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with real profit and a lively pleasure the choice producticns 
of the first orator of the Roman world. 

The fourteen orations here presented form a larger, and, it is 
hoped, richer selection from this portion of the works of Cicero 
than is to be found in any other school edition in this country. 
This large number, it is believed, cannot fail to be regarded 
by instructors as a decided advantage, as they will thereby be 
enabled to vary the reading of successive classes. Seven ora- 
tions will answer the requisite for admission into most of our 
colleges. 

The Plan of the Forum and its surroundings will prove a 

valuable commentary on many passages in Cicero, and the List 

of Consuls during his life will not unfrequently prove a useful 

note on chronology. 

G. 6. 
CxNTKAL High School, 
rhUaddphiOf January 1, 1800. 







LIFE OF aiCERO. 
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MARCUS TULLIUS CICERO, the greatest of Roman orators, 
was born near Arpinum, in Latium, on the third of Janu- 
ary, B. C. 106. Arpinum had received the full Roman fran- 
chise in B. C. 188, so that the inhabitants enjoyed the rights of 
citizens of the great Republic. With his brother Quintus he 
was early taken to Rome, that he might receive the benefit of 
an education which it was impossible to procure in a provin- 
cial town Among the distinguished teachers, who, at various 
times, contributed to the development of his mind, and the 
formation of his taste and style, were the poet Archias, Phae- 
drus and Zeno the Epicureans, Molo the Rhodian, Philo of 
Athens, Antiochus of Ascalon, Diod5tus the Stoic, and Demetrius 
the Syrian. He also entered upon the study of law under the 
venerable Q. Mucins Scaevola, the augur, the most learned 
lawyer of his day. His comprehensive mind thirsted for 
knowledge of every kind, but philosophy and oratory, with 
the Greek language and literature, formed the chief objects 
of his study. At Rome, oratory and arms were almost the 
only avenues to distinction, and as Cicero's appetite for knowl- 
edge was insatiable, and his desire for distinction boundless, 
he applied himself to his favorite studies with unwonted zeal. 
He attended the speeches of the different orators and pleaders 
in the Forum and courts; studied the gesture of the best 
actors, Mao-p and Roscius ; and spent a portion of each day 
in the practice of reading, writing, and declamation. From 
what he says of himself in this connection, we may gather 
some idea of his personal appearance. ** Among the crowd 
who listened to the orators in the Forum, as they thundered 
from the Rostra, stood a tall, thin youth, with outstretcbL^d 
neck, and eagor eyes, gazing with rapt aiieivVioii o^ V}kift ^-^^^tJ^iLr 
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era, and learning from them the art how to sway by the charm 
of eloquence the fierce democracy of Rome."- Forsyth's Life 
of Cicero. 

At the age of twenty -five, with his mind disciplined by a 
long course of study, and stored with varied learning, he com- 
menced that brilliant career of oratory, which was at once the 
charm and the pride of bis countrymen, and which, for nearly 
two thousand years, has furnished almost unapproachable 
models of eloquence. Such was his scrupulous desire to coi- 
rect the slightest blemishes in style and delivery, that even 
late in life, when he had acquired wide renown as an orator, 
he did not hesitate to receive, for the third time, instruction 
from Molo, the celebrated llhodian. rhetorician. His severe 
labors and studies at length affected his health, and he retired 
to Athens, at that time ** the university of Rome," to seek its 
restoration, and to improve himself in his favorite pursuits. 
Here he met his bosom-friend and life-long correspondent, 
Titus Pomponius Atticus. He remained abroad two years» 
travelling through Asia Minor, making the acquaintance of 
the most distinguished men and illustrious orators and 
rhetoricians of the East, and returned with his health com- 
pletely restored, and prepared to commence that career of 
public advancement which culminated in the consulship, the 
highest object of a Roman's ambition. At the age of thirty- 
one he was elected quaestor of Lilybaeum in Sicily ; at thirty- 
seven, aedile ; at forty, praetor : and at forty-three, consul 
While quaestor, he discharged his duties with such integrity 
and fidelity as to conciliate the good-will and attachment of 
the Sicilians. During a visit to Syracuse he bad the good 
fortune to discover the tomb of Archimedes by the sphere and 
cylinder sculptured on the stone. On his return to Rome, the 
censors placed his name on tbp roll of senators. While aedile 
eleo4, he undertook, at the solicitation of the Sicilians, the 
prosecution of the great criminal Verres ; and while praetor, 
he made his first appearance as a political speaker from the 
Rostra in the delivery of the oration for the Manilian law, 
which secured for Pompey the conduct of the war against 
Pithridates. During his consulship occurred the great con- 
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spiracj of Catiline, the successful suppression of which 
secured him the proud title of Fater patriae, and for a time the 
highest oxaltation with his countrjmon. The attainment of 
this high office is a most convincing proof of his great in- 
fluence and popularity at the time. For Cicero was a novtu 
homOy and a deep-rooted prejudice on the part of the hered- 
itary aristocracy, who had long monopolized all the high 
offices of the state, ever sought to exclude from them any new 
r,ian, none of whose ancestors had occupied a curule chair. 
The summary punishment of Lentulus, Cethegus, and others 
of the conspirators, without trial, eventually proved the ruin 
of Cicero, and drove him into exile and the deepest gloom and 
despondency. His mortal enemy Clodius proposed a bill, that 
** whoever had put to death a Roman citizen uncondemned in 
due form of trial, should be interdicted from fire and water." 
This bill was aimed directly at Cicero, for as consul and pre- 
siding officer of the senate he was held responsible for their 
acts. Cicero anticipated the blow and retired to Thessaloi^ca 
in a most miserable and melancholy state of mind. The 
greatness of his fall completely crushed his spirit. His was 
not that firm and resolute spirit which endures sudden mis- 
fortune with stoical fortitude. His great foible was vanity 
And an immoderate estimate of the value of his services. He 
was extravagantly fond of praise, and as fearful of censure, 
and could bear anything better than the loss of popular ap- 
plause. In a letter to his wife Terentia, lie say.s: **0! lost and 
afflicted as I am, why should I ask you to come to me? Yet 
must I not ask you? Can I then exist without you? But 
what will become of my darling Tullia ? And my Cicero, what 
will he do? I cannot write more — my grief prevents me." 
Forsyth's Life. 

After enduring a banishment of sixteen months, and through 
the untiring exertions of his friends, a bill for the recall of 
Cicero was passed in an immense assembly of the people in the 
Campus Martins. His journey to Rome was one continued ova- 
tion, magistrates and people along his route flocking to see him 
and offer their congratulations. 

Shortly after bj« return, in B. C 68, \\e vi«t% fcpvovcvV^^ ^ 
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member of the college of augurs. In B. C. 51 he was ap- 
pointed to the proconsular government of Cilicia. At that time 
such appointments were eagerly sought as the means of secur- 
ing a fortune or of repairing a broken one. But Cicero accepted 
the appointment with reluctance, and his administration was 
characterized by such mildness and equity, that the grateful 
inhabitants would have shown him unusual honors, had he per- 
mitted it. 

His return to Rome found Caesar and Pompey preparing to 
enter upon the civil war. Caesar was anxious to secure his 
services and influence, but after much vacillation he cast his 
fortune with Pompey. After the battle of Pharsalia he re 
turned to Italy, not without apprehensions of Caesar's resent- 
ment. But Caesar's generous nature easily forgave him, and 
even treated him with kindness and respect. Yet Cicero could 
regard the conqueror in no other light than as a usurper and 
the destroyer of the liberties of Rome. He therefore ap- 
plauded his assassination, and joined the party of the tyran- 
nicides. For the same reason he denounced Antony and at- 
tacked him in his Philippics with unsparing violence — an act 
for which he soon paid the forfeit of his life. During these 
perilous times Cicero displayed a courage truly heroic. Never 
did his country stand in so great need of his services. Intel- 
lectually he towered above all his contemporaries, and he again 
became the popular idol. The image of the old republic filled 
his mind and animated him with a noble patriotism. But his 
labors and struggles were in vain. Combinations were in pro- 
gress whose development was fraught with ruin to himself and 
his cherished hopes. On the formation of the second Trium- 
virate, OctAvian, to gratify Antony, allowed the name of Cicero 
to be placed on the list of the proscribed. The soldiers of 
Antony were soon in pursuit of him, and overtaking him near 
his Formian villa, severed his head from his body. The hands 
were cut off, and the murderers carried them, with the head, 
to Antony, who caused them, in mockery of the triumphs of 
his eloquence, to be nailed to the Rostra Thun perished Cicero 
in the sixty-fourth year of his age. 

The greAi defect in the character of Cicero was a want of 
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self-reliance. He is justly charged with excessive vanity and 
an inordinate love of praise. The applause of his countrymen 
possessed a charm for him that nothing- else could bestow. 
Hence when adversity overtook him, that divine philosophy, 
of which he was so fond a votary, failed to yield him the needed 
consolation. 

But in his private character Vnd domestic relations Cicero 
was a beautiful pattern of virtue, temperance, and purity, in 
an age characterized by much irreligion, vice, and immorality. 
He was a devoted husband, an affectionate father, a kind and 
obliging friend. ** Those great occasions when he was com- 
pelled to act on his own responsibility, and to listen to the 
dictates of his beautiful soul, * seine sckone Seele ' (Niebuhr), his 
pure, honest, and incorruptible heart are the bright points in 
Cicero's character. Gentle, sympathizing, and affectionate, he 
lived as a patriot and died as a philosopher." {Browne's Rom, 
CUts. Lit) 

Cicero was a singularly voluminous writer. His works em- 
brace almost every department of literature. His letters to 
Atticus and others are particularly valuable in unfolding many 
political complexities of his time. He is the representative 
of the best age of Latin prose, and contributed more than any 
other writer to enriching and perfecting the language, and in 
rendering it smooth, flexible, and harmonious. 
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M. TULLIl ClCliilONIS 



OMTIO aUA L. CATILINAM EMISIT 



IN SENATU HABITA. 



-»oj»;oo- 



1. QuotJSQUE tandem abutere, Catilina, patientia 
nostra? Quam diu etiam furor iste tuus nos eludet? 
Quern ad finem sese effrenata jactabit audacia? 
Nihilne te nocturnum praesidium Palatii, nihil urbis 
vigiliae, nihil tiinor populi, nihil concursus bonorum 5 
omnium, nihil hie munitissimus habendi senatus 
locus, nihil horum ora vultusque moverunt? Patere 
tua consilia non sentis? Constrictam jam horum 
omnium scientia teneri conjurationem tuam non 
vides? Quid proxima, quid superiore' noete egeris, 10 
ubi fueris, quos convocaveris, quid eonsilii ceperis, 
qaem nostrum ignorare arbitraria? temporal 
mores I Senatus haec intelligit, consul videt; 
hie tamen vivit. Vivit? Immo vero etiam in 
senatum venit, fit public! eonsilii particeps, notat 15 
et designat oculis ad caedem unum quemque no- 
strum: nos aiitem, fortes viri, satis facere rei pu- 
blicae videmur, si istius furorem ac tela vitemus.*^ 
Ad mortem te, Catilina, duci jussu consulis jam 
pridem oportebat, in te conferri pestem quam' tu in 20 
nos jam dia machinaris. An vero vir amplissimus, 
P. Scipio, pontifex maximus, Ti. Gracchum medio- 
criter labefactantem statum rei publicae privatus 
interfecit: Catilinam orbem terrae caede aU^^ \w- 
cendJis vast&re cupientem nos consulea .pet^^tevsvw&l ^^ 




14 M. TULLII CICBRONIS 

Nam ilia nimis antiqua praetereo, quod C. Servilius 
Ahala Spuriurn Maelium novis rebus studentem 
manu sua occidit. Fuit, fuit ista quondam in hac 
re publiea virtus, ut viri fortes acrioribus suppliciis 
6 civem perniciosum quam acerbissimum hostem co- 
ercercnt. Habemus senatus consultum in te, Cati- 
lina, vehemens et grave ; non deest rei publicae 
consilium neque auctoritas hujus ordinis : nos, nos, 
dico aperte, eonsules desumus. 
10 2. Decrevit quondam senatus, ut L. Opimius con- 
sul videret ne quid res publiea detrimenti caperet: 
nox nulla intercessit : interfectus est propter quas- 
dam seditionum suspiciones C. Gracchus, clarissimo 
patre, avo, majoribus ; occisus est cum liberis M. 

15 Fulvius consularis. Simili senatus consulto C. 
Mario et L. Valerio consulibus est permissa res 
publiea: num ununi diem postea L. Saturninum 
tribunum plebis et C. Servilium praetorera mors ac 
rei publicae poena remorata est? At nos vicesi- 

20 mum jam diem patimur hebescere aciem horum 
auctoritatis : habemus enim hujusce modi senatus 
consultum, verum inclusum in tabulis, tamquam in 
vagina reconditum, quo ex senatus consulto con- 
festim te interfectum esse, Catilina, convenit. Yivis, 

25 et vivis non ad deponendam, sed ad confirmandam 
audaciam. Cupio, patres conscript i, me esse cle- 
mentem ; cupio in tantis rei publicae periculis me 
non dissolutum videri, sed jam me ipse inertiae ne- 
quitiaeque condemno. Castra sunt in Italia contra 

30 populum llomanum in Etruriae faucibus collocata ; 
crescit in dies sin<i^ulos hostium numerus; eorum 
autem castrorum imperatorem ducemque hostium 
intra moenia atque adeo in senatu videmus intes- 
tinam aliquam quotidie perniciem rei publicae mo- 

35 lientem. Si te jam, Catilina, comprehendi, si inter- 

fici jussero, credo, erit verendum mi hi ne non hoc 

potius omnes boni serins a me quam quisquam cru- 

delius factum esse dicat. Verum ego hoc, quod jam 

pridem ketuxn esse oportuit, certa de causa noudum 
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adducorut faciam: turn denique iiiterficiere,cuni jam 
nemo tarn improbus, tarn perditus, tarn tui similis 
inveniri poterit, qui id non jure factum esse fateatur; 
quam diu quisquam erit, qui te defendere audeat, 
vivos, et vives ita, ut vivis, multis meis et firmis^5 
praesidiis oppressus, ne commovere te contra rem 
publicam possis ; multorum te etiam oculi et aures 
non sentientem, sicut adbuc fecerunt, speeulabuntur . 
utque eustodient. ^ 

3. Etenim quid est, Catilina, quod jam amplius 10 
exspectes, si neque nox tenebris obscurare coetus 
nefarios nee privata domus parietibus continere 
voces conjurationis tuae potest? Si illustrantur, si 
enimpunt omnia? Muta jam istam mentem, mibi 
crede, obliviscere caedis atque incendiorum. Teneris 16 
undique; luce sunt clariora nobis tua consilia omnia, 
quae jam mecum licet recognoscas: meministine me 
ante diem xii. Kalendas Novembres dicere in senatu 
fore in armis certo die, qui dies futurus esset ante 
diem vi. Kalendas Novembres, C. Manlium, auda- 20 
ciae satellitem atique administrum tuae ? Num me 
fefellit, Catilina, non modo res tanta, tam atrox 
tamque incredibilis, vcrum, id quod multo niagis 
est admirandum, dies? Dixi ego idem in senatu 
caedem te optimatium contulisse in ante diem v. 25 
Kalendas Novembres, tum cum multi principes 
civitatis Roma non tam sui conservandi quam 
tuorum consiliorum reprimendorum causa profuge- 
runt: num infitiari potes te illo ipso die meis prae- 
sidiis, mea diligentia circumclusum commovere te 30 
contra rem publicam non potuisse, cum tu discessu 
eeterorum, nostra tamen, qui remansissemus, caede 
te con tentum esse dicebas? Quid? Cum te Prae- 
neste Kalendis ipsis Novembribus occupaturum 
uoctarno impetu esse confideres, sensistine illam 35 
coioniam meo jussu, meis praesidiis, custodiis, vigi- 
liis esse munitam? Nihil agis, nihil moliris, nihil 
cogitas, quod non ego non modo aud\a.u\, ^^^ ^\a»xs3l 
rideam pJaneque sentiam. 
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4. Recognosce tandem mecuni noctem illam supe- 
riorem : jam intelliges multo me vigilare acrius ad 
salutem quam te ad perniciem rei publicae. Dico 
te priore noete veiiisse inter falcarios — non agam 

5' obscure — in M. Laecae domum ; convenisse eodem 

^ complures ejusdem amentiae scelerisque socios. 
Nura negare audes? Quid taces? Convincam, si 
negas. Video enim esse hie in senatu quosdam, 
qui tecum una fuerUnt. di immortales ! Ubinani 

iO gentium sumus? In qua urbe vivimus? Quam 
rem publicam habemus? Hie, hie sunt, in nostro 
numero, patres conscripti, in hoc orbis terrae sane- 
tissimo gravissimoque consilio, qui de nostro omnium 
interitu, qui de hujus urbis atque adeo de orbis terra- 

15 rum exitio cogitent: hos ego video consul et de re 
publica sententiam rogo, et quos fcrro crucidari 
oportebat, eos nondum voce vulnero. Fuisti igitur 
apud Laecam ilia nocte, Catilina; distribuisti partes 
Italiae ; statuisti quo quemque proficisci placeret ; 

20 delegisti quos Romae relinqueres^ quos tecum edu- 
ceres ; descripsisti urbis partes ad incendia; con- 
firmasti te ipsum jam esse exiturum ; dixisti paulum 
tibi esse etiam nunc morae, quod ego viverem : re- 
perti sunt duo equites Romani qui te ista cura libe- 

25 rarent et sese ilia ipsa nocte paulo ante lucem me 
in meo lectulo interfecturos esse pollicerentur. Haec 
ego omnia, vixdum etiam coetu vestro dimisso, com- 
peri; domum meam majoribus praesidiis munivi 
atque firmavi ; exclusi eos, quos tu ad me salutatum 

30 miseras, cum illi ipsi venissent, quos ego jam multis 
ac summis viris ad me id temporis ventures esse 
praedixeram. 

5. Quae cum ita sint, Catilina, perge quo coe- 
pisti : egredere aliquando ex urbe ; patent portae ; 

35 proficiscere : nimium diu te imperatorem tua ilia 

Manliana castra desiderant. Educ tecum etiam 

\ omnes taos; si minus, quam plurimos ; purga urbem. 

Magna me metu liberabis, dum modo inter me atque 

te niuras intersit : nobiscum versan *^a\\\ ^\\\\a\is Xkftu 
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poles ; non feram, non patiar, non siiiam. Magna 
dis immortalibus babeuda est atque huic ipsi Jovi 
Statori, antiquissinio custodi bujas urbis, gratia, 
quod banc tarn taetram, tain borribileiu tamque 
infestam rei publicae pestem toties jam effugimus : 5 
non est saepius in uno bomine sumnia salus peri- 
clitanda rei publicae. Quam diu mibi consuli de- 
signate, Catiiina, insidiatus es, non publico me 
praesidio, sed ' privata diligentia defendi ; cum 
proximis comitiis consulariBus me consulem in 10 
campo et competi tores tuos interficere voluisti, com- 
prcssi conatus tuos nefarios amicorum praesidio et 
copiis, nullo tumultu publico concitato ; denique, 
quotiescumque me petisti, per me tibi obstiti, quani- 
quam videbam perniciem meam cum magna calami- 15 
tate rei publicae esse conjunctam : nunc jam aperte 
rem publicam universam petis ; templa deorum im- 
luortalium, tecta urbis, vitam omnium civium, Itali- 
an! denique totam ad exitium ac vastitatem vocas. 
Quare quoniamjd, quod est primum et quod hujus 20 
imperii disciplinaeque majorum proprium est, facere 
nondum audeo, faciam id, quod est ad severitatem 
lenius et adoommunem salutem utilius: nam si te 
interfici jusscro, residebit in re publica reliqua con- 
juratorum manus ; sin tu, quod te jam dudum 25 
hortor, exieris, exhaurietur ex urbe tuoruni comitum 
magna et perniciosa sentina rei publicae. Quid est, 
Catiiina? Num dubitas id me imperante facere, 
qigld jam tua sponte faciebas? Exire ex urbe jubet 
pf^ul bostem: interrogas me, num in exsilium? 30 
f vei^ jubco ; sed, si me consulis, suadeo. 
isti- Quid est enim, Catiiina, quod te jam in hac 
ta|c delectare possit ? In qua nemo est extra istam 
nitjurationem perditorum hominum qui te non me- 
njt, nemo qui non oderit. Quae nota domesticae 35 

►itudinis non inusta vitae tuae est? Quod priva- 
(]Jum rerum dedecus non haeret in fama? Quae 
er^do ab oculis, quod facinus a mawWiw^ \xHi^\^\xi 

(j^, quod Qagitium a toto corpove a^M\V*t CxvxVo. 
2 Gio. 
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adolescentiilo, quern corruptelarum illecebris irre- 
tisses, non aut ad audaeiain ferrum aut ad libidinem 
facem praetulisti ? Quid vero ? Nuper cum morte 
superioris uxoris novis nuptiis domuni vacuefecisses, 
6 nonne etiam alio incredibili scelore hoc scelus cu- 
mulasti ? Quod ego praetermitto et facile patior 
sileri, ne in hac civitate tanti facinoris immanitas 
aut exstitisse aut nou vindicata esse videatur. Prae- 
termitto ruiiias fortunarum tuarum, quas omnes im- 

10 pendere tibi proximis Idibus senties : ad ilia venio, 
quae non adprivatani ignominiam vitiorum tuorum, 
non ad domestican^ tuani difficuitatem ac turpitu- 
dinem, scd ad summam rem publicam atque ad 
omnium nostrum vitam salutemque pertinent. Po- 

15 testne tibi haec lux, Catilina, aut hujus caeli spiritus 
esse jucundus, cum scias horum esse neminem qui 
nesciat te pridie Kalendas Januarias Lepido et Tullo 
consulibus stetisse in comitio cum telo? Manum 
consulum et principum civitatis interficiendorum 

20 causa paravisse ? Sceleri ac furori tuo non mentem 

aliquam aut timorem tuum, sed fortunam populi 

Romani obstitisse? Ac jam ilia omitto — neque 

^enim sunt aut obscura aut non multa commissa — 

quoties tu me designatum, quoties consulem interfi- 

25 cere conatus es ! Quot ego tuas petitiones ita con- 
jectas, ut vitari posse non viderentur, parva quadapu- 
declinatione ct, ut aiunt, corpore effugi ! .rNihiil 
agis,] nihil adsequeris, [nihil moliris,] neque tamcin 
conari ac velle desistis. Quoties tibi jam extoiolni'st 

30 ista sica de manibus ? Quoties vero excid,bn|is ^a 
aliquo et elapsa est I [Tamen ea carere diu Not 
potes ;] quae quidem quibus abs te initiat 
ac devota sit nescio, quod eam necesse puta^ ^rb| 
^onsulis corpore defigere. coi 

35 7. Nunc vero quae tua est ista vita? Situs 
jam tecum loquar, non ut odio permotus (Jtavl 
dear, quo debeo, sed ut misericordia, qm 
nulla debetur. Veuisti paulo ante in sft ]j\ 
quis te ex hac tanta frequentia, tot eiL \.u\% 
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ac Qe<;e8sariis salutavit ? Si hoc post homiiiuit) me- 
moriam contigit neiuini, vocis exspectas contume- 
liam, cum sis gravissimo judicio taciturnitatis op- 
pressus? Quid, quod adventu tuo ista subsellia 
vacuefacta sunt, quod omnes consulares, qui tibi 5 
persaepe ad caedem constituti fuerunt, simul atque 
adsedisti, partem istam subselliorum nudam atque 
inanem reliquerunt, quo tandem animo tibi ferendum 
putas? Servi mebercule mei si me isto pacto metue- 
rent, ut te metuunt omnes cives tui, domum meam 10 
relinquendam putarem : tu tibi urbem non arbitra- 
ris ? Et, si me meis civibus injuria suspectum tam 
graviter atque offensum viderem, carere me asp^ctu 
civium, quam infestis omnium oculis conspici mal- 
lem : tu, cum conscientia scelcrum tuorum agnoscas 15 
odium omnium justum et jam diu tibi debitum, du- 
bitas, quorum mentes sensusque vulneras, eorum 
aspectum praesentiamque vitare? Si te parentes 
timerent atque odissent tui neque eos ulla ratione 
placare posses, tu, opinor, ab eorum oculis aliquo 20 
concederes: nunc te patria, quae communis est 
parens omnium nostrum, odit ac metuit et jam diu 
te nihil judicat nisi de parricidio suo cogitare: hujus 
tu neque auctoritatem verebere nee judicium sequere 
nee vim pertimesces? Quae tecum, Catilina, sic agit 25 
et quodam modo tacita loquitur: ** Nullum jam ali- 
quot annis facinus exstitit nisi per te, nullum flagi- 
tium sine te ; tibi uni multorum civium neces, tibi 
vexatio direptioque sociorum impunita fuit ac libera ; 
tu non solum ad negligendas leges et quaestiones, 30 ^ 
verum etiam ad evertendas perfringendasque valu- 
isti: superiora ilia, quaniquam ferenda non fuerunt, 
tamen, ut potui, tuli ; nunc vero me totam Gsse in 
raetu propter unum te, quicquid increpuerit, Catili- 
aam timeri, nullum videri contra me consilium iniri 35 
posse quod a tuo scelere abhorreat, non est feren- ^ 
dum : quamobrem discede atque hunc mihi timot^\s\ 
eripo : si eat veras, ne oppri mar ; siu Mswa, wX. Xaca- 
deiii al/quaDdo timere desinam." 
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8. Haec si tecum, ut dixi, patria loquatur, nonne 
impetrare debeat, etiam si vim adhibere non possit ? 
Quid, quod tu te ipse in eustodiam dedisti ? Quod 
vitaudae suspieionis causa ad M'. Lepidum tc habi- 
5 tare velle dixisti ? A quo non receptus etiam ad me 
venire ausus es, atque ut domi meae te adservarem 
rogasti : cum a me quoque id responsum tulisses, me 
nullo modo posse isdem parietibus tuto esse tecum, 
qui magno in periculo essem, quod isdem moenibus 

10 continereniur, ad Q. Metellum praetorem venisti ; a 
quo repudiatus ad sodalem tuum, virum optimum, 

^ M. Marcellum demigrasti ; quem tu videlicet et ad 
custodiendum te diligentissimum et ad suspicandum 
sagacissimum et ad vindicandum fortissimum fore 

15 putasti. Sed quam longe videtur a carcere atque a 
vinculis abesse debere, qui se ipse jam dignum cus- 
todia judicarit ? Quae cum ita sint, Catilina, dubi- 
tas, si eniori aequo animo non potes, abire in aliquas 
terras et vitam istam, multis suppliciis justis debi- 

20 tisque ereptam, fugae solitudinique mandare? 

** Refer" inquis " ad senatum ; " id enim postulas, 
et si hie ordo placere decreverit te ire in exsiiium, 
obtemperaturum te esse dicis. Non referam, id quod 
abhorret a meis moribus, et tamen faciam ut intelli- 

25 gas quid hi de te sentiant. Egredere ex urbe, Cati- 

. lina, libera rem publicam metu, in exsiiium, si banc 

vocem exspectas, proficiscere. Quid est, Catilina ? 

Ecquid attendis, ecquid animadvertis horum silen- 

tium ? Patiuntur, tacent. Quid exspectas auctori- 

30 tatem loquentium, quorum voluntatem tacitorum per- 
spicis ? At si hoc idem huic adolescenti optimo P. 
Sestio, si fortissimo viro M^ Marcello dixissem, jam 
mihi consul i hoc ipso in templo senatus jure optimo 
vim et manus intulisset. De te autem, Catilina, cum 

35 quiescunt, probant ; cum patiuntur, decernunt ; cum 

tacent, clamant ; neque hi solum, quorum tibi aucto- 

ritas est videlicet cara, vita vilissima, sed etiam illi 

equites Romani, honestissimi atque optimi viri, cete- 

r/guefortissimi cfves, qui civcumataivX* s>e\i«AArKv, o^ci- 
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rum tu et frequentiam videre et studia perspicere 
et voces paulo ante exaudire potuisti : quorum ego 
vix abs tc jam diu manus ac tela contineo, cosdem 
facile adducam, ut te haec, quae vastare jam pridem 
stades, relinquentem usque ad portas prosequantur. ^. 

9. Quamquam quid loquor ? Te ut ulla res fran- 
gat? Tu ut umquam te corrigas? Tu ut ullam 
fugam meditere? Tu ut exsilium cogites? Utiuam 
tibi istam mentem di immortales duinti Tametsi 
video, si mea voce perterritus ire in e:^yyjni ani- 10 
mum induxeris, quanta tempestas invidiaenobis, si 
minus in praesens tempus, recenti memoria scelerum 
tuorum, at in posteritatem impendeat: sed est tanti, 
dum modo ista sit privata calamitas et afrei publicae 
periculis sejungatur. Sed tu ut vitiis tuis commo- 15 
veare, ut legum poenas pertimescas, ut temporibus 
rei publicae cedas, non est postulandum; neque 
enlm is es, Catilina, ut te aut pudor umquam a 
turpitudine aut metus a periculo aut ratio a furore 
revocarit. Quamobrem, ut saepe jam dixi, proficiscere 20 
ac si mi hi inimico, ut praedicas, tuo conflare vis 
invidiam, recta perge in exsilium : vix feram ser- 
mones hominum, si id feceris ; vix molem istius 
invidiae, si in exsilium jussu consulis ieris, susti- 
nebo. Sin autem servire meae laudi et gloriae 25 
mavis, egredere cum importuna sceleratornm manu, 
confer te ad Manlium, concita perditos cives, secerne 
te a bonis, infer patriae bellum, exsulta impio latro- 
cinio, ut a me non ejectus ad alienos, sed invitatus y^ 
ad tuos isse videaris. Quamquam quid ego te invi- 30 
tern, a quo jam sciam esse praemissos qui tibi ad 
forum Aureliuni praestolarentur armati ? Cui sciam 
pactam et constitutam cum Manlio diem ? A quo 
etiam aquilam illam argenteam quam tibi ac tuis 
omnibus confido peruiciosam ac funestam futuram, 35 >• 
cui domi tuae sacrarium scelerum tuorum consti- 
tutum fuit, sciam esse praemissam? Tu ut ilia 
carere diutius possis, quam veneran adi e^^^etsi 
proGciacens solebas, a cujus altaribus sae^^ \^\."wai 
impfam dexteraw ad necem civium traiiSVMW^'^^'^ 
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10. T^ij tandem aliquandcs quo te jam pridem i&ta 

tua cupiditas cffrenata ac furiosa rapiebat: neque 

enim tibi haec res adfert dolorem, sed quan dam 

incredibilem voluptatem. Ad banc te amentiam 

5 natura peperit, voluntas exercuit, fortuna servavit; 

^ numquam tu non modo otium, sed ne bellum quidem 

nisi nefarium concupisti. Nanctus es ex perditis 

atque ab omni non modo fortuna, verum etiam spe 

^ derelictis eonflatam improborum manum. Hie tu 

10 qua ]aetiti% perfruere I Quibus gaudiis exsultabis ! 

Quanta in voluptate bacchabere, cum in tanto nu- 

mero tuorum neque audies virum bonum quemquani 

neque videbis I Ad hujus vitae studium meditati 

illi sunt qui jfr r^lnr labores tui, jacere humi non 

15 solum ad obsidendum stuprum . verum etiam ad 

Ifacinus obeundum, vigilare non solum insidiantem 

somno maritorum, verum etiam bonis otiosorum. 

•"Habes ubi ostentes tuam illam praeclaram pati- 

\ entiam famis, frigoris, inopiae rerum omnium, quibus 

.20itebrevi tempore confectum esse senties. Tantum 

.'profeci turn, cum te a consulatu reppuli, ut exsul 

■\f J' potius temptare quam consjil vexare rem publicam 

y\ posses, atque ut id, quod est a te scelerate susceptum, 

latrocinium potius quam bellum nominaretur. 

25 11. Nunc, ut a me, patres conscripti, quandam 

/prope justam patriae querimoniam detester ac de- 

^ precer, percipite, quaeso, diligenter quae dicam et 

ea penitus animis vestris mentibusque mandate. 

Etenim si mecum patria, quae mihi vita mea multo 

30 est carior, si cuncta Italia, si omnis res publica lo- 

quatur : " M. Tulli, quid agis ? Tune eum, quem 

esse hostem comperisti, quem ducem belli futurum 

vides, quem exspectari imperatorem in castris h(»s- 

tium sentis, auctorem sceleris, principem conjura- 

85 tionis, evocatorem servorum et civium perditorum, 

exire patiere, ut abs te non emissus ex urbe, sed 

immissus in urbem esse videatur? Non hunc in 

yincula duci, non ad mortem rapi, non aummo sup- 

plicio mact&Ti imperabis ? Qmd taxidetcv XAKTw^t^^w.**. 
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Mosne majorum ? At persaepe etiam privati in hac 
ro publica perniciosos cives morte niultaverunt. An 
leges, quae de civium Romanorum supplicio rogatae 

(sunt ? At uumquam in hac urbe qui a re publica de-| 
fecerunt civium jura tenuerunt. An invidiam poste-| 5 
ritatis times ? Praeclaram vero populo Romano 
refers gratiam, qui te hominem per te cognitum, 
nulla commendatione majorum, tam mature ad sum- 
mum impt'rium per omnes honorum gradus extulit, 
si propter invidiae aut alicujus periculi met um salu - 10 
tern civium tuorum uegligis. Sed si quis est invidiae 
metus, num est veheraentius severitatis ac fortitu- 
dinis invidia quam inertiae ac nequitiae peHime- ^ 
scenda ? An'cum bello vastabitur Italia, vexabuntur 
urbes, tecta ardebunt, tum te nou existimas invidiae 15 
incendio conflagraturum ? " 

12. His ego sanctissimis rei publicae vocibus et 
eorum hominum, <^ui hoc idem sentiunt, mentibus 
pauca respondebo : ego, si hoc optimum factu judi- 
carem, patres conscripti, Catilinam morte niultari, 20 
unius usuram horae gladiatori isti ad vivcndum non 
dedissem ; etenim si summi et clarissimi viri Satur- 
nini et Graccborum et Flacci et superiorum complu- 
rium sanguine non modo se non contaminarunt, sed 
etiam honestarunt, certe verendum mihi non erat ne 25 
quid hoc parricida civium interfecto invidiae mihi in 
posteritatem redundaret; quod si ea mihi maxime 
impenderet, tamen hoc animo semper fui, ut invi 
diam virtute partam gloriam, non invidiam putarem; 
quamquam nonnuUi sunt in hoc ordine, qui aut ea 30 
quae imminent non videant, aut ea quae vident dis- 
simulent; qui spem Catilinae mollibus sententiis 
aluerunt conjurationemque nascentom non credendo 
corroboraverunt ; quorum auctoritatem secuti multi 
non solum improbi, verum etiam imperiti, si in hunc 35 
animadvertissem, crudeliter et regie factum esse di- 
cerent. Nunc intelligo, si iste, quo intendit, in Man- 
liana castra pervenerit, neminem tam s>\,\i\\>\i m^qt^_ 
qui aon videat conjuratiouem esse factam, u^xoATveox 
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tarn improbum qui non fateatur. Hoc autem uno 
interfecto Intel ligo banc rei publicae pestem pau- 
lisper reprimi, non in perpetuum comprimi posse. 
Quod si se ejecerit secumque suos eduxerit et 
5 eodem ceteros undique collectos naufragos aggregar 
verit, exstinguetur atque delebitur non modo baee 
tarn adulta rei publicae pestis, verum etiam stirps ac 
semen malorum omnium. 

13. Etenim jam diu, patres conscripti, in bis 

10 periculis conjurationis insidiisque versamur, sed ne- 
scio quo pacto omnium scelerum ac veteris furoris 
et audaciae maturitas in nostri consulatus tempus 

^erupit : quod si ex tanto latrocinio iste unus toUetur, 
videbimur fortasse ad breve quoddam tempus cura 

15 et metu esse relevati, periculum autem residebit et 
erit inc!usum penitus in venis atque in visceribus 
rei publicae. XJt saepe homines aegri morbo gravi, 
cum aestu febrique jactantur, si aquam gelidam bi- 
berint, primo relevari videntur, deinde multo gravius 

20 vehementiusque afflictantur, sic hie morbus, qui est 
in re publica, relevatus istius poena vehementius 
reliquis vivis ingravescet. Quare secedant improbi, 
secernant se a bonis, unum in locum congregentur, 
muro denique, id quod saepe jam dixi, discernautur 

25 a nobis ; desinant insidiari domi suae consuli, cir- 
cumstare tribunal praetoris urbani, obsidere cum 
gladiis curiam, malleolos et faces ad inflammandam 
urbem comparare ; sit denique inscriptum in fronte 
unius cujusque quid de re publica sentiat. Polli- 

30 ceor hoc vobis, patres conscripti, tantam in nobis 
consulibus fore diligentiam, tantam in vobis auctori- 
tatem, tantam in equitibus Romanisvirtutem, tantam 
in omnibus bonis consensionem, ut Catilinae profec- 
tione omnia patefacta, illustrata, oppressa, vindicate 

85 esse videatis. 

Hisce ominibus, Catilina, cum summa rei publicae 

salute, cum tua peste ac pernicie cumque eorum exi- 

tio, qui se tecum omni scelere parricidioque junxe- 

runt, proSciacere ad impium beWvira. «jci Xka^^cvMa 
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Tu, Juppiter, qui isdem quibus haec urbs auspiciis a 
Romulo es consti tutus, quem Statorem hujus urbis 
atque imperii vere nominamus, huuc et hujus socios 
a tuis ceterisque templis, a tectis urbis ac moenibus, 
a vita fortunisque civium [omnium] avcebis, et ho- 5 
mines bonorum inimicos, hostes patriae, latronee 
Italiae, scelerum foedere inter se ac nefaria socie- 
fcate conjunctos, aeternis suppliciis vivos mortuos- 
que mactabis. 
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1. Tandem aliquando, Qui rites, L. Catilinam, fu- 
rentem audacia, scelus anhelantem, pestem patriae 
nefarie molientem, vobis atque huic urbi ferro flam- 
maque niinitantem ex urbe vel ejecimus vel emisi- 
5 mus vel ipsum egredientem verbis proseeuti sumus. 
Abiit, excessit, evasit, erupit. Nulla jam pernicies 
a monstro illo atque prodigio moenibus ipsis intra 
moenia comparabitur. Atque hune quidem ununi 
hujus belli domestici ducem sine controversia vici- 

10 mus; non enim jam inter latera nostra sica ilia 
versabitur ; non in campo, non in foro, non in curia, 
non deniquc intra domesticos parietes pertimesce- 
mus ; loco ille niotus est, cum est ex urbe depulsus. 
Palam jam cum hoste nullo impediente belluni 

15 [justum] geremus. Sine dubio perdidimus homi- 
nem magnificeque vicimus, cum ilium ex occultis 
insidiis in apertum latrocinium conjecimus. Quod 
vero >non cruentum mucronem, ut voluit, extulit, 
quod vivis nobis egressus est, quod ei ferrum e mani- 

20 bus extorsimus, quod incolumes civcs, quod stantem 
urbem reliquit, quanto tandem ilium maerore esse 
aflflictum et profligatum putatis? Jacet ille nunc 
prostratusque est et se perculsum atque abjcctum 
esse sen tit et retorquet oculos profecto saepe ad 

25 banc urbem, quam e suis faucibus ereptam esse 
luget: quae quidem mihi laetari videtur, quod tftD- 
tam pestem evomuerit forasque pToNee^icVt. 



M. T. CICERONIS IN L. CATILINAM ORATIO II. 27 

2. Ac si quis est talis, quales esse omnes oporte- 
bat, qui in hoc ipso, in quo cxsultat et triumphat 
oratio mea, me vehementer accuset, quod tarn capi- 
talem hostem non comprehenderini potius quam emi- 
serim, non est ista mea culpa, sed teniporum. In- 5 
terfectum esse L. Catilinam et gravissimo supplicio 
affectum jam pridem oportebat, idque a me et mos 
majorum et hujus imperii severitas et res publica 
postulabat: sed quam multos fuisse putatis qui quae 
ego deferrem non crederent? [Quam multos qui 10 
propter stultitiam non putarent?] Quam multos 
qui etiam defenderent ? [Quam multos qui propter 
improbitatem faverent?] Ac si illo sublato depelli 

a vobis omne periculum judiearem, jam pridem ego 
L. Catilinam non modo inv^diae meae, verum etiam 15 
vitae periculo sustulissem. Sed cum viderem, ne 
vobis quidem omnibus re etiam tum probata, si 
ilium, ut erat meritus, morte multassem, fore ut ejus 
socios invidia oppressus persequi non possem, rem 
hue deduxi, ut tum palam pugnare possetis, cum 20 
hostem aperte videretis. Quern quidem ego hostem 
quam vehementer foris esse timendum putem, licet 
hinc intelligatis, quod etiam moleste fero, quod ex 
urbe parum comitatus exierit. Utinam ille omnes 
secum suas copias eduxissetl Tongilium mihi 25 
eduxit, quern amare in praetexta coeperat, Publi- 
cium et Minucium, quorum aes alienum contractum 
in popina nullum rei publicae motum adferre poterat: 
reliquit quos virosi Quanto acre alieno! Quam 
valentes 1 Quam nobiles I 30 

3. Itaque ego ilium exercitum prae Gallicanis 
legionibus et hoc delectu, quem in agro Piceno et 
Gallico Q. Metellus habuit, et his copiis, quae a 
nobis quotidie comparantur, magno opere eontemno, 
collectum ex senibus desperatis, ex agresti luxuria, 35 
ex rusticis decoctoribus, ex eis, qui vadimonia dese- 
rere quam ilium exercitum maluerunt; quibus ego 
non modo si aciem exercitus nostri, veYum e\\^\!a. ^\ 
edictiun praetoris ostendero, concideiiX. *. \vo^, Q^^^^ 
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video volitare in foro, quos stare ad curiam^ quoa 
etiam in senatum venire, qui nitent unguentis, qui 
fulgent purpura, maliem secum milites eduxisset: 
qui si hie permanent, mementote non tarn exercituni 
6 ilium esse nobis quam hos, qui exercitum desenie- 
runt, pertimescendos ; atque hoc etiam sunt timendi 
magis, quod quicquid cogitant me scire sentiunt, 
neque tamen permoventur: video cui sit Apulia 
attributa, quis habeat Etruriani, quis agrum Pice- 

10 num, quis Gallicum, quis sibi has urbanas insidias 
caedis atque incendioi am depoposcerit ; omnia supe- 
rioris noctis consilia ad me perlata esse sentiunt ; 
patefcci in senatu hesterno die ; Catilina ipse perti- 
muit, profugit: hi quid exspectant? Nae illi vehe- 

15 menter errant, si illani meam pristinam lenitatem 
perpetuam sperant futuram. 

4. Quod exspectavi, jam sum adsecutus, ut vos 
omnes factam esse aperte conjurationem contra rem 
publicam videretis ; nisi vero si quis est qui Cati- 

20 linae similes cum Catilina sentire non putet. Non 
est jam lenitati locus ; severitatem res ipsa flagitat. 
XJnum etiam nunc concedam : exeant, proficiscantur, 
ne patiantur.desiderio sui Catilinam miserum tabe- 
scere. Demonstrabo iter: Aurelia via profectus 

26 est ; si accelerare volent, ad vesperam consequentur. 
fortunatam rem publicam, si quidem banc senti* 
nam urbis ejeceriti Uno mehercule Catilina ex- 
hausto, levata mihi et recreata res publica videtur. 
Quid enim mali aut sceleris fingi aut cogitari potest 

30 quod non ille conceporit ? Quis tota Italia vene- 
ficus, quis gladiator, quis latro, quis sicarius, quis 
parricida, quis testamcntorum subjector, quis cir- 
cumscriptor, quis gaueo, quis nepos, quis adulter, 
quae mulier infamis, quis corruptor juventutis, quis 

35 corruptus, quis perditus invcniri potest qui se cum 

Catilina non familiarissime vixisse fateatur? Quae 

caedes per hosce annos sine illo facta est ? Quod 

Defanum stuprum non per ilium ? Jam vero quae 

tanta uniquaw in ullo homine j\iveT\VxiWft \\\^^^\i\^ 
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fuit quanta in illo ? Qui alios ipse amabat turpissi- 
nie, aliorum amori flagitiosissime serviebat; aliis 
fructum libidinum, aliis mortem parentura non mode 
inipellendo, verum etiam adjuvando pollicebatur. 
Nunc vero quam subito non solum ex urbe, verum 6 
etiam ex agris ingentem numerum perditorum ho- 
minum collegerat I Nemo non modo Romae, sed 
ne ullo quidem in angulo totius Italiae oppressus 
aere alieno fuit, quem non ad hoc incredibile sceleris 
foedus asciverit. 10 

5. Atque ut ejus di versa studia in dissimili ra- 
tione perspicere possitis, nemo est in ludo gladia- 
torio paulo ad facinus audacior qui se non intimum 
Catilinae esse fateatur, nemo in scena levior et ne- 
quior qui se non ejusdem prope sodalem fuisse com- 15 
memoret. Atque idem tamen, stuprorum et scele- 
rum exercitatione assuefactus, frigore et fame et siti 
et vigiliis perfcrendis fortis ab istis praedicabatur, 
cum industriae subsidia atque instrumenta virtutis 
in libidine audaciaque consumeret. Hunc vero si 20 
secuti erunt sui comites, si ex urbe exierint despera- 
torum hominum flagitiosi greges, nos beatos, O 
rem publicam fortunatam, O praeclaram laudem 
consulatus mei ! Non enim jam sunt mediocres ho- 
minum libidines, non humanae ac tolerandae auda- 25 
ciae ; nihil cogitant nisi caedem, nisi incendia, nisi 
rapinas. Patrimonia sua profuderunt, fortunas suas 
obligaverunt ; res eos jam pridcm, fides nuper defi- 
cere coepit: eadem tamen ilia, quae erat in abun- 
dantia, libido permanet. Quod si in vino et alea 3C 
comissationes solum et scorta quaerercnt, essent 
illi quidem dcsperandi, sed tamen essent ferendi : 
hoc vero quis ferre possit, inertes homines fortissi- 
mis viris insidiari, stuTtissimos prudentissimis, ebrio- 
808 sobriis, dormientes vigilantibus ? Qui mihi accu- 35 
bautes in oonviviis, complexi mulieres impudicas, 
vino languidi, conferti cibo, sertis redimiti, un^viewU^ 
obliti, debiVitati stupris, eructant sermomW^ 'svvv^ 
caedem bononim atque urbis inceBdia-, c^mViX^^ ^^l*^ 
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confido impendere fatura aliquod et poenain jam dia 
improbitati, nequitiae, sceleri, libidini debitam aut 
instare jam plane aut certe appropinquare ; quos si 
meus consulatus, quoiiiam sanare iioii potest, sustu- 
6 lerit, non breve nescio quod terapus, sed multa sae- 
eula propagarit rei publicae : nulla est enim natio 
quam pertimescamus, nullus rex qui bell urn populo 
Romano facere possit; omnia sunt externa uuius 
virtute terra marique pacata: domesticum bellum 

10 manet, intus insidiae sunt, intus inclusum periculum 
est, intus est hostis ; cum luxuria nobis, cum amen- 
tia, cum scelere certandum est. Huic ego me belle 
ducem profiteor, Quirites; suscipio inimicitias ho- 
minum perditorum ; quae sanari poterunt, quacum- 

15 que ratione sanabo ; quae resecanda erunt, non 

patiar ad perniciem civitatis manere. Proinde aut 

exeant aut quiescant aut, si et in urbe et in eadem 

mente permanent, ea quae meruntur exspectent. 

6. At etiam sunt qui dicant, Quirites, a me in 

20 exsilium ejectum esse Catilinam : quod ego si verbo 
adsequi possem, istos ipsos ej ice rem, qui haec lo- 
quuntur. Homo cuim videlicet timidus aut etiam 
permodestus vocem consulis ferre non potuit ; simul 
atque ire in exsilium jussus est, paruit: quid? Ut 

25 hesterno die, Quirites, cnm domi meae paene inter- 
fectus essem, senatum iu aedem Jovis Statoris con- 
vocavi, rem omnem fl4 patres conscriptos detuli : 
quo cum Catilina venisset, quis eum senator appel- 
lavit? Quis salutavit? Quis denique ita aspexit 

30 ut perditum civem ac non potius ut importunissi- 
mum hostem? Quin etiam principes ejus ordinis 
partem illam subselliorum, ad quam ille accesserat, 
nudam atque inanem reliquerunt. Hie ego vehe- 
mens ille consul, qui verbo cives in exsilium ejicio, 

35 quaesivi a Catilina in nocturno conventu ad M. 

Laecam fuisset necne. Cum ille, homo audaeissi- 

mus, conscientia conv ictus, primo reticuisset, pate- 

feei cetera : quid ea nocte egisset, quid in proximam 

oonstituisset, quam ad modum eaaet e\ ^«l\ao \»\\\\^ 
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belli descripta, edocui. Cum haesitaret, cum t«ne- 
retur, quaesivi quid dubitaret proficisci eo, quo jam 
pridem pararet, cum arma, cum secures, cum fasces, 
cum tubas, cum signa militaria, cum aquilam ill am 
argenteam, cui ille etiam sacrarium [scelerum] domi 5 
suae fecerat, scirem esse pmemissam. In exsilium 
ejiciebam, quem jam ingressum esse in bellum vide- 
bam ? Etenim, credo, Manlius iste centurio, qui in 
agro Faesulano castra posuit, bellum populo Ro- 
mano suo nomine indixit, et ilia castra nunc non 10 
Catilinam ducem exspectant et ille ejectus in exsi- 
lium se Massiliam, ut aiunt, non in haec castra con- 
feret. 

7. O condicionem miseram non modo admini- 
strandae, verum etiam conservandae rei publicae I 15 
Nunc si L. Catilina consiliis, laboribus, periculis 
meis circumclusus ac debilitatus subito pertimuerit, 
sententiam mutaverit, deseruerit suos, consilium 
belli faciendi abjecerit, ex hoc cursu sceleris ac belli 
iter ad fugam atque in exsilium convertcrit, non ille 20 
a me spoliatus avmis audaciae, non obstupefactus ac 
perterritus mea diligentia, non de spe conatuque de- 
pulsus, sed indemnatus, innocens in exsilium ejectus 
a consule vi et minis esse dicetur: et erunt, qui 
ilium, si bocfecerit, non improbum, sed miserum, me 25 
non diligentissimum consuiem, sed crudelissimum 
tyrannum existimari velinti Est mihi tanti, Qui- 
rites, hujus invidiae falsae atque iniquae tempesta- 
tem subire, dum modo a vobis hujus horribilis belli 
ac nefarii periculum depellatur : dicatur sane ejectus 30 
esse a me, dum modo eat in exsilium. Sed mihi 
credite, non est iturus : numquam ego a dis immor- 
talibus optabo, Quirites, invidiae meae levandae 
causa, ut L. Catilinam ducere exercitum hostium 
atque in armis volitare audiatis ; sed triduo tamen 35 
audietis, multoque magis illud timeo, ne mihi sit 
iuvidiosum aliquando, quod ilium emiserioi ^ot\M9» 
quaro quod ejecerim. Sed cum sm\. \iomVcifc^ qjq\ 
t'Uuiu, cam profectas sit, ejectum esse 4\*^«cxvV, Vx^^'p^ 
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si interfectus esset, quid dicerent? Quamquam isti. 
qui Catilinam Massiliam ire dictitant, non tain hoc 
queruntur quam verentur: nemo est istorum tarn 
misericors qui ilium non ad Manlium quam ad 
5 Massilienses ire malit; ille autem, si me hercule 
hoe, quod agit, numqufim antea eogitasset, tamen 
latrocinantem se interfici mallet quam exsulem vi- 
vere ; nunc vero, cum ei nihil adhuc praeter ipsius 
voluntatem cogitationemque accident, nisi quod 

10 vivis nobis Roma profeetus est, optemus potius 
ut eat in exsilium quam queramur. 

8. Sed cur tarn diu de uno hoste loquimur et de 
hoste, qui jam fatetur se esse hostem, et quem, quia, 
quod semper volui, murus interest, non timeo: de 

16 eis, qui dissimulant, qui Romae remanent, qui no- 
biscum sunt, nihil dicimus ? Quos quidem ego, si 
ullo modo fieri possit, non tam ulcisci studeo quam 
sanare sibi ipsos, placare rei publicae, neque, id 
quare fieri non possit, si me audire volent, intelligo. 

20 Exponam enim vobis, Quirites, ex qui bus generibus 
hominum istae copiae comparentur ; deinde singulis 
medicinam consilii atque orationis meae, si quam 
potero, adferam. Unum genus est eorum, qui magno 
in acre alieno majorcs etiam possessiones habent, 

25 quarum aniore adducti dissolvi nullo modo possunt. 
Horum hominum species est honestissima ; sunt 
enim locupletes ; voluntas vero et causa impu- 
dentissima : tu agris, tu acdificiis, tu argento, tu 
familia, tu rebus omnibus ornatus et copiosus sis 

80 et dubites de possessione detrahere, adquirere ad 
fidem? Quid enim exspectas? Bellum ? Quid? 
Ergo in vastatione omnium tuas possessiones sacro- 
sanctas futuras putas ? An tabulas novas ? Errant 
qui istas a Catilina exspectant: meo bene fie i o tabu- 

35 lae novae proferentur, verum auctionariae ; neque 

enim isti, qui possessiones habent, alia ratione ulla 

salvi esse possunt; quod si maturius facere volu- 

issent neque, id quod stultissimum est, certare cum 

usurls fructihaa praediorum, et \oe\i^\eX.\at\Vi\xs hi« 
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et melioribus civibus uteremur. Sed hosce homines 
minime puto pertimescendos, quod aut deduci de 
sententia possunt aut, si permanebunt, magis mihi 
videntur vota facturi coutra rem publicam quam 
arma laturi. 5 

9. Alterum genus est eorum, qui, quamquam 
premuntur aere alieno, dominationem tamen ex- 
spectant, rerum potiri volunt, houores, quos quieta 
re publica desperant, perturbata se consequi posse 
arbitrantur. Quibus hoc praecipiendum videtur, 10 
unum scilicet et idem quod reliquis omnibus, ut 
desperent id, quod conantur, se consequi posse: 
primum omnium me ipsum vigilare, adesse, provi- 
dere rei publicae ; deinde magnos animos esse in 
bonis viris, magnam concordiam in maxima multi- 15 
tudine, magnas praeterca copias militum ; deos 
denique immortales huic invicto populo, clarissimo 
imperio, pulcherrimae urbi contra tantam vim sceleris 
praesentes auxilium esse laturos. Quod si jam sint 
id, quod cum summo furore cupiunt, adepti, num 20 
illi in cinere urbis et in sanguine civium, quae mente 
conscelerata ac nefaria concupiverunt, se consules ac 
dictatores aut etiam reges sperant futuros? Non 
vident id se cupere, quod si adepti sint, fugitive 
alicui aut gladiatori concedi sit necesse? Tertium 25 
genus est aetate jam affectum, sed tamen exercita- 
tione robustum, quo ex genere iste est Manlius, cui 
nunc Catilina succedit : sunt homiaes ex eis coloniis, 
quas Sulla constituit; quas ego universas civium 
esse optimorum et fortissimorum virorum sentio, sed 30 
tamen ii sunt coloni, qui se in insperatis ac repentinis 
pecuniis sumptuosius insolentiusque jactarunt. Hi 
dum aedificant tamquam beati, dum praediis lectis, 
familiis magnis, conviviis apparatis dclectantur, in 
tan turn aes alienum inciderunt, ut, si salvi esse 35 
velint, Sulla sit eis ab inferis excitandus : qui etiam 
nonnullos agrestes, homines tenues atque egentes, 
in eandem illam spem rapinarum veteYuia Vwv^xiXfe- 
runt, quos ego utrosque in eodem geuexe px^^^^Xo 
8 do. 
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rum direptorumque pono ; sed eos hoc inoneo : deal 
nant furere ac proscriptiones et dictaturas cogitare 2 
tantus enim illorum temporum dolor inustuB est 
civitati, ut jam ista non mode homiues, sed ne pecu 
5 des qui de 111 mihi passurae esse videantur. 

10. Quartum genus est sane varium et mixtum et 
turbulentum, qui jam pridem premuntur, qui num- 
quam emergunt, qui partim inertia, parti m male 
gerendo negotio, partim etiam sump ti bus in vetere 

10 aere alieno vacillant ; qui vadimoniis, judiciis, pro- 
scriptione bonorum defatigati, permulti et ex urbe 
et ex agris se in ilia castra conferre dicuntur. Hosce 
ego non tam milites acres quam infitiatores lentos 
esse arbitror; qui homines primum, si stare non 

15 possunt, corruant, sed ita, ut non modo civitas, sed 
ne vicini quidem proximi sentiant. Nam illud non 
iutelligo, quamc orem, si vivere honeste non possunt, 
peri re turpiter velint, aut cur minore dolore peri- 
turos se cum multis, quam si soli pereant, arbi- 

20 trentur. Quintum genus est parricidarum, sicario- 
runi, denique omnium facinorosorum ; quos ogo a , 
Catilina non revoco ; nam neque ab eo divelli 
possunt et pereant sane in latrocinio, quoniam sunt 
ita multi, ut eps career capere non possit. Postre- 

25 mum autem genus est non solum numero, verum 
etiam genere ipso atque vita, quod proprium Cati- 
linae est, de ejus delectu, immo vero de complexu 
ejus ac sinu, quos pexo capillo, nitidos, aut imberbes 
aut bene barbatos videtis, manicatis et talaribus 

30 tunicfs, velis amictos, non togis, quorum omnis in- 
dustria vitae et vigiiandi labor in antelucanis cenis 
expromitur. In his gregibus omnes aleatores, omnes 
adulteri, omnes impuri impudicique versantur ; hi 
pueri tam lepidi ac delicati non solum amare et 

35 amari, neque saltare et cantare, sed etiam sicas 

vibrare et spargere vcnena didicerunt ; qui nisi 

exeunt, nisi pereunt, etiam si Catilina p^rierit, sci- 

tote hoc in re publica seminarium Catilinarum futu- 

rum, Yeram tamen quid sibi isti miseri volunt? 
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Nuni suas secum mulierculas sunt in castra ducturi ? 
Quern ad modum autem illis carere potcrunt, his 
praesertim jam noctibus? Quo autem pacto illi 
Apenninum atque illas pruinas ae nives perferent? 
Nisi idcirco se facilius hiemem toleraturos putant, 5 
quod nudi in conviviis saltare didicerunt. 

11. O bellum magno opere pertimescendum, cum 
bane sit habiturus Catilina scortorum cohortem 
praetoriam I Instruite nunc, Quirites, contra has 
tarn praeclaras Catilinae copias vestra praesidia 10 
vestrosque exercitus ; et' primum gladiatori illi con- 
fecto et saucio consules imperatoresque vestros op- 
ponite ; deinde contra illam naufragorum ejectam ac 
debilitatam manum florem totius Italiae ac robur 
educite ; jam vero urbes coloniarum ac municipio- 15 
rum respondebunt Catilinae tumulis silvestribus ; 
neque ego ceteras copias, ornamenta, praesidia 
vestra cum illius latronis inopia atque egestate con- 
ferre debeo. Sed si, omissis his rebus, quibus nos 
suppeditamur, eget ille, senatu, equitibus Romanis, 20 
urbe, aerario, vectigalibus, cuncta Italia, provinciis 
omnibus, exteris nationibus, si his rebus omissis 
causas ipsas, quae inter se confligunt, contendere 
velimus, ex eo ipso, quam valde illi jaceant, intelli- 
gere possumus : ex hac enim parte pudor pugnat, 25 
illinc petulantia; hinc pudicitia, illinc stuprum; 
hine fides, illinc fraudatio ; hinc pietas, illinc scclus ; 
hinc constantia, illinc furor; hinc honestas, illinc 
turpitudo; hinc continentia, illinc libido; denique 
aequitas, temperantia, fortitudo, prudentia, virtutes 30 
omnes certant cum iniquitate, luxuria, ignavia, te- 
meritate, cum vitiis omnibus, postremo copia cum 
egestate, bona ratio cum perdita, mens sana cum 
amentia, bona denique spes cum omnium rerum 
desperatione confligit. In ejus modi certamine ac 35 
proelio nonne, etiam si hominum studia deticiant, di 
ipsi immortales cogant ab his praeckrissimis virtu- 
tibus tot et tanta vitia superari ? 
12. Quae cam Ha smt, Quirites, vos, <\\x^m ^^ 
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modum jam antea, vestra tecta custodiis vigiliisque 
defendite ; mihi, ut urbi sine vestro motu ac sine 
ullo tumultu satis esset praesidii, consultum atque 
pro visum est. Coloni omnes municipesque vestri, 
6 certiores a me facti de liac nocturna excursione 
Catilinae, facile urbcs suas finesque defendent ; gla- 
diatores, quam sibi ille manum certissimam fore pu- 
tavit, quamquam animo meliore sunt quam pars 
patriciorum, potestate tamen nostra continebuntur; 

10 Q. Mctellus, quern ego hoc prospiciens in agrum 
Gallicum Picenuraque praemisi, aut opprimet ho- 
minem aut omnes ejus motus conatusque prohibebit ; 
reliquis autem de rebus constituendis, maturandis, 
agendis jam ad senatum referemus, quem vocari 

15 videtis. 

Nunc ill OS, qui in urbe remanserunt atque adeo 
qui contra urbis salutem omniumque vestrura in 
urbe a Catilina relicti sunt, quamquam sunt hostes, 
tamen, quia sunt cives, monitos etiam atque etiam 

20 volo : mea lenitas si cui adhuc solutior visa est, hoc 
exspectavit, ut id, quod latebat, erumperet. Quod 
reliquum est, jam non possum oblivisci meam hanc 
esse patriam, me horum esse consulem, mihi aut 
cum his vivendum aut pro his esse moriendum. 

25 Nullus est portis custos, nullus insidiator viae : si 
qui exire volunt, connivere possum ; qui vero se in 
urbe commov^erit, cujus ego non modo factum, s'^d 
inceptum ullum conatumve contra patriam depre- 
hendero, scntiet in hac urbe esse consules vigilantes, 

30 esse egregios magistratus, esse fortem senatum, esse 
arma, esse carcerem, quem vindicem nefariorum ac 
manifestorum scelerum majores nostri esse volue- 
runt. 

13. Atque haec omnia sic agentur, Qui rites, ut 

3^ maximae res minimo motu, pericula summa nullo 

tumultu, bellum intestinum ac domesticum post 

hominum^memoriam crudelissimum et maximum me 

uno togato duce et imperatoro sedetur. Quod ego 

aic administrahOf Qui rites, ut, &l alio modo fieri po 
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jerit, ne improbus quidem quisquara in hac urbe 
poenam sui sceleris sufferat ; sed si vis manifestae 
audaciae, si impendens patriae periculum me neces- 
sario de hac animi lenitate deduxerit, illud profecto 
perficiara, quod in tanto et tarn insidioso bello vix 5 
optandum videtur, ut neque bonus quisquam intereat 
paucorumque poena vos omnes salv^i esse possitis. 
Quae quidem ego neque mea prudentia neque hu- 
manis eonsiliis fretus polliceor vobis, Quirites, sed 
multis et non dubiis deorum immortalium significa- 10 
tionibus, quibus ego ducibus in banc spem sententi- 
araque sum ingressus ; qui jam non procul, ut quon- 
dam solebant, ab externo hoste atque longinquo, sed 
hie praesentes suo numine atque auxilio sua templa 
atque urbis tecta defendunt: quos vos, Quirites, 15 
precari, venerari, implorare debetis, ut, quam urbem 
pulcherrimam florentissimamque esse voluerunt, 
banc omnibus hostium copiis terra marique supe- 
ratis a perditissimorum civium nefario scelere de- 
fendant. 




t. 
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1. Rem publicam, Quirites, vitamque omnium 
vestrum, bona, fortunas, conjuges liberosque vestros 
atque hoc domicilium clarissimi imperii, fortuna- 
tissimam pulcberrimamque urbem hodierno die deo 
5 rum immortalium summo erga vos araore, labori 
bus, consiliis, periculis meis e flamma atque ferro ac 
paene ex faucibus fati ereptam et vobis conservatam 
a<3 restitutam videtis; et si non minus nobis ju- 
eundi atque illustres sunt ii dies, quibus eonserva- 

10 niur, quam illi, quibus nascimur, quod salutis certa 
laetitia est, nascendi inccrta eondicio et quod sine 
sensu nascimur, cum voluptate servamur, profecto, 
quoniam ilium, qui banc urbem condidit, ad deos 
immortales benevolentia famaque sustulimus, esse 

16 apud vos posterosque vestros in honore debebit is, 
qui eandem banc urbem conditam amplificatamque 
servavit. Nam toti urbi, templis, delubris, tectis ac 
raoenibus subjectos prope jam ignes circumdatosque 
restinximus, idemque gladios in rem publicam de- 

20 strictos rettudimus mucronesque eorum a jugulis 
vestris dejecimus: quae quoniam in senatu illus- 
trata, patefacta, comperta sunt per me, vobis jam 
exponam breviter, Quirites, ut et quanta et qua ra- 
tione investigata et comprehensa sint, vos, qui igno- 

B5 ratis et exspectatis, scire possitis. 
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Principio, ut Catilina paucis ante diebus erupit ex 
arbe, cum sceleris sui socios, hujusce nefarii belli 
acerrimos duces, Romae reliquisset, semper vigilavi 
et providi, Quirites, quern ad modum in tantis et 
tam absconditis insidiis salvi esse possemus. 5 

2. Nam tum, cum ex urbe Catilinamejiciebam — 
non enim jam vereor hujus verbi invidiam, cum ilia 
magis sit timenda, quod vivus exierit — , sed tum, 
cum ilium exterminari yolebam, aut reliquam conju- 
ratorum manum simul exituram aut eos, qui resti- 10 
tissent, infirmos sine illo ac debiles fore putabam. 
Atque ego, ut vidi, quos maximo furore et scelere 
esse inflammatos sciebam, eos nobiscum esse et 
Romae remansisse, in eo onmes dies noctesque con- 
sumpsi, ut quid agerent, quid molirentur, sentircm 15 
ac viderem, ut, quoniam auribus vestris propter in- 
credibilem magnitudinem sceleris minorem Mem 
faceret oratio mea, rem ita comprehendercm, ut tum 
demum animis saluti vestrae provideretis, cum ocu- 
lis maleficium Ipsum videretis. Itaque ut comperi 20 
legates Allobrogum belli Transalpini et tumultus 
Gallici excitandi causa a P. Lentulo esse sollicitatos, 
eosque in Galliam ad sues cives eodemque itinere 
cum litteris mandatisque ad Catilinam esse missos, 
comitemque eis adjunctum esse T. Volturcium, atque 25 
buic ad Catilinagi esse datas litteras, facultatem 
mihi oblatam putavi, ut, quod erat difficillimum 
quodque ego semper optabam ab dis immortalibus, 
tota res non solum a me, sed etiam a senatu et a 
vobis manifesto deprehenderetur. Itaque hesterno 30 
die L. Flaccum et C. Pomptinum praetores, fortissi- 
mos atque amantissimos rei publicae viros, ad me 
vocavi, rem exposui, quid fieri placeret ostendi ; illi 
autem, qui omnia de re publica praeclara atque 
egregia sentirent, sine recusatione ac sine ulla mora 35 
negotium susceperunt et, cum advespcrasceret, oc- 
culta ad pontem Mulvium pervenerunt atque ibi in 
proximis villis ita bipartite fuerunt, ut T\W:\^ \Yv\.«t 
eoB et pons interesiset Eodem autein e\. \^«v ^vsi^ 
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cujusquam suspicione multos fortes viros eduxerant, 
et ego ex praefectura Reatina complures delectos 
adolescentes, quorum opera utor assidue in re publi- 
ca, praesidio cum gladiis miseram. Interim tertia 
5 fere vigilia exacta, cum jam pontem Mulvium magno 
comitatu legati Allobrogum ingredi inciperent unar 
que Yolturcius, fit in eos impetus ; educuntur et ab 
illis gladii et a nostris. Res praetor ibus erat nota 
solis, ignorabatur a ceteris. 

10 3. Tum interventu Pomptini atque Flacci pugna, 
quae erat commissa, sedatur; litterae, quaecumque 
erant in eo comitatu, integris signis praetoribus tra- 
duntur ; ipsi comprehensi ad me, cum jam diluce- 
sceret, deducuntur. Atque horum omnium scelerum 

15 improbissimum macliinatorem Cimbrum Gabiniura 
statim ad me, nihil dum suspicantem, vocavi j 
deinde item arcessitus est L. Statilius et post eum 
C. Cethcgus ; tardissime autem Lentulus venit, 
credo quod in litteris dandis praeter consuetudinem 

20 proxima nocte vigilarat. Cum summis ac clarissimis 
hujus civitatis viris, qui audita, re frequentes ad me 
mane convenerant, litteras a me prius aperiri quam 
ad senatum deferrem, placcret, ne, si nihil esset 
inventum, temere a me tantus tumultus injectus 

25 civitati videretur, negavi me esse facturum ut de 
periculo publico non ad consilium publicum rem 
integram deferrem. Etenim, Quirites, si ea, quae 
erant ad me delata, reperta non essent, tamen ego 
non arbitrabar in tantis rei publicae periculis esse 

30 mihi nimiam diligentiam pertimescendam. Senatum 
frequentem celeriter, ut vidistis, coegi. Atque inte- 
rea statim admonitu Allobrogum C. Sulpicium prae- 
torem, fortem virum, misi, qui ex aedibus Cethegi, 
si quid telorum esset, efferret ; ex quibus ille maxi- 

35 mum sicarum numerum et gladiorum extulit. 

4. Introduxi Yolturcium sine Gallis ; fidem publi- 
cam jussu senatus dedi ; hortatus sum, ut ea, quae 
sciret, sine timore indicaret. Tum ille dixit, cum vix 
se ex magno timore recreasset, ab Lentulo se habere 
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ad Catilinam mandata et litteras, ut servorum prae- 
sidio uteretur, ut ad urbem quam primum cum ex- 
ercitu accederet; id autem eo consilio, ut, cum 
urbem ex omnibus partibus, quern ad modum des- 
criptum distributumque erat, inccndissent cacdem- 5 
que infinitam civium fecissent, pracsto esset ille qui 
el fugientes exciperet et se cum his urbanis ducibus 
conjungeret. Introducti autem Galli jusjurandum 
sibi et litteras ab Lentulo, Cethego, Statilio ad suam 
gentem data esse dixerunt, atque ita sibi ab his et 10 
a L. Cassio esse praescriptum, ut equltatum in Ita- 
lian! quam primum mitterent; pedestres sibi copias 
non defuturas ; Lentulum autem sibi coiifirmasse ex 
fatis Sibyllinis haruspicumque responsis se esse ter- 
tium ilium Cornelium, ad quem regnum hujus urbis 15 
atque imperium pervenire esset necesse : Oinnam 
ante se et Sullam fuisse ; eundemque dixisse fatalem ' 
hunc annum esse ad interitum hujus urbis atque 
imperii, qui esset annus decimus post virginum ab- 
solutionem, post Capitolii autem incensionem vice- 20 
simus. Hanc autem Cethego cum ceteris contro- 
versiam fuisse dixerunt, quod Lentulo et aliis Sa-^ 
turnalibus caedem fieri atque urbem inceudi pia- 
ceret, Cethego nimium id longum videretur. 

6. Ac ne longum sit, Quirites, tabellas proferri 25 
jussimus, quae a quoque dicebantur datae. Primum 
ostendimus Cethego signum; coj^novit: nos linum 
incidimus; legimus: erat scriptum ipsius manu 
Allobrogum senatui et populo, sese quae eorum 
legatis confirmasset factum m esse ; orare ut item 30 
illi facerent quae sibi eorum legati recepissent. Turn 
Cethegus, qui paulo ante aliquid tamen de gladiis 
ac sicis, quae apud ipsum erant deprehensa, re- 
spondisset dixissetque se semper bonorum ferra- 
mentorum studiosum fuisse, recitatis litteris debili- v3 
tatus atque abjectus conscientia repente conticuit 
Introductus est Statilius ; cognovit et signum et 
manum suam : recitatae sunt tabellae in eandem ^^^^ 
Bententiam; confessus est. Tum oaVendV l«b\ie\\^% 
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Lentulo ct quaesivi cognosceretne signam. Adnuii 
**Est vero," inquam, '*notum quidem signum, imago 
av'i tui, darissimi viri, qui amavit unice patriam et 
cives suos; quae quidem te a tanto scelere etiam 
5 muta revocare debuit." Leguntur eadem ratione 
ad senatum Allobrogum populumqae litterae ; si 
quid de his rebus dieere vellet, feci potestatem: 
atque ille prirao quidem negavit; post autem ali- 
quanto, toto jam indiclo exposito atque edito, sur- 

10 rexit, quaesivit a Gallis quid sibi esset cum eis, 
quamobrem domum suam venissent, itemque a Yol- 
turcio : qui cum illi breviter constanterque respon- 
dissent, per quem ad eum quotiesque venissent, 
quaesissentque ab eo, nihilne secum esset de fatis 

15 Sibyllinis locutus, tum ille subito scelere demens 
quanta conscientiae vis esset ostendit ; nam cum 
id posset infitiari, rcpente praeter opinionem omnium 
confessus est. Ita eum non modo ingenium illud et 
dicendi exercitatio, qua semper valuit, sed etiam 

20 propter vim sceleris manifesti atque deprehensi im- 
pudentia. qua superabat omnes, improbitasque de- 
fecit. Volturcius vero subito litteras proferri atque 
aperiri jubet quas sibi a Lentulo ad Catilinam datas 
esse dicebat : atque ibi vehementissime perturbatus 

25 Lentulus tamen et signum et manum suam cogno- 
vit ; erant autem [scriptae] sine nomine, sed ita : 
" Quis sim scies ex eo, quem ad te misi. Cura ut 
vir sis, et cogita quem in locum sis progressus ; vide 
ecquid tibi jam sit necesse, et cura ut omnium tibi 

30 auxilia adjuftgas, etiam infimorum." Gabinius deinde 
introductus, cum primo impudenter rcspondere coe- 
pisset, ad extremum nihil ex eis, quae Galli insimu- 
labant, negavit. Ac mihi quidem, Quirites, cura 
ilia certissima visa sunt argumenta atque indicia 

35 sceleris, tabellae, signa, manus, denique unius cu- 
jusque confessio, tum multo certiora ilia, color, 
oculi, vultus, taciturnitas. Sic enim obstupuerant, 
sic terram intuebantur, sic furtim nonnumquam 
inter sese aspiciebant, ut non jam ab aliis indicari« 
/(^ sed fadfcare se ipsi viderentur. 
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6. Indiciis expositis atque editis senatum consa- 
loi de summa re publica quid fieri placeret : dietae 
sunt a principibus acerrimae ac fortissimae senten- 
tiae, quas senatus sine ulla varietate est secutus : et 
quoniam nondum est perscriptum senatus consultum, 5 
ex memoria vobis, Quirites, quid senatus censuerit 
exponam. Primura mihi gratiae verbis amplissimis 
aguntur, quod virtute, eonsilio, providentia mea res 
publica maximis pericuiis sit liberata; deinde L. 
Flaccus et C. Pomptinus prae tores, quod eorum 10 
opera forti fidelique usus essem, merito ae jure lau- 
dantur, atque etiam viro forti, collegae meo, laus 
impertitur, quod eos, qui hujus conjurationis parti- 
cipes fuissent, a suis et a rei publicae consiliis reiiio- 
visset; atque ita censuerunt, ut P. Lentulus, cum 16 
86 praetura abdicasset, in custodiam tradcretur; 
itemque uti C. Cethegus, L. Statilius, P. Gabinius, 
qui omnes praesentes erant, in custodiam trade- 
rentur ; atque idem hoc decretum est in L. Cassium, 
qui sibi procurationem incendendae urbis depopos- 20 
cerat, in M. Ceparium, cui ad sollicitandos pastores 
Apuliam attributam esse erat indicatum, in P. Fu- 
rium, qui est ex eis colonis, quos Faesulas L. Sulla 
deduxit, in Q. Annium Chiloncm, qui una cum hoc 
Furio semper erat in hac Allobrogum soil icitati one 25 
versatus, in P. Umbrenum, libertinum hominem, a 
quo primum Gallos ad Gablnium perductos esse 
constabat. Atque ea lenitate senatus est usus, 
Quirites, ut ex tanta conjuratione tantaque hac mul- 
titudine domesticorum hostium novem hominum 30 
perditissimorum poena re publica conservata, reli- 
quorum mentes sanari posse arbitraretur. Atque 
etiam supplicatio dis immortalibus pro singulari 
eorum merito meo nomine decreta est, quod mihi 
primum post banc urbem conditam togato contigit, 35 
et his verbis decreta est: quod urbem incendiis, 
caede cives, Italiam bello liberassem. Quae suppli- 
catio si cum ceteris conferatur, hoc InteTesl, <\wo^ 
ceterae bene gesta, baec una conservata xe ^wVAVe,^ 
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constituta est. Atque illud, quod faciendum primaiii 
fuit, factum atque transactum est : nam P. Lentulus, 
quamquam patefactis indiciis, confessionibus suis, 
judicio senatuB non modo praetoris jus, verum etlam 
5 civis amiserat, tamen magistratu se abdicavit, ut, 
quae religio C. Mario, clarissimo viro, non fuerat, 
quo minus C. Glauciam, de quo nihil nominatim 
erat decretum, praetorem occideret, ea nos religione 
in privato P. Lentulo puniendo liberaremur. 

10 7. Nunc quoniam, Quirites, consceleratissimi peri- 
culosissimique belli nefarios duces captos jam et 
comprehcusos tenetis, existimare debetis omnes 
Catiliuae copias, omnes spes atqae opes his de- 
pulsis urbis periculis concidisse ; que'm quidem ego 

15 cum ex urbe pellebam, hoc providebam animo, Qui- 
rites, remoto Catilina non mihi esse P. Lentuli som- 
num nee L. Cassii adipes nee C. Cethegi furiosam 
temeritatcm pertimescendam : ille erat unus ti- 
mendus ex istis omnibus, sed tam diu, dum urbis 

20 moenibus continebatur. Omnia norat, omnium aditus 
tcnebat ; appellare, temptare, sollicitare, poterat, au- 
debat ; erat ei consilium ad facinus aptum, coosilio 
autem neque manus neque lingua deerat. Jam ad 
certas res conficiendas certos homines delectos ac 

25 descriptos habebat; neque vero, cum aliquid man- 
darat, confcctum putabat : nihil erat quod non ipse 
obiret, occurreret, vigilaret, laboraret ; frigus, sitim, 
famem ferre poterat. Hunc ego hominem tam acrem, 
tam audacem, tam paratum, tam callidum, tam iu 

30 scelere vigil an tern, tam in perditis rebus diligentem 
nisi ex domesticis insidiis in castrense latrocinium 
compulissem, dicam id, quod sentio, Quirites, noh 
facile banc tan tam molem mali a cervicibus vestris 
depulissem. Non ille nobis Saturnalia constituisset, 

35 neque tanto ante exsilii ac fati diem rei publieae de- 

nuntiavisset neque commisisset, ut signum, ut litte- 

rae suae testes manifesti sceleris deprehenderentur : 

quae nunc illo absente sic gesta sunt, ut nullum in 

j)rivata domo furtum umquam sit tam palam in- 
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vciitam, quam haec tanta in re publica conjuratio 
manifesto inventa atque deprehensa est. Quod si 
Catilina in urbe ad banc diem remansisset, quam- 
quam, quoad fuit, omnibus ejus consiliis occurri 
atque obstiti, tamen, ut levissime dicam, dimi- 5 
candum nobis cum illo fuisset neque nos umquam, 
cum ille in urbe hostis esset, tantis periculis rem 
publicam tanta pace, tanto otio, tanto silentio libe- 
rassemus. 

8. Quamquam haec omnia, Quirites, ita sunt a 10 
me administrata, ut deorum immortalium nutu atque 
consilio et gesta et provisa esse videantur; idque 
cum conjectura consequi possumus, quod vix vide- 
tur humani consilii tantarum rerum gubernatio esse 
potuisse, tum vero ita praesentes his temporibus 15 
opem et auxilium nobis tulerunt, ut eos paene oculis 
videre possemus: nam ut ilia omittam, visas noc- 
turno tempore ab occidente faces ardoremque caeli, 
ut fulminum jactus, ut terrae motus relinquam, ut 
omittam cetera, quae tam multa nobis consulibus 20 
facta sunt, ut haec, quae nunc fiunt, canere di im- 
mortales viderentur, hoc certe, quod sum dicturus, 
neque praetermittendum neque relinquendum est : 
nam profecto memoria tenetis Cotta et Torquato 
consulibus complures in Capitolio res de caelo esse 25 
percussas, cum et simulacra deorum depulsa sunt et 
statuae veterum hominum dcjectae et legum aera 
liquefacta ; tactus est etiam ille, qui banc urbem 
condidit, Romulus, quern inauratum in Capitolio, 
parvum atque lactentem, uberibus lupinis inhi- 30 
antem, fuisse meministis ; quo quidem tempore cum 
haruspices ex tota Etruria convenissent, caedes at- 
que incendia et legum interitum et bellum civile ac 
domesticum et totius urbis atque imperii occasum 
appropinquare dixerunt, nisi di immortales omni 35 
ratione placati suo numine prope fata ipsa flexissent. 
Itaque illorum responsis tum et ludi per deccm dies 
facti sunt neque res ulla quae ad placaxv^o^ ^^o^ 
pertmeret praetermissa est, idemque jwaaeTWiiX. ^\\xvvi- 
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lacrum Jovis facere majus et in excelso collocare et 
contra atque autea fuerat ad orientem convertere; 
ac se sperare dixerunt, si illud signum, quod videtis, 
solis ortum et forum curiamque conspiceret, fore ut 
5 ea consilia, quae clam essent inita contra salatcm 
urbis atque imperii, illustrarentur, ut a senatu popa- 
loque Romano perspici possent. Atque illud signum 
collocandum consules illi locaverunt, sed tanta fuit 
operis tarditas, ut neque superioribus consulibus 

10 neque nobis ante hodiernum diem coUocaretur. 

9. Hie quis potest esse tarn aversus a vero, tam 
praeceps, tam mente captus, qui neget haec omnia, 
quae videmus, praecipueque banc urbem deorum 
immortalium nutu ac potestate administrari ? Ete- 

15 nim cum esset ita responsum, caedes, incendia, in- 
teritum rei publicae coraparari, et ea per cives, quae 
tum propter magnitudinem scelerum nonnullis in- 
credibilia videbantur, ea non modo cogitata a ne- 
fariis civibus, verum etiam suscepta esse sensistis. 

20 Illud vero nonne ita praesens est, ut nutu Jovia 
Optimi Maximi factum esse videatur, ut, cum bodi- 
erno die mane per forum meo jussu et conjurati et 
eorum indices in aedem Concordiae ducerentur, eo 
ipso tempore signum statueretur? Quo collocate 

25 atque ad vos senatumque con verso omnia [et sena- 
tus et vos], quae erant cogitata contra salutem om- 
nium, illustrata et pate facta vidistis ; quo etiam 
majore sunt isti odio supplicioque digni, qui non 
solum vestris domiciliis atque tectis, sed etiam deo- 

30 rum templis atque delubris sunt funestos ac nefarios 
ignes inferre conati ; quibus ego si me restitisse di 
cam, nimium mihi sumam et non sim ferendus : ille, 
ille Juppiter restitit; ille Capitolium, ille haec tem 
pla, ille cunctam urbem, ille vos omnes salvos esse 

35 voluit. Dis ego immortalibus ducibus banc mentem, 
Quirites, voluntatemque suscepi, atque ad haec tanta 
indicia perveni. Jam vero [ilia AUobrogum solli- 
citatio] ab Lentulo ceterisque domesticis hostibus 
tam dewenter tantae res creditae et \Knotia et bar- 



IN L. CATILINAM ORATIO III. 47 

bans [commissae litterae] numquam esaent pro 
fecto, uisi ab dis immortalibus huic tantae audaciae 
consilium esset ereptum. Quid vero ? Ut homines 
Galli ex civitate male paeata, quae gens una restat 
quae bellum populo Romano facere posse et non 5 
nolle videatur, spem imperii ac rerum maximarum 
ultro sibi a patriciis hominibus oblatam neglige rent 
vestramque salutem suis opibus anteponerent, id 
non divinitus esse factum putatis ? Praesertim qui 
nos non pugnando, sed tacendo superare potuerint. 10 

10. Quamobrem, Quirites, quoniam ad omnia 
pulvinaria supplicatio decreta est, celebratote illos 
dies cum conjugibus ac liberis vestris. Nam multi 
saepe honores dis immortalibus justi habiti sunt ac 
debiti, sed profecto justiores numquam : erepti enim 15 
estis ex crudelissimo ac miserrimo interitu, erepti 
sine caede, sine sanguine, sine exercitu, sine dimica- 
tione; togati me uno togato duce et imperatore 
v^icistis. Etenim recordamini, Quirites, omnes ci- 
v^iles dissensiones, non solum eas, quas audistis, sed 20 
eas, quas vosmet ipsi meministis atque vidistis. L. 
Sulla P. Sulpicium oppressit: [ejecit ex urbe,] C. 
Marium, custodem bujus urbis, multosque fortes 
viros partim ejecit ex civitate, partim interemit. Cn. 
Octavius consul armis expulit ex urbe collegam: 25 
omnis hie locus acervis corporum et civium san- 
guine redundavit. Superavit postea Cinna cum 
Mario : tum vero, clarissimis viris interfectis lumina 
civitatis oxstincta sunt. Ultus est hujus victoriae 
crudelitatem postea Sulla : ne dici quidem opus 30 
est quanta deminutione civium et quanta calami- 
tate rei publicae. Dissensit M. Lepidus a clarissimo 
ac fortissimo viro Q. Catulo ; attulit non tam ipsius 
intent us rei publicae luctum quam ceterorum, At- 
que illae tamen omnes dissensiones erant ejus modi, B5 
' quae non ad delendam, sed ad commutandam rem 
publicam pertinerent ; non illi nullam esse rem 
publicam, sed in ea, quae esset, se esse ^tmd^^^, 
uegne banc urbem conflagrare, sed ae m \i«iie \vt\i^ 
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florere voluerunt. Atque illae tamen omnes difh 
sensiones, quarum nulla exitium rei publicae quae-. 
sivit, ejus modi fuerunt, ut non reconciliatione con- 
cordiae, sed internecione civium dijudicatae sint. 
5 In hoc autcm uno post hominum memoriam maxi" 
mo crudelissimoque bello, quale bellum nulla urn- 
quara barbaria cum sua gente gessit, quo in bello 
lex haec fuit a Lentulo, Catilina, Cethego, Cassio 
constituta, ut omnes, qui salva urbe salvi esse 

10 possent, in hostium numero ducerentur, ita me gessi, 
Quirites, ut salvi omnes conservaremini, et, cum 
hostes vestri tantum civium superfuturum putassent, 
quantum infinitae caedi restitisset, tantum autem 
urbis, quantum flamma obire non potuisset, et urbem 

15 et cives integros incolumesque servavi. 

11. Quibus pro tantis rebus, Quirites, nullum 
ego a vobis praemium virtutis, nullum insigne ho- 
noris, nullum monunientum laudis postulo, prae- 
terquam hujus diei memoriam sempiternam: in 

20 animis ego vestris omnes triumphos meos, omnia 
ornamenta honoris, monumenta gloriae, laudis in- 
signia condi et collocari volo. Nihil me mutum po- 
test delectare, nihil taciturn, nihil denique ejus modi, 
quod etiam minus digni adsequi possint : memoria 

25 vestra, Quirites, res nostrae alentur, sermonibus 
crescent, litterarum monumentis inveteraseent et 
corroborabuntur ; eandemque diem intelligo, quam 
spero aeternam fore, propagatam esse et ad salutem 
urbis et ad memoriam consulatus mei, unoque tem- 

30 pore in hac re publica duos cives exstitisse, quorum 
alter fines vestri imperii non terrae, sed caeli regi- 
onibus terminaret, alter ejusdem imperii domicilium 
sedesque servaret. 

1^2. Sed quoniam earum rerum, quas ego gessi, 

85 non eadem est fortuna atque condicio quae illorum, 

qui externa bella gesserunt, quod mihi cum eis vi- 

vendum est, quos vici ac subegi, isti hostes airt 

interfectos aut oppressos reliquerunt, vestrum est, 

Quirites, si ceteris facta sua recte pxoaxixvX., m\\i\ \^\^ 
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lie quando obsint providere. Mentes enim horainum 
audacissiinorum sceleratae ac nefariae ne vobis no- 
cere possent ego providi ; ne mi hi noceant vestrum 
est providere. Quamquam, Quirites, mihi quideni ipsi 
nihil ab istis jam noceri potest: magnum enim est 5 
in bonis praesidium, quod mihi in perpetuum cora- 
paratura est, magna in re publica dignitas, quae mo 
semper tacita defendet, magna vis conseientiae, 
quam qui negligunt, cum me violare volent, se 
[ipsi] indicabunt. Est etiara nobis is animus, Qui- 10 
rites, ut non modo nullius audaciae cedamus, sed 
etiam omnes improbos ultro semper lacessamus. 
Quod si omnis impetus domesticorura hostium, de- 
pulsus a vobis, se in me unum convertit, vobis erit 
videndum, Quirites, qua condicione posthac eos 15 
esse velitis, qui se pro salute vestra obtulerint in- 
vidiae periculisque omnibus: mihi quidem ipsi quid 
est quod jam ad vitac'fructum possit adquiri, cum 
praesertim neque in honore vestro neque in gloria 
virtutis quicquam videam altius, quo mihi libeat 20 
ascendere ? lllud profecto perficiam, Quirites, ut ea, 
quae gessi in consulatu, privatus tuear atque ornem, 
ut, si qua est invidia conservanda re publica sus- 
cepta, laedat invidos, mihi valeat ad gloriam. De- 
nique ita me in re publica tractabo, ut meminerim 25 
semper quae gesserim euremque ut ea virtute, non 
casu gcsta esse videantur. Vos, Quirites, quoniam 
jam nox est, venerati Jovem, ilium custodem hujus 
urbis ac vestrum, in vestra tecta discedite et ea, 
quamquam jam est periculum depulsum, tamen 30 
aeque ac priore nocte custodiis vigiliisque defendite: 
id ne vobis diutius faciendum sit atque ut in per 
|ietua pace esse possitis providebo. 
4Cio. 
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1. YiDEO, patrcs conscripti, m me omnium ves- 
trum ora atque oculos esse conversos ; video vos 
non solum de vestro ac rei publicae, verum etiam, 
si id depulsum sit, de meo perieulo esse sollicitos. 
5 Est mi hi jucunda in nialis et grata in dolore vestra 
erga me voluntas, sed eam, per deos immortales, 
deponite atque obliti salutis meae de vobis ac de 
vestris liberis cogitate : mihi si haec condicio consu- 
latus data est, ut omnes acerbitates, omnes dolores 

10 cruciatusque pcrferrem, feram non solum fortiter, 
verum etiam libenter, dum modo mels laboribus 
vobis populoque Romano dignitas salusque pariatur 
Ego sum ille consul, patres conscripti, cui non forum, 
in quo omnis aequitas continetur, non campus con- 

15 sularibus auspiciis consecratus, non curia, summnm 
auxilium omnium gentium, non domus, commune 
perfugium, non lectus ad quietem datus, non denique 
haec sedes honoris [sella curulis] umquam vacua 
mortis perieulo atque insidiis fuit. Ego multa tacui, 

20 multa pertuli, multa concessi, multa meo quodam 
dolore in vestro timore sanavi: nunc si huneexitum 
consulatus mei di immortales esse voluerunt, ut vos 
populumque Romanum ex caede miserrima,eonjugea 
iiberosque vestros virginesque Vestales ex acerbissi- 

25 ma vexatione, templa atque delubra, banc pulcherri- 
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mam patriam omnium nostrum ex foedissima flam^ 
ma, totam Italiam ex bello et vastitale eriperem, 
quaecumque mihi uni proponetur fortuna, subeatur. 
Etenim si P. Lentulus suum nomen inductus a vati- 
bus fatale ad perniciem rei publicae fore putavit, cur 5 
ego non laeter meum consiilatum ad salutem populi 
llomani prope fatalem exstitisse ? 

2. Quare, patres conscripti, consulite vobis, pro- 
fipicite patriae, conservate vos, eonjuges, liberos 
fortunasque vestras, populi Romani nomen salu- 10 
temque defendite ; mihi parcere ac de me cogitare 
desinite. Nam primum debeo spcrare omnes deos, 
qui huic urbi praesident, pro eo mihi ac mereor rela- 
turos esse gratiam; deinde, si quid obtigerit, aequo 
animo paratoque moriar : nam neque turpis fliors 15 
forti viro potest accidere neque immatura consulari 
nee misera sapienti. Nee tamen eg© sum ille fer- 
reus, qui fratris carissimi atque amantissimi prae- 
sentis maerore non movear horumque omnium la- 
crimis, a quibus me circumsessum videtis ; neque 20 
nicam mentem non domum saepe revocat exanimata 
uxor et al^fccta mctu filia et parvulus filius, quem 
mihi videtur amplecti res publica tamquam ob- 
sidcm consulatus mei, neque ille, qui exspectans 
hujus exitum diei adstat in conspectu meo gener. 25 
Moveor his rebus omnibus, scd in eam partem, uti 
salvi sint Yobiscum omnes, etiam si me vis aliqua 
oppresserit, potius quam et illi et nos una rei pu- 
blicae peste pereamus. jQuare, patres conscripti, 
incumbite ad salutem rei publicae, circumspicite 30 
omnes procellas, quae impendent, nisi providetis. 
Non Ti. Gracchus, quod iterum tribunus plebis fieri 
voluit, non C. Gracchus, quod agrarios concitare 
conatus est, non L. Saturninus, quod C. Memmium 
occidit, in discrimen aliquod atque in vestrae seve- 35 
ritatis judicium adducitur : tenentur ii, qui ad urbis 
incendium, ad vestram omnium caedem, ad Cati- 
linam accipiendum Romae restiterunt •, tenentviT l\V 
terae, signa, manus, denfque unius ca^usQjvi^j ^on- 
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fessio: sollicitantur Allobroges, servitia excitantnr, 
Catilina arcessitur, id est initura consilium, ut in- 
terfectis omnibus nemo ne ad deplorandum quidem 
populi Romani nomeu atque ad lamentandam tanti 
5 imperii calami tatem relinquatur. 

3. Haec omnia indices detulerunt, rei confessi 
sunt, vos multis jam judiciis judicavistis, primum 
quod mihi gratias egistis singularibus verbis el 
mea virtute atque diligentia perditorum hominum 

10 conjurationem patefactam esse decrevistis, deinde 
quod P. Lentulum se abdicare praetura coegistis ; 
tum quod eum et ceteros, de quibus judicastis, in 
custodiam dandos censuistis, maximeque quod meo 
nomine supplicationem decrevistis, qui honos to- 

15 gato* habitus ante me est nemini ; postremo hesterno 
die praemia legatis Allobrogum Titoque Volturcio 
dedistis amplissima ; quae sunt omnia ejus modi, ut 
ii, qui in custodiam nominatim dati sunt, sine ulla 
dubitatione a vobis damnati esse videantur. 

20 Sed ego institui referre ad vos, patres conscripti, 
tamquam integrum, et de facto quid judicetis et de 
poena quid censeatis. Ilia praedicara, quae sunt 
eonsulis: ego magnum in re publica versari furorem 
et nova quaedam misceri et concitari mala jam pri- 

25 dem videbam ; sed banc tantam, tam exitiosam ha- 
beri conjurationem a civibus numquam putavi. Nunc 
quicquid est, quocumque vestrae mentes inclinant 
atque sententiae, statuendum vobis ante* noctem 
est. Quantum facinus a4 vos delatum sitvidetis: 

30 huic si paucos putatis adfines esse, vchementer 
erratis: latius opinione disseminatura est hoc 
malum ; manavit non solum per Italiam, verum 
etiam transcendit Alpes et obscure serpens multas 
jam provincias occupavit. Id opprimi sustentando 

85 ac prolatando nullo pacto potest ; quacumque ratione 
placet, celeriter vobis vindicandum est. 

4. Video adhuc duas esse sententias, unam D. 
Silani, qui censet eos, qui haec delere conati sunt, 

morte esse mu/tandos, alteram C C«Les«iiX\^, c^vu 
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mortis poenam removet, eeterorom supplicioram 
omnes acerbitates amplectitur. Uterque et pro sua 
dignitate et pro rerum magnitudine in sunima seve- 
ritate versatur. Alter eos, qui nos omnes, [qui 
populum Romanum] vita privare conati suut, qui 5 
delere imperium, qui populi Romani nomea ex- 
stinguere, puDCtum temporis frui vita et hoc com- 
muni spiritu non putat oportcre, atque hoc genus 
poenae saepe in improbos civcs in hac re publica 
esse usurpatum recordatur. Alter iutelligit mortem 10 
ab dis immortalibus non esse supplicii causa consti- 
tutam, sed aut necessitatem naturae aut laborum ac 
miseriarum quietem ; itaque earn sapientes num- 
quam inviti, fortes saepe etiam libenter oppetive- 
runt: vineula vero et ea sempiterna certe ad singu- 15 
larem poenam nefarii sceleris inventa sunt : muni- 
cipiis dispertiri jubet Habere videtur ista res ini- 
quitatera, si imperare velis, difficultatem, si rogare ; 
deeernatur tamen, si placet. Ego enim suscipiam 
et, ut spero, reperiam qui id, quod salutis omnium 20 
causa statueritis, non putent esse suae dignitatis 
recusare. Adjungit gravem poenam municipibus, 
si quis eorum vineula ruperit ; horribiles custodias 
circumdat et dignas scelere hominum perditorum ; 
sancit ne quis eorum poenam, quos condemnat, aut 25 
per senatum aut per populum levare possit; eripit 
etiam spem, quae sola hominem in miseriis conso- 
lari solet ; bona praeterea publicari jubet ; vitam 
solam relinquit nefariis hominibus: quam si eri- 
puisset" multos uno dolores animi atque corporis et 30 
omnes scelerum poenas ademisset. Itaque ut ali- 
qua in vita formido improbis esset posita, apud in- 
feros ejus modi quaedam illi antiqui supplicia im- 
piis constituta esse voluerunt, quod videlicet intelli- 
gebant eis remotis non esse mortem ipsam pertime- 35 
scepdam. • 

5. Nunc, patres conscripti, ego mea V\3l^o q^x*^ 
mterait: si eritis secuti sententiam C. Ca^^^TV^, 
quoDiam baac is in re publica vlam, quae -^o^viX^xK^ 
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habetur, secutus est, foi^asse minus eruiit hoc 
auctore et cognitore hujus ;e sententiae mihi popu- 
lares impetus pertimescendi ; sin ill am alteram ne- 
scio an amplius mihi negotii contrahatur ; sed tamen 
6 meorum periculorum rationes utilitas rei publicae 
vincat. Habemus enim a Caesare, sicut ipsius dig- 
nitas et majoruni ejus amplitude postulabat, senten- 
tiam tamquam obsidem perpetuae in rem publicam 
voluntatis ; intellectum est quid interesset inter le- 

10 vitatem concionatorum et animum vcre popularem, 
saluti populi consulentem. Video de istis, qui se 
populares haberi volunt, abesse non neminem, ne de 
capite videlicet civium Romanorum sententiam fe- 
rat ; is et nudius tertius in custodiam cives Romanes 

15 dedit et supplicationem mihi decrevit et indices 
hesterno die maximis praemiis affecit. Jam hoc 
nemini dubium est, qui reo custodiam, quaesitori 
gratulationem, indici praemium decrevit, quid de 
tota re et causa judicar it. At vero C. Caesar intel- 

20 ligit legem Semproniam esse de civibus Romanis 
constitutam ; qui autem rei publicae sit hostis, eum 
civem nullo modo esse posse : denique ipsum lato- 
rem Semproniae legis jussu populi poenas rei publi- 
cae dependisse. Idem ipsum Lentulum, largitorem 

25 et prodigum, non putat, cum de pernicie populi Ro- 
mani, exitio hujus urbis tam acerbe, tam crudeliter 
cogitarit, etiam appellari posse popularem : itaque 
homo mitissimus atque lenissimus non dubitat P. 
Lentulum aetcrnis tenebris vinculisque mandare et 

30 sancit in posterum, ne quis hujus supplicio levando 
se jactare et in perniciem populi Romani posthac 
popularis esse possit: adjungit etiam publicationem 
bonorum, ut omnes animi cruciatus et corporis etiam 
egestas ac mendicitas consequatur. 

85 6. Quamobrem, sive hoc statueritis, dederitis mihi 
com item ad concionem populo carum atque jueun- 
dum, sive Silani sententiam sequi malueritis, facile 
me atque vos crudelitatis vituperatione exsolveritiSy 
Btqne obtinebo eam multo leniorem fuisse. Qnam- 
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quam, patres conscripti, quae potest esse in taoti 
sceleris imnianitate punienda crudelitas ? Ego eniin 
de meo sensu judico : uam ita mi hi salva re publiea 
vobiscum perfrui liccat, ut ego, quod in hac causa 
vehementior sum, non atrocitate animi moveor — 5 
quis est enim me mitior? — sed singulari quadam 
humanitate et misericordia : videor enim mihi vi- 
dere banc urbem, lucem orbis terrarum atque areem 
omnium gentium, subito uno incendio concidentem ; 
cerno animo sepulta in patria miseros atque inse- 10 
pultos acervos civium ; versatur mihi ante oculos 
aspectus Cethegi et furor in vestra caede bacehantis ; 
cum vero mihi proposui regnantera Lentulum, sicut 
ipse ex fatis se sperasse confessus est, purpuratum 
esse huic Gabinium, cum exercitu venisse Catilinam, 15 
tum lament ationem matrum famiJias, turn fugam 
virginum atque puerorum ac vexationem virginum ^ 
Vestalium pcrhorresco, et, quia mihi vehementer 
baec videntur misera atque miseranda, idcirco in 
eos, qui ea perficere voluerunt, me severum vehe- 20 
mentemque praebeo. Etenim quaero, si quis pater 
familias, liberis suis a servo intcrfectis, uxore occisa, 
incensa domo, supplicium de. servo non quam acer- 
bissimum sumpserit, utrum is clemens ac misericors 
an inhumanissimus et crudelissimus esse videatur ? 25 
Mihi vero importunus ac ferreus, qui non dolore et 
cruciatu noceutis suum dolorem cruciatumque leni- 
ent. Sic nos in his hominibus, qui nos, qui con- 
juges, qui liberos nostros trucidare voluerunt, qui 
singulas unius cujusque nostrum domos et hoc uni- 30 
versum rei publicae domicilium delere conati sunt, 
qui id egcrunt, ut gentem Allobrogum in vcstigiis 
hujus urbis atque in cinere deflagrati imperii collo- 
carent, si vcheroentissimi fuerimus, misericordes 
habebimur ; sin remissiores esse voluerimus, sum- 35 
mae nobis crudelitatis in patriae civiumque peruicie 
fama subeunda est. Nisi vero cuipiam L. Caesar, 
vir fortissimus et amantissimus rei publicae, crude- 
lior nudiuB tertius visus est, cum sororia avx^aa, femv 
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nae lectissimae, virura praesentem et audientero 
vita privandara esse dixit, cum avum suum jussu 
consulis interfectum filiumque ejus impuberem, le- 
gatum a patre missum, in carcere necatum esse 
5 dixit. Quorum quod simile factum ? Quod initum 
delendae rei publicae consilium? Largitionis vo- 
luntas turn in re publica versata est et pai*tium 
quaedam contentio. Atque eo tempore hujus avus 
Lentuli, vir clarissimus, armatus Gracchum est per- 

10 secutus ; ille etiam grave tum vulnus accepit, ne 
quid de summa re publica derainueretur ; hie ad 
everteuda rei publicae fundamenta Gallos arcessit, 
servitia concitat, Catilinam vocat, attribuit nos tru- 
cidandos Cethego et ceteros cives interficiendos Ga- 

15 binio, urbem inflammandam Cassio, totam Italiam 
vastandam diripiendamque Catilinae. Vereamini, 
censeo, ne in hoc scelere tarn immani ac nefando 
nimis aliquid severe statuisse videamini: multo 
magis est verendum ne remissione poenae cmdeles 

20 in patriam quam ne severitate animadversionis nimis 

vehementes in acerbissimos hostes fuisse videamur. 

7. Sed ea, quae exaudio, patres conscript!, dissim- 

ulare non possum. Jaciuntur enim voces, quae per- 

veniunt ad aures meas, eorum qui vereri videntur ut 

25 habeam satis praesidii ad ea, quae vos statueritis 
hodierno die, transigunda: omnia et provisa et 
parata et constituta sunt, patres conscripti, cum 
mea summa cura atque diligcntia tum multouetiam 
majore populi Romani ad summum imperium reti- 

30 nendum et ad communes fortunas conservandas vol- 
untate. Omnes adsunt omnium ordinum homines, 
omnium denique aetatum ; plenum est forum, plena 
templa circum forum, pleni omnes aditus hujus tem- 
pli ac loci. Causa est enim post urbem conditam 

85 haec inventa sola in qua omnes sentirent unum atque 
idem praeter eos, qui cum sibi viderent esse pereun- 
dum, cum omnibus potius quam soli perire voluerant. 
Hosce ego homines excipio et secemo libenter, neque 
m improbomm civium, sed in acerbissimorum hoH- * 
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dum numero habendos puto. Ceteri vero, di im- 
mortales I qua frequentia, quo studio, qua virtute ad 
communem salutem dignitatemque consentiuut! 
Quid ego hie equites Romanos eommemorem ? Qui 
vobis ita'summam ordinis eonsiliique eoneedunt, ut 5 
vobiseum de amore rei publicae eertent ; quos ex 
multorum annorum dissensione hujus ordinis ad so- 
cietatem eoneordiamque revocatos hodiernus dies 
vobiseum atque haec causa conjungit ; quam si con- 
junctionem, in consulatu confirm atam meo, perpetu- 10 
am in re publica tenuerimus, confirmo vobis nullum 
posthac malum civile ac domesticum ad ullam rei 
publicae partem esse venturum. Pari studio defen- 
dendae rei publicae convenisse video tribunos aerarios, 
fortissimos viros; scribas item universos, quos cum 15 
casu hie dies ad aerarium frequentasset, video ab 
exspectatione sortis ad salutem communem esse con- 
versos. Omnis ingenuorum adest multitudo, etiam 
tenuissimorum ; quis est enim cui non haec templa, 
aspectus urbis, possessio libertatis, lux denique haec 20 
ipsa et hoc commune patriae solum cthn sit carum 
turn vero dulce atque jucundum ? 

8. Operae pretium est, patres conscripti, -liberti- 
norum hominum studia cognoscere, qui, sua virtute 
fortunam hujus civitatis conseciiti, hanc suam pa- 25 
triam judicant, quam quidam hie nati et summo loco 
nati non patriam suam, sed urbem hostium esse ju- 
dicaverunt. Sed quid ego hosce homines ordinesque 
commemoro, quos privatae fortunae, quos communis 
res publica, quos denique libertas, ea quae dulcissi- 30 
ma est, ad salutem patriae defendendam excitavit ? 
Servus est nemo qui modo tolerabili condicione sit 
servitutis, qui non audaciam civium perhorroscat, 
qui non haec stare cupiat, qui non quantum audet 
et quantum potest conferat ad salutem voluntatis. 35 
Quare si quern vestrum forte commovet hoc, quod 
auditum est, lenonem quendam Lentuli concursare 
circum tabernas, pretio sperare sollicitari posse ani- 
mo8 egentium atque imperitorum, est id (\uidem 
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coeptum atque teniptatum, sed nulli sunt iiiventi 
tain aut fortuna miseri aut voluntate perditi qui non 
ilium ipsum sellae atque opens et quaestus quotidi- 
ani locum, qui noa cubile ae lectulum suum, qui de- 

5 nique non cursum hunc otiosum vitae suae salvum 
esse velint. Multo vero maxima pars eorum, qui in 
tabernis sunt, immo vero — id enim potius est di- 
cendum — genus hoc universum amantissimum est 
otii. Etenim omnc instrumentum, onmis opera at- 

10 que quaestus frequentia civium susteutatur, alitur 
otio ; quorum si quaestus occlusis tabernis minui 
solet, quid tandem inccnsis futurum fuit? Quae 
cum ita sint, patres conscripti, vobis populi Romani 
praesidia non desunt: vos ne populo Romano dcesse 

15 videamini providete. 

9. Habetis consulem ex plurimis periculis et in- 
sidiis atque ex media morte non ad vitam suam, sed 
ad salutem vestram reservatum ; omnes ordines ad 
couservandam rem publicam mente, voluntate, voce 

20 consentiunt; obsessa facibus et telis impiae conjura- 
tionis vobis supplex manus tendit patria communis, 
vobis se, vobis vitam omnium civium, vobis arcem 
et Capitolium, vobis aras Penatium, vobis ilium ig- 
nem Vestae sempiternum, vobis omnium deorum 

25 templa atque delubra, vobis muros atque urbis tecta 
commendat. Praeterea de vestra vita, de conjugum 
vestrarum atque liberorum anima, de fortunis om- 
nium, de scdibus, de focis vestris bodierno die vobis 
judicandum est. Habetis ducem memorem vestri, 

30 oblitum sui, quae non semper facultas datur ; habetis 
omnes ordines, omnes homines, universum populum 
Romanum, id quod in civili causa hodierno die pri- 
mum videmus, unum atque idem sentientem. Cogi- 
tate quantis laboribus fundatum imperium, quanta 

8.** virtute stabilitam libertatem, quanta deorum benig- 
nitate auctas exaggeratasque fortuuas una nox paene 
delerit. Id ne umquam posthac non modo non con- 
fici, sed ne cogitari quidem possit a civibus, hodier- 
no die providendum est : atque haec non ut vos, qui 
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mihi studio paene praecurritis, excitarem, locutus 
sum, sed ut mea vox, quae debet esse in re publica 
princeps, officio functa consulavi videretur. 

10. Nunc ante quam ad sententiani redeo, de me 
pauca dicam. Ego, quanta manus est conjuratorum, 5 
quam videtis esse permagnam, tantam me inimicorum 
multitudinem suscepisse video ; sed earn judico esse 
turpem et infirmam et abjectam. Quod si aliquando 
alieujus furore et scelere concitata manus ista plus 
^ralucrit quam vestra ac rei publicae dignitas, me 10 
tamcn meorura factorum atque consiliorum num- 
quam, patres conscript!, poenitebit. Etenim mors, 
quam illi fortasse minitantur, omnibus est parata: 
vitae tantam laudem, quanta vos me vestris decretis 
honcstastis, nemo est adsecutus ; ceteris enim sem- 15 
per bene gesta, mihi uni conservata re publica gra- 
tulationem decrevistis. Sit Scipio ille clarus, cujus 
consilio atque virtute Hannibal in Africam redire 
atque Italia decode re coactus est ; ornetur alter ex- 
imia laude Africanus, qui duas urbes huic imperio 20 
infestissimas, Kartbaginem Numantiamque, delevit ; 
habeatur vir egregius Paulus ille, cujus currum rex 
potentissimus quondam et nobilissimus Perses ho- 
nestavit ; sit aeterna gloria Marius, qui bis Italiam 
obsidione et metu servitutis liberavit ; anteponatur 25 
omnibus Pompeius, cujus res gestae atque virtutes 
isdem quibus solis cursus regionibus ac tcrniinis 
continentur : erit profecto inter horum laudes aliquid 
loci nostrae gloriae, nisi forte majus est patefacere 
nobis provincias quo exire possimus, quam curare 30 
ut etiam illi, qui absunt, habeant quo victores rever- 
tantur. Quamquam est uno loco condicio melior 
externae victoriae quam domesticae, quod hostes 
alienigenae aut oppressi serviunt aut recepti in ami- 
citiam beneficio se obligates putant ; qui autem ex 35 
numero civium, dementia aliqua depravati, hostes 
patriae semel esse coeperunt, eos cum a pernicie rei 
publicae reppuleris, ncc vi coercere nee beneficio 
placare possis. Qnare mihi cum perditis clvlbwvi 
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1. YiDEO, patrcs conscript!, in me omnium ves- 
trum ora atque oculos esse converses ; video vos 
non solum de vestro ac rei publicae, verum etiam, 
si id depulsum sit, de meo periculo esse sollicitos. 
5 Est mihi jucunda in malis et grata in dolore vestra 
erga me voluntas, sed cam, per deos immortales, 
deponite atque obliti salutis meae de vobis ac de 
vestris liberis cogitate : mihi si haec condicio consu- 
latus data est, ut omnes acerbitates, omnes dolores 

10 cruciatusque perferrem, feram non solum fortiter, 
verum etiam libenter, dum modo meis laboribus 
vobis populoque Romano dignitas salusque pariatur 
Ego sum ille consul, patres conscripti, cui non forum, 
in quo omnis aequitas continetur, non campus con- 

15 sularibus auspiciis consecratus, non curia, summam 
auxilium omnium gentium, non domus, commune 
perfugium, non lectus ad quictem datus, non denique 
hnec sedes honoris [sella curulis] umquam vacua 
mortis periculo atque insidiis fuit. Ego multa tacui, 

20 multa pertuli, multa concessi, multa meo quodam 
dolore in vestro timore sanavi: nunc si huncexitum 
consulatus mei di immortales esse voluerunt, ut vos 
populumque Romanum ex caede miserrima,conjugea 
liberosque vestros virginesque Vestales ex acerbissi- 

25 ma vexatione, templa atque delubra, banc pulcherri- 

50 
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mam patriam omnium nostrum ex foedissima flam- 
ma, totam Italiam ex bello et vastitate eriperem, 
quaecumque mihi uni proponetur fortuna, subeatur. 
Etenim si P. Lentulus suum nomen inductus a vati- 
bus fatale ad pernieiem rei publieae fore putavit, cur 5 
ego non laeter meum consiilatum ad salutem populi 
llomaui prope fatalem exstltisse ? 

2. Quare, patres conscripti, consulite vobis, pro- 
spicite patriae, conservate vos, conjuges, liberos 
fortunasque vestras, populi Romani nomen salu- 10 
temque defendite; mihi pareere ac de me cogitare 
desinite. Nam prinmm debeo speraa^e omnes deos, 
qui huic urbi praesident, pro eo mihi ac mereor rela- 
turos esse gratiam; deinde, si quid obtigerit, aequo 
animo paratoque moriar : nam neque turpis ftiors 15 
forti viro potest accidere neque immatura consular! 
nee misera sapienti. Ncc tamen eg© sum ille fer- 
reus, qui fratris carissimi atque amantissimi prae- 
sentis maerore non movear horumque omnium la- 
crimis, a quibus me circumsessum videtis; neque 20 
nieani mentem non donium saepe revocat exanimata 
uxor et al)fecta metu filia et parvulus filius, quern 
mihi videtur amplecti res publica tamquam ob- 
sidem consulatus mei, neque ille, qui exspectans 
hujus exitum diei adstat in conspectu meo gener. 25 
Moveor his rebus omnibus, scd in eam partem, uti 
salvi sint vobiscum omnes, etiam si me vis aliqua 
oppresserit, potius quam et illi et nos una rei pu- 
blieae peste pereamus. jQuare, patres conscripti, 
incumbite ad salutem rei publirae, circumspicite 30 
omnes procellas, quae impendent, nisi providietis. 
Non Ti. Gracchus, quod iterum tribunus plebis fieri 
voluit, non C. Gracchus, quod agrarios concitare 
conatus est, non L. Saturninus, quod C. Memmium 
occidit, in discrimen aliquod atque in vestrae seve- 35 
ritatis judicium adducitur: tenentur ii, qui ad urbis 
incendium, ad vestram omnium caedem, ad Cati- 
linam accipiendum Romae restiterunt ; tenentur lit- 
terae, signa, manus. denique unius cujusque con- 
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fessio; sollicitantur Allobroges, servitia excitantnr, 
Catilina arcessitur, id est initura consilium, ut in- 
terfectis omnibus nemo ne ad deplorandum quidem 
populi Romani nomen atque ad lamentandam tanti 
5 imperii calami tatem relinquatur. 

3. Haec omnia indices detulerunt, rei confess! 
sunt, vos multis jam judiciis judicavistis, primum 
quod mihi gratias egistis singularibus verbis et 
mea virtute atque diligentia perditorum hominum 

10 conjurationem patefactam esse decrevistis, deinde 
quod P. Lentulum se abdicare praetura coegistis; 
tum quod eum et ceteros, de quibus judicastis, in 
custodiam dandos censuistis, maximeque quod meo 
nomine supplicationem decrevistis, qui honos to- 

15 gato* habitus ante me est nemini ; postremo hesterno 
die praemia legatis Allobrogum Titoque Volturcio 
dedistis amplissima ; quae sunt omnia ejus modi, ut 
ii, qui in custodiam nominatim dati sunt, sine ulla 
dubitatione a vobis damnati esse videantur. 

20 Sed ego institui referre ad vos, patres conscripti, 
tamquam integrum, et de facto quid judicetis et de 
poena quid censeatis. Ilia praedicam, quae sunt 
eonsulis: ego magnum in re publica versari furorem 
et nova quaedam misceri et concitari mala jam pri- 

25 dem videbam ; sed banc tantam, tam exitiosam ha- 
beri conjurationem a civibus numquam putavi. Nunc 
quicquid est, quocumque vestrae mentes inclinant 
atque sententiae, statuendum vobis ante* noctem 
est. Quantum facinus ai vos delatum sitvidetis: 

30 huic si paucos putatis adfines esse, vehementer 
erratis: latius opinione disseminatum est hoc 
malum ; manavit non solum per Italiam, verum 
etiam transcendit Alpes et obscure serpens multas 
jam provincias occupavit. Id opprimi sustentando 

85 ac prolatando nullo pacto potest ; quacumque rations 
placet, celeriter vobis vindicandum est. 

4. Video adhuc duas esse sententias, unam D. 
Silani, qui censet eos, qui haec delere conati sunt, 
morte esse multandos, alteram C. Caesaris, qui 
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mortis poenam removet, eeterorum suppliciorum 
oinnes acerbitates amplectitur. Uterque et pro sua 
digaitate et pro rerum magnitudine iu sunima seve- 
ritate versatur. Alter eos, qui nos omnes, [qui 
populum Romanum] vita privare conati sunt, qui 5 
delere imperium, qui populi Romani nomen ex- 
stinguere, punctum temporis frui vita et hoc com- 
muni spiritu non putat oportere, atque hoc genus 
poenae saepe in improbos cives in hac re publica 
esse usurpatum recordatur. Alter intelligit mortem 10 
ab dis immortalibus non esse^ supplicii causa consti- 
tutam, sed aut necessitatem naturae aut laborum ac 
miseriarum quietem ; itaque earn sapientes num- 
quam inviti, fortes saepe etiam libenter oppetive- 
runt: vincula vero et ea sempiterna certe ad singu- 15 
larem poenam nefarii sceleris inventa sunt : muni- 
cipiis dispertiri jubet Habere videtur ista res ini- 
qultatem, si imperare velis, difficultatem, si rogare ; 
decernatur tamen, si placet. Ego enim suscipiam 
et, ut spero, reperiam qui id, quod salutis omnium 20 
causa statueritis, non putent esse suae dignitatis 
recusare. Adjungit gravem poenam municipibus, 
si quis eorum vincula ruperit ; horribiles custodias 
circumdat et dignas scelere hominum perditorum ; 
sancit ne quis eorum poenam, quos condemnat, aut 25 
per senatum aut per populum levare possit ; eripit 
etiam spem, quae sola hominem in miseriis conso- 
lari solet ; bona praeterea publicari jubet ; vitam 
solam relinquit nefariis hominibus: quam si eri- 
puisset^ multos uno dolores animi atque corporis et 30 
omnes scelerum poenas ademisset. Itaque ut ali- 
qua in vita forraido improbis esset posita, apud in- 
feros ejus modi quaedam illi antiqui supplicia im- 
piis constituta esse voluerunt, quod videlicet intelli- 
gebant eis remotis non esse mortem ipsam pertime- 35 
scepdam. • 

5. Nunc, patres conscripti, ego mea video quid 
intersit: si eritis secuti sententiam C C»%.^^^tv^, 
quoBiani baac is in re publica vianv, c\waft ^o^\3\«t\% 
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habetur, secutus est, foi*.asse minus eruiit hoc 
auctore et cognitore hujus ^-e sententiae mihi popu- 
lares impetus pertimescendi ; sin illam alteram ne- 
scio an araplius mihi negotii contrahatur ; sed tamen 
5 meorum periculorum rationes utilitas rei publicae 
vincat. Habemus enim a Caesare, sicut ipsius dig- 
nitas et majorum ejus amplitude postulabat, senten- 
tiam tamquam obsidem perpetuae in rem publicam 
voluntatis ; iutellectum est quid interesset inter le- 

10 vitatem concionatorum et animum vere popularem, 
saluti populi consulentem. Video de istis, qui se 
populares haberi volunt, abesse non neminem, ne de 
capite videlicet civium Romanorura sententiam fe- 
rat ; is et nudius tertius in custodiam cives Romanos 

15 dedit ct supplicationem mihi decrevit et indices 
hesterno die maximis praemiis affecit. Jam hoc 
nemini dubium est, qui reo custodiam, quaesitori 
gratulatiouem, indici praemium decrevit, quid de 
tota re et causa judicarit. At vero C. Caesar intel- 

20 ligit legem Semproniam esse de civibus Romanis 
constitutam ; qui autem rei publicae sit hostis, eum 
civem nullo modo esse posse : denique ipsum lato- 
rem Semproniae legis jussu populi poenas rei publi- 
cae dependisse. Idem ipsum Lentulum, largitorem 

25 et prodigum, non putat, cum de pernicie populi Ro- 
mani, exitio hujus urbis tam acerbe, tarn crudeliter 
cogitarit, etiam appellari posse popularem: itaque 
homo mitissimus atque lenissimus non dubitat P. 
Lentulum aeternis tenebris vinculisque mandare et 

30 sancit in posterum, ne quis hujus supplicio levando 
se jactare et in pernicicm populi Romani posthac 
popularis esse possit: adjungit etiam publicationem 
bonorum, ut omnes animi cruciatus et corporis etiam 
egestas ac mendicitas consequatur. 

85 6. Quamobrem, sive hoc statueritis, dederitismihi 

com item ad concionem populo carum atque jucun- 

dum, sive Silani sententiam sequi malueritis, facile 

me atque vos crudelitatis vituperatione exsolveritis, 

atque obliueho eam multo \eii\0TetJ\ ^m?*^^. Q>\«c\- 
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quam, patres conscripti, quae potest esse in taoti 
sccleris immanitate punienda erudelitas ? Ego enim 
de meo sensu judico : uam ita mihi salva re publica 
vobiseum perfrui liceat, ut ego, quod in hac causa 
vehemeutior sum, non atrocitate animi moveor — 5 
quis est enim me mitior? — sed singulari quadam 
humanitate et misericordia ; videor enim mihi vi- 
dere banc urbem, lucem orbis terrarum atque arcem 
omnium gentium, subito uno incendio concidentem ; 
cerno animo sepulta in patria miseros atque inse- 10 
pultos acervos civium ; versatur mihi ante oculos 
aspectus Cethegi et furor in vestra caede bacehantis; 
cum vero mihi proposui regnantem Lentulum, sicut 
ipse ex fatis se sperasse confessus est, purpuratum 
esse huic Gabinium, cum exercitu venisse Catilinam, 15 
tum lamentationem matrum familias, tum fugam 
virginum atque puerorum ac vexatioiiem virginum ^ 
Vestalium perhorresco, et, quia mihi vehementer 
haec videntur misera atque miseranda, idcirco in 
eos, qui ea perficere voluerunt, me severum vehe- 20 
mentemque praebeo. Etenim quaero, si quis pater 
familias, liberis suis a servo interfectis, uxore occisa, 
incensa domo, supplicium de. servo non quam acer- 
bissimura sumpserit, utrum is clemens ac misericors 
an inhumanissimus et crudelissimus esse videatur ? 25 
Mihi vero importunus ac ferreus, qui non dolore et 
eruciatu nocentis suum dolorem cruciatumque leni- 
erit. Sic nos in his hominibus, qui nos, qui con- 
juges, qui liberos nostros trucidare voluerunt, qui 
singulas unius cujusque nostrum domes et hoc uni- 30 
versum rei publicae domicilium delere conati sunt, 
qui id egcrunt, ut gentem Allobrogum in vcstigiis 
hujus urbis atque in cinere deflagrati imperii collo- . 
carent, si vehementissimi fuerimus, misericordes 
habebimur ; sin remissiores esse voluerimus, sum- 35 
mae nobis crudelitatis in patriae civiumque pernicie 
fama subeunda est. Nisi vero cuipiam L. C^a^^ic, 
vir fortiBsimus et amantissimus rei pubWcae, ctvsi^^- 
* liornadiuB tertiua viaus est, cum soToria auaft, i^mv 
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nae lectissimae, virum praesentem et audientero 
vita privandum esse dixit, cum avum suum jussu 
coasulis interfectum filiumque ejus impuberem, le- 
gatum a patre missum, in carcere necatum esse 
5 dixit. Quorum quod simile factum ? Quod initum 
delendae rei publicae consilium? Largitionis vo- 
luntas tum in re publica versata est et partium 
quaedam contentio. Atque eo tempore hujus avus 
Lentuli, vir clarissimus, arraatus Gracchum est per- 

10 secutus ; ille etiam grave tum vulnus accepit, ne 
quid de summa re publica deminueretur ; hie ad 
everteuda rei publicae fundamenta Gallos arcessit, 
servitia concitat, Catilinam vocat, attribuit nos tru- 
cidandos Cethego et ceteros cives interficiendos Ga- 

15 binio, urbem inflammandam Cassio, totam Italiam 
vastandam diripiendamque Catilinae. Vereamini, 
censeo, ne in hoc scelere tam immani ae nefando 
nimis aliquid severe statuisse videamini: multo 
magis est verendum ne remissione poenae erudeles 

20 in patriam quam ne severitate animadversionis nimis 

vehementes in acerbissimos hostes fuisse videamur. 

1. Sed ea, quae exaudio, patres conscripti, dissim- 

ulare non possum. Jaciuntur enim voces, quae per- 

veniunt ad aures meas, eorum qui vereri videntur ut 

25 habeam satis praesidii ad ea, quae vos statueritis 
hodierno die, transigunda: omnia et provisa et 
parata et constituta sunt, patres conscripti, cum 
mea summa cura atque diligentia tum multojetiam 
majore populi Romani ad summum imperium reti- 

30 nendum et ad communes fortunas conservandas vol" 
untate. Onines adsunt omnium ordinum homines, 
omnium denique aetatum ; plenum est forum, plena 
templa circum forum, pleni omnes aditus hujus tem- 
pli ac loci. Causa est enim post urbem conditam 

85 haec inventa sola in qua omnes sentirent unum atque 

idem praeter eos, qui cum sibi viderent esse pereun- 

dum, cum omnibus potius quam soli perire voluerunt. 

Hosce ego homines excipio et secemo libenter, neque 

fjj Iznprobonim civium, sed m ac^TXA^^^xokoromv Vswr * 
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tium numero habendos puto. Ceteri vero, di im- 
mortales ! qua frequentia, quo studio, qua virtute ad 
communem salutem dignitatemque consentiunt ! 
Quid ego hie equites Romanos commemorem ? Qui 
vobis ita'summam ordinis consiliique concedunt, ut 5 
vobiscum de amore rei publicae certent ; quos ex 
multorum annorum dissensione hujus ordinis ad so- 
cietatem concordiamque revocatos hodiernus dies 
vobiscum atque haec causa conjungit ; quam si con- 
junctionem, in consulatu confirm atam meo, perpetu- 10 
am in re publica tenuerimus, confirmo vobis nullum 
posthac malum civile ac domesticum ad uUam rei 
publicae partem esse venturum. Pari studio defen- 
dendae rei publicae convenisse video tribunes aerarios, 
fortissimos viros ; scribas item universos, quos cum 15 
casu hie dies ad aeravium frequentasset, video ab 
exspectatione sortis ad salutem communem esse con- 
versos. Omnis ingenuorum adest multitudo, etiam 
tenuissimorum ; quis est enim cui non haec templa, 
aspectus urbis, possessio libertatis, lux denique haec 20 
ipsa et hoc commune patriae solum cam sit carum 
tum vero dulce atque jucundum ? 

8. Operae pretium est, patres conscript!, 4 iberti- 
, norum hominum studia cognoscere, qui, sua virtute 
fortunam hujus civitatis conseciiti, banc suam pa- 25 
triam judicant, quam quidam hie nati et summo loco 
nati non patriam suam, sed urbem hostium esse ju- 
dicaverunt. Sed quid ego hosce homines ordinesque 
commemoro, quos privatae fortunae, quos communis 
res publica, quos denique libertas, ea quae dulcissi- 30 
ma est, ad salutem patriae defendendam excitavit ? 
Servus est nemo qui modo tolerabili condieione sit 
servitutis, qui non audaciam civium perhorroscat, 
qui non haec stare cupiat, qui non quantum audet 
et quantum potest con fe rat ad salutem voluntatis. 35 
Quare si quem vestrum forte commovet hoc, quod 
auditum est, lenonem quendam Lentuli concursare 
circum tabernas, pretio sperare sollicilaTi ^os*^*^ ^'^v 
woa egentlum atque imperitorum, eat \^ CJ^\^i«^ 
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coeptum atque teniptatum, sed nulli sunt inventi 
tarn aut fortuna miseri aut voluntate perditi qui non 
ilium ipsum sellae atque operis et quaestus quotidi- 
ani locum, qui nou cubile ac lectulum suum, qui de« 

5 nique non cursum hunc otiosum vitae suae salvum 
esse velint. Multo vero maxima pars eorum, qui in 
tabernis sunt, imrao vero — id enim potius est di- 
cendum — genus hoc uuiversum amautissimum est 
otii. Etenim omnc instrumentum, omnis opera at- 

10 que quaestus frequentia civium sustentatur, alitur 
otio ; quorum si quaestus occlusis tabernis minui 
solet, quid tandem inccnsis futurum fuit? Quae 
cum ita sint, patres conscripti, vobis populi Rom ani 
praesidia non desunt: vos ne populo Romano deesse 

15 videamini providete. 

9. Habetis consulem ex plurimis periculis et in- 
sidiis atque ex media morte non ad vitam suam, sed 
ad salutem vestram reservatum ; omnes ordines ad 
couservandam rem publicam mente, voluntate, voce 

20 consentiunt ; obsessa facibus et telis impiae conjura- 
tionis vobis supplex mianus tendit patria communis, 
vobis se, vobis vitam omnium civium, vobis arcem 
et Capitolium, vobis aras Penatium, vobis ilium ig- 
nem Vestae sempiternum, vobis omnium deorum 

25 templa atque delubra, vobis muros atque urbis tecta 
commendat. Praeterea de vestra vita, de conjugum 
vestrarum atque liberorum anima, de fortunis om- 
nium, de scdibus, de focis vestris bodierno die vobis 
judicandum est. Habetis ducem memorem vestri, 

30 oblitum sui, quae non semper facultas datur; habetis 
omnes ordines, omnes homines, universum populum 
Romanum, id quod in civili causa hodierno die pri- 
mum videmus, unum atque idem sentientem. Cogi- 
tate quantis laboribus fundatum imperium, quanta 

8.^ virtute stabilitam libertatem, quanta deorum benig- 

nitate auctas exaggeratasque fortunas una nox paene 

delerit. Id ne umquam posthac non modo non con- 

fici, sed ne cogitari quidem possit a civibus, hodier- 

no die providendum est : atque \i«yBC uotl w\. nq%, ^ 
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mihi studio paeue praecurritis, excitarem, locutus 
sum, sed ut mea vox, quae debet esse in re publica 
princeps, officio functa consulari videretur. 

10. Nunc ante quam ad sententiam redeo, de me 
pauca dicam. Ego, quanta manus est conjuratorum, 5 
quam videtis esse permagnam, tantam meinimicorum 
multitudinem suscepisse video ; sed earn judico esse 
turpem et infirmam et abjectam. Quod si aliquando 
alicujus furore et scelere concitata manus ista plus 
valucrit quam vestra ac rei publieae dignitas, me 10 
tamcn meorura factorum atque consiliorum num- 
quam, patres conscripti, poenitebit. Etenim mors, 
quam illi fortasse minitantur, omnibus est parata: 
vitae tantam laudem, quanta vos me vcstris decretis 
honcstastis, nemo est adsecutus ; ceteris enim sem- 15 
per bene gesta, mihi uni conservata re publica gra- 
tulationem decrevistis. Sit Scipio ille clarus, cujus 
consilio atque virtute Hannibal in Africam redire 
atque Italia decedere coactus est ; ornetur alter ex- 
imia laude Africanus, qui duas urbes huic imperio 20 
infestissimas, Karthaginem Numantiamque, delevit ; 
babeatur vir egregius Paulus ille, cujus currum rex 
potentissimus quondam et nobilissimus Perses ho- 
nestavit ; sit aeterna gloria Marius, qui bis Italiam 
obsidione et metu servitutis liberavit ; anteponatur 25 
omnibus Pompeius, cujus res gestae atque virtutes 
isdem quibus solis cursus regionibus ac terniinis 
continentur: erit profecto inter horum laudes aliquid 
loci nostrae gloriae, nisi forte majus est patefacere 
nobis provincias quo exire possimus, quam curare 30 
ut etiam illi, qui absunt, habeant quo victores rever- 
tantur. Quamquam est uno loco condicio melior 
externae victoriae quam domesticae, quod hostes 
alienigenae aut oppressi serviunt aut recepti in ami- 
citiani beneficio se obligatos putant ; qui autem ex 35 
numero civium, dementia aliqua depravati, hostes 
patriae semel esse coeperunt, eos cum a pernicie lev 
publieae reppuJeWs, nee vi coercere nee \ieTie^e\Q 
pJacare posfiia, Qimre mihi cum pe.rcl\t\a QAN\>a\^» 
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aeternum bellum susceptum ease video ; id ego vcft 
tro bonorumque oniDium auxilio luemoriaque tan- 
torum periculorum, quae non modo in hoe populo, 
qui servatus est, sed in omnium gentium seruionibua 
5 ac mcntibus semper haerebit, a me atque a meis fa- 
cile propulsari posse confido, neque uUa profecto tan- 
ta vis reperietur quae conjunctionera vestram equi- 
tumque Romanorum et tantam conspirationem bo- 
norum omnium confringere et labefactare possit. 

10 11. Quae cum ita sint, pro imperio, pro excrcitu, 
pro provincia, quam neglexi, pro triumpho ceterisque 
laudis insignibus, quae sunt a me propter urbis 
vestraeque salutis custodiam repudiata, pro clientelia 
hospltiisque provincialibus, quae tamen urbanis opi- 

15 bus non minore labore tueor quam compare, pro his 
igitur omnibus rebus, pro meis in vos singularibus 
studiis proque hac, quam perspicitis, ad conservan- 
dam rem publicam diligentia nihil a vobis nisi hujus 
tomporis totiusque mei consulatus memoriara pos- 

20 tulo : quae dum erit vestris fixa mentibus, tutissimo 
me muro saeptum esse arbitrabor. Quod si meam 
spent vis improborum fefellerit atque superaverit, 
commendo vobis parvum meum filiura, cui profecto 
satis erit praesidii non solum ad salutem, verum 

25 etiam ad dignitatem, si ejus, qui haec omnia suo 
solius periculo conservarit, ilium filium esse memi- 
neritis. Quapropter de sum ma salute vestra popu- 
lique Romani, de vestris conjugibus ac liberis, de 
aris ac focis, de fanis atque torn pi is, de totius urbia 

30 tectis ac sedibus, de imperio ac libertate, de 'dalute 
Italiae, de universa re publica decernite diligenter, . 
ut instituistis, ac fortiter. Habetis eum consalem 
qui et parere vestris decretis non dubitet et ea, quae 
statueritis, quoad vivet, defcndere et per se ipsan 

35 praestare possit. 




M. TULLII CICERONIS 



PRO 



A. LICINIO ARCHIA POETA ORATIO. 



-o5«ie 



1. Si quid est in me ingenii, judices, quod sentio 
quam sit exiguum, aut si qua exereitatio dicendi, m 
(jua me nob iMtior medTocriter esse versatum, aut 
si hujusce rei ratio aliqua ab optimarum artium stu- 
diis ac disciplma profc cta, a qua ego nullum confi- 5 
teor isietatis meae tempus abhorruisse, earum rerum 
omnium vel in primis hie A. Licinius fructum a me 
repetere prope suo jure debet ; nam quoad longissi- 
me potest mens mea respicere spatium praeteriti 
temporis et pueritiae memoriam recordari ultimam, 10 
inde usque repecens hunc video mihi principem et 
ad suscipiendam et ad ingredicndam rationem ho- 
rum studiorum exstitisse. Quod si haec vox, bu- 
jus hortatu praeceptisque conform'ata, nonnullis ali- 
quando saluti fuit, a quo id acecpimus quo ceteris 15 
o pitular i et alios servare possemus, huic profecto 
ipsi, quantum est ^itum in nobis, et opem et salutem 
ferre debemus. Ac ne quis a nobis hoc ita dici 
forte miretur, quod alia quaedam in hoc facultas sit 
ingenii neque haec dicendi ratio aut disciplina, ne 20 
nos quidem huic uni studio penitus umquam dediti 
fuimus: etenim omnes artes, quae ad humanitatem 
pertinent, babent quoddam commune vinculum et 
quasi cognatione quad am inter se conlinexvlwT. 

S Sed ae cui vestrum minim esse videaXwY Tcift vft. ^^ 
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quaestione legitima et in judicio publico, cum rea 
agatur apud praetorem populi Romani, lectissimum 
virum, et apud sevcrissimos judices, tanto conventu 
hominum ac frequentia, hoc uti genere dicendi quod 
5 non modo a consuetudine judiciorum, verum etiam 
a forensi sermone abhorreat, quaeso a vobis, ut in 
hac causa mihi detis banc veniam, accommodatam 
huic reo, vobis, quern ad modum spero, non mo- 
lestam, ut me pro summo poeta atque eruditissimo 

10 homine dicentem, hoc concursu hominum littera- 
tissimorum, hac vestra humanitate, hoc denique 
praetore exercente judicium patiamini de studiis 
humanitatis ac litterarum paulo loqui liberius et in 
ejus modi persona, quae propter otium ac studiuro 

15 minime in judiciis periculisque tractata est, uti 
prope novo quodam et inusitato genere dicendi. 
Quod si mihi a vobis tribui concedique sentiam, 
perficiam profccto ut hunc A. Licinium non modo 
non segregandum, cum sit civis, a numero civium, 

20 verum etiam si non esset, putetis asciscendum fuisse. 
3. Nam ut primum ex pueris excessit Arcbias at- 
que ab eis artibus, quibus actas puerilis ad humani- 
tatem informari solet, se ad scribendi studium con- 
tulit, primum Antiochiae — nam ibi natus est loco 

25 nobili — , celebri quondam urbe et copiosa atque eru- 
ditissimis hominibus liberalissimisque studiis adflu- 
enti, celeriter anteccllere omnibus ingenii gloria con- 
tigit. Post in ceteris Asiae partibus cunctaeque 
praeciae sic ejus adventus celebrabantur, ut famam 

30 ingenii exspectatio hominis, exspectationem ipsius 
adventus admiratioque supcraret. Erat Italia tunc 
plena Graecarum artium ac disciplinarum studiaqae 
haec et in Latio vehementius tum colebantur quam 
nunc eisdem in oppidis et hie Romae propter tran- 

35 quillitatem rei publicae non negligcbantur. Itaqae 
hunc et Tarentini et Regini et Neapolitan! civitate 
ceterisque praemiis donarunt et omnes, qui aliquid 
de ingeniis poterant judicare, cognitione atque boa- 
pitio dignum existimarunt. Hac tanta celebritate 
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famae cum esset jam absentibus notus, Komam venit 
Mario console et Catulo. Nactus est primum con- 
Bules eos, quorum alter res ad scribendum maximas, 
alter cum res gestas turn etiam studium atque aures 
adhibere posset. Statim Luculli, cum praetextatus 5 
etiam tum Archias esset, eum domum suam recepe- 
runt. Sed etiam hoc non solum ingenii ac littera- 
rum, verum etiam naturae atque virtutis, ut domus, 
quae hujus adolescentiae prima fuit, eadem esset fa- 
miliarissima senectuti. Erat temporibus illis jucun- 10 
dus Mctello illi Numidico et ejus Pio filio, audieba- 
tur a M. Acmilio, vivebat cum Q. Catulo et patre et 
filio, a L. Crasso colebatur, Lucullos vero et Drusum 
et Octavios et Catonem et totam Hortensiorura do- 
mum devinctam consuetudine cum teneret, afficieba- 15 
tur summo honore, quod eum non solum colebant 
qui aliquid percipere atque audire studebant, verum 
etiam si qui forte simulabant. 

4. Interim satis longo inter vallo, cum esset cum - 
M. Lucullo in Sicilian! profcctus et cum ex ea pro- 20 
vincia cum eodem Lucullo decederet, venit Hera- 
cliamMjuafi.^m esset civitas aequissimo jure ac foe- 
derej Cascribi sej n eam civitatem voluit, idque, cum 
ipse per se dignus putaretup,' tum auctoritate et gra- 
tia Luculli ab lleracliensibus impetravit. Data est 25 
civitas Silvani legoet Carbonis, si qui foederatis 
civitatibus ascripti fuissent: si tum, cum lex fereba- 
tur, in Italia domicilium habuissent et si sexaginta 
diebus apud praetorem essent professi. Cum hie 
domicilium Komae multos jam annos haberet, pro- 30 
fessus est apud praetorem Q. Metellum familiarissi- 
mum suum. Si nihil aliud nisi de civitate ac lege 
dicimus, nihil dico amplius, causa dicta est. Quid 
enim horum infirmari, Grati, potest? Heracliaeue 
esse tum ascriptum negabis ? Adest vir summa auc- 35 
toritate et religione et fide, M. Lucullus, qui se non 
opinari, sed scire, non audisse, sed vidisse, non int<T 
foisse, sed egisse jiicit ; adsunt Heraclienses legati, 
Bobilissimi homines hujus judicii causa cum maudar 
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tis et cum publico testimonio venerunt, qui hunc 
ascriptum HeracHenseni dicunt. Hie tu tabulas de- 
sideras Heracliensium publicas, quas Italico bello 
incenso tabulario interisse scimus oniues. Est ridi- 
5 culum ad ea, qilae habemus, niliil dicere, quaerere, 
quae habere non possumus, et de hominum memo- 
ria tacere, litterarum memoriarn flagitare, et, cum 
habeas amplissimi viri religionem, integerrimi mu- 
nicipiiMusjurand\ii4* fidemque, ea, quae depravari 

10 nullo mo^S~possunt, repudiare, tabulas, quas idem 
dicis solere corrumpi, desiderare. An domicilium 
Romae non habuit is, qui tot annis ante civitatem 
datam sedem omnium rerum ac fortunarum suarum 
Romae collocavit? At non est professus. ^J[n imo 

15 vera;0i8 tabulis professus, quae solae ex ilia proles-' 
gtoiie collegioque praetorum obtinent publicarura 
tabularum auctoritatem. 

5. Nam cum Appii tabulae negligent! us adserva- 
tae dicerentur, Gabinii, quam diu incolumis fuit, levi- 

20 tas, post damnationem calamitas omnem tabularum 
fidem resignasset, Metellus, homo sanctissiraus mo- 
dcstissimusque omnium, tanta diligcntia fuit, ut ad 
L. Lentulum practorem et ad judices venerit et unius 
nominis litura se commotum esse dixerit. In his 

25 igitur tabulis nullam lituram in nomine A. Licinii 
videtis. Quae cum ita sint, quid est quod de ejus 
civitate dubitetis, praescrtim cum aliis quoque in 
civitatibus fuerit ascriptus? Etenimcum mediocri- 
bus multis et aut nulla aut humili aliqua arte prae- 

50 dLtis jjratuito civitatem in Graecia homineCjinper-. 
tiebant,.Reginos credo aut Locrenses aut Neapoll- 
tanos aut Tarentinos, quod scenicis artificibus lar- 
giri solebant, id huic summa in genii praedito glo- 
ria noluisse ? Quid ? Cum cetcri non modo post 

35 civitatem datam, sed etiam post legem Papiam ali- 
quo modo in eorum munieipiorum tabulas irrepse- 
runt, hie, qui ne utitur quidcm illis, in quibus est 
scriptus, quod semper se Heracliensem esse voluit, 
rejicietur? ' Census nostros requiris scilicet: eat 
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enini obscurum proximie censoribna hunc cum cla- 
riasimo imperatore L. Lucullo apud exercitum fuisse, 
superioribua cum eodem quncstore fuisse in Asia, 
primis Julio et Grasso nullam populi partem esse 
ccnsaiii, Sed quonfam census non jus civitatis cod- 5 
fimiat ac tautuiimiodo indicat eum, qui sit census, 
ha se jam turn f^ssisse pro cive, eis tcmporibus, qui- 
bus tu crimitiaris ^e ipsius quidem judicio in civium — 
Romanorum jure esse vecsatum,) et testamentum 
sacpc fecit noatris Icgibuset adiit hereditatea civium 10 
Romanorum et in beneficiis ad aerarium delatU3 eit 
a L. Lucullo pro consule. Quaere argumenta, si qun 
potes: numquam enini bic nequo sue Deque amico- 
rum judicio revincetur. . - 

6. Quaeres a nobis, Grati, curf'tanto opere .hoc la 
hoiuiue delectemur. Quia suppcditat' nobis ubi et 
animus ex hoc forensi strepitu reficiatur et aures 
convicio' defessae conquiescant. An tu existimaa 
aut suppetere* nobis posse quod quotidic dlcamus in 
tanta varictate rerum,. nisi aninios nostros doctrina 20 
excoIamuB, ant ferru animos tantam posse conteoti- 
onem, nisi eos doctrina eadem relaxemus? F<fr'> 
vero fateor me his studiia esse deditum : ceteros pn- 
deat, si qui se ita litteris abdidorunt.Sit nihil possinl 
ex eis neque ad cominuneni adferre fructum neque 35 
in aspectum Jucemqne proferre : me autem quid pn- 
dcat, qui tot annos ita vivo, judices, ut a nullius 
umquam mc tempore aut comniodiraut otium meum 
abstraxerit aut voluptas avocarit aut deoiquc som- 
nus retardarit ? Qunre quis to ''^•"i, iiu; rcprclien- 30 
dat aatquts mibi jure succcnalrl^',* 'c'.ontiini cote- 
ri a a d BUas res obeimdns, qiiaf irv ■ '. ^stos dios lu- 
dorum celebrandos. t]uantuLir r-' nlb-/Tcilii|itiiti's et 
ad ipsam requiemtnimi it ' '■ nucfdiUir tcm- 

pomiu, quantum alii trilinr Mivi,-, conviviis, 35 

quantum denique nivi ■.li' ' ni jiilae, tiintani 

mibi fe gome^ ad hiwr. st..i . ."--'jlriKiii sunipseroT 
Atqne hoc iieo mihi co^nt *'-ft;oi eat mft£\?,, ^^a.'A - 
er his studiiB baec qut'MtJ9 ^jfitf ^ oTal\o eV ^VLCV^VKb, 
eCio. -J* Wff — 
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quaC| quantacumque in me est, nnmquam amieornm 
periculis defuit : quae si cui levior videtur, ilia qui- 
dem ecrtc, quae summa sunt, ex quo fonte hanriam 
sentio : nam nisi multonim praeceptis lualtisque lit- 
5 toris mihi ab adolescentia suasissem nihil esse in 
vita magno opere cxpetendum* nisi laudem atque 
honest atom, in ea autem perscquenda 'omnes eruci- 
atus corporis, omnia pericula mortis atque exsilii 
parvi esse dueenda, numquam me pro salute vestra 

10 in tot ac tantas dimicationes atque in hos profliga- 
torum hominum quotidianos impeturf^ pbjecissem. 
Sed pleni omnes sunt libri, plenae sapientiura voces, 
plena exemplorum vetustas ; quae jacerent in tene- 
bris omnia, nisi litterarum lumen aecederet. Quani 

15 multas nobis imagines* non solum ad intuenduni, ve- 
rum etiam ad imitandum fortissimorura virorum ex- 
pressas /serij)toros ct Gracci et Latini reliquerunt I 
Quas ego mihi semper in administranda re publica 
])roponens animum et mentem meam ipsa cogita- 

20 tione hominum cxcellentium conformabam. 

7. Quaeret quispiam f quid? Illi ipsi summi viri, 

^ (juorum virtutes litteris proditae sunt,{istaho) doc- 
trina, quam tu cflfers laudibus, eruditi fuerunt? Dif- 
ficile est hoc de omnibus con fir mare, sed tamen est 

25 certe quod respondeam. Ego multos homines ex- 
cellenti animo ac virtjite fuisse et sine dbctrina 
naturae ipsius habitu prope divino^er se ipso^et 
moderates et graves exstitisse fateor; etiam ilfud 
adjungo, saepius ad laudem atque virtutem naturam 

30 sine doctrina qi >ne natura valuisse doctrinam^. 

Atque idem i adp, cum ad naturam eximiam 

atquelillustr jrit ratio qu aed am conform a- 

tioque doctr^ii iHud nescio quidypraeclarum 

ac singulare fc iiBtere.* Ex hoc esse Imnc 

35 numcro, quem j- tri viderunt, divinum hom- 

inom Africanun 'iC. Laelium, L. Fnriuni, 

moderatissimos L Keontinentissimos, ex hoc 

fortissimum viruni' iporibus d^ctissimuni, 

M. Cntonom ilium » \^Tofeclo e\ uihll ad 
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percipicndam cjlendamque virtutem litteris adjuva-* 
rentur, numquam se ad earum studium contulissent. 
Quod si non hie tantus fructus ostenderetur et si ex 
his studiis delectatio sola peteretur, tamen, ut opinor, 
banc animi adversionen? humanissimam ac liberal- 5 
irisimain judicaretis. Nam ceterae neque temporum 
sunt neque aetatum omnium neque locorum : haeo, 
stadia adolesccntiam alunt, senectutem oblectant, 
^socundas res")ornant, advcrsis perfugium ac solatium 
praebent, delectant domi, non impediuut foris, per- 10 
noctanf^nobiscum, peregrinantur, rusticantur. 

8. Quod si ijisi haec-neque attingere neque sensu 
nostro gustare possemus, tamen ea mirarl debe- 
renius, etiam cum in aliis videremus. / Quis no- 
strum tam animo agresti ac duro fuit, ut lloscii 15 
niorte nuper non commoveretur ? Qui cum esset 
senex mortuus, tamen propter excellentem artem ac 
venustatem videbatur omnino mori non debuisse. 
Ergo ille corporis motu tantum amorem sibi conci- ! 
liaratfe nobis omnibus: nos animorum incredibiles 20 
motus celeritatemque ingeniorum negligemus? Quo- 
ties ego hunc Archiam vidi, judices,— i^titar enim 
vestra benignitate, quoniam me in hoc novo genere 
dicendi tam diligenter attenditis — , quoties ego 
hunc vidi, cum litteram scripsisset nullam, magnum 25 
numerum optimorum versuum de eis ipsis rebus, 
quae turn agerentur, dicere ex tempore I Quoties 
revocatum eafiideiii rem dicere commutatis verbis 
atque sententiisi Quae vero accurate cogitatcque 
scripsisset, ea sic vidi probari, ut ad veterum scrip- 30 
torum laudem perveniret. Hunc ego non diligam, 
non admirer, non omiii ratione defendendum putem ? 
Atque sic a summis hominibus eruditissimisque ac- 
ccpimus, ceterarum rerum studia et doctrina et prae- 
ceptls et arte constare ; poetam natura ipsa valere 35 
et mentis viribus excitari. et quasi divino quodam 
spirita inflari. Quare t^uo jure noster ille Ennius 
sanctos appellat poetas, quod quasi dcoTum ^\\q^q 
dono atqae wunere co'nmendati nobVa e^^^ nS.^'^ \ 
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antur. Sit igitur, judices, sanctum apud yos, hu- 
man issimos homines, hoc poetae nomen, quod nulla 
umquam barbaria violavit. Saxa et solitudines voci 
respondent, bestiae saepe immanes cantu flectuntur 
6 atque consistunt: nos instituti rebus optimis non 
poetarum voce moveamur? Homerum Colophonii 
civem esse dicunt suum, Chii suum vindicaht, Sala- 
minii repetunt, Smyrnaei vcro suum esse confirmant, 
itaque etiam delubrum ejus in oppido dedicaverunt ; 

10 permulti alii praeterca pugnant inter se atque con- 
tend unt. 

9. Ergo illi alienum, quia poeta fuit, post mortem' 
etiam expetunt: nos hunc vivum qui et voluntate et 
legibus noster est, repudiabimus ? Praesertim cum 

15 omne olim studium atque omne ingenium contulerit 
Archias ad populi Romani gloriam laudemque^ele- 
brandam| Nam et Cimbricas res adolescens atxigit 
et ipsi illl C. Mario, qui durior ad haec studia vide- 
batur, jucundus fuit. Neque enim quisquam est tam 

20 a versus a Musis qui non mandari versibus aeternum 
suorum laborum facile praeconium patiatur. The- 
mistoclem ilium, summum Athenis virum, dixisse 
aiunt, cum ex eo quaereretur, quod acroama aut 
cujus vocem libentissime audiret, ejus, a quo sua 

25 virtus optime praedicaretur. Itaque ille Mariug 
item eximie L. Plotium dilexit, cujus ingenio pu- 
tabat ea, quae gesscrat, posse celebrari. Mithri- 
daticum vero bellum, magnum atque difficile et in 
multa varietato terra marique versatum, totum ab 

30 hoc expressum est ; qui libri non modo L. Lucullum, 
fortissimum et clarissimum virum, verum etiam po- 
puli llomani nomen illustrant. Populus enim Ko- 
manus aperiiit Lueullo imperante Pontumfet regiis''- 
quorulam opibus et ipsa natura et region^allatum ;J 

35 populi Komani exercitus eodem duce non ma:^ima 
manu innumerabilcs Armeniorum copias fudit ; po- 
puli llomani laus est urbem amicissimam Cyzice- 
norum ejusdem consilio ex omni impetu regie atque 
to*^'ms belli ore ac faucibus ereptawi esse at(\ae 8e^ 
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vatam ; nostra semper feretur et praedicabitur L 
Lueullo dimieante, cum interfectis ducibus depressa 
hostium classis et incredibilis apud Tenediim pugna 
iila navalis ;. nostra sunt tropaea, nostra monumenta, '^ 
nostri triumphi ; quae quorum ingeniis eflferuntur, 5 
ab eis populi Komani fama cclebratur. Carus fuit 
Africano superiori noster Ennius, itaque etiam in 
sepulcro Scipionum putatur is esse constitutus ex 
niarmore ; at eis laudibus certe non solum ipse qui 
laudatur, sed etiam populi Romani nomen ornatur. 10 
In caelum hujus proavus Cato tollitur: magnus 
honos populi Romani rebus adjungitur. Omnes 
denique illi Maximi, Marcelli, Fulvii non sine com- 
muni omnium nostrum laude decorantur. 

10. Ergo ilium, qui haec fccerat, Rudinum homi- 15 
nem, majores nostri in civitatem receperunt; nos 
hunc Heracliensem, multis civitatibus expetitum, 
in hac autem legibus constitutum, de nostra civitate 
ejiciemus ? 

- -^am si quis minorem gloriae fructum putat ex 20 
Graecis versibus percipi quam ex Latinis, vehemen- 
ter errat, propterea quod Graeca leguntur in omni- 
bus fe^e gentibus, Latina suis finibus, exiguis sane, 
centmentur. /' Quare si res eae, quas gessimus, orbis 
terrae regionibus definiuntur, cupere debcmus, quo 25 
manuum nostrarum tela pervenerint, eodem gloriam 
famamque penetrare, quod cum ipsis populis, de quo- ^ 
rum rebus scribitur, haec ampla sunt, turn eis certe, 
qui de vita gloriae causa dimicant, hoc maximum et 
periculorum incitamentum est et laborum. Quam 30 
multos scriptores rerum suarum magnus ille Alex- 
ander secum habuisse diciturl Atque is tamen, 
cum in Sigeo ad Achillis tumulum adstitisset: *0 
fortunate' inquit *adolescens, qui tuae virtutis Ho- 
merum praeconem inveneris!* Et vere. Nam nisi 35 
Ilias ilia exstitisset, idem tumulus, qui corpus ejus 
contexerat, nomen etiam obruisset./ Quid ? Noster 
hie Magnus, qui cum virtute fortvinam a^^eo^^N\\., 
i/onne Tbeophanem Mjtilenaeum, scv\\>\,ovem x^\xvc^ 
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suarum, ii. conciono militum civitate donavit, et no& 
tri illi fortes viri, sed rustici ac milites, dulcedine 
quadani gloriac cominoti, quasi participes ejusdem 
laudis, niagno illud clamore approbaverunt? Itaque, 
6 credo, si civis Romanus Archiass legibus non es- 
set,{ut ab aliquo imperatore civitate donaretur) pe^ 
ficere non potuit. Sulla cum Hispanos donaret el 
? Gallos, credo hunc petentem repudif^sset: quemnos 
in concione vidimus, cum ei libellum malus poeta dc 

10 populo subjecisset, quod epigranima in eiim fecisset, 
tantummodo alternis vcrsibus longiusculis, statim 
ex eis rebus, quas tunc vendcbat, jubere ei praemium 
tribui, sed ea condicione, ne quid postea scribereti 
Qui sedulitatem mali poetae duxerit aliquo tamen 

15 praemio dignam, hujus ingenium et virtuteiri in 
scribendo et copiam non expetisset ? Quid ? A Q. 
Metello Pio, familiarissimo suo, qui civitate multos 
donavit, neque per se neque per LucuUos impetra- 
visset ? Qui praesertim usque eo de suis rebus scribi 

20 cuperet, ut etiam Cordubae natis poetis, pingue 
quiddam sonantibus atquc peregrinum, tamen aures 
suas dederet. 

11. Neque enim est hoc dissimulandum, quod ob- 
scurari non potest, sed prae nobis ferendum^ trabi- 

25 mur omnes studio laudis et optimus quisque maxi- 
me gloria ducitur. Ipsi illi philosophi etiam in eis 
libellis, quos de contemnenda gloria scribunt, nomen 
suum inscribunt ; in eo ipso, in quo praedicationem 
nobilitatemque despiciunt, praedicari de se ac nomi- 

30 nari volunt. Decimus quidem Brutus, summus vir 
et imperator, Aceii, amicissimi sui, carminibus tem- 
plorum ac monumentorum aditus exornavit sacrum. 
Jam vero ille, qui cum Aetolis.'Ennio comite^tbella- 
vit, Fulvius, non dubitavit Martis manubias Musis 

35 consecrare. Quare in qua urbe imperatores prope 

armati poltarum nomen et Musarum delubra colue- 

runt, in ea non dcbent togati judiccs a Musarum 

honore et a pol-tarum salute abhorrere. 

Atque ut id libentiua facvalVa, '^aa\ xsv^ n^v^/Y^ 
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dices, indicabo et de meo quodam am1i)re gloriae, 
/6iimis acrUfortasse, verum tanien honesto, vobis con- 
fifebof. r^ain quas res nos in consulatu nostro vo- 
biscum simul pro salute hujusce imperii et pro vita 
civium proque universa re publica gessimus, attigit 5 
hie versibus atque inchoavit;j''quibus auditis^ quod 
mihi magna res et jueunda visa est, hunc ad perfici- 
endum adornayi. /^Nullam enim virtus aliam mer- 
eedeni laborum periculorumque desiderat praeter 
banc laudis et gloriae: qua quideni detracta, ju- 10 
dices, quid est quod in hoc tam exiguo vitae curri- 
culo et tam brevi tantis nos in laboribus exereea- 
mus? Certe si nihil animus praesentiret in poste 
rum et si quibus regionibus vitae spatiura circum- 
scriptum est, eisdem omnes cogitationes terminaret 15 
suas, nee tantis se laboribus frangeret neque tot curis 
vigiliisque angeretur nee toties de ipsa vita dimica- 
ret. Nunc insidet quaedam in optimo quoque vir- 
tus, quae noctes ac dies animum gloriae stimulis 
concitat atque admonet non cum vitae tempore esse 20 
dimittendam commemorationem nominis nostri, sed 
cum omni posteritate adaequandam. 

12. An vero tam parvi animi videamur esse om- 
nes, qui in re publica atque in his vitae periculis 
laboribusque versamur, ut, cum usque ad extremum 25 
spatium nullum tranquillum atque otiosum spiritum 
duxerimus, nobiscum simul moritura omnia arbitre- 
mur? f An statuas et imagines, non animorum si- 
mulacra, sed corporum, studiose multi summi homi- 
nes reliquerunt, consiliorum relinquere ac virtutum 30 
nostrarum eflBgiem nonne multo malle debemus, 
summis ingeniis expressam et politam? Ego vero 
omnia, quae gerebam, jam tum in gerendo spargcre 
me ac disseminare arbitrabar in orbis terrae memo- 
riam sempiternam. Haec vero sive a meo sensu 35 
post mortem afutura est sive, ut sapientissimi hom- 
ines putaverunt, ad aliquam mei partem pertinebit, 
nunc quidem certe cogitatione quadam s^^a^*^ ^%- 
\ector. 
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Quare conservate, judices, hominem pndore eo, 
quern amicoruni videtis comprobari cum dignitate 
turn etiam vetustate, in^enio autem tanto, quantum 
id convenit existhnari, quod summonim hominum 
5 ingeniis expetitum esse videatis, causa vero ejus 
modi, quae beneficio legis, auctoritate municipii, 
testiraonio Luculli, tabulis Metelli comprobetur. 
Quae cum ita sint, petimus a vobis, judices, si qua 
non modo humana, verum etiam divina in tautis 

10 ingeniis commendatio debet esse, u^ eum, qui vos, 
qui vestros impcratores, qui populi Roiihani ^cs g^s- 
tas^jsemper ornavit, qui etiam his recentibus nostril 
vestrisque domesticis pcriculis aeternum se testimo- 
nium laudis daturum esse profitetur estque ex co 

15 numero, qui semper apud omnes sancti sunt habiti 
itaque dieti, -Bic /in veslram accipiatis fidem, ut hu- 
manitale vestra levatus potius quam acerbitate vio- 
latus esse videatur. Quae de causa pro mea cod- 
suetudine breviter simpliciterque dixi, judices, ea 

20 confido probata esse omnibus ; quae autem remota 
a mea, judicialique consuetudine et de hominis in- 
genio et communiter de ipsius studio locutus sum, 
ea, judices, a vobis spero esse in bonam partem ac5- 
cepta, ab eo, qui judicium exercet, certo Bcio. 
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1. QuAMQUAM mihi semper frequens conspectus 
vester niulto jucundissimus, hie autern locus ad 
agendum amplissimus, ad dicendum ornatissimus 
est visas, Quirites, tamen hoc aditu laudis, qui 
semper optimo cuique maxime patuit, non mea me 5 
voluntas adhuc, sed vitae meae rationes ab ineuute 
aetate susceptae prohibuerunt : nam cuiti antea per 
aetatem nondum hujus auctoritatem loci attingere . 
auderem statueremque nihil hue, nisi perfectum in- 
genio, elaboratum fndustria adferri oportere, omne 10 
meum tempus amicorum temporibiis transraittendum 
putavi. Ita ne.que hie locus vacuus umquam fuit ab 
els, qui vestram causam defenderent, et mens labor 
in pr'vaiorum periculis caste integreque versatus ex 
vestro judicio fructum est amplissinmm consecutus: 15 
nam cum propter dilationem comitiorum ter praetor 
primus centuriis cunl*tis renuntiatus sum, facile in- 
tellexi, Quirites, et quid de me Judicaretis et quid 
aliis praescriberetis. Nunc cum et auctoritatis in me 
tantum sit, quantum vos honoribus mandandis esse 20 
voluistis, et ad agendum facuRatis tantum, quantum 
homini vigilant! ex forensi usu prope quotidiana di- 
cendi exercitatio potuit adferre,'-certe et si quid aucto- 
ritatis in me est, apud eos utar*, qui earn viV\Yi\ ^^^^• 
runt, et ei quid in dicendo conseqm pos&wxsi, feX^'^^ 
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ostendam potissimum, qui ei quoque rei fructam 
suo judicio tribuendum esse duxerunt. Atque illud 
in primis mihi laetandum jure esse video, quod in 
hac insolita mibi ex hoe loco ratione dicendi caosa 

5 talis oblata est, in qua oratio deesse nemini possit: 
dieendum est enim de Cn. Pompeii singular! eximi- 
aque virtutc ; hujus autem orationis difficilius est 
exitum quam principium invcnire ; ita mihi non tarn 
copia quam modus in dicendo quaerendus est. 

10 2. Atque ut inde oratio niea proficiscatur, unde 
haec omnis causa ducitur, bellum grave et periculo- 
sum vestris vectigalibus ac soeiis a duobus potentissi- 
mis regibus infertur, Mithridate et Tigrane, quorum 
alter relietus, alter laeessitus occasionem sibi ad occu- 

15 pandam Asiam oblatam esse arbitrantur. Equitibus 
Romanis, honestissimis viris, adferuntur ex Asia 
quotidie litterae, quorum magnae res aguntur in 
vestris vectigalibus exercendis occupatae; qui ad 
me pro necessitudine, quae mihi est cum illo ordine, 

20 eausam rei publicae perlculaque rerum suarum de- 
tulerunt : Bithyuiae, quae nunc vestra provincia est, 
vicos exustos esse complures ; rcgnum Ariobarzanis, 
quod finitimum est vestris vectigalibus, totum esse 
in hostium potestate ; L. Lucullum magnis rebus 

25 gestis ab eo bello discedere ; huic qui successerit 
non satis esse paratum ad tantum bellum admini- 
strandum ; unum ab omnibus soeiis et civibus ad id 
bellum imperatorem deposci atque expeti, eundem 
hunc unum ab hostibus metui, praeterea neminem. 

30 Causa quae sit videtis ; nunc quid agendum sit 
considerate. Primuni mihi videtur de genere belli, 
deinde de magnitudine, tum de imperatore deligendo 
esse dieendum. Genus est belli ejus modi, quod 
maxime vestros animos excitare atque inflammare 

B5 ad persequendi studium debeat; in quo agitur 

populi Romani gloria, quae vobis a majoribus cum 

magna in omnibus rebus tum summa in re militari 

tradita est ; agitur salus sociorum atque amicorum, 

pro qaa maltii majores vestri magna et gravia bolla 
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gesseruat ; aguntur certissima populi Romani vecti- 
galia et maxima, quibus amissis et pacis ornamenta 
et subsidia belli requiretis ; aguntur bona multorum 
civium, quibus est a vobis et ipsorum et rei publicae 
causa consulendum. 5 

3. Et quoniam semper appetentes glpriae praeter 
ceteras gentes atque avidi laudis fuistis, delenda est 
vobis ilia macula Mithridatico bello superiore con- 
cepta, quae penitus jam insedlt ac nimis inveteravit 

in populi Romani nomine, quod isTqui uno die tota 10 
in Asia, tot in civitatibus, uno nuntio atque una 
significatione litterarum cives Romanos necandos 
trucidandosque denotavit, non modo^adhuc poenam 
nullam suo dignam scelere suscepit, sed ab illo tem- 
pore annum jam tertium et yiccsimum regnat et ita lb 
regnat, ut se non Ponti neque Cappadociae latebris 
occultare velit, sed emergere ex patrio regno atque 
in vestris vectigalibus, hoc est, in Asiae luce versari. ^ 
Etenim adhuc ita nostri cum illo rege contenderunt 
imperatores, ut ab illo insignia victoriae, non victo- 20 
riam reportarent : triumphavit L. Sulla, triumphavit 
L. Murena de Mithridate, duo fortissimi viri et 
summi imperatores, sed ita triumpharunt, ut ille 
pulsus superatusque regnaret. Verum tamen illis 
imperatoribus laus est tribuenda quod egerunt, 25 
yenia danda quod reliquerunt, propterea quod ab eo 
bello Sullam in Jtaliam res publica, Murenam Sulla 
revocavit. 

4. Mithridates autem omne reliquum tempus non 
ad obHvionem veteris belli, se'd ad comparationem 30 
novi contulit ; qui postca cum maximas aedificasset 
orhassetque classes exercitusque permagnos quibus- 
cumque ex gentibus potuisset comparasset et se 
Bosporanis "finitimis suis bellum inferre simularet, 
usque in Hispaniam legates ac litteras misit ad eos 35 
duces, quibuscum tum bellum gerebamus, ut, cum 
duobus in locis disjunctissimis maximeque diversis 
uno consilio a bin is hostium copua be\\\x\i\ X.^tt'cw 
manque gereretur, vos ancipiti coutent\oxie ^\«Xt\^\x 
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de impcrio dimicaretis. Sed tamen alterius partis 
periculum, Scrtorianae atque Jlispaniensis, qaae 
multo plus firmamen^i ac roboris habebat, Cn. 
Pompeii divino consilio ac singulari virtute de- 
5 pulsuin est ; in altera parte ita res a L. Lucullo 
summo viro est administrata, ut iaitia ilia reram 
pccstarum magna atque praeclara non felicitati 
ejus, sed virtuti, haec autem extrema, quae nuper 
acciderunt, non culpae, sed fortunae tribuenda esse 

10 videantur. Sed de LucuUa dicam alio loco et ita 
dicam, Quirites, ut neque vera laus ei detracts 
oratione mea neque falsa adficta esse videatur ; de 
vestri imperii dignitate atque gloria, quoniam is 
est exorsus orationis meae, videte quem vobis ani- 

15 mum suscipiendum putetis. 

5. Majores nostri sacpe mercatoribus aut navi- 
cular! is uostris injuriosius tractatis bella gesserunt: 
vos tot milibus civium llomanorum uno nuntio 
atque uno tempore necatis quo tandem animo esse 

20 debetis ? Legati quod erant appellati superbius, 
Corinthum patrcs vestri totius Graeciae lumen 
exstinctum esse volucrunt; vos eum regem inultum 
esse patiemini, qui legatum populi Romani consu- 
larem vinculis ac vcrberibus atque omni supplicio 

25 excruciatum necavit ? Illi libertatem imminutam 
civium llomanorum non tulerunt: vos ereptam 
vitam negligetis? Jus logationis -verbo violatum 
illi persecuti sunt: vos legatum omni supplicio 
interfectum relinquctis? Videte ne, ut illis pul- 

30 cherrimum fuit tantam vobis imperii gloriam tra- 
dere, sic vobis turpissimum sit, id quod accepistis, 
tueri et conservare non posse. 

Quid, quod salus sociorum sumnium in periculum 
ac discrimen vocatur, quo tandem animo ferre de- 

35 betis ? Regno est expulsus Ariobarzanes rex, 80- 

cius populi Romani atque amicus ; imminent duo 

reges toti Asiae non solum vobis inimicissimi, sed 

etiam vestris sociis atque amicis ; civitates autem 

omaea cuncta Asia atque QraecA^ ye^X^xviTCL %n^^VQs& 
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exspectare propter periculi magnitudinem coguntur ; 
imperatorem a vobis certum deposcere, cum prae- 
sertim vos alium miseritis, neque audent neque se 
id facere sine sumino periculo posse arbitrantur. 
Vident et sentiunt hoc idem quod vos, unum virum 5 
esse, in quo summa sint omnia, et eum propter esse, 
quo etiam carent aegrius ; cujus adventu ipso atque 
nomine, tametsi ille ad maritimum bellum venerit, 
tamcn impetus hostium repressos esse intelligunt 
ac retardatos. Hi vos, quoniam libere loqui non Id 
licet, tacite rogant, ut se quoque, sicut ceterarum 
provinciarum socios, dignos existimetis, quorum . 
salutem tali viro commendetis, atque hoc etia'u 
magis, quod, ceteros in provinciam ejus modi ho- 
mines cum imperio mittimus, ut etiam si ab hoste 15 
defendant, tamen ipsorum adventus in urbes socio- 
rum non multum ab hostili expugnatione differantj 
hunc audiebant antea, nunc praescntem vident tanta 
temperantia, tanta mansuetijdine, tanta humanitate, 
ut ii l^eatissimi esse videantur, apud quos ille diu- 20 
tissime commoratur. 

6. Quare si propter socios nulla ipsi injuria laces- 
siti majores nostri cum Antidcho, cum Philippo, 
cum Aetolis, cum Poenis bella gesserunt, quanto 
vos studio convenit injuriis provocates sociorum 25 
salutem una cum imperii vestri dignitate defendere, 
praesertim cum de maximis vestris vectigalibus 
agatur? Nam ceterarum provinciarum vectigalia, 
Quirites, tanta sunt, ut eis ad ipsas provincias tu- 
tandas vix contenti esse possimus, Asia vero tam 30 
opima est ac fertilis, ut et ubertate agrorum et va- 
ri3tate fructuum et magnitudine pastionis ct multi- 
tudine earum rcrum, quae exportantur, facile omni- 
bus terris antecellat. Itaque haec vobis provincia, 
Quirites, si et belli utilitatem et pacis dignitatem 35 
retinere vultis, non modo a calamitate, sed etiam a 
meta calamitatis est defendenda; nam in ceteris 
rebuB cum venit calamitas, turn (letnmeii\A\.m ^o^cv- 
pifnr; At in vectigalihas non solum a4veii\,w«» x$i^\. 
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sed etiam metus ipse adfert calamitatem : nam cum 
liostlum copiac non longe absaot, etiam si irruptio 
nulla facta est, tamen pecuaria relinquitur, agri 
cultura deseritur, mercatorum navigatio conqai- 
5 escit ; ita neque ex portu neque ex decumis neqae 
ex scriptura vectigal eouservari potest : quare saepe 
totius anni fructus uno rumore periculi atque mio 
belli terrore amittitur. Quo tandem igitur animo 
esse existimatis aut eos, qui vectigalia nobis pensi- 

10 tant, aut eos, qui exercent atque exigunt, cum duo 
reges cum maximis copiis propter adsint? Cum 
una excursio equitatus perbrevi tempore totius anni 
vectigal aufcrre possit? Cum publicani familia"^ 
maximas, quas in saltibus habent, quas in agris, 

15 quas in portubus atque custodiis, magno periculo se 
habere arbitrentur ? Putatisne vos illis rebus frui 
posse, nisi eos, qui vobis fructui sunt, conservaritis 
non solum, ut ante dixi, calamitate, sed etiam cala- 
mitatis formidine libcratos ? 

20 7. Ac ne illud quidem vobis negligendum est, 
quod mihi ego cxtremum proposueram, cum essem 
de belli genere dicturus, quod ad multorum bona 
civium Romanorum pertinet, quorum vobis pro 
vestra sapientia, Quirites, habenda est ratio dili- 

25 genter: nam et publicani, homines honestissimi 
atque ornatissimi, suas rationes ct copias in illam 
proviuciam contulerunt, quorum ipsorum per se res 
et fortunae vobis curae esse debent — etenim si 
vectigalia nervos esse rei publicae semper duximus, 

30 eum ccrte ordinem, qui cxercet ilia, firmamentum 
ceterorum ordinum recte esse dicemus — ; delude 
ex ceteris ordinibus homines gnavi atque industrii 
partim ipsi in Asia negotiantur, quibus vos absenti 
bus consulere debetis, partim eorum in ea provincia 

35 pecunias magnas collocatas habent. Est igitur hu- 

nianitatis vestrae magnum numerum eorum civium 

calamitate prohiberc, sapientiae videre moltorom 

civium calamitatem a re publica sejunctam esse non 

posse; etenim primum \\\ud patV\ x^^^tX, xis» i^^blv 



i^E IMPBRIO CN. POMPEII ORATIO. 79 

ca hi«< amissis vectigalia postea victoria recuperare ; 
nequ« enim isdem redimendi facultas erit propter 
calamitatem neque aliis voluntas propter timorem. 
Deinde quod nos eadem Asia atque idem iste Mithri- 
date? initio belli Asiatici docuit, id quidem certe 5 
calamitate docti memoria retinere debemus : nam 
tum, cum in Asia res magnas permulti amiserant, 
scimus Romae solutione impedita fidem concidisse ; 
non enim possunt una in civitate multi rem ac fortu- 
nas amittere, ut non plures secum in eandem trahant 1 
calamitatem. A quo periculo probibete rem publicam 
et mihi credite, id quod ipsi videtis : haec fides atque 
haec ratio pecuniarum, quae Romae, quae in foro 
versatur, implicata est cum illis pecuniis Asiaticis 
et cohaeret; mere ilia non possunt, ut haec non 15 
eodem labefacta motu concidant. Quare videte, 
num dubitandum vobis sit omni studio ad id bellum 
incumbere, in quo gloria nominis vestri, salus so- 
ciorum, vectigalia maxima, fortunae plurimorum 
civium conjunctae cum re publica defendantur. 20 

8. Quoniam de genere belli dixi, nunc de magni- 
tudine pauca dicam. Potest hoc enim dici, belli 
genus esse ita necessarium, ut sit gerendum, non 
esse ita magnum, ut sit pertimescendum : in quo 
maxime elaborandum est ne forte ea vobis, quae 85 
diligentissime providenda sunt, contemnenda esse 
videantur. Atque ut omnes intelligant me L. Lu- 
cullo tantum impertire laudis, quantum forti viro et 
sapienti homini et magno imperatori debeatur, dico 
ejus adventu maximas Mithridati copias omnibus ZO 
rebus ornatas atque instructas fuisse, urbemque 
Asiae clarissimam nobisque amicissimam, Cyzicen- 
orum, obsessam esse ab ipso regie maxima multitn- 
dine et oppugnatam vehementissime, quam L. Lucul- 
lus virtute, assiduitate, consilio sum mis obsidionis ^ 
pericalis liberavit: ab eodem imperatore classem 
magnam et ornatam, quae ducibus Sertorianis ad 
Italiam studio atque odio inflammatarapeTe\i\!i\!,^w\>%' 
rataw esse atqae depresaam ; magnas laoatmTSi "^x^i^ 
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terea copias multis proeliis esse deletas patefactom- 
que nostris legion ibus esse Pontum, qui aotea pop- 
ulo Romano ex omui adituclausus fiiisset; SiDopen 
atque Amisum, quibus in oppidis erant doniicilia 
5 regis, omnibus rebus ornatas ac refertas ceterasque 
urbes Ponti et Cappadociae permultas uno aditu 
adventuque esse captas, regem spoliatum regno pa- 
trio atque avito ad alios se reges atque ad alias gen- 
tes supplicem contulissu, atque haee omnia sal vis 

iO populi Romani sociis atque integris vectigalibus 
esse gesta. Satis opiuor haee esse laudis atque ita, 
Quirites, ut hoc vos intelligatis, a nullo istorum, qui 
huic obtrectant legi atque causae, L. Lucullum si- 
militer ex hoc loco esse laudatum. 

15 9. Requiretur fortasse nunc quem ad modum, cum 
haee ita sint, reliquum possit magnum esse bellum: 
Cognoscite, Quirites; non enim hoc sine causa quaeri 
vidctur. Primuni ex suo regno sic Mithridates pro- 
fugit, ut ex eodem Ponto Medea ilia quondam pro- 

20 fugisse dicitur, quam praedicant in fuga fratris sui 
membra in eis locis, qua se parens persequeretur, 
dissipavisse, ut eorum collectio dispersa maerorque 
patrius celeritatem persequendi retardaret : sic Mi- 
thridates fugiens maximam vim auri atque argenti 

25 pulcherrimarumque rerum omnium, quas et a major- 
ibus acceperat et ipse bello superiore ex tota Asia 
direptas in suum regnum congesserat, in Ponto om- 
nem reliquit: haee dum nostri colligunt omnia dili- 
gentius, rex ipse e manibus effugit ; ita ilium in per- 

30 sequendi studio maeror, hos laetitia tarda vit. Hunc 
in illo timore et fuga Tigranes, rex Armenius, ex- 
cepit diffidentemque rebus suis confirmavit et afflie- 
tum erexit perditumque recreavit ; cujus in regnum 
postea quam L. Lucullus cum exercitu venit, plures 

35 etiani gentes contra imperatorem nostrum eoneitatae 

sunt; erat enim metus injectus eis nationibus, quas 

numquam populus Romanus neque lacessendaa bello 

neque temptandas putavit ; erat etiam alia .gravis 

afque vebemens opinio, quae ammo^ ^o^xiWwm bu 
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bararum pervaserat, fani locupletissirai et religio- 
sisslmi diripiendl causa in eas oras nostrum esse ex- 
ercituni adductum ; ita nationes multae atque mag- 
nae novo quodani terrore ac metu concitabantur. . 
Noster autem exercitus, tametsi urbem ex Tigrani 5 
regno ceperat et proeliis usus erat secundis, tamen 
nimia longinquitate locorum ac desiderio suorum 
commovebatur. Hie jam plura non dicam ; fuit 
enim illud extremum, ut ex eis locis a militibus nos- 
tris reditus magis matu'rus quam processio longior 10 
quaereretur. Mithridates autem et suam manum 
jam confirmarat, et eorum, qui se ex ipsius regno 
collegerant, et magnis adventiciis auxiliis multorum 
regum et nationum juvabatur. Jam hoc fere sic 
fieri solere accepimus, ut regum afflictae fortunae 15 
facile multorum opes alliciant ad misericordiam, 
maximeque eorum, qui aut reges sunt aut vivunt in 
regno, ut eis nomen regale magnum et sanctum esse 
videatur : itaque tantum victus efficere potuit, quan 
turn incolumis numquara est ausus optare ; nam cum 20 
<^e in regnum suum recepisset, non fuit eo contentus, 
quod ei praeter spem acciderat, ut illam, postea 
quam pulsus erat, terram umquam attingeret, sed 
in exercitum nostrum claruni atque victorem impe- 
tura fecit. Sinite hoc loco, Quirites, sicut poetae 25 
Solent, qui res Romanas scribunt, praeterire me nos- 
tram calamitatem, quae tanta fuit, ut eam ad aures 
Imperatoris non ex proelio nuntius, sed ex sermone 
rumor adferret. Hie in illo ipso malo gravissima- 
que belli offensione L. Lucullus, qui tamen aliqua 30 
ex parte eis incommodis mederi fortasse potuisset, 
vestro jussu coactus, qui imperii diuturnitati modum 
statuendum vetere exemplo putavistis, partem mili- 
tum, qui jam stipendiis confecti erant, dimisit, par- 
tem M.' Glabrioni tradidit. Multa praetereo con- 35 
Bulto, sed ea vos conjectura perspicite, quantum il- 
lud bellum factum putetis, quod conjungant reges 
potentissimi, renovent agitatae nationea, s>\vaQA^\»si^» 
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integrae gcntes, novus imperator noster accipiat 
vetere exercitu pulso. 

10. Satis mihi miilta verba fecisse vidcop, quare 
esset hoc bellum gone re ipso neeessarium, magnitu- 
5 dine periculosum : rcstat ut de imperatore ad id bel 
lum deligendo ac tantis rebus praeficiendo dicendum 
esse videatur. Utinam, Quirites, virorum fortiuni 
atque innocentium copiam tantam baberetis, ut haec 
vobis doliberatio difficilis esset, quemnam potissi- 

10 nium tantis rebus ac tanto bello praeficiendum pu- 
taretis. Nunc vero cum sit unus Cn. Ponipeius, qui 
non modo eorum hominum, qui nunc sunt, gloriam, 
sed etiani antiquitiitis memoriani virtute superarit, 
quae res est quae cujusquam animum in hae causa 

15 dubium facere possit? Ego enim sic existimo, in 
summo imperatore quattuor has res inesse oportere, 
scientiam roi militaris, virtutem, auctoritatem, feli- 
citatem. 

Quis igitur hoc homine scientior umquam aut fuit 

20 aut esse debuit, qui e ludo atque e pueritiae disci- 
plinis bello maximo atque acerrimis hostibus ad 
patris exercitum atque in militiae disciplinam pro- 
fectus est, qui extrema pueritia mi?es in exercitu 
fuit summi imperatoris, ineunte adolescentia maximi 

25 ipse exercitus imperator; qui saepius cum hoste con- 
flixit quam quisquam cum inimico concertavit, plura 
bella gessit quam ceteri legcrunt, plures provincias 
confecit quam alii concupiverunt, cujus adolescentia 
ad scientiam rei militaris non alienis praeceptis, sed 

30 suis imperiis, non offcnsionibus belli, sed victoriis, 
uon stipendiis, sed triumphis est erudita? Quod 
denique genus esse belli potest, in quo ilium non 
exercuerit fortuna rei publicae ? Civile, Africanum, 
Transalpinum, Hispaniense, [mixtum ex civitatibus 

35 atque ex bellicosissimis nationibus,] servile, navale 

bellum, varia et diversa genera et bellorum et hos- 

tium, non solum gesta ab hoc uno, sed etiam con- 

fecta, nullam rem esse declarant in usu positam 

militari, quae Lujus viri sc\ent\am ^w^ex^ ^o^wX^ 



DE IMPERIO ON". POMPEII OBATIO. 83 

. 11. Jam vero virtuti Cn. Pompeii quae potest 
oratio par inveniri ? Quid est quod quisquam aut 
illo dignum aut vobis novum aut cuiquam inaudi- 
tum possit adferre ? Neque enim illae sunt solae 
virtutes imperatoriae, quae vulgo existimantur, labor 6 
in negotiis, fortitudo in periculis, industria in agen- 
do, celeritas in conficiendo, consilium in providendo; 
quae tanta sunt in hoc uno, quanta in omnibus re- 
liquis imperatoribus, quos aut vidimus aut audivi- 
mus, non fuerunt. Testis est Italia, quam ille ipse 10 
victor L. Sulla hujus virtute et subsidio confessus 
est liberatam ; testis est Sicilia, quam multis un- 
dique cinctam periculis non terrore belli, sed consilii 
celeritate explicavit ; testis est Africa, quae magnis 
oppressa bostium copiis eorum ipsorum sanguine 15 
redundavit ; testis est Gallia, per quam legionibus 
nostris iter in Hispaniam Gallorum internecione 
patefactum est ; testis est Hispania, quae saepissime 
plurimos hostes ab hoc supcratos prostratosque con- 
spexit; testis est iterum et saepius Italia, quae cum 20 
servili bello taetro periculosoque premeretur, ab hoc 
auxilium absente expetivit, quod bellum exspecta- 
tione ejus attenuatum atque imminutum est, adventu 
publatum ac sepultum ; testes nunc vero jam omnes 
orae atque omnes exterae gentes ac nationes, deni- 25 
que maria omnia cum universa tum in singulis oris 
omnes sinus atque portus. Quis enim toto mari 
locus per hps annos aut tam firmum habuit praesi- 
dium, ut tutus esset, aut tam fuit abditus, ut lateret ? 
Quis navigavit qui non se aut mortis aut servitutis 30 
periculo committeret, cum aut hieme aut referto 
pracdonum mari navigaret? Hoc tantum bellum, 
tam tuq>e, tam vetus, tam late di visum atque dis- 
persum quis umquam arbitraretur aut ab omnibus 
imperatoribus uno anno aut omnibus annis ab uno 35 
imperatore confici posse ? Quam provinciam tenu- 
istis a praedonibus liberam per hosce anno3 ? Quod 
vectigal vobis tutum fuit ? Qut\a socmm ^fe^«vi^\ar 
ti£f^ (7ii/ /?raes/(//o c/assibus vestns ^vAaWal ^^\s^ 
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multas cxistimatis insulas esse desertas? Quam 
multas aut metu relictas aut a praedonibus capias 
urbes esse sociorum ? 

12. Sed quid ego longinqua commemoro ? Foil 
5 hoc quondam, fuit proprium populi Romahi longe a 
domo bellare et propugnaculis imperii sociorum 
fortunas, non sua tecta defendere : sociis ego nostris 
mare per hos annos clausum fuisse dicam, cum 
exercitus vestri numquam a Brundisio nisi hieme 

10 summa transmiserint ? Qui ad vos ab exteris na- 
tionibus venirent, captos querar, cum legati populi 
Romani redempti sint ? Mercatoribus tutum mare 
non fuisse dicam, cum duodecim secures in prae- 
donum potestatem pervenerint? Cnidum aut Co- 

15 lophonem aut Samum, nobilissimas urbes, innu- 
merabilesque alias captas esse commemorem, cum 
vestros portus alque eos portus, quibus vitam ac 
spirituni ducitis, in praedonum fuisse potestatem 
sciatis ? An voro ignoratis portum Cajetae cele- 

20 berrimum ac plenissimum navium inspectante 
praetore a praedonibus esse direptum, ex Miseno 
autem ejus ipsius liberos, qui cum praedonibus 
antea ibi bellum gesserat, a praedonibus esse 
sublatos? Nam quid ego Ostiense incommodum 

25 atque illam labem atque ignominiam rei publicae 
querar, cum prope inspectantibus vobis classis ea, 
cui consul populi Romani praepositus esset, a prae- 
donibus capta atque oppressa est? Pro di im- 
mortales I Tantamne unius hominis incredibilis ac 

30 divina virtus tarn brevi tempore lucem adferre rei 
publicae potuit, ut vos, qui modo ante ostium Tibe- 
rinum classem hostium videbatis, nunc nullam intra 
Oceani ostium praedonum navem esse audiatis? 
Atque haec qua celeritate gesta sint quamquam vi- 

85 detis, tamen a me in dicendo practereunda non sunt. 
Quis enim umquani aut obeundi negotii aut conse- 
quendi quaestus studio tarn brevi tempore tot loca 
adire, tantos cursus conficere potuit, quam celeriter 
On, Pompeio dace tanti "oe\V\ impeX^xxa \iw\^v5\\.\ 
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Qui nondum tempestivo ad navigandum mari Sici- 
liam adiit, Africani exploravit, inde Sardiniam cum 
classe veait atque haec tria frumeotaria subsidia 
rei publicae firniissimis praesidiis classibusque mu- 
ni vit ; inde cum se in Itali'am recepisset, duabus 5 
Hispaniis et Gallia transalpiua praesidiis ac navi- 
bus confirmata, missis item in oram Illyrici maris et 
in Achaiam omoemque Graeciam navibus Italiae 
duo maria maximis classibus firmissimisque praesi- 
diis adornavit, ipse autem ut Brundisio profectus 10 
est, undequinquagesimo die totam ad imperium 
populi Romani Ciliciam adjunxit; omnes, qui 
ubique praedones fuerunt, partim capti interfectique 
sunt, partim unius bujus se imperio ac potestati de- 
diderunt ; idem Cretensibus, cum ad eum usque 15 
in Pamphyliam legates deprecatoresque misissent, 
spem deditionis non ademit obsidesque imperavit. 
Ita tantum bellum, tam diuturnum, tam longe la- 
teque dispersum, quo bello omnes gentes ac nationes 
preraebantur, Cn. Pompeius extrema hieme appa- 20 
ravit, ineunte vere suscepit, media aestate confecit. 

13. Est haec divina atque incredibilis virtus im- 
peratoris. Quid ceterae, quas paulo ante comme- 
morare coeperam, quantae atque quam multae sunt? 
Non enira bellandi virtus solum in summo ac per- 25 
fecto imperatore quaerenda est, sed multae sunt 
artes eximiae hujus administrae comitesque virtutis. 
Ac primum quanta innocentW debent esse impera- 
tores, quanta deinde in omnibus rebus temperantia, 
quanta fide, quanta facilitate, quanto fngenio, quanta 30 
humanitate ? Quae breviter qualia sint in Cn. Pom- 
peio consideremus ; summa enim omnia sunt, Qui- 
rites, sed ea magis ex aliorum cqntentione quam 
ipsa per sese cognosci atque intelligi possunt. Quern 
enira imperatorem possumus ullo in numero putare, 36 
cujus in exercitu centuriatus veneant atque veni- 
erint ? Qiiid hunc hominem magnum aut amplum 
de re publica cogiiare, qui pecuniam ex «Le;tat\o ^^- 
proniptam- ad beHlum adrainistranduTW aw\. ^\Qi^\«t 
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cupiditatem provinciae magistratibus diviserit ant 
propter avaritiam Romae in quaestu reliqueritf 
Vestra adinurmuratio facit, Quirites, ut agnoscere 
videamini qui haec fecerint; ego autem noDiino ne- 
5 miiiem ; quare irasci mihi nemo poterit, nisi qui 
ante de se voluerit confit^ri. Itaque propter banc 
avaritiam imperatorum quantas calamitates, quo- 
cam que ventuni est, nostri exercitus ferant quis 
ignorat ? Itinera quae per hosee annos in Italia per 

10 agros atque oppida civium Romanorum nostri im- 
peratores fecerint recordamini, tum facilius statuetis 
quid apud exteras nationes fieri existimetis. Utrum 
plures arbitramini perhosce annos militum vestrorum 
armis hostium urbes an hibernis sociorum civitates 

15 esse deletas */ Neque enim potest exercitum is con- 
tinere imperator, qui so ipse non continet, neque 
severus esse in judicando, qui alios in se severos 
esse judices non vult. Hie miramur hunc hominem 
tantum exccUere ceteris, cujus legiones sic in Asiam 

20 pervenerint, ut non modo manus tanti exercitus, 
sed ne vestigium quidem cuiquam pacato nocuisse 
dicatur? Jam vero quem ad ipodum milites hiber- 
nent quotidie sermones ac litterae perferuntur : non 
modo ut sumptum faciat in militem nemini vis ad- 

25 fertur, sed ne cupienti quidem cuiquam permitti- 
tur ; hiemis enim, non avaritiae perfugium majores 
nostri in sociorum atque amicorum tectis esse vo- 
luerunt. 

14. Age vero ceteris in rebus quali sit temper- 

30 antia considerate : unde illam tantam celeritatem et 
tam incredibilem cursum inveutum putatis? Non 
enim ilium eximia vis remigum aut ars inaudita 
quaedam gubernandi aut venti aliqui novi tam eele- 
riter in ultimas terras pertulerunt, sed eae res, quae 

35 ceteros remorari solent, non retardarunt : non ava- 

ritia ab instituto cursu ad praedam aliquam devo- 

oavit, non libido ad voluptatem, non amoenitas ad 

delectationem, non nobilitas urbis ad cognitionem, 

noa deniqiie labor ipse ad qmeteiu •, po^X.'wiao t&^«^ 
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ot tabuLas ceteraque ornamenta Graecorum oppido- 
rum, quae ceteri tollenda esse arbitrantur, ea sibi 
ille ne visenda quidem existiinavit. Itaque omnes 
nunc in eis locis Cn. Pompeium sicut aliquem non 
ex hac urbe missum, sed de caelo delapsum intu- 5 
entur; nunc denique iucipiunt credere *fuisse ho- 
mines Romanos hac quondam continentia, quod 
jam nationibus exteris incredibile ac falso memo 
riae proditum videbatur ; nunc imperii vestri 
splendor illis gentibus lucem adferre coepit; nunc 10 
intelligunt non sine causa majores suos tum, cum 
ea temperantia magistratus habebamus, servire po- 
pulo Romano quam imperare aliis maluisse. Jam 
vero ita faciles aditus ad eum privatorum, ita li- 
berae querimoniae de aliorum injuriis esse dicuntur, 15 
ut is, qui dignitate principibus excellit, facilitate 
infimis par esse videatur. Jam quantum consilio, 
quantum dicendi gravitate et copia valeat, in quo 
ipso inest quaedam dignitas imperatoria, vos, Qui- 
rites, hoc ipso ex loco saepe cognovistis. Fidem 20 
vero ejus quantam inter socios existimari putatis, 
quam hostes omnes omnium generum sanctissimam 
judicarint? Humanitate jam tanta est, ut difficile 
dictu sit utrum hostes magis virtutem ejus pug- 
nantes timuerint an mansuetudinem victi dilexerint. 25 
Et quisquam dubitabit quin ^uic hoc tantum bellum 
transmittendum sit, qui ad omnia nostrae memo- 
riae bella conficienda divino quodam consilio natus 
esse videatur? 

15. Et quoniam auctoritas quoque in bellis ad- 30 
ministrandis multum atque in imperio militari 
valet, certe nemini dubium est quin ea re idem ille 
imperator plurimum possit. Vehementer autem 
pertinere ad bella administranda quid hostes, quid 
socii de imperatoribus nostris existiment, quis 35 
ignorat, cum sciamus homines in tantis rebus, ut 
aut contemnant aut metuant aut oderint aut ament, 
opinioQe non minus et fama quam «.\\c\yv^ x^MvycL^ 
oertB eommoveri? Quod igitur nomeii \xTXiQ^^\s\ \xk 
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orbe terrarum clarius fuit? Cujus res gestae pares? 
De quo horuine vos, id quod maxime facit auctorita* 
tern, tanta et tarn praeclara judicia fecistis ? An vero 
uUam usquam esse oram tarn desertam putatis quo 

6 non illius diei fama pervaserit, cum universus popu- 
lus Romanus referto foro completisque omnibus tern- 
plis, ex quibus hie locus conspici potest, unum sibi 
ad commune omnium gentium bellum Cn. Porapei- 
um imperatorem depoposcit? Itaque ut plura non 

10 dicam neque aliorum exemplis confirmem quantum 
auctoritas valeat in bello, ab eodem Cn. Pompeio 
omnium re rum egregiarum exempla sumantur: qui 
quo die a vobis maritimo bello praepositus est im- 
perator, tanta repente vilitas annonae ex summa ino- 

15 pia et caritate rei frumentariae consecuta est unius 
hominis spe ac nomine, quantam vix in summa ufeer- 
tate agrorum diuturna pax efficere potcisset. Jam 
accepta in Ponto calamitate ex eo proelio, de quo 
vos paulo ante invitus admonui, cum socii pertimu- 

20 issent, hostium opes animique crevissent, satis fir- 
mum praesidium provincia non baberet, amisissetis 
Asiam, Quirites, nisi ad ipsum discrimen ejus tem- 
poris divinitus Cn. Pompeium ad eas regiones for- 
tuna populi Romani attulisset. Hnjus adventus et 

25 Mithridatem insolita inflammatum victoria eontinuit 
et Tigranem magnis copiis minitantem Asiae retar- 
davit. Et quisquam dubitabit quid virtute perfectu- 
rus sit qui tantum auctoritate perfecerit ? Aut quam 
facile imperio atque exercitu socios et vectigalia con- 

30 servaturus sit qui ipso nomine ac rumore defenderit? 

] 6. Age vero, ilia res quantam declarat ejusdem 

hominis apud hostes populi Romani auctoritatem, 

quod ex locis tam longinquis tamque diversis tarn 

brevi tempore omnes huic se uni dediderunt? Quod 

35 Cretensium legati, cum in eorum insula nost«r im- 
perator exercitusque esset, ad Cn. Pompeium in ul- 
timas prope terras venerunt eique se omnes Creten- 
siiun civitates dedere velle dixerunt? Quid ? Idem 
iBte Mltbridates nonne ad eundem Oii. Yo\si^vai\» 
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legatum usque in Hispaniam misit eum, quern Pom- 
peius legatum semper judicavit, ii, qui bus erat mo- 
lestum ad eum potissimum esse missum, speculato- 
rem quam legatum judicari maluerunt? Potestis 
igitur jam constituere, Quirites, banc anctoritatem 5 
multis postea rebus gestis magnisque vestris judi- 
ciis amplificatam, quantum apud illos reges, quan- 
tum apud exteras nationes valituram esse existimetis. 

Keliquum est ut de felicitate, quam praestare de 
se ipso nemo potest, meminisse et commemorare de 10 
altero possumus, sicut aequum est bomines de po- 
tcstate deorum, timide et pauca dicamus. Ego enim 
sic existimo : Maximo, Marcello, Scipioni, Mario, et 
ceteris magnis imperatoribus non solum propter vir- 
tutem, sed etiam propter fortunam saepius imperia 15 
mandata atque exercitus esse commissos ; fuit euim 
profecto quibusdam summis viris quaedam ad am- 
plitudinem et ad gloriam et ad res magnas bene 
gerendas divinitus adjuncta fortuna ; de hujus autem 
hominis felicitate, de quo nunc agimus, bac utar 20 
moderatione dicendi, non ut in illius potestate for- 
tunam positam esse dicam, sed ut praeterita me- 
minisse, reliqua sperare videamur, ne aut invisa dis 
immortalibus oratio nostra aut ingrata esse videatur. 
Itaque non sum praedicaturus quantas ille res domi 25 
militiae, terra marique, quantaque felicitate gesserit ; 
ut ejus semper voluntatibus non modo cives assense- 
rint, socii obtemperarint, hostes obedierint, sed etiam 
venti tempestatesque obsecundarint: hoc brevissime 
dicam, neminem umquam tam impudentem fuisse, 30 
qui ab dis immortalibus tot et tantas res tacitus au- 
deret optare, quot et quantas di immortales ad On. 
Pompeium detulerunt. Quod ut illi proprium ac 
perpetuum sit, Quirites, cum communis salutis at- 
que. imperii tum ipsius hominis causa, sicuti facitis, 35 
velle et optare debetis. 

Quare cum et bellum sit ita necessarium, ut negligi 
non possit, ita magnum, ut accuratiaavme ^\\. ^iclvol- 
htnmdam, et oim ei iraperatorem prae^cet^^o^'^x^A'^, 
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in quo sit eximia belli scientia, singularls virtua, nla- 
rissima auctoritas, cgrcgia fortuaa, dubitatis, Quiri> 
tes, quia hoc tantuin boni, quod vobis ab dis imnior- 
talibus oblatum et datum est, in rem publicam ecu- 

5 servandam atque amplKicaudam eonferatis? 

1 7. Quod si Kom ae Cn. Pompeius pri vatus esseit hoc 
tempore, tamen ad tantum bcUuni is erat deligendus 
atque mittendus ; nunc cum ad ceteras summas utili 
tales haec quoque opportunitas adjungatur, ut in eis 

10 ipsis locis adsit, ut habeat exercitum, lit ab eis, qui 
habent, accipere statim possit, quid exspectamus ? 
Aut cur non ducibus dis immortalibus eidem, cui 
cetera summa cum salute rei publicae commissa 
sunt, hoc quoque bellum re^iura committamus ? 

15 At enim vir clarissimus, amantissimus rei publi- 
cae, vestris beneficiis amplissimis affectus, Q. Catu- 
lus, itemque summis ornamentis honoris, fortunae, 
virtutis, ingenii praeditus, Q. Hortensius, ab hac 
ratione disscntiunt: quorum ego auctoritatem apud 

23 vos multis locis plurimum valuisse et valere oportere 
confiiteor, sed in hac causa, tametsi cognoscetis auc- 
toritates contrarias virorum fortissimorum et claris- 
simorum, tamen omissis auctoritatibus ipsa re ac 
ratione exquirere possumus veritatem, atque hoc 

25 facilius, quod ea omnia, quae a me adhuc dicta sunt, 
iidem isti vera esse concedunt, et necessarium bel- 
lum esse et magnum et in uno Cn. Pompeio summa 
esse omnia. Quid igitur ait Hortensius? Si uni 
omnia tribuenda sint, dignissimum esse Pompeium, 

30 sed ad unum tamen omnia deferri non oportere. 
Obsolevit jam ista oratio, re multo magis quam ver- 
bis refutata ; nam tu idem, Q. Hortensi, multa pro 
tua summa copia ac singulari facultate dicendi et in 
senatu contra virum fortem, A. Gabinium, graviter 

85 ornateque dixisti, cum is de uno imperatore contra 
praedones constituendo legem promulgasset, et ex 
hoe ipso loco permulta item contra eam legem verba 
fecisti. Quid ? Tum, per deos immortales si plus 
apu<ipopn]am Romanum auctontOiA tviOb o^aAm v^Um 
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populi Roman! salus et vera causa valuisset, hodie 
banc gloriara atque hoc orbis terrae imperiuni tene 
remus? An tibi turn imperium hoc esse videbatur, 
cum populi Roman! Icgati, quaestores praetoresque 
capiebantur, cum ex omnibus provinciis commeatu 5 
et privato et publico prohibebamur, cum ita clausa 
nobis erant maria omnia, ut neque privatam rem 
transmariuam neque publicam jam obire possemus ? 
18. Quae civitas antea umquam fuit, non dico 
Atheniensium, quae satis late quondam mare tenu- 10 
isse dicitur, non Karthaginiensium, qui permultum 
classe ac maritimis rebus* valuerunt, non Rhodio- 
rum, quorum usque ad nostram mem or! am disci plina 
navalis et gloria remansit; — quae civitas umquam 
antea tam tenuis, quae tam parva insula fuit, quae 15 
non portus suos et agros et aliquam partem regionis 
atque orae maritimae per se ipsa defenderet? At 
hercule aliquot annos continuos ante legem Gabini- 
am ille populus Romanus, cujus usque ad nostram 
memoriam nomen invictum in navalibus pugnis per- 20 
manserit, magna ac multo maxima parte non modo 
utilitatis, sed dignitatis atque imperii caruit ; nos, 
quorum njajores Antiochum regem classe Persenque 
superarunt, omnibusque navalibus pugnis Kartha- 
ginienses, homines in maritimis rebus exercitatissi- 25 
nios paratissimosque, vicerunt, ii nullo in loco jam 
praedonibus pares esse poteramus; nos, qui antea 
non modo Italiam tutam habebamus, sed omnes so- 
cios in ultimis oris auctoritate nostri imperii salvos 
praestare poteramus, tum, cum insula Delos, tam 30 
procul a nobis in Aegaeo mari posita, quo omnes 
undique cum mercibus atque oneribus commeabant, 
referta divitiis, parva, sine muro nihil timebat, iidem 
non modo provinciis atque oris Italiae maritimis ac 
portubus nostris, sed etiam Appia jam via careba- 35 
mus; et eis temporibus non pudebat magistratus 
populi Bomani in hunc ipsum locum escendere, cum 
earn nobis majores nostri exuviis nauVVeiv^ %.\> ^^va.'OkV 
Mm spoWe omaiQia reliquisBent. 
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1 9. Bono te aDimo turn, Q. Hortensi, popalaa Kama* 
nus et ceteros, qui erant in eadem eententia, dicere 
exist! mavit ea, quae sentiebatis ; sed tamen in sa- 
lute communi idem populus Romanas dolori soo 
5 maluit quam auctoritati vestrae obtemperare : ita- 
que una lex, unus vir, unus annus non modo nos ilia 
miseria ac turpitudine liberavit, sed etiam effeeit, ut 
aliquando vere videremur omnibus gentibus ac na- 
tionibus terra marique imperare. Quo mihi etiam 

10 indignius videtur olstrectatum esse adhue, Gabinio 
dicam anne Pompeio, an utrique, id quod est verius, 
ne legarelur A. Gabinius Cn. Pompeio expetenti ae 
postulanti. Utruni ille, qui postulat ad tantum bel- 
lum legatuni quern velit, idoneus non est qui im- 

15 petret, cum ceteri ad expilandos socios diripiendas- 
que provincias quos voluerunt legatos eduxerint, an 
ipse, cujus lege salus ac dignitas populo Romano 
atque omnibus gentibus constituta est, expers esse 
debet gloriae ejus imperatoris atque ejus exercitus, 

20 qui consilio ipsius ac periculo est constitutus ? An 
C. Falcidius, Q. Metellus, Q. Caelius Latiniensis, 
Cn. Lentulus, quos omnes honoris causa nomino, 
cum tribuni plebi fuissent, anno proximo legati esse 
potuerunt ; in uno Gabinio sunt tam diligentes, qui 

25 in hoc bello, quod lege Gabinia geritur, in- hoc im- 
peratore atque exercitu, quem per vos ipse consti- 
tuit, etiam praecipuo jure esse deberet? De quo 
legando consules spero ad senatum relaturos : qui si 
dubitabunt aut gravabuntur, ego me profiteor rela- 

80 turum, neque me impediet cujusquam inimicum edic- 
tum, quo minus vobis fretus vestrum jus beneficium- 
que defendam, neque praeter intercessionem quic- 
quam audiam, de qua, ut arbitror, isti ipsi, qui mi- 
nantur, etiam atque etiam quid liceat considerabunt. 

85 Mea quidem sentenfcia, Quirites, unus A. Gabinius 

belli maritimi rerumque gestarum Cn. Pompeio so- 

cius ascribitur, propterea quod alter uni illud helium 

Buscipiendum vestris suffragiis detulit. alter delatum 

aaaceptvmque confecit. 
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20. Reliquum est ut de Q. Catuli auctoritate et 
Beutcntia dicendumesse videatur; qui cum ex vobis 
quaereret, si in uno Cn. Pompeio omnia- poneretis, si 
quid eo factum esset, in quo spem essetis habituri, 
cepit magnum suae virtutis fructum ac dignitatis, 5 
cum omnes una prope voce in ipso vos spem habi- 
luros esse dixistis. Etenim talis est vir, ut nulla 
res tanta sit ac tam difficilis, quam ille non et con- 
silio regere et integritate tueri et virtute conficere 
possit: sed in hoc ipso ab eo vehementissime dissen- 10 
tio, quod quo minus certa est hominum ac minus 
diuturna vita, hoc magis res publica, dum per deos 
immortales licet, frui debet summi viri vita atque 
virtute. At enim ne quid novi fiat contra exempla 
atque instituta majorum. Non dicam hoc loco ma- 15 
jores nostros semper in pace consuetudini, in bello 
utilitati paruisse, semper ad novos casus temporum 
novorum consiliorum rationes accommodasse, non 
dicam duo bella maxima, Punicum atque Hispani- 
ense, ab uno imperatore esse confecta duasque urbes 20 
potentissimas, quae huic imperio maxime minitaban- 
tur, Karthaginem atque Numantiam, ab eodem Sci- 
pione esse deletas ; non commemorabo nuper ita vobis 
patribusque vestris esse visum, ut in uno C. Mario 
spes imperii poneretur, ut idem cum Jugurtha, idem 25 
cum Cimbris, idem cum Teutonis bellum adminis- 
traret : in ipso Cn. Pompeio, in quo novi constitui 
nihil vult Q. Catulus, quam multa sint nova summa 

Q. Catuli voluntate constituta recordamini. 

21. Quid tam novum quam adolescentulum priva- 30 
turn exercitum difiicili rei publicae tempore confi- 
cere ? Confecit. Huic praeesse ? Praefuit. Rem 
optima ductu sue gerere ? Gessit. Quid tam prae- 
tor consuetudinem quam homini peradolescenti, cujus 
ftetas a senatprio gradu longe abesset, imperium at- 35 
que exercitum.dari, Siciliam permitti atque Africam 
bellumque in ea provincia administrandum ? Fuit 

in his provinciis singulari innocentia, gta^YV^A.^, Vvt- 
U?te/ bellum in Africa, maximum coufeeWi, VYcX.ot^'Ki 



94 K. TULLII CICERONIS 

exercitum deportavit Quid vero tam inauditam 
quam equitem Romanum triumphare? At earn qao* 
que rem poimlas Rom anus non modo vidit, sed om- 
nium etiam studio visendam et concelebraDdam pQ- 
5 tavit. Quid tam inusitatum quam ut, cum duo con- 
sules elarissimi fortissimique essent, eques RomaauB 
ad bellum maximum formidolosissimumque pro con- 
sule mitteretur ? Missus est : quo quidem temporCi 
cum esset non nemo in senatu qiii diceret, non opor- 

10 tere nnitti hominem privatum pro consule, L. Phi- 
lippus dixisse dicitur, non se ilium sua sententia pro 
consule, sed pro consulibos mittere. Tanta in eo 
rei publicae bene gerendae spes constituebatur, ut 
duorum consulum munus unius adolescentis virtati 

15 com mitteretur. Quid tam singulare quam ut ex 
senatus consulto legibus solutus consul ante fieret, 
quam ullum alium magistratum per leges capere 
licuisset ? Quid tam incredibile quam ut iterum 
eques llomaDus ex senatus consulto triumpbaret? 

20 Quae in omnibus hominibus nova post hominum 
memoriani constituta sunt, ea tam multa non sunt 
quam baec, quae in hoc uno homine videmus : atque 
haec tot exempla tanta ac tam nova profecta sunt 
in eundem hominem a Q. Catuli atque a ceterorum 

25 ejusdem dignitatis amplissimorum hominum aucto- 
ritate. 

22. Quare videant ne sit periniquum et non feren- 
dum, illorum auctoritatem de Cn. Pompeii dignitate 
a vobis coraprobatam semper esse, vestrum ab illis de 

30 eodem homine judicium populique Romani auctori- 
tatem improbari, praesertim cum jam suo jure pop- 
ulus Romanus in hoc homine suam auctoritatem 
vel contra omnes, qui dissentiunt, possit defendere, 
propterea quod isdcm istis reclamantibus vos unum 

85 ilium ex omnibus delegistis, quem bello praedonum 
praeponeretis. Hoc si vos temere fecistis et rei pu- 
blicae parum consuluistis, recte isti studia vestra suis 
consiliis regere conantur ; sin autem vos plus tum 
lo re pub] w A vidistis, vos e\s Tep\x^Ti«bXi\X\yaa'^x^Qar 
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[Bet ipsos dignitatem huic imperio, salutom orbi ter- 
rarum attulistis, aliquaDdo isti principes et sibi et 
ceteris populi Komani universi auctoritati parendum 
Dsse fateantur. Atque in hoc bello Asiatico et regio 
non solum militaris ilia virtus, quae est in Cn. Pom- 5 
peio singularis, sed aliae quoque virtutes animi mag- 
nae et multae requiruntur : difficile est in Asia, Ci- 
licia, Syria regnisque interiorum nationum ita ver- 
Rari nostrum imperatorem, ut nihil aliud nisi de 
hoste ac de laude co^itet; deinde etiam si qui sunt 10 
pudore ac temperantia moderatiores, tamen eos esse 
tales propter multitudinem cupidorum hominum 
nemo arbitratur. Difficile est dictu, Qnirites, quanto 
in odio simus apud exteras nationes propter eorum, 
qnos ad eas por hos annos cum imperio misimus, 16 
libidines et injurias. Quod enim fanum putatis in 
illis terris nostris magistratibus religiosum, quam 
civitatem sanctam, quam domum satis clausam ac 
munitam fnisse ? Urbes jam locupletes et copiosae 
requiruntur, quibus causa belli propter diripiendi 20 
capiditatem inferatur. Libenter haec coram cum Q. 
Catulo et Q. Hortensio, summis et clarissimis viris, 
disputarcm ; noverunt enim sociorum vulnera, vident 
eorum calamitates, querimonias audiunt : pro sociis 
vos contra bostes exercitum mittere putatis an hos- 25 
tium simulatione contra socios atque amicos ? Quae 
civitas est in Asia quae non modo imperatoris aut 
legati, sed unius tribuni militum animos ac spiritus 
cape re possit ? 

23. Quare, etiam si quem habetis, qui collatis sig- 30 
Dis exercitus rcgios superare posse videatur, tamen 
nisi erit idem, qui se a pecuniis sociorum, qui ab 
eorum coiyugibus ac liberis, qui ab ornamentis fano- 
rum atque oppidorum, qui ab auro gazaque regia 
man us, oculos, animum cohibere possit, non erit 35 
idoneus qui ad bellum Asiaticum regiumque mitta- 
tur. Ecquam putatis civitatem pacalam fuisse 
quae locuples sit ? Ecquam esse locu^lel^m o^^'ft 
istispacata esse videatnr ? Ora maT\l\m«k, ^xivtVjei^^ 
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Cd. Pompeiuin non solum propter rei militaris glo- 
riam, sed etiam propter animi continentiam requisi- 
srit. Yidebat euiiii praetores locupletari quotannis 
pecunia publica praeter paueos, neque eos quicquam 
5 aliud adsequi classium nomine, nisi ut detrimentis 
accipiendis majore affici turpitudine videremur. 
Nanc qua cupiditate homines in provincias, quibus 
jacturis et quibus condicionibus proficiscantur, ig- 
norant videlicet isti, qui ad unum deferenda omnia 

10 esse non arbitrantur : quasi vero Cn. Pompeium 
non cum suis virtutibus tum etiam alienis vitiis 
magnum esse videamus. Quare nolite dubitare 
quin huic uni credatis omnia, qui inter tot annos 
unus inventus sit quern soeii in urbes suas cum ex- 

15 ercitu venisse gaudeant. 

Quod si auctoritatibus banc causam, QuiriteSy 
confirmandam putatis, est vobis auctor vir bellorum 
omnium maximarumque rerum peritissimus, P. Ser- 
vilius, cujus tantae res gestae terra marique exsti- 

20 terunt, ut cum de bello deliberetis, auctor vobis gra- 
vior nemo esse debeat ; est C. Curio, summis ves- 
tris beneficiis maximisque rebus gestis, summo in- 
genio et prudentia praedltus ; est Cn. Lentulus, in 
quo omnes pro amplissimis vestris honoribas sum- 

25 mum consilium, summam gravitatem esse cognovis- 
tis ; est C. Cassius, integritate, virtute, constantia 
singular!. Quare videte ut horum auctoritatibus 
illorum orationi, qui dissentiunt, respondere posse 
videamur. 

80 24. Quae cum ita sint, C. Manili, primum istam 
tuam et legem et voluntatem et sententiam laudo 
vehementissimeque comprobo ; deinde te hortor, ut 
auctore populo Romano maneas in sententia neve 
cujusquam vim aut minas pertimescas. Primum in 

35 te satis esse animi perseverantiaeque arbitror ; de- 
inde cum tantam multitudinem cum tanto studio 
adesse videamus, quantam itcrum nunc in eodem 
homine praeliciendo vidomus, quid est quod aut de 
re aut de perficiendi facuVlale dvxXAl^mxjL&t E^o 
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auteni quicqaid est in me studii, consilii, laboris, 
ingenii, quiequid hoc beneficio populi Romaui atque 
hac potestate praetoria, quiequid auctoritate, fide, 
constantia possum, id omne ad banc rem conficien- 
dam tibi et populo Romano polliceor ac defero ; tes- 5 
torque omnes deos et eos maxime, qui huie loco tem- 
ploque praesident, qui omnium mentes eorum, qui 
ad rem publlcam adeunt, maxime perspiciunt, me 
hoe neque rogatu facere cujusquam neque quo Cn. 
Pompeii gratiam mihi per banc causam conciiiari 10 
putem, neque quo mihi ex cujusquam amplitudine 
aut praesidia periculis aut adjumenta honoribus 
quaeram, propterea quod pericula facile, ut homi- 
nem praestare oportet, innocentia tecti repellemus, 
honorem autem neque ab uno neque ex hoc loco, sed 15 
eadem ilia nostra laboriosissima ratione vitae, si ves- 
tra voluntas feret, consequemur. Quamobrem quie- 
quid in hac causa mihi susceptum est, Quirites, id 
ego omne me rei publicae causa suscepisse confirmo, 
tantumque abest, ut aliquam mihi bonam gratiam 20 
quaesisse videar, ut multas me etiam simultates 
partim obscuras, partim apertas intelligam mihi non 
necessarias, vobis non inutiles suscepisse. Sed ego 
me hoc honore praeditum, tantis vestris beneficiis 
affectum statui, Quirites, vestram voluntatem et rei 25 
publicae dignitatem et salutem provinciarum atque 
sociorum meis omnibus commodis et rationibus 
praeferre oportere. 
7Cio 
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1. DiUTURNi silftntii, patres conscript!, quo eram 
his temporibus usus, non timore aliquo, sed partim 
dolore, partim verecundia finein hodiernus dies attu- 
lit, ideraque initium quae vellem quaeque sentirera 
5 meo pristino more dieendi: tantam enim' raansuc- 
tudinem, tarn inusitatam inauditamque clementiam, 
tantum in summa potestate reruni omnium modura, 
tam deniquc incredibilem sapientiam ac paene di- 
vinam tacitus praeterire nullo modo possum. M. 

10 enim Marcello vobis, patres conscripti, reique publi- 
cae reddito, non illius solum, sed etiam meam vocem 
et auctoritatem et vobis et rei publicae conservatani 
ae restitutam puto. Dolebam enim, patres conscripti, 
et vehementer angebar virum talem, cum in eadem 

15 causa, in qua ego, fuisset, non in eadem esse fortuna, 
nee mihi persuadere poteram nee fas esse ducebam 
versari me in nostro vetere curriculo, illo aemulo 
atque imitatore studiorum ac laborum meorum 
quasi quodam socio a me et comite distracto. Ergo 

20 et mihi meae pristinae vitae consuetudinem, C. 
Caesar, interclusam apeniisti et his omnibus ad 
bene de omni re publica sperandum quasi signutn 
aliquod sustulisti. Intellectum est enim- mihi qui- 
dem in multis et maxime in me ipso, sed paulo ante 
25 omnibus, cum M. MarccUum fte\\a\A3Axeva^<Bi^\i\i\\Ra« 
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concessisti, commemoratis praesertim offensionibus, 
te auctoritatem hujus ordinis dignitatemque rei pu- 
blicae tuis vel doloribus vel suspicionibus anteferre. 
Ille quidem fructum omnis ante actae vitae hodierno 
die maximum cepit, cum summo consensu senatus 5 
turn judicio tuo gravissimo et maximo ; ex quo pro- 
fecto intelligis quanta in dato beneficio sit laus, cum 
in accepto sit tanta gloria. Est vero fortunatus 
ille, cujus ex salute non minor paene ad omnes, 
quam ad ipsura ventura sit, laetitia pervcnerit : quod 10 
quidem ei merito atque optimo jure contigit; quis 
enim est illo aut nobilitate aut probitate aut opti- 
marum artium studio aut innocentia aut ullo laudis 
genere praestantior ? 

2. Nullius tantum flumen est ingenii, nullius di- 15 
cendi aut scribendi tanta vis, tanta copia, quae non 
dicam exornare, sed enarrare, C. Caesar, res tuas 
gestas possit. Tamen afifirmo et hoc pace dicam 
tua, nuiiam in bis esse laudem ampliorem quam 
earn, quam hodierno die consecutus es. Soleo saepe 20 
ante oculos ponere idque libenter crebris usurpare 
serraonibus, omnes nostrorum imperatorum, omnes 
exterarum gentium potentissimorumque populorum, 
omnes clarissimorum regum res gestas cum tuis nee 
eontentionum magnitudine nee numero proeliorum 25 
nee varietate regionum nee celeritate conficiendi nee 
dissimilitudine bellorum posse conferri, nee vero 
disjunctissimas terras citius passibus cujusquam 
potuisse peragrari, quam tuis non dicam cursibus, 
sed victoriis lustratae sunt : quae quidem ego nisi 30 . 
ita magna esse fatear, ut ea vix cujusquam mens 
aut cogitatio capere possit, ameus sim ; sed tamen 
sunt alia majora. Kam bellicas laudes solent qui-, 
dam extenuare verbis easque detrahere ducibus, 
communicare cum multis, ne propriae sint impera- 35 
torum; et certe in armis militum virtus, locorum 
opportunitas, auxilia sociorura, classes, commeatus 
multum juvant, maximam vero pattern c\\i^"^\ ^\ia 
jure fortana aihi vindicat et q\ucc\\x\A ^^o^^^x^ 
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gestum est, id paene omne ducit suum. A I vero 
hujus gloriae, C. Caesar, quam es paulo ante adeptus^ 
socium habes neminem : totum hoc, quantumcumque 
est, quod certe maximum est, totum est, inquam, 

5 tuum. Nihil sibi ex ista laude centurio, nihil prae- 
fectus, nihil cohors, nihil turma decerpit; quin etiam 
ilia ipsa rerum humanarum domina, Fortuna, in 
istiuo societatem gloriae se non offert : tibi cedit, 
tuam esse totam et proprlam fatetur; numquam 

10 enira temeritas cum sapientia commiscetur neque 
ad consilium casus admittitur. 

3. Domuisti gentes immanitate barbaras, multi- 
tudine iniiumerabiles, locis infinitas, omni copiarum 
genere abundantes : sed tamen ea vicisti, quae et 

15 naturam et condicionem ut vinci possent habebant ; 
nulla est enim tanta vis quae non ferro et viribus 
debilitari frangique possit: animum vincere, ira- 
cundiam cohibere, victoriam temperare, adversarium 
nobilitate, ingenio, virtute praestantem non modo 

20 extollere jacentem, sed etiam amplificare ejus pristi- 
nam dignitatem, haec qui facit, non ego eum cum 
summis viris comparo, sed simillimum deo judico. 
Itaque, C. Caesar, bellicae tuae laudes celebrabuntur 
illae quidem non solum nostris, sed paene omnium 

25 gentium litteris atque Unguis, nee ulla umquam 
aetas de tuis laudibus conticescet ; sed tamen ejus 
modi res nescio quo modo etiam cum leguntur, 
obstrepi clamore militum videntur et tubarum 
sono: at vero cum aliquid clementer, mansuete, 

30 juste, moderate, sapienter factum, in iracundia prae- 
sertim, quae estinimica consilio, et in victoria, quae 
natura insolens et superba est, audimus aut legimus, 
quo studio incendimur, non modo in gestis rebus, 
sed etiam in fictis, ut eos saepe, quos numquam vi- 

85 dimus, diligamus I Te vero, quern praesentem intu- 

emur, cujus mentem sensusque et os cernimus, ut, 

quicquid belli fortuna reliquum rei publicae fecerit, 

id esse salvum velis, quibus laudibus efferemus? 

Qnibu8 stvdiis prosequemur? Q,\)L«b \i^ii^^Q\^\iXl\^ 
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complectemur f Parietes, me dius fidius, ut mihi 
videtur, hujus curiae tibi gratias agere gestiunt, 
quod brevi tempore futura sit ilia auctoritas in his 
inajorum suorum et suis sedibus. 

4. Equidem cum C. Marcelli, viri optimi et com- 5 
memorabili pietate praediti lacrimas modo vobiscum 
viderem, omnium Marcellorum meum pectus memo- 
ria obfudit, quibus tu etiam mortuis M. Marcello 
conservato dignitatem suam reddidisti nobilissimam- 
que familiam jam ad paucos redactam paene ab in- 10 
teritu vindicasti. Hunc tu igitur diem tuis maximis 

et innumerabilibus gratulationibus jure antepones. 
llacc enim res unius est propria C. Caesaris ; ceterae 
duce te gestae magnae illae quidem, sed tamen mul- 
to magnoque comitatu : bujus autem rei tu idem es 15 
et dux et comes : quae quidem tanta est, ut tropaeis 
et monumentis tuis adlatura finem sit aetas : nihil 
est enim opere et manu factum, quod non aliquando 
conficiat et consumat vetustas : at haec tua justitia 
et lenitas animi florescet quotidie magis, ita ut quan- 20 
tum tuis operibus diuturnitas detrahet, tantum ad- 
ferat laudibus ; et ceteros quidem omnes victores 
bellorum civilium jam ante aequitate et misericordia 
viceras : hodierno vero die te ipsum vicisti. Yereor 
ut hoc, quod dicam, perinde intelligi possit auditum. 25 
atque ipse cogitans sentio ; ipsam victoriam vicisse 
videris, cum ea, quae ilia erat adepta, victis remi- 
sisti : nam cum ipsius victoriae condicione omnes 
victi occidissemus, clementiae tuae judicio conservati 
Bumus. Recte igitur unus invictus es, a quo etiam 30 
ipsius victoriae condicio visque devicta est. 

5. Atque hoc C. Caesaris judicium, patres con- 
script!, quam late pateat, attcndite: omnes enim, qui 
ad ilia arma fato sumus nescio quo rei publicae mi- 
sero funestoque compulsi, etsi aliqua culpa tenemur 35 
erroris humani, scelere certe liberati sumus. Nam 
cum M. Marcellum deprecantibus vobis rei publicae 
conservavit, me et mihi et item rei pxMVe^j^, twXV<^ 
deprecaate, reliquos am^lissimos v\Toa ^\. «^^i^ y^'s»Qi% 
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et patriae reddidit, quorum et frequentiam ct digni* 
tatem hoc ipso in consessu videtis, non ille hostes 
iuduxit in curiam, sed judicavit a plerisque igno- 
ratione potius et falso atque inani metu quam oupi- 
6 ditate aut crudelitate bellum esse susceptum : quo 
quidem in bello semper de pace audiendum putavi 
semperque dolui non modo pacem, sed etiam ora- 
tionem civium pacem flagitantium repudiari ; Deque 
enim ego ilia nee ulla umquam secutus sum arma 

10 civil i a semperque mea consilia pacis et togae socia, 
non belli atque armorum fuerunt. Hominem sum 
secutus privato consilio, non publico, tantumque 
apud me grati animi tidelis memoria valuit, ut nulla 
non modo cupiditate, sed ne spe quidem prudens et 

15 scions taniquam ad interitum ruerem voluntarium. 
Quod quidem mcum consilium minime obscurum 
fuit; nam et in hoc ordine integra re multa de pace 
dixi et in ipso bello eadem etiam cum capitis mei 
periculo sensi. Ex quo nemo jam erit tam injustus 

20 existimator rerum qui dubitet, quae Caesaris de 
bello voluntas fuerit, cum pacis auctores censer van- 
dos statim censuerit, ceteris fuerit iratior. Atque 
id minus mirum fortassc tum, cum esset incertus 
exitus et anceps fortuna belli : qui vero victor 

25 pacis auctores diligit, is profecto declarat se malu- 
isse non dimicare quam vincere. 

6. Atque hujus quidem rei M. Marcello sura testis ; 
nostri enim sensus ut in pace semper, sic tum etiam 
in bello congruebant: quoties ego eum et quanto 

30 cum dolore vidi, cum insolentiam certorum homi- 
num tum etiam ipsius victoriae ferocitatem extimes- 
centem I Quo gratior tua liberalitas, C. Caesar, 
nobis, qui ilia vidimus, debet esse^; non enim jam 
causae sunt inter se, sed victoriae comparandae. 

85 Vidimus tuam victoriam procliorum exitu termina- 
tam : gladium vagina vacuum in urbe non vidimus. 
Quos amisimus cives, eos Martis vis perculit, non 
ira victoriae, ut dubitare debeat nemo quin multos, 
si ieri posset, C. Caesar ab infeY\a c:lcv.\.^t«^., ojvft- 
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nian) ex eadem acie conservat quos potest. Altcrius 
vero partis nihil amplias dicam quam, id quod oniDes 
verebamur, nimis iracandam futurani fuisse sricto- * 
riam. Quidam enim doq modo armatis, sed intcr- 
dum etiam otiosis minabantur, nee quid quidque sen- 5 
sisset, sed ubi fuisset cogitandum esse dieebant ; ut 
raihi quidem videantur di immortalcs, etiam si poe- 
nas a populo Romano ob aliquod delictum expetive- 
runt, qui civile bellum tantum et tarn luctuosura 
excitaverunt, vel placati jam vel satiati aliquando 10 
omnem spem salutis ad clementiam victoris et sapi- 
eutiam contulisse. 

Quare gaude tuo isto tam excellenti bono, et fru- 
ere cum fortuna et gloria turn etiam natura et mo- 
ribus tuis; ex quo quidem maximus est fructus ju- 15 
cunditasque sapienti. Cetera cum tua recordabere, 
ctsi persaepe virtuti, tamen plerumque felicitati tuae 
gratulabere : de nobis, quos in re publica tecum si- 
mul ess^ voluisti, quoties cogitabis, toties de maxi- 
mis tuis beneficiis, toties de incredibili liberalitate, 20 
toties de singulari sapientia tua cogitabis: quae 
non modo summa bona, sed nimirum audebo vel 
sola dicere : tantus est enim splendor in laude vera, 
tanta in magnitudine animi et consilii dignitas, ut 
haec a virtute donata, cetera a fortuna commodata 25 
esse videantur. Noli igitur in conservandis bonis 
viris defatigari, non cupiditate praesertim aliqua aut 
pravitate lapsis, sed opinione oflScii stulta fortasse, 
certe non improba, et specie quadani rei publicae ; 
non enim tua ulla culpa est, «i te aliqui timuerunt, 30 
contraque summa laus, quod minime timendum fu- 
isse senserunt. 

7. Nunc venio ad gravissimam querelam et atro- 
cissimam suspicionem tuam, quae non tibi ipsi ma- 
gis qaam cum omnibus civibus, turn maxime nobis, 35 
qui a te eonservati sumus, providenda est : quam 
etsi spero falsam esse, tamen numquam extenuabo 
verbis. Tua enim cautio nostra cautio eat, vit sv m 
9]terutro peccaadum sit, malim videri mma Wmv^xxa 
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quam parum i)rudens. Sed quisnam est iste tain 
demeus ? De tuisne ? — Tametsi qui magis sunt tui 
quam quibus tu salutem insperantibus reddidisti ?— 
A a ex hoc numero, qui una tecum fuerunt ? Non 
5 est credibilis tantus in ullo furor, ut quo duee omnia 
summa sit adeptus, hujus vitam non anteponat suae. 
An si nihil tui cogitant sceleris, eavendum est ne 
quid inimici ? Qui ? Omnes enim, qui fuerunt, aut 
sua pertinacia vitam amiserunt aut tua misericordia 

10 retinuerunt, ut aut nulli supersint de Inimicis aut 
qui fuerunt sint amicissimi. Sed tamen cum in 
animis hominum tantae latebrae sint et tanti reces- 
sus, augeamus sane suspicionem tuam : simul enim 
augebimus diligentiam. Nam quis est omnium tam 

15 ignarus rerum, tam rudis in re publica, tam nihil 
umquara nee de sua nee de communi salute cogitans, 
qui non intelligat tua salute contineri suam et ex 
unius tua vita pendere omnium? Equidem de te 
dies noctesque, ut debeo, cogitans casus dumtaxat 

20 h^mauos et incertos eventus valetudinis et naturae 
communis fragilitatem extimesco, doleoque, cum res 
publica immortalis esse debeat, earn in unius mor- 
talis anima consistere. Si vero ad humanos casus 
incertosque motus valetudinis sceleris etiam accedit 

25 insidiarunique consensio, quem deum, si cupiat, posse 
opitulari rei publicae credamus ? 

8. Omnia sunt excitanda tibi, C. Caesar, uni, quae 
jacere sentis, belli ipsius impetu, quod necesse fuit, 
perculsa atque prostrata: constituenda judicia, revo- 

30 canda fides, comprimendae libidines, propaganda 
suboles, omnia, quae dilapsa jam diffluxerunt, seve- 
ris legibus vincienda sunt. Non fuit recusandum 
in tanto civili bello, tanto animorum ardore et ar- 
morum, quin quassata res publica, quicumque belli 

35 eventus fuisset, multa perderet et ornamenta digni- 
tatis et praesidia stabilitatis suae, multaque uterque 
dux faceret armatus, quae idem togatus fieri prohi- 
buisset: quae quidem tibi nunc omnia belli vulnera 
saDanda siinz, quibus praeter te nemomed^ri potest. 
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Itaque illam tuam praeclarissimam ct sapicDtissi- 
mam vocem invitus audivi : " Satis diu vel naturae 
vixi vel gloriae." Satis, si ita vis, fortasse naturae, 
addo etiam, si placet, gloriae : at, quod maximum 
est, patriae certe parum. Quare omitte istam, quae- 5 
so, doctorum hominum in contemnenda morte pru- 
dentiam : noli nostro periculo esse sapiens. Saepe 
enim venit ad aures meas, te idem istud nimis ere- 
bro dicere tibi satis te vixisse. Credo, sed tum id 
audirem, si tibi soli viveres aut si tibi etiam soli 10 
natus esses: omnium salutem civium cunetamque 
rem publicam res tuae gestae eomplexae sunt ; tan- 
tum abes a perfectione maximorum operum, ut fun- 
damenta nondum quae cogitas jeceris : hie tu mo- 
dum vitae tuae non salute rei publieae, sed aequitate 15 
animi definies ? Quid, si istud ne gloriae tuae qui- 
dem satis est ? Cujus te esse avidissimum, quamvis 
sis sapiens, non negabis. Parumne igitur, inquies, 
magna relinquemus ? Immo vero aliis quamvis mul- 
tis satis, tibi uni parum ; quicquid est enim, quamvis 20 
amplum sit, id est parum turn, cum est aliquid am- 
plius. Quod si rerum tuarum immortalium, C. Cae- 
sar, hie exitus futurus fuit, ut devictis adversariis 
rem publicam in eo statu relinqueres, in quo nunc 
est, vide, quaeso, ne tua divina virtus admirationis 25 
plus sit habitura quam gloriae ; si quidem gloria est 
illustris ac pervagata magnorum vel in suos vel in 
patriam vel in omne genus hominum famameritorum. 
9. Haec igitur tibi reliqua pars est; hie restat 
actus, in hoc elaborandum est, ut rem publicam 30 
constituas, eaque tu in primis summa tranquillitate 
et otic perfruare: tum te, si voles, cum et patriae 
quod debes solveris et naturam ipsam expleveris 
satietate vivendi, satis diu vixisse dicito. Quid est 
enim omnino hoc ipsum diu, in quo est aliquid ex- 35 
tremom? Quod cum venit, omnis voluptas prae-, 
terita pro nihilo est, quia postea nulla est futura. 
Quamqaamaste tuus animus numquam b\^ aw^w!3»lm^ 
quas Dstura Dobis ad vivendum ded\l, eoY\\.Vi\i\\v* VoSJ^^ 
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semper immortalitatis amore flagravit Nee vero 
baec tua vita ducenda est, quae corpore et spirita 
coDtinetur: ilia, inquam, ilia vita est tua, quae vi- 
gebit memoria saeculorum omnium, quam posteritas 
5 alet, quam ipsa aeteruitas semper tuebitur. Huic 
tu inservias, huic te osteates oportet, quae quidem 
quae miretur jam pridem multa babet; nunc etiam 
quae laudet exspeetat. Obstupescent poster! certe 
imperia, provincias, Rhenum, Oceanum, Nilum, 

\ pugnas innumerabiles, incredibiles victorias, monu- 
menta, munera, triumphos audientes et legenles 
tuos : sed nisi haec urbs stabilita tuis consiliis et 
institutis erit, vagabitur modo tuum nomen longe 
atque late, sedem stabilem et domicilium certum non 

1 5 habebit. Erit inter eos etiam, qui nascentur, sicut 
inter nos fuit, magna disscnsio, cum alii laudibus 
ad caelum res tuas gestas efferent, alii fortasse ali- 
quid requirent, idque vel maximum, nisi belli civilis 
incendium salute patriae restinxeris, ut illud fati 

20 fuisse videatur, hoc consilii. "Servi igitur eis etiam 
judicibus, qui multis post saeculis de te judicabunt 
et quidem baud scio an incorruptius quam nos ; nam 
et sine amore et sine cupiditate et rursus sine odio 
et sine invidia judicabunt. Id autem etiam si turn 

25 ad te, ut quidam falso putant, non pertinebit, nunc 
certe pertinet esse te taleni, ut tuas laudes obscu- 
ratura nulla umquam sit oblivio. 

10. Diversae voluntates civium fuerunt distractae- 
que sententiae ; non enim consiliis solum et studiis, 

30 sed armis etiam et castris dissidebanms ; erat enim 
obscuritas quaedam, erat certamen inter clarissimos 
duces ; multi dubitabant quid optimum esset, multi 
quid sibi expediret, multi quid deceret, nonnulli 
etiam quid liceret. Perfuncta res publica est hoc 

35 misero fatalique bello: vicit is, qui non fortuna 
jnflammaret odium suum, sed bonitate leniret ; neque 
omnes, quibus iratus esset, eosdem etiam exsilio aut 
morte dignos judi caret ; arm a ab aliis posit a, ab aliis 
erepta sunt: ingratus est iniviatvisc\iie civis, qui 
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irmorum periculo liberatus animum tamen retineb 
armatum, ut etiam ille melior sit, qui in acie cecidit, 
qui in causa animam profudit ; quae enim pertinacia 
quibusdam, eadem aliis constantia videri potest: sed 
jam omnis fracta dissensio est armis, exstincta aequi- 5 
tate victoris : restat ut omnes unum velint, qui modo 
habent aliquid non solum sapientiae, sed etiam sani- 
tatia Nisi te, C. Caesar, salvo et in ista sententia, 
qua cum antea turn bodie vel maxime usus es, ma- 
nente, salvi esse non possumus. Quare omnes te, 10 
qui haec salva esse volumus, et hortamur et obse- 
cramus, ut vitae tuae et saluti consulas, omnesque 
tibi, ut pro aliis etiam loquar quod de me ipse sentio, 
quoniam subesse aliquid putas quod cavendum sit, 
non modo excubias et custodias, sed etiam laterum 15 
nostrorum oppositus et corporum poUicemur. 

11. Sed ut, unde est orsa, in eodem terminetur 
oratio, maximas tibi omnes gratias agimus, C. Cae- 
sar, majores etiam babemus : nam omnes idem sen- 
tiunt, quod ex omnium precibus et lacrimis sentire 20 
potuisti ; sed quia non est omnibus stantibus ne- 
cesse dicere, a me certe dici volunt, cui necesse 
est quodam modo, et quod fieri decet M. Mar- 
cello a te huic ordini populoque Romano et rei 
publicae reddito, fieri id intelligo ; nam laetari 25 
omnes non de unius solum, sed de communi om- 
nium salute sentio ; quod autem summae benevo- 
lentiae est, quae mea erga ilium omnibus semper 
nota fuit, ut vix C. Marcello, optimo et amantissi- 
mo fratri, praeter eum quidem cederem nemini, cum 30 
id soUicituditfe, cura, labore tam diu praestiterim, 
quam diu est de illius salute dubitatum, certe hoc 
tempore magnis curis, molestiis, doloribus liberatus 
praestare debeo. Itaque, C. Caesar, sic tibi gratias 
ago, ut omnibus me rebus a te non conservato so- 35 
lum, sed etiam ornato, tamen ad tua in me unum 
innumerabilia merita, quod fieri jam posse non arbi- 
trabar, maxiraus hoc tuo facto cumulvia ^i.ee^^'actSX.. 
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1 . Etsi vereor, judices, ne turpe sit pro fortissimo 
viro dice re incipientem timere minimeque deceat, 
cum T. Annius ipse magis de rei publicae salute 
quam de sua perturbetur, me ad ejus causam parem 
5 animi magnitudinem adferre non posse, tamen haec 
novi judicii nova forma terret oculos, qui quocumque 
inciderunt, consuetudinera fori et pristinum morem 
judiciorum requirunt. Non enim corona consessus 
vester cinctus est, ut solebat ; non usitata frequentia 

10 stipati sumus; non ilia praesidia, quae pro templis 
omnibus cernitis, etsi contra vim collocata sunt, non 
adferunt tamen oratori aliquid, ut in foro et in judi- 
cio, quamquam praesidiis salutaribus et necessariis 
saepti sumus, tamen ne non timere quidem sine ali- 

15 quo timore possimus: quae si opposita Miloni puta- 
rem, cederem tempori, judices, nee inter tantam vim 
armorum existimarem esse oratori locum : sed me 
recreat et reficit Cn. Pompeii, sapientissimi et justis- 
simi viri, consilium, qui profecto nee justitiae suae 

20 putaret esse, quem reum sententiis judicum tradidis- 
set, eundem telis militum dedere, nee sapientiae, 
temeritatem concitatae multitudinis auctoritate pu- 
blica armare. Quamobrem ilia arma, centuriones, 
cohortes non periculum nobis, sed praesidium de- 

26 nuntiant, neque solum ut quieto, sed etiam ut mag- 
no animo simus hortantur, neque auxilium modo 
defensioni meae, varum et\am aWeiiWvjLTa \kCi\\v!»Tk.tur 
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Reliqua vero multitudo, quae quidem est civiuja, 
tota nostra est, neque eonim quisquam, quos undi- 
que intuentes, unde aliqua fori pars aspici potest, et 
hujus exitum judicii exspectantes videtis, non cum 
virtuti Milonis fa vet turn de se, de liberis suis, de 5 
patria, de fortunis hodierno die decertari putat. 

2. Unum genus est adversum infestumque nobis 
eorum, quos P. Clodii furor rapinis et incendiis et 
omnibus exitiis publicis pavit ; qui hesterna etiam 
coneione incitati sunt, ut vobis voce praeirent quid 10 
judicaretis; quorum clamor si qui forte fuerit, ad- 
monere vos debebit, ut eum civem retineatis, qui 
semper genu« illud bominum clamoresque maximos 
prae vestra salute neglexit. Quamobrem adeste 
animis, judices, et timorem, si quem habetis, de- 15 
ponite : nam si umquam de bonis et fortibus viris, 
si umquam de bene meritis civibus potestas vobis 
judicandi fait, si denique umquam locus amplissimo- 
rum ordinum delectis viris datus est, ut sua studia 
erga fortes et bonos cives, quae vultu et verbis saepe 20 
significassent, re et sententiis declararent, hoc pro- 
fecto tempore earn potestatem omnem vos habetis, 
ut statuatis utrum nos, qui semper vestrae auctori- 
tati dediti fuimus, semper miseri lugeamus an diu 
vexati a perditissimis civibus aliquando per vos ac 25 
per vestram fidem, virtutem sapientiamque rccre- 
emur. Quid enim nobis duobus, judices, laboriosius, 
quid magis sollicitum, magis exercitum dlci aut fingi 
potest, qui spe amplissimorum praemiorum ad rem 
publicam adducti metu crudelissimorum supplicio- 30 
rum carere non possumus ? Equidem ceteras tem- 
pestates et procellas in illis dumtaxat fluctibus con- 
cionum semper putavi Miloni esse subeundas, quia 
semper pro bonis contra improbos senserat ; in judi- 
cio vero et in eo consilio, in quo ex cunctis ordinibus 35 
amplissimi viri judicarent, numquam existimavi 
spem ullam esse babituros Milonis inimicos ad ejus 
non mode salutem exstinguendam, Sft4 eW^Axv ^<^- 
nam per tales viroa infringendam Q;a«u«\C!^^\sv\\i 
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hac causa, judices, T. Annii tribunatu rebasqueiffl* 
nibus pro salute rei publicae gestis ad hujus criiuiDW 
defensioncm non abutemur: nisi oculis videritis id- 
sidias Miloni a Clodio factas, nee deprecaturi sumus, 
6 at crimen hoc nobis propter multa praeclara in rem 
publicam merita condonetis, nee postulaturi, ut, si 
mors P. Clodii salus vestra fuerit, idcireo earn vir- 
tuti Milonis potius quam populi Komani felicitati 
adsignetis ; sed si illius insidiae clariores hac luce 

30 fuerint, tum denique obsecrabo obtestaborque vos, 
judices, si cetera amisimus, hoc saltern nobis ut re- 
linquatur, ab inimicorum audacia telisque vitam ul 
impune liceat defendere. 

3. Sed ante quam ad earn orationem venio, quae 

15 est propria vestrae quaestionis, videntur ea esse 
refutanda, quae et in senatu ab inimicis saepe jac- 
tata sunt et in concione ab improbis et paulo ante 
ab accusatoribus, ut omni errore sublato rem plane, 
quae veniat in judicium, videre possitis. Negant 

20 intueri lucem esse fas ei, qui a se hominem occisum 
esse fateatur. In qua tandem urbe hoe homines 
stultissimi disputant? Nempe in ea, quae primum 
judicium de capite vidit M. Horatii, fortissimi viri, 
qui nondum libera civitate tamen populi Komani 

25 comitiis liberatus est, cum sua manu sororem esse 
interfectam fateretur. An est quisquam qui hoc 
ignoret, cum de homine occiso quaeratur, aut negari 
solere omnino esse factum aut recte et jure factum 
esse defendi ? Nisi vero existimatis dementem P. 

30 Africanum fuisse, qui cum a C. Carbone tribune 
plebis seditiose in concione interrogaretur, quid de 
Ti. Gracchi morte sentiret, respondent jure caesum 
videri. Neque enim posset aut Ahala ille Servilius 
aut P. Nasica aut L. Opimius aut C. Marius aut me 

85 consule senatus non nefarius haberi, si seeleratos 

cives interfici nefas esset. Itaque hoc, judices, non 

sine causa etiam fictis fabulis doctissimi homines 

memoriae prodiderunt, eum, qui patris uleiscendi 

causa matrem necavisset, vanatAS \iomviwi\ft> ^evAea? 
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tiis non solum divina, sed etiam sapicntissimae deae 
sententia liberatam. Quod si duodecim tabulae noc- 
turnum furem quoquo modo, diurnum autera, si se 
telo defenderet, interfici impune voluerunt, quis est 
qui, quoquo modo quis interfectus sit, puaiendum 5 
putet, cum videat aliquando gladium nobis ad homi- 
nem occidendum ab ipsis porrigi legibus ? 

4. Atqui si tempus est ullum jure hominis ne- 
candi, quae multa sunt, certe illud est non modo 
justum, verum etiam necessarium, cum vi vis illata 10 
defenditur. Pudicitiam cum eriperet militi tribunus 
militaris in exercitu C. Marii, propinquus ejus im- 
peratoris, interfectus ab eo est, cui vim adferebat ; 
facere enim probus adolescens periculose quam per- 
peti turpiter maluit; atque hunc ille summus vir 15 
scelere solutum periculo liberavit. Insidiatori vero 

et latroni quae potest inferri injusta nex? Quid 
comitatus nostri, quid gladii volunt? Quos habere 
certe non liceret, si uti illis nullo pacto liceret. Est 
igitur haec, judices, non scripta, sed nata lex, quam 20 
non didicimus, accepimus, legimus, verum ex natura 
ipsa arripuimus, hausimus, expressimus, ad quam 
non docti, sed facti, non instituti, sed imbuti sumus, 
ut, si vita nostra in aliquas insidias, si in vim et in 
tela aut latronum aut inimicorum incidisset, omnis 25 
honesta ratio essct expediendae salutis; silent enim 
leges inter arma nee se exspectari jubent, cum ei, 
qui exspectare velit, ante injusta poena luenda sit 
quam justa repetenda : etsi persapienter et quodam 
modo tacite dat ipsa lex potestatem defendendi, quae 30 
non hominem occidi, sed esse cum telo hominis oc- 
cidendi causa vetat, ut, cum causa, non telum quae- 
reretur, qui sui defendendi causa telo esset usus, 
non homijiis occidendi causa habuisse telum judica- 
retur. Quapropter hoc maneat in causa, judices ; 35 
non enim dubito quin probaturus sim vobis defen- 
sionem meam, si id memineritis, quod oblivisci non 
potestis, insidiatoreni jure inter&ci posse. 

5. Seqaitar illud, quod a Milonia \mm\QA% ^^^V^'^ar 
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sime dicitur, caedem, in qua P. Clodius occisus est, 
senatum judicasse contra rem publicam esse factam. 
Illam vero senatus non sententiis suis solum, sed 
etiam studiis comprobavit. Quoties enim est ilia 
5 causa a nobis acta in senatu I Quibus assensionlbus 
universi ordinis, quam nee tacitis nee occultis I Quan* 
do enim frequentissimo senatu quattuor aut sum- 
mum quinque sunt inventi qui Milonis causam non 
probarent ? Declarant hujus ambusti tribuni plebis 

10 illae intermortuae concioues, quibus quotidie meam 
potentiam invidiose criminabatur, cum diceret sena- 
tum non quod seutiret, sed quod ego vellem decer- 
nere ; quae quidem si potentia est appellanda potius 
quam aut propter magna in rem publicam merita 

15 mediocris in bonis causis auctoritas aut propter hos 
officiosos labores meos nonnulla apud bonos gratia, 
appelletur ita sane, dum modo ea nos utamur pro 
salute bonorum contra amentiam perditorum. Hanc 
vero quaestionem, etsi non est iniqua, numquam 

20 tamen senatus constituendam putavit ; erant enim 
leges, erant quaestiones vel de caede vel de vi, nee 
tantum maerorem ac luctum senatui mors P. Clodii 
adferebat, ut nova quaestio constitueretur ; cujua 
enim de illo incesto stupro judicium decernendi se- 

25 natui potestas esset erepta, de ejus interitu quis po- 
test credere senatum judicium novum constituendum 
putasse? Cur igitur incendium curiae, oppugna- 
tionem aedium M. Lepidi, caedem hanc ipsam con- 
tra rem publicam senatus factam esse decrevit? 

30 Quia nulla vis uraquam est in libera civitate sus- 
cepta inter cives non contra rem publicam. Non 
enim est ilia defensio contra vim umquam optanda, 
sed nonnumquam est necessaria : nisi vero aut ille 
dies, quo Ti. Gracchus est caesus, aut ille, quo Gai- 

85 us, aut quo arma Saturnini, etiam si e re publica 

oppressa sunt, rem publicam tamen non vulnerarunt. 

6. Itaque ego ipse decrevi, cum caedem in Appia 

factam esse constaret, non eum, qui se defendisset, 

contra rem publicam feclsse, sed, evmi Vaft«»^\,\\i^ 
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vis et insidiae, crimen judicio reservavi, rem notavi. 
Quod si per furiosum ilium tribunum senatui quod 
Bentiebat perficere licuisset, novam quaestionem 
Dullam haberemus; decernebat enim, ut veteribus 
legibus, tantummodo extra ordinem, quaereretur. 5 
Divisa sententia est postulante nescio quo: nihil 
enim necesse est omnium me flagitia proferre. Sic 
reliqua auctoritas senatus empta intercessione sub- 
lata est. 

At enim Cn. Pompeius rogatione sua et de re et 10 
de causa judicavit: tulit enim de caede, quae in 
Appia via facta esset, in qua P. Clodius occisus 
asset. Quid ergo tulit? Nempe ut quaereretur. 
Quid porro quaerendum est ? Factumne sit ? At 
constat. A quo? At paret. Vidit igitur etiam 15 
in confessione facti juris tamen defensionem suscipi 
posse: quod nisi vidisset posse absolvi euni, qui 
fateretur, cum videret nos fateri, neque quaeri um- 
quam jussisset nee vobis tam banc salutarem in 
judicando litteram quam illam tristem dedisset. 20 
Mihi vero Cn. Pompeius non modo nihil gravius 
^ontra Milonem judicasse, sed etiam statuisse vide- 
'.ur, quid vos in judicando spectare oporteret ; nam 
qui non poenam confessioni, sed defensionem dedit, 
is causam interitus quaerendam, non interitum pu- 25 
tavit. Jam illud ipse dicet profecto, quod sua 
sponte fecit, Publione Clodio tribuendum putarit an 
tempori. 

7. Domi suae nobilissimus vir, senatus propug- 
nator atque illis quidem temporibus paene patronus, 30 
avunculus hujus judicis nostri, fortissimi viri, M. 
Catonis, tribunus plebis M. Drusus occisus est: 
nihil de ejus morte populus consultus, nulla quaestio 
decreta a senatu est. Quantum luctum in hac urbe 
luisse a nostris patribus accepimus, cum P. Africano 35 
domi suae quiescent! ilia nocturna vis esset illata ? 
Quis turn non gemuit ? Quis non arsit dolore, quem 
immortalem, si fieri posset, oranes esse ew^e\e\i\.^ 
ejus ne necessariam quidem exspectatam essa \siat- 

o do. 
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tern ? Num igitur ulla quaestio de Afrioani Diorte 
lata est ? Ccrte nulla. Quid ita ? Quia non alio 
facinore clari homines, alio obscuri necantur: intersit 
inter vitae dignitatem summorum atque infimorum ; 
5 mors quidem illata per scelus isdem et poenis tenea« 
tur et iegibus ; nisi forte magis erit parrieida, si qui 
consularem patrem quam si quis humilem necarit, 
aut eo mors atroeior erit P. Clodii, quod is in mouu« 
mentis majorum suorum sit interfectus; hoc enim 

10 ab istis saepe dieitur; proinde quasi Appius ille 
Caecus viam muniverit, non qua populus uteretur, 
sed ubi impune sui posteri latrocinarentur 1 Itaquc 
in eadem ista Appia via cum ornatissimum equitem 
Romanum P. Clodius M. Papirium oceidisset, non 

15 fuit illud facinus puniendum; homo enim nobilis in 
suis monumentis equitem Romanum occiderat: nunc 
ejusdem Appiae nomen quantas tragoedias excitati 
Quae cruentata ajitea caede honesti atque inno- 
centis viri silebatur, eadem nunc crebro usurpatur, 

20 postea quam latronis et parricidae sanguine imbuta 
est. Sed quid ego ilia commemoro? Comprehensus 
est in templo Castoris servus P. Clodii, quern ille 
ad Cn. Pompeium interficiendum collocarat ; extorta 
est ei confitenti sica de manibus ; caruit foro postea 

25 Ponipeius, caruit senatu, caruit publico ; jauua se 
ac parietibus, non jure legum judiciorumque texit: 
num quae rogatio lata, num quae nova quaestio de- 
creta est? Atqui si res, si vir, si tempus ullum 
dignum fuit, certe haec in ilia causa summa omnia 

30 fuerunt : insidiator erat in foro collocatus atque in 
vestibulo ipso senatus ; ei viro autem mors para- 
batur, cujus in vita nitebatur salus civitatis ; eo 
porro rei publicae tempore, quo, si unus ille occi- 
disset, non haec solum civitas, sed gentes omnes 

35 concidissent. Nisi vero quia perfecta res non est, 

non fuit punienda, proinde quasi exitus rerum, non 

hominum consilia Iegibus vindicentur: minus do- 

lendum fuit re non perfecta, sed puniendum certe 

nibllo minus, Quoties ego ipse, i\x^\ees», ex. P. Clo- 
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dii telis et ex cruentis ejus manibus effugi I Ex qui- 
bus si me non vel mea vel rei publicae fortuna 
servasset, quis tandem de interitu meo quaestionem 
tulisset? 

8. Sed stulti sumus qui Drusum, qui Africanum, 5 
Pompeium, nosmet ipsos cum P. Clodio conferre 
audeamus; tolerabilia fuerunt ilia: P. Clodii mor- 
tem aequo animo ferre nemo potest : luget senatus, 
maeret equester ordo, tota civitas confeeta senio est, 
squalent municipia, afflictantur coloniae, agri deni- 10 
que ipsi tam beneficum, tam salutarem, tam mansue- 
tum civem desiderant. Non fuit ea causa, judices, 
profecto, non fuit cur sibi censeret Pompeius quaesti- 
onem ferendam, sed homo sapiens atque alta et di- 
vina quadam mente praeditus multa vidit: fuisse 15 
ilium sibi inimicum, familiarem Milonera ; in com- 
muni omnium laetitia si etiara ipse gauderet, timuit 
ne videretur infirmior fides reconciliatae gratiae ; 
multa etiam alia vidit, sed illud maxime, quamvis 
atrociter ipse tulisset, vos tamen fortiter judicaturos. 20 
Itaque delegit ex fiorentissimis ordinibus ipsa lu- 
mina, neque vero, quod nonnulli dictitant, secrevit 
in judicibus legendis amicos meos ; neque enim hoc 
cogitavit vir justissimus, neque in bonis viris le- 
gendis id adsequi potuisset, etiam si cupisset. Non 25 
enim mea gratia familiaritatibus continetur, quae 
late patere non possunt, propterea quod consuetu- 
dines victus non possunt esse cum multis ; sed, si 
quid possumus, ex eo possumus, quod res publica 
nos conjunxit cum bonis ; ex quibus ille cum opti- 30 
mos viros legeret idque maxime ad fidem suam 
pertinere arbitraretur, non potuit legere non studio- 
808 mei. Quod vero te, L. Domiti, huic quaestioni 
praeesse maxime voluit; nihil quaesivit aliud nisi 
justitiam, gravitatem, humanitatem, fidem. Tulit 36 
ut eonsularem necesse esset : credo, quod principum 
munus esse ducebat resistere et levitati multitudinis 
et perditorum temeritati ; ex consulanbvis* 1^ e.\fe^N\\» 
pot/88/jnum : dederaa enim quam conlercmet^^ ^^ 
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pu1ai*GS insanias jam ab adolescentia docamenta 
maxima. 

9. Quamobrem, judices, ut aliquando ad causam 
crimcnque veniamus, si neque omnis confessio facti 
5 est inusitata, neque de causa nostra quicquam aliter 
ac DOS vellemus a senatu judicatum est, et lator ipse 
legis cum esset controversia nulla facti, juris tamen 
disceptationem esse voluit et ii lecti judices isque 
praepositus est quaestioni, qui haec juste sapienter- 

10 que disceptet, reliquum est, judices, ut nihil jam 
quaerere aliud debeatis nisi uter utri insidias fecerit 
Quod quo facilius argumentis perspicere possitis, 
rem gestam vobis dum breviter expono, quaeso, 
diligenter attendite. 

15 P. Clodius cum statuisset omni scelere in prae- 
tura vexare rem publicam videretque ita tracta esse 
comitia anno superiore, ut non multos menses prae- 
turam gerere posset, qui non honoris gradum specta- 
ret, ut cetcri, sed et L. Paulum collegam eflFugere 

20 vellet, singular! virtute civem, et annum integrum 
ad dilacerandam rem publicam quaerere t, subito re- 
liquit annum suum seseque in annum proximum 
transtulit, non, ut fit, religione aliqua, sed ut habe- 
ret, quod ipse dicebat, ad praeturam gerendam, hoc 

25 est, ad evertendam rem publicam, plenum annum 
atque integrum. Occurrebat ei mancam ac debilem 
praeturam futuram suam consule Milone ; eum porro 
summo consensu populi Romani consulem'fieri vide- 
bat. Contulit se ad ejus competitores, sed ita, totam 

30 ut petitionem ipse solus etiam invitis illis guberna- 
ret, tota ut comitia suis, ut dictitabat, humeris susti- 
neret ; convocabat tribus, se interponebat, Collinam 
novam delectu perditissimorum civium conscribe- 
bat : quanto ille plura miscebat, tanto hie magis in 

B5 dies convalescebat. Ubi vidit homo ad omne faci- 

nus paratissimus fortissimum virum, inimicissinmm 

suum, certissimum consulem, idque intellexit non 

solum sermonibus, sed etiam suffrages populi Ro- 

mani saepe esse declaratum, pa\*m «k.^«t^ Ci^^^vt et 
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aperte dicere occidendum Milonem. Servos agrestes 
et barbaros, quibuss silvas publicas depopulatus erat 
Etruriamque vexarat, ex Apennino deduxerat, quos 
videbatis. Res erat minime obsciira : etenim palam 
dictitabat consulatum Miloni eripi non posse, vitam 6 
posse. Signifieavit hoc saepe in senatu, dixit in 
concione ; quin etiani M. Favonio, fortissimo viro, 
quaere nti ex eo qua spe fureret Milone vivo, re- 
spondit triduo ilium aut summum quadriduo esse 
periturum ; quam voeem ejus ad hunc M. Catonem 10 
statim Favonius detulit. 

10. Interim cum sciret Clodi us (neque enim erat 
difficile scire), iter sollemne, legitimum, necessarium 
ante diem xiii Kalendas Februarias Miloni esse 
Lanuvium ad flaminem prodendum, quod erat die- 15 
tator Lanuvii Milo, Roma subito ipse profectus 
pridie est, ut ante suum fundum, quod re intellec- 
tum est, Miloni insidias collocaret; atque ita profec- 
tus est, ut concionem turbulentam, in qua ejus furor 
desideratus est, quae illo ipso die habita est, relin- 20 
queret, quam nisi obire facinoris locum tempusque 
voluisset, numquam reliquisset. Milo autem cum 
in senatu fuisset eo die, quoad senatus est dimissus, 
domum venit, calceos et vestimenta mutavit, pau- 
lisper, dum se uxor, ut fit, comparat, commoratus 25 
est, dein profectus id temporis, cum jam Clodius, si 
quidem eo die Romam venturus erat, redire potuis- 
set. Obviam fit ei Clodius, expeditus, in equo, nulla 
rheda, nullis impediments, nullis Graecis comitibus, 
ut solebat, sine uxore, quod numquam fere : cum 30 
bic insidiator, qui iter illud ad caedem faciendam 
apparasset, cum uxore veheretur in rbeda, paenula- 
tus, magno et impedito et muliebri ac delicato ahcil- 
larum puerorumque comitatu. Fit obviam Clodio 
ante fundum ejus bora fere undecima aut non multo 35 
secus : statim complures cum telis in bunc faciunt 
de loco superiore impetum ; adversi rhedarium occi- 
dunt ; cum autem hie de rbeda rejecta pa^uxiX^ ^^- 
giliiissat fieque acri animo defenderet, WW, q^\ ex^A^X 
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cum Clodio, gladiis eductis, parti m recurrere ad rbo* 
dam, ut a tergo Milonem adorirentur, partim, quod 
hunc jam interfectum putarent, caedere iucipiunt 
ejus servos, qui post erant; ex quibus qui aniiuo 
5 fideli in dominum et praesenti fuerunt, partim occis* 
sunt, partim, cum ad rhedam pugnari vide rent, do- 
mino succurrere prohiberentur, Milonem occisum et 
ex ipso Clodio audirent et re vera putarent, feceruut 
id servi Milonis (dicam enim aperte non derivandi 

10 criminis causa, sed ut factum est), nee imperante nee 
sciente nee praesente domino, quod suos quisque 
servos in tali re facere voluisset. 

11. Haec, sicuti exposui, ita.gesta sunt, judices: 
insidiator superatus est, vi victa vis vel potius op- 

15 pressa virtute audacia est. Nihil dico quid res 
publica consecuta sit, nihil quid vos, nihil quid om- 
nes boni : nihil sane id prosit Miloni, qui hoc fato 
natus est, ut ne se quidem servare potuerit quin 
una rem publicam vosque servaret. Si id jure fieri 

20 non potuit, nihil habeo quod defendam ; sin hoc et 
ratio doctis et necessitas barbaris et mos gentibus 
et feris etiam beluis natura ipsa praescripsit, ut 
omnem semper vim, quacumque ope possent, a cor- 
pore, a capite, a vita sua propulsarent, non potestis 

25 hoc facinus improbum judicare quin simul judicetis 
omnibus, qui in latrones inciderint, aut illorum telis 
aut vestris sententiis esse pereundum. Quod si ita 
putasset, certe optabilius Miloni fuit dare jugulum 
P. Clodio, non semel ab illo neque tum primum 

30 petitum, quam jugulari a vobis, quia se non jugu- 
landum illi tradidisset ; sin hoc nemo vestrum ita 
sentit, non illud jam in judicium venit, occisusne sit, 
quod fatemur, sed jure an injuria, quod multis in 
causis saepe quaesitum est. Insidias factas esse 

35 constat, et id est, quod senatus contra rem publicam 
factum judicavit ; ab utro factae sint incertum est: 
de hoc igitur latum est ut quaererctur. Ita et se- 
natus rem, non hominem notavit et Pompeius de 
jure, DOB de facto quaestioxieTx^ \.\i\\\,. '^xssck ofvld 
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igitur aliud in judiciam venit nisi uter utri insidias 
fecerit f Profecto nihil : si hie illi, ut ne sit impune ; 
si ille huic, ut scelere solvamur. 

12. Quouani igitur pacto proba,ri potest insidias 
Miloni feeisse Clodium ? Satis est in ilia quidem 5 
tarn audaci, tani ncfaria belua docere, magnam ei 
causam, magnam spem in Milonis morte propositam, 
magnas utilitates fuisse. Itaque illud Cassianum, 
* cui bono fuerit,' in his personis valeat, etsi boni 
nuUo emolumento inipelluntur in fraudem, improbi 10 
saepe parvo. Atqui Milone interfecto Clodius haec 
adsequebatur, non modo ut praetor esset non eo con- 
sule, quo sceleris nijiil faeere posset, sod ctiam ut 
eis consulibus praetor esset, quibus si non adjuvanti- 
bus, at conniventibus certe speraret posse se eludere 15 
in illis suis cogitatis furoribus : eujus illi eonatus, ut 
ipse ratiocinabatur, nee cuperent reprimere, si pos- 
sent, cum tantum beneficium ei se debere arbitra- 
i*entur, et, si vellent, fortasse vix possent frangere 
hominis sceleratissimi corroboratam jam vetustate 20 
audaciam. An vero, judiees, vos soli ignoratis, vos 
hospites in hac urbe versaraini, vestrae • peregrinan- 
tur aurcs neque in hoc pervagato civitatis sermone 
versantur, quas ille leges, si leges nominandae sunt 
ac non faces urbis, pestes rei publicae, fuerit imposi- 25 
turns nobis omnibus atque inusturus? Exhibe, 
quaeso, Sexte Clodi, exhibe librarium illud legum 
vestrarum, quod te aiunt eripuisse e domo et ex 
mediis armis turbaque nocturnatamquam Palladium 
Bustulisse, ut praeclaruni videlicet munus atque in- 30 
strumentum tribunatus ad aliquem, si naotus esses, 
qui tuo arbitrio tribunatum gereret, deferre posses. 
Atque per * * * An hujus ille legis, quam Clodius 
a se inventam gloriatur, mentionem faeere ausus 
esset vivo Milone, non dicam consule? De nostrum 35 
enim omnium — non audeo totum dicere. Yidete 
quid ea vitii lex habitura fuerit, cujus periculosa 
etiam reprehensio est. Et aspexit me \\\\s» o^\x\^^vol 
oculijs, qaibua turn soJebat, cum ommbua oiam^xxiv 
uabatar. Movet me Quippe lumen c\iT\a.e. 
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13. Quid ? Tu me tibi iratum, Sexte, patas, cajus 
inimicissimum multo crudelius etiam punitus es, 
quam erat humanitatis meae postulare? ^ Tu P. 
Clodii cruentum cadaver ejeeisti domo, tu in publi- 
5 cum abjecisti, tu spoliatum imaginibus, exsequiis, 
pompa, laudatiooe, infelicissimis lignis semiustila* 
turn uocturnis cauibus dilaniandum reliquisti. Qua- 
re, etsi nefarie fecisti, tamen, quoniam in meo inimi- 
co erudelitatem exprompsisti tuam, laudare non pos- 

10 sum, irasci certe non debeo. Audistis, judices, 
quantum Clodii z/i^erfuerit occidi Milonem: con- 
vertite animos nunc vicissim ad Milonem. Quid 
Milonis intererat interfici Clodium ? Quid erat cur 
Milo non dicam admitteret, sed optaret? Obstabat 

15 in spe consulatus Miloni Clodius. At eo repugnante 
fiebat, immo vero eo fiebat magis, nee me suflfraga- 
tore meliore utebatur quam Clodio. Valebat apud 
vos, judices, Milonis erga me remque publicam meri- 
torum memoria, valebant preces et lacrimae nostras, 

20 quibus ego tum vos mirifice moveri sentiebam, sed 
plus multo valebat periculorum impendentium timor. 
Quis enim erat civium qui sibi solutam P. Clodii 
j)raeturam sine maximo rerum no varum metu pro- 
poneret ? Solutam autem fore videbatis, nisi esset 

25 is consul, qui earn auderet possetque constringere: 
eum Milonem unum esse cum sentiret universus 
populus Romanus, quis dubitaret sufifragio suo se 
metu, periculo rem publicam liberare? At nunc, 
Clodio remoto, usitatis jam rebus enitendum est 

30 Miloni, ut tueatur dignitatem suam ; singularis ilia 
et huic uni concessa gloria, quae quotidie augebatur 
frangendis furoribus Clodianis, jam Clodii morte 
cecidit. Vos adepti estis, ne quem civem metuere- 
tis ; hie exercitaiionem virtutis, suffragationem cou- 

35 sulatus, fontem perennem gloriae suae perdidit: 
itaque Milonis consulatus, qui vivo Clodio labefac- 
tari non poterat, mortuo denique temptari coeptus 
est. Non modo igitufr nihil prodest, sed obest etiam 
Clodii mora Miloni. At va\u\t odvwijQ., fecit iratas, 
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fecit inimicus, fuit ultor injuriae, punitor doloi is sui. 
Quid ? Si baec non dico majora fueruat in Clodio 
quam in Milone, sed in illo maxima, nulla in hoc, 
quid vultis amplius ? Quid enim odisset Clodium 
Milo, segetem ac materiem suae gloriae, praeter hoc 5 
civile odium, quo omnes improbos odimus? Ille 
erat ut odisset primum defensorem salutis meae, 
deinde vexatorem furoris, domitorem armorum suo- 
ram, postremo etiam accusatorem suum ; reus enim 
Milonis lege Plotia fuit Olodius, quoad vixit. Quo 10 
tandem animo hoc tyrannum ilium tulisse creditis ? 
Quantum odium illius et in homine injusto quam 
etiam justum fuisse ? 

14. Reliquum est ut jam ilium natura ipsius con- 
suetudoque defendat, hunc autem haec eadem coar- 15 
guant: nihil per vim umquam Clodius, omnia per 
vim Milo. Quid ? Ego, judices, cum maerentibus 
vobis urbe cessi, judiciumne timui? Non servos, 
non arma, non vim ? Quae fuisset igitur justa causa 
restituendi mei, nisi fuisset injusta ejiciendi ? Diem 20 
mihi, credo, dixerat, multam irrogarat, actionem 
perduellionis intenderat, et mihi videlicet in causa 
aut mala aut mea, non et praeclarissima et vestra, 
judicium timendum fuit : servorum et egentium ci- 
vium et facinorosorum armis meos cives, meis con- 25 
siliis periculisque servatos, pro me objici nolui. Vidi 
enim, vidi hunc ipsum Q. Hortensium, lumen et or- 
namentum rei publicae, paene interfici servorum 
manu, cum mihi adesset ; qua in turba C. Yibienus 
senator, vir optimus, cum hoc cum esset una, ita est 30 
mulcatus, ut vitam amiserit. Itaque quando illius 
postea sica ilia, quam a Catilina acceperat, conquie- 
vit ? Haec intentata nobis est, huic ego vos objici 
pro me non sum passus, haec insidiata Pompeio est, 
haec istam Appiam, monumentum sui nominis, nece 35 
Papirii cruentavit, haec eadem longo intervallo con- 
\rersa rursus est in me ; nuper quidem, ut scitis, me 
ad regiam paene confecit. Quid simile M\\^\v\a^ 
Cigua vi<a omois baec semper fait, ne P. C\o^\v^» 
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cum iu judicium detrahi oon posset, vi oppressam 
civitatem teneret ; quem si intcrficere voluisset, 
quantae quoties occasiones, quam praeclarae fue- 
runt I Potuitne, cum domum ac deos penates suos 
5 iiio oppugnante defenderet, jure se ulcisci? Potu- 
itne clvi egregio et viro fortissimo, P. Sestio, collega 
suo, vulnerato ? Potuitne Q. Fabricio, viro optimo, 
cum de reditu meo legem ferret, pulso, crudelissima 
in foro caede facta? Potuitne L. Caecilii, justissimi 

10 fortissimique praetoris, oppugnata domo ? Potuitne 
illo die, cum est lata lex de me, cum totius Italiae 
concursus, quem mea sal us concitarat, facti illius 
gloriam libens agnovisset, ut, etiam si id Milo fecis- 
set, cuncta civitas eam laudem pro sua vindicaret? 

15 15. At quod erat temp us ? Clarissimus et fortissi- 

mus consul, inimicus Clodio P. Lentulus, ultor sce- 

. leris illius, propugnator senatus, defensor vestrae 

voluntatis, patronus publici consensus, restitutor 

salutis meae ; septem practores, octo tribuni ple- 

20 bei, illius adversarii, defensores mei ; Cn. Pompeius, 
auctor et dux mei reditus, illius hostis, cujus sen- 
tentiam senatus omnis de salute mea gravissimam 
et ornatissimam secutus est, qui populum Romanum 
est cohortatus; qui cum de me decretum Capuae 

25 fecisset, ipse cunctae Italiae cupienti et ejus Mem 
imploranti signum dcdit, ut ad me restituendum 
Romam concurrerent ; omnium denique in ilium 
jdia civium ardebant dcsiderio mei, quem qui tum 
interemisset, non de impunitate ejus, sed de prae- 

30 miis cogitaretur. Tameu se Milo continuit et P. 
Clodium in judicium bis, ad vim numquam vocavit. 
Quid? Privato Milone et reo ad populum, accu* 
sante P. Clodio, cum in Cn. Pompeium pro Milone 
dicentem impetus factus est, quae turn non mode 

85 oecasio, sed etiam causa illius opprimendi fuit? 
Nuper vero cum M. Antonius summam spem salutis 
bonis omnibus attulisset gravissimamque adolcscens 
nobilissimus rei publicae partem fortissimo susce- 
pisset, atqne illam beWam, ^\xd\c\\ \«k^«oa decli 
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bantem, jam irretitam teneret, qui locus, quod tem- 
pus illud, di immortales, fuiti Cum se ille fugiens 
in scalarum tenebris abdidisset, magnum Miloni fuit 
conficere illam pefetem nulla sua invidia, M. vero 
Antonii maxima gloria ? Quid ? Comitiis in campo 5 
quoties potestas fuit ? Cum ille in saepta ruisset, 
gladios destringendos, lapides jaciendos curavisset, 
dein subito'vultu Milonis perterritus fugeret ad Ti- 
bcrim, vos et omnes boni vota faceretis, ut Miloni 
uti virtute sua liberet. 10 

16. Quem igitur cum omnium gratia noluit, hunc 
voluit cum aliquoruni querela r' Quem jure, quem 
loco, quem tempore, quem impune non est ausus, 
hunc injuria, iniquo loco, alieno tempore, periculo 
capitis non dubitavit occidere ? Praesertim, judices, 15 
cum honoris amplissimi contentio et dies comitiorum 
subesset, quo quidem tempore (scio enim quam ti- 
mida sit ambitio quantaque et quam sollicita sit 
cupiditas consulatus), omnia, non modo quae repre- 
hendi pal am, sed etiam obscure quae cogitari pos- 20 
sunt, timemus, rumorem, fabulam fictam, levem per- 
horrescimus, ora omnium atque oculos intuemur. 
Nihil est enim tam molle, tarn tenerum, tam aut 
fragile aut flexibile quam voluntas erga nos seu- 
susque civium, qui non modo improbitati irascuntur 25 
candidatorum, sed etiam in recte factis saepe fasti- 
diunt. Hunc igitur diem campi speratum atque ex- 
optatum sibi proponens Milo, cruentis manibus sce- 
lus et facinus prae se ferens et confitens ad ilia 
augusta centuriarum auspicia veniebat ? Quam hoc 30 
non credibile in hod quam idem in Clodio non du- 
bitandum, cum se ille interfecto Milone regnaturura 
putaretl Quid? Quo'fl caput est [audaciae], ju- 
dices, quis ignorat maximam illecebrara esse pec- 
candi impunitatis spem ? In utro igitur haec fuit? 35 
In Milone, qui etiam nunc reus est facti aut prae- 
clari aut certe necessarii, an in Clodio, qui ita ju- 
dicia poenamque contempserat, ut evim \\\\i\\ ^^- 
lectare^ quod aut per naturam fas easet avxX. ^«t \^^^^ 
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liceret? Sed quid ego argumcDtor? Quid plura 
dispute ? Te, Q. Petili, appello, optimum et fortissi* 
mum civem ; te, M. Cato, testor, quos mibi divina 
quaedam sors dedit judices : vos ex M. Favonio au- 
5 distis CI odium sibi dixisse et audistis vivo Clodio 
periturum Milonem triduo : post diem tertium gesta 
res est quam dixerat. Cum ilie non dubitarit ape- 
rire quid cogitaret, vos potestis dubitare quid fe- 
cerit ? 

10 17. Quern ad modum igitur eum dies non fefellit? 
Dixi equidem modo : dictatoris Lanuvini stata sacri- 
ficia nosse negotii nibil erat ; vidit necesse esse Mi- 
loni proficisci Lanuvium illo ipso quo est profectus 
die : itaque antevertit. At quo die ? Quo, ut ante 

15 dixi, fuit insanissima concio ab ipsius mereenario 
tribuno plebis concitata : quem diem ille, quam con- 
cionem, quos elamores, nisi ad eogitatum facinus 
approperaret, numquara reliquisset. Ergo illi ne 
causa quidem itineris, etiam causa manendi ; Mi- 

20 loni manendi nulla facultas, exeundi non causa 
solum, sed etiam necessitas fuit. Quid ? Si, ut ille 
scivit, Milonem fore eo die in via, sic Clodiura Mile 
ne suspicari quidem potuit? Primum quaero qui 
id scire potuerit ? Quod vos idem in Glodio quae- 

25 rere non potestis. Ut enim neminem alium nisi T. 
Patinam, familiarissimum suum, rogasset, scire po- 
tuit illo ipso die Lanuvii a dictatore Milone prodi 
flaminem necesse esse ; sed erant permulti alii, ex 
quibus id facillime scire posset. [Omnes scilicet 

30 Lanuvini] Milo de Clodii reditu unde quaesivit? 
Quaesierit sane — videte quid vobis largiar — , ser- 
vum etiam, ut Q. Arrius, mens amicus, dixit, corru- 
perit. Legite testimonia testium vestrorum : dixit 
0. Causinius Schola, Interamnas, familiarissimus 

35 et idem comes Clodii, cujus jam pridem testimonio 

Clodius eadem hora Interamnae fuerat et Romae, 

P. Clodium illo die in Albano mansurum fuisse, 

sed subito ei esse nuntiatum Cyrum architeetuin 

CBBe mortuum, itaque repente "Romwrev ^oxv&Utalsae 
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proficisci. Dixit hoc comes item P. Clodii, C. 
Clodius. 

18. Videte, jadices, quantae res his testimoniis 
sint confectae. Primum certe liberatur Milo non eo 
consilio profectus esse, ut insidiarctur in via Clodio : 5 
quippe ; si ille obvius ei futurus omnino non erat. 
Deinde — non enim video cur non meani quoqiie 
agam negotiam — scitis, judices, fuisse qui in hac 
rogatione suadenda dicerent Milonis manu caedem 
esse factam, consilio vero majoris alicujas: me vide- 10 
licet latronem ac sicarium abjecti homines et per- 
diti describebant. Jacent suis testibus ii qui Clo- 
diam negant eo die Romam, hisi de Cyro audisset, 
fuisse rediturum : respiravi, liberatus sum ; non ve- 
reor ne, quod ne suspicari quidem potuerim, videar 15 
id cogitasse. Nunc persequar cetera. Nam occur- 
flt iliud : igitur ne Clodius quidem de insidiis cogi- 
tavit, quoniam fuit in Albano mansurus. Si quidem 
exiturus ad caedem e villa non fuisset. Video enim 
ilium, qui dicatur de Cyri morte nuntiasse, non id 20 
nuntiasse, sed Milonem appropinquare. Nam quid 

de Cyro nuntiaret, quem Clodius Romaproficiscens re- 
liquerat morientem? Una fui, testamentum simul ob- 
signavi cum Clodio ; testamentum autem palam fece- 
rat et ilium heredem et me scripserat. Quem pridie 25 
hora tertia animam efflantem reliquisset, eum mor- 
tuum postridie hora decima denique ei nuntiabatur? 

19. Age, sit ita factum: quae causa cur Romam 
properaret? Cur in noctem se conjiceret? Ecquid 
adferebat festinatiouis quod heres erat? Primum 30 
erat nihil cur properato opus esset ; deinde si quid 
asset, quid tandem erat quod ea nocte consequi 
posset, amitteret autem, si postridie Romam mane 
venisset? Atque ut illi nocturnus ad urbem ad- 
ventus vitandus potius quam expetendus fuit, sic 35 
Miloni, cum insidiator esset, si ilium ad urbem 
nocte accessurum sciebat, subsidendum atque ex- 
Bpectandum fuit : nemo ei neganti non cTft^\^vs>'s>^\.> 
quem esse otnaes saJvuni etiam con^tGnVemNcAxxnX, 
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Sustimiisset hoc crimen primam ipse ille latro— "*^ni 
occultator et receptor locus, cum neque mala ®oli 
tudo indicasset neque caeca nox ostendisset ^^i 
lonem ; deinde ibi multi ab illo violati, spol ^^^^ti. 
5 bonis expulsi, multi haec etiam timentes in s\m^ ^pi- 
cionem caderent, tota denique rea citaretur Etn*- ^^ 
Atque illo die certe Aricia rediens devertit C1o(^-/q« 
ad Albanum : quod ut sciret Milo ilium Aric:?^«e 
fuisse, suspicari tamen debuit eum, etiam si Rom^'o 

10 illo die reverti vellet, ad villam suam, quae vi«JO 
tangeret, deversurum. Cur neque ante occurrit, oe 
ille in villa resideret, nee eo in loco subsedit, quo iHe 
noctu venturus esset ? 

Video ad hue constare, judices, omnia, Miloni 

15 etiam utile fuisse Clodium vivere, illi ad ea, quae con- 
cupierat, optatissimum interitum Milonis; odium 
fuisse illius in hunc acerbissimum, nullum hujus in 
ilium ; consuetudinem illius perpetuam in vi infe- 
renda, hujus tan turn in repellenda ; mortem ab illo 

20 denuntiatam Miloni et praedicatam palam, nihil um- 
quam auditum ex Milone ; profectionis hujus diem 
illi notum, reditus illius huic ignotum fuisse ; hujus 
iter necessarium, illius etiam potius alienum ; hunc 
prae se tulisse illo die Roma exiturum, ilium eo die 

25 se dissimulasse rediturum; hunc nullius rei mutasse 
consilium, ilium causam mutandi consilii finxisse ; 
huic, si insidiaretur, noctem prope urbem exspectan- 
dam, illi, etiam si hunc non timeret, tamen accessum . 
ad urbem nocturnum fuisse metuendum. 

30 20. Yideamus nunc id, quod caput est, locus ad 
insidias ille ipse, ubi congressi sunt, utri tandem 
fuerit aptior. Id vero, judices, etiam dubitandum et 
diutius cogitandum est? Ante fundum Clodii, quo 
in fundo propter insanas illas substructiones facile 

35 hominum mille versabantur valentium, edito adver- 

sarii atque excelso loco superiorem se fore putarat 

Milo, et ob earn rem eum locum ad pugnam potissi- 

mum elegerat ? An in eo loco est potius exspectatus 

ab eo, qui ipsius loci spe facexe m\^ft\.\mv ^o^\\Ai\^\.t 
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Eles loquitur ipsa, judices, quae semper valet pluri- 

mum. Si haee non gesta audiretis, sed picta videre- 

tis, tamen appareret uter esset iiisidiator, uter nihil 

cogitaret mali, cum alter veheretur in rheda paenu- 

latus, una sederet uxor. Quid horum non impedi- 5 

tissimum? Yestitus an vehiculum an comes ? Quid 

minus promptum ad pugnam, cum paenula irretitus, 

rheda impeditus, uxore paene constrictus esset ? Yi- 

dete nunc ilium, primum egredientem e villa, subito: 

cur? Yesperi: quid necesse est ? Tarde: qui con- 10 

venit, praesertim id temporis ? Devertit in villam 

Pompeii : Pompeium ut videret ? Sciebat in Alsi- 

ensi esse ; villam ut perspiceret ? Millies in ea fue- 

rat. Quid ergo erat? morae et tergiversationes: 

dum hie veniret, locum relinquere noluit. 15 

21. Age nunc iter expediti latronis cum Milonis 
impedimentis comparate. Semper ille antea cum 
uxore, tum sine ea; numquam nisi in rheda, tum in 
equo; comites Graeculi, quocumque ibat, etiam cum 
in castra Etrusca properabat, tum nugarum in comi- 20 
tatu nihil : Milo, qui aumquam, tum casu pueros 
symphoniacos uxoris ducebat et ancillarum greges ; 
ille, qui semper secum scorta, semper exoletos, sem- 
per lupas duceret, tum neminem, nisi ut virum a 
viro lectum esse diceres. Cur igitur victus est? 25 
Quia non semper viator a latrone, nonnumquam 
etiam latro a viatore occiditur; quia, quamquam 
paratus in imparatos Clodius, tamen mulier incide- 
rat in viros. Nee vero sic erat umquam non paratus 
Milo contra ilium, ut non satis fere esset paratus. 30 
Semper ille et quantum interesset P. Clodii se perire 
et quanto illi odio esset et quantum ille auderet co- 
gitabat; quamobrem vitam suam, quam maximis 
praemiis propositam et paene addictam sciebat, num- 
quam in periculum sine praesidio et sine custodia 35 
projiciebat. Adde casus, adde incertos exitus pug- 
narum Martemque communem, qui saepe spoliantem 
jam et exsultantem evertit et percxiWl aXi «Xi^^^\.cv\ 
udde inscftlam pransi, poti, oscitantia dvic\a, q^\ ^>ixa. 
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a tergo hostem interclusum reliquisset, nihil de ejus 
extremis comitibus cogitavit, in quos incensos ira 
vitamque domini desperantes cum incidisset, haesit 
in eis poenis, quas ab eo servi fideles pro domini 
5 vita expetiveruut. Cur igitur eos manumisit? Me- 
tuebat scilicet ne indicaretur, ne dolorem perferre 
non possent, ne tormentis cogerentur occisum esse 
a servis Milonis in Appia via P. Clodiuni confiteri. 
Quid opus est tortore ? Quid quaeris ? Occideritne? 

10 Occidit. Jure an injuria? Nihil ad tortorem ; facti 
enim in eculeo quacstio est, juris in judicio. 

22. Quod igitur in causa quaerendum est, indaga- 
mus hie ; quod tormentis in venire vis, id fatemur. 
Manu vero cur miserit, si id potius quaeris, quam 

15 cur parum amplis affecerit praemiis, nescis inimici 
factum reprehendere. Dixit enim hie idem, qui om- 
nia semper constanter et fortiter, M. Cato, et dixit 
in turbulenta concione, quae tamen hujus auctoritate 
placata est, non libcrtate solum, sed etiam omnibus 

20 praemiis dignissimos fuisse, qui domini caput de- 
fendissent. Quod enim praemium satis magnum 
est tam benevolis, tarn bonis, tam fidelibus servis, 
propter quos vivit ? Etsi id quidem non tanti est, 
quam quod propter eosdem non sanguine et vulne- 

25 ribus suis crudelissimi inimici mentera oculosque 
satiavit: quos nisi manumisisset, tormentis etiam 
dedendi fuerunt conservatores domini, ultores see- 
leris, defensores necis. Hie vero nihil habet in his 
malis quod minus moleste ferat, quam, etiam si quid 

30 ipsi accidat, esse tamen illis meritum praemium 
persolutura. Sed quaestiones urgent Milonem, quae 
sunt habitae nunc in atrio Libertatis. Quibusnam 
de servis ? Rogas ? De P. Clodii. Quis eos pos- 
tulavit? Appius. Quis produxit? Appius. Unde? 

35 Ab Appio. Di boni I Quid potest agi severius? 

De servis nulla lege quaestio est in dommum nisi 

de incestu, ut fuit in Clodium. Proxime deos acces- 

sit Clodius, propius quam tum, cum ad ipsos pene- 

trarat, cujus de morte tamquam d^ ^lafcTvmoxivva V\^ 
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\atis quaeritur. Sed tamen majores nostri in do- 

minum de servo quaeri noluerunt, non quin posse*^, 

verum iuveniri, sed quia videbatur indignum esse 

et domini morte ipsa tristius; in reum de servo 

accusatoris cum quaeritur, verum inveniri potest? 5 

Age vero, quae erat aut qualis quaestio ? " Heus 

tu, Rufio," verbi causa, " cave sis meatiaris : Clo- 

dius insidias fecit Miloni ? " " Fecit." " Certa 

crux." " Nullas fecit." " Sperata libertas." -Quid 

hac quaestione certius? Subito abrepti in quaestio- 10 

aem tamen separantur a ceteris et in areas conjici- 

untur, ne quis cum eis colioqui possit: hi centum 

dies penes accusatorem cum fuissent, ab eo ipso 

accusatore producti sunt. Quid hac quaestione dici 

potest integrius, quid incorruptius ? 15 

23. Quod si nondum satis ceruitis, cum res ipsa 

tot tam Claris argumentis signisque luceat, pura 

mente atque integra Milonem, nullo scelere imbu- 

tum, nullo metu perterritum, nulla conscieutia exani- 

raatum Romam revertisse, recordamini, per deos 20 

immortales, quae fuerit celeritas reditus ejus, qui 

ingressus in forum ardente curia, quae magnitudo 

animi, qui vultus, quae oratio. Neque vero se po- 

pulg solum, sed etiam senatui commisit, neque se- 

natui modo, sed etiam publicis praesidiis et armis, 25 

neque his tantum', verum etiam ejus potestati, cui 

senatus totam rem publicam, omnem Italiae pu- 

bcm, cuncta populi Romani arma commiserat : cui 

Qumquam se hie profecto tradidisset, nisi causae 

suae confideret, praesertim omnia audienti, magna 30 

metuenti, multa suspicanti, nonnuUa credenti. 

Magna vis est conscientiae, judices, et magna in 

utramque partem, ut neque ti meant qui nihil com- 

miserint et poenam semper ante oculos versari pu- 

tent qui peccarint. Neque vero sine ratione certa 35 

causa Milonis semper a senatu probata est ; vide- 

bant enim sapientissimi homines facti rationem, 

praesentiam animi, defensionis eons\;aTi\A«i.m. X\x 

vero obliti estis, judices, recenti illo nviuWo \i^<i\a 
9 Cio. 
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Clodianae non modo inimicorum Milonis sermones 
et opinioncs, sed nonnullorum etiam imperitoruin? 
Negabant eum Romam esse rediturum. Sive cQiitt 
illud auiiuo irato ac percito feeisset, ut incensus 
5 odio trucidaret inimicum, arbitrabantur, eum tanti 
mortem P. Clodii putasse, ut aequo auimo patria 
care ret, cum sanguine inimici explesset odium suum; 
sive etiam illius morte patriam liberare voluisset, 
non dubitaturum fortem virum quin, cum suo peri- 

10 culo salutem populo Romano attulisset, cederet 
aequo animo legibus, secum auferret gloriam sempi- 
ternam, nobis haec fruenda relinqueret, quae ipse 
servasset. Multi etiam Catiiinam atque ilia portenta 
loquebantur: ** Erumpet, occupabit aliquem locum, 

15 bellum patriae faciet." Miseros interdum cives 
optime de re publica meritos, in quibus homines 
non modo res pracclarissimas obliviscuntur, sed 
etiam nefarias suspicanturl Ergo ilia falsa fuerunt, 
quae certe vera exstitissent, si Mile admisisset ali- 

20 quid, quod non posset honeste vereque defendere. 

24. Quid ? Quae postea sunt in eum congesta, quae 

quemvis etiam mediocrium delictorum conscientia 

perculissent, ut sustinuit, di immortalesl Susti- 

nuit ? Immo vero ut contempsit ac pro nihilo pu- 

25 tavit, quae neque maximo animo nocens neque in- 
nocens nisi fortissimus vir negligere potuisset. Scu- 
torum, gladiorum, frenorum pilorumque etiam multi- 
tudo deprehendi posse indicabatur ; nullum in urbe 
vicum, nullum angiportum esse dicebant, in quo 

30 Miloni conducta non esset domus ; arma in villam 
Ocriculauara devecta Tiberi, domus in clivo Capito- 
lino scutis referta, plena omnia malleolorum ad urbis 
iueendia comparatorum : haec non delata solum, sed 
paene credita, nee ante repudiata sunt quam quae- 

35 sita. 

Laudabam equidem incredibilem diligentiam Cn. 

Pompeii, sed dicam, ut sentio, judices : nimis multa 

audire coguntur neque aliter facere possunt ii, qui- 

bu8 tota commissa est res pu\A\ea.. (^w\u ^Uam fait 
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sudiendus popa Licinius.nescio qui de circo maximo, 
servos Milouis apud se ebrios factos sibi confesses 
esse de interficiendo Pompeio conjurasse, dein postea 
se gladio percussum esse ab uno de illis, ne indicaret: 
Pompeio in hortos nantiavit ; arcessor in primis ; de 5 
amicorum sententia rem defert ad senatum. Non 
poteram in illius mei patriaeque custodis tanta 
suspicione non metu exanimari, sed mirabar tamen 
credi popae, confessionem servorum audiri, vulnus 
in latere, quod acu punctum videretur, pro ictu gla- 10 
diatoris probari. Verum, ut intelligo, cavebat ma- 
gis Pompeius quam timebat, non ea solum, quae ti- 
menda erant, sed omnia, ne vos aliquid timeretis. 
Oppugnata domus C. Caesaris, clarissimi et fortissi- 
mi viri, per multas noctis boras nuntiabatur: nemo 15 
audierat tam celebri loco, nemo senserat; tamen 
audiebatur. Non poteram Cn. Pompeium, prae- 
stantissima virtute virum, timidum suspicari ; dili- 
gentiam tota re publica suscepta nimiam null am 
putabam. Frequentissimo senatu nuper in Capito- 20 
lio senator inventus est qui Milonem cum telo esse 
diceret : nudavit se in sanctissimo templo, quoniam 
vita talis et civis et viri fidem non faciebat, ut eo 
tacente res ipsa loqueretur. 

25. Omnia falsa atque insidiose ficta comperta 25 
sunt. Cum tamen si metuitur etiam nunc Milo, 
npn jam hoc Clodianum crimen timemus, sed tuas, 
Cn. Pompei — te enim jam appello et ea voce, ut 
me exaudire possis — tuas, tuas, inquam, suspiciones 
perhorrescimus ; si Milonem times, si hunc de tua 30 
vita nefarie aut nunc cogitare aut molitum ali- 
quando aliquid putas, si Italiae delectus, ut non- 
nulli conquisitores tui dictitarunt, si haec arma, si 
Capitolinae cohortes, si excubiae, si vigiliae, si de- 
lecta juventus, quae tuum corpus domumque custo- 35 
dit, contra Milonis impetum armata est, atque ilia 
omnia in hunc unum instituta, parata, intenta sunt, 
magna in- hoc certe vis et incredibiUs amwwxa ^\. xlwi 
uuiuff rirf vires atque opes judicantuT, a\ c\\3L\^cte^v^ 
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hunc unum ct praestantissimns dux electas et toia 
res publica armata est. Sed quis doq intelligit 
omues tibi rei publicae partes aegras et labantes, 
ut eas his armis sanares et confirmares, esse com- 
6 missas ? Quod si locus Miloni datus esset, pro- 
basset profecto tibi ipsi, neminem umquam bomi- 
nem homini cariorem fuisse quam te sibi ; nallum 
se umquam periculum pro tua dignitate fugisse, 
cum ipsa ilia taeterrima peste se saepissime pro tua 

10 gloria contend isse ; tribunatum suum ad salutem 
meam, quae tibi carissima fuisset, eonsiliis tuis 
gubernatum ; se a te postea defensum in periculo 
capitis, adjutum in petitione praeturae ; duos se 
habere semper amicissimos sperasse, te tuo bene- 

15 ficio, me suo Quae si non probaret, si tibi ita pe- 
nitus inhaesisset ista suspicio, nullo ut evelli modo 
posset, si denique Italia a delectu, urbs ab armis 
sine Milonis clade numquam esset conquietura, nae 
ille baud dubitans cessisset patria, is qui ita natus 

20 est et ita consuevit ; te, Magne, tamen antestaretur, 
quod nunc etiam facit. 

26. Vide quam sit varia vitae commutabilisque 
ratio, quam vaga volubilisque fortuna, quantae infi- 
delitates in amicis, quam ad tempus aptae simula- 

25 tiones, quantae in periculis fugae proximorum, 
quantae timiditates. Erit, erit illud profecto tempus 
et illucescet aliquando ille dies, cum tu salutaribus, 
ut spero, rebus tuis, sed fortasse motu aliquo com- 
munium temporum, qui quam crebro accidat experti 

30 scire debemus, et amicissimi benevolentiam et gra- 
vissimi hominis fidem et unius post homines natos 
fortissimi viri magnitudinem animi desideres. Quam- 
quam quis hoc credat, Cn. Pompeium, juris publici, 
moris majorum, rei denique publicae peritissimum, 

35 cum senatus ei commiserit ut videret ne quid res 

publica detrimenti caperet, quo uno versiculo satis 

armati semper consules fuerunt etiam nullis armis 

datis, hunc exercitu, hunc delectu dato, judicium ex- 

epectatarum fuisse in ejus couaWVa vixi^vsasiiix^k^ <\ui 
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vi judicia ipsa toUeret? Satis judicatum est a 
Pompeio, satis, falso ista conferri in Milouem, qui 
legem tulit qua, ut ego sentio, Milonem absolvi a 
vobis oporteret, ut omnes confitentur, liceret. Quod 
vero in illo loco atque illis publicorum praesidiorum 5 
copiis ciretfrafusus sedet, satis deelarat se non terro- 
rem inferre vobis — quid enim minus illo dignum 
quam cogere, ut vos eum condemnetis, in quern ani- 
madvertere ipse et more majorum et suo jure pos- 
set?^ sed praesidio esse, ut intelligatis contra 10 
h'esternam illam concionem licere vobis quod senti- 
atis libere judicare. 

27. Nee vero me, judices> Clodianum crimen 
movet, nee tarn sum demens tamque vestri sensus 
ignarus atque expers, ut nesciam quid de morte 15 
Clodii sentiatis ; de qua, si jam nollem ita diluere 
crimen, ut dilui, tamen impune Miloni palam cla- 
mare ac mentiri gloriose liceret : * Occidi, occidi, 
non Sp. Maelium, qui annona levanda jacturisque 
rei familiarls, quia nimis amplecti plebem vide- 20 
batur, in suspicionem incidit regni appetendi, non 
Ti. Gracchum' qui collegae magistratum per sedi- 
tionem abrogavit, quorum interfectores impleverunt 
orbem terrarum nominis sui gloria, sed eum (aude- 
ret enim dicere, cum patriam periculo suo libe- 25 
rasset), cujus nefandum adulterium in pulvinaribus 
sanctissimis nobilissimae feminae comprehende- 
runt; eum, cujus supplicio senatus sollemnes reli- 
giones expiandas saepe censuit; eum, quem cum 
sorore germana nefariuni stuprum fecisse L. Lucul- 30 
lus juratus se quaestiouibus habitis dixit compe- 
risse; eum, qui civem, quem senatus, quem populus 
Romanus, quem omnes gentes urbis ac vitae civium 
conservatorem judicarant, servorum armis extermi- 
navit ; eum, qui regna dedit, ademit, orbem terra- 35 
rum quibuscum voluit partitus est ; eum, qui pluri- 
mis caedibus in foro factis singulari virtute et glo- 
ria civem domum vi et armis couipvxWX, •, ^xvca., ^\i\ 
wbi) umquam nefas fait nee in faunoi© u^g Vcl \>^sv- 
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dine ; eum, qui aedem Nympharum ineendit, ut me» 
luoriain publicam recensionis tabulis publicis im« 
pressam exstingueret ; eum deiiique, cui jam nulla 
lex erat, nullum civile jui?, nulli possessionum termi- 
5 ni, qui non calumnia litium, non injustis vindiciis 
ac sacramentis alienos fundos, sed castris, exercitu, 
signis inferendis petebat ; qui non solum Etruscos 
(eos enim penitus contempserat), sed hunc P. Va- 
rium, fortissimum atque optimum civem, judicera 

10 nostrum, pellere possessionibus armis castrisque co- 
natus est, qui cum architectis et decempedis villas 
multorum hortosque peragrabat, qui janiculo et 
Alpibus spem possessionum terminarat suarum, qui 
cum ab equite Romano splendido et forti, M. Paco- 

15 nio, non impetrassct ut sibi insulam in lacu Prilio 
venderet, repente lintribus in eam insulam mate- 
riem, calcem, caementa, arma convexit dominoque 
trans ripam inspectante non dubitavit exstruere 
aedificium in alieno ; qui huic T. Furfanio, cui 

20 viro ! di immortales I — quid enim ego de mulier- 
cula Scantia, quid de adolescente P.,Apinio dicam? 
Quorum utrique mortem est minitatus, nisi sibi hop 
torum possessione cessissent — ; sed ausum essv 
Furfanio dicere, si sibi pecuniam, quantam popos- 

25 cerat, non dedisset, mortuum se in domum ejus 
illaturum, qua invidia huic esset tali viro confla- 
grandum ; qui Appium fratrem, hominem mihi 
conjunctum tidissima gratia, absentem de posses- 
sione fundi dejecit; qui parietem sic per vestibulura 

30 sororis instituit ducere, sic agere fundamenta, ut 
sororem non modo vestibulo privaret, sed omni 
aditu et limine.' 

28. Quamquam haec quidem jam tolerabilia vide- 
bantur, etsi aequabiliter in rem publicam, in pri- 

35 vatos, in longinquos, in prcpinquos, in alienos, in 

suos irruebat, sed nescio quo modo jam usu obdu- 

ruerat et percalluerat civitatio incredibilis patientia: 

guae vero aderant jam et impendebant, qnonam mo- 

do ea aut depellere potuissetia awl ^^yt^*1 \m^xvQXQ^ 
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ille si nactufr esset, omitto socios, exteras nationes, 
reges, tetrarchas ; vota enim faceretis, ut in eos se 
potius imDiitteret quam in vestras possessiones, 
vestra tecta, vestras pecunias: pecunias dico? A 
liberis, me dius fidius, et a eonjugibus vestris num- 5 
quam ille eflFrenatas suas libidines cohibuisset. Fingi 
baec putatis, quae patent, quae nota sunt omnibus, 
quae tenentur ? Servorum excrcitus ilium in urbe 
conscripturum fuisse, per quos totam rem publicam 
resque' privatas omnium possideret? Quamobrem 10 
si cruentum gladium tenens elamaret T. Annius: 
*Adeste, quaeso, atque audite, cives: P. Clodium 
interfeei ; ejus furores, quos nullis jam legibus, 
nullis judiciis frenare poteramus, hoc ferro et hac 
dextera a cervicibus vestris reppuli, per me ut unum 15 
jus, aequitas, leges, libertas, pudor, pudicitia in ci- 
vitate maneret,^ esset vero timendum, quonam modo 
id ferret civitas I Nunc enim quis est qui non pro- 
bet, qui non laudet, qui non unum post hominum 
memoriam T. Annium plurimum rei publicae pro- 20 
fuisse, maxima laetitia populum Romanum, cune- 
tam Italian!, nationes omnes aflfecisse et dicat et 
sentiat ? Non queo vetera ilia populi Romani gau- 
dia quanta fuerint judicare : multas tamen jam sum- 
morum imperatorum clarissimas victorias aetas no- 25 
stra vidit, quarum nulla neque tarn diuturnam attu- 
lit laetitiam nee tantam. Mandate hoc memoriae, 
judices. Spero multa vos liberosque vestros in re 
publica bona esse visuros : in eis singulis ita sem- 
per existimabitis, vivo P. Clodio nihil eorum vos 30 
visuros fuisse. In spem maximam et, quem ad mo- 
dum confido, verissimam sumus adducti, hunc ip- 
sum annum, hoc ipso summo viro consule, com- 
pressa hominum licentia, cupiditatibus fractis, legi- 
bus et judiciis constitutis, salutarem civitati fore. 35 
Num quis est igitur tam demens qui hoc P. Clodio 
vivo contingere potuisse arbitretur? Quid? Ea, 
quae tenetis privata atque vestra, dotom^biA.^ Vi^a- 
mine fan'oso quod jus perpetuae pos&ea^\oiiV& V^qI^^^"^ 
potaiBOentf ^ 
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29. Non timeo, judices, ne odio inimicitianiii^ 
mearum inflammatus libentius haec in ilium ev(^— " 
mere videar quam verius. Etenim si praecipuu 
esse debcbat, tamen ita communis erat omnium ill 
6 hostis, ut in communi odio paene aequaliter vers 
retur odium meuni. Non potest diei satis, ne cogL 
tari quidem, quantum in illo sceleris, quantum exiti 
fuerit. Quin sic attendite, judices : nempe haec esr" 
quaestio de interitu P. Clodii. Fingite animis 

10 liberae sunt euim nostrae cogitationes et quae v 
lunt sic intueutur, ut ea cernimus, quae videmus — 
fingite igitur cogitatione imaginem hujus condicioni 
meae, si possim efficere ut Milonem absolvatis, se 
ita, si P. Clodius revixerit. Quid vultu extimuistis 

15 Quonam modo ille vos vivus afficeret, quos mortuui 
inani cogitatione percussit ? Quid ? Si ipse Cn.^ 
Pompeius, qui ea virtute ac fortuna est, ut ea potu — 
erit semper, quae nemo praeter ilium, si is, inquam 
potuisset aut quaestionem de morte P. Clodii ferr 

20 aut ipsum ab inferis excitare, utrum putatis potiu 
factuium fuisse ? Etiam si propter amicitiam vellet 
ilium ab inferis evocare, propter rem publicam non 
fecisset. Ejus igitur mortis sedetis ultores, cujus 
vitam si putetis per vos restitui posse, nolitis, et de 

26 ejus nece lata quaestio est, qui si lege eadem revi- 
viscere posset, lata lex numquam esset. Hujus ergo 
interfector si esset, in confitendo ab eisne poenam 
timeret, quos libcravisset ? Graeci homines deorum 
honores tribuunt eis viris, qui tyrannos necaverunt: 

30 quae ego vidi Athenis, quae aliis in urbibus Grae- 
ciae I quas res divinas talibus institutas viris, quos 
cautus, quae carminal prope ad immortalitatis et 
religionem et memoriam consecrantur : vos tanti 
conservatorem populi, tanti sceleris ultorem nou 

35 modo honoribus uullis afficietis, sed etiam ad sup- 
plicium rapi patiemini? Confiteretur confiteretur, 
inquam, si fecisset, et magno animo et Jibenter, fe- 
cisse se libertatis omnium causa, quod esset ei non 
coaGtendam modo, verum eWam. pT«Le^\^«bXid\i\s\. 
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30. Etenim si id non negat, ex quo nihil petit 
niii ut ignoscatur, dubitaret id fateri, ex quo etiam 
praemia laudis essent petenda? Nisi vero gratius 
putat esse vobis sui se capitis quam vestri defeuso- 
rem fuisse, cum praesertim in ea confessione, si 5 
grati esse delicti s, honores adsequeretur amplissi- 
mos. Si factum vobis non probaretur (quamquam 
qui poterat salus sua cuiquam non probari ?), sed 
tamen si minus fortissimi viri virtus civibus grata 
cecidisset, magno animo constantique cederet ex 10 
ingrata civitate ; nam quid esset ingratius quam 
' laetari ceteros, lugere eum solum, propter quem 
ceteri laetarentur ? Quamquam hoc animo semper 
omnes fuimus in patriae proditoribus opprimendis, 
ut, quoniam nostra futura esset gloria, periculum 15 
quoque.et invidiam nostram putaremus; nam quae 
mihi ipsi tribuenda laus esset, cum tantum in con- 
sulatu meo pro vobis ac liberis vestris ausus essem, 
si id quod conabar sine maximis dimicationibus 
meis me esse ausurum arbitrarer ? Quae mulier 20 
sceleratum ac perniciosum civem iaterficere non 
auderet, si periculum non timeret ? Proposita invi- 
dia, morte, poena qui nihilo segnius rem publicam 
defendit, is vir vere putandus est ; populi grati est 
praemiis afficere bene meritos de re publica cives, 25 
viri fortis ne suppliciis quidem moveri ut fortiter 
fecisse poeniteat. Quamobrem uteretur eadem con- 
fessione T. Annius, qua Ahala, qua Nasica, qua Opi- 
mius, qua Marius, qua nosmet ipsi, et si grata res 
publica esset, laetaretur ; si ingrata, tamen in gravi 30 
fortuna conscientia sua niteretur. 

Sed hujus beneficii grati am, judices, fortuna po- 
puli Romani et vestra felicitas et di immortales sibi 
deberi putant; nee vero quisquam aliter arbitrari 
potest, nisi qui nullam vim esse ducit numenve 35 
divinum, quem neque imperii nostri magnitudo 
neque sol ille nee caeli signorumque motus nee 
vicissitudines rerum atque ordines mov^xvV, xi'^k^^fe, 
id quod maximum est, majorum «apve\\\\^, «V^\ 
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sacra, qui caerimonias, qui auspicia et ipsi saactissl 
me colucruQt ct nobis, suis posteris, prodiderunt. 

31. Est, est profecto ilia vis, neque in his corpo- 
ribus atque in hac inibecillitate nostra inest quid- 
6 dam quod vigeat et sentiat, et non inest in hoc tanto 
naturae tarn praeelaro motu ; nisi forte idcirco non 
putant, quia non apparet nee cernitur, proinde quasi 
nostram ipsani mentem, qua sapimus, qua provide- 
mus, qua haec ipsa agimus ac dicimus, videre aut 

10 plane qualis aut ubi sit sentire possimus. £a vis 
igitur ipsa, quae saepe incredibiles huic urbi felici- 
tates atque opes attulit, illam perniciem exstinxit' 
ac sustulit, cui prim urn mentem injecit, ut vi irritare 
ferroque lacessere fortissimum virum auderet vince- 

15 returque ab eo, quern si vicisset, habiturus asset im- 
punitatem et licentiam sempiternam. Non est hu- 
mano consilio, ue mediocri quidem, judices, deorum 
immortalium cura res ilia perfecta: religiones me 
bercule ipsae, quae illam beluam cade re viderunt, 

20 commovisse se videntur et jus in illo suum reti- 
nuisse. Vos enim jam, Albani, tumuli atque luci, 
vos, inquam, imploro atque obtestor, vosque, Alba- 
norum obrutae arae, sacrorum populi Romani sociae 
et aequales, quas ille praeceps amentia caesis pros- 

25 tratisque sanctissimis lucis substructionum insanis 
molibus oppresserat; vestrae tum [arae], vestrae 
religiones viguerunt, vestra vis valuit, quam ille 
omni scelere polluerat; tuque ex tuo edito monte, 
Latiaris sancte Juppiter, cujus ille lacus, nemora 

30 finesque saepe omni nefario stupro et scelere macu- 
larat, aliquando ad eum puniendum oculos aperuisti: 
vobis illae, vobis vestro in conspectu serae, sed 
justae tamen et debitae poenae solutae sunt: nisi 
forte hoc etiam casu factum esse dicemus, ut ante 

35 ipsum sacrarium Bonae Deae, quod est in fundo T. 
Sergii Galli, in primis honesti et ornati adolescentis, 
ante ipsam, inquam, Bonam Deam, cum proelium 
commisisset, primum illud vulnus acciperet, quo 
tdeterrimam mortem obiret, uV. uou ^V^^olwlu^ ^udicio 
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Qlo nefario videretur, sed ad haac insignem poenam 
reservatus. 

32. Nee vero non eadem ira deorum banc ejus 
satellitibus injecit amentiam, ut sine imaginibus, 
Bine cantu atque ludis, sine exsequiis, sine lamentis, 5 
sine laudationibus, sine funere, oblitus cruore et In- 
to, spoliatus i-llius supremi diei celebritate, cui ce- 
dere inimici etiam solent, ambureretur abjectus. 
Non fuisse credo fas clarissimorum virorum formas 
illi taeterrimo parricidae aliquid decoris adferre, 10 
neque ullo in loco potius mortem ejus lacerari quam 

in quo vita esset damnata. Dura, me dius fidius, 
mihi jam Portuna populi Romani et crudelis vide- 
batur, quae tot annos ilium in banc rem publicam 
insultare pateretur: polluerat stupro sanctissimas 15 
religiones, senatus gravissima decreta perfregerat, 
pecunia se a judicibus palam redemerat, vexarat in 
tribunatu scnatum, omnium ordiuum consensu pro 
salute rei publicae gesta resciderat, me patria expu- 
lerat, bona diripuerat, domum incenderat, liberos, 20 
conjugem meam vexarat, Cn. Pompeio nefarium 
bellum indixerat, magistratuum privatorumque cae- 
ies effecerat, domiim mei fratris incenderat, vasta- 
rat Etruriam, multos sedibus ac fortunis ejecerat ; 
instabat, urgebat ; capere ejus amentiam civitas, 25 
Italia, provinciae, regna non poterant ; incide- 
bantur jam donii leges, quae nos servis nostris 
addicerent ; nibil erat cujusquam, quod quidem ille 
adamasset, quod non hoc anno suum fore putaret : 
obstabat ejus cogitationibus nemo praeter Milonem ; 30 
ilium ipsum, qui obstare poterat, novo reditu in 
gratiam quasi devinctum arbitrabatur ; Caesaris 
potentiam suam esse dicebat; bonorum animos in 
meo casu contempserat : Milo unus urgebat. 

33. Hie di immortales, ut supra dixi, mentem illi 35 
perdito ac furioso dederunt, ut huic faceret insidias: 
aliter perire pestis ilia non potuit ; numquam ilium 
res publica suo jure esset ulta. Seuaxvxa, ct^^^, 
praetorem earn c/reumscripsisset : ne cvuxi &c\^^ 
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quideni id facere, in privato eodem hoc aliquid pro* 
fecerat. An cousules in praetore coercendo fortes 
fuissent? Primum Milone occiso habuisset 8U08 
consules ; deinde quia in eo praetore consul fortls 
6 esset, per quern tribunum virtutem consularem cru- 
delissime vexatam esse meminisset ? Oppres9i?8et 
omnia, possideret, teneret ; lege nova, quae e-t io- 
venta apud eum cum reliquis legibus Clodiauis, 
servos nostros libertos suos fecisset ; postremo, nisi 

10 eum di immortales in earn mentem impulissent, ut 
homo effeminatus fortissimum virum conaretur occi- 
dere, hodie rem publicam nullam haberetis. An ille 
praetor, ille vero consul, si modo haec templa atque 
ipsa moenia stare eo vivo tani diu et cousulatum 

15 ejus exspectare potuissent, ille denique vivus mali 
nihil fecisset, qui mortuus uno ex suis satellitibus 
[Sex Clodio] duce curiam incenderit? Quo quid 
miserius, quid acerbius, quid luctuosius vidimus? 
Templum sanctitatis, amplitudinis, mentis, consilii 

20 publici, caput urbis, aram sociorum, portum omnium 
gentium, sedem ab universe populo concessam uui 
ordini, inflammari, exscindi, funeatari, neque id fieri 
a multitudine imperita, quamquam esset miserum id 
ipsum, sed ab uno ? Qui cum tantum ausus sit 

25 ustor pro mortuo, quid signifer pro vivo non esset 
ausus ? In curiam potissinium abjecit, ut earn 
mortuus incenderet, quam vivus everterat. Et sunt 
qui de via Appia querantur, taceant de curia, et qui 
ab eo spirante forum putcnt potuisse defendi, cujus 

30 non restiterit cadaveri curia! Excitale, excitate 
ipsum, si potestis, a mortuis: frangetis impetum 
vivi, cujus vix sustinetis furias insepulti ? Nisi^vero 
sustinuistis cos, qui cum facibus ad curiam cucurre- 
runt, cum'falcibus ad Castoris, cum gladiis toto foro 

35 volitarunt. Caedi vidistis populum Romanum, con- 
cionem gladiis disturbari, cum audiretur silentio M. 
Caelius, tribunus plebis, vir et in re publica fortissi- 
mus et in suscepta causa firmissimus et bononiin 
roJaptati et auctoritali senalvia OL^^vVxxa ^\. va. hac 
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Milonis sive invidia sive fortuna singular! divina et 
incredibili fide. 

34. Sed jam satis multa de causa, extra causam 
etiam nimis fortasse multa. Quid restat nisi ut 
orem obtesterque vos, judices, ut earn misericordiam 5 
tribuatis fortissimo viro, quam ipse non implorat, 
ego etiara repugnante hoc et imploro et exposco? 
Nolite, si in nostro omnium fletu nullam lacrimam 
aspexistis Milonis, si vultuni semper eundem, si vo- 
cem, si orationem stabilem ac non mutatam videtis, 10 
hoc minus ei parcere : baud scio an multo sit etiam 
adjuvandus magis : etenim si in gladiatoriis pugnis 
et infirai generis hominum condicione atque fortuna 
timidos atque supplices et ut vivere* liceat obse- 
crantes etiam odisse solemus, fortes atque animosos 15 
et se acriter ipsos morti offerentes servare cupimus, 
eorumque nos magis miseret, qui nostram miseri- 
cordiam non requirunt, quam qui illam efflagitant, 
quanto hoc magis in fortissimis civibus facere debe- 
mus ? Me quidem, judices, exanimant et interimunt 20 
hae voces Milonis, quas audio assidue et quibus in- 
tersum quotidie : * Valeant,' inquit, * valeant cives 
mei; sint incoluraes, sint florentes, sint beati;. stet 
haec urbs praeclara mihique patria carissima, quo- 
quo modo erit merita de me-, tranquilla re publica 25 
mei cives, quoniam mihi cum illis non licet, sine me 
ipsi, sed propter me tamen perfruantur ; ego cedam 
atque abibo ; si mihi bona re publica frui non licu- 
erit, at carebo mala, et quam primum tetigero bene 
moratam et liberam civitatem, in ea conquiescam. 30 
frustra ' inquit, * mihi suscepti labores 1 spes 
fallaces et cogitationes inanes meae 1 Ego cum tri- 
bunus plebis re publica oppressa me senatui dedis- 
sem, quem exstinctum acceperam, equitibus Ro- 
manis, quorum vires erant debiles, bonis viris, qui 35 
omnem auctoritatem Clodianis armis abjecerant, 
mihi umquam bonorum praesidium defuturum puta- 
rem ? Ego cum te ' (mecum cnim saepissime lo- 
quitur) * patriae reddidissem, mihi putarem in ^«te\a» 
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Don futurum locum ? XJbi nunc senatus est, qaem 
secuti sumus? Ubi equites Romani illi, illi ' inqait^ 
* tui ? Ubi studia municipiorum ? Ubi Italiae vo- 
ces? Ubi denique tua ilia, M. Tulli, quae plurimis 
5 fuit auxilio, vox atque defeusio ? Mihine ea soli, 
qui pro te toties morti me obtuli, nihil potest opitu- 
lari V ' 

35. Nee vero haec, judices, ut ego nunc, flens, sed 
hoc eodem loquitur vultu quo videtis. Negat enim, 

10 negat ingratis civibus fecisse se quae fecerit, timidis 
et omnia circumspicientibus pericula non negat. 
Plebem et infimam multitudinem, quae P. Clodio 
duce fortunis vestris imminebat, earn, quo tutio 
esset vestra vita, se fecisse commemorat ut no 

15 modo virtu te flecteret, sed etiam tribus suis patri 
moniis deleniret, nee timet ne, cum plebem muneri 
bus placarit, vos non conciliarit meritis in re 
publicam singularibus. Senatus erga se benev 
lentiam temporibus bis ipsis saepe esse perspectam, 

20 vestras vero et vestrorum ordinum occiirsationes, 
studia, sermones, quemcumque cursum fortuna de- - 
derit, se secum ablaturum esse dicit. Meminit etiam 
sibi vocem praeconis modo defuisse, quam minime 
desiderarit, populi vero cunctis suffrages, quod unum 

25 cupierit, se consulera declaratum ; nunc denique, si 
haec contra se sint futura, sibi facinoris suspicionem, 
non facti crimen obstare. Addit haec, quae certe 
vera sunt, fortes et sapientes viros non tam praemia 
sequi solere recte factorum quam ipsa recte facta; 

30 se nihil in vita nisi praeclarissime fecisse, si quidem 
nihil sit praestabilius viro quam periculis patriam 
liberare ; beatos esse, quibus ea res honori fuerit a 
suis civibus, nee tamen eos miseros, qui beneficio 
cives suos vicerint ; sed tamen ex omnibus praemiis 

35 virtutis, si esset habenda ratio praemiorum, amplis- 

simum esse praemium gloriam ; esse banc unam, 

quae brevitatem vitae posteritatis memoria consola- 

retur, quae efficeret ut absentes adessemus, mortal 

vireremiis ; banc denique esse cvi^vis ^t^i^l^m^ ^U«sa 



\ 





PRO T. ANNIO MILONE ORATIO. 143 

in caelum homines viderentur ascendere. * De nie* 
inquit, * semper populus Romaaus, semper omnes 
gentes loquentur, nulla umquam obmutescet vetu- 
Btas : quin hoe tempore ipso, cum omnes a meis ini- 
micis faces invidiae meae subjiciantur, tamen omni 5 
in hominum coetu gratiis agendis et gratulationibus 
habendis et omni sermone celebramur. Omitto Etru- 
riae festos et actos et institutes dies ; centesima lux 
est haec ab interitu P. Clodii et, opinor, altera: qua 
fines imperii populi Roman! sunt, ea non solum fama 10 
jam de illo, sed etiam laetitia peragravit. Quam- 
obrem ubi corpus hoc sit non ' inquit, * laboro, quo- 
niam omnibus in terris et jam versatur et semper 
habitabit nominis mei gloria.' 

36. Haec tu mecum saepe his absentibus, sed 15 
isdem audientibus haec ego tecum, Milo: Te qui- 
dem, cum isto animo es, satis laudare non possum, 
sed, quo est ista magis divina virtus, eo majore a te 
dolore divellor ; nee vero, si mi hi eriperis, reliqua 
est ilia tamen ad consolandum querela, ut eis irasci 20 
possim, a tjuibus tantum vulnus accepero ; non enim 
inimici mei te mihi eripient, sed amicissimi, non 
male aliquando de me meriti, sed semper optime. 
Nullum umquam, judices, mihi tantum dolorem inu- 
retis (etsi quis potest esse tantus ?), sed ne hunc 25 
quidem ipsum, ut obliviscar quanti me semper fece- 
ritis: quae si vos cepit oblivio aut si in me aliquid 
oflFendistis, cur non id meo capite potius luitur quam 
Milonis ? Praeclare enim vixero, si quid mihi acci- 
dent prius quam hoc tantum mali videro. Nunc 30 
me una consolatio sustentat, quod tibi, T. Anni, 
nullum a me amoris, nullum studii, nullum pietatis 
officium defuit: ego inimicitias potentium pro te 
appetivi; ego meum saepe corpus et vitam objeci 
armis inimicorum tuorum ; ego me plurimis pro te 35 
Bupplicem abjeci ; bona, fortunas meas ac liberorum 
meorum in communionem tuorum temporum con- 
tuli ; hoc denigue ipso die, si quae v\a ea\i ^«b\\>X.%i, ^\ 
qme dimicatio capitis futura, deposco. ^xsXvi \k«3l 
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restat? Quid habeo quod faciam pro tuis in niO- 
mentis nisi ut earn fortuuam, quaecumque erit tua ^ 
ducam meam ? Non recuso, non abnuo, vosqw 
obsecro, judices, ut vestra beneficia, quae in m( 
5 contulistis, aut in hujus salute augeatis aut ii 
ejusdem exitio occasura esse videatis. 
• 37. His iacrimis non movetur Milo ; est quodai 
incredibiii robore aniiui: exsilium ibi esse pntat. _ ^. 
ubi \rirtuti non sit locus ; mortem naturae finem esse,.^ ^i 

10 non poenam. Sed hie ea mente, qua natus est : ~ '■ 

quid vos, judices? Quo tandem animo eritis?'^^'^ 
Memoriam Milonis retinebitis, ipsum ejicietis? Et^:^" ^ 
erit digiiior locus in terris ullus qui banc virtutem ^^* 
excipiat quam hie, qui procreavit? Vos, vos ap- 

15 pello, fortissimi viri, qui multum pro re publico 
sanguinem effudistis; vos in viri et in civis invicti 
appello periculo, centuriones, vosque, milites: vobis- 
non niodo inspectantibus, sed etiam armatis et huic 
judicio praesidentibus haec tanta virtus ex hac urbe 

20 expelletur, exterminabitur, projicietur? me mise- 
rum, me infelicom ! Revocare tu me in patriam, 
Milo, potuisti per hos, ego te in patria per eosdem 
retinere non potero ? Quid respondebo liberis meis, 
qui te parentem alteram putant? Quid tibi, Quinte 

25 frater, qui nunc abes, consorti mecum temporum 
illorum ? Mene non potuisse Milonis salutem tueri 
per eosdem, per quos nostram ille servasset? At 
in qua causa non potuisse ? Quae est grata genti- 
bus * * non potuisse? Eis, qui maxime P. Clodii 

30 morte acquierunt. Quo deprecante ? Me. Quod- 
nam ego concept tantum seel us aut quod in me 
tantum facinus admisi, judices, cum ilia indicia 
communis exitii indagavi, patefeci, protuli, exstinxi ? 
Omnes in me meosque redundant ex fonte illo do- 

35 lores. Quid me reducem esse voluistis? An ut 

iiispectante me expellerentur ii, per quos essem re- 

stitutus? Nolite, obsecro vos, acerbiorem mihi pati 

reditu m esse, quam fuerit ille ipse discessus : nam 

qui possum putare me reslitvilvirQ. ^s.^^, ^\ ^v3»\x^UQ.t 

^0 ab his, per quos restitutua surc\*{ 
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38. Utinam di immortales fecissent — i»ace tua, 
patria, dixerim : metuo enim ne sceleratc dicam in 
te quod pro Milone dicam pie — utinam P. Clodius 
non modo viveret, sed etiam praetor, consul, dicta- 
tor esset potius quam hoc spectaculum videreml 5 
O di immortales! fortem et a vobis, judices, con- 
servandum virum I * Minime, minime,' inquit : *im- 
mo vero poenas ille debitas luerit ; nos subeamus, ei 
ita necesse est, non debitas.' Hicine vir patriae 
natus usquam nisi in patria morietur, aut, si forte, 10 
pro patria? Hujus vos animi monumenta retine- 
bitis, corporis in Italia nullum sepulcrum esse pati- 
emini ? Hunc sua quisquam sententia ex bac urbe 
expellet, quem omnes urbes expulsum a vobis ad se 
vocabunt ? terram illam beatam, quae hunc vi- 15 
rum exceperit, banc ingratam, si ejecerit, miseram, 
si amiseritl Sed finis sit; neque enim prae lacri- 
mis jam loqui possum, et hie se lacrimis defendi 
vetat. Vos oro obtestorque, judices, ut in sentcntiis 
fercndis, quod sentietis, id audeatis. Yestram vir- 20 
tutem, justitiam, fidem, mihi credite, is maxime 
probabit, qui in judicibus legendis optimum et sapi- 
fcatissimum et fortissimum quem que elegit. 
10 Cic. 
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1. Cum in omnibus causis gravioribus, C. Caesar^^^^^ 
initio dicendi commoveri soleam vehementius, quarC^^^" 
videtur vel usus vel aetas mea postulare, turn in ha-*^^ 
causa ita me multa perturbant, ut, quantum me;- 
5 fides studii mibi adferat ad salutem regis Deiotai^^^^^ 
defendendam, tantum facultatis timor detrahat:^^' 
Primum dice pro capite fortunisque regis, quoC^^ 
ipsum, etsi non iniquum est in tuo dumtaxat peri 
eulo, tamen est ita inusitatum, regem reum capitif 

10 esse, ut ante boc tempus non sit auditum; deind< 
eum regem, quem ornare antea cuncto cum senati 
solebam pro perpetuis ejus in nostram rem publicanoP 
meritis, nunc contra atrocissimum crimen cogor de— 
fendere. Accedit ut accusatorum alterius crudeli^ 

15 tate, alterius indignitate conturber: crudelem Cas- 
torem, ne dicam sceleratum et impium, qui nepos 
avum in capitis discrimen adduxerit adolescentiae- 
que suae terrorem intulerit ei, cujus senectutem 
tueri et tegere debebat, commendationemque ine- 

20 uutis aetatis ab impietate et scelere duxerit ; avi 
servum corruptum praemiis ad accusandum domi- 
num impulerit, a legatorum pedibus abduxerit 
Fugitivi autem dominum accusantis et dominum 
absentem et dominum am\c\sa\m.um nostrae rei 
^5 pahlicae cum os videbam, cwm ^etW «Av^\^'wsi,'Wi^ 
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tain afflictam regiam condicionem dolebam quaiu 
de fortunis communibus extimescebain. Nam cum 
more majorum de servo iu dominum ae tormentis 
quidem quaeri liceat, in qua quaestione dolor elicere 
veram vocem possit etiam ab invito, exortus est 5 
servus qui, quern in eculeo appellare non posset, 
eum accuset solutus. 

2. Perturbat me, C. Caesar, etiam illud interdum, 
quod tamen cum te penitus recognovi, timere de- 
sino: re enim iniquum est, sed tua sapientia fit 10 
aequissimum: nam dicere apud eum de facinore, 
contra cujus vitam consilium facinoris inisse argu- 
are, cum per se ipsum consideres, grave est ; nemo 
enim fere est qui sui periculi judex non sibi se 
aequiorem quam reo praebeat: sed tua, C. Caesar, 15 
praestans singularisque natura hunc mihi metum 
minuit. Non enim tarn tiraeo quid tu de rege Deio- 
taro, quam intelligo quid de te ceteros velis judi- 
care. Moveor etiam loci ipsius insolentia, quod 
tantam causam, quanta nulla umquam in discepta- 2A 
tione versata est, dico intra domesticos parietes, 
dico extra conventum et eam frequentiam, in qua 
oratorum studia niti solent: in tuis oculis, in tuo 
ore vul tuque acquiesco, te unum intueor, ad te 
unum omnis mea spectat oratio : quae mihi ad 25 
spem obtinendae veritatis gravissima sunt, ad mo- 
tum animi et ad oiunem impetum dicendi contentio- 
ncmque leviora: banc enim, G. Caesar, causam si 
in foro dicerem eodem audiente et disceptante te, 
quantam mibi alacritatem populi Romani concursus 30 
adferretl Quis enim civis ei regi non faveret, cujus 
omnem aetatem in populi Romani bellis consunip- 
tam esse meminisset ? Spectarem curiam, intuerer 
forum, caelum deni(|ue testarer ipsum. Sic, cum et 
deorum immortaliuiu et populi Romani et senatus 35 
beneficia in regem Dciotarum recordarer, nullo modo 
mihi deesse posset oratio. Quae quoniam angustiQt& 
parietes faciunt actioque maximae causae ^e\y^\\.%X^^ 
loco, tuum est, Caci ar, qui pro multia aafc^ft ^yxSsJC^^ 
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quid n/ibi nunc animi sit, ad te ipsuin refcrre, quo 
facilius cum aequitas tua turn audiendi diligeiitia 
niinuat banc perturbationem meam. 

Sed ante quam de accusatione ipsa dico, de accu- 

5 satorum spe pauca dicam ; qui cum vidcantur nee 

ingenio nee usu atque exercitatione rerum valere, 

tamen ad banc causam non sine aliqua spe et cogi- 

tatione venerunt. 

3. Iratum te regi Deiotaro fuisse non erant nescii ; 

10 affectum ilium quibusdam incommodis et detrimentis 
propter offensionem animi tui memiuerant [teque 
cum buic iratum, tum sibi amicum esse cognove- 
rant,] cumque apud ipsum te de tuo periculo dice- 
rent, fore putabant ut in exulcerato animo facile 

15 fictum crimen insideret. Quamobrem hoe nos pri- 
mum metu, Caesar, per fidem et constantiam et de- 
menti am tuam libera, ne residere in te ullani partem 
iracundiae suspicemur. . Per dexteram istam te ore, 
quam regi Deiotaro hospes hospiti porrexisti, istam, 

20 inquam, dexteram non tam in bellis neque in proe- 
liis quam in promissis et fide firmiorem Tu illius 
domum inire, tu vetus hospitium renovare voluisti; 
te ejus di penates acceperunt, te amicum et placa- 
tum Deiotari regis arae focique viderunt. Cum 

25 facile orari, Caesar, tum semel exorari soles. Nemo 
umquam te placavit inimicus, qui ullas resedisse in 
te simultatis reliquias senserit. Quamquam cui 
sunt inauditae cum Deiotaro querelae tuae? Num- 
quam tu ilium accusavisti ut hostem, sed ut amicum 

30 officio parum functum, quod propensior in Cn. Pom- 
peii amicitiam fuisset quam in* tuam : cui tamen ipsi 
rei veniam te daturum fuisse dicebas, si tan tum 
auxilia Pompeio, vel si etiam filium misisset, ipse 
aetatis excusatione usus esset. Ita cum maximis 

35 cum rebus liberares, perparvam amicitiae eulpam 

relinquebas ; itaque non solum in eum non ani- 

madvertisti, sed omni metu liberavisti, hospitem 

agDOvisti, regem reliquisti. Ncc\vie enim ille odio 

tuI progressaSy sed errore co\\\m\m\ \w^«v3a «s»v \% 
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rex, quern senatiis hoc nomine saepe honorificentissi- 
mis decretis appellavisset, quique ilium ordinem ab 
adolescentia gravissimum sanctissimumque duxis- 
set, isdem rebus est perturbatus, homo longinquus 
et alienigena, quibus nos in media re publica nati 5 
semperque versati. 

4. Cum audiret senatus eonsentrentis auctoritate 
arma sumpta, consulibus, praetoribus, tribunis ple- 
bis, nobis imperatoribus rem publicam defendendam 
datam, movebatur animo et vir huic imperio ami- 10 
cissimus de salute populi Romani extimescebat, in 
qua etiam suara esse inclusam videbat; in summo 
tamen timore quiescendum esse arbitrabatur. Maxi- 
me vero perturbatus est, ut audivit, consules ex Ita- 
lia profugisse omnesque eonsulares (sic enira ei 15 
nuntiabatur), cunctum senatura, totam Italiam effu- 
sam : talibus enim nuntiis et rumoribus patebai ad 
orientem via nee ulli veri subsequebantur. Nihil 
ille de condicionibus tuis, nihil de studio concordiae 

et pacis, nihil de conspiratione audiebat certorum 20 
hominum contra dignitatem tuam. Quae cuin ita 
essent. tamen usque eo se tenuit, quoad a Cn. Pom- 
peio ad eum legati litteraeque venerunt. Ignosce, 
ignosce, Caesar, si ejus viri auctoritati rex Deio- 
tarus cessit, quern nos omnes secuti sumus; ad 2i) 
quem cum di atque homines omnia ornamenta con- 
gessissent, tum tu ipse plurima et maxima. Neque 
enim, si tuae res gestae cetefbrum laudibus obscuri- 
tatem attulerunt, idcirco Cn. Pompeii memoriam 
amisimus. Quantum nomen illius fuerit, quantae 30 
opes, quanta in omni genere bellorum gloria, quanti 
honores populi Romani, quanti senatus, quanti tui, 
quis ignorat ? Tanto ille superiores vicerat gloria, 
quanto tu omnibus praestitisti ; itaque Cn. Pompeii 
bella, victorias, triumphos, consulatus admirantea 35. 
Dumerabamus : tuos enumerare non possumus. 

5. Ad eum igitur rex Deiotarus venit hoc misero 
fatalique bello, guem antea justis host\V\\iv\^c\v\e\i^\^^^ 
adjaverat, qaocum erat non hospitio aoVvxrcv, N«t\3Ltt^ 
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etiam familiarit3,te conjunctus, et venit viH rogatna 
ut amicus, vel arcessitus ut socius, vel evocatus ut 
is, qui senatui parere didicisset : postremo venit ut 
ad fugientem, non ut ad insequentem, id est ad 
5 periculi, non ad victoriae societatem. Itaque Pbar- 
salico proelio facto a Pompeio discessit ; spem infi- 
nitam persequi noluit ; vel officio, si quid debuerat, 
vel errori, si quid nescierat, satis factum esse duxit; 
domum se contulit, teque Alexandrinura bellum ge- 

10 rente utilitatibus tuis paruit. Ille exercitum Cn. 
Doniitii, amplissimi viri, suis tectis et copiis sus- 
tentavit; ille Ephesum ad eum, quern tu ex tuis 
fidelissinuim et probatissimum omnibus delegisti, 
peeuuiam misit ; ille iteruni, ille tertio auctionibus 

15 factis pecuniam dedit, qua ad bellum uterere; ille 
corpus suum periculo objecit, tecumque in acie con- 
tra Pharnacem fuit tuumque hostem esse duxit 
suum. Quae quidem a te in earn partem accepta 
sunt, Caesar, ut eum amplissimo regis honore et 

20 nomine affeceris. 

Is igitur non modo a te periculo liberatus, sed 
etiam honore amplissimo ornatus, arguitur domi te 
suae interficere voluisse: quod tu, nisi eum furio- 
si ssimum judicas, suspicari profecto non potes. Ut 

25 enim omittam cujus tanti sceleris fuerit in conspectu 
deorum penatium necare hospitem, cujus tantae im- 
portunitatis omnium gentium atque omnis memo- 
riae clarissimum lumen exstinguere, cujus tantae 
ferocitatis victorem orbis terrarum non extimescere, 

30 cujus tam inhumani et ingrati animi, a quo rex ap- 
pellatus esset, in eo tyrannum inveniri — ut baec 
omittam, cujus tanti furoris fuit, omnes reges, quo- 
rum multi erant finitimi, omnes liberos populos, 
omnes socios, omnes provincias, omnia denique 

^35 omnium arma contra se unum excitare ? Quonam 

ille modo cum regno, cum domo, cum conjuge, cum 

earissimo filio distractus esset, tanto scelere non 

modo perfecto, sed etiam cogitato ? 

6. At, credo, haec homo \ncot\?,\At\SL^ ^\. \«tDi«t«r 
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rius non videbat. Quis consideratior illo? Quis 
tectior ? Quis prudentior ? Quamquam hoc loco 
Deiotarum doq tarn iugenio et prudeutia quam fide 
et religione vitae defendendum puto. Nota tibi est 
hominis probitas, C. Caesar, noti mores, nota con- 5 
stantia. Cui porro, qui modo populi Romani no- 
men audivit, Deiotari integritas, gravitas, virtus, 
fides non audita est ? Quod igitur facinus nee in 
liomiuem imprudentem caderet propter metum prae- 
seutis exitii, nee in facinorosum, nisi esset idem 10 
amentissimus, id vos et a viro optimo et ab homiue 
minime stulto cogitatum esse confingitis ? At quam 
non modo non credibiiiter, sed ne suspiciose qui- 
dem 1 Cum, inquit, in castellum Blucium venisses 
et domum regis, hospitis tui, devertisses, locus erat 15 
quidam, in quo erant ea composita, quibus te rex 
munerari constituerat : hue te e balneo, prius quam 
accumberes, ducere volebat ; erant enim armati, qui 
te interficerent, in eo ipso loco collocati. En cri- 
men, en causa, cur regem fugitivus, dominum ser- 20 
vus accuset. Ego me bercules, Caesar, initio, cum 
est ad me ista causa delata, Phidippum modicum, 
servum regium, qui cum legatis missus esset, ab 
isto adolescente esse corruptum, had sum suspicione 
percussus : medicum indicem subornavit ; tiuget vi- 25 
delicet aliquod crimen veneni. Etsi a veritate longe, 
tamen a consuetudine criminandi non muitum res 
abhorrebat. Quid ait medicus ? Nihil de veneno. 
At id fieri potuit primum occultius in potione, in 
cibo ; deinde etiam impunius fit, quod cum est 30 
factum, negari potest. Si pal am te interemisset, 
omnium in se gentium non solum odia, sed etiam 
arma convertisset : si veneno, Jovis ille quidem 
hospitalis numen numquam celare potuisset, ho- 
mines fortasse celasset. Quod igitur et conari 35 
occultius et efficere cautius potuit, id tibi et medico 
callido et servo, ut putabat, fideli, non credidit : de 
armis, de ferro, de insidiis celare te nolwit.^ M. 
quBin festive crimen contexiturl Tmbii \jft, \\iQ^\\., 
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eadem, quae saepe, fortuna servavit : negayisti tmn 
te inspicere vellc. 

T. Quid postea? An Deiotarus, re illo tempore 
non perfecta, continue dimisit exercitum ? NuUus 
5 erat alius insidiandi locus ? At eodem te, cum cena- 
visses, rediturum dixeras, itaque fecisti. Horam 
unam aut duas eodem loco armatos, ut collocati 
fuerant, retinere magnum fuit? Cum in convivio 
comiter et jucunde fuisses, tum illuc isti, ut dixeras: 

10 quo in locO Deiotarum talem erga te cognovisti, 
quails rex Attains in P. Africanum fuit, cui magni- 
ficentissima dona, ut scriptum legimus, usque ad 
Numantiam misit ex Asia, qqae Africanus inspec- 
tante exercitu accepit; quod cum praesens Deio- 

15 t^rus regio et animo et more fecisset, tu in cubicu 
lum discessisti. Obsecro, Caesar, repete illius tem- 
poris memoriam, pone ilium ante oculos diem, vul- 
tus hominum te intuentium atque admirantium re- 
cordare. Num quae trepidatio? Num qui tu- 

20 multus? Num quid nisi modeste, nisi quiete, nisi 
ex hominis gravissimi et sanctissimi disciplina? 
Quid igitur causae excogitari potest cur te lautum 
voluerit, cenatum noluerit occidere? In posterum, 
inquit, diem distulit, ut, cum in castellum Peium 

25 ventum esset, ibi cogitata perficeret. Non video 
causam mutandi loci, sed tamen acta res criminose 
est. Cum, inquit, vomere post cenam te velle dix- 
isses, in balneum te ducere coeperunt: ibi enim 
erant insidiae. At te eadem tua fortuna servavit: 

80 in cubiculo malle dixisti. Di te perduint, fugitive I 
Ita non modo nequam et improbus, sed fatuus et 
amens es. Quid ? Ille signa aenea in insidiis po- 
suerat, quae e balneo in cubiculum transferri non 
possent ? Habes crimina insidiarum : nihil enim 

85 dixit amplius. Horum, inquit, eram conscius. 
Quid tum ? Ita ille demens erat, ut eum, quein 
conscium tanti sceleris haberet, a se dimitteret? 
Romam etiam mitteret, ubi et inimicissimum sciret 
esse Depotem suum et C. CaeaaTerci, c\i\ ^«ic\^*ftt In 
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Bidias, praesertim cum is unus esset qui posset de 
abscnte se indicare ? Et fratres meos, inquit, quod 
erant conscii, in vincula conjecit. Cum igitur eos 
vinciret, quos secum habebat, te solutum Romam 
mittebat, qui eadem scires, quae illos scire dicis ? 5 

8. Reliqua pars accusationis duplex fuit: una, 
regem semper in speculis fuisse, cum a te esset ani- 
mo alieno ; altera exercitum eum contra te magnum 
comparasse. De exercitu dicam breviter, ut cetera. 
Numquam eas copias rex Deiotarus habuit, quibus 10 
inferre bellum populo Romano posset, sed quibus 
fines suos ab excursionibus et latrociniis tueretur et 
imperatoribus nostris ^uxilia mitteret. Atque antea 
quidem majores copias alere poterat ; nunc exiguas 
vix tueri potest. At misit ad Caecilium nescio 15 
quem : sed eos, quos misit, quod ire noluerunt, in 
vincula conjecit. Non quaero quam veri simile sit 
aut habuisse regem quos mitteret aut eos, quos 
misisset, non paruisse, aut, qui dicto audientes in 
tanta re non fuissent, eos vinctos potius quam neca- 20 
tos. Sed tamen cum ad Caecilium mittebat, utrum 
causam illam victam esse nesciebat an Caecilium 
istum magnum hominem putabat? Quem profecto 

is, qui optime nostros homines novit, vel quia non 
nosset vel si nosset, contemneret. Addit etiam 25 
illud, equites nou cptimos misisse. Credo, Caesar, 
nihil ad tuum equitatura, sed misit ex eis, quos ha- 
buit, electos. Ait nescio quem ex eo numero servum 
judicatum. Non arbitror, non audivi: sed in eo, 
etiam si accidisset, culpam regis nullam fuisse arbi- 30 
trarer. 

9. Alieno autem a te animo fuit quo modo ? Spe- 
ravit, credo, difficiles tibi Alexandriae fore exitus 
propter regiouis naturam et fluminis. At eo tem- 
pore ipso pecuniam dedit, exercitum aluit, ei, quem 35 
Asiae praefeceras, in nulla re defuit ; tibi victori 
non solum ad hospitium, sed ad periculum etiam 
atc^ue ad aciem praesto fuit. SeculvxiYi ^sX. Xi^wx^ 
Africannm : graves de te rumores, c\\\.\ eVxsutvv ^mVxq- 
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sum ilium Caecilium excitaverunt. Quo turn rex 
animo fuit? Qui auctionatus sit^seseque spoliare 
maluerit quam tibi pecuniam non subministrare. At 
eo, inquit, tempore ipso Nicaeam Ephesumque mit- 
5 tebat qui rumores Africanos exciperent et celeritei 
ad se referrent ; itaque cum esset ei nuntiatum Do- 
mitium naufragio perisse, te in eastello circumse- 
deri, de Domitio dixit versum Graecum eadem sen- 
tentia, qua ctiam nos habemus Latinum : 

10 Pereant amici, dum inimici una intdrcidant. 
Quod ille, si esset tibi inimicissimus, numquam ta- 
men dixisset: ipse enim mansuetus, versus imma- 
nis. Qui autem Domitio poterat esse amicus, qui 
tibi esset inimicus ? Tibi porro inimicus cur esset, 

15 a quo cum vel interfici belli lege potuisset, regem et 
se et filium suum constitutos esse meminisset? 
Quid deinde ? Furcifer quo progreditur ? Ait bac 
laetitia Deiotarum elatum vino se obruisse in con- 
vivioque nudum saltavisse. Quae crux huic fugi- 

20 tivo potest satis suppFlcii adferre ? Deiotarum 
saltantem quisquam aut ebrium vidit umquam? 
Omnes in illo sunt rege virtutes, quod te, Caesar, 
iguorare non arbitror, sed praecipue singularis et 
admiranda frugalitas : etsi hoc verbo scio laudari 

25 regem non solere ; frugi hominem dici non multum 
habet laudis in rege : fortem, justum, severum, gra- 
vem, magnanimum, largum, beneficum, liberalem, 
hae sunt regiae laudes, ilia privata est. Ut volet 
quisque, accipiat: ego tamen frugalitatem, id est 

30 modestiam et temperantiam, virtutem maximam 
judico. Haec in illo est ab ineunte aetata cum a 
cuncta Asia, cum a magistratibus legatisque nostris, 
tum ab equitibus Romanis, qui in Asia negotiati 
sunt, perspecta et cognita. Multis ille quidem gra- 

35 dibus officiorum erga rem publicam nostram ad hoc 
regium nomen ascendit ; sed tamen quicquid a bellis 
populi Romani vacabat, cum hominibus nostris con- 
suetudines, amicitias, res rationesque jungebat, ut 
non solum tetrarches nobilis, sed etiam optimufl 
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pater familias et diligentissimus agricola et pecu- 
arius haberetur. Qui igitur adolescens, nonduin 
tanta gloria praeditus, nihil umquam nisi severissi- 
me et gravissime fecerit, is ea existimatione eaque 
aetate saltavit? 5 

10. Imitari, Castor, potius avi mores diseiplinam- 
que debebas quam optimo et clarissimo viro fugi- 
tivi ore male dicere. Quod si saltatorem avura 
habuisses neque eum virum, unde pudoris pudiciti- 
aeque exempla peterentur, tamen hoc maledietum 10 
minime in illam aetatem conveniret. Quibus ille 
studiis ab iueunte aetate se imbuerat, non saltandi, 
sed bene ut armis, optime ut equis uteretur, ea 
tamen ilium euncta jam exacta aetate defecerant. 
Itaque Deiotarum cum plures in equuni sustulis- 15 
sent, quod haerere in eo senex posset, admirari so- 
lebamus: hie vero adolescens, qui meus in Cilicia 
miles, in Graecia commilito fuit, cum in iilo nostro 
exercitu equitaret cum suis delectis equitibus, quos 
una cum eo ad Pompeium pater miserat, quos con- 20 
cursus facere solebat, quam se jactare, quam osten- 
tare, quam nemini in ilia causa studio et cupiditate 
concederel Cum vero exercitu amisso ego, qui 
pacis semper auctor fui, [post Pharsalicum proe- 
lium,] suasor fuissem armorum non deponendorum, 25 
sed abjiciendorum, hunc ad meam auctoritatem non 
potui adducere, quod et ipse ardebat studio illius 
belli et patri satis faciendum esse arbitrabatur. 
Felix ista domus quae non impunitatem solum 
adepta sit, sed etiam accusandi lieentiam : calami- 30 
tosus Deiotarus qui, quod in eisdem castris fuerit, 
non modo apud te, sed etiam a suis accusetur I Vos 
vestra secunda fortuna. Castor, non potestis sine 
propinquorum calamitate esse conteati ? 

11. Sint sane inimicitiae, quae esse non debe- 35 
bant; rex enim Deiotarus vestram familiam ab- 
jectam et obscuram e tenebris in lucem evocavit: 
quis tuum patrem antea, quis essel, <\\\awi ^vv^Sk'^k 
genor fififiet, andivit ? Sed quamv\ft \v\^t«A» 9X ypcv- 
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pie necessitudinis nomen repadiaretis, tamea iniini« 
citias hominum more gerere poteratis, non ficto en< 
mine insectari, non expetere vitam, non capitis 
arcessere. Esto : concedatur haec quoque acerbitas 
5 et odii magnitudo : adeone, ut omnia vitae salU' 
tisque communis atque etiam humanitatis jura vio- 
lentur ? Servum sollicitare verbis, spe promissisque 
corrumpere, abducere domum, contra dominum ar- 
mare, hoc est non uni propinquo, sed omnibus fami- 

10 His nefarium belluni indicere ; nam ista corruptela 
servi si non modo impunita fuerit, sed etiam a tanta 
auctoritate approbata, nulli parietes nostram salu- 
tem, nullae leges, nulla jura custodient. Ubi enim 
id, quod intus est atque nostrum, impune evolare 

15 potest contraque nos pugnare, fit in dominatu servi* 
tus, in servitute dominatus. tempora, O mores! 
Cn. Domitius ille, quem nos pueri consulem, censo- 
rem, pontificem maximum vidimus, cum tribunus 
plebis M. Scaurum principem civitatis in judicium 

20 populi vocavisset Scaurique servus ad eum clam 
domum venisset et crimina in dominum delaturum 
se esse dixisset, prehendi hominem jussit ad Scau- 
rumque deduci. Vide quid intersit, etsi inique 
Castorem cum Domitio comparo : sed tamen ille 

25 inimico servum remisit, tu ab avo abduxisti; ille 
'ncorruptum audire noluit, tu corrupisti ; ille adju- 
torem servum contra dominum repudiavit, tu etiam 
accusatorem adhibuisti. At semel iste est corruptus 
a vobis. Nonne, cum esset productus et cum tecum 

30 fuisset, refugit ad legates? Nonne ad hunc Cn. 
Domitium venit?. Nonne audiente hoc Servio Sul- 
picio, clarissimo viro, qui tum casu apud Domitium 
cenabat, et hoc Tito Torquato, optimo adolescentc, 
se a te corruptum, tuis promissis in fraudem im- 

35 pulsum esse confessus est ? 

12. Quae est ista tam impotens, tam crudelis, 

tam immoderata inhumanitas? Idcirco in banc 

urbem venisti, ut hujus urbis jura et exempla cor- 

ramperes domesticaque \mm«i.Ti\ta\ft \iQ%\.\«j^ *s,wvtatia 

40 btimanitateni inqninare»? 



PRO REGK BEIOTARO ORATIO. 157 

At quam acute collecta criminal Blesamius, 
inquit, (ejus enim nomine, optimi viri nee tibi ignoti, 
male dicebat tibi), ad regem scribere solebat te in 
invidia esse, tyrannum existimari, statua inter reges 
posita animos hominum vehementer ofifensos, plaudi 5 
tibi non solere. Nonne intelligis, Caesar, ex urbanis 
malevolorum sermunculis haec ab istis esse collecta? 
Blesamius tyrannum Caesarem scriberet? Multo- 
rum enim capita civium viderat, multos jussu Cae- 
saris vexatos, verberatos, necatos, multas afflictas 10 
et eversas domes, armatis militibus refertum forum. . 
Quae semper in civili victoria s'ensimus, ea te victore 
non vidimus. Solus, inquam, es, C. Caesar, cujus 
in victoria ceciderit nemo nisi armatus. Et quem 
nos liberi, in summa populi Romani libertate nati, 15 
non modo non tyrannum, sed clementissimum in 
victoria ducem vidimus, is Blesamio, qui vivit in 
regno, tyrannus^ videri potest? Nam de statua 
quis queritur, una praesertim, cum tarn multas vi- 
deat? Yalde enim invidendum est ejus statuis, 20 
cujus tropaeis non invidemus. Nam si locus adfert 
invidiam, nullus locus est ad statuam quidem rostris 
clarior. De plausu autem quid respondeam ? Qui 
nee desideratus umquam a te est et nonnumquam 
obstupefactis hominibus ipsa admiratione com- 25 
pressus est et fortasse eo praetermissus, quia nihil 
vulgare te dignum videri potest. 

13. Nihil a me arbitror praeteritum, sed aliquid 
ad extremum causae reservatum. Id autem quid 
est? Te ut plane Deiotaro reconciliet oratio mea. 30 
Non enim jam metuo ne tu illi succenseas ; illud 
vereor, ne tibi ilium succensere aliquid suspicere : 
quod abest longissime, mihi crede, Caesar. Quid 
enim retineat per te meminit, non quid amiserit; 
Deque se a te multatum arbitratur, sed, cum existi- 35 
mares multis tibi multa esse tribucnda, quo minus 
a se, qui in altera parte fuisset, ea sumeres non 
recusavit. Etenim si Antiochua Ma^iiwst \^^, x^^ 
Aslae, cam, postea quam a L. Sc\p\oii^ AfcV\eXM% 
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est, Tauro tenus regnare jussas esset, omnemque 
banc Asiara, quae est nunc nostra provincia, ami- 
sisset, dicere est solitus benigne sibi a populo Ro- 
mano esse factum, quod nimis magna procuratione 
5 liberatus modicis regni terminis uteretur, potest 
multo facilius se Deiotarus consolari : ille enim 
furoris multam sustulerat, hie erroris. Omnia tu 
Deiotaro, Caesar, tribuisti, cum et ipsi et filio no- 
men regium concessisti: hoc nomine retento atque 

10 servato nullum beneficium populi Romani, nullum 
judicium de se senatus imminutum putat. Magno 
animo et erecto est, hec umquam succunibet inimi- 
cis, ne fortunae quidem. Multa se arbitratur et pe- 
perisse ante factis et habere in animo atque virtute, 

15 quae nullo modo possit amittere. Quae enim for- 
tuna aut quis casus aut quae tanta possit injuria 
omnium imperatorum de Deiotaro decreta delere? 
Ab omnibus enim est ornatus, qui, postea quam in 
castris esse potuit per aetatem, in Asia, Cappadocia, 

20 Ponto, Cilicia, Syria bella gesserunt : senatus vero 
judicia de illo tam multa tamque honorifica, quae 
publicis populi Romani litteris monumentisque con- 
signata sunt, quae umquam vetustas obruet aut 
quae tanta delebit oblivio ? Quid de virtute ejus 

25 dicam ? De magnitudine animi, gravitate, con- 
stantia? Quae omnes docti atque sapientes summa, 
quidam etiam sola bona esse dixerunt, bisque non 
modo ad bene, sed etiam ad beate vivendum cQn- 
tentam esse virtutem. Haec ille reputans et dies 

30 noctesque cogitans non modo tibi non succenset 
(esset enim non solum ingratus, sed etiam amens), 
verum omnem tranquillitatem et quietem senectutis 
acceptam refert clementiae tuae. 

14. Quo quidem animo cum antea fuit, turn non 

35 dubito quin tuis litteris, quarum exemplum legi, 
quas ad eum Tarracone huic Blesamio dedisti, se 
magis etiam erexcrit ab omnique sollicitudine ab- 
straxerit; jubes enim eum bene sperare et bono 
esse animo, quod scio te non frustra scribere solera 
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Meoiini enim isdem fere verbis ad me te scribere 
nieque tuis litteris bene sperare non frustra esse 
jussum. Laboro equidem regis Deio^ari causa, 
quocum mihi amicitiam res publica concilia vit, hos- 
pitium voluntas utriusque conjunxit, familiaritatem 5 
consuetudo attulit, summam vero necessitudinem 
magna ejus ofBcia in me et in exercitum meum eflfe- 
cerunt : sed cum de illo laboro tum de multis am- 
plissimis viris, qui bus semel ignotum a te esse 
oportet, nee beneticium tuum in dubium vocari, nee 10 
haerere in animis hominum sollicitudinem sempi- 
ternam, nee accidere ut quisquam te timere incipiat 
eomni, qui sint semel a te liberati timore. Non 
debeo, C. Caesar, quod fieri solet in tantis periculis, 
temptare ecquonam modo dicendo misericordiam 15 
tuam commovere possim ; nihil opus est : occurrere 
solet ipsa supplicibus et calamitosis, nuUius oratione 
evocata. Propone tibi duos reges et id animo con- 
tempi are, quod oculis non potes : dabis profecto id 
misericordiae quod iracundiae denegavisti. Multa 20 
sunt monumenta clementiae tuae, sed ma' ima eorum 
incolumitates, quibus salutem dedisti; quae si in 
privatis gloriosa sunt, multo magis tommemora- 
buntur in regibus. Semper regium nomen in hac 
civitate sanctum fuit, sociorum vero regum et ami- 25 
corum sanctissimum. 

15. Quod nomen hi reges ne amitterent te victore 
timuerunt, retentum vero et a te confirmatum poste- 
ris etiam suis tradi euros se esse confidunt. Corpora 
sua pro salute regum suorum hi legati tibi regii 30 
tradunt, Hieras et Blesamius et Antigonus, tibi 
nobisque omnibus jam diu noti, eademque fide et 
virtute praeditus Dorylaus, qui nuper cum Hiera 
legatus est ad te missus, cum regum amicissimi, 
tum tibi etiam, ut spero, probati. Exquire de Ble- 35 
samio num quid ad regem contra dignitatem tuam 
scripserit. Hieras quidem causam omnem suscb^vt 
et criminibus iUis pro rege se supponW. x^xiTXi^ ^cckfc- 
moriam tuam implor&t, qua vales pVuTim^xxi \ u^%^^ 
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umquam se a te in Deiotari tetrarchia pedem di&- 
cessisse ; in primis finibus tibi se praesto fuisse 
dicit, usqutt ad ultimos prosecutum ; cum e balneo 
exisses, tecum se fuisse, cum ilia munera inspexisses 

5 cenatus, cum in cubiculo recubuisses ; eandemque 
assiduitatem tibi se praebuisse postridie: quam- 
obrem si quid eorum, quae objecta sunt, cogitatum 
sit, non recusal quin id suum facinus judices. Quo- 
circa, C. Caesar, vclim existimes hodierno die sen- 

10 tentiam tuam aut cum summo dedecore miserrimam 
pestem importaturam esse regibus aut incolumem 
famam cum salute : quorum alteram optare illorum 
crudelitatis est, alterum conservare clcmentiae tuae. 
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1. Novum crimen, C. Caesar, et ante hunc diem 
non auditum propinquus mens ad te Q. Tubero de- 
tulit, Q. Ligarium in Africa fuisse, idque C. Pansa, 
praestanti vir ingenio, fretus fortasse familiaritate 
ea, quae est ei tecum, ausus est confiteri : itaque 5 
quo me vertam nescio. Paratus enim veneram, 
cum tu id neque per te scires neque audire aliunde 
potuisses, ut ignoratione tua ad hominis miseri salu- 
tem abuterer; sed quoniam diligentia inimici in- 
vestigatum est quod latebat, contitendum est, opi- 10 
nor, praesertim cum mens necessarius Pansa fecerit, 
ut id integrum jam non esset, omissaque contro- 
versia omnis oratio a'd misericordiam tuam con- 
ferenda est, qua plurimi sunt conservati, cum a te 
non liberationem culpae, sed errati veniam impetra- 15 
vissent. Habes igitur, Tubero, quod est accusatori 
maxime optandum, confitentem reum. sed tamen 
hoc confitentem, se in ea parte fuisse, qua te, qua 
virum omni laude dignum, patrem tuum. Itaque 
prius de vestro delicto confiteamini necesse est, 20 
quam Ligarii ullam culpam reprehendatis. 

Q. enim Ligarius, cum esset nulla belli suspicio, 

legatus in Africam cum C. Considio profectus est, 

qua in legatione et civibus et sociis ita se probavit, 

ut decedens Considius provincia satis facere homini- 2o 

bus non posset, si quemquam alium pxov\wc\%ft y^^^- 

fecisaet Itaque LiVarius, cum d\u Tecw'&wv^ isX^^ 
11 &ie. \^\ 
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l)rufecisset, provinciam accepit invitus ; cui wc prae- 
fuit in pace, ut et civibus et sociis gratissima esset 
ejus iutegritas ac tides. Bellum subito exarsit, quod 
qui erant in Africa ante audierunt geri quam parari: 
5 quo audito partim cupiditate incon.siderata, i)artim 
cacco quodam timore primo salutis, post etiam stu- 
dii sui quaerebant aliquem ducem, cam Ligarius 
domum spectans, ad suos redire cupiens, nullo se 
implicari negotio passus est. Interim P. Attiu3 

10 Varus, qui praetor Africam obtinuerat, Uticam 
venit : ad cum statim concursuin est ; atque ille 
non niediocri cupiditate arripuit imperium, ssi illud 
imperium esse potuit, quod ad privatum clamore 
multitudinis imperitae, nullo publico consilio defe- 

15 rebatur. Itaque Ligarius, qui omne tale negotium 
cuperet.eflfugere, paulum adventu Vari eonquievit. 

2. Adhuc, C. Caesar, Q. Ligarius omni culpa 
vacat: domo est egressus non modo nullum ad 
belium, sed ne ad mininiam quidem suspicionem 

20 belli ; legatus in pace profectus est ; in provincia 
pacatissima ita se gessit, ut ei pacem esse expe- 
diret. Profectio certe animum tuura non debet 
offendere ; num igitur remansio? Multo minus; 
nam profectio voluntatem habuit non turpem, re- 

25 mansio necessitatem etiam honestam. Ergo haec 
duo tempora carcnt crimine : unum, cum est legatus 
profectus, alterum, cum efflagitatus a provincia 
praepositus Africae est.. Tertium tempus est, quod 
post adventum Vari in Africa restitit, quod si est 

30 criminosum, necessitatis crimen est, non voluntatis. 
An ille, si potuisset ullo modo evadere, Uticae quam 
Komae, cum P. Attio quam cum concordissimis fra- 
tribus, cum alienis esse quam cum suis maluissct? 
Cum ipsa legatio plena desiderii ac sollicitudinis 

S5 fuisset propter incredibilem quendam fratrum anio- 
rem, hie aequo animo esse potuit belli discidio dis- 
tractus a fratribus ? 

^uJJum igitur habes, Caesar, adhuc in Q. Ligario 
0/g^offfff pJienae a te volunSaWa-, e^\V^^ ^\5,q ^^\>fiAsa^ 
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I 

animadverte, quueso, qua fide defendam: prodo 
meam. clementiam admirabileiu atque omnium 
laude, praedicatione, litteris monumentisque deco- 
randaml Cum M. Cicero apud te defendit alium 
in ca voluntate uon fuisse, in qua se ipsum coufite- 5 
tur fuisse, nee tuas tacitas cogitationes extimescit 
nee quid tibi de alio audienti de se ipso occurrat re- 
formidat. 

3. Vide quam non reformidem ; vide quanta lux 
liberalitatis et sapientiae tuae mihi apud te dicenti 10 
oboriatur: quantum potero vocevcontendam, ut hoc 
populus Romanus exaudiat: suscepto bello, Caesar, 
gesto etiam ex parte magna, nulla vi coactus,^ judi- 
cio ac voluntate ad ea arma profectus sum, quae 
erant sumpta contra te. Apud quem igitur hoc 15 
dico ? Nempe apud eum, qui cum hoc sciret, tamen 
me, ante quam vidit, rei publicae reddidit ; qui ad 
me ex Aegypto litteras misit, ut essem idem qui 
fuissem ; qui, cum ipse imperator in toto imperio 
populi Roman! unus esset, esse me alterum passus 20 
est ; a quo hoc ipso C. Pansa mihi hunc nuntium 
perferente concessos fasces laureatos tenui, quoad 
tenendos putavi ; qui mihi turn denique se salutem 
putavit reddere, si eam nullis spoliatain ornamentis 
dedisset. Vide, quaeso, Tubero, ut, qui de meo 25 
facto noa dubitem, de Ligarii non audeam confiteri. 
Atque haec propterea de me dixi, ut mihi Tubero, 
cum de se eadem dicerem, ignosceret; cujus ego 
industriae gloriaeque faveo vol propter propinquam 
cognationem, vel quod ejus ingenio studiisque de- 30 
lector, vel quod laudem adolescentis propinqui ex- 
istimo etiam ad meum aliquem fructum redundare. 
Sed hoc quaere : quis putat esse crimen fuisse in 
Africa ? Nempe is, qui et ipse in eadem Africa esse 
voluit et prohibitum se a Ligario queritur et certe 35 
contra ipsum Caesarem est ccngressus armatus. 
Quid enim tuus ille, Tubero, destrictus in acie 
Pharsalica gladius agebat ? Cujua \alvxs \\\fe laxjL'ct^ 
petebat? Qui sensus erat armorum twoTWXftl ^n^»» 
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tua mens, oculi, manus, ardor animi? Quid apie- 
bas? Quid optabas? Nimis urgeo; commoven 
videtur adolescens ; ad me revertar : isdem in armis 
fui. 
5 4. Quid autcm aliud egimus, Tubero, nisi utquod 
hie potest nos possenius ? Quorum igitur impuni* 
tas, Caesar, tuae clementiae laus est, eorum ipso- 
rum ad crudelitatem te acuit oratio. Atque in hac 
causa non nihil equidcm, Tubero, etiam tuam, sed 

10 multo magis patris tui prudentiam desidero, quod 
homo cum ingenio tum etiam doctrina exccllens 
genus hoc causae quod esset non viderit ; nam si 
vidisset, quovis profecto quam isto modo a te agi 
maluisset. Arguis fatentem ; non est satis : accusas 

15 eum, qui causam habet aut, ut ego dico, meliorem 
quam tu aut, ut tu vis, parem. Haec admirabilia, 
sed prodigii simile est quod dicam: non habet earn 
vim ista accusatio, ut Q. Ligarius condemnetur, sed 
ut necetur. Hoc egit civis Komanus ante te nemo: 

20 externi isti mores, usque ad sanguinem incitari odio, 
aut levium Graecorum aut immahium barbarorum. 
Nam quid agis aliud ? Romae ne sit ? Ut dome 
careat ? Ne cum optimis fratribus, ne cum hoc T. 
Broccho, avunculo, ne cum ejus filio, eonsobrino sue, 

25 ne nobiscum vivat? Ne sit in patria? Num est? 
Num potest magis care re his omnibus quam caret? 
Italia prohibetur, exsulat. Non tu ergo eum patria 
privare, qua caret, sed vita vis. At istud ne apud 
eum quidem dictatorem, qui omues quos oderat 

30 morte multabat, quisquam egit isto modo: ipse ju- 
bebat occidi nullo postulante, praemiis etiam invita- 
bat ; quae tamen crudelitas ab hoc eodem aliquot 
annis post, quern tu nunc crudelem esse vis, vindi- 
cata est. 

35 5. Ego vero istud non postulo, inquies, Ita me 
hercule existimo, Tubero. Novi enim te, novi 
patrem, novi domum nomenque vestrum ; studia 
generis ac familiae vestrae virtutis, humanitatis, 
doctrioae, plurimarum atUvmv ^Vo^^ Q'^lvKvaram 
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nota mihi sunt. Itaquo certo scio vos non petere 
sanguinem, sed parum attenditis: res enim eo ; 
spectat, ut ea poena, in qua adhue Q. Ligarius«»l, ' 
uou videamiui esse content!. Quae est igitur alia 
praeter mortem ? Si enim est in exsilio, sicuti est, 5 
quid amplius postulatis? An, ne ignoscatur? Hoc 
vero multo acerbius multoque est durius: quod nos 
[domij petimus precibus, lacrimis, strati ad pedes, 
non tarn nostrae causae fidentes quam hiijus huma- 
nitati, id ne impetremus oppugnabis, et in nostrum 10 
fletum irrumpes, et nos jacentes ad pedes supplicum 
voce prohibebis ? Si, cum hoc domi faceremus, 
quod et fecinms et, ut spero, non frustra fecimus, 
tu repente irruisses et clamare coepisses, * C. Cae- 
sar, cave ignoscas, cave te fratrum pro fratris salute 15 
obsecrantiuni misereat,' nonne omnem humanitatem 
exuisses? Quanto hoc durius, quod nos domi peti- 
mus, id te in foro oppugnare et in tali miseria mul- 
torum perfugium misericordiae tollere ? Dicam 
l»lane, Caesar, quod sentio : si in hac tanta tua 20 
iortuna Icuitas tanta non esset, quam tu per te, per 
te, inquam, obtines (intelligo quid loquar), acerbis- 
simo luctu redundaret ista victoria : quam multi 
enim essent de victoribus qui te crudelem esse vel- 
lent, cum etiam de victis reperiantur! quam multi 25 
qui cum a te ignosci nemini vellent, impedirent cle- 
meutiam tuam, cum etiam hi, quibus ipse ignovisti, 
nolint te esse in alios misericordem I Quod si pro- 
bare Caesari possemus in Africa Ligarium omnino 
non fuisse, si honesto et misericordi mendacio saluti 30 
civi calamitoso esse vellemus, tamen hominis non 
esset, in tanto discrimine et periculo civis refellere 
et redarguere nostrum mendacium, et, si esset ali- 
cujus, ejus certe non esset, qui in eadera causa et 
fortuna fuisset ; sed tamen aliud est errare Caesarem 35 
nolle, aliud nolle misereri : tunc diceres : * Caesar, 
cave credas: fuit in Africa, tulit arma contra te.^ 
Nunc quid dicis? 'Cave ignoscas.' ^^^\i Tifc^ 
bomiais ncc ad bominem vox est : qua c\\x\ «i.v^^ ^> 
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G. Caesar, utitur, suam citius abjiciet human! tatem 
quam extorquebit tuam. 

6. Ac primus aditus et postulatio Tuberonis haec, 
ut opinor, fuit, velle se de Q. Ligarii scelere dicere. 
5 Non dubito quin admiratus sis, vel quod de nullo 
alio quisquam, vel quod is, qui in eadeni causa 
fuisset, vel quidnam novi sceleris adferret. Scelus 
tu illud vocas, Tubero ? Cur? Isto enim nomine 
ilia adhuc causa caruit : alii errorem appellant, alii 

10 timorem ; qui durius, spem, cupiditatem, odium, 
pertin^ciam ; qui gravissime, temeritatem : scelus 
praeter te adhuc nemo. Ac mihi quidem, si pro- 
prium et verum nomen nostri mali quaeritur, fatalis 
quaedam calamitas incidisse videtur et improvidas 

15 hominum mentes occupavisse, ut nemo mirari debeat 
humana consilia divina necessitate esse superata. 
Liceat esse miseros: quamquam hoc victore esse 
non possunius. Sed non loquor de nobis : de illis 
loquor, qui occiderunt. Fuerint cupidi, fuerint irati, 

20 fuerint pertinaces ; sceleris vero crimine, furoris, 
parricidii liceat Cn. Ponipeio mortuo, liceat multis 
aliis carere. Quando hoc quisquam ex te, Caesar, 
audivit, aut tua quid aliud arma voluerunt nisi a te 
contumeliam propulsare ? Quid egit tuus invictus 

25 exercitus, nisi ut suum jus tueretur et dignitatem 
tuam ? Quid ? Tu, cum pacem esse cupiebas, idne 
agebas. ut tibi cum sceleratis, an ut cum bonis civi- 
bus conveniret? Mihi vero, Caesar, tua in me 
maxima merita tanta certe non viderentur, si me ut 

30 sceleratum a te conservatum putarem. Quo mode 
autem tu de re publica bene meritus esses, cum tot 
sceleratos incolumi dignitate esse voluisses ? Seces- 
sionem tu illam existimavisti, Caesar, initio, non 
bellum, neque hostile odium, sed civile discidium, 

35 utrisquc cupientibus rem publicam salvam, sed 
partim consiliis, partim studiis a communi utilitate 
aberrantibus. Principum dignitas erat paene par, 
non par fortasse eorum, qui sequebantur; causa turn 
dubia, quod erat aliqu\d \u xiVtac^uc ^wT\.<i, ^od ^ro- 
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ban posset ; nunc melior ea judicanda est, quam 
etiam di adjuvcrunt; cognita vero dementia tua 
quia non earn victoriam probet, in qua occiderit 
nemo nisi armatus ? 

7. Sed, ut omittam communem causam, veniamus . 5 
ad nostram, utrum tandem exist i mas facilius fuisse, 
Tubero, Ligarium ex Africa exire an vos in Afri- 
can! non venire? * Poteramusne,' inquies, *cum 
senatiis censuisset?' Si me consulis, nullo mode. 
Sed tamen Ligarium senatus idem legaverat; atque 10 
ille eo tempore paruit, cum parere senatui necesse 
erat ; vos tunc paruistis, cum paruit nemo, qui no- 
luit. Reprehendo igitur ? Minime vero ; neque 
enim licuit aliter vestro generi, nomini, familiae, 
disciplinae: sed hoc non concede, ut, quibus rebus 15 
gloriemini in vobis, easdem in aliis reprehendatis. 
Tuberonis sors conjccta est ex senatus consulto, cum 
ipse non adesset, morbo etiam impediretur : statu- 
erat excusare. Haec ego novi propter omnes neces- 
situdines. quae mihi sunt cum L. Tuberone: domi 20 
una eruditi, militiae contubernales, post affines, in 
omni denique vita familiares ; magnum etiam vin- 
culum, quod isdem studiis semper usi sumus. Scio 
igitur Tuberonem domi manere voluisse: sed ita 
quidem agebat, ita rei publicae sanctissimum nomen 25 
opponebat, ut, etiam si aliter sentiret, verborum ta- 
men ipsorum pondus sustinere non posset. Cessit 
auctoritati amplissimi viri vel potius paruit: una 
est profectus cum eis, quorum erat una causa; 
tardius iter fecit ; itaque in Africam venit jam occu- 30 
patam. Hinc in Ligarium crimen oritur vel ira po- 
tius: nam si crimen est [ilium] voluisse, non minus 
magnum est vos Africam, arcem omnium provinci- 
arum, natam ad bellum contra banc urbem ge- 
rendum, obtinere voluisse quam aliquem se malu- 35 
isse. Atque is tamen aliquis Ligarius non fuit: 
Varus imperium se habere dicebat; fasces certc ha- 
bebat. Sed quoquo modo se illud habet, kaec cxyie- 
re)B, Tubero, vestra quid valet? * 'Reee^W Vvi \!^^- 
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viDciam non sunius.' Quid, si essetis? Caesarine 
earn tradituri fuistis an contra Caesarcm retenturif 

8. Vide quid licentiae, Ca<}sar, nobis tua liberali* 
tas det vel potius audaciae : si respondent Tubero, 

5 African!, quo senatus eum sorsque miserat, tibi 
patrem suum traditurum fuisse, non dubitabo apud 
ipsum te, cujus id eum facere interfuit, gravissimis 
verbis ejus consilium reprehendere. Non enim, si 
tibi ea res grata fuisset, esset ctiam probata. Sed 

10 jam hoc totum omitto, non tam ne offendam tuas 
patientissimas aures, quam ne Tubero quod num- 
quam cogitavit faclurus fuisse videatur. Vcniebatis 
igitur in Afrieam, provinciam unam ex omnibus 
buic victor! ae maxime infestam, in qua erat rex 

15 potentissimus inimicus buic causae, alicna voluntas, 
conventus firmi atque magni. i Quaero, quid facturi 
fuistis ? Quamquam quid facturi fueritis dubitem, 
cum videam quid feceritis ? Prohibiti estis in pro- 
vincia vestra pcdem ponere et prohibiti summa in- 

20 juria. Quo niodo id tulistis? Acceptae injuriae 
querelam ad qucm detulistis? Nempe ad eum, 
cujus auctoritatem secuti in societatem belli vene- 
ratis. Quod si Cacsaris causa in provinciam vcnie- 
batis, ad eum profccto exclusi provincia venissetis : 

25 venistis ad Pompcium. Quae est ergo apud Cae- 
sarcm querela, cum eum aeeusctis, a quo queramini 
prohibitos esse vos contra Caesarem gerere bellum ? 
Atque in hoc quid em vel cum mendacio, si vultis, 
gloriemini per me licet, vos provinciam fuisse Cne- 

30 sari tradituros. Eliam si a Varo et a quibusdam 
aliis prohibiti estis, ego tamen confiteor culpam esse 
Ligarii, qui vos tantae laudis occasione privaverit. 

9. Sed vide, quaeso, Caesar, constantiam orna- 
tissimi viri [Tuberonis], quam ego, quamvis ipse 

35 probarem, ut probo, tamen non commemorarem, 
nisi a te cognovissem in primis eam virtu tem solere 
laudari. Quae fuit igitur umquam in uUo homine 
tanta constantia? Constantiam dico? Nescio an 
melius patientifim possim dlcexe. Q}io\.wa «\i\m 
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istud quisque fecisset, ut, a quibus partibus in dis- 
Bensione civili non esset receptus, esset etiam cum 
crudelitate rejectus, ad eos ipsos rediret? Magni 
cujusdam animi atque ejus viri est, quern de susciepta 
causa propositaque senlentia nulla contumelia, nulla 5 
vis, nullum periculum possit depellere. Ut enim 
cetera paria Tuberoni cum Yaro fuissent, bonos, 
nobilitas, splendor, ingenium, quae nequaquani fue- 
ruut, hoc ccrte praecipuum Tuberouis, quod justo 
cum imperio ex senatug consulto in provinciam 10 
suam venerat. Ilinc prohibitus non ad Caesarcm, 
ne iratus, non domuni, ne iners, non in aliquam 
regionem, ne condemnare causam illam, quam se- 
cutus erat, videretur: in Macedonian! ad Cn. Pom- 
peii castra venit, in earn ipsam causam, a qua erat 15 
rejectus injuria. Quid ? Cum ista res nihil commo- 
visset ejus animum, ad quern veneratis, languidiore, 
credo, studio in causa fuistis ; tantummodo in prae- 
sidiis eratis, animi vero a causa abhorrebant: an, 
ut fit in civilibus bellis, * * nee in vobis magis quam 20 
in reliquis; omnes enim vincendi studio tenebamur. 
Pacis equidem semper auctor fui, sed tum sero ; erat 
enim amentis,.cum aciem videres, pacem cogitare. 
Omnes, inquam, vincere volebamus ; tu certe prae- 
cipue, qui in eum locum vcneras, ubi tibi esset pere- 25 
undum, nisi vicisses ; quamquam, ut nunc se res 
habet, non dubito quin banc salutem anteponas illi 
victoriae. 

10. Haec ego non dicerem, Tubero, si aut vos 
constantiae vestrae aut Caesarem beneficii sui poe- 30 
uiteret. Nunc quaero utrum vestras injurias an rei 
publieae persequamini. Si rei publicae, quid de 
vestra in ilia causa perseverantia respondebitis ? 
Si vestras, videte ne erretis, qui Caesarem vestris 
inimicis iratum fore putetis, cum ignoverit suis. 35 
Itaque num tibi videor in causa Ligarii esse occu- 
patus? Num de ejus facto diccre? Quicquid dixi, 
ad unam summam referri volo vel huma\i\\aX\a n^\ 
dementiao vel wisericordiac tuac. Cawsa9>, C«J5i^^T^ 
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egi multas equidem tecum, dum te in foro tenuit 
ratio honorum tuorum, certe numquam hoc modo: 
Ignoscitc, judices ; erravit, lapsus est, non putavit; 
si umquaui posthae. Ad parentem sic agi solct: ad 
6 judices, Non fecit, non cogitavit; falsi testes, fictum 
crimen. Die tc, Caesar, de facto Ligarii judieem 
esse ; quibus in praesidiis fuerit quaere : taceo, ne 
haec quideni colligo, quae fortasse valerent etiam 
apud judieem : Legatus ante bellum profectus, re- 

10 lictus in pace, bcUo oppressus in eo ipso non acerbus, 
jam est totus animo ac studio tuus. Ad judieem 
sic agi solet ; sed ego apud parentem loquor : Erra- 
vit, temere fecit, poenitet ; ad clementiam tuam 
confugio, delicti veniam j)eto, ut ignoscatur oro. 

15 Si nemo impetravit, arroganter: si plurimi, tu idem 
fer opem, qui spcm dedisti. An sperandi Ligario 
causa non sit, cum mihi apud te locus sit etiam pro 
altero deprecandi ? Quamquam nee in hac oratione 
spes est posita causae nee in eorum studiis, qui a te 

20 pro Ligario petunt, tui necessarii. 

11. Yidi enim et cognovi quid maxime spectares, 
cum pro alicujus salute multi laborarent: causas 
apud te rogantium gratiosiores esse quani vultus, 
ueque te spectare quam tuus esset necessarius is, 

25 qui te oraret, sed quam illius, pro quo laboraret. Ita- 
quc tribuis tu quidem tuis ita multa, ut mihi beatiores 
illi videantur interdum, qui tua liberalitate fruuntur, 
quam tu ipse, qui illis tam multa concedas; sed 
video tamen apud te causas, ut dixi, valere plus 

30 quam preces, ab eisque te moved maxime, quorum 
justissimum videas dolorem in petendo. In Q. Li- 
gario conservando nmltis tu quidem gratum facies 
necessariis tuis, sed hoc, quueso, considera, quod 
soles: possum fortissimos viros, Sabinos, tibi i>ro- 

85 batissimos, totumquc agrum Sabinum, florem Ita- 
liae ac robur rei publicae, proponere ; nosti optimos 
houiines: animadverte horum omnium, maestitiam 
et dolorem ; hujus T. Brocchi, de quo non dubito 
qujd existimeSf lacrimas &(\\ia\oxemc!^we ipRuis ct 
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4 

lilii vides. Quid de fratribus dicam ? Noli, Caesar 
putare de unius cnpite nos agere : aut tres tibi Li- 
garii retinendi iu civitate sunt aut tres ex civitate 
exterminandi ; nam quod vis exsilium his est opta- 
tius quam patria, quam donius, quaui di penates, 5 
uno illo exsulante-. Si fraterne, si pie, si cum dolore 
faciunt, moveant te horum laerimae, moveat pietas, 
moveat germanitas ; valeat tua vox ilia, quae vicit : 
te enim dicere audiebamus nos omnes adversarios 
putare, nisi qui nobiscum essent ; te omnes, qui 10 
contra te non essent, tuos. Yidesne igitur hunc 
splendorem omnium, banc Brocehorum domum, 
hunc L. Marcium, C. Cacsetium, L. Corfidium, hos 
omnes equites Komanos, qui adsunt veste mutata, 
non solum notos tibi, vcrum etiam probatos viros, 15 
qui tecum fuerunt? Atque his irascebamur, hos 
requirebamus, his nonnulli etiam minabamur. Con- 
serva igitur tuis suos, ut, quern ad modum cetera, 
quae dicta sunt a te, sic hoc verissimum reperiatur. 

12. Quod si penitus perspicere posses concordiam 20 
Ligariorum, omnes fratres tecum judicares fuisse. 
An potest quisquam dubitare quin, si Q. Ligarius 
in Italia esse potuisset, in eadem sententia fuerit 
futurus, in qua fratres fuerunt ? Quis est qui horum 
consensum conspirantem et paene conflatum in hac 25 
prope ae(|ualitate fraterna non noverit, qui hoc non 
sentiat, quidvis prius futurum fuisse, quam ut hi 
fratres diversas sententias fortunasque sequerentur? 
Voluntate igitur omnes tecum fuerunt: tempestdte 
abreptus est unus, qui si consilio id fecisset, esset 30 
eorum similis, quos tu tamen salvos esse voluisti. 
Sed ierit ad bellum, dissenserit non a te solum, 
verum etiam a fratribus : hi te orant tui. Equidem, 
cum tuis omnibus nogotiis interessem, memoria 
teneo qualis T. Ligarius quaestor urbanus fuerit 35 
erga te et dignitatem tuam. Sed parum est me hoc 
Dieminisse: spero etiam te, qui oblivisci nihil soles 
nisi injurias, quoniam hoc est animi, quomau\ et\«.vsDL 
vngenii tui, te aiiquid de hujus \\\o (\v\ufc«\.Qno vi^^\ft^ 
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etiam de aliis quibusdam quaestoribus reminisceih 
tern recordari. llic igitur T. Ligarius, qui turn nihil 
egit aliud (neque enim haec divinabat), nisi ut tui 
cum studiosum et bonum virum judicares, nunc a 
5 te supplex fratris salutem petit: quam hujus admo- 
nitus officio cum utrisque his dederis, tres fratres 
optimos et integerrimos non solum sibi ipsos neque 
bis tot ac talibus viris neque nobis necessariis tuis, 
sed etiam rei publicae condonaveris. Fac igitur, 

10 quod de homine nobilissimo et clarissimo fecisti 
nuper in curia, nunc idem in foro de optimis et huic 
omni frequentiae probatissimis fratribus. Ut con- 
cessisti ilium senatui, sic da hunc populo, cujus vo- 
luntatem carissimam semper habuisti, et, si ille dies 

15 tibi gloriosissimus, populo Romano gratissimus fuit, 
noli, obsecro, dubitare, C. Caesar, similem iHi glo- 
riae laudem quam saepissime quaerere. Nihil est 
tam populare quam bonitas, nulla de virtutibus tuis 
plurimis nee admirabilior nee gratior misericordia 

20 est. Homines enim ad deos nulla re propius acce- 
dunt quam salutem hominibus dando ; nihil habet 
nee fortuna tua majus quam ut possis, nee natura 
melius quarii ut velis servare quam plurimos • Longi- 
orem orationem causa forsitan postulet, tua eerte 

25 natura breviorem. Quare cum utilius esse arbitrer 
te ipsum quam me aut quemquam loqui tecum, 
fmem jam faciam : tantum te admonebo, si illi 
absenti salutem dederis, praesentibus bis omnibua 
te daturum. 
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1. Anie quara de re publica, patres conscripti, 
dicam ca, quae dicenda hoc tempore arbitror, ex- 
Donam vobis breviter consilium et profectionis et 
eversionis meae. Ego cum spcrarem aliquando ad 
restrum consilium auctoritatemque rem publicam 5 
»sse revocatam, manendum mi hi statuebam quasi 
in vigilia quadam consular! ac senatoria ; nee vero 
usquam discedebam nee a re publica dejiciebam 
oculos ex eo die, quo in aedem Telluris convocati 
Bumus: in quo templo, quantum in me fuit, jcci 10 
fundamenta pacis Atheniensiumque renovavi vetus 
cxemplum ; Graecum etiam verbum usurpavi, quo 
turn in sedandis discordiis usa erat civitas ilia, atque 
omnem memoriam discordiarum oblivione sempi- 
terna delendam censui. Pracclara turn oratio M. 15 
Antonii, egregia etiam voluntas ; pax denique per 
cum et per liberos ejus cum praestantissimis civibus 
confirmataest. Atque his principiis reliqua consen- 
tiebant: ad deliberationcs cas, quas habebat domi 
dc re publica, principes civitatis adhibebat ; ad hunc 20 
ordinem res optimas dcferobat ; nihil turn nisi quod 
erat notum omnibus in C. Caesaris commcntariis 
reperiebatur ; summa constantia ad ea, quae quae- 
sita erant, respondebat. Num qui exsules restituti ? 
Unura aiebat, praeterea neminem. Num immuni- 25 
tates datae ? NuIIae, respondebat. A.^setv\Kx\ ^NK^xsn. 
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nos Ser. Sulpicio, clarissimo viro, voluit, ne qu* 
tabula post Idus Manias ullius decreti Oaesaris aut 
beneficii figeretur. Multa praetereo eaque prae- 
clara; ad siugulare enim M. Antonii factum festinat 

5 oratio : dictaturam, quae jam vim regiae potestatis 
obsedcrat, funditus ex re publica sustulit; de qua 
ne senteutias quidem diximus: seriptum senatus 
consultum quod fieri vellet attulit, quo recitato auc- 
toritatem ejus summo studio secuti sumus eique 

10 amplissimis verbis per senatus consultum gratias 
egimus. 

2. Lux quaedam videbatur oblata non mode 
regno, quod pertuleramus, sed etiam regni timore 
sublato, magnunique pignus ab eo rei publicae da- 

15 turn, se liberam civitatem esse velle, cum dictatoris 
nomen, quod saepe justum fuisset, propter perpetuae 
dictaturae reeentem meraoriam funditus ex re pu- 
blica sustulisset. Liberatus periculo caedis paucis 
post diebus senatus ; uncus impactus est fugitive 

20 illi, qui in Marii nomen invaserat. Atque haec 
omnia communiter cum collega ; alia porro propria 
Dolabellae, quae, nisi collega afuisset, credo eia 
futura fuisse communia Nam cum serperet in 
urbem infinitum malum idque manaret in dies 

25 latius, idem que bustuni in foro facerent, qui illam 
insepultam sepulturam eflfecerant, et quotidie magis 
magisque perditi homines cum sui similibus servis 
tectis ac templis urbis minarentur, talis auimad- 
versio fuit Dolabellae cum in audaces sceleratosque 

30 servos, tum in impuros et nefarios liberos, talisque 
eversio illius exsecratae columnae, ut mihi mirum 
videatur tam valde reliquum tempus ab illo uno die 
dissensisse. Ecce enim Kalendis Juniis, quibus ut 
adessemus edixerat, mutata omnia : nihil per sena- 

^5 tum, multa et magna per populum et absente populo 
et invito. Consules designati negabant se audere 
in senatum venire ; patriae liberatores urbe carebant 
ea, cujus a cervicibus jugum servile dejecerant, quos 
tamen ipsi consules et \n eoiic\oii\\i\3L'& ^\. Vcl oroim 
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Bermooe laudabant ; veterani qui appcllabaDtur, qui- 
bus hie ordo diligentissimc cavctat, uon ad conser- 
vationem earum rerum, quas habebant, sed ad S)>em 
novarum praedarum incitabantur. Quae cum au(iire 
malleni quam videre habcremque jus legationis libc- 5 
rum, ea mente discessi, ut adessem Kalondis Janu- 
ariis, quod initiuiu senatus cogendi fore videbatur. 

3. Exposui, patres conscripti, profcetionis consi- 
Hum : nunc reversionis, quae plus admirationis habet, 
breviter exponam. Cum Brundisium iterquo illud, 10 
quod tritum in Graeciam est, non sine causa vita- 
vissem, Kalendis Sextilibus veni Syracusas, quod 
ab ea urbe transmissio in Graeciam laudabatur: 
quae tamen urbs mihi conjunctissima plus una me 
nocte cupiens retinere non potuit : veritus sum ne 16 
mens repentinus ad meos necessaries adventus sus- 
picionis aliquid adferret, si essem conunoratus. Cum 
autem me ex Sicilia ad Leucopetram, quod est pro- 
montoriura agri Regini, venti detulissent, ab eo loco 
conscendi, ut transmitterem ; nee ita multum pro- 20 
vectus rejectus austro sum in eum ipsum locum, 
unde conscenderam ; cumque intempesta nox esset 
mansissemque in villa P. Yalerii, comitis et famil- 
iaris mei, postridieque apud eundem ventum exspoc- 
tans manerem, municipes Regini complures ad me 25 
venerunt, ex eis quidam Roma recentes : a quibus 
primum accipio M. Antonii concionem, quae mihi 
ita placuit, ut ea lecta de reversione primum coo- 
perim cogitare. Nee ita multo post edictum Bruti 
adfertur et Cassii, quod quidem mihi, fortasse quod 30 
cos plus etiam rei publicae quam familiaritatis gratia 
diligo, plenum aequitatis videbatur. Addebant prae- 
terea — fit enim plerumque ut ii, qui boni quid 
volunt adferre', adfingant aliquid quo faciant id, 
quod nuntiant, laetius — rem conventuram:.Kalen- 35 
dis senatum frequentem fore ; Antonium, repudiatis 
malis suasoribns, remissis provinciis Galliis ad auc- 
toritatem seDatos esse rediturum. 

4. Tom veto taota sum eupiditate iacea&uft «j1 
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rediium, ut mihi nulli neque remi neque venti satis 
facerent, non quo me ad tempus occursuram non 
putarem, sed ne tardius quam cuperein rei publicae 
gratularer. Atque ego celeriter Veliam devectus 

5 Brutum vidi: quanto ineo dolore non dico: turpe 
mihi ipsi videbatur in cam urbem me audere reverti, 
ex qua Brutus ccdcret, ct ibi velle tuto esse, ubi ille 
non posset. Neque vero ilium similiter atque ipse 
erani commotum esse vidi : erectus enim maximi ac 

10 pulcherrimi facti sui conscientia nihil de suo casu, 
multa de vestro querebatur. Exque eo primum 
cognovi quae Kalendis Sextilibus in senatu fuisset 
L. Pisonis oratio : qui quamquam parum erat (id 
enim ipsum a Bruto audieram), a quibus debuerat 

15 adjutus, tamen et Bruti testimonio — quo quid potest 
esse gravius? — et omnium praedicatione, quos pos- 
tea vidi, magnam mihi videbatur gloriam consecutus. 
Hunc igitur ut sequerer properavi, quern praesentes 
non sunt secuti, non ut proficerem aliquid (nee enim 

20 sperabam id nee praestare poteram), sed ut, si quid 
mihi humanitus accidisset — multa autem irapen- 
dere videntur praeter naturam etiam praeterque fa- 
tum — , hujus tamen diei vocem testem rei publicae 
relinquerem meae perpetuae erga se voluntatis. 

25 Quoniam utriusque consilii causam, patres con- 
scripti, probatam vobis esse confide, prius quam de 
re publica dicere incipio, pauca querar de hesterna 
Antonii injuria: cui sum amicus, idque me non- 
nullo ejus officio deberc esse prae me semper tuli. 

30 5. Quid tandem erat causae cur in senatum hcs- 
terno die tam acerbe cogerer? Solusne aberani? 
An non saepe minus frequentes fuistis? An ea res 
agebatur, ut etiam aegrotos deferri oporteret? 
Hannibal, credo, erat ad portas aut de Pyrrhi pace 

35 agebatur, ad quam causam etiam Appium ilium et 
caecum et senem delatum esse memoriae proditum 
est: de supplicationibus roferebatur, quo in genere 
senatores ueesse non solent: coguntur enim non 
pjgnorlhua^ sed eorum, de c\\ioxvxm hcvuore agitnr. 
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gratia; quod idem fit, cum de triumpho refertur: 
ita sine cura consules sunt, ut pacne liberum sit 
senatori non adesse. Qui cum raihi mos notus 
esset cumque e via languerem et mihimet displice- 
rem, misi pro amicitia qui hoc ei diceret. At ille 5 
vobis audientibus cum fabris se domum meam ven- 
turum esse dixit. Nimis iracunde hoc quidem et 
valde intemperanter: cujus enim maleticii tanta 
ista poena est, ut dicerc in hoc ordine auderet se 
publicis opens disturbaturum publico ex senatus 10 
sententia aedificatam domum? Quis autem um- 
quam tanto damno scnatorem coi-git? Aut quid 
est ultra pignus aut multam ? Quod si scisset quam 
sententiaui dicturus essem, remisisset aliquid pro- 
fecto de severitate cogendi. 15 

G. An me censetis, patres conscripti, quod vos 
inviti secuti estis, decreturum fuisse, ut parentalia 
cum supplicationibus miscerentur? Ut inexpiabiles 
religiones in rem publicam inducerentur ? Ut decer- 
nerentur supplicationes mortuo? Nihil dico cui : 20 
fuerit ille Brutus, qui et ipse dominatu regio rem 
publicam liberavit et ad similem virtutem et simile 
factum stirpem jam prope in quingentesimum annum 
propagavit : adduci tamen non possem ut quemquam 
mortuum conjungerem cum immortal ium religione ; 25 
ut, cujus sepulcrum usquam exstct ubi parentetur, 
ei publice supplicetur. Ego vero cam sententiam 
dixissem^ ut mo adversus populum Romanura, si 
qui accidisset gravior rei publicae casus, si bellum, 
si morbus, si fames, facile possem defendere ; quae 30 
partim jam sunt, partim timeo ne impendeant. Sed 
hoc ignoscant di immortales velim et populo Ro- 
mano, qui id non probat, et huic ordini, qui decrevit 
invitus. Quid? De reliquis rei publicae raalis 
licetne dicere ? Mihi vero licet et semper licebit 35 
dignitatem tueri, mortem contemnere. Potestas 
modo veniendi in hunc locum sit: dicendi pericu- 
lum non recuso. Atque utinam, palxea coT^'&ctv^'Cx, 

Kalendis Sextilibas adesse potu\8sem\ uou ^^ 
12 Cic. 
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profici potuerit aliquid, sed ne unus modo consnla- 
ris, quod turn accidit, dignus illo bonore, digous rfl 
publica inveniretur. Qua quidem ex re magnam 
accipio dolorem, homines amplissimis populi Ro- 

5 mani beneficiis usos L. Pisonem dueem optimae 
sententiae non secutos. Idcircono nos populus Ro- 
nianus eonsules fecit, ut in altissimo gradu digni- 
tatis loeati rem publicam pro nihilo haberemus? 
Non modo voce nemo L. Pisoni consularis, sed ne 

10 vultu quidem adsensus est. Quae, malum I est ista 
voluntaria scrvitus? Fuerit quaedam necessaria; 
neque ego hoc ab omnibus eis desidero, qui senten- 
tiam consulari loco dicunt : alia causa est eorum, 
quorum silentio ignosco ; alia eorum, quorum vocem 

15 requiro : quos quidem doleo in suspicionem populo 
Romano venire non modo metus, quod ipsum esset 
turpe, sed alium alia de causa deesse dignitati suae. 
7. Quare primum maximas gratias et ago et habeo 
Pisoni, qui non quid efficere posset in re publica 

20 cogitavit, sed quid facere ipse deberet : deinde a 

vobis, patres conscripti, peto, ut, etiam si sequi 

minus audcbitis orationem atque auctoritatem meam, 

benigne me tamen, ut adhuc fecistis, audiatis. 

Primum igitur acta Caesaris servanda censeo, 

25 non quo probem — quis enim id quidem potest? — 
sed quia rationem habendam maxime arbitror pacis 
atque otii. Yellem adesset M. Antonius, modo sine 
advocatis. Sed, ut opinor, licet ei minus valere, 
quod mihi beri per ilium non licuit: doeeret me vel 

30 potius vos, patres conscripti, quem ad modum ipse 
Caesaris acta defenderct. An in commentariolis et 
chirographis et libellis se uno auctore prolatis, ne 
prolatis quidem, sed tantummodo dictis acta Cae- 
saris firma erunt ; quae ille in aes incidit, in quo 

B5 populi jussa perpotuasque leges esse voluit, pro 
nihilo habebuntur? Equidem cxistimo nihil tain 
esse in actis Caesaris quam legos Caesaris. An, si 
eui quid ille promisit, id erit fixum, quod idem non 
facere potult? XJt mu\l\a muVl^i. Y'tovsvl^^aa aon feeit : 
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quae tamen multo plura illo mortuo reperta sunt 
quam a vivo beneficia per omnes annos tributa et 
data. Sed ea non niuto, non moveo : summo studio 
iilius praeclara acta dcfondo. Pecunia utinam ad 
Opis nianeret I cruenta ilia quidem, sed his tempo- 5 
ribus, quoaiam eis, quorum est, non redditur, neees- 
saria. Quamquam ea quoque sit effusa, si ita in 
actis fuit. Ecquid est quod tarn proprie dici possit 
actum ejus, qui togatus in re publica cum potestate 
imperioque versatus sit, quam lex? Quaere acta 10 
Gracchi : leges Semproniae proferentur ; quaere 
Sullae : Corneliae. Quid ? Pompeii tertius consu- 
latus in quibus actis constitit? Nempe in legibua. 
De Caesare ipso si quaereres quidham egisset in urbc 
et in toga, leges multas responderet se et praeclaras 15 
tulisse, chirographavero aut mutaret aut non daret, 
aut, si dedisset, non istas res in actis suis duceret. 
Sed haec ipsa concede ; quibusdam etiam in rebus 
conniveo; in maximis vero rebus, id est legibus, 
acta Caesaris dissolvi ferondum non puto. 20 

8. Quae lex melior, utilior, optima etiam re pu- 
blica saepius flagitata quam ne praetoriae provinciae 
plus quam annum neve plus quam biennium consu- 
lares obtinerentur ? Ilac lege sublata videnturne 
vobis posse Caesaris acta servari ? Quid ? Lege, 25 
quae promulgata est de tertia decuria nonne omnes 
judiciariae leges Caesaris dissolvuntur? Et vos 
acta Caesaris defenditis, qui leges ejus evertitis? 
Nisi forte, si quid memoriae causa rettulit in libel- 
lum, id numerabitur in actis et, quamvis iniquum et 30 
inutile sit, defendetur : quod ad populum centuriatis 
comitiis tulit, id in actis Caesaris non habebitur. 
At quae est ista tertia decuria? * Centurionum,' 
inquit. Quid ? Isti ordini judicatus lege Julia, etiam 
ante Pompeia, Aurelia non patebat ? * Census prae- 35 
ftniebatur,' inquit. Non centurioni quidem solum, sed, 
equiti etiam Romano ; itaque viri fortissimi atque ho- 
nestissimi, qui ordines duxerunt, res et ^\xd\c«>.w\, ^\» 
jadicaveruz?/. 'Non quaere* inquit * istoa*. v\\v\e\Mxv^\'^ 
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ordinem duxit, judicet.' At si ferretis, quicumqo^' 
equo meruisset, quod est lautius, neinini probaretis 'i 
in judice enim spectari et fortuna debet et dignita^ — 
' Non quaero ' inquit *ista: addo etiam judice^^ 
5 manipulares ex legione Alaudarum ; aliter eniiw- ^ 
nostri negant posse se salvos esse.' O contumelL 
osum honorem eis, quos ad judicanclum necopinanteiW^ 
vocatis ! Hie enim est legis index, ut ii res in terti^^^ 
decuria judicent, qui libere judicare non audeant: in::^^^ 

1 quo quantus error est, di ininiortales ! eoruni, qui istan ^ 
legem excogitaverunti Ut enim quisque sordidissi ' 
mus videbitur, ita libe.ntissime severitate judieand. ^ 
sordes suas eluet laborabitque uthonestis decuriis po 
tiusdignus videaturquam in turpeni jure conjeetus 

15 9. Altera promulgata lex est, ut et de vi et 
majestatis damnati ad populuni provocent, si ve- 
lint. Haec utruni tandem lex est an legum om- 
nium dissolutio ? Quis est enim hodie cujus in- 
tersit istam legem manere ? Nemo reus est legibuj 

20 illis, nemo quom futurum putemus ; armis enii 
gesta numquam profecto in judicium vocabuntur. 
At res popularis. Utinam quidem aliqui'd velletit 
esse populare I Omnes enim jam cives de rei pu- 
blicae salute una et mente et voce consentiunt. Quae 

25 est igitur ista cupiditas legis ejus ferendae, quae 
turpitudinem summam habeat, gratiam nullam? 
Quid enim turpius quam qui majestatem populi 
Romani minuerit per vim, eum damnatum judicio 
ad eam ipsam vim reverti, propter quam sit jure 

30 damnatus ? Sed quid plura de lege disputo ? Quasi 
vero id agatur ut quisquam provocet : id agitur, id 
fertur, ne quis omnino umquam istis legibus reus 
fiat : quis enim aut accusator tam amens reperietur, 
qui reo condemnato objicefe se multitudini conduc- 

36 tae velit, aut judex qui rcum damnare audeat, ut 

ipse ad operas mercenarias statim protrahatur ? Non 

igitur provocatio ista lege datur, sed duae maxima 

.ralutares leges quaestionesque tolluntur. Quid est 

alind bortari adole8cenlea,viV\x!LT^i^A«Ti\\,\iV«fc^i^\<^^ 
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ut perniciosi cives veliut esse ? Quam autem ad 
pesteni furor tribunicius impelli non poterit his dua- 
biis quoestionibus de vi et majestate sublatis? Quid, 
quod obrogatur legibus Caesaris, quae jubeut ei, qui 
de vi, itemque ei, qui majestatis damnatus sit, aqua 5 
et igui interdici? Quibus cum provocatio datur, 
nonne acta Caesaris rescinduntur ? Quae quidem 
ego, patres conscripti. qui ilia numquam probavi, 
tanien ita conservanda eoneordiae causa arbitratus 
sum, ut non niodo, quas vivus leges Caesar tulisset, 10 
infirniandas hoc tempore non putarem, sed ne illas 
quidem, quas post mortem Caesaris prolatas esse et 
lixas videtis: 

10. De exsilio reducti a mortuo ; ci vitas data non 
solum singulis, sed nationibus et provinciis univer- 15 
sis a mortuo ; immunitatibus infinitis sublata vecti- 
^alia.a mortuo: ergo haec uno, verum Optimo auc- 
tore domo prolata defendimus : eas leges, quas ipse 
nobis inspectantibus recitavit, pronuntiavit, tulit, 
qnibus latis gloriabtitur eisque legibus rem publicam 20 
contineri putabat, de provinciis, de judieiis, eas, in- 
quam, Caesaris leges nos, qui defendimus acta Cae- 
saris, evertendas putamus ? Ac de his tamen legi- 
bus, quae proraulgatae sunt, saltem queri possumus : 
de eis, quae jam latae dicuntur, ne illud quidem 25 
licuit ; illae enim sine ulla promulgatione latae sunt 
ante quam scriptae. Quaero autem quid sit cur aut 
ego aut quisquam vestrum, patres conscripti, bonis 
tribunis plebis leges malas metuat: paratos habe- 
mus qui intercedant ; paratos qui rem publicam reli- 30 
gione defendant: vacui metu esse debemus. * Quas 
tu mihi ' inquit, * intercessiones, quas religiones ? ' 
Eas scilicet, quibus rei publicae salus continetur. 
* Negligimus ista et nimis antiqua ac stulta ducimus : 
forum saepietur ; omnes claudentur aditus ; armati 35 
in praesidiis multis locis collocabuntur.' Quid tum ? 
Quod ita erit gestum, id lex erit ? Et in aes incidi 
jubebitis, credo, ilia legitima: consules po^isi^j^ 
JURE BOOAVEBUNT — hocino a waioTVWa Wi^^:^"^- 
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luus jus rogandi ? — populusque jure sci vit. Qa' 
populus? Isne, qui exclusus est ? Quo jure? A 
eo, quod vi et armis omne sublatum est? Atqu' 
haec dico de futuris, quod est amieorum ante dicer< 
5 ea, quae vitari possint: quae si facta non erunt^ » 
refelletur oratio raea. Loquor de legibus promul — " 
gatis, de qulbus est integrum vobis ; demonstrc::^^ 
vitia: tollitel Denuntio vim, arma: removetel 

11. Irasci quidem vos mihi, Dolabella, pro n 
10 publica dicenti non oportebit. Quamquam te qui- 
dem id facturiim non arbitror ; novi facilitatem tuam 
collegam tuum alynt in hae sua fortuna, quae bonj 
ipsi videtur — mihi, ne gravius quippiam dicam, 
avorum et avunculi sui consulatum si imitaretur, 

15 fortunatior videretur — sed eum iracundum audio 
esse factum. Video autcm quam sit odiosum habere 
eundcm iratum et armatum, cum tanta praesertim 
gladiorum sit impunitas : sed pi'oponam jus, ut 
opinor, aequum, quod M. Antonium non arbitror 

20 repudiaturum. Ego, si quid in vltam ejus aut in 
mores cum contumelia dixero, quo minus mihi inimi- 
cissimus sit non recusabo ; sin consuetudinem meani 
[quam in re publica semper habui,] tenuero, id est, 
si libere quae sentiam de re publica dixero, primum 

25 deprecor ne irascatur ; deinde, si hoc non impetro, 
peto ut sic irascatur, ut civi : armis utatur, si ita 
necosse est, ut dicit, sui defendendi causa : eis, qui 
pro re publica quae ipsis visa erunt dixerint, ista 
arma ne noceant. Quid hac postulatione dici potest 

30 aequius? Quod si, ut mihi a quibusdam ejus famil- 
iaribus dictum est, omnis eum, quae habetur contra 
voluniatem ejus, oratio graviter offendit, etiam si 
nulla inest contumelia, feremus amici naturam. Sed 
idem illi ita mecum loquuntur: *Non idem tibi 

35 adversario Caesaris licebit quod Pisoni socero,' et 
simul admonent quiddam, quod cavcbimus : * nee 
erit justior in senatum non veniendi morbi causa 
quam mortis. 

12. Swf per deoR \mmoTlaVeft\ — \ft «is\x«v vq\»kivv 
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Dolabella, [qui es mihi carissimus, ] non possum 
utriusque vestrum erroreni reticere : credo enim 
vos, nobiles homines, magna quaedam spectantes, 
uon peeuniam, ut quidam niniis creduli suspicantur, 
quae semper ab amplissimo quoque clarissimoque 5 
contempta est, non opes violentas et populo Romano 
minime ferendam potentiam, sed caritatem civium 
et gloriam concupivisse. Est autem gloria laus 
rectc factorum magnorumque in rem publicam meri- 
torum, quae cum optimi cuj usque turn etiam multi- 10 
tudinis testimonio comprobatur. Dicerem, Dola- 
bella, qui recte factorum fructus esset, nisi te praeter 
ceteros paulisper esse expertum viderem : quem 
potes recordari in vita illuxisse tibi diem laetiorem 
quam cum expiato foro, dissipato concursu impio- 15 
rum, principibus sceleris poena affectis, urbe incen- 
dio et caedis metu liberata te domum recepisti? 
Cujus ordinis, cujus generis, cujus denique fortu- 
nae studia turn laudi et gratulationi tuae se non 
obtulcrunt ? Quin mihi etiam, quo auctore te in his 20 
rebus uti arbitrabantur, et gratias boni viri agebant 
et tuo nomine gratulabantur. Recordare, quaesOi 
Dolabella, consensum ilium theatri, cum omnes 
earum rerum obliti, propter quas fuerant tibi offensi, 
significarent se beneficio novo memoriam veteris 25 
doloris abjecisse. Hanc tu, P. Dolabella, — magno 
loquor cum dolore — hanc tu, inquam, potuisti 
a^quo animo tantam dignitatem deponere? 

13. Tu autera, M. Antoni, — absentem enim ap- 
pello — ,unum ilium diem, quo in aede Telluris 30 
senatus fuit, non omnibus his mensibus, quibus te 
quidam multum a me dissentientes beatum putant, 
anteponis ? Quae fuit oratio de concordia ? Quanto 
metu [veterani], quanta sollicitudine civitas tum a 
te liberata est, cum collegam tuum depositis inimi- 35 
citiis, oblitus auspiciorum a te ipso augure populi 
Komani nuntiatorum, illo primum die collegam tibi 
esse voluisti; tuus parvus filius in Civi^\lo\vMXi%»\ft 
missuB pacta obses fuit. Quo senalxxa ^\^ \^%"C\w^ 
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Quo populas Romanus? Qui quidem nulla in 
concione umquam frequentior fuit. Turn denique 
liberati per viros fortissimos videbamur, quia, ut 
illi voluerant, libertatem pax eonscquebatur. Prox- 

5 inio, altero, tertio, denique reliquis consecutis diebug 
non intermittebas quasi donum aliquod quotidie 
adterre rei publicae ; maximum autem illud, quod 
dictaturae nomen sustulisti. Haec inusta est a te, 
a te, inquam, mortuo Caesari nota ad iguominiara 

10 sempiternam. Ut enim propter unius M. Manlii 
scelus decreto gentis Manliae neminem patrieium 
Manlium Marcum vocari licet, sic tu propter unius 
dictatoris odium nomen dlctatoris funditus sustu- 
listi. Num te, cum haec pro salute rei publicae 

1 5 tanta gossisses, fortunae tuae, num amplitudinis, 
num claritatis, [num gloriae] poenitebat? Unde 
iiritur subito tanta ista mutatio ? Non possum ad- 
diici ut suspiccr te pecunia captum. Licet quod 
cuique libet loquatur, credere non est necesse : nihil 

20 enim umquam in te sordidum, nihil humile cognovi. 

Quamquam solent domestic! depravare nonnum- 

quam ; sed novi firmitatem tuam. Atque utinam 

ut culpam, sic etiara suspicionem vitare potuiSaSesI 

14. Illud magis vereor, ne ignorans verum iter 

25 gloriae gloriosum putes plus te unum posse quam 
omnes ct metui a civibus tuis : quod si ita putas. 
totam ignoras viam gloriae : carum esse civem, bene 
de re publica mercri, laudari, coli, diligi gloriosum 
est; metui vero et in odio esse invidiosum, detes- 

30 labile, imbecillum, caducum. Quod videmus etiara 
in fabula illi ipsi, qui ' oderint, dum metuant ' dix- 
crit, perniciosum fuisse. Utinam, Antoni, avuin 
tuum meminisses I de quo tamen audisti rnulta ex 
me eaque sj\opissime. Putasne ilium immortali- 
tatem mereri voluisse, ut propter armorum haben- 
dorum licentiam metueretur? Ilia erat vita, ilia 
secunda fortuna, libertate esse parem ceteris, prin- 
cipem dignitate. Itaque, ut omittam res avi tui 
prosperas, acerbissimum eiwa au^teo^um diem malim 
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quam L. Cinnae dominatum, a quo ille crudelissimo 
est interfectus. Sed quid oratione te flectam ? Si 
enim exitus C. Caesaris eflBcere non potest ut malis 
carus esse quam metui, nihil cujusquam proficiet 
nee valebit oratio: quern qui beatum, fuisse putant, 5 
iniseri ipsi sunt ; beatus est nemo, qui oa lege vivit, 
ut non modo impune, sed etiam cum sumnia interfec- 
toris gloria interfici possit. Quare flecte te, quaeso, 
et majores tuos respice atque it a guberna rem pu- 
blicam, ut natum esse te elves tui gaudeant: sine 10 
quo nee beatus nee clarus nee tutus quisquam esse 
omnino potest. 

15. Populi quidem Romani judicia multa ambo 
habetis, quibus vos non satis moved permoleste 
fero. Quid enim gladiatoribus clamores innu- 15 
merabilium civium? Quid populi versus? Quid 
Pompeii statuae plausus infiniti ? Quid duobus tri- 
bunis plebis, qui vobis adversantur? Parumne 
haec significant incredibiliter consentientem populi 
Romani aniversi voluntatem ? Quid? Apollina- 20 
Hum ludorum plausus vel testimonia potius et 
judicia populi Romani parum magna vobis vide- 
bantur? O beatos illos, qui, cum adesse ipsis 
propter vim armorum non licebat, aderant tamen et 
in medullis populi Romani ac visceribus haerebant! 25 
Nisi forte Accio turn plaudi et sexagesimo post 
anno palmam dari, non Bruto putabatis, qui ludis 
suis ita caruit, ut in illo apparatissimo spectaculo 
studium populus Romanus tribueret absenti, desi- 
derium liberatoris sui perpetuo plausu et clamore 30 
leniret. Equidem is sum, qui istos plausus, cum 
popularibus civibus tribuerentur, semper contemp- 
serim ; idemque cum a summis, mediis, infimis, cum 
denique ab universis hoc idem fit cumque ii, qui 
ante sequi populi consensum solebant, fugiunt, non 35 
plausum ilium, sed judicium puto. Sin haec leviora 
vobis videntur, quae sunt gravissima, num etiam 
hoc contemnitis, quod sensistis tarn caram. ^o^vslci 
Romsso ritam A. flirtii fuisse? SaWa ev:«X. ^Xiwa. 
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probatum ilium esse populo Romano, ut est; jucun- 
dum amicis, in quo viucit omnes; carum suis, quibus 
est ipse carissimus: tantam tamen sollicitudinem 
bonorum, tantum timorem omnium in quo meniin- 
5 imus? Certe in nullo. Quidigitur? Hoc vos, per 
deos immortales, quale sit non interpretamini ? 
Quid ? Eos de vestra vita eogitare non censetis, 
quibus eorum, quos spcrant rei publicae consulturos, 
vita tarn cara sit? 

10 Cepi fructum, patres conscripti, reversionis meae, 
quoniam et ea dixi, ut quicumque casus consecutus 
esset, exstaret constantiae meae testimonium, et 
sum a vobis benigne ac diligenter auditus; quae 
potestas si mi hi saepius sine meo vestroque periculo 

ir> fiet, utar: si minus, quantum potero, non tarn mihi 
me quam rei publicae reservabo. Mihi fere satis 
est quod vixi vel ad aetatem vel ad gloriam : hue 
si quid accesserit, non tam mihi quam vobis reique 
publicae accesserit. 
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1. Frequentia vestrum incredibilis, Quirites,con- 
cioque tanta,quantara meminisse non videor,et alacri- 
tatem mihi summam defendendae rei publicac adfert 
et spem recuperandae. Quaraquam animus mihi 
quidem numquam defuit: tempora defuerunt, quae 5 
simul ac primum aliquid lucis ostendere visa sunt, 
princeps vestrae libertatis defendendae fui: quod 
si id ante facere conatus essem, nunc facere non pos- 
sem. Hodierno enim die, Quirites, ne mediocrem 
rem actam arbitremini; fundamenta jaeta sunt reli- 10 
quarum actionum ; nam est hostis a senatu nondum 
verbo appellatus, sed re jam judicatus Anton i us. 
Nunc vero multo sum erectior, quod vos quoque 
ilium hostem esse tanto consensu tantoqne clamore 
approbavistis. Neque enim, Quirites, fieri potest 15 
ut non aut ii sint impii, qui contra consulem exer- 
citus compararerunt, aut ille hostis,- contra quern 
jure arma sumpta sunt. Hanc igitur dubitationem, 
quamquam nulla erat, tamen ne qua posset esse, 
senatus hodierno die sustulit: C. Caesar, qui rem 20 
publicam libertatemque vestram suo studio, con- 
silio, patrimonio denique tutatus est et tutatur, 
maximis senatus laudibus ornatus est. Laudo, 
laudo vos, Quirites, quod gratissimis animis prose- 
quimini nomen clarissimi adolescentis vel pueri po- ^^ 
tius; Bunt enim facta ejus immoT\,«A\V.^\»\^, \io\s:k^xv 
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aetatis. Multa memini, multa audivi, multa leg!, 
Quirites: nihil ex omnium saeculorum memoria 
tale coguovi : qui cum servitute premeremur, in 
dies malum cresceret, praesidii nihil haberemus, 
5 capitalem et pestiferum a Brundisio turn M. Antonii 
reditum timeremus, hoc insperatum omnibus con- 
silium, incognitum certe ceperit, ut exercitum in- 
victum ex paternis militibus conficeret Antoniique 
furorem crudelissimis consiliis incitatum a pernicie 

10 rei publicae averteret. 

2. Quis est enim qui hoc non intelligat, nisi 
Caesar exercitum paravisset, non sine exilio nostro 
futurum Antonii reditum fuisse? Ita enim se 
recipiebat ardens odio vestri, cruentus sanguine 

15 civium Romanorum, quos Suessae, quos Brundisii 
occiderat, ut nihil nisi de pernicie populi Romani 
cogitaret. Quod autem praesidium erat salutis 
libertatisque vestrae, si C. Caesaris fortissimorum 
sui patris militum exercitus non fuisset? Cujus de 

20 laudibus et honoribus, qui ei pro divinis et immor- 
talibus meritis divini immortalesque debentur, mihi 
senatus adsensus paulo ante decrevit, ut primo 
quoque tempore referretur. Quo decreto quis non 
perspicit hostem esse Antonium judicatum ? Quem 

25 enim possumus appellare eum, contra quem qui 
exercitus ducunt, eis senatus arbitratur singulares 
exquirendos honores ? Quid ? Legio Martia, quae 
raihi videtur divinitus ab eo deo traxisse nopien, a 
quo populnm Romanum generatum accepimus, non 

30 ipsa suis decretis prius quam senatus hostem judi- 
cavit Antonium ? Nam si ille non hostis, hos, qui 
oonsulem reliquerunt, hostes necesse est judicemus. 
Praeclare et loco, Quirites, reclamatione vestra fac- 
tum pulcherrimum Martialium comprobavistis : qui 

35 se ad senatus auctoritatem, ad libertatem vestram, 
ad universam rem publicam contulerunt, hostem 
ilium et latronem et parricidam patriae reliquerunt. 
Nee solum id animose et fortiter, sed considerate 
etmm sapientevque fecerunt; k\h^A conatiterunt, 
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in urbe opportuna, munita, propinqua, fortissimo- 
rum virorum, fidelissimorum civium atque optimo- 
rum. Hujus [Martiae] legionis legio quarta imitata 
virtutem, duce L. Egnatuleio, quern senatus merito 
paulo ante laudavit, C. Caesaris exercitum perseeuta 5 
est. 

3. Quae exspectas, M. Antoni, judicia graviora ? 
Caesar fertur in caelum, qui contra te exercitum 
comparavit ; laudantur exquisitissimis verbis legi- 
ones, quae te reliquerunt, quae a te arcessitae sunt, 10 
quae essent, si te consulem quam hostem maluisses, 
tuae : quarum legionum fortissimum verissimumque 
judicium confirmat senatus, comprobat universus 
populus Romanus, nisi forte vos, Quirites, consu- 
lem, non hostem judicatis Antonium. Sic arbitra- 15 
bar, Quirites, vos judicare, ut ostenditis. Quid? 
Municipia, colonias, praefecturas num aliter judicare 
censetis ? Omnes mortales una mente consentiunt ; 
omnia arma eorum, qui haec salva velint, contra 
illam pestem esse capienda. Quid ? D. Bruti judi- 20 
cium, Quirites, quod ex hodierno ejus edicto per- 
spicere potuistis, num cui tandem contemnendum 
videtur? Kecte et vere negatis, Quirites. Est 
enim quasi deorum immortalium beneficio et mu- 
nere datum rei publicae Brutorum genus et nomen 25 
ad libertatem populi Roman i vel constituendam vel 
recipiendam. Quid igitur D. Brutus de M. Antonio 
judicavit ? Excludit provincia; cxercitu obsistit; 
Galliam totam hortatur ad bellum, ipsam sua sponte 
suoque judicio excitatam. Si consul Antonius, Bru- 30 
tus hostis: si conservator rei publicae Brutus, 
hostis Antonius. Num igitur, utrum horum sit, 
dubitare possum us? 

4. Atque ut vos una mente unaque voce dubitare 
vos negatis, sic modo decrevit senatus, D. Brutum 35 
optime de re publica mereri, cum senatus auctori- 
tatem populique Romani libertatem imperiumque 
defenderet. A quo defenderet? "NeTv\^^ ^Vi Vi<^'s\fc\ 
gaae est enim alia, laudanda de^ctvs\o*l T^\i\\v>i^\i% 
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laudatur provincia Gallia meritoque omatur verbis 
aniplissimis ab senatu, quod rcsistat Antonio ; quern 
81 coasulom ilia provincia putaret neque eum recipe- 
ret, maj^no scelere se astringeret : omnes enim in con- 
6 sulis jure et imperio debent esse provinciae. Negat 
hoc 1). Brutus inipcrator, consul designatus, natU8 
rei publicac civis ; negat Gallia, negat euncta Italia, 
negat senatus, negatis vos. Quis ilium igitur con- 
suleni nisi latrones putant ? Quaniquam ne ii qui- 

10 dem ipsi, quod loquuutur, id scntiunt, nee ab judicio 
omnium mortal ium, quamvis impii nefariique sint, 
sicut sunt, dissentire possunt ; sed spes rapiendi 
atque praedandi occaccat animos corum, quos non 
bonorum donatio, non agrorum adsignatio, non ilia 

15 intinita basta satiavit; qui sibi urbem, qui bona et 
fortunas civium ad praedam proposuerunt ; qui, 
duni hie sit quod rapiant, quod auferant, nihil sibi 
defuturum arbitrantur; quibus M. Antonius — 
di immortales, avertite et detestamini, quaeso, hoc 

20 omen I — urbem se divisurum esse promisit. Ita 
vero, Quiritcs, ut precamini, eveniat atque hujus 
amentiae poena in ipsum familiamque ejus recidati 
quod ita futurum esse confido. Jam enim non solum 
homines, sed etiam deos immortales ad rem pu- 

25 blicani conservandam arbitror consensisse. Sivc 
enim prodigiis atque portentis di immortales nobis 
futura praedicunt, ita sunt aperte pronuntiata, ut et 
illi poena et nobis libcrtas appropinquet ; sive tantus 
consensus omnium sine impulsu deorum esse nou 

30 potuit, quid est quod de voluntate caelestium dubi- 
tare possimus? 

5. JReliquum est, Quirites, ut vos in ista sententia, 
quam prae vobis fertis, perseveretis. Faciam igitur, 
ut imporatores instructa acie solent, quaniquam 

35 paratissimos milites ad proeliandum videant, ut eos 
tamen adhortentur, sic ego vos ardentes et erectos 
ad libertatem recuperandam cohortabor. Non est 
vobis, Quirites, cum eo hoste certamen, eum quo 
a)}qua pac'w condicio esse poaa\\.\ w^o^^^ <&rL\m ille 
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servitutem vestram, ut antea, sed jam iratus san- 
guinem concupiscit. Nullus ei ludus videtur esse 
jucu^ndior quam cruor, quam caedes, quam ante 
oculos trucidatio civium Non est vobis res, Qui- 
rites, cuin scelerato homine atque nefario, sed cum 5 
immani taotraque belua, quae quoniam in foveam 
incidit, obruatur; si enim illim emerserit, nullius 
supplicii crudelitas erit reeusanda: sed tenetur, 
premitur, urguetur nunc eis copiis, quas jam habe- 
mus, niox eis, quas paucis diebus novi consules 10 
comparabunt. Incumbite in causam, Quirites, ut 
facitis. Numquam major consensus vester in ulla 
causa fuit ; numquam tani vehemonter cum senatu 
consociati fuistis; nee mirum : agitur enim non qua 
condicione victuri, sed victurine simus an cum sup- 15 
plicTo ignominiaque perituri. Quamquam mortem 
quidem natura omnibus proposuit ; crudelitatem 
mortis et dedecus virtus propulsare solet, quae pro- 
jiria est Romani generis et seminis. Hanc retinete, 
quaeso, quam vobis tamquam hereditatem majores 20 
vestri reliquerunt; [quamquam] alia omnia falsa, 
iQcerta sunt, caduca, mobilia : virtus est una altis-. 
simis defixa radicibus, quae numquam vi ulla labe- 
factari potest, numquam demoveri loco ; bac [virtute] 
majores vestri primum universam Italiam device- 25 
runt, deinde Karthaginem exciderunt, Numantiam 
everterunt, potentissimos reges, bellicosissimas 
gentes in dicionem hujus imperii redegerunt. 

6. Ac majoribus quidem vestris, Quirites, cum eo 
hoste res erat, qui haberet rem publicam, curiam, 30 
acrarium, consensnm et concordiam civium, ratio- 
nem aliquam, si ita res tulisset, pacis et foederis: 
hie vester hostis vestram rem publicam oppugnat, 
ipse habet null am ; senatum, id est orbis terrae con- 
silium, delere gestit, ipse consilium publicum nullum 35 
habet ; aerarium vestrum exhausit, suum non habet. 
Nam concordiam civium qui habere potest, nullam 
cum habet civitatem? Pacis vero quae potest esse c.w\xv 
eo ratio, in quo est incredibilis crude\\\,a.a,^^^'a»\iV3^^X 
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Est igitur, Quirites, populo Romano,-victori omnium 
gentium, omne certamen cum percussore, cum la- 
trone, cum Spartaco ; nam quod se similem esse 
Catilinae gloriari solet, scelere par est illi, industria 
5 inferior: ille cum exerciturti nullum habuisset, re- 
pente conflavit: hie eum exercitum, quern accepit, 
amisit. Ut igitur Catilinam diligentia mea, sena- 
tus auctoritate, vestro studio et virtute fregistis, sic 
Antonii nefarium latrocinium vestra cum senatu 

10 Concordia tauta, quanta numquam fuit, felicitate et 
virtute exercituum ducumque vestrorum brevi tem- 
l)ore oppressum audietis. Kquideni, quantum cura, 
labore, vigiliis, auctoritate, consilio niti atque effi- 
cere potero, nihil praeterniittam, quod ad libertatem 

15 vcstram pertinere arbitrabor; neque enim id pro 
vestris amplissimis in me beneficiis sine scelere 
facere possum. Hodierno autem die primum refe- 
rente viro fortissimo vobisque amicissimo, hoc M. 
Servilio, collcgisque ejus, ornatissimis viris, optimis 

20 civibus, longo intervallo me auctore et principe ad 
spem libertatis exarslmus. 
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1. A^ELLEM di immortales fecissent, patres con- 
scripti, ut vivo .potius Ser. Sulpicio gratias agere- 
mus qiiam honores mortuo quaereremus. Nee vero 
dubito quin, si ille vir legationem renuntiare potu- 
isset, reditus ejus et vobis gratus fuerit et rei pu- 5 
blicae salutaris futurus, non quo L. Philippo et L. 
Pisoni aut studium aut cura defuerit in tanto officio 
tantoque munere, sed cum Ser. Sulpicius aetate illos 
anteiret, sapientia omnes, subito ereptus e causa 
totam legationem orbaui et debilitatani reliquit. 10 
Quod si cuiquam Justus honos habitus est in morte 
legato, in nullo justior [quam in Ser. Sulpicio] repe- 
rietur : ceteri, qui in legatione mortem obierunt, ad 
incertum vitae periculum sine ullo mortis metu pfo- 
fecti sunt: Ser. Sulpicius cum aliqua perveniendi 15 
ad M. Antonium spe profectus est, nulla revertendi : 
qui cum ita affectus esset, ut, si ad gravem valetu- 
dinem labor accessisset, sibi ipse diffideret, non re- 
cusavit quo minus vel extremo spiritu, si quam 
opem rei publicae ferre posset, experiretur. Ita que 20 
aon ilium vis hiemis, non nives, non longitudo 
itineris, non asperitas viarum, non morbus ingrave- 
scens retardavit, cumque jam ad congressum coUo- 
quiumque ejus pervenisset, ad quem erat missus, in 
ipsa cura ac meditatione obeundi sui muneris ex- 25 
eesfiit e vita. 

18 Cio. X'h^ 
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Ut igitur alia, sic hoc, C. Pansa, praeclare, qood 
et nos ad honorandum Scr. Sulpicium cobortatus es 
et ipse multa copiose de illius laade dixisti : quibas 
a te dictis nihil praeter sententiam dicerem, nisi P. 
5 Servilio, clarissimo viro, respondendum putarem, 
qui hunc honorem statuae nemini tribuendum cen- 
suit nisi ei, qui ferro esset in legatione interfectus : 
ego autem, patres conscripti, sic interpretor sensisse 
majores nostros, ut causam mortis censuerint, non 

10 genus esse quaerendum. Etenim cui legatio ipsa 
causa mortis fuisset, ejus monumentum exstare vo- 
luerunt, ut in bellis periculosis obirent homines 
legationis munus audacius. Non igitur exempla 
majorum quaerenda, sed consilium est eorum, a quo 

15 ipsa exempla nata sunt, explicandum. 

2. Lars Toluninius, rex Yeientium, quattuor le- 
gatos populi Komani Fidenis interemit, quorum 
statuae steterunt usque ad meam memoriam in ros 
tris : Justus honos: eis enim majores nostri, qui ob 

20 rem publicam mortem obierant, pro brevi vita diu- 
turnam memoriam rcddiderunt. Cn. Octavii, clari 
viri et magni, qui primus in cam familiara, quae 
postea viris fortissimis floruit, attulit consulatum, 
statuam videmus in rostris. Nemo turn novitati 

25 invidebat ; nemo virtutem non honorabat : at ea 
fuit legatio Octavii, in qua periculi suspicio non 
subesset: nam cum esset missus a senatu ad ani- 
mos regum perspiciendos liberorumque populorum, 
maximeque, ut nepotem regis Antiochi, ejus, qui 

30 cum majoribus nostris bellum gesserat, classes ha- 
bere, elephantos alcre prohiberet, Laudiceae in 
gymnasio a quodam Leptine est interfectus. Red- 
dita est ei turn a majoribus statua pro vita, quae 
multos per annos progeniem ejus honestaret, nunc 

35 ad tantad familiae memoriam sola restat. Atqui et 

huic et Tullo Cluvio et L. Roscio et Sp. Antio et 

C. Fulcinio, qui a Veientium rege caesi sunt, non 

sanguis, qui est profusus in morte, sed ipsa mora 

ob rem publicam obita honon MX.. 



IN M. ANTONIUM OBATIO PHILIPPICA IX. 195 

3. Itaque, patres conscripti, si Ser. Sulpicio casus 
mortem attulisset, dolerem quidcm tanto rei pu- 
blicae vulnere, mortem voro ejus non monumento, 
sed luctu publico esse ornandam putarem. Nunc 
autem quis dubitat quin ei vitam abstulerit ipsa 5 
legatio? Secura enim ille mortem extulit, quam, 

si nobiscum remansisset, sua cura, optimi filii fide- 
lissimaeqUe conjugis diligentia vitare potuisset. At 
ille cum videret, si vestrae auctoritati non paru- 
isset, dissimilem se futurum sui, sin paruisset, mu- 10 
nus sibi illud pro re publica susceptum vitae tinem 
fore, maluit in maximo rei publicae discrimine emori 
quam minus quam potuisset videri ret publicae pro- 
fuisse. Multis illi in urbibus, iter qua faciebat, re- 
ficiendi se et curandi potestas fuit. Aderat et hos- 15 
pitum invitatio liberalis pro diguitate summi viri et 
eorum hortatio, qui una erant missi, ad requiescen- 
dum et vitae suae consulendum : at ille properans. 
festinans, mandata vestra conficere cupiens, in hac 
constantia morbo adversante perseveravit ; cujus 20 
cum adventu maxime perturbatus esset Antonius, 
quod ea, quae sibi jussu vestro denuntiarentur, auc- 
toritate erant et sententia Ser. Sulpicii constituta, 
declaravit quam odisset senatum, cum auctorem 
senatus extinctum laete atque insolenter tulit. Non 25 
igitur magis Leptines Octavium nee Yeientium rex 
eos, quos modo nominavi, quam Ser. Sulpicium oc- 
cidit Antonius: is enim profecto mortem attulit, 
qui causa mortis fuit. Quocirca etiam ad posteri- 
tatis memoriam pertinere arbitror exstare quod 30 
fuerit de hoc bello judicium senatus: erit enim sta- 
tua ipsa testis bellum tam grave fuisse, ut iegati 
interitus honoris memoriam consecutus sit. 

4. Quod si excusationem Ser. Sulpicii, patres con- 
scripti, legationis obeundae recordari volueritis, nulla 35 
dubitatio relinquetur quin honore mortui, quam vivo 
injuriam fecimus, sarciamus. Vos enim, patres con- 
scripti, — grave dictu est, sed d\cetvdw.m \.«.xsi^\i — 
ro8, Inquam, Ser. Sulpicium vita pma»\\a\ o^'^xsi 
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cum videretis re magis morbum quam oratione 
excusantem, non vos quidem crudeles fuistis — quid 
enim minus in hunc ordinem convenit? — sed cum 
speraretis nihil esse quod non illius auctoritate el 
5 sapientia effici posset, vehementius ejus excusationi 
obstitistis atque eum, qui semper vest rum consen- 
sum gravissimum judicavissetjde sententia dejecistis. 
Ut vero Pansae consulis accessit coiiortatio gravior 
quam aures Ser. Sulpicii ferre didicissent, tum vero 

10 denique filium meque seduxit atque ita locutus est, 
ut auctoritatem vestram vitae suae se diceret ante- 
ferre : cujus nOs virtutem admirati non ausi sumus 
adversari voluntati. Movebatur singulari pietate 
filius ; non multum ejus perturbationi mens dolor 

15 concedebat : sed utcrque nostrum cedere cogebatur 
magnitudini animi orationisque gravitati, cum qui- 
dem ille maxima laude et gratulatione omnium ves- 
trum pollicitus est se quod velletis esse facturum, 
neque ejus sententiae periculum vitaturum, cujus 

20 ipse auctor fuisset : quem exsequi mandata vestra 
properantem mane postridie prosecuti sumus. Qui 
quidem discedens mecum ita locutus est, ut ejus 
oratio omen fati videretur. 

5. Reddite igitur, patres conscripti, ei vitam, cui 

25 ademistis : vita enim mortuorum in memoria est 
posita vivorum; perficite ut is, quem vos inscii ad 
mortem misistis, immortalitatem habeat a vobis ; 
cui si statuam in rostris decreto vestro statueritis, 
nulla ejus legationem posteritatis obscurabit oblivio. 

30 Nam reliqua Ser. Sulpicii vita multis erit praecla- 
risque monumentis ad omnem memoriam comnien- 
data ; semper illius gravitatem, constantiam, fidem, 
praestantem in re publica tuenda curam atque pru- 
dentiam omnium mortalium fama celebrabit • nee 

35 vero silebitur admirabilis quaedam et incredibiiis 
ac paene divina ejus in legibus interpretandis, aequi- 
tate explicanda, scientia. Omnes ex onini aetate 
qui in hac civitate intelligentiam juris habueruut, 
si unum in locum confcrentur, cum Ser. Sulpicio 
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non sint comparandi. Nee enim ille magis juris 
consultus quam justitiae fuit ; ita ea, quae proficis- 
cebantur a legibus et ab jure civili, semper ad facili- 
tatem aequitatemque referebat, neque instituere 
litium actiones maliBbat quam controversias tollere. 5 
Ergo hoc statuae monumento non eget; habet alia 
majora: haec enim statua mortis honestae testis 
erit, ilia memoria vitae gloriosae, ut hoc magig 
monumentum grati senatus quam clari viri futurum 
sit. Multum etiam valuisse ad patris honorem pie- 10 
tas filii videbitur ; qui quamquam afflictus luctu non 
adest, tamen sic animati esse debetis, ut si ille 
adesset ; est autem ita affectus, ut nemo umquam 
unici filii mortem magis doluerit quam ille maeret 
patris. Et quidem etiam ad famam Ser. Sulpieii 15 
filii arbitror pertinere, ut videatur honorem debitum 
patri praestitisse. Quamquam nullum monumen- 
tum clarius Ser. Sulpicius relinquere potuit quam 
effigiem morum suorum, virtutis, constantiae, pie- 
tatis, ingenii filium, cujus luctus aut hoc honore 20 
vestro aut nuUo solatio levari potest. 

6. Mihi autem recordanti Ser. Sulpieii multos in 
nostra familiaritate sermones gratior illi videtur, si 
qui est sensus in morte, aenea statua futura et ea 
pedestris quam inaurata equestris, qualis L. Sullae 25 
primum statuta est ; mirifiee enim Servius majorum 
continentiam diligebat, hujus saeculi insolentiani 
vituperabat. Ut igitur si ipsum eonsulam quid velit, 
sic pedestrem ex acre statuam tamquam ex ejus 
auctoritate et voluntate decerno: quae quidem mag- 30 
num civium dolorem et desiderium honore monu- 
menti minuet et leniet. Atque banc meam senten- 
ciam, patres conscripti, P. Servilii sententia com- 
probari necesse est : qui sepulcrum publice decer- 
nendum Ser. Sulpicio censuit, statuam non censuit. 35 
Nam si mors legati sine caede atque ferro nullum 
honorem desiderat, cur decernit honorem sepulturae, 
qui maximus haberi potest mortuo? ^vo. \^ \x^x3csX> 
Ser, Sulpicio, quod non est datum Cn. Oe\.^N\c>,^xi:t 
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quod illi datum est huic dandum esse non censet ? 
Majores quidem uostri statuas multis deerevenint, 
sepulcra paucis. Sed statuae intereunt tempestate, 
vi, vetustate, sepulcrorum autem sanctitas in ipso 
5 solo est, quod nulla vi moveri neque deleri potest, 
atque, ut cetera exstinguuntur, sic sepulcra sane- 
tiora fiunt vetustate. Augeatur igitur isto honore 
etiam is vir, cui nullus honos tribui non debitus 
potest; grati simus in ejus morte decoranda, cui 

10 nullam jam aliam gratiam referre possumus. No- 
tetur etiam M. Antonii nefarium bellum gerentis 
scelerata audacia: his enim honoribus habitis Ser. 
Sulpicio repudiatae rejectaeque legationis ab 4.nto- 
nio manebit testificatio sempiterna. 

15 7. Quas ob res ita censeo : cum Ser. SulpiciiiS 
Q. F. Lcmonia Rufus difificillimo re: publicae tem- 
pore, gravi periculosoque morbo affectus, auctori- 
tatem senatus, salutem rei publicae vitae suae prae- 
posuerit contraque vim gravitatenique morbi con- 

20 tcnderit, ut in castra M. Antonii, quo senatus eum 
miserat, perveniret, isque, cum jam proi»e castra 
venisset, vi morbi oppressus vitam amiseri; rnaximo 
rei publicae tempore, ejusque mors coiisentaiiea 
vitae fuerit sanctirisime honestissimeque actae, in 

25 qua saepe magno usui rei publicae Ser. Sulpicius 
et privatus et in magistratibus fuerit : cum talis vir 
ob rem publicam in legatione mortem obierit, sena- 
tui placere Ser. Sulpicio statuam pedestrem aencam 
in rostris ex hujus ordinis sententia statui circum- 

30 que eam statuam locum ludis gladiatoribusque libe- 
ros posterosque ejus quoquoversus pedes quinque 
habere, [quod is ob rem publicam mortem obierit,] 
eamque causam in basi inscribi ; utique C. Pansa, 
A. Hirtius consules, alter ambove, si eis videatur, 

85 quaestoribus urbis imperent, ut eam basim statuam- 
que facicndam et in rostris statuendam locent, quan- 
tique locaverint, tantam pecuniam redemptori attri- 
buendam solvendamque curent ; curaque antea se- 
natas auctoritateni suam Vn vVtotwm W\\\«a. Cmoj^^- 
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ribus ornamentisque ostenderit, placcre eum quam 
amplissinie supremo suo die efferri. Et cum Ser. 
Sulpicius Q. F. Lemonia Rufus ita de re publica 
meritus sit, ut eis ornamentis decorari debeat, sena- 
tum censere atque e re publica existimare aediles 5 
curules edictum, quod do funeribus habeant, Ser. 
Sulpicii Q. F. Lemonia Rufi funeri remittere : utique 
locum sepulcro in campo Esquilino C. Pansa con- 
sul, seu quo in loco videbitur, pedes xxx quoquo- 
versus adsignet, quo Ser. Sulpicius inferatur; quod 10 
sepulcrum ipsius, liberorum posterorumque ejus 
asset, uti quod opt i mo jure publiee sepulcrum da- 
tum esset. 
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1. Quod erat optandum maxime, judices, et quod 
unum ad invidiam vestri ordinis infamiamque judi- 
ciorum sedandam maxime pertinebat, id non humano 
consilio, sed prope divinitus datum atque oblatum 
5 vobis summo rei publicae tempore videtur; invete- 
ravit enim jam opinio perniciosa rei publicae nobis- 
que perieulosa, quae non modo apud populum Bo- 
manum, sed etiam apud exteras nationes omnium 
sermone percrebruit, his judieiis, quae nunc sunt, 

10 pecuniosum bominera, quamvis sit nocens, neminem 
posse damnari : nunc in ipso discrimine ordinis 
judiciorumque vestrorum cum sint parati qui con- 
cionibus et legibus banc invidiam senatus inflam- 
mare conentur, [reus] in judicium adductus est [C. 

15 Verres] homo vita atque factis omnium jam opinions 
damnatus, pecuniae magnitudine sua spe et prae- 
dicatione absolutus. Huic ego causae, judices, cum 
summa voluntate et exspectatione populi Romani 
actor accessi, non ut augerem invidiam ordinis, sed 

20 ut infamiae communi succurrerem ; adduxi enim 
hominem in quo reconciliare existimationem judi- 
ciorum amissam, redire in gratiam cum populo Ro- 
mano, satis facere exteris nationibus possetis, de- 
peculatorem aerarii, vexatorem Asiae atque Pam- 

25 phyliae, praedonem juris urbani, labem atque per- 
niciem provinciae Siciliae ; de quo si vos vere ac 
religiose Judi'caveritis, auclont'a.a ea, c^^ife vo.'^QViVi 
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renianere debet, haerebit ; sin istius ingentes divi- 
tiae judiciorum religionem veritatemque perfre^^erint, 
ego hoc tamen adsequar, ut judicium potius rei pu- 
blicae quam aut reus judicibus aut accusator reo 
defuisse videatur. 5 

2. Equidem ut de me confitear, judices, cum mul- 
tae mihi a C. Yerre insidiae terra marique factae 
sint, quas partira mea diligentia devitarim, partim 
amicorum studio officioque reppulerim, numquam 
tamen neque tantum periculum mihi adire visus 10 
sum neque tanto opere pertimui, ut nunc in ipso 
judicio ; neque tantum me exspectatio accusationis 
meae concursusque tantae multitudinis, quibus ego 
rebus vehementissime perturbor, commovet quan- 
tum istius insidiae nefariae, quas uno tempore raibi, 15 
vobis, M/ Glabrioni, populo Romano, sociis, exteris 
nationibus, ordini, nomini denique senatorio facere 
conatur : qui ita dictitat, eis esse metuendum, qui 
quod ipsis solis satis esset surripuissent, se tantum 
eripuisse, ut id multis satis esse possit ; nibil esse 20 
tam sanctum quod non violari, nihil tam munitum 
quod non expugnari pecunia possit. Quod si quam 
audax est ad conaudum, tam esset obscurus in 
agendo, fortasse aliqua in re nos aiiquando fefel- 
lisset ; verum hoc adhuc percommode cadit, quod 25 
cum incredibili ejus audacia singularis stultitia con- 
juncta est. Nam ut apertus in corripiendis pecu- 
niis fuit, sic in spe corrumpendi judicii perspicua 
sua consilia conatusque omnibus fecit : semel ait se 
in vita pertimuisse, tum cum primum a me reus fac- 30 
tus sit, quod cum e provincia recens esset invidia- 
que et infamia non recenti, sed vetere ac diuturna 
flagraret, tum ad judicium corrumpendum tempus 
alienum offenderet. Itaque cum ego diem inqui- 
rendi in Sicilian! perexiguam postulavissem, invenit 35 
iste qui sibi in Achaiam biduo breviorem diem pos- 
tularet, non ut is idem conficeret diligentia et in- 
dustria sua, quod ego meo labors e\, nx^xXyvs* t<^w- 
eecutus sum, etcnim ille Acbaieua \xva^\«v\.Qrt \^^ 
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Bruudisium quidem pervenit; ego SIciliam toi;am 
quinquaginta diebus sic obii, ut omnium populorum 
privatorumque littcras injuriasque cognosoerem ; ut 
perspicLum cuivis esse posset hominem ab isto 
5 quaesitum esse non qui reum suum adduccret, sed 
qui meum tempus obsideret. 

3. Nunc homo audacissimus atque amcntissimus 
hoc cogiiat: intelligit me ita paratum atque in- 
structum in judicium venire, ut non modo in auribus 

10 vestris, sed in oculis omnium sua furta atque flagitia 
defixurus sim ; videt senatores multos esse testes 
audaciae suae, videt multos equites Roraanos, fre- 
quentes praeterea clv^es atque socios, quibus ipse in- 
signes injurias fecerit, videt etiam tot tarn graves 

15 ab amicissimis civitatibus legationes cum publicis 
auctoritatibus convenisse : quae cum ita sint, usque 
eo de omnibus bonis male existimat, usque eo sena- 
toria judicia perdita profligataque esse arbitratur, 
ut hoc pal am dictitet, non sine causa se cupidum 

20 pecuniae fuisse, quoniam in pecunia tantum prae- 
sidium experiatur esse: sese, id quod difficillimum 
fuerit, tempus ipsum emisse judicii sui, quo cetera 
facilius emere postea posset ; ut quoniam criminum 
vim subterfugere nullo modo poterat, procellam 

25 teraporis devitaret. Quod si non modo in causa, 
verum in aliquo honesto praesidio aut in alicujus 
eloquentia aut gratia spem aliquam collocasset, pro- 
fecto non haec omnia colligeret atque aucuparetur, 
non usque eo despiceret contemneretque ordinem 

30 senatorium, ut arbitratu ejus deligeretur ex senatu 
qui reus fieret, qui, dum hie quae opus essent com- 
pararet, causam interea ante eum diceret. Quibus 
ego rebus quid iste speret et quo animum intendat 
facile perspicio ; quamobrem vero se confidat ali- 

85 quid proficere posse hoc praetorc et hoc consilio in- 
telligere non possum: unum illud intelligo, quod 
populus Romanus in rejectione judicum judicavit, 
e& spe istum fuisse praeditum, ut omnem ratio- 
Dem salutis in pecunia coixa\.\\.\ieTet \ \ioc ercpto 
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praesidio, ut nullam sibi rem adjumento fore arbi- 
traretur. 

4. Etenim quod est ingeniuin tantum, quae tanta 
facultas dicendi aut copia, quae istius vitam tot 
vitiis flagitiisque convictam, jam pridem omnium 5 
voluntate judicioque damnatam aliqua ex parte 
possit defendere ? Cujus ut adolescentiae maculas 
ignominiasque praeteream, quaestura [primus gra- 
dus honoris] quid aliud habet in se nisi [Cn. Car- 
boneni ppoliatum] a quaestore suo pecunia publica 10 
nudatum et proditum consulem, desertum exereitum, 
relictam provinciani, sortis necessitudiuem religio- 
nemque violatam ? Cujus legatio exitium fuit 
Asiae totius et Pamphyliae ; quibus in provinciis 
multas domos, plurimas urbes, omnia fana depopu- 15 
latus est tum, cum [in Cn. Dolabellam] suum scelus 
illud pi'istinum renovavit et instauravit quaestorium, 
cum eum, cui et legatus et pro quaestore fuisset, et 
in invidiam suis maleficiis adduxit et in ipsis peri- 
eulis non solum deseruit, sed etiam oppugnavit ac 20 
prodidit ; cujus praetura urbana aediuni sacrarum 
fuit publicorumque operum depopulatio, simul in 
jure dicendo bonorum possessionumque contra om- 
nium instituta addictio et condonatio. Jam vero 
omnium vitiorum suorum plurima et maxima con- 25 
stituit monumenta et indicia in provincia Sicilia, 
quam iste per triennium ita vexavit ac perdidit, ut 
ea restitui in antiquum statum nullo modo possit, 
vix autem per multos annos innocentesque praetores 
aliqua ex parte recreari aliquando posse videatur. 30 
Hoc praetore Siculi neque suas leges neque nostra 
senatus consulta neque communia jura tenuerunt : 
tantum quisque habet in Sicilia, quantum hominis 
avarissimi et libidinosissimi aut imprudentiam sub- 
terfugit aut satietati superfuit. 5. Nulla res per 35 
triennium nisi ad nutum istius judicata est, nulla 
res cujusquam tam patria atque a vita fuit quae non 
ab eo imperio istius abjudicaretur. Innumerabiles 
pecuniae ex aratorum bonis novo nvi^axvovj^^ \\i- 
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stituto coactae, socii fidelissimi in hostium numero 
existimati, cives Romani servilem in modum cru- 
ciati et necati, homines nocentissimi propter pecunias 
judicio liberati, honestissimi atque integerrinii ab- 
5 sentes rei tacti indicia causa damnati et ejocti, por- 
tus munitissimi, maximae tutissimaeque urbes pira- 
tis praedonibusque patefactae, nautae militesque 
Siculorum socii nostri atque araici fame necati, 
classes optimae atque opportunissimae cum magna 

10 ignominia populi Romani amissae et perditae. 
Idem iste praetor monumenta antiquissima partim 
regum locupletissimorum, quae illi ornamento urbi- 
bus esse voluerunt, partim etiam nostrorum im- 
peratorum, quae victores civitatibus Siculis aut 

15 dederunt aut reddiderunt, spoliavit nudavitque 
omnia ; neque hoc solum in statuis ornamentisque 
publicis fecit, scd etiam delubra omnia sanctissimis 
religionibus consecrata depeculatus est, deum deni- 
que nullum Siculis qui ei paulo magis affabre atque 

20 antiquo artificio factus videfetur reliquit. In stupris 
vero et flagitiis nefarias ejus libidines coramemorare 
pudore deterreor ; simul illorum calamitatem com- 
memorando augere nolo, quibus liberos eoujugesque 
suas integras ab istius petulantia conservare non 

25 licitum est. At enim haec ita commissa sunt ab 
isto, ut non cognita sint ab hominibus: hominem 
arbitror esse neminem qui nomen istius audierit 
quin facta quoque ejus nefaria commemorare possit, 
ut mihi magis timendum sit ne multa crimina prae- 

30 termittere quam ne qua in istum fingere existimer; 

neque enim mihi videtur haec multitude, quae ad 

audiendum convenit, cognoscere ex me eausam 

voluisse, sed ea, quae scit, mecum recognoseere. 

6. Quae cum ita sint, iste homo amens ac per- 

35 ditus alia mecum ratione pugnat : non id agit ut 
alicujus eloquentiam mihi opponat, non gratia, non 
auctoritate cujusquam, non potentia nititur. Simu- 
lat his se rebus confidere, sed video quid agat, neque 
enim agit occultissime : ptoi^oiiW. \w^x5A»i rnvVix ^q\^v 
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litatis, hoc est, hominum arrogantium nomina, qui 
non tarn me impediunt, quod nobiles sunt, quam 
adjuvant, quod noti sunt. Simulat se eorum prae- 
sidio eonfidere, cum interea aliud quiddam jam diu 
machinetur. Quam spem nunc habeat in manibus 5 
et quid moliatur breviter jam, judices, vobis expo- 
nam ; sed prius ut ab initio res.ab eo constituta sit, 
quaeso, cognoscite: ut primum e provincia rediit, 
rederaptio est hujus judicii facta grandi pecunia. 
Mansit in condicione atque pacto usque ad eum 10 
finem, dum judices rejecti sunt; postea quam rejec- 
tio judicum facta est, quod et in sortitione istius 
spem, fortuna popiili Romani et in rejiciendis judi- 
cibus mea diligentia istorum impudentiam vicerat, 
renuntiata est tota condicio. Praeclare se res habe- 15 
bat: libelli nominum vestrorum conslliique hujus 
in manibus erant omnium, nulla nota, nullus color, 
nullae sordes videbantur his sententiis adlini posse, 
cum iste repente ex alacri atque laeto sic erat humi- 
lis atque demissus, ut non modo populo Romano, 20 
sed etiam sibi ipse condemnatus videretur. Ecce 
autem repente, his diebus paucis, comitiis consula- 
ribus factis, eadem ilia Vetera consilia pecunia ma- 
jore repetuntur eaedemque vestrae famae fortunis- 
que omnium insidiae per eosdem homines compa- 25 
rantur. Quae res primo, judices, pertenui nobis 
argumento indicioque patefacta est ; post aperto 
suspicionis introitu ad omnia intima istorum con- 
silia sine uUo errore pervenimus. 

7. Nam ut Hortensius consul designatus domum 30 
reducebatur e campo cum maxima frequent! a ae 
multitudine, fit- obviam casu ei multitudini C Onrio, 
quem ego hominem honoris [potius quam rontume- 
liae] causa nominatum volo : etenim ea dicam, quae 
ille si commemorari noluisset, non tanto in con- 35 
ventu tam aperte palamque dixisset, quae tamen 
a me pedetemptim cauteque dicentur, ut et amicitiae 
nostrae et dignitatis illius habita ratio esse intelli- 
gatur. Yidet ad ipfium fornicem¥a\>\axv\\.xxv\\i\xv\\i^ 
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Verrem ; appellat hominem et ei voce maxima gr»» 
tulatur ; ipsi Hortensio, qui consul erat factus, pro* 
pinquis necessariisque ejus, qui turn aderant, verbum 
nullum facit; cum lioc consistit, hunc amplexatur, 

5 bunc jubet sine cura esse: * renuntio' inquit ' tibi te 
hodiernis comitiis esse absolutum.' Quod cum tam 
multi homines honestissinii audissent, statim ad me 
defertur : immo vero, ut quisque me viderat, narra- 
bat. Aliis illud indignum, aliis ridiculum videba- 

lOtur: ridiculum eis, qui istius causam in testium 
fide, in criminum ratione, in judicum potestate, non 
in comitiis consularibus positam arbitrabantur ; in- 
dignum eis, qui altius aspiciebant et banc gratula- 
tionem ad judicium corrumpendum spectare vide- 

15 bant. Etenim sic ratiocinabantur, sic honestissimi 
homines inter se et mecum loquebantur: apertejam 
et perspicue nulla esse judicia ; qui reus pridie jam 
ipse se condemnatum putabat, is, postea quam de- 
fensor ejus consul est factus, absolvitur. Quid igi- 

20 tur? Quod tota Sicilia, quod omnes Siculi, omnes 
negotiatores, omnes publicae privataeque litterae 
Romae sunt, nihilne id valebit? Nihil invito con- 
sule designato. Quid, judices non crimina, non 
testes, non existimationem populi Romam sequeo- 

25 tur ? Non : omnia in unius potestate ac modera- 
tione vertcntur. 

8. Vere loquar, judices : vehementer me haec res 
commovebat. Optimus enim quisque ita loqueba- 
tur : ' Iste quidem tibi eripietur, sed nos non tene- 

30 bimus judicia diutius; etenim quis poterit Verre 
absoluto de transferendis judiciis recusare ? ' Erat 
omnibus molestum: neque eos tam istius hominis 
perdlti subita laetitia quam hominis amplissimi 
nova gratulatio commovebat. Cupiebam dissimu- 

85 lare me id moleste ferre ; cupiebam animi dolorem 
vultu tegere et taciturnitate celare. Ecce autem 
illis ipsis diebus, cum praetores designati sortirentur 
et M. Metello obtigisset, ut is de pecuniis repe- 
tandfs quaereret, nunt\atuT m\\i\ taxvl^LWi Na\X ^^\.\i- 
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lationem esse factam, ut is domum quoque pueros 
raitteret qui uxori suae nuntiarent. Sane ne haee 
quidem mihi res placebat : neque tamen tanto opere 
quid in hac sorte metuendum mihi esset intelli- 
gebam. Unum illud ex hominibus certis, ex quibus 5 
omnia comperi, reperiebam : fiscos complures cum 
peeuuia Siciliensi a quodam senatore ad equitem 
Romanum esse translates ; ex his quasi decern fiscos 
ad senatorem ilium relictos esse comitiorum meo- 
rum nomjne ; divisores omnium tribuum noctu ad 10 
istum vocatos. Ex quibus quidam, qui se omnia 
mea causa debere arbitrabatur, eadem ilia nocte ad 
me venit ; demonstrat qua iste oratione usus esset; 
commemorasse istum quam liberaliter eos tractasset 
etiam antea, cum ipse praeturam petisset, et proxi- 15 
mis consularibus praetoriisque comitiis ; deinde 
continue esse pollicitum quantam vellent pecuniam, 
si nfe aedilitate dejecissent. Hie alios negasse au- 
dere, alios respondisse non putare id perfici posse ; 
inventum tamen esse fortem amicum ex eadem fa- 20 
milia, Q. Yerrem, Romilia, ex optima divisorum 
disciplina, patris istius discipulum atque amicum, 
qui HS quingentis milibus depositis id se perfec- 
turum polliceretur, et fuisse turn nonnullos qui se 
una facturos esse dicerent. Quae cum ita essent, 25 
sane benevolo animo me ut magno opere caverem 
praemonebat. 

9. Sollicitabar rebus maximis uno atque eo perex- 
igno tempore : urgebant comitia, et in eis ipais 
oppugnabar grand! pecunia ; instabat judicium ; ei 30 
quoque negotio fisci Sicilienses minabantur. Agere 
quae ad judicium pertinebant libere comitiorum 
metu deterrebar ; petition! toto animo servire prop- 
ter judicium non licebat; minari denique divisoribus 
ratio non erat, propterea quod eos intelligere vide- 36 
bam me hoc judicio districtum atque obligatum 
futurum. Atque hoc ipso tempore Siculis denun- 
tiatura esse audio, primum ab Hortenalo, <ki\s\\i\si. 
ad illnw at venireut; Siculoa in eo %wve X^^oetof^ 
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fuisse, qui quamobrem arcesserentur cum intelli* 
gerent, non venisse. Interea comitia nostra, quo- 
rum iste se, ut ceterorum hoc anno comitiorum, 
dominum esse arbitrabatur, haberi coepta sunt. 
5 Cursare iste homo poteiis cum filio blando et gra- 
tioso circum tribus : paternos amicos, hoc est, divi- 
sores appellare omnes et convenire : quod cum 
esset intellectum et animadversum, fecit animo 
libentissimo populus Romanus, ut cujus divitiae me 

10 de fide deducere non potuissent, ne ejusdem pecu- 
nia de honore dejicerer. Postea quam ilia petitionis 
magna cura liberatus sum, animo coepi multomagis 
vacuo ac soluto nihil aliud nisi de judicio agere et 
cogitare. Reperio, judices, haec ab istis consilia 

15 inita et constituta, ut, quacumque posset ratione, 
res ita duceretur, ut apud M. Metellum praetorem 
causa diceretur ; in eo esse haec commoda : priraum 
M. Metellum amicissimum, deinde Hortensium con- 
sulem non solum, sed *etiam Q. Metellum, qui quam 

20 isti sit amicus attendite : dedit enim praerogativam 
suae voluntatis ejus modi, ut isti pro praerogativis 
cam reddidisse vidcatur; an me taciturum tantis 
de rebus existimavistis et me in tanto rei publicae 
existimationisque meae periculo cuiquam consul- 

25 turum potius quam officio et dignitati meae ? Ar- 
cessit alter consul designatus Siculos ; veniunt non- 
nulli, propterea quod L. Metellus esset praetor in 
Sicilia: cum his ita loquitur; se consulem esse; 
fratrem suum alterum Siciliam provinciam obtinere, 

30 alterum esse quaesiturum de pecuniis repetundis ; 
Verri ne noceri possit multis rationibus esse pro- 
visum. 

10. Quid est, quaeso. Me telle, judicium corrura- 
pcre, si hoc non est ? Testes, praesertim Siculos 

35 timidos homines et afflictos, non solum auctoritate 
deterrere, sed etiam consulari metu et duorum prae- 
torum potestate? Quid faceres pro innocente 
homine et propinquo,.cum propter hominem perdi- 
tissiinum atque alien\aa\m\im de o^c\o tkc di(snitate 
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decedis et committis, ut, quod ille dictitat, alicui, 
qui te ignoret, verum esse videatur? Nam hoc 
Verrem dicere aiebant, te non fato, ut ceteros ex 
vestra familia, sed opera sua eonsulem factum. 
Duo igitur consules et quaesitor erunt ex illius 5 
voluntate ; * Non solum effugiemus ' inquit ' homi- 
nem in quaerendo nimium diligentera, nimium 
servientem populi existimationi, M.' Glabrionem; 
accedet etiam nobis illud : judex est M. Caesonius, 
collega nostri accusatons, homo in rebus judicandis 10 
spectatus et cognitus, quern minime expediat esse 
in eo consilio, quod conemur aliqua ratione cor- 
rumpere ; propterea quod jam antea, cum judex in 
Juniano consilio fuisset, turpissimum illud facinus 
non solum graviter tulit, sed etiam in medium pro- 15 
tulit : hunc judicem ex Kal. Januariis non babebi- 
mus ; Q. Manlium et Q. Cornificium, duos severis- 
simos atque integerrimos judices, quod tribuni 
plebis tum erunt, judices non habebimus ; P. Sulpi- 
cius, judex tristis et integer, magistratum ineat 20 
oportet Nonis Decembribus, M. Crepereius ex acer- 
rima ilia equestri familia et disciplina, L. Cassius 
ex familia cum ad ceteras res tum ad judicandum 
severissima, Cn. Tremellius homo summa religione 
et diligentia, tres hi homines veteres tribuui milita- 25 
res sunt designati: ex Kal. Janukriis non judi- 
cabunt. Subsortiemur etiam in M. Metelli locum, 
quoniam is huic ipsi quaestioni praefuturus est : ita 
secundum Kalendas Januarias et praetore et prope 
toto consilio commutato magnas accusatoris minas 30 
magnamque exspectationem judicii ad nostrum 
arbitrium libidinemque eludemus.* Nonae sunt 
hodie Sextiles ; bora VIII con venire coepistis : 
hunc diem jam ne numerant quidem. Decem dies 
sunt ante ludos votivos, quos Cn. Pompeius fac- 35 
turns est : hi ludi dies quindecim auferent ; deinde 
continuo Romani consequentur : ita prope XL 
diebus interpositis, tum denique se ad ea, c\waft ^ 
nobis dicta erant, responsuros ease «kT\AVt^\iXxix \ 
J4 Cio. 
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(leinde se ducturos et dicendo et excusando facile 
ad lados Yictoriae; cum his plebeios esse eon- 
junctos, secundum quos aut nulli aut perpauci dies 
ad agendum futuri sunt : ita defessa ac refrigerata 
5 accusatione rem integram ad M. Metellum prae- 
torem esse venturam : quem ego hominem, si ejus 
fidei diffisus essem, judicem non retinuissem; nunc 
tamen hoc animo sum, ut eo judice quam praetore 
hanc rem transigi malim et jurato suam quam in- 
10 jurato aliorum tabellas committere. 

11. Nunc ego, judices, jam vos consul© quid mihi 
faciendum putetis ; id enim consilii mihi profecto 
taciti dabitis, quod egomet mihi necessario capien- 
dum intelligo: si utar ad dicendum meo legitirao 

15 tempore, mei laboris, industriae diligentiaeque 
capiam fructum et ex accusatione perficiam ut nemo 
umquam post hominum memoriam paratior, vigi- 
lantior, compositior ad judicium venisse' videatur ; 
sed in hac laude industriae meae reus ne elabatur 

20 sum mum periculum est. Quid est igitur quod fieri 
possit? Non obscurum, opinor, neque abscondi- 
tum : fructum istum laudis, qui ex perpetua oratione 
percipi potuit, in alia tempora reservemus: nunc 
hominem tabulis, testibus, privatis publicisque lit- 

25 teris auctoritatibusque accusemus. Res omnis mihi 
tecum erit, Hortensi ; dicam aperte : si te mecum 
dicendo ac diluondis criminibus in hac causa con- 
tendere putarem, ego qaoque in accusando atque in 
explicandis criminibus operam consumerem; nunc 

30 quoniam pugnare contra me instituisti, non tarn 
ex tua natura quam ex istius tempore et causa 
[malitiose], necesse est istius modi ration! aliquo 
consilio obsistere. Tua ratio est ut secundum binos 
ludos mihi respondere incipias, mea ut ante pritnos 

35 ludos comperendinem ; ita fiet ut tua ista ratio 
existimetur astuta, meum hoc consilium neces- 
sarium. 

12. Yerum illud, quod institueram dicere, roihi 
rem tecum esse, hu]ua modV esX\ ^^^ ^xisck \iv\^ 
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causam Sicalorum rogatu recepissem idque mi hi 
amplum et praeclarum existiraassem, eos velle meae 
fidei diligentiaeque periculum face re, qui innocentiae 
abstinentiaeque fecissent, turn suscepto negotio ma- 
jus quiddam mihi proposui, in quo meam in rem 5 
publieam voluntatem populus Romanus perspicere 
posset ; nam illud mihi nequaquam dignum indus- 
tria eonatuque meo videbatur, istum a me in judi- 
cium jam omnium judicio condemnatum vocari, nisi 
ista tua intolerabilis potentia et ea cupiditas, qua 10 
per hosce annos in quibusdam judiciis usus es, etiara 
in istius hominis desperati causa interponeretur. 
Nunc vero, quoniam haec te omnis dominatio reg- 
numque judiciorum tanto opere delectat et sunt 
homines, quos libidinis infamiaeque suae neque 15 
pudeat neque taedeat, qui quasi de industria in 
odium oflfensionemque populi Romani irruere vide- 
antur, boo me profiteor suscepisse magnum fortasse 
onus et mihi periculosissimum, verum tamen dig- 
num in quo omnes nervos aetatis industriaeque 20 
meae contenderem : quoniam totus ordo paucoruni 
improbitate et audacia premitur et urgetur infamia 
judiciorum, profiteor huic goneri hominum me in- 
imicum accusatorem, odiosum, assiduum, acerbum 
adversarium ; hoc mihi sumo, hoc mihi deposco, 25 
quod agam in magistratu, quod agam ex eo loco, 
ex quo me populus Romanus ex Kal. Januariis 
secum agere de re publica ac de hominibus impro- 
bis voluit ; hoc munus aedilitatis meae populo Ro- 
mano amplissimum pulcherrimumque polliceor. 30 
Moneo, praedico, ante denuntio : qui aut deponere 
aut accipere aut recipere aut polliceri aut sequestres 
aut interpretes corrumpendi judicii solent esse qui- 
que ad banc rem aut potentiam aut impudentiam 
suam professi sunt, abstineant in hoc judicio manus 35 
animosque ab hoc scelere nefario. 

13. Erit tum consul Hortensius cum summo im- 
perio et potestate, ego autem aedilis, hoc est, paulo 
ampJius qaam pnVatus, tamen bu^ua TCiQ^\ V^^^ 't«$i'5^ 
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est, quam me acturum esse poUiceor, ita populo 
Romano grata atque jucunda, ut ipse consul in hac 
causa prae me minus etiam, si fieri possit, quam 
privatus esse videatur. Omnia non mode comme- 
■5 morabuntur, sed etiam expositis certis rebus agen- 
tur, quae inter deeem annos, postea quam judicia ad 
senatum translata sunt, in rebus judicandis nefarie 
flagitioseque facta sunt. Cognoscet ex me populus 
Rom anus quid sit quamobrem cum equester ordo 

10 judicaret, annos prope quinquaginta continues, in 
nullo judice, equite Romano judicante, ne tenuissima 
quidem suspicio acceptae pecuniae ob rem judican- 
dam constituta sit ; quid sit quod judiciis ad sana- 
torium ordinem translatis sublataque populi Ro- 

15 mani in unura quemque vestrum potestate, Q. 
Calidius damnatus dixerit minoris HS tricies 
praetorium hominem honeste non posse damnari ; 
quid sit quod P. Septimio senatore damnato, Q. 
Hortensio praetore, de pecuniis repetundis lis aes- 

20 timata sit eo nomine, quod ille ob rem judicandam 
pecuniam accepisset, quod in G. Herennio, quod in 
C. Popilio, senatoribus, qui ambo peculatus dam- 
nati sunt, quod in M. Atilio, qui de majestate dam- 
natus est, hoc planum factum sit, eos pecuniam ob 

25 rem judicandam accepisse, quod inventi sint sena- 
tores, qui C. Yerre praetore urbano sortiente exirent 
in eum reum, quem incognita causa condemnarent, 
quod inventus sit senator, qui cum judex esset, in 
eodem judicio et ab reo pecuniam acciperet quam 

30 judicibus divideret et ab accusatore ut reum con- 
demnaret. Jam vero quo modo ego illam labem, 
ignominiam calamitatemque totius ordinis conque- 
rar, hoc factum esse in hac civitate, cum senatoriua 
ordo judicaret, ut discoloribus signis juratorum 

35 hominum sententiae notarentur? Haec omnia me 
diligenter severeque acturum esse polliceor. 

14. Quo me tandem animo fore putatis, si quid 
in hoc ipso judicio intellexero simili ali qua rati one 
esse violatum atque eomm\as>\x\x\1 Ci\x\xv ^^^^ixi^ 
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facere multis testibus possim C. Yerrem in Sicilia 
tnultis audientibus saepe dixisse, se habere hoini- 
nem potentem, eujus fiducia provinciam spoliaret ; 
neque sibi soli pecuniam quaerere, sed ita triennium 
illud praeturae Siciliensis distributum habere, ut 5 
secum praeclare agi diceret, si unius anni quaestum 
in rem suam converteret, alteram patronis et defen- 
soribus traderet, tertium ilium uberrimum quaestu- 
osissimumque annum totum judicibus reservaret. 
Ex quo mihi venit in mentem illud dicere, quod apud 10 
M.' Glabrionem nuper cum in rejiciendis judicibus 
corameraorassem, intellexi vehementer populum Ro- 
manum commoveri, me arbitrari fore uti nationes 
exterae legates ad populum Roraanum mitterent, ut 
lex de pecuniis repetundis judiciumque tolleretur : 15 
si enim judicia nulla sint, tantum unum quemque 
ablaturum putant, quantum sibi ac liberis suis satis 
esse arbitretur; nunc, quod ejus modi judicia sint, 
tantum unum quemque auferre, quantum sibi, patro- 
nis, advocatis, praetori, judicibus satis futurum sit; 20 
hoc profecto infinitum esse : se avarissimi hominis 
cupiditati satis facere posse, nocentissimi victoriae 
non posse. commemoranda judicia praeclaram- 
que existimationem nostri ordinis, cum socii populi 
Romani judicia de pecuniis repetundis fieri nolunt, 25 
quae a majoribus nostris sociorum causa comparata 
sunt I An iste umquam de se bonam spem habu- 
isset, nisi de vobis malam opinionem animo imbi- 
bisset ? Quo majore etiam, si fieri potest, apud vos 
odio esse debet, quam est apud populum Romanum, 30 
cum in avaritia, scelere, perjurio vos sui similes esse 
arbitretur. 

15. Cui loco, per deos immortales, judices, con- 
sulite ac providete. Moneo praedicoque id, quod 
intelligo, tempus hoc vobis divinitus datum esse, ut 35 
odio, invidia, infamia, turpitudine totum ordinem 
liberetis. Nulla in judiciis severitas, nulla religio, 
nulla denique jam existimantuT ea^^ yoAm^^ Vvassjssfc 
a populo Romano contemn\iT\\iT» A^«^\^\tcv\sx \ ^gcv^ 
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diaturnaquc jam flagramus iDfamia. Neque enim 
ullam aliam ob causam populus Romanus tribuni- 
ciam potestatem tanto studio requisivit, quam cum 
poscebat, verbo illam poscere videbatur, re vera 
6 judicia poscebat ; neque hoc Q. Catulum homlDem 
sapientissimum atque amplissimum fugit, qui Cn. 
Pompeio viro fortissimo et clarissimo de tribunicia 
potestate referente cum esset sententiam ro'gatus, 
hoc initio est summa cum auctoritate usus : patres 

10 conscriptos judicia male et flagitiose tueri: quod si 
in rebus judicandis populi Romani existimationi sa- 
tis facore voluissent, non tanto opere homines fuisse 
tribuniciam potestatem desideraturos. Ipse denique 
Cn. Ponipcius cum primum concionem ad urbem 

15 consul designatus habuit, ubi, id quod maxime 
exspectari videbatur, ostendit se tribuniciam potes- 
tatem restituturum, factus est in eo strepitus et 
grata concionis admurmuratio. Idem in eadem 
concione cum dixisset populatas vexatasque esse 

20 provincias, judicia autem turpia ac flagitiosa fieri; 
ei rei se providere ac consulere velle, tum vero non 
strepitu, sed maximo clamore suam populus Roma- 
nus significavit voluntatem. 

16. Nunc autem homines in spcculis sunt, obser- 

25 vant quem ad modum sese unus quisque nostrum 
gcrat in retinenda religione conservandisque legi- 
bus. Yident adhuc post legem tribuniciam unum 
senatorem hominem vel tenuissimum esse dam- 
natum : quod tanietsi non reprehendunt, tamen 

30 magno opere quod laudcnt non habent; nulla est 
enim laus ibi esse integrum, ubi nemo est qui aut 
possit aut conetur corrumpere : hoc est judicium, in 
quo vos de reo, populus Romanus de vobisjudicabit ; 
in hoc homine statuetur, possitne senatoribus judi- 

85 cantibus homo nocentissimus pecuniosissimusque 
damnari ; deinde est ejus modi reus in quo homine 
nihil sit praeter summa peccata maximamque 
pecuniam, ut, si liberatus sit, nulla alia suspicio 
W3J e& quae turpissima est Tes\d%x% v^«»^^\.. ^Q\i 
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gratia, non cognatione, non aliis recte factis, non 
denique aliquo mediocri vitio tot tantaque ejus 
vitia sublevata esse videbuntur. Postremo ego 
causam sic agam, judices, ejus modi res, ita notas, 
ita testatas, ita magnas, ita manifestas proferam, ut 5 
nemo a vobis ut istum absolvatis per gratiam cone- 
tur contendere. Habeo autem certam viam atque 
rationem, qua omnes illorum conatus investigare et 
consequi possim ; ita res a me agetur, ut in eorum 
consiliis omnibus non modo aures hominum, sed 10 
etiam oculi populi Romani interesse videantur. 
Vos aliquot jam per annos conceptam huic ordini 
turpitudinem atque infamiam delere ac tollere potes- 
tis ; constat inter omnes post haec constituta judicia, 
quibus nunc utimur, nullum hoc splendore atque 15 
hac dignitate consilium fuisse. Hie si quid erit 
offensum, omnes homines non jam ex eodem ordine 
alios magis idoneos, quod fieri non potest, sed alium 
omnino ordinem ad res judicandas quaerendum 
arbitrabuntur. 20 

17. Quapropter primum ab dis immortalibus, quod 
sperare mihi videor, hoc idem, judices, opto, ut in 
hoc judicio nemo improbus praeter eum, qui jam 
pridem inventus est, reperiatur, deinde si plures 
improbi fuerint, hoc vobis, hoc populo Romano, 25 
judices, confirmo, vitam mehercule mihi prius quam 
vim perseverantiamque ad illorum improbitatem 
persequendam defuturam. Verum quod ego labori- 
bus, periculis inimicitiisque meis tum, cum admis- 
sum erit, dedecus severe me persecuturum esse 30 
polliceor, id ne accidat, tu tua auctoritate, sapientia, 
diligentia, M.' Glabrio, potes providere. Suscipe 
causam judiciorum, suscipe causam veritatis, in- 
tegritatis, fidei, religionis, suscipe causam senatus, 
ut is hoc judicio probatus cum populo Romano et in 35 
laude et in gratia esse possit. Cogita, qui sis, quo 
loco sis, quid dare populo Romano, quid reddere 
majoribus tuis debeas: fac tibi paternae legis 
AcilJae veniat in mentem, qua \eg^ i^o^v^x^a ^or 
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manus dc pecuniis repetundis optimis judiciis sev& 
rissimisque judicibus usas est. Circamstant te 
summae aactoritates, quae te oblivisci laadis domes- 
ticae non sinant, quae te noctes diesque commone- 
5 ant fortissimum tibi patrem, sapientissimum avum, 
gravissimum socerum fuisse. Quare si Glabrionis 
patris vim et acrimoniam ceperis ad resistendum 
bominibus audacissimis, si avi Scaevolae prudentiam 
ad prospiciendas insidias, quae tuae atqae horum 

10 faniae comparantur, si soceri Scauri constantiam, ut 
ne quis te de vera et cert a possit sententia demovere, 
intelliget populus Roraanus integerrimo atque hO' 
nestissinio praetore delectoque consilio nocenti reo 
magnitudinem pecuniae plus habuisse moment! ad 

15 suspicionem criniinis quam ad rationem salutis. 

18. Mihi certum est non committere, ut in hac 
causa praetor nobis consiliumque mutetur. Non 
patiar rem in id tempus adduci, ut [Siculi], quos 
adhuc servi designatorum consulum non moverunt, 
cum eos novo exemplo universos arcesserent, eos 
tum lictores consulum vocent: ut homines miseri, 
antea socii atque amici populi Romani, nunc servi 
ac supplices, non modo jus suum fortunasque om- 
nes eorum imperio amittant, verum etiam deplo- 

25 randi juris sui potestatem non habeant. Non sinam 
profecto, causa a me perorata quadraginta diebus 
interpositis tum nobis denique responderi, cum ac- 
cusatio nostra in oblivionem diurnitate adducta sit; 
non committam ut tum haec res judlcetur, cum haec 

30 frequentia totius Jtaliae Roma discesserit, quae 
convenit uno tempore undique comitiorum, ludorum 
censendique causa. Hujus judicii et laudis fructum 
et offensionis periculum vestrum, laborem sollici- 
tuainemque nostram, scientiara quid agatur memo- 

35 riamque quid a quoque dictum sit omnium puto 
esse oportere. Faciam hoc non novum, sed ab eis, 
qui nunc principes nostrae civitatis sunt, ante fac- 
tum, ut testibus utar statim : illud a me novum, 
judices, cogDOScetis, quod ita teaX^ft cou«\.\\.\x».\a, xi\ 
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crimen totum explicem., ut ubi id [interrogando] 
arguiuentis atque oratione firmavero, turn testes ad 
crimen accommodem, ut nihil inter illam usitatam 
accusationem atque hanc novam intersit, nisi quod 
*in ilia tunc, cum omnia dicta sunt, testes dantur, 5 
hie in singulas res dabuntur, ut illis quoque eadem 
interrogandi facultas, argumentandi dicendique 'sit. 
Si quis erit qui perpetuam orationem accusationem- 
que desideret, altera actione audiet ; nunc id, quod 
facimus — ea ratione facimus, ut malitiae illorum 10 
consilio nostro occurramus — necessario fieri intel- 
ligat. Haec primae actionis erit accusatio : dici- 
mus C. Verrem, cum multa libidinose, multa cru- 
deliter in cives Romanos atque in socios, multa in 
deos hominesque nefarie fecerit, tum praeterea qua- 15 
dringenties sestertium ex Sicilia contra leges ab- 
stulisse: hoc testibus, hoc tabulis, privatis publi- 
cisque auctoritatibus ita vobis planum faciemus, ut 
hoc statuatis, etiam si spatium ad dicendum nostro 
commodo vacuosque dies habuissemus, tamen era- SsO 
tione longa nihil opus fuisse. Dixi. 
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NOTES 



TO THE 

FIRST ORATION AGAINST CATILINE. 

» 

INTRODUCTION. 

The subject of the four Catilinarian orations is the conspiracy 
formed against the city and government of Kome by Lucius Ser- 
gius Catiline. The conspiracy embraced the murder of many 
distinguished Roman citizens, the burning of Rome, the proscrip' 
tion of persons, and the confiscation of property, and, generally, 
the entire subversion of the existing order of things, with, of 
course, Catiline and his adherents at the head of affairs. 

The life of the great conspirator was stained with the darkest 
crimes. In addition to other murders, he killed with his own 
hand his brother-in-law, and according to some authorities, his 
brother also ; while a well-grounded suspicion pointed to him as 
the murderer of his wife and son. His vicious nature seemed to 
find a congenial sphere in deeds of violence, and in urging on 
others, particularly the young, to crime. 

Catiline, though a monster of wickedness, possessed great nat- 
ural abilities, and filled several important offices. He had been 
quaestor in the army of Sulla ; he was praetor in Rome in B. C. 
68 ,• propraetor of Africa in the following year ; and even while 
engaged in maturing his conspiracy, was twice a candidate for 
the consulship. His great hope had been, as the first magistrate 
of the commonwealth to use the arm of the government itself to 
execute his nefarious designs, and as both his applications for 
the consulship terminated unsuccessfully, he now resolved to throw 
off restraint and proceed to open violence. The conspiracy was 
matured towards the close of B. C. 63, and was an extensive one, 
embraoinif no leaa than eleven BenatotBi tout tdl^xs^^^t^ ^\ K^^ 
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equestrian order, besides many men of rank and influenoe in tlie 
provinces. 

Fortunately for Rome, Cicero was one of the consols for tliat 
year, and through Fulvia, mistress of Curius, one of the conspir- 
ators, he was promptly informed of all their proceedings. The 
consul summoned the senate to meet in the temple of Jupiter 
Stator on the 8th of November B. C. 63, and had doubtless in- 
tended to disclose the startling nature of the conspiracy, and to 
urge measures for protection. Great were the astonishment and 
indignation of both Cicero and the senate at beholding Catiline 
taking a seat in their midst j for having been praetor he was 
entitled to sit in the senate. The conspiracy had been in pro- 
gress for some time, and both the senate and leading men of 
Komo were suspicious of his designs. It was under these circum- 
stances and under the promptings of his indignant feelings that 
Cicero arose and delivered the following oration. 

Page 

13 1- Qtionsqne — Catilina, in heaven's name, CatiUne, how long mil 
yon abuse. Tandem gives force and spirit to a question. The 
«6-u8o of a thing ia its use ah, away from, its jorqper, normal use- 
The abruptness and absence of formality with which the orator 
begins strongly evince his indignation. 

2. Quam diu = 5'«awirfi«. — Iste tuus, that — of yours, Jste, 
demonstrative pronoun of the second person and properly used 
here with tnus, A. A S. g 207, Rem. 25 ; H. 450 ; A. 102, c. ; G. 291. 
4. Nihilne, in no respect, Nihily accusative of specification 
(synecdochical). A. <fc S. § 234, II. ; H. 380 j A. 240, c. Ne, inter- 
rogative. — Praesidiiim, so. movit. — Palatii, of the Palatium, or 
Mons Palatinus, one of the seven hills on which Rome was built. 

6. Hie IdouS) the temple of Jupiter Stator at the foot of the 
Palatine hill. — Munitissimus = admirably fortijied, which is both 
the meaning of the word here, and avoids the harshness of " very " 
or "most" fortified. 

7. Patere — Sentls, do you not perceive that your designs are 
exposed? Consilta, subject-accusative of patere^ depending on 
sentis. A. A S. § 272 j H. 551, I.; A. 240,/. j G. 527. 

9. Soientia. Better than the usual reading, conseientia, 

10. Proxima (nocte), last night (Nov. 7th). — Snperiore noote^ 
on the night before, (Nov. 6th). Egetis, faerlB, eto., subjunctive 
of wdireot question. A. & S. 5 265 •, H. hV> \ K, "ii^-, <^. ^ftfi. 
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U. Quid COnsilii, what design, plan. Partitive genitive. A. J^^ 

A S. § 212; H. 396, III.; B. 760; A. 216; G. 371. 

12. Qaem nostram, what one of ua. When is nostrum used in 

preference to uostri ? A. & S. ^ 212, Rem. 2, Note 2; H. 396, III. 

1 ; A. 99, b. ; G. 362, Rem. — tempora, i. c. how changed. — 

mores, how unlike what they used to be. 

14. Immo vero, nay indeed. Imvio gives emphasis, and puts 

something stronger in place of what has been said. A. & S. 

g 191, Rem. 3 ; Z. g 277, in Jin. ; A. 209, d.; G. 473, 2. 

16. Unum queiiique=((nnm^Me»i^f(e.— Satis faoere=8a<t«/acer<;. 

17. Fortes viri. Ironical. Others, viri fortes. 

18. Istius, often, as here, denotes contempt. A. & S. § 207; 
Rem. 25; H. 450 and 4; B. 1031; A. 102, c; G. 291, Rem. 

19. Jussu conBTllis. The decree '' Consules videant ne quid 
res publica detrimenti capiat," passed in times of public danger, 
invested the consuls with unlimited power. — Jam pridem (jam- 
pridem), now a long time= long ago. 

21. Jam diu machinaris, you have for a long time been plotting. 
"The present (tense) is often used of that which has endured for 
some time and still continues; especially with jaindiu and Jamdu- 
dum." M. g 334, Obs. See also H. 467, III. 2; A. 115, 2. — An 
vero, etc. The first member of the double question is to be sup- 
plied mentally, or is only implied. Render: (Are we mistaken) 
or did indeed Pnblius Scipto, etc.f (and) shall we consuls endure 
Catiline, etc. A. A S. g 198, II. Rem. (d), and g 265, Rem. 2; H. 
346, II. 2; B. 1107-8; A. 211, 6.; G. 460. 

22. P. Scipio. Publius Scipio Nasica, consul in B. C. 138. — 
Ti. Oraccham. Tiberius Gracchus, the famous tribune, the prom- 
ulgator of the Agrarian laws. 

23. Privatus. The ponti/ex maximus was not regarded as a 
magistrate. 

24. Orbem terrae, the world. Lit., the circle of land. The 
ancients (as in the time of Homer) conceived the earth to be a 
circular plain round which flowed the "ocean stream," ever re- 
turning into itself. 

25. Nos consules, both emphatic by being contrasted with 
privatu«. 

1. Ilia — antiqua, these things as too ancient. Ilia refers to 14 
several things of which only one example is taken. — Praotereo. 
By this and similar expressions Cicero often \>ivn^<& Wi^ %v>JaV^^\. 
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yH prominently before U8. — C. Servilius Ahala, commander of the 
cavalry under the dictator Quintus Cincinnatus, killed SpurilU 
Maelias, a Roman knight, who aimed at regal power, B. G. 439. 
7. Bei publicae. Dative, limiting deeat. Also, before constUei 
desumua supply rei publicae. 

13. C. Gracchus, brother of Tiberius Gracchus, was killed B. C. 
121. 

14. Avo (P. Scipio Africanus Major). A. & S. § 211, Rem 6; 
11. 428; B. 888; A. 251; G. 402. 

16. Consiilaris, a consular or ex-consul. — C. Maiio, seven times 
consul. The occasion was the election of consuls in B. 0. 100. 

17. L. Satarninum, who killed C. Memmius in the Campus Mar- 
tins to prevent his being elected consul over his friend C. Ser- 
vilius. — Num anum, etc.) did death and the punishment (demand- 
ed by, lit.) of the republic detain ( = fail to overtake) for one day 
afterwards Lucius Satuminusy etc. Num, What answer does it 
expect ? A. A S. § 198, 11, Rem. (b) ; H. 346, II. 1, 3) ; A. 210, c. 

21. HujuBce modi {= hujuacemddi), A. & S. § 211, Rem. 6, (5); 
H. 186, 4; A. 215, «. ; G. 364. 

22. In tabalis, sc. pubUcis, in the public records. Tabulae were 
made of stone, metal, ivory, or wood covered with wax. Diet. 
Antiqq. 

• 27. Me — videri, that f should not appear remiss. 

28. Me, inertiae. A. A S. § 217 ; H. 410, III. 5, 1) ; A. 220.— 
Ipse agrees with the emphatic subject. A. A S. J 207, Rem. 28, 
(a); H. 452, 1; B. 1039; A. 195, L; G. 298. 

29. Castra. How does it differ from the singular castrum f 
80. In dies singulos, from day to day, every day. 

36. Credo. Irony. Its force is parenthetical, and therefore 
does not influence the construction. — Ne non = ut, " the two ne- 
gations neutralizing each other." Z. 535 in fin.; B. 1216; A. A, S. 
^ 262, Rem. 7, Note 4 in fin. Render : that all good men will rather 
say that it was not done too late by me, than any one vrill say [that 
it was done) too cruelly. With boni supply dicant. 
15 2. Tui simills. A. &. S. g. 222, Rem. 2, (a)j H. 391, 2, 4); 
B. 863; A. 218, d.; G. 356, Rem. 1. 

3. Qui — fateatur. Subjunctive of result. A. A S. § 264, 1, 
(a); H. 500 and 2; B. 1218; A. 320; G. 633. 

4. Qui — audeat. A. & S. g 264, 6 ; H. 501, 1. ; A. 320 ; G. 633. 
10. Quod — exspectes. A. & S. J 264, 7 •, H. 501, 1. ; A. 320, a. 
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14. Istam mentem, that mind {purpose) of ffottre, ]^5 

17. Quae — reOOgnoscaS) which yon may (licet) now review with 
wic. What conjunction is omitted? A. & S. § 262, Rem. 4; H. 
493, 2; A. 331,/., Rem.; G. 546, Rem. 3. 

18. Ante diem duodecimum, etc., on the twelfth day he/ore the 
calends of November^ i. e., on Oct. 21st. Kalendae was the first 
day of the Roman month. To reduce the date given to our mode 
of reckoning, count twelve days backward from the Kalendae 
(Nov. 1st), including the latter day. Novemhres is an adjective. A. 
A S. g 326, (2) J H. 708, and III. 2 ; also, 151, 1. 1,2) ; A. 376, n.-d. 
This reduction is based upon the Julian Calendar, to avoid the 
inconveniences of the "years of confusion" preceding it. See 
Diet. Antiqq. under Calendnrinm. — Dicere. Why dicere and not 
dixiase f A. <fc S. § 268, 2 Rem. 1, (a) ; 13. 1131 ; Z. 589; M. g 408, 
Obs. 2; A. 288, 6.; G. 277, Rem. 

19. Faturus esset, would be, or was to he. Future subjunctive 
— future with respect to the time of dicere. A. A S. § 258, B. 
Note, and g 260, Rein. 7, (2) ; A. 110, a. ; H. 481, III., 1. For the 
subjunctive, A. & S. § 266, 3; H. 529; A. 340; G. 630. 

23. Id quod = 1oAa^ — MaltO magis, lit., more by mu&h='much 
more. In what case is mnlto? A. A S. § 256, Rem. 16; H. 418; 
B. 930; A. 250; G. 400. 

24. Dies. Supply, me fefellit. — Ego idem = / also. 

25. Caedem te^ etc., that yon had determined upon the slaughter 
of the aristocracy for the fifth day before, etc. See Optimates, Diet. 
Antiqq., p. 799. For the phrase in ante diem, A. A S. g 326, (9) ; 
H. 708, III. 4; B. 1527; A. 259, e.; G. p. 371. 

26. Tum cam, at a time when. — Boma, ablative. 

27. Sui conservandi. For an explanation of this apparent 
anomaly, A. A S. § 275, III. (4) ; H. 56.3, 4 ; A. 298, a.; G. 429, Rem. 

31. Discessu. Best explained as ablative of cause. 

32. Nostra tamen, etc., yon nevertheless said that you would he 
satisfied with the murder of us (nostra) who should remain. Re- 
mansissemus (in the oratio recta remanserint, A. A S. g 266, 2, 
Rem. 4; H. 533, 4) ; A. A S. ? 266, 2; H. 529; A. 340; G. 630. 

33. Quid, sc. ais, what say you f An exclamatory interrogative 
frequent in Cicero, and serving generally the purpose of emphasis. 
A. A S. g 229, Rem. 3, 2; Z. g 769. — Praeneste, in Latium/now 
Palestrina. See Long's Classical Atlas. 

1. Tandem, then, or, I pray.— Hootem ftU'^T\OT«TSL ^sA Y^^"^^ ^Si 
n<Hite here refer to the same night. 
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Ig 4. Inter falcarios, among the tc^themakera. This probably 
means the street or district inhabited by them. 

9. XTbinam gentlam samas, wkere in the world are we f Gen- 
tiuntf partitive genitive. A. & S. | 212, Rem. 4, Kote 2, (a) ; A. 
216, 4. — Di = dei or dii. 

12. Patres COXUBOripti, conscript fathers. For the origin of the 
phrase, see Livj II. 1, and Diet. Antiqq. under senatus. 

18. Sanotissimo — COnsiliOi most venerable and august council, 
— Nostro omniam, o/ us all. Omnium agrees with the genitive 
imjylied in nostro. A. A S. § 211, Rem. 4, (b) ; H. 397, 3 ; A. 184, cfc 

15. Cogitent. Subj. of result. A. <& S. § 264, 6; H. 501, 1.; 
B. 1227 J A. 320, a.; G. 554. 

16. Sententiam rogo, / ask them their opinion^ their views. 
Supply hos. 

19. Belinqueres. Subjunct. of the thought of Catiline. A. k 
S. I 266, 3; H. 529; A. 340; G. 630. 

22. Paalam — morae, that you had a little (cause) of delay even 
then. Nunee refers to the time of dixisti. 

23. Viverem. The subjunctive refers the allegation to Catiline. 

24. Equites, knights, members of the equestrian order. ''The 
Roman Equites \rerc originally the horse-soldiers of the Roman 
state, and did not form a distinct class or ordo in the common- 
wealth till the time of the Gracchi, B. C. 123." Diet. Antiqq.— 
Liberarcnt A. A S. ^ 264, 6 ; H. 601, 1. ; A. 320 ; G. 633. 

29. Salntatum. How is the supine in nm used? A. & S. § 276, 
II. ; II. 569 ; A. 302. " In the days of Roman freedom, clients 
were in the habit of testifying respect for their patron by throng- 
ing his atrium at an early hour, and escorting him to places of 
public resort when he went abroad." Diet. Antiqq. 

80. lUi ipsi, those vevy men. — Temporis, partitive genitive. 

83. Quae cum ita Sint, since thene things are so. The relative 
in such cases is best rendered by a demonstrative. A. A S. § 206, 
(17); H. 453; B. 701 ; A. 201, e. 

87. Si minus, etc., is elliptical; supply as follows: si minus 
hoc facere potes, educ tecum quam plurimos : if you cannot do 
thatf lead forth with you as many as possible, Mimts frequently 
= non. A. AS. § 277, Rem. 14; A. 209, e. 

88. Dum modo = dnmmodo, provided that. — Intersit^ A. A S. 
g 26.3, 2; H. 503, I.; B. 1259; A. 314; G. 575. 

J 7 i, Jfagsa — gratia^ ^reat is tKe gratitude due to iKe immortal 
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gods, etc. " Habere gratiam, or gratiat, denotes that the person, J^ 
on whom the kindness is conferred, is sensible of the obligation 
and grateful for the favor." See Crombie, vol. 2, pp. 393-5. 
3. StAiori, Jlight'8taying. See Livy, I. 12. 

6. Non est saepias, etc., the general safety of tL<! republic t8 not 
to be jeopardized too often in the case of one man. This alludes 
to Catiline's former attempts at conspiracy. In often = '' in the 
case of." 

7. Consuli designato, {token) consul elect. 

10. Prozimis — ConsnlaribuSi at the last consular election, 
Comitiis, abl. of time. A. <fc S. § 253; H. 426; A. 256. — Campo, 
the Campus Martius, where the consular elections were held. 

14. Me petisti, you aimed a thrust at me. A gladiatorial term. 

16. Nunc jam, even now, or stronger, now at last. 

20. Quod est primum, etc., which is first in order (in cases 
like yours), and which is characteristic of this government, etc. 
Cicero alludes to the execution of Catiline, in accordance with 
ancient rigor. Imperii, A. A S. § 213 ; H. 399, 3, 3) ; A. 218, d. 

26. Te — hortor, / have now for some time been exhorting you 
(to do). See note on jam diu, page 13, line 21. 

26. TuOTUm COmitum, etc., the repubUc^s large and pernicious 
rabble crew of your followers. Sentina is properly bilge-water, 
which has collected in the " ship of state." Both eomitum and 
rei publicae limit sentina. 

30. Consul, hostem. Notice both the position and the juxta- 
position of these words. A. <!; S. J 279, 5 ; H. 595 -, A. 344. 

34. Metuat. A. A S. ^ 264, 7 ; H. 501, I.; A. 320, a.; 6. 633. 

36. Non — est, is not branded upon your life t A metaphor 
from branding slaves. (J.) — Vitae. A. A S. § 224 ; H. 386; B. 
826; A. 228; G. 346. 

37. Non — fama, does not cling to your character f 

1. Corruptelarum illecebris, by the allurements of your cor- 18 
rupting ar<«.— Irretisses. A. A S. § 264, 7 ; H. 501, I. ; A. 320, a. 

8. Facem. ** The principal use of torches was to give light to 
those who went abroad after sunset." Diet. Antiqq.— Quid vero ? 
Supply censes, but what do you think ? A second question always 
follows. A. A S. g 229, Rem. 3, 2; Z. ? 769; A. 206, c. 

5. Nonne. What answer does it expect? A. A S. J 198, II., 
11, (c.) ; H. 346, II., 1, 2). — Alio scelere. t\sA tumat^A.\tt»x^^x 
of hii own SOD. 
15 Cio. 
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X8 10. Proximis Idibns, on the approaching (next) <de», i. e., the 

13th of Nov. Tho ides (t. e,, the 15th of March^May, July, and 
October, and the 13th of the other months) are particularly men- 
tioned because, while money was lent on the calends, the interest 
was paid on the ides. Cf. Hor. Epod. 2. 

13. Ad — pablicam, to the highest interests of the state. 

14. Omnimn nostriLm, not nostri. A. & S. § 212, Rem. 2, 
Note 2; B. 1016. 

16. Cum scias, although you know. A. A S. § 263, 5, Rem. 1, 
(a.); II. 515; A. 326 — Qui nesciat. A. <fe S. J 264, 7, (also 
\ 266, 1); H. 501, I.; B. 1218; A. 320, o.; G. 633. 

17. Pridie — consulibus. Observe that this expression gives 
the year, month, and day of the month,= Dec. 3l8t B. C. 66. See 
List of Consuls (a full list is given in vol. 3d of Diet. Biog.) — 
Kalendas. Governed by ante understood. A. A S. § 326, (3) ; 
H. 708, III. 2; B. 1527; A. 259, c. 

18. In comitio, in the comitium, that part of the Forum in which 
the comitia curiata were held. See Plan of the Forum. 

20. Non — tuam, that no (change of) mind or any fear ofyourt. 

22. Neque — aut — aut = neque — neqtie, neither — nor, 

23. Non — commissa {sunt)y have (only) a few been perpetrated, 
— Non multa = an emphatic " few ." 

24. Designatum, sc. constdem, (when) constd elect, 

25. Petitiones, thrusts, blows aimed. A gladiatorial term. 
27. Corpora — by a slight motion of my body, Cf. Virg. Aen. 

I., 438. — [Nihil agis]. Words and passages thus enclosed rest 
upon inferior MS. authority, or are found in only a few MSS. 

29. Ac vellO) sc. conari, and to wish to do so. — Tlbo do mani- 
bu8| we may render /row your hands. Tibi is put in the dative 
as the person in relation to whom the action takes place. See 
Chase's Virgil, Note on Aen. I. 92. 

32. Quae, etc., / know not indeed by what religious rites it {quae) 
has been consecrated, etc. — Initiata slt. Subj. of indirect ques- 
tion. — Abs te. Abs is obsolete except in this phrase. A. &, S.J 
195; H. 434, 3.. 

33. Necesse. Defective adj. A. A S. ? 116, 5 ; B. 199, 2. 

37. Ut misericordia, t. e., permotus esse videar, — Quae nulla, 

none of which. 

89. Hao — freqnentia, this very large {tanta) assembly, 
Jff 2, VOOIB COntumeliam, Ut., the afrout oj tlv% twAfte,\.%.,i 
buke in words. 
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4. Quid) quod. Supply the ellipsis : quid dieam de eoy quod, ]^g 
what shall I aay of this, that. A. A S. § 229, Rem. 3, 2 ; Z. § 769.— 
Adventa. Abl. both of the time and cause of the action. — lata 
sabselliai those seats near you, 

5. ConsalareSi the consulars, ex-oonsuls. — Tibi, hy you, Dat. 
of the agent. A. & S. g 22b, II. ; H. 388 ,• A. 232, a. j G. 362. 

7. Adsedisti, you took your seat beside them. Notice the force 
of ad, 

9. Servi. The strong emphasis given to servi places it before 
ai, whose natural position is at the beginning of the sentence. 
A. A S. § 279, 3 (b.); H. 602, III. 1; B, 1391.- Mehercule, 
by Hercules, But "Me before the names of gods must be ex- 
plained by an ellipsis : the complete expression was, ita me (e. g., 
Hercules) juvet ; or with the vocative, ita me -Hercule Juves, (so 
help me Hercules). Mehercule is the form which Cicero approves." 
Z.J 361, Note. — Metnerent, pntarem. Subj. of condition. A. 
A S. § 261, 1 ; H. 510,* A. 30S; G. 599. What does the imperfect 
tense imply ? 

11. TJrbeiXl) sc, relinquendam esse, 

12. Mais oivibuS) to my felloto-dtizena, Dative. 

16. Consoientia, on account of the consciousness, Abl. of oanse. 
19. ISleqyLe 'P03BQ8, and you were not able, Neque^^et non, A. 
A S. § 198, II., Rem. (c). A. 156, a.; G. 482. 

21. Nunc te patria, etc. A noble and touching appeal. 

22. Jam din, etc. See note on line 21, page 13. 

23. Hujas, her J i. e., patriae. — Vim, her power, 

26. Tacita, silently. Difference of idiom often requires Latin 
adjectives to be rendered adverbially. A. A S. § 205, Rem. 15, (a). 

27. Exstitit, has become manifest. From exsisto, 

29. Direptioque SOCiomm, and the plundering of our allieB, 
while he was propraetor of Africa, B. C. 67. 

30. Qaaestiones, prosecutions, legal investigations. 

-33. Me esse {that I should be) depends on non est 'ferendum. 
34. Qnieqoid — timeri, that Catiline should be dreaded, what- 
ever may have made a noise. Compare the following, which finely 
illustrates the nervous state of mind described : " How is it with 
me when every noise appalls me ! " Shaks. 

36. Abhorreat, is inconsistent, lit., shrinks back. A. A S. § 264, 
7, (or i 266, 1) ; H. 601, I. (or 527, 3) ; A. 320 j G. 633. 
87. mhi, /rom me. A. A S. § 224, B.em. ^ •, B.. *i'i^,'l\ k.TL^. 
88, Vems, bo., ttmor. 



228 NOTES. 

page 

20 ^* I^obeat. Subj. in a question of appeal (deliberatiye or doubt- 
ful question). A. A S. g 260, II., Rem. 5; H. 486, II.; A. 268. 

3. Quid, quod. See note on line 4, page 19. — Cnstodiam. 
Alluding to what was called libera custodia, free custodyf which 
continued till the guilt or innocence of the person suspected was 
established. 

4. M.' = Manius, while M. = Marcus. 

9. Qui essem, because I wasy qui = quum ego. Subjunctive of 
cause. A. A S. g 264, 8; H. 517, I. ,• A. 320, e. ; G. 636.— Moeni- 
bus. Paries f the wall of a house. Moenia, fortified city- walls. 
Isdem = iisdem. 

11. Yirum optimum. Sodalem tuum shows that this is said 
ironically. — M. Marcellum. Not the one mentioned in line 32. 

12. Videlicet, no doubt, of course. Also ironical. 

16. Qui judicarit. Subj. of result. (Supply is = talisy as the 
subject of videtur). A. A S. g 264, 1. (a), (better than g 264, 7)j 
H. 501, I.; B. 1218; A. 320; G. 633. 

19. Supplioiis. Dative. M. J 243. Cicero uses eripio with 
the dative, and with a, de, and ex. The poets also use it with 
the ablative alone. 

21. Befer — senatum, lay the mattery you say, be/ore the senate, 
A technical expression. See Lex. 

23. Id quod *= a thing which, i. e., ut de exsilio re/eram, 

24. Abhorret — moribus, is inconsistent with my character, 

27. Quid est, Catilina 1 An impressive silence must have fol- 
lowed the conclusion of the last sentence. Aft«r a pause, Cicero 
asks, *' What is this, Catiline ? " 

28. Ecquid. The same as num, but more appropriate to im- 
passioned interrogation. See A. A S. § 198, 11 ; A. 105, t. 

29. Auctoritatem loquentium, the command of men speaking 
= for men to speak their command. 

31. P. Sestio. Quaestor of Cicero's colleague C. Antonins. — 
M. Maroello. Consul in B. C. 51 ; in whose behalf Cicero after- 
wards delivered the oration Pro Marcello, 

33. llihi oonsuli, upon me (though) consul. — Jure opUmOy 

with perfect Justice. 

21 4. Jam pridem etudes, you have now been striving for a long 
time. See note on line 21, page 13. 

6. TTsque, all the way, Prosequantur =« to accompany. 

6. Te nt — frangaty cm if anything could breafe ^ou tn f Kotiee 
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the use of ut with the suhj. to express a question with indignation. 21 
We may avLipp\y Jieri potest, credendum est, etc. A. A S. ^ 270, Rem. 
2, (a); H. 495, 2, 2),- A. 332, c; G. 660. 

9. Duint. Archaic for dent. A. A S. J 162, 1; H. 239, 3. 
Optative subjunctive. A. A S. ? 263, 1 ; H. 488, II., 1 j A! 267. 

11. IiLvidiae, of odium. — Si minus = si nnn. 

12. Beoenti memoria, oh account of the fresh recollection, Abl. 
of cause. — In posteritatem, in the future. 

13. Sed est tanti* but it is worth that much. Gen. of degree of 
estimation. A. A S. J 214,- H. 402, III.j A. 215, c; G. 379. 

15. Yitiis tuiSi on account of your vices. Abl. of cause. 

16. Temporibus, to the occasions, needs, circumstances. 
18. Is es = talis es. 

21. Ac si) etc. Order: ac si vis oonflare invidiam mihi tuo 
inimico. 

22. Recta, straight. Via may be supplied. 

24. leris = iveris, fut. perf. of eo. 

25. Seryire, to he subservient. 

27. Manlinm. Caius Manlius, who had been a centurion under 
Sulla, and was now in the field operating for Catiline. 

28. Impio. '^ Weil gcgen das Yaterland.'' Hm. — LatrociniO) 
abl. of cause. 

29. Ut non, and not ne, because the negation applies only to 
ejectus. A. A S. § 262, Rem. 5, in fin.j G. 545, Rem. 2. 

30. Isse = ivisse, from eo, to go. — Inyitem. A. A S. J 260, II., 
Rem. 5 ; H. 486, II. ; A. 268 ) G. 468. Quamquam does not in- 
fluence the mood. 

31. Esse praemissos. Supply eo«.— Qni praestolarentnr = ut 
a prafstolarentur. A. A S. g 264, 5; H. 500; A. 317; G. 632. 

32. Forum Aurelium. A small town in Etruria on the Via 
Aurelia, now called Monte Alto. In such expressions Forum 
means " market town, assize town.'' The prep, ad == near, in the 
neighborhood of. A. A S. g 237, Rem. 2, (a) j H. 379, 1 ; A. 258, /. 

33. Pactam {esse), has been agreed upon. From either pango or 
paciscor ; paco, 6re, being the primitive form of them both. 

34. Aquilam illam, which G. Marius was said to have had in 
the Cimbric War. Sallust, Cat. c. 59. The position of illam 
after its noun gives it emphasis, " that well known." 

86. Cui domi tuae, etc., for which the shrine of your crimes has 
been established in your own house. " fifacrarwrn e%t looj* \\i «^<> 
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21 9acra reponuntur." In such a place the aquila was kept as an object 
of reverence, and there Catiline concocted his crimes. By the 
• indicative eonstitutum fuit, Cicero makes the thought his Qwn. A. 
<fc S. I 266, 1., Rem. 2; H. 527, 2, 1); B. 1293 j A 336, 6. 
37. Tu lit, etc. See note on line 6, above. 
22- 3- Haeo res, i. e., his ripening conspiracy. 

7. Nanotus es, etc. Order: nanctus es manum improbomm 
(hominum) confiatam (composed) ex perditis atque (ex) derelictis 
(those forsaken) non modo ab omni fortuna, verum etiam (ab) spe. 
9. Hie, t. e.f in castris Manlianis. 

14. Qui feruntur, which are reported. — Jacore. Supply tCf 
with which insidiantem agrees. Jacere, etc., forms an apposition 
with lahorea. — Humi, A. <k S. ? 221, Kern. 3 ; H. 424, 2 ; A. 258, d. 

15. Ad — Stuprum, for watching an opportunity for lewdness. 

17. Bonis Otipsorum, for the property of the quietly disposed. 
The spelling ociosorum led to the corrupt reading occisorum, 
adopted in many editions. Hm. 

18. TJbi OStentes == talem causam ut in ea ostentea. Subj. of re- 
sult. A. <k S. g 264, 1, (a) ; H. 501, I. 1 ; A. 320; G. 633. 

21. Tam, eum, at the time when. — Reppilli= repuli, 

22. Consul vexare. Cicero here intimates the dangers to which 
the state would have been subjected, had Catiline been raised to 
the consulship. There is probably a play upon the words exsul 
and consul. 

26. Detester ao depreoer, / may deprecate and pray for the 
averting. 

28. Fenitus — mentibasque, to the inmost recesses of (penitus) 
your souls and minds. 

31. M. Tlllli, etc. A speech in the oratio recta, — Time eum 
exire patiere, will you permit him to go forth. 
23 1^* Mesne mtgonim ? Which forbade putting a Roman citizen 
to death without the order of the people. "We may sclso view 
Hos and Lex, when opposed, as component parts of the Jus 
Civile." Diet. Antiqq. 

2. An leges, i. e., an leges te impediunt. — Bog^tae sunt, have 
been enacted. Rogare legem is " to ask the people about a law," 
t. e.y whether they agree to pass it or not. The laws alluded to 
were tlft Leges Valeriae, the Lex Porcia, and the Lex Sempronia : 
the object of which was " to protect persons against the summary 
Jurisdiction of the consuls, by giving Wiem. wo, «t.^^««X. Vi \.>^'ft 
people." See Diet. Antiqq. Lex. 
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6. Jura tenuenmt. Cicero means that by rebelling against the 23 
government they forfeited the name and rights of citizens. 

6. Praeclaram Vero, etc., a very beautiful requital indeed are 
you making, etc, *' Referre is thus construed : Gratiam alicui re- 
fcrrey to repay a favor to any one. Referre ad eenatuniy to lay 
before the senate. Referre aliquem, to resemble any one. Refert 
patria, it concerns my father. Refert mea, it concerns me." 
Crombie, vol. ii. p. 385. 

7. HoxnilieiXl — COgnitmil, a man made known by your own exer- 
tions, Cicero was a " novus homo / " that is, " a plebeian who first 
attained a Curule office and was the founder of his family's No- 
bilitas.'' Diet. Antiqq. Nobilea, 

8. Tam matare, so early = at so early an age. The age at which 
the higher magistracies were attainable was prescribed by law. 
For the consulship this age was forty-three. 

9. Oxnnes gradus. These were the quaestorship, a«dileship, 
praetorship, and consulship. 

12. Seyeritatifl invidia, the odium arising from severity, 

18. Hoc idem sentlailt = have the eame opinion, 

19. Optimum factu. A. &. S. § 276, III. ; H. 670, 1 j A. 303. 
The use of the supine in n is quite limited. Those chiefly met 
with are auditu, cognitu, dictu, and/ac<«. — Judicarem) for judi- 
cavisaem, A. A S. § 261, Kcm. 5,* H. 604, 2. The imperfect 
however conveys " the nice distinction that it contemplafes the 
supposed action as going on, not as completed." 

22. Sammi viri, t. e., magiatratua, — Clarissixnii viri privati, 
Hm. 

25. Certe — erat = " surely I ought not to fear." 

26. Quid — invidiae, any odium. Partitive genitive. 

27. Quod siy but if, — £a, i. e., invidia, — Mazimey in the high- 
eat degree. 

28. Hoc animo. A. <fc S. ^ 211, Rem. 6,* H. 428; A. 251; a. 
402. — Tit putarem, that I regarded odium incurred by virtue aa 
glory f not aa odium, 

31. Imminent. Why indicative here? A. ifc S. ^ 266, Rem. 2; 
H. 527, 2 ; A. 336, 6.— Qui yideant— dissimulent. A. <fe S. J 264, 
6; H. 501, I.; B. 1227; A. 320, a.; Q. 633. 

32. Spem Catilinae, i. e., the consulship. — Mollibus senten- 

tiiSf by their mild expreaaiona of opinion. 

36. In huno animadyertissem. ^^^oIq; 1\i^\. aumoid.Ti^YUT^ 
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23 *» aliquem, by an ellipsis of mpplieio, signifies to punish any one." 

Crombie, vol. i. p. 207. 

36. Begie. Tyrannically, "Das la^einische Wort fiir tyran- 
nice." Hm. 

d/k 3. Beprimi — oomprimi, he checked — he restrained, — In per- 
petuum, /or all time, for ever. Tempvs may be supplied. 

5. NaufragOS) shipwrecked characters, t. e., ruined men. 

6. Haeo — pestiSy this so fully developed contagion, 

9. Jam din yersamur, we have heen living for a long time. See 
note ou line 21, page 13. — In, amid, in the midst of. The forcible 
rendition of a preposition often constitutes all the difierence be- 
tween an exact and elegant translation and a harsh and spiritless 
one. 

13. Empit. Why not subjunctive ? Because nesoio q,ao pacto 
— aliquo {quod'tm) pncto. A. & S. g 265, Rem. 4; A. 334, c; 
G. 469, 2; Z. 553 in fin.; M. 356, Obs. 3. But see H. 525, 4.— 
Quod si, hut if. — Latrooinio, a hand of rohhers. 

17. Aegri — gravi, sick with a grievous disease. A. & S. ^247; 
H. 414; B. 873; A. 245; G. 407. 

22. Beliqais vivis, the rest (of the conspirators) hetng alive. — 
Secedant, secernant. A. <£; S. J 260, II., Rem. 6 ; H. 488, II. ; B. 
1193; A. 266; G. 256. 

26. Praetoris urbanl. At this time there were two praetors, 
the prnetor urhanus and the praetor peregrinus. Their duties were 
chiefly judicial, the former presiding over cases affecting Roman 
citizens only (" qui Jus inter cives dicit"), and the latter over cases 
afifecting foreigners. Diet. Antiqq. 

26. Obsidere, from ohsideo ; ohsldo being mostly poetical. 

27. Cnriain, the senate-house. There were several at Rome, as 
the Curia Ilostilia, Curia Julia, Curia Marcelli, etc. — Malleolos, 
fire-darts. " Malleolus denoted a hammer, the transverse head of 
which was formed for holding pitch and tow; which, having 
been set on fire, was projected slowly upon houses and other 
buildings in order to set them on fire." Diet. Antiqq. 

36. Hisce ominibas, with these pnyphetic assurances, Cicero 
refers to the prediction (polliceor) which he had just made. A. A 
S. ^ 257, Rem. 7. (a) ; H. 431, 1 ; B. 965; A. 255, a. ; G. 408. 
25 1' Tu, Juppiter. etc. Addressed to the statue of the deity, in 
whoso temple the senate was sitting. — Isdem anspiciis, ^itA the 
same avsjoices. Cicero alludes to \he oi\%\ii oi l\i« Um^le as 
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recorded by Livy 1. 12, where Romulus vows a temple to Jupiter on 25 
condition of gaining the victory over the Sabines. It was not 
however till 294 B. C. that the Senate ordered the building of the 
temple. — Bonorum inimicos, the enemies of the good. 

7. Scdlomin — COX^anctOSf united together {inter ee) hy a league 
of crimes and an impious fellowship. 



NOTES 

TO THE 

SECOND ORATION AGAINST CATILINE. 

INTRODUCTION. 

At the close of the preceding oration, Catiline arose and at- 
tempted a vindication of himself, but was interrupted with cries 
of " enemy ** and " parricide." He left Rome the same night, giving 
out that he was going into voluntary banishment at Marseilles. 
His real destination, however, was the camp of Manlius in Etruria. 
On the departure of the conspirator, many of the citizens blamed 
Cicero for having suffered him to escape ,* while the friends of Cati- 
line were equally severe against the consul for having, as they 
alleged, driven an innocent man into exile. Cicero therefore deter- 
mined to address the Roman people in order to justify his course. 

The second oration was delivered in the Forum on the 9th of 
November B. C. 63. 

1. Tandem aUquando, at lengthy at last. An exultant '' at last." 26 
Qnirites, Romans. ** Jiomani and Qairites are so far opposed 
that Romani is the historical and political name viewed with re- 
spect to foreign states, and Quirites the political name as viewed 
with reference to Rome. Accordingly, Quirites is equivalent to 
Cives." Diet. Antiqq. 

2. ScelllB anhfilantemt breathing forth wickedness. A strong' 
expression, denoting troubled effort. — Pestem, ruin. 

6. Ipsam egrediGntem, going forth himself, i.e., sua sponte. — 
"VeTbiB — snmnSf we have accompanied uitli \oord.%, ^!2i\»L^^^|^ 
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28 the Roman custom of accompanying to the gates distinguished 
men going abroad, and then wishing them a prosperous journey, 
etc. Verbis f i. e., cum tua peeUf etc.y at the close of the first oration. 

6. Abiiti ezeessit, etc. A triumphant announcement of the 
rebers departure. *' Signum est animi laetitia exsultantis." The 
asyndeton gives strong emphasis to every word. 

9. Sine OOntroyersia, without douhtf unquestionably, 

10. Sica UU. A. A S. ^ 207, Rem. 24; H. 450, 5; A. 343, d., 
and 344. The summary of past dangers here given is a strung 
point in Cicero's defence. — In campo, sc. Martio, 

13. Loco — est) he teat forced from hia poaition, A gladiatorial 
term. Loco, prep, omitted. A. <fc S. ^ 251 and Note ; H. 425, 3, 3.) 

14. Bellum jus turn. "Not Just, as opposed to unjust, but formal, 
proper war, as opposed to occultia insidiis. — Nallo, abl. absolute. 

19. £1 — e manibUB, /rom hla hands. See note on tibif page 18, 
line 29. — ExtorsimilS* we have wrested : from extorqtteo. 

24. Betorqaet ociilos. Like a wild beast that has been driven 
from its prey, quam suis faucibus, etc. 

26. Quae, t. «., httec urbs. — Evomuerit. The subjunctive refers 
the sentiment to urbs. A. & S. § 266, 3; H. 520, II.; A. 340; G. 
541. Urbs says : Laetor quod eoomui, etc. 
27 2. In hoc ipso, in regard to th^ very matter. 

4. Capitalem, dangero^is. — Comprehenderim. Subjunctive of 
the thought of Cicero's accusers. See the last reference. 

7. Mo8 majorum, with the Romans was only loss authoritative 
than the jus scriptum, and formed part of the jus civile. 

^ 8. Severitas, the rigor, strictness. — £es pnblica, here, as fre- 
quently, not " republic," but *' public welfare," 

9. Fostnlabat. The verb frequently agrees with one subject, 
generally the nearest, and is understood for the others. — Qui quae 
— orederent, who did not believe ichat I reported (to the senate). 
Ego, emphatic, i. e., I, the consul. Crederent. A. & S. ^ 264, 6 ; 
H. 501, I; B. 1227; A. 320, a.; G. 633. 

11. Non putarent, did not reflect upon them. 

13. Sublato, being removed. In the lexicon referred to tollo, to 
lift up : the " metaphor being taken from the lifting up of crimi- 
nals upon the cross." L. 

15. Invidiae meae perioulo, at the risk of my unpopularity, 

16. Ke — probata, th^ matter at ihat time having been made cre- 
dible not even to you. — Re, the conspiracy. Abl. absolute. 

18. Fore, it would result or happen. Fore ut possem. When is 
this cireumloeutloD necessary ? A. & S. J 26ft, B.em. 4, (b^ iu fin. ; 
H. 544, 1; B. 1133; A. 2SS>J.\ G. 531. 
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SI. Qaem hostem, this enemy. — Putem. Indirect question. 27 
22. Licet — intelligatis = you may know from this. What word 

is omitted? A. & S. J 262, Rem. 4; H. 496, 1 j A. 331, /., Rem. ; 

G. 646, 3. 
26. Tongilinm mihi, my TongiUus. Ethical dative. A. & S. 

§ 228, Note; H. 389; A. 236; G. 351. Tongilius, etc., well-known 

but worthless characters. 

26. In praetexta, lit., in hie purple-bordered toga — in his boy- 
hood. The toga praetexta was an " outer garment bordered with 
purple, worn by the higher magistrates, and by free-born children 
till they assumed the toga virilie." 

27. Aes alienuni) debt. Literally, another's money. — Aere. 
Abl. of description. A. A S. ? 211, Rem. 6; H. 428; A. 251; G. 
402. — Sei, dat. limiting ad — ferre. 

31. Prae, in comparison with. — Oallioanis legionibns. Roman 
troops stationed in Cisalpine Gaul. 

32. Delectu. In the older MSS. in the signification of levy, uni- 
formly, dilectua. Hm. Agro Gallico, Cisalpine Gaul. 

35. Agprestl luzuria, rmtic luxury = luxurious rustics y the ab- 
stract for the concrete. — Deooctoribus, bankrupts. 

36. YadiinoiLia desererO) foybr/ei< tAetV recognizances. ''If the 
defendant appeared on the day appointed, he was said vadimonium 
sistere ; if he did not appear, he was said vadimonium desentisse, 
and the praetor gave to the plaintiff the bonorum possessio." Diet. 
Antiqq. 

38. Aciem, the array. — Ediotum praetoris, authorizing the 
bonorum possessio mentioned in the preceding note. 

3. Fulgent purpura. Those senators and knights who were in OQ 
the conspiracy. The tunics of the former had a broad purple bor- 
der, tunica laticlavia ; those of the latter, a narrow one, tunica 
angusticlavia. — Mallem. Subj. of desire. A. A S. J 260, II.; H. 
487; A. 267; G. 253. ~ Milites, as his soldiers. — EdxodBset, 
Supply ut. 

6. Hoc magis, the more on this account. Hoc, abl. of cause. 

14. Nae, verily, indeed. The MSS. give the form ne. Hm. 

19. Nisi — est, lit., except, indeed, if there is any one = unless 
indeed there is any one. " Instead of nisi, we sometimes find the 
form nisi si." Z. J 343. — Catilinae similes, that those like Cati- 
line. Catilinae. Genitive. A. &. S. § 222, Rem. 2, (b) ; H. 391. 
2, 4) ; B. 863, in Jin.; A. 218, d. ; G. 356, Rem. 1. 

22. TTnam, one thing. — Exeant. Imperative subjunctive. 

28. Deaiderio Bai, from regret for their absetvce. Kt\. qH ^^x«»» 
^ Aurelia via, (A. 258, g.,) wb\o\i tau \^ixo\x^'^U^«^»' ^wv?^ 
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23 the west coast. " Augustus set up a gilt marble pillar in the Fo- 
rum at Rome, to mark the central point from which the great roads 
diverged to the several gates of Rome. It was called the Milliu' 
rium Aureum." Diet. Antiqq. See Longfellow's " Golden Milestone.'' 

26t Bern pablicam. Accusative in exclamation. A. A S. § 238, 
2, and Note; H. 381; B. 725; A. 240, d.; G. 340. 

27. TJllO) alone. — Exhausto, being drawn off; in reference to 
aentinam tir&f«, the hilge-water of the city. 

30. Tota Italia. Prep, in omitted. A. <fe S. § 254, Rem. 3 ; 
H. 422, 1 ; A. 258, /. ; G. 386. — Veneficus. The crime of 
poisoning seems to have been much more frequent in ancient than 
in modern times. Some females, who excelled in the art, were in 
great request. Diet. Antiqq. 

32. Oircumscriptor, de/rauder, especially by explaining a piece 
of writing according to the letter. — Nepos, spendthrift 

37. Per — annoS) during these latter years. 
29 2. SQTYielbtit, was subservient. — YmClXimf the enjoyment. 

9. Quein non asciverit, lohom he did not draw. Subj. of result. 
A. A S. § 264, 7 ; H. 501, I. ; B. 1220 (b) ; A. 320 ; G. 6.33. 

11. Atque — possitis, and that yon may be able to see clearly his 
various pursuits in their dissimilar relation (to one another) ; t. e., 
pursuits involving contradictory or inconsistent characters. 

12. LudOf school. " Gladiators were kept in schools {ludi)y where 
they were trained by persons called lanistae." Diet. Antiqq. 

14. In SCena, on the stage. The histriones were either freedmen, 
strangers, or slaves, and were generally held in great contempt. 

16. Stupromm, etc. (according to the punctuation adopted), 
accustomed to the practice of lewdness and crimes, was extolled cu 
brave by those men, for his enduring cold (abl. of cause), etc. By 
omitting the comma after assuefactus, the sense will be somewhat 
modified, exercitatione then becoming abl. of means. 

19. Cam, althxmgh, hence the subj. consumeret. 

25. Andaciae, their audaciousness. The plural refers to various 
degrees of the quality, or to its existence in many persons. 

28 Obligayerunt) they have mortgaged. — Res, their property. — 
Fides, their credit. — Jam pridem, long ago. 

29. Erat in abnndantia, existed in their abundance. 

30. Alea. Gaming was considered disreputable at Rome, and 
was forbidden by special laws. — Comissationes, revellings. Pro- 
perly, drinking entertainments which took place after the cena. 

88. Fossit. A. & S. ? 260, XL, Rem. 5 ; H. 486, II.; B. 1180 ; A. 
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85. Mihi. Ethical dative. Its force cannot be transferred to 29 
English. — Accabantes, reclining ; alluding to the Roman custom 

of reclining upon the triclinium at meals. " It was the rule of 
Varro that the number of guests ought not to be less than that of 
the Graces, nor to exceed that of the Muses." Diet. Antiqq. 

37. Sertls, toith garlands. On festive occasions the Romans 
wore garlands of flowers and used perfumes for the hair {utigu- 
entia). Obliti, from ohlino, 

I. Fatum aliqnod, some calamity. How is aliqnod generally 30 
used ? A. A S. g 138, 2 (b) ; H. 191, II. 1 j A. 105, rf.. Note ; G. 105. 

6. Non — rei publicaOt it will have addedy not some short timcy 
hut many ages to the republic. NoiL — tompus, lit., not a shorty I 
know not what time. Nescio quod here = aliquod. 

8. TJiiiug, Pompey, who had subdued and dispersed the pirates 
and conquered Mithridates. 

9. Terra marique. A. <fe S. J 254, Rem. 2 (b) ,• H. 422, 1 ; B. 
937, 1 ; A. 258, d. Prep, regularly omitted. 

II. Nobis oertandum est. In translating such impersonal 
forms, either of the two following ways may be adopted : the da- 
tive of the agent (nobis) may be translated as if it were the sub- 
ject, we must contend with luxury, etc, ; or we may form a subject 
out of the substantive idea implied in the verb ("contest," "strug- 
gle ") ; the struggle must be carried on by us with luxuryy etc. See 
A. A S. g 184, 2 (b); B. 1308. 

13. Susoipio, I incur. — Quaoumque ratione, sc.y feri potest, in 

whatever toay it can be done. A. A S. ^ 207, Rem. 29 ; Z. § 706. 
16. Reseoanda enmt) shall deserve to be cut off. 

18. Merentnr. Why not in the subjunctive ? A. A S. J 266, 1, 
Rem. 2; H. 527, 2, 1) ; B. 1293 (a). 

19. A me. Why is the preposition used ? A. A S. } 248, 1. ; H. 
414, 5 ; A. 263. (Because me is a voluntary agent.) 

21. Possem, ejioerem. What time do these tenses imply ? A. 
A S. J 261, I ,• H. 481, v.; B. 1268 j A. 308; G. 599. 

22. Yidelioet, no doubt ,* to be sure. Ironical. 

23. Simnl atqae, as soon as, — Quid, so., censetis. Z. J 769. 
26. Aedem, in the singular, a temple ; in the plural, a house. 
29. Qais — hostenit whoy finally y looked upon hiin so much as an 

abandoned citizen, and not rather as a most dangerous enemy f — 
Quill etiaxn, moreover, 

86. Neenef or not. What particle is omitted ? Is neene used in 
direct questions ? A. A S. J 265, Rem. 2 ; H. E46, It. %\ k, TV\^ 
Rem.; Q. 461, — Adwmapud, at iht house o/. 
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30 3^* PYOximam, so., noctem, — Quern ad modum *= quemadmo^ 
dunif in what manner ; how, Eg^SSOt. Indirect question. 

39. Esset — descripta, the plan of the whole wc/ had been marked 
out by him, Ei, dative of the agent. 

31 1. Cum teneretar, while he wa^ held convicted, 

2. Dabitaret, he hesitated, Subjunct. of indirect question in the 
oratio obliqua. (In oratio recta dubitae,) A. A S. § 266, 2, Rem. 
1 (c); H. 529 and 530, II.; A. 334; G. 469. — Quo — pararet, 
sc, projiciecif whither he had now for a long time been preparing 
to go, Pararet, imperfect, because dependent on quaesivi : sub- 
junct. in oratio obliqua (in oratio recta j^ara«). See note on line 
21, page 13. 

8. Seeures, fasces. The badges of consular authority. 

8. Credo. Ironical. Its force is parenthetical ; the construction 
is therefore not affected by it, 1. e., Muulim is nominative. 

9. In Agro FaesulanO) in the district around Faesulae (now 
Fiesole), in Etruria. 

12. MassUiam. A. <fc S. ^ 237; H. 379; A. 258, b.; G. 410. 
The modern Marseilles, founded by a Greek colony from Phocaea. 

14. Administrandae. What is the construction of the gerun- 
dive? A. A S. g 275, II.; H. 562; B. 1322-4; A. 296; G. 428. 

17. FerUmuerlt, mutayerit, etc. The omission of the conjunc- 
tion (asyndeton) imparts force and liveliness to the expression. . 

21. Armis. A. <fe S. ^ 251 ; H. 425, 3; A. 243; G. 388. 

24. A consule — minis. The voluntary agent and the means. 
— -Et erunti sc, it, vel homines. 

27. Velint, toill wish. The subjunct. of result is sometimes best 
rendered by shall or will, A. A S. ^ 260, I.; H. 486, III. 2; A. 
112, b. — Est mihi tantif to me it is worth that much. Tanti, A. 
A S. ^ 214; H. 396, IV.; B. 799; A. 252, o.; G. 379. 

30. Dicatur sane, by all nuans let him be sctuL SsbjonetiYe of 
command (as imperative; optative subjunctive). 

32. Kon est iturus, he does not intend to go. A. A S. J 162 ; 14 ; 
H. 578, V. ; B. 328 ; A. 129 ; G. 239. 

33. Inyidiae meaCt the odium against me. With causa the adj. 
pronoun, and never the gen. of the personal pron., is used. 

36. Mihi — invidiosum, it may be a cause of enmity, to me, In- 
vidiosum, properly full of dislike, agrees with the clause quod — 
ejecerim, — MultO, abl. of degree of difference. 

37. Emiserim, ejecerim. The subjunct. refers the thought to 
Cicero's enemies. A, &^,\ 266, 3; H. 520, II.; A. 340 j G. 541. 

32 4. Qui -non — malit *- ut i« non malit. ^uV^v ot t«vo\\» 
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6. Me heroule = me^rcu^e {Me, Herculef juvea). See note on 32 
line 9, page 19. Also Z. § 361, Note. 

8. Yero, but Lit., in truth; abl. of verus. — Cam — aooiderit, 
tince nothing as yet hae happened to him contrary to his wish and 
design. — Acoidorit, causal subjunct. aft.er cum, 

10. Optemus, let us hope. Subjunct. in exhortation. 

17. Qaam — ipsos, as to heal them to themselves ; i. e., to sare 
them from their insane delusion and bring them to reason. 

21. Delude — adferam, then I will offer each of them (singulis) 
the remedy of my counsel and speech, if I shall be able {to present, 
ad/errCf) any. Si quam medicinam adferre potero. 

25. Dissolvi) be separated from them, i. e., their possessions. L. 
takes it in the sense of " liberari alieno acre," be freed from debt. 

29. YSiinMidki family-servants. — OmatnS, splendidly furnished. — 
Sis, dabites. Supply ^ertj^ofeftu^ Subj. in a question express- 
ing surprise. A. A S. | 270, Rem. 2, (a) ; H. 495, 2, 2) j A. 268. 

30. Adqnirere ad fidem = to gain in credit. 

33. An — novaBf or an abolition of debts f Novfle tabulae means 
an abolition of debts either whole or in part. Waxen tablets were 
used in keeping accounts, and when an old score was erased, the 
tablet was ready for a new one. 

34. Meo beneficio, etc. A piece of wit that is barely transferable 
to English. Through my kindness new accounts shall be opened, 
but {they will be) those of the auctioneer. Tabulae auctionariae were 
lists of goods to be sold at auction, and Cicero means that the pro- 
perty of this class would be sold at auction to satisfy their creditors. 

38. Certare — praediomin, with the incomes of their estates, to 
maintain a contest with their interest payments. A bold figure, by 
which income is matched with payment of interest in a perpetual 
contest. — FmotibaSi abl. of means. 

89. Et — Uteremur, we would have in them (lit., use them) both 
richer and better citizens. Uterewiur, snbj. in the apod5sis. 

8. Beram — yolant, lit., they wish to gain affairs : i. «., control QQ 
of affairs.— BenuB, A. A S. § 220,4; H. 409, 3j A. 223, a.; G. 
405, 3. — Qvieta re pablica. This abl. absolute forcibly ez- 
presses in three words " in a tranquil condition of the state." 

10. Qnibas — videtnr, to whom thi^ admonition Mem* %ieee»»ary 
to be given. — Scilicet, namely, that is to say. 

19. Praesentes, aiding us ; or, perhaps better, in person, 

29. Quas ego, etc., which, taken coUeeHvely, I think are (com- 
posed) of most excellent eifisent, etc. — Cv^\]CBi. \i^%'crc^*ONN'i ^t 

predioBte gen, A. A S. i 211,B,em. ft, yV> ^- '^^^N '^•*^'^^^ ^ 
214, d.; O. 366. 
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33 ^^* Insolentiusqae, and too extravagantly, 

33. Beati, wealthy. — Praediis leotis. Others, praediis, lecticit, 

34 !• SoS hoc moneOy I give them this warning. A. <fc S. § 218, Rem. 
2; H. 410; III. 3, 1); A. 219. — Desinant, let them'cease. 

7. Jam — premantnr) have for a long time been weighed down. 
See note on line 21, page 13. 

9. Qui partim — partim — partim etlam, eome of whom — oth- 
ers — others also. — Qui permultiy very many of whom, 

10. Vademoniis — proscriptione) recognizances, Judgments, adver- 
tisement. These words indicate the successive steps in a proceed- 
ing against a debtor. 1. The debtor gave bail. 2. If he did not 
appear, judgment was given against him. 3. If after thirty days 
he had not discharged his obligation, his property was sold, {pro- 
scriptio, which was simply a written public notice of the sale.) 

13. Infitiatores lentOS, bad debtors, who deny or put off a debt 
or obligation with excuses, or by denying it. 

23. £t — Sanei and by all means let them perish. 

24. Postremam, in the double sense of last and lowest — Nu- 
mero. A. A S. J 250; U. 429; 6. 889; A. 253; 6. 398. 

26. Qnod — estt which is Catiline's own. — Catilinae) gen. 

27. Complexu — sinUy of his embrace and bosom, his '' bosom- 
friends." 

28. Pexo oapillo. A. <fe S. ^ 211, Rem. 6; H. 428; A. 251, a.; 
G. 402. Abl. of description (quality). 

29. Bene barbatos, contrary to the custom of the Romans, who 
removed the beard at the age of twenty-one. 

30. Yelis, " with curtains." Wide togas were carefully avoided 
by the Romans. Cf. Hor. Epist. I., 18, 30: Arta decet sanum 
comitem toga. 

31. In — cenis, in suppers prolonged till daylight. 

36. Neque saltare. Supply solum. Dancing was not performed 
by any Roman citizen except in connection with religion. Diet. 
Antiqq. 

37. Scitote, know ye; preferred to scite, to avoid the possible 
confusion with the adv. scite, which signifies skilfully. Z. ^ 164. 

88. Seminarium Catllinaram, a nursery of Catilines. 
39. Qnid — yolnnti what do those wretches mean t Sibi, ethical 
dative. A. & S. ^ 228, Note (b) ; H. 389, 2; A. 236; G. 351. 
35 ^' Idcirco (for this reason) refers to qtiod nudi, etc. 

8. Sit — Catilina, Catiline will have, or is to have, Fut sobjunc- 

t/ve. A. 4& 8, g 260, Rem. 7, (2) ; H. 4^1, lU. \\ A. 110, o.— Co- 

hortem praetoriam. The Praetoria CoKort ^«a «i %«\<&qX. Xx^v^ 
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"which attended the person of the praetor or general of the Roman 35 
army. Diet. Antiqq. 

16. Tumulis siiyestribns, to the woody heighta, on which Cati- 
line would place his forces. Dat. limiting reMpondebunt, 

17. Ornamenta, praesidiai splendid equt'pmentt, means of defence. 
20. Senatu — nationibus. In apposition with rebus and defin- 
ing it. Therefore in the abl. absolute. 

23. Contendere, to compare, — £z eo ipso, even from that. 
30. Aequitas — prudentia. The four cardinal virtues of the 
Platonists and Stoics. 

33. Cum perdita (ratione), loith a deranged one. 

1. Jam antea, sc, defendistis. Others, jam antea dixi. 36 

2. Mihi, by me. Dat. of the agent. A. A S. ^ 226, II. j H. 38P. ; 
B. 844 ; A. 232, a. ; G. 352. 

3. Praesidii. Partitive gen. — CoilBllltlim — est, care has been 
taken and provision has been made. See note on line 1 1, page 30. 

4. Coloni — vestri, all your felloto-citizens in the colotiial and 
free towns. See note on line 16, page 53. 

6. Certiores — faoti = having been informed by me. 

8. Animo xneliorei of a better disposition (towards the stat«). 
Abl. of description (quality). Gladiators " were sometimes the 
property of the lanistae, who let them out to persons who wished 
to exhibit a show of gladiators." Diet. Antiqq. 

10. Q. Metellns was at this time praetor, B. C. 63. 

13. Constitaendis — agendis, determining upon, expediting, per- 
forming. The asyndeton gives an air of dispatch to the expression. 

20. Cui, to any one. Indef. pron. — folutior, lit*, too loose = too 
great. — Hoc ezspectavit, has looked forward to this. 

23. Mihi — viyendam {esse), I must either live with them. See note 
on line 11, page 30. 

87. Me — imperatore, / alone being your leader and commander 
(and) wearing the toga, the dress of the peaceful citizen. 

1. Qnisquam, any. In what kind of sentences used? A. & S. 37 
i 207, Rem. 31, (a); H. 467; B. 1061 j A. 106, h.; G. 304. 

5. Viz optandum, hardly to be looked for. The part, in dus in 
classical prose signifies possibility only when joined with the par- 
ticle vix. A, &^,i 274, Rem. 12 ; Z. J 650. 

8. Prudentia. A. A S. ? 244 ; H. 419, IV. j A. 254, b. ; G. 373, 1. 
U. Quibns dncibaBt who being my guides. Abl. absolute. 
12. Proonlt at a distance, on foreign battle-fields. 

18. Terra marigue. Prep, omitted. A. & S.%To\,^«ia..'i.,VJc^\ 
H. 422, 1, I); B, 937, 1; A. 258, d. 

16 Cic. 



NOTES 

TO THE 

THIRD ORATION AGAINST CATILINE. 

— »o:«:o« — 

INTRODUCTION. 

After the departure of Catiline, Lentulus and the other con- 
spirators went vigorously to work to execute his instructions. There 
happened to he in Rome at that time a deputation of Allohroges, 
complaining of grievances on the part of Roman commanders. 
Through them Lentulus endeavored to engage their nation in the 
conspiracy. The Allobrogcs at first showed no unwillingness^ but 
soon realizing the perilous nature of the undertakings they revealed 
to Q. Fabius Sanga, the patron of their nation at Rome, the over- 
tures made to them^ and he at once informed Cicero. The consul 
exhorted the ambassadors to affect great zeal for the enterprise 
and to secure documentary proofs of guilt. The AllobrSges acted 
well their part^ and by previous arrangement with Cicero were ar- 
rested; with Volturcius, one of the conspirators, as they were 
crossing the Mulvlan bridge. The consul then convened the sen- 
ate, and, confronting the principal conspirators with the Allobroges, 
effected a complete disclosure of the plot. The senate then passed 
a vote of thanks to Cicero and the praetors Flaccus and Pomp- 
tinus, ordered the conspirators into custody, and decreed a thanks^ 
giving in Cicero's name. The orator then ascended the Rostra^ 
and in the following oration, which was delivered Dec. 3d, B. C. 
63, announced the great discovery to the Roman people. 

Pase 

38 1* ^11^ publicam, etc. Order : hodierno die, Quirites, summo 
amore immortalium deorum erga vos, meis laboribus, consiliis, per- 
iculis, videtis rem publicam vitamque omnium vestrum, bona, etc. 
"Vit&m. = the lives, in English. 

3. Bomicilium, dwelling-place, " the seat of government." 

6. Summo amore, through the very great love. Abl. of cause. 

7. Fati, t. e., the Roman idea of fate : an inexorable Necessity, 
over whose decrees even the gods were powerless. 

1/. Jfaaoendi — COndicio, lit., the tcrnw of our be\ug horn (=i 
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birth) uncertain, i. e., the station or lot conferred upon us by birth. 38 
SoHm. 

12. SenSTl, consciouaneag. — Frofecto, i. c., pro — facto, lit., for 
done ; hence certainly, surely, truly. 

13. TIrbem condidit. According to the chronology established by 
Varro and ^ow generally received, Kome was founded in 753 B. C. 

14. Benevolentia famaque, with kindly feeling and by -tradition. 

16. Is. Cicero. Compare Komans xi. 13. 

17. TIrbi snbjectos. A. <fc S. g 224; H. 386; A. 228; G. 346. 
I)elubriS) shrines or sanctuaries. *' In what manner a templnm 
differed from a delnbrum is difficult to decide. Nothing certain 
can be said on the subject.'' Diet. Antiqq. 

19. Idemque. Contracted from iidemquc. Idemque {nos) = and 
toe also. A. A S. g 207, Rem. 27, (a) ; H. 451, 3 ; A. 195, e. 
23. Quanta does not agree with ratione, but = quantae res. 

1. Tit, since, ever since (temporal). 39 

2. HiguBce. A. A S. g 134, Rem. 4; H. 186, Ij A. 101, 1. 

6. Nam CTUn tuni) for at the time when, 

7. lUa, that, sc, invidia. 

8. Exierit. This subjunctive, in the mind of Cicero, foreshadows 
the sentiment of his enemies. A. & S. § 266, 3; H. 520^ II.; B. 
1255; A. 341, rf.; G. 541. 

9. Conjnratonim. What is the etymology? The nom. singular? 
14. In eOf^ in this, i. e., ut quid, etc. — fiomae, gen. of place. 

17. Minorem — mea, my language gained less belief. 

18. Comprehenderem, / might grasp. — Bern, the matter, every- 
thing pertaining to the conspiracy. 

19. Animis — ooulis. These words (by no means redundant) 
add great force to the expression on account of the contrast. 

21. Tnmnltns Oallici, in Cisalpine Gaul. Tumulttis is particu- 
larly applied to a commotion in Gaul or Italy. 

22. P. Lentulo. At this time praetor, B. C. 63. 

23. Eodemqne itinere, and by the same route as Catiline had 
taken in his march into Etruria. Abl. of the way by which. 

27. Oblatam (esse). A. & S. § 272 ; H. 651, 1.; B. 1136; A. 272. 

32. Amantissimos rei. A. A S. § 213; H. 399; A. 218, b.-, G. 
374. — Flaceret. Subj. of indirect question. 

34. Qui — sentirent :=3 a« {since) they entertained all noble and 
exalted sentiments in regard to the state. Sentirent, causal subjunc- 
tive. A. A S. § 264, 8; H. 517; B. 1251; A. 320, c; G. 636. 

37. Pontem Mnlvinm, over the Tiber, to the beginning of the 
FlamJDi&n way: now Ponte MolU, 
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40 2. Fraefeotura Beatina, the Eedtine prefecture (pre/, of Redte). 
"It was only iu the matter of the prae/ectna that a town called a 
praffeetnra differed from other Italian towns." Diet. Antiqq. 

4. Fraesidio. A. <fe S. § 227, & Kern. 2 ; II. 390, II. 2 ; B. 848 ; 

A. 233 ; G. 350. Dative of the end. 

6. Tertia vigilia. As the Romans divided the night into four 
watches, the time was about three o'clock in the morning. — Magno 
comitatn. A. A S. § 249, III. and Rem. ; H. 414, 7; A. 248, a. 

11. Litterae, here letters, as the context shows. 

12. Integris Signis = with aeah unbroken. Abl. absolute. 

21. Frequentes, in large unmhem. — Be, abl. absolute. 

23. Deferrem. A. <fc S. g 266, 3 ; H. 529 ; B. 1241 ; A. 340 ; G. 
658. — Flaceret. Order : cum placeret sumi^is ac clarissimis viris 
bujus civitatis, qui re audita convenerant frequentes, etc. 

26. Negavi — deferrem. A circumlocution. Render : / said 
that I could not act (in such a way) as not, in regard to the public 
danger, to lay the matter untouched before the public council. 

84. Qui efferret = «« is efferret. Subj. of purpose. — Quid tel- 
omm, any weapons. A. <& S. § 212 and Rem. 3 ; H. 396, III. (3); 

B. 771; A.216, a., 3; G. 371. 

36. Fidem pnblioam, " the word of the state " for his personal 
safety. 

41 2. Qaam primnm, as soon as possible, }\xst as quam maximus = 
as large as possible. . 

3. Id — OOnsilio, sc, faceret, he should, moreover, do it with this 
design. Consilio, abl. of cause. 

6. Qui ezciperet = ut is exciperet, that he might pick up. 

8. Jusjurandum, i. e., the form of an oath in writing. 

10. Data. Why neut. plural ? A. & S. § 205, Rem. 2, (2) ; H. 
439,3); A. 187, 6.; G. 282. 

14. Fatis Sibyllinis. The books offered for sale by the Sibyl 
to Tarquin. The public were not allowed to inspect them. 

15. Cornelium, that is, member of the gens Cornelia. 

19. Yirginum. Supply Vestalium, which is often omitted. 

20. Capitolii incensionem, in B. G. 83, from some unknown 
cause. — Capitolii, of the Capitol, the temple of Jupiter. 

22. Saturnalibus, (abl. of time) at the festival of Saturnus, cele- 
brated at first on the 17th of December (Julian Calendar), but in 
later times during seven days. The Saturnalia, as an occasion of 
general festivity, bad many striking points of resemblance with 
our ^^Cbrlstm&s holidays." See Diet. Antiqq. 

^0 TabelldBf the tablets, contaming tl[i©.\ft\A,w%, Q^l\i, ^\ft. 
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27. Linnm incidimus, we cut the atring. The Romans tied their ^l 
letter tablets with a string, the knot of which they sealed with 
wax. Diet. Antiqq. — Signum, hia seal, 

31. Sibi recepissent, had promUed to him (Cethegus). 

32. Tamen, nevertheless _: although his guilt was so evident. 

85. Stadiosum, fond, — Ferramentorum, A. <& S. § 213 ; H. 399 ; 
A. 218, a.; 6. 373. — Litteris, ablat. absolute. 

88. In — sententianif generally to the same purport. 

7. Feci potestatem, I granted the opportunity. 42 

10. Quid — eiS| lit., what there was to him with themsstoAat 
he had to do with them. Sibi. Dat. of the possessor. 

15. SubitO, an adverb to be taken with demene. 

22. Defecit. For the number, A. <& S. g 209, Rem. 12, (2) ; H. 
463, I.; B. 644; A. 205, d. — Litteras, subject of pro/erri. 

29. Necesse. An adj. used only with sum and habco. 
31. Cum primo, a/though at first. — Ad eztremum, at last. 

33. Cum — tum (line 36), not only — but especially (or not only 
— but also), tum generally serving to introduce a more important 
consideration. A. A S. g 277, Rem. 9; H. 587, I. 5; A. 107; Gt, 

. 589. — Hihi) dat. limiting visa sunt. 

89. Inter — aspiciebant = they looked at each other. 

2. De — publioa, in regard to the highest interest of the state. 43 

3. A principibus, by the first or leading men of the senate ; the 
viri consulares, consules designati, and princeps senatua. 

7. Oratiae a^ntur, thanks are given. 

8. Virtu te mea, by my energy. Ablat. of cause. 

9. Sit liberata. The subjunctive refers the thought to the sen- 
ate. A. A S. g 266, 3; H. 520, XL; B. 1255; A. 340; G. 541. 

12. Collegae meo, C. Antonius, whose support Catiline had ex- 
pected. His patriotism was not undoubted. 

16. Praetura. A. A S. § 251 A Rem. 2 ; H. 425 ; A. 243, b. ; G. 388. 

23. Faesulas deduzit, conducted to Faesulae. A. A S. g 237 ; 
H. 379; B. 938; A. 258, 6.; G. 410. 

26. Libertinum hominem. Roman freemen were either ingenui 
(free-born) or libertini. Libertini were those persons who had been 
released from legal servitude {qui ex Justa servitute manumi^si aunt), 
A manumitted slave was libertua (that is, liberatus) with reference 
to his master ; with reference to the class to which he belonged af- 
ter manumission, he was libertinua. Libertua and libertinua may 
therefore both be used in reference to the same person. Diet. 
Antiqq. 

80. Korem — oontenrata. Ordet: Tft'^\iW\ca.^otk%«ri^^^^^'«^ 
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43 ^3* SnpplicatiOj " a solemn thanksgiving or supplication to the 
gods decreed by the senate, when all the temples were opened and 
the statues of the gods frequently placed in public upon couches 
{pulvinaria)f to which the people offered up their thanksgivings 
and prayers." Diet. Antiqq. Cicero was the first civilian {togatus) 
in whose name a suppUcatio was decreed. 

37. Liberassem (— Uberavisaem). To whom does the subjunc- 
tive refer the thought ? See note on line 9, above. 

38. Conferatur, hoc interest, be comparedy it differs in this. 
Hoc, abl. of degree of difference. A. «fc S. § 256, Rem. 16, (3). 

39. Ceterae suppHcationes. — Bene gesta, sc, re puhlica, 

44 7. Quo minus — OCCideret, that he should not kill C. Olaucia the 
praetor, concerning whom, etc. The negative in non fuerat gives 
an affirmative sense to quo minus occideret : there was no religious 
conviction saying to Marius you must not kill, etc. 

14, Quern = him. A. A S. g 206, (17; ; H. 45.3; B. 701 ; A. 201, e, 

15. Hoc — animo, this in my mind. Hoc is the object. If it 
agreed with animo, the following clause, as expressing a purpose, 
would be introduced by ut. 

20. Norat A. A S. g 183, (2), Note 3j p. 297, 2; B. 440. 

22. Erat — 2L^i\jLm= he had a judgment (prudence) suitable for 
trime. Ei, dative of the possessor. 

26. Confectum, i. c, id con/ectum esse, A. A S. § 272 ; H. 651, 1. ; 
B. 1135; A. 272; G. 527. 

27. Non obiret) occurrerett did not attend to, aid. 

85. TantO ante, so long be/ore. A. & S. g 256, Rem. 16, (3) ; 
H. 418, 1 ; A. 250; G. 400. Tanto, abl. of degree of diff. 

36. Neque COmmisisset, nor would he hove allowed. 
Afi 5. Levissime, in the mildest manner. — TJt dlcam = to speak. 

14. Hnmani COnsilii esSOt to belong to human judgment. A. A 
S. § 211, Rem. 8, (3) ; H. 401 ; B. 780 ; A. 214, d.; G. 365. 

18. Ab, in, in the direction of. — Faces — caeli, torches and the 
blazing of the sky. The allusion is most probably to meteors and 
the Aurora Borealis. A. 

19. Terrae xnotus, earthquakes. 

21. Canere, to foretell. This meaning (frequent in the poets) is 
derived from the fact that the responses of the oracles were given 
in verse. 

24. Cotta et Torquato. In B. C. 65. See List of Consuls. 

25. CapitOlio, the Capitol, the temple of Jupiter on the summit 
of the CapUohne hill. -De caelo, lit., ttom heaven, i. e., with 
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27* Aerat tht brazen tablets en which the laws were exigraved;45 
ftnd which were set up in temples, the Forum, and other conspic- 
uous j^Iaces. 

32. Harnspices or aruspices were Boothsayert or diviners (orig- 
inally from Etruria, whence the Romans derived most of their reli- 
gious rites and ceremonials), who interpreted the will of the gods 
from the appearance of the entrails of animals offered in sacrifice, 
and also from lightning, earthquakes, and all extraordinary phe- 
nomena of natiire to which the general name of portenta was given. 
Diet. Antiqq. 

36. Fata ipsa. See note on line 7, page 38. 

37. Hlornni responsis, in consequence of their r^sponaen. Res- 
ponsisy abl. of cause. — Ludi, games and exhibitions ; the common 
name for the whole variety of theatrical exhibitions, games, and 
contests, which were held at Rome on various occasions, but chiefly 
at the festival of the gods. All Indi were divided by the Romans 
into two classes, viz., ludi circenses and ludi ecenicif according as 
they were held in the circus or in the theatre. Diet. Antiqq. 

1. Ill ezoelso, on a height ; or in an elevated position, ^^g 

2. Contra — fuerat, facing in a direction opposite to what it had 
teen before* 

8. Locaverunt, contracted for. — CoUocandum (esse). 

0. Superioribus consulibns. Some editors read a both before 
tuperioribus and nobis. With our reading consulibns and nobis are 
abl. absolute to denote time, " neither under the former consuls, nor 
in our consulship, lit., we being consuls." 

12. CaptuSj deluded; misled; infatuated, 

13. YidemiLS. Why not in the subjunctive ? A. ib S. J 266, I., 
Bem. 2; H. 527, 2, 1); B. 1294; A. 336, b.; G. 630, 2. 

16. Et ea == and that too : et ea (comparari) per cives. 
23. Aedem Concordiae. See Plan of the Forum. Her symbol 
was two hands joined together and a pomegranate. 
27. Quo, on which account, wherefore, Abl. of cause. 

31. Conati. Supply sunt, — Si dicam, ♦/ / toere to say, Subj. 
in the protS,sis. See reference in the next note. 

32. Snmam, / would take. A. & S. § 261, 2 ; H. 504 ; A. 307, b. ; 
6. 698. — Et — ferendus = and I should become intolerable. — 
IllOt ille. In uttering these words, the orator of course pointed 
to the statue. 

35. Hanc — snsoepi) / embraced this purpose and wish, 
37. Jam vero, etO. The MSS. vary greatly here, and the true 
reading is very uncertain. Om\ttm(^ 1)1^ \«wJiL'^\A^ ^QX^Kwv%,Si«ss8k 
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46 translation is easy enough. If we retain them, there is eridently 
a zeugma in creditae (essent); which is applicable only to tantae res ; 
to Bollicitatio Erncsti therefore supplies nu8cepta. Read thus : Jam 
rero ilia Allobrogum sollicitatio ab Lentulo ceterisque domesticis 
hostibus (numquam esset suscepta), tarn dementer tantae res (num- 

- quam essent) creditae et ignotis et barbaris, commissae litterae num- 
quam essent profecto, nisi, etc. 

47 3* Qtlid vero? i. c, quid vero ceneetis f A. & S. ^ 229, Rem. 3, 
2; Z. g 769. 

6. Videatur. Subj. of result A. A S. g 264, 10; H. 501, II.; 
A. 320, b. — Ultro, voluntarily. — Oblatam, from offero. 

10. Qui —- potuerint = cum H potnerint, A. <fc S. g 264, 8j H. 
617, I.J B. 1251; A. 320, e.; G. 636. 

12. Polviliaria, may here be rendered temples. Properly, the cush^ 
toned seats of the gods, Pulvinaria were cushions or couches on 
which the Romans placed the statues of the gods at the lictistemia, 
which formed part of a supplicatio. See note, line 33, p. 43. 

22. Oppressit. In B. C. 88. All tho facts hero mentioned by 
Cicero have reference to the contest between Marius and Sulla. 

23. CoBtodem, because he saved the' city from invasion by the 
Cimbri and Teutoni. 

33. M. Lepidus, consul with Q. Catulus in B. C. 78 
36 Quae — pertinerent = ut illae pertinerent. 

48 3. Beconoiliatione OOncordiae, by the restoration of harmony, 
4. Bijudicatae Sintt were terminated. Subjunct. of result. 

9. Salva urbe. This ablative absolute finely expresses, " in a 
safe condition of the city." 

12. Tantum, meaning " only so many ; " not ita multi, as in Cat. 
2, 10. It is subj. ace. of superfuturum (esse). 

22. Nihil xniLtam. A statue, for example. 

27. Eandemqne diem, eto.t meaning, that the same day which 
marked the suppression of the conspiracy would also be the begin- 
ning of a long period of prosperity. 

30. Duos civeB. Cicero and Pompey. — Quorum, part. gen. 

35. Eadem — quae, tlie same — as. — Quae illorum, %. «., guae 
est fortuna atque condicio illorum. 

39. Facta — recte, their deeds well done, 

49 4. Mihi quidem, etc. = to myself indeed no injury can now he 
done, etc. See note on line 11, page 30. 

7. Bignitas, authority, " Senatus legumque auctoritas." L. 
14. Convertitf for eonverteritf which some editors read. 

M In bonoTB VM tro ^ «n preferm^ni ^ot&QVaX ^'winwDMi&L^Cv \k)| 
i^ou»'—%M*^u$ eo, benoe f{6eot> bu\4» of t««^t. 
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22. Tuear atque ornem, I will defend and adom, Cicero means 40 

that his future conduct will be ijj. harmony with the principles of 

his official life. 
28. Si qua. Why not quae? A. A S. g 138, Note, and 2j H. 

190, 2 J A. 105, d. — Susoepta, incurred. 
31. Aequo aC) in the same manner as. 



NOTES 

TO THE 

FOURTH ORATION AGAINST CATILINE. 

— -«»o>»:oo— 

INTRODUCTION. 

Cicero next assembled the senate in the temple of Concord, and 
referred to that body the question of the punishment of the con^ 
epirators. D. Junius Silanus, consul elect, and others, spoke in 
favor of capital punishment. But C. Julius Caesar having advo^ 
cated the milder measures of confiscation of property and per^ 
petual imprisonment, won over to his views a large mqjority of the 
senate. At this point Cicero arose, and while he artfully appears 
to be neutral, yet, by painting the dangers of the conspiracy in 
strong colors, discloses his preference for extreme measures. His 
speech produced the desired effect. The senate ordered the exe- 
cution of the criminals, and they were strangled the same night 
in the subterranean dungeon, TulUanum, Catiline himself fell in 
battle near Pistoria, early in B. C. 62, and most of his followers 
shared his fate. 

The fourth oration was delivered on the nones or 5th of Decem- 
ber B. C. 63, a day which Cicero ever regarded as the proudest of 
his life. The Nonae Decemhrea formed a bright spot in his mem- 
ory, and frequent allusions to it are found in his writings. 

1. In me. To learn his views and wishes. (r a 

4. Si =num, whether, A. A S. J 198, 11, Rem. (e) in fin* f Z. 

§ 354 in fin. A. 334,/. ; G. 462, 2. 

11. Dam mado('»<iummodo)f |>rov{ded ikot t ^^^ voickV ^'^ ^^^'^'^ 
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50 ^^' ^omm. An open space, trapezoidal in shape, 671 English 
feet long, 117 feet wide at its eastern end, and 202 at its western. See 
" Plan of the Forum " (from the Diet. Geog.), which is in accord- 
ance with the results of the most recent investigations. What the 
name of the street on the south side of the Forum was is unknown. 

14. CampiLS, sc, Martius, which is often omitted. 

15. Consalarihus auspiciis, toith consular auapiceit. One of the 
main duties of the consul, before holding the cowiVto, was to con- 
sult the auspices, which he did with the assistance of one of the 
augurs. Diet. Antiqq., p. 335. — Curia, the eenate-home / there 
were several in Rome. 

18. Sedes honoris, that is, sella ciiruUa, the chair of state, 
20. Multa — sanavi, during your fear I healed many things with 
a certain pain to myself (nieo), 

24. Yirgines Vestales, the virgin priestesses of Vesta, six in 
number, serving for a period of thirty years; their chief duty was 
to watch by turns, night and day, the everlasting fire which blazed 
upon the altar of the goddess. Diet. Antiqq. 

51 3. Subeatur, let it be undergone. Subj. of command. 

8. Vobis — patriae. A. A S. § 223 ; H. 385, 3 ; A. 227, c. j G. 347. 

13. Pro eo — gratiam, will recompense me according as {pro eo ac). 
I deserve. Lit., in proportion to that as. Note, line 6, p. 23. 

14. Si quid obtigerit, if anything shall have happened, t. e., si 
me vis aliqua oppresserit, line 27. Obtigerit^ fut. perfect. 

18. Fratris, Quintus. ~ Uxor, Terentia. — Filia, TuUia. — Fil- 
iu8) Marcus. 

19. Lacrimis. The tears here spoken of may have been only 
prospective, but still Roman etiquette did not require that repres- 
sion of the emotions prescribed in modern society. 

20. Neque non saepe = et saepe, and often. 

25. Oener, C. Calpumius Piso, the first of Tullia's three hus> 
bands. 

26. In earn partem, (lit., in this direction) to the end, 
28. Una — peste, in one (common) ruin. Abl. of cause. 
33. AgrarioB, the partisans of the agrarian laws. 

35. Discrimen, danger, hazard. — Jadicium, the sentence. 

52 1* Servitia, our slaves : equivalent here to servi. See Lex. 

3. Nemo ne — quidem, no one — even, A. <fe S. § 277, Rem. 5, 
(a) ; H. 585, 2j A. 151, «.; G. 484, 3. 

7. Vos — judicavistis, you have already passed Judgment by many 

/e^a/ decigfona. Vos, emphatic. — OiatiaB e^ittlt^ t/ou thanked me, 

iA Jfemini, by no one, but with tlie noiioxi ot intcre%l,^Nwi^\yi 
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20. 8ed ego — Censeatis, hut I have determinedj conscript father a, 52 
to refer to i/ou, as it werey afresh, both what will he your judgment 
concerning the fact, and what you will decide in regard to the pun- 
ishment. 

22. Sunt Consulis, belong to the consul (to say). A. <fc S. J 211, 
Rem. 8 (3); H. 402, L; B. 780; A. 214, c; G. 366. 

23. Versari, was active. Versari = esse, with activity. 

27. Quioquid est — however the matter stands, states loosely what 
quocumque — sententiae states expressly. 

28. Ante noctem. Both because a rescue of the criminals might 
be attempted, and Aulus Gellius says that to be valid, a decree of 
the senate must bo passed after sunrise and before sunset. 

30. Hnic — adfines. A. & S. ^ 222, Kern. 2 (a); H. 391, and 
2, 4) ; B. 863 ; A. 234, a. j G. 356. 

34. SustentandOt by deferring, A Ciceronian sense. See Lex. 

36. Vindicandum est, ptinishment must be inflicted. 

37. D. Silani. Then consul elect. Julius Caesar was praetor 
elect. 

38. Censet. The technical term in reference to decisions of the 
senate, as jubere was of those of the populus. — Haec. The gesture 
of the orator would show that the city and its establishments were 
meant. — Conati sunt, indie, because eos is not = tales. 

2. Fro sua dignitate^ in conformity with {hejitting) their high 53 
standing. 
4. Versatur, ^* insists." A. — Eos. See note, line 38, above. 

7. Punctum, for a moment. A. <fc S. J 236 ; H. 378 j B. 950 j A. 
256,- G. 337. 

10. Alter. Julius Caesar, believed by many to have been im- 
plicated in the conspiracy. 

16. Municipiis, among the free towns ; generally in Italy, gov- 
erned by their own laws, and enjoying the rights of Roman cit- 
izens, including (except in a few cases) the right of voting. 

22. MTinicipibllS) upon the citizens of the municipia. 

25. Sancit ne qnis, he enacts that no one. 

30. Multos uno, etc. The reading here is various. Supply 
dolore after una : he would, by one pang, have ended many pains, etc. 

32. Apnd inferoS) in the lower world. 

35. Els remotU. A. i; S. J 257; H. 430; A. 255; G. 408. 

87. Hea — intersit, / see what my interest is. A. A S. § 219; 
Rem. 1 and 2; H. 408, 1, 2); B. 809; A. 222, o.; G. 381. 

8. Illau alteram, t. «., acntcntiam erilU «ecui\,— IR^wsv^^^'n^^J^ 
dou'i hiofo whether ; I almoit tMnfe. K. k ^. \ Vi^ A'^^^'^^' ^'^ 

H. 526, II. 2, 2} JB. 1188; A. 210, /., "R^m. \ 0^. 4V^,^««v. 



252 NOTES. 

Page 

54 ^' Amplins negotii, more trouble. Partitive gen. So in Ca«ffar 

B. G. 6, 0, occurs ampiitis obaidum, 

6. Eationes, considerations. — Utilitas, the interest, adrantage« 
12. Kon neminem, some one; a certain one. "Be careful to 

distinguiflh between nemo non, denoting quisque, and non nemo, sig- 
nifying aliqvis or aliqui." 

14. Nndius tertiuSy the day before yesterday. Contracted from 
nuns dies tertius, 

18. Oratulationem, a vote of thanks. See Lex., gratHloTj II. 

20t Legem Semproniam, de capite civium, proposed by C. Sem- 
pronius Gracchus in B. C. 123. It enacted that the caput or civil 
condition of a Koman citizen could not be affected without a trial 
and vote of the people. Diet. Antiqq. 

21. Qui — sit. Whose sentiment is this? The principle of the 
oratio obliqua refers it to Caesar. 

30. Sancit in posternni) ordains for the future. Posterum, sc., 
tempus. 

39. ObtinebO) / will maintain. — Eaiii fuisse, that it was. 

55 1* Quae potest) etc. Order: quae cr%idelitas potest esse in puni- 
enda immanitate tanti sceleris t 

3* Itamihi, etc., may it be so permitted to me. Liceat. Optative 
Bubjunct. " Formula Jurisjurandi," L., a form of solemn assev- 
eration. 

7. Videor — videret for I seem to myself to see. A celebrated 
- passage, illustrating the rhetorical figure, vision. 

10. Cerno animo. Compare Shakspeare's " In my mind's eye." 

11. Versatur — OCnloS) presents itself before my eyes. 

14. Fnrpnratum, in imitation of Oriental ministers of state. 

26. Mihi verO) etc. This is wholly inconsistent with Cicero's 
real character and views. 

28. In his hominibns, in the case of these men, 

32. In vestigiis, in the vestiges, traces ; urbe incenna. 

35. Snmmae nobis, etc. Order : fama summae crudelitatis in 
[in case of the) pernicie patriae civiumque est subeunda. 
gg 1. Yimm, that the husband, P. Cornelius Lentulus. 

2. Avum sunm, t. e., L. Caesar's. Why ? A. <fe S. J 208 ; H. 
449, L; B. 1020; A. 196 j G. 295. 

6. LargitioniSf of liberal giving, of corn to the poorer people 
(to secure their favor), in compliance with the lex frumentaria of 

C. Gracchus. 

J00 Vereaminif C61UI60| you may fear^ I think. Ironical. 
S4, Ut hahetm, that I haw not. A. & ft. ^ ^^l^^tbm.n^'a., 
402, 4, 1)} B. 1216} A. 331,/.; G. 652. 
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85. Sentirent. Sub. of result. A. <Sb S. J 264, 10 ; H. 501, II-; 5g 
A. 320, b. — Sibi esse pereundem = thnt they must peHuh, 
39. In civium, t. e., numerOf in the next clause. 
5. Summam — consiliique, jo/*cewi»e/icc in rank and deliberation. g7 

7. Bissensione. The senate had always supplied jMrf?ce« (jurors) 
m judicia publica, until the lex Seinpronia of C. Gracchus, in B. C. 
123, transferred that right to the equites. Sulla subsequently re- 
stored it to the senate. Finally in B. C. 70, the lex Aurelia enacted 
that jndicen should be selected from the senators, equites, and tri- 
buni aerarii. Diet. Antiqq. — Hujns ordinis, with this order, lim- 
iting c/t«»ert«ioMc. '' For ab or cum hoc ordine." Hm. 

14. Tribunos aerarios, the tribunes of the treasury. These were 
plebeian officers whose principal duty at this time was to collect 
the tributum, each from his tribe, which they made over to the mili- 
tary quaestors who paid the soldiers. Diet. Antiqq. 

15. Scribas. Scribae at Home were public notaries or clerks in 
the pay of the state. They were chiefly employed in making up 
public accounts, copying out laws, and recording the proceedings 
of the different functionaries of the state. They were assigned 
by lot to the quaestors, aediles, and tribunes of the people. Diet. 
Antiqq. 

16. Aerariunit the public treasury at Rome in the temple of 
Saturn. In it were also kept the standards of the legions,* the 
laws, engraven on brazen tables; the decrees of the senate, re- 
corded in books ; public documents ; reports and despatches of 
generals and governors of provinces ; and the names of all foreign 
ambassadors that came to Rome. Diet. Antiqq. 

18. IngeniLOram, of the freeborn. An ingenuus might be either 
the son of a freeman or of a libertinusj freedman. See note on line 
2C, page 43. 

28. Summo loco nati. A. <fc S. § 346; H. 435, 3, 1); B. 918; 
A. 244, a. ; G. 395. 

35. Voluntatis. Order : qui non oonferat ad salutem (tantum) 
voluntatis quantum audet et quantum potest. 

2. Fortuna — perditii wretched iu condition or lost to good will Kg 
(to the state).— Voluntate. A. A S. g 250 ; H. 429 ; A. 253 ; G. 398. 

5. Otiosum, peaceful.— ^feliDt, A. <fc S. g 264, 1 ; H. 489, II. ; 
A. 320; G. 633. — Immo Voro, nay indeed. Note, line 14, p. 13. 

8. Gentis hoc (in apposition with/)rar«), this whole class. 

12. IncensiS) sc. tabemis. — Futurum fuitt would it have been 
( = futurum fuisset, but the indioaave ex^v^^ft "Oftfe \\!w\fcw"C\'ij>w y'^vs.- 
//V'^/y;. A. & S. I2b% Rem. 3, (,c)-, li.bl^,'!-, K.^^'fe,^.',^'^^'^^'^- 
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58 ^^» Aras Penatinm. The Penates were kept in the central part 
of the house, ia the penetralia. The arae, their altars, were located 
in the uncovered portion of the house called impluvium, in the 
atrium. 

28. Focis. Among the Romans the focus was placed in the 
atriunif which, in primitive times, was their kitchen and dining- 
room, and was used in sacrifices to the Lares of each family. Diet. 
Antiqq. 

33. Cogitate quantis, etc. A strictly literal translation would 
fail to bring out the beauty of the Latin : Consider how one night 
almost destroyed our government founded by so great labors, our lib- 
erty established with so much energy, our fortunes, etc. 

36. Una noz, t. e., when the Allobrdges and their attendants 
were captured near the Mulvian bridge. 
gg 4. Ad sententiam, to {asking) your opinion. Supply rogandam. 
The consul, as presiding officer, called upon the senators in tura 
for their opinions. 

10. Me — factornm — poenitebit. A. <fe S. § 229, Rem. 6; H. 
410, irr. ; B. 805 j A. 221, b. j G. 376. 

14. Quaxitat as ; ablative, lattde being understood. 

17. Sit Sclpio, grant that Scipio is. Concessive subj. A. A S. 
g 260, XL, Rem. 3; H. 516, II. 1; B. 1282; A. 266, c; G. 257. 

19. Italia. A. A S. g 242 ; H. 434, 1 ; B. 993. Others, ex Italia. 
Alter AfricanuB. P. Cornelius Scipio Africanus Minor, adopted 
son of P. Cornelius Scipio Africanus Major (line 17). 

22. Paulus. L. Aemilius Paulus, father of Scipio the younger. 

24. Oloria. A. <fc S. § 211, Rem. 6; H. 428; A. 251 ; G. 402. 

26. Bee gestae (things achieved) — achievements, exploits. 

27. Isdetxif etc. Order: continentur isdcm rcgionibus (bounda- 
ries) ac terminis quibus (as) cursus solis. 

30. Qao exire possimus = ut eo exire possimus. Subj. of pur- 
pose. A. A S. g 264, 5, Rem. 2; H. 500; A. 317; G. 632. 
32. TIllO locO) in one respect. Abl. of limitation (specification). 
39. Mihi, by me. Dative of the agent. 
60 10. Imperio — provincia. The lex Sempronia of B. C. 123 en- 
acted that in each year before the consular c cction the senate 
should determine the provinces which the consuls should have 
after retiring from the consulship. Cicero had received Macedonia, 
Antonius Cisalpine Gaul ; but subsequently he transferred Mace- 
donia to Antonius, and then renounced Gallia also. 
iA Fro olienteliSt for the cficnt«Mp«. TVift Tft\%.lvon. of patron 
Bod olicDt existed not only between indW\d\x«.\a, ^o^X* «^*^ \wX.^wja 
an individual and a province, colony, ot Corex^n ftl«.V»« 
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14. HospitiiS) 6tc.» and the bonds of hospitality in the province. n/\ 
" The relation of a hoapea to his Roman friend was next in impor- 
tance to that of a cliena. The connection was hereditary.'' Diet. 
Antiqq. 

14. TTrbanis opibus, by my means in the city. 

26. Solius agrees with the genitive implied in mo. 

29. Fanis, fanea, '^ chapels consecrated to inferior deities or 
demigods." F. 

34. Per — praestarO) in hia o%on person to be responsible /or. 



NOTES 

TO THE 

ORATION FOR THE POET ARCHIAS. 



INTRODUCTION. 

AuLUS LiciNius Archias was a Greek poet, bom at Antioch, in 
Syria, about B. C. 120. He came to Rome in B. C. 102, and was 
one of the instructors of Cicero. He was received into the best 
families of the capital, particularly by the LucuIIi, the poet taking 
their gentile name, Licinius. Some time afterward, through the 
influence of Lucullus, the renowned Roman general, he was en- 
rolled as a citizen of Heraclia, in Lucania. In B. C. 92 an act was 
passed conferring the Roman franchise on all who were citizens 
of any of the federate cities, (i. e., Italian cities connected with 
Rome by treaty,) provided they had a domicile in Italy and should 
give their names to the praetor within sixty days after the passage 
of the act. With these conditions Archias complied. Notwith- 
standing this, a person named Gratius brought against him the 
charge of assuming the citizenship illegally. Cicero undertook his 
defence, but as the register of Heraclia had been destroyed by fire 
in the Marsian or Social War, he could present but little direct 
proof. The orator, therefore, takes occasion to digress eloquently 
and beautifully into the fields of literature and the praises of 
poetry, and to extol the talents and m«t\\.% oi Kv^va^. ^\v'<5vix^ 
oration Cicero ''expended all Vila ToaonxQ^a <A «a\.,\»a^»'» ^sA^S*S^^ 
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The result of the speech and the subsequent life of Archias are 
alike unknown. 

The oration was pronounced in B. C. 62, before the praetor ur- 
banus, who was Quintus Cicero, brother of the orator. 

Pngo 

g1 1. Qtlid ingenii, any talent. — Judices, though commonly ren- 
dered judges, sustained rather the character of jurors. — Quod sen- 
tio, etc. The usual order would be quod quam sit exiguum sentio, 

2. In qua — esse. The words from in to ease inclusive form a 
hexameter. — Die — veraatunii I do not deny that I am moderately 
versed, Me^ subject accus. of esse versatum, depending on injitior, 
A. A S. § 272; H. 551, I. ; B. 1135; A. 272; G. 627. 

4. Hl^USCe — aliqua, any theoretical knowledge of this thing [i. «., 
eloquence). — Ratio, theory, is opposed to ejcercitatio, skill acquired 
by practice. — Studils, the cultivation, diligent pursuit. 

5. Frofecta {from projiciscor), resulting, proceeding. 

7. Vel in primis, lit., even among the first == particularly. 

8. Quoad longissime, as far as — possibly. Longissime serves 
merely as a modifier, just as longe does in " longe nobilissimus." 

11. Inde — repetens, retracing all the way from thence. — Mihj 
principem = my first adviser. A. & S. § 223 ; H. 385 ; B. 831 ; 
A. 235 ; G. 345. 

12. Bationem, a systematic course. — Ezstitisso, came forward, 
14. Nonnullis — saluti. A. A S. ^227; 11. 390; A. 233; G. 

350. — Conformata, moulded. 

19. In hoc sit» there is in this man. Sit. Subjunctive "to as- 
sign a reason doubtfully or on another's authority." A. & S. ^ 266, 
3; H. 520, II.; B. 1255; A. 341, d.; G. 541. 

20. Ifeque — disciplinat and not this theoretical knoidedge or 
habit of speaking. — Ne nos quidem, implying the ellipsis, "let 
me tell you." Z. § 772. 

22. Humanitatem, liberal culture. 
I»Q 1. Legitima, of law, legal ; as affected by some law. — Publico 
jndicio. Public as affecting the interest of the state, and as op*- 
poscd to a. judicium privatum or a causa privata. — £es agatur, a 
case is being conducted. 

6. Verum etiam, in seven of Cicero's orations occurs sixteen 
times (seven times in this oration) ; sed etiam, eighty -one times. 

6. A — sermonet with the language (style of speaking) of the 
Forum. — Me, line 9, to be taken after patiamini, line 1^. 
JL Hoc — Immanitate; tuah being i^our liberal culture, AbL 
Bbsolute, hac = tali. 
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13. In persona, in the case of a person or cliaracter. Persona^ ^2 
properly the mask worn by an actor, and then the character he 
sustains. 

15. Minime — est^ is hy no means practised. Indicative, be- 
cause a definite person^ and not a cla^s, is referred to. A. A S. § 
264, Note 7. — TTti, to use, to make use of; from utor. 

21. TSt primum, «« soon as. — £z pueris — from boyhood. 

24. Loco. Abl. of source. A. A S. § 246 ; H. 425, 3 j B. 918 j 
A. 244, a. ; G. 395. 

25. Celebri, a much frequented. — TTrbe. Why not genitive? 
A. & S. § 204, Rem. 7 ; H. 423, II. 3, 3) ,- B. 935 ; A. 184, c. j G. 412, 2. 

27. Contigit, sc, ei. Its subject is antecellere. 

36. Civitate, with citizenship, the privileges of a citizen. 

2. Mario consule, for the fourth time, in B. G. 102. Usual ar- g3 
rangement, Mario et Catulo consulihus, Abl. absolute. 

5. Posset. Subj. of result. — Eos = tales, and quorum =sr ut eorum. 
LacuUi. The brothers L. Licinius LucuUus, the conqueror of 
Mithridates, and M. Licinius Lucullus, consul in B. C. 73. — Prae- 
teztatus, lit., wearing the toga praetexta = a youth. Cicero here 
speaks more Romano. 

7. Sed — natnrae, hut this was also (an evidence) not only of 
talent and literary learning, hut also of disposition. With hoc 
supply erat. — Ingenii. Possessive gen. A. A S. J 211, Renj.-^'^ 
(3) ; H. 402, I. ; B. 780 j A. 214, c. ; G. 365. ^ 

11. Numidico. So named for his victjc^ yfSrer i^^ugurtha, king 
of Numidia. He triumphed in B. C. 107. / 

13. L. Crasso. The celebrated oraloK^Hortensiomm. L. and 
Q. Ilortensius, father and son. The latter Cicero's rival in ora- 
tory, and consul in B. C. 69. 

19. Intervallo. Abl. absolute to express time when. 

22. Foedere, alliance (with us). Abl. of quality. 

23. Cum — tam, hoth hecause — and especially, cum being here 
both connective and causal, hence the subjunct. putaretur. A. A S. 
g 277, Rem. 9 j H. 587, L 6 j A. 326, b.; G. 689. — Gratia, by the 
influence. 

■ 26. Si qui (i. e., et> qui), etc. The substance of the law. 
27. Giyitatibns. A. <fc S. g 224; R. 386; A. 228; G. 346. 
29. Essent professi, they, had made a declaration of their inten- 
tion by giving their names to the praetor. 

2. Tabulas, the registers containing the names of citizens. g^ 

3. Italico bello. The Social war (Marsian warV AJ:A« <^^\xss^<«k. 

4. TabnlariOi the reeord-offictf |^«a«i^^ Vii«i\Ai&;:^^% 

17 
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64 '^* litteramm memoriam, %. e., the memory of evonts pre- 
served in records. — CllXll habeas, although you have. 

16. Frofessus {est). — "Ex^^from the time of, 

18. Appii. Appius, Gabinius, Metellus, and Lentulus were all 
praetors in B. C. 89. — Damnationem, for extortion. 

30. Oraecia. Magna Graecia, as the context shows. 

32. Scenicis artifloibus, lit., stage artists = players, actort ; 
whom, as a class, the Romans regarded with contempt. 

35. Legem Papiam, proposed probably in B. C. 65, by C. Pa- 
pius, and expelling from the city all strangers not domiciled in 
Italy. 

37. Ne — quidem.) does not even avail himself of. 

39. GensuS) census registers, of Roman citizens and their pro- 
perty. — Scilicet, of course, to be sure. Ironical. 
ofL 1. Proximis censoribuS) that under the last censors, Abl. abso- 
lute ,' a common method of denoting a date, in Latin. 

2. Apud ezercitum, not in exercitu, because Archias was merely 
in the retinue of the general. — Superioribus, i. e,, censoribus. 

4. Primis, i. «., censoribus ; under the first censors elected after 
Archias had receircd the citizenship. — Esse oensam, was rated. 

6. (^ui sit census. The subjunctive (of essential part) arises 

from the general- nature of the proposition, eum qui having the 

^^■'-farce of "such a one as." A. A S. § 266, Rem. 1 ; H. 627, 3; A. 

32orV^ftaa.^ 

7t Itaf so, is fui=4kc\ explained by the addition of pro cive. — 
Jam tum, lit., at the wV present time = already, 

8. Ipsius. Referring t ^^rSvsmiiS: A. A S. g 208 (4) ; H. 452, 4. 

9* Jure — yersatum, was he in the enjoyment of the right. — Tes- 
tamentum. Peregrini could not dispose of their property accord- 
ing to the form of a Roman will {nostria legibus). Diet. Antiqq. 

11. In beneflciiS) among those recommended to favor, " In the 
time of Cicero it was usual for a general, or a governor of a pro- 
vince, to report to the treasury the names of those under his com- 
mand who had done good service to the state ; these were said in 
benejiciis ad aerarium deferri." Diet. Antiqq. The precise meaq^ 
ing of in benejiciis may be uncertain, but the sense is clearly that 
given above. 

12. Pro consule. the proeonsul, i. «., acting as consul, having 
consular power. — Si qua argumenta quaerSre potes. 

lA Ubi = id quo, and this = id ui eo, and hence the subj. rejt- 
eiatur, A. ^ S. g 264, 5, Rem. 2 ; H. 500 ; k. Ul \ G. 545. 
iP. Sttppetere, lit, to be on Yiand — to be /urw\«K*d.— "^^iw^ 
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24. Litteris. Ablative ; the means of seclasion. Q5 

26. Pudeat. Independent subj. in a question of appeal. A. & 
S. ^260, IL, Rem. 5j H. 486, II.; B. 1180; A. 268; Q. 25h 

28. A tempore) here = a periculo, nearly. Hm. 

32. Festos dies. These, in opposition to working days, were 
dedicated to the gods, and were spent in sacrifices, repasts, games, 
and other solemnities. Diet. Antiqq. 

36. Pilae. The game at ball was as great a favorite with the 
Romans as the Greeks, and was played at Rome by persons of all 
ages. Diet. Antiqq. — Beoolenda, cultivating again, reviewing. — 
Gresoit = is improved, 

39. Oratio et facultaS) lit., speaking and ability : hendiadys for 
orationis facultatf ability in speaking, 

2. Ilia. Principles and maxims for the conduct of life. QQ 
4. Litteris, "literary works.** — Magno Opere (line 6), greatly, 

9. Farvi, of small moment. Gen. of degree of estimation. 
16. EzpressaSf clearly drawn. A technical term in statuary. 

27. HabitU — diyino, hy an almost divine quality. 

32. Aooesserit — doctrinae, there have been added the method, 
so to speak (quaedam), and the moulding power of learning. 

33. Tam, — exsistere^ then there is wont to come forth something 
pre-eminently (prae-) beautiful and unique, Jllud nescio quid (lit., 
that I don't know what) = aliquid (or quiddam). A. A S. J 265, 
Rem. 4; H. 525, 4; B. 1189; A. 210,/., Rem.; G. 469, 2. 

84. Esse hnnCy is this man. Depending on eontendo, 

36. G. Laeliom, after whom Cicero named his treatise DeAmidtia, 

6. Geterae, i, e,, animi adversiones, other employments of the mind'. 67 

7. Onmiuni) belongs equally to temporum, aetatum, and locorum, 

16. Roscii. Q. Roscius, the most celebrated comic actor at Rome. 
Cicero defended him in B. C. 68. — Agresti, dnro, rude, unfeeling, 

'28. BevocatnnL (vidi ettm), called upon again, i, e,, to repeat. 

34. Dootrina. Best explained as abl. of means. 

37. Suo jure) in his own right, because bom a poet. — Ennitis, 
an early Roman poet, bom at Rudiae in Calabria in B. C. 239, 
often called the " Father of Roman Song." 

3. Vooi respondent, reply to the voice, i, e,, in the echo. nn 

4. Bestiae saepo, etc. An allusion to the fabled musical power 
of Orpheus. — Immanes, wild, — Consistnnt, stop in their course, 

6. Homemm. Seven cities claimed to be his birthplace. 

17. Gimbrioas res. In a poem on the Cimbric War, in h<^x\<!vt 
of Marius. — Adolesoenf 4ttiglt, lie toueKed upon VcsrVvd^ o. >|o>»v^ 
man. 

21, Aetenmm pneooniumf ikt «*«mallMTaUvAa* 
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53 ^3* Acroama, *A.Kpodna, lit., anything heard, i. e., read, recited? 

played, or sung. Render it, "performer " 

26. L. Plotium. The first to open a school at Rome for the 

purpose of teaching Latin and rhetoric, about B. C. 88. 

33. LucuUo imperante. Abl. absolute, denoting both time and 
cause. — fieg^is Opibus = regis opibus, hy the king's resources, 

34. Et regione, aud hy its situation, Ablat. of means. 

gQ 1. Nostra, agrees with classis, subject of feretur. Others, how- 
over, supply latM, Take nostra {as ours) after feretur. 

2. Depressa — classis has the force of the sinkiufj of the enemy's 
feet, A. A S. § 274, Rem. 5 (a) ; H. 580 ; B. 1367 ; A. 292, a. 

3. Pugna ilia. Notice the emphatic position of the demon- 
strative. (An emphatic adjective would stand before its noun.) 
A. A S. § 279; Note 3; H. 602, I., 1 ; B. 1030. 

7. In sepnlcro, on the sepulchre ; in the form of a statue. 

11. Hnjus, of this man. As hie refers to what is near the speaker, 
we infer that Cato Uticensis was present at the trial. His great- 
grandfather, Cato the censor, brought Ennius to Rome. 

13. Maximi, etc. As Q. Fabius Maximus Cunctator (the De- 
layer), M. Claudius Marccllus, called the Sword of Rome, and Q. 
Fulvius Flaccus, the conqueror of Capua. 

18. Constitatnm, established as a citizen. — In hac civitate. 

22. Oraeoa, Greek literature ; Greek literary works. 

25. Begionibus, by the boundaries, or limits. 

31. Magnus ille Alexander. The emphatic position for the de- 
monstrative, when accompanied by an adjective. 

33. Sigeo. A promontory in the Troad on which Achilles was 
buried. 

36. Qui — inveneris. Subjunctive, because the relative clause 
expresses a reasouj qui = qnum tu, — Ilias. The title of Homer's 
great epic poem on the " Wrath of Achilles." 

37. Noster hie Magnus, Pompey, surnamed the Oreat. 
•^A 2. Sed rustic!, f . e., although unpolished and uneducated. 

4. Itaque, credo. This, of course, is highly ironical. 

8. Petentem, supplies the protasis or condition, and = si peti- 
visset. A. A S. § 261, Rem. 4; H. 603, III. 2; A.310 ; G. 594, 2. 

9. De populo, from among the people, i. e., of no great merit. 

10. Fecisset. The subjunctive refers the thought to Sulla. 

11. Tantummodo, etc. It was arranged like a poem, and that 
was all the poetical merit it had. — AlterniSf etc.* lit., in alternate 

verses rather long, i, e., every other verse \ou|^w than the preoeding, 
In alternate Jbezameters and pentametetft. 
IS. Condieione. A. A S. J 249, II. •, H. 414, 1 \ K. 1^^ \ ^. "^^^^ 
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19. TTsque eo, lit., all the way to this = to gttch a degree, 70 

20. Cuperet, not cupiverit, because the desire was a continued 
one. — Cordubae, the modern Cordova in Spain. — Pingue quid- 
dam, something dull, 

21. Sonantibas, lit., sounding, t*. e.y giving utterance to. — Pere- 
gTinvLTDif foreigiif not pure Latin. — AureSf t. «., attention. 

24. Prae nobis feTenduni = mu«t be kept prominently before u*, 
Prae se ferre is idiomatic and = to let be seen, to make known. 

25. Optimus quisque, all the most excellent/ all the best men. 
See A. & S. § 207, Rem. 35 (b) ; H. 458 j A. 93, c; G. 305. 

28. In eo ipso, in that very case, — NobiUtatem, renown, 

31. Accii. L. Accius (or Attius), an early Roman tragic poet, 
born B. C. 170. Cicero, when a young man, conversed with him. 

32. Suorum, i, e,, which he built from the proceeds of booty 
taken in war. 

39. Me indicabO) / will reveal myself, — MeO} of my own. 

2. Veram tamen=ven/}Nramei{, but yet, fj-t 

8. Adornavi, I have furnished, with the materials. 

13. Certe — posterum, surely, if the mind hud no thought reaching 
into the future. A beautiful thought. Beaching has its equivalent 
in prae. — Beglonibus, limits. — Spatium, the course, 

20. Cum yitae tempore = cum vitaefine. 

23. An vero. See note on line 21, page 13. — Parvi animL 
Gen. of description. A. A S. g 211, Rem. 6; H. 396, IV 5 B. 749; 
A. 215 ; G. 364. 

28. An statnas, etc. See an entirely similar construction in 
Cat. I. 1, and note on line 21, page 13. The force of such ques- 
tions may be secured by rendering an, if, 

32. Ezpreflsam — politam, distinctly drawn and neatly finished. 
Expressions borrowed from statuary. 

35. HaeC) i, e,, memoria sempitema, — A — BensUi/rom my con- 
sciousness. — Sapientissimi homine8» those philosophers who 
taught the immortality of the soul. 

1. Eo. Notice its emphatic position. 72 

2. Quern — vetaBtate. Order: quem videtis comprobari cum 
{as well) dignitate tum etiam {as also) vetustate {by the long con- 
tinued intimacy) amicorum. — Quem.) i. e., pudorem, not hominem, 

5. Causa ejus modi, with a cause of such a nature. Causa {i.e., 
causa ca), abl. of quality, limiting hominem ; modi, gen. of quality, 
limiting causa. 

6. Quae — comprobetur = tit ca comprobciw^Vcutt^k «^\\s.\ssx.. 'ifL 
result. A.AS.§ 264, 1 j H. 500, 2 •, A.. U^ \ ^.^^^.— ^^i^^'^^'^'^^ 

etc, Cicero here sums up tlie evideuoe. 
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JO 8. Quae cnni, since these things, the relative haying the force of 
a demonstrative. — Sint, subj. of cause. 

12. Reoentibus periculis refers to the conspiracy of Catiline. 

16. Itaque dicti, and so called, itaque = et ita. 

20. Probata — omnibus, have been made acceptable to you all. 
Omnibus, dative, limiting probata esse, A. <fe S. § 223 ; H. 385 ; 
A. 235; G. 344. 

21. A mea, etc. The reading of the MSS. here is various. 

22. Communiter, in general. 

23. In bonam partem, in good part. See Lex. 

24. Ab eo, t. e., esse in bonam partem accepia. Eo, him, Quintus 
Cicero, brother of the orator. — Ezercet, presides over, — Gerto, 
certainly. — Certe usually moans at any rate, at least. A. A S. § 
192, Note 1, in Jin.; A. 151, c. 



NOTES 

TO THR 

OEATION FOR THE MANILIAN LAW. 

OO^fr^OO 

INTRODUCTION. 

The oration for the Manilian law, delivered in the Forum in 
B. C. 66, while Cicero held the office of praetor, was the first which 
the orator addressed to an assiAibly of the Roman people. It is 
justly considered one of the finest of his political speeches. Its 
object was to secure to Pompey the conduct of the war against 
Mithridates, king of Pontus. That formidable enemy of the Ro- 
mans had, with varying fortune, maintained against them a war- 
fare of more than twenty years. Lucullus, after achieving a series . 
of successes over him, was finally checked in his career of victory 
by the mutiny of his soldiers and their refusal to follow him ; while 
Glabrio, his successor, was signally defeated by the enterprising 
monarch, A bill was then proposed by the tribune L. Manilius, 
intrusting to Pompey th.e further m8i.iiti.gem«Tit of the war, and 
conferring upon bim unlimited powers aa oommMi^«t-V[i-ODc«S.. Taa 
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bill was opposed by tbe more conservatire Romans, on account of 
the extraordinary powers conferred by it, but was supported by 
Julias Caesar, and Cicero's brilliant effort in its behalf contrib- 
uted largely to its passage. In the course of his speech the orator 
pronounces a splendid panegyric on the character and military 
talents of Pompey. 

Page 

1. Frequens — yeBteVi your crowded pretence, 73 

2. Autdm is " sometimes an emphasized and" See Lex. — Hio 
loons. The Rontra or stage in the Foriim from which the orators 
addressed the people, so named because Adorned with the beaks of 
ships. See Plan of the Forum. — Ad agendum. Supply i7o5t«cum, 
for transacting business with you, — See the phrase agere cum populo • 
in Lex. IIL 9. 

3. Amplissimns — ornatissimnB) the most honorable — the most 
splendid, — Hoo aditn^ from this avenue. Ablat. of separation. 

6. Optimo cniqne, to all the most excellent, A. A S. § 207, Rem. 
35 (b) ; H. 458, 1 ; A. 93, c. ; G. 306. 

6. Meae, agreeing with rationes, as mea with voluntas, — BationOf 
— snsoeptae, plans — adopted, — Ab inennte aetate = on my en- 
tering upon (commencing) active life, i. e,, after assuming the toga 
virilis. — Anderem, causal subjunct. after enni) as, because. 

16. Frnotnm alludes to his election to the praetorship. 

16. Dilationem. The comitia might be postponed when the 
auspices were unfavorable, or by the intercession of a tribune. — 
Praetor primns. Not first praetor ; the meaning is that Cicero 
having received the highest number of votes, was first reported, 

17. Gentnxiis onnotif , by all the centuries, i, e., by the Roman 
people voting in centuries. There were 193 oentories. The three 
kinds of comitia were: — 

1. Comitia curiata, in which the people voted in Curiae. 

2. Comitia eenturiata, '* ** '* ** Centuriae, 

3. Comitia tributa, " " " « Tribus, 

The Comitia eenturiata was, in the strictest sense, a national as- 
sembly, and from the period of its institution comprehended all 
citizens whatsoever {universus Populus Jtomanus), Each centuria 
had one vote, and the vote of each century was determined by the 
majority of its individuaLvoters. Diet. Antiqq. 

20. HonoribUf maadandit, in con/erring honors (upon me). 
" The gerundive is usually translated like a gerund.'' HouoT>.\k>}A^ 
A. <fc S. § 247; H. 414; B. 873*, A.^4A*, Qc. AJ^%. 

22. Ex—UBn,/rofnpraet%c% wikt ForumV— •^^'^^**^" 
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74 ^* ^ "^^h *' ^'f ^ his eloquence. — Fractum, a recompenaej tribute 
2. Suo judicio, by their decision, in electing him praetor. ' 

6. In qua = ut in ea^ and hence followed by poesit, subjunct. of 
result. — Oratio, language, — Nemini, dative limiting deesse. 
9. Copia, abundance (of materials). — Modus, moderation, 

12. Vectigalibus, tributaries (from vectigdlia). A. <fc S. J 224 ; 
H. 386; B. 826 J A. 228; G. 346. 

13. Tigrane, TigrSnes, king of Armenia, son-in-law of Mith- 
ridates. 

16. Equitibus Romania. The farmers of the public revenue 
{publicani) belonged chiefly to the wealthy equestrian order. The 
revenues were sold by the censors to the highest bidder. Diet. 
Antiqq. 

17. Res, means, resources. — Ag^ntur, are at stake. 

19. Pro necessitudine, on account of the relationship, Cicero 
belonged to the equestrian order. — MiM, dat. of the possessor. 

22. Vioos ezustos esse, the main proposition. A. <fc S. ^ 266, 2 ; 
H. 530, 1.; A. 336; 6. 653. — Ariobarzanis. Ariobarzanes, elected 
king by the Cappadocians, under the direction of the Romans, 
about B. G. 93. 

26. Huic, by him, dat. of the agent. — Snccesserit. Subjunctive 
in oratio obliquu, A. <& S. ^ 266, 2 ; H. 529 ; A. 336 ; G. 653. 

32. Imperatore de deligendo. A. <& S. ^ 275, II. ; H. 562; A. 
296; G. 428. — Esse dicendum = that we should speak, 

33. Quod = tit id, hence the subjunctive debeat (of result). 

36. Cum magna — tum SUmma, both great — and very great, 
Yg 3. Requiretis, you will miss — seek in vain for. 

4. A vobis. Preposition expressed. A. A S. J 225, III., Rem. 
2; H. 388, 1. ; B. 1310. — Est consulendum, measures must be taken, 

8. Belle. Abl. of time; B. G. 88. — Goncepta, contracted, 

11. Nuntio. The messenger conveyed a circular letter to the dif- 
ferent governors. — SignificationOf import. 

18. In Asiae luce, i, e., before the eyes of all Asia. 

26. (^uod egerunt, (». e., "propter id quod egerunt," A.), for 
what they did. — Rellquerunt, they left undone. Some editors pre- 
fer to regard quod as a conjunction in both cases, and the verbs as 
used absolutely — "because they acted, etc.'* 

34. Bosporanis, against the dwellers on the (Gimmerian) Bos- 
pdrus, leading from the Black Sea to the Azof. 

37. Disjunctissimis, widely separated, — Maxime. A. &, S. 
il2r, 1; H,170; B, 227. 

S8, BiniM. Why not dnahw t K,k%.\ \1^, »k\ B.. 11[4, 2, 3) ; 
A. 95, b.; G. 95, 2. — (DUM OOplW «ttoo suppUw, «tc.^ 
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2. Sertorianae. Q. Sertorius was one of the most remarkable 76 
adventurers of antiquity. He was finally invited by the Lusitiini 
to become their leader against the Romans. Diet. Biog. 

7. Felicitati ejus, to his good fortune ; one of the qualifications 
which, according to Cicero, are necessary to a good general. 

11. Ei detracta. A. <fc S. J 224, Rem. 2 ; H. 385, 4. — Adflcta = 
imputed, — VideatUT (line 12), shall seem. Subjunct. of result. 

15. Putetis, you think. Puto and exiatimo are often used pleo- 
nastically by Cicero (more sententious writers in similar cases 
omitting them). See Z. § 750. 

19. Animo. Abl. of quality. A. A S. g 211, Rem. 6; H. 428; 
A. 251 J G. 402. — Tandem = / joray / then; in heaven's name. 

26. Immiliutam {ease), depending on tulerunt. A. <fc S. J 272 ; 
H. 551, III.; A. 272; G. 527. 

28. Fersecuti sunt = ulti sunt, avenged. 

33. Quid, quod. Elliptical for quid dicam de eo, quod, what shall 
I say of this, that—. A. <fc S. ? 229, Rem. 3, 2 ; Z. § 769. 

34. Discrimen, hazard. — Animo, abl. of description (quality). 
36. Regno, abl. of separation, governed by ex in composition. 
39. Asia, Graecia. Ablative, the prep, in being omitted. Some 

editors regard Asia and Graecia as nominatives. 

2. Cum praesertim, especially since, — Alium. M.' Acilius Gla- 77 
brio. — Certum, a certain, = quendam. A rare sense. 

6. Propter esse, is near by, in Cilicia subduing the pirates. 

7. Quo, on which account. Abl. of cause. — Aegrlus, the more 
unwillingly. — Adventu. Ablative of cause. 

12. Quorum — COmmendetis, to commend their {quorum) safety 
to such a man. Commendetis, subj. of result after dignos. A. & S. 
g 264, 9 ; H. 501, III. ; A. 320,/. ; G. 656, 2. Relative clauses with 
the subjunctive after dtgnus, etc., are best rendered by the English 
infinitive. 

17. Non multum, etc. A severe but too often a true commen- 
tary on the rapacity of Roman commanders and governors. 

19. Temperantia. Abl. of characteristic. A. <& S. g 211, Rem. 
6; H. 428; A. 251 ; G. 402. 

25. Vos COnvenit, does it become yon : vos, subject of defendere. 

28. Agatur, the question is^ implying danger. Impersonally. 

29. Tanta sunt, meaning " are only so great." 

33. Exportantur. Why not subjunctive? A. «fc S. § 2C6, 1, 
Rem. 2; II. 501, I. 2; B. 1293; 0. 631, 1. 
36. TTtilitatem = what is useful^ i, «., Ul^ 'ai««.'[i% ^^ ^s^^^t-Svo^^n^- ^^- 
1. MetuB ipse, eto. A sound lesson Vu ii«.\Anu«X t^\i%XL<s.^. ^ 
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73 3* Pecuaria) the raising of cattle , cattle-breeding. Supply rea. 
Some editors read pecua relinqnuntur. 

6, Ex porta, etc. The principal sources of provincial revenue. 
Deoimiis, tithes, paid to the state by the occupiers of the public 
land, ager publicus. 

6. Scriptnra, the tax on thfi public pastures. ''The publicani 
had to keep the lists of persons who sent their cattle upon the 
public pastures, together with the number and quality of the cattle. 
From this registering {scribere) the duty itself was called scn'ptura," 
Diet. Antiqq. 

10. Exercent atque ezigunt, superintend and collect them. 
13. Familias maximas, the very large bodies of slaves. ** Some- 
times /amiVta is used to signify only the slaves belonging to a per- 
son." Diet. Antiqq. 

16. Gustodiis, in watches, to prevent or detect smuggling. 

17. Vobis fructtti. A. A S. ^ 227 ; H. 390 ; A. 233 ; G. 350. 
21. Extremnm, a« the last point (to be discussed).— Essem dic- 

turtlS, I should come to speak, Fut. subj. A. <& S. ^ 162, 14, Rem. 
3, and g 260, Rem. 7 (2); H. 4«1, III. 1 ; B. 1172; A. 110, a. 

23. Quorum — diligenter, whose interests, Romans, ought, in 
accordance with your wisdom, to be carefully regarded by you. See 
Lex., Ratio, B. b. 

26. OmatiSBinii, splendidly endowed, most accomplished. A word 
often difficult to render. — Suas rationes, their business relations. 

34. Partim eorum, some of them. Partim is to be taken as the 
subject of habent. A. A S. g 277, Rem. 8 ; H. 461, 5 ; B. 665. 

37. Sapientiae (est vestrae), it belongs to your wisdom. 

39. Parvi refert, avails but little. A. & S. ^ 214; H. 402, III.; 
B. 799; A.215. c; G. 379. 
79 1* His amissis, %, e., the Roman resources employed in Asia. 
A marked improvement on the oid readings, ^u6/tcant« amissQ, and 
publicanis amissis. 

6. Memoria, abl. of time = within the period of recollection. H. 
426, 1. 

8., Solutione, payment. — Fidem concidisse, that credit fell. 

13. HaeC ratio, this system. — Versatur, is carried on. 

30. Mithridati. By some regarded as a Greek genitive (A. & 
S. § 73, Rem. ; H. 92, 2). By others, as a Latin dative. Some read 
Mithridatis. 

87, Dncibns SertorianiS) under Sertorian leaders; ablative ab- 
aolute, like te duce, Pompeio duct, etc. 
88. MaperetuTf was being hurried.. XUYiougYi dice ^T«*i^iV^%, Wv^ 
sabjuDotive presents the reL c^atcae as tVi« ftta.t«»m«^\. ol ol\v«t^. 
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8. Qni — elail8ll8 faisset. Qui here = quamquam m or licet is, 30 
although it. A. A S. ? 264, 2; H. 515, II.; A. 320, «.; G. 637. 

9. Salvia sociis. Ablative absolute. 

11. Atque ita = and of such a kind, lit., in such a manner. J. 
says, ''Understand ease again, i. e., atquo ita laudatum esse Lucul- 
lum.'' Hm. thinks a participle may have dropped from the text. 

16. Reliquusi bellum, the remaining part of the toar, A. & S. 
2 205, Rem. 17 j H.441, 6. 

19. Medea. The most famous among the mythical sorcerers. 

22. EomSI — dispersa) the collecting of them here and there. 

5. Tigrani. Genitive. A. A S. ? 73, Rem.; H. 92, 2; B. 125. gl 
Some MSS. give Tigranis, 

7. Desiderio SUOmm, by a longing for their relatives ctnd/riends. 
SuOrum implies everything at home near and dear to them. 

8. Ynit — evenitf came, happened, — Extremum (lit., last)=ra< 
lasi, 

12. Et eomxn, both of those ; the gen. limiting manum, 
14. Fere^ commonly. — Afflictae, the shattered, broken. 
18. Tit, so that, introducing the result. — Regale = regis. 

30. Offensione, misfortune. — Incommodis, A. A S. ^ 223 ; H. 
385; B. 831; A. 227; G. 346. 

•32. Modum Stataei^um (esse), that a limit should be assigned. 

34. Stipendiis — erant, were worn out with military service. An- 
other reading is, stipendiis confectis = their term of service being 
completed. 

37. Faotum (esse), has become. — Go^jungfailt) conjointly un- 
dertake. Subjunct. of essential part (by attraction). 

4. EflBet necessarium, is necessary. In dependent clauses the oo 
perfect infinitive is usually followed by the imperf. or pluperf. sub- 
junctive. Z. 515. See also A. A S. § 258, Rem. 2 ; H. 482, 1 ; A. 287,a. 

7. Videator. ** Videri, in dependent sentences, is often used in 
a singularly tautological manner." Z. J 751. 

8. Innocentium, disinterested, free from corruption or rapacity. 

13. Memoriam, our recollection, — Snperarit. A. A S. J 264, 10 ; 
H. 501, II.; A. 320, &.; G. 633. 

17. Rei militaris, of the art of war. — Virtutem, etc. Con- 
junction omitted (asyndeton) to secure distinctness. 

20. E ludo, from school, — Bello, hostibuB, (line 21,) abl. ab- 
solute. 

23. Extrema paeritia) at the close of his boifhaod, ExItcwx^^ 
A. A S. ^ 205, Rem. 17 ; H. 441, ft. P\UvU\a. k. i^ '^. \'LVJ>n^« 

426; B, 949; A, 256; G. 392. 
^. Ineante =- at the commencement o/,\\\«, «W!im«wiviv%' 
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g2 30* Bl^ imperiis, by his position as commander ; the plural re- 
ferring to the diflferent times at which he held the imperium. 

83 <33. Ejus, of him. Adventu, ablative of cause. 

24. Nunc Vero jam, now indeed at last. Nunc points definitely 
to the present time; Jam {already) has a reference to the past. 
A. 151, 6. 

26. Cum universa, etc., both taken collectively, and all bays and 
harbors on iiidioidnal coasts. — TotO Marl. Prep, in, on, omitted. 

82. Praedonum. A. <fc S. g 213, Rem. 5, (3) ; H. 399 (3) ; B. 777, 
ej A. 248, c, Rem. — Navigaret, causal subjunct. after cum. 

39. Cui, dat. of the person. — Praesidio, dat. of the end. 
34 ^* Gaptas urbes. The pirates had more than one thousand 
ships on the sea, and had taken four hundred cities. J. 

6. Proprinm, characteristic. — to]^u\i. A. A S. J 213; H. 391, 
2, 4) ; B. 766 J A. 218, rf. j G. 356, 1. 

6. Fropugnaonlis, with the bidwarks. The fleets, armies, etc. 

9. Bnmdisio. The port whence the Romans usually sailed to 
Greece. Hieme snmma, " in the dead of winter.** 

10. Qui, etc. Supply eo«, with which captos agrees. 

13. Duodecim secures = tico praetors. A provincial praetor had 
six lictors bearing axes. — Cum, although ; hence the subj. per- 
yenerint. 

17. Vitam, etc. The Romans received *large supplies of corn 
from Sicily, Sardinia, and Africa, the " granaries " of the republic. 

19. Celeberrimum, very crowded^ showing the boldness of the 
pirates. — Inspectante praetore, a praetor looking on. Abl. tbs. 

33. Ocean! ostium, lit., the door of the ocean = the Straits of 
Gibraltar. 

37. Tam brevi tempore, quam celeriter. A loose form of com- 
parison for tam celeriter quam. Hm. 

39. Belli impetus, the onset of war. A bold expression, and as 
full of poetry as of energy. 
85 ^* Dnabus Hispaniis, t. e.. Hither and Farther Spain, citerior 
and ulterior, the Iberus (Ebro) being the dividing line. 

9. Duo maria. The Adriatic and the Tuscan, on the east and 
west.— Brundisio, abl. of place whence motion proceeds. 

16. Gretensibus. Dative rendered /row. A. <fc S. § 224, Rem. 2 ; 
H. 385, 45 A. 229; G. 346. 

23. Geterae. Supply virtutes. 

27. Artes, qualities. — Bujus agrees with virtutis. — Adminis' 
tiae, plural, in apposition with artes. 

SS. Ex — OOntentionef hy a comparison uoitK otKers. 
33. Ullo — xmmerOi in any e«timation. 



NOTES. 269 

Page 
87. (^uid hunOi etc. Supply putare poB»umu9, What great or g5 
noble thought can we suppose that man entertains in regard to the 
republic, etc. 

2. In quaestUi at interest. 86 
6. Nisi, etc. By showing temper he would confess his guilt. 

14. HibernilB, i. e., by Roman commanders during winter quarters. 

19. Ceterii. Dative. A. A S. g 224, Rem. 1 j H. 386, 2 ,• B. 829 ; 
A. 229; G. 346. 

20. Non modo = non modo non, the negative ne in ne quidem 
belonging conjointly to both clauses. A. <fe S. § 277, Rem. 6 (a) ; 
Z. § 724, b ; B. :^000 : hence manns, not a hand in, etc. 

24. SampttLm in militem, expense on a soldier. 

38. Nobilitas, the renown. — Cognitionem, becoming acquainted 
with it. 

39. Bi^JlAf the statues. — Tabulas, bg., pictas, the paintings. 

14. IiiberaO} unrestrained. — Digitate, abl. denoting in what^'J 
respect. 

24. Diotn, to say. The supine in « is used both actively and 
passively. — TJtrnm, conj. whether, with subj. timnerint. 

30. AuctoritaS) high reputation, founded on success and per- 
sonal influence. — Quoque follows the emphatic word. 

34. Pertinere. Its subject is the clause quid — existiment. 

36. TTt ant contemnant, etc. These words should immediately 
follow commoveri in translation : are injluenced, so that they either 
despise, etc., not less on account of a general impression, etc. 

3. An, or. A preceding interrogation is implied. A. <& S. § 198, 88 
IL, Rem. (d); II. 346, II. 2, 4); Z. g 353; A. 211, b.-, G. 459. 

4. Quo = ul €o, followed by the subjunctive ^>ey■t;a«e/■f^ 

12. Snmantnr. Subjunctive as imperative. (Optative subj.) 
A. A S. 2 260, Rem. 6; H. 488, 11.; B. 1198; A. 266; G. 256. 

13. Quo die = eo die quo, on that day on which. 

19. Cum. To be repeated before the following hostium and satis. 

22. Ad ipsnm — temporis, at the very crisis of that time. 

27. Perfectnms sit, he will accomplish. Future subjunctive of 
Indirect question. A. A S. ? 260, II., Rem. 7, (2); H. 481, III. 1; 
A. 110, a. ; G. 516. 

31. Ilia res, etc. Order : quantam ilia res dcclarat auctoritatem 
ejusdem hominis (ettse) apud hostes Romani populi ? 

35. Gam, although. — Esset. Singular, because imperator exer- 
citusque is regarded collectively as a whole. M. g 213, a. 

1. Usque in, all the way to. — li, (\\tie Y^, \. e., q\iem \\. ^*^ 

A ConBtitueret eto. Order : constVtuQTQ (^to dctertav^e^ Qja»»i««sa. 
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39 existimetis (you art to suppose) hanc auctoritatem postea amplifi* 
catam multis rebus gestis {achievements) yestrisque magnis judiciis 
yalituram esse {will avail) apud illos reges, quantum apud exteras 
nationes. 

9. Reliqanm est — it remains, followed by dicamus, subj. of resuU. 
A. & S.f 262, Rem. 3, Note 1; H. 566, I. 2; A. 332,yi.y G. 558, 3.— 
Prsestaxe — ipso, to he answerable for of himself (in his own per- 
son : the gods only can vouchsafe it). 

11. Homines. Supply dicere, — Fauca (line 12) = briefly. 

13. Maximo. Q. Fabius Maximus, surnamed Cunctator. 

16. Fuit enim, etc. Order: enim profecto quaedam fortune 
fuit divinitus adjuncta quibusdam summis viris ad amplitudinem, 
et ad gloriam et ad gerendas magnas res bene. 

23. Reliqua sperare, to be hopeful for the future, (lit., remaining 
things). — Invisa. By imputing good fortune wholly to Pompey. 

24. Ing^ata. By failing to remember the results of his good 
fortune. — Oratio nostra, our {i. e. my) language. 

27. TTt, how, followed by subjunctive of indirect question. 
31. Taoitns, silently. — (^ni anderet = ut is auderet. 

84. Com — tnm — causa, both for the sake — and. 
90 3. Tantum boni, great accumulation of good, Boni. Partitive 
genitive. 

7. Erat deligendus (—esset deligendus)^ wonld deserve to he ae- 
teeled. A. A S. ? 259, Rem. 3, (d) ; H. 475, l,V.j A. 308, 6.; G. 599, 3. 

13. Snmma* ablative, agreeing with salute. 

15. At enim. These words anticipate a supposed objection, at 
suggesting it and enim introducing the statement of it. We may 
render them, hut theit. — Rei pnblicae. Genitive. A. A S. J 213 ; 
H. 399; B. 765; A. 218, b.; G. 374. 

16. Beneflciis, /at;or«, appointments to office. — Affectas = A<m- 
4»red. 

18. Ab liac ratione, from this course ; from this view. 

20. Loois, occasions. Prep, omitted. A. <& S. ^ 254, Rem. 2, 
(b) ; H. 422, 1. ,* B. 937, 2. — Valere oportere, ought to have weight. 

21. Anctoritates contrariaSf the opposituf sentiments. 

23. Ipsa — rationCt from the subject itself, and by reasoning. 

28. Ait. To be pronounced as a dissyllable, &-it. 

34. A. Gabinium. The tribune who proposed intrusting to Pom- 
pey the conduct of the war against the pirates. 
vi 5. Commeatn, from supplies. Abl. of separation (deprivation)i 
A. dS.^ 251; H. 425; B. 916; A. 24S; G. 388. 
$0 ObirBf to i,n0agf in^ to attend to« 
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9. "Son dioo, etc. t. e., I exclude from consideration large and QJ 
powerful states, and limit my question to the smaller ones. 

10. Satis late, quite extensively. 

15. Quae non defenderet = ut ea non defenderet. 

18. Hercule = me hercule. See note on line 9, page 19. 

19. Cujus, equivalent to qnamquam ejut ; with subjunctive of 
concession, j9erman«enV. A. A S. ^ 264, 2; H. 515, II.; A. 320, e. ; 
G. 637. Others, petntanaerat, 

23. Persen. Greek accusative. A. A S. ^ 44; U. 43; B. 52. 

26. lif with no8 (line 22), even toe. The use of the demonstra- 
,tive in agreement with the first person of the personal pronoun is 
rare and quite idiomatic. 

35. Appia via. Where it approached the sea. 

37. Cum, although. — Beliqoissent. Coucessive subj. A. & S. 
g 263, 5, Rem. 1; H. 515, I.; B. 1282; A. 326; G. 588. 

1. Bono animo, with good intention. — Hortenfil. A. & S. § 52; 92 
H. 45, 5, 2; B. 65; A. 40, c; G. 29, 2. 

4. Dolori BUOj to their mortijicntion. — Obtemperare, to conform. 

9. Quo, wherefore (on account of which), abl. of cause. 

10. Obtrectatum esse, that opposition should have been made. 
Used impersonally (i. e., without a subject accusative), the subject, 
opposition, being implied in the verb. See note on line 11, page 
30. — Gabinio — Utrique, shall I say to Gabinius or to Pompei/f or 
to both. What interrogative particle is omitted ? A. <& S. § 265, 
Rem. 2; H. 346, II. 2, 2); B. 1107; A. 211, a.; G. 460. 

12. Ne legaretur, might not be appointed lieutenant (legatus), 

14. Idoueus qui impetret, worthy to obtain (of obtaining) his 
request. Subjunctive of consequence (result) after idoneus, A. & S. 
g 264, 9; H. 501, III.; B.-'1226; A. 320,/.; G. 556, Rem. 2. 

20. An. See note on line 21, page 13. 

23. Flebi. Archaic genitive, from^^e5e«, ei, and t. See Lex. 

27. Esse deberet, i. e., legatus. 

26. Belaturos (esse), will refer — will lay the matter. 

31. Quo minus {=: quominus), defendam, lit., by which I should 
the less defend = from defending. — Vobis. A. A S. g 244; H. 419, 
IV.; A. 254, 6.; G. 373, 1. — Beneficium^ your favor. 

35. Mea sententia. A. & 8. i 249, II.; H. 414, 2, 1); B. 873; 
A. 253 ; G. 398. 

36. Belli — SOCius, to Oneius Pompeyas an associate in the mari- 
time irar, etc. — Belli as tu bellOf and limits socius. 

4. £o factum esiet, lit,, thould be d«me wiiK V\w, ^ «vs.^«sCvs^^ 
for should Wall kirn. Th^ BiOmauA ^tu^Cv^^N^ v«wA«^ >i.\.veixv^^ 
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03 words of ill omen. A. <fe S. § 250, (2), Rem. 3 ; H. 434, 2; B. 889 ; 

Z. § 491. 

6. In ipso, in hivMelfy i. e., in Catulus. 

8. Quam = tit earn, followed by the subjunctive /7o«i»t7. 

11. Quo minus oerta, the lest certain, — Hoc magifl, the mor; 
See A. A S. § 256, Rem. 16, 2; B. 929. 

16. Non dioamt here, is simply conciliatory for dicam, and im- 
plies also that what is stated is perfectly well known. 
18. Novorum — rationeB, considerations of new designs, 
28. Novai innovations, — Summa agrees with voluntaic. 

32. HuiCf t. e., eum huic exercitui praeesso. 

35. Gradu. The senatorial age at this period is uncertain. 
^ 1. Deportavit, he brought home. Deporto is particularly used in 
the sense of " to bring home from the provinces." See Lexicon. 

2. Equitem Somanum, etc. Because no one was permitted to 
triumph unless he had held the office of dictator, consul, or praetor, 
none of which Pompey had held. — Triumphare. The victorious 
general was preceded by the captives and spoils taken in war, was 
followed by his troops, and after passing along the Via Sacra, 
ascended the Capitol to offer sacrifice in the temple of Jupiter. 
Diet. Antiqq. 

5. Quam ut, eto. Notice the change from the inf. to the subj. 

9. Non nemo, some one. Also written nonnemo. 

12. Consulibus, the consulsj implying Pompey's superiority to 
them both. 

16. Legibus. Abl. of separation. A. <fe S. J 251 ; H. 425, 3, 2) ; 
B. 916; A. 243; G. 388. 

20. Quae nova, the innovations which. — Post, in, or within. 
23. Frofeota sunt, from proficiscor, 

27. Videant. Subjunctive as imperative. Optative subj. A. 
A S. § 260, II., Rem. 6; H. 488, II.; B. 1198; A. 266; G. 256. 

33. Vel, even. 

39. In re publioat *^ regard to the public welfare, 
Qg 8. Ita versari, to be so engaged. 

10. Si qui (siqui), if any. Indefinite pronoun. 

16. Quod. From the interrogative qui. A. A S. g 137, 1 ; H. 188. 
20. QuibuB = ut eis, with subjunctive of purpose. 

28. Animos — pOBSit, can satisfy the arrogance and haughtiness. 
30. Collatis signis, toiVA collected standards, " with rallied en- 
signs," i. e.f preparatory to conflict. This seems to be the mean- 

ing^ of the phrase here. But in Caesar (6. G. 2, 25 ; and 7, 2,) con- 
/erre »iffna .ffieaas simply to bring tlie sl&ndvtdA \a o^« ^\«ft^ 
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37. Eoquam. Ecquia is particularly used in impassioned inter- 95 

rogation. 

8. Videbat, t. e., ora maritima videbcU. 96 

5. Nomine, on the part. A. A S. g 217, Rem. 2, (b) ; Z. § 679. 

PetrimentlB aooipiendis. How does the expression differ from 

deirimentia acceptU f A. A S. ^ 274, Rem. 9. 

8. CondicioxiibllS, engayemeiits, to remunerate influential men 
for their services in securing appointments. 

9. Videlicet isti, of course tho«e men — said ironically. 

11. Cnm — turn etiam, as zoell — a« cdso; or, both — and cUao, — 
Alienis vitiis, t. «., by comparison with them. 

17. Est — vir = you have as authority a man. 

18. P. Serviliiu, defeated the Isaurians, and was sumamed 
Isauricus. 

23. Fraedittus, may be rendered ** distinffuished" to avoid the 
zeugma ; or with benefits and rebus supply insignis, * 

24. Vestris honoribus, honors conferred (upon him) by yon. 
27. Videte ut videamnr, observe that u^e seem, said with an air 

of triumph. The reading is various. 

2. Hoc beneficio, by this favor y in electing me to the praetorship, 97 
implied also in the words potestate praetoria. 

3. Fide, by faithfulness (not faith) in serving you. 

7. Qui — adeuntf lit., who are entering upon public affairSf i. «., 
who intend to become candidates for public offices. 

12. Praesidia periculis, safeguards against dangers. The dative 
pcricnlis seems to depend directly upon praesidia. A. A S. § 211, 
Kern. 5, Note; H. 392; B. 817: A. 227, d.; G. 355. 

15. Honorem, horor, alluding here to the consulship. 

18. Hihi, by me. Dat. of the agent. A. A S. J 225, II. ; H. 388 ; 
B. 844; A. 232, a.; G. 352. 

20. Tantmnque abest, and so far is it, Ut yidear, that I should 
aeeniy i. e., so far am I from seeming. 

22. Partim — partim = aliajt — alias, some — others. 

27. Rationibns, interests, affairs. — Praeferre has for subject 
me (line 24), depending on oportere (impersonal). 
18 Cic. 




NOTES 

TO THE 

OEATION FOR MARCELLUS. 

oo^^a* 

INTRODUCTION. 

Among those who, with Cicero, opposed the ambitious views of 
Caesar and joined the party of Pompey, was Marcus Marcellus, 
consul in B. C. 51. His opposition to Caesar had been conducted 
with considerable animosity, and therefore, after the battle of 
Pharsalia, his proud spirit refused to ask for the conqueror's clem- 
ency, and he retired to Mitylene. But though Marcellus himself 
would take no steps to procure his recall, his friends at Rome, and 
Cicero in particular, were anxious for his restoration; and at 
length, in a full assembly of the senate, Caius Marcellus, the cousin 
of Marcus, in a supplicating posture, implored the pardon of the 
illustrious exile, and the whole senate, moved by a common im- 
pulse, earnestly joined in the petition. Though Caesar had, hith- 
erto, refused to be reconciled to Marcellus, he now declared that 
he could not oppose the unanimous wish of the senate. Ho there- 
fore pronounced a full pardon. Marcellus, informed of this favor- 
able result, set out upon his voyage to Italy, but on his arrival at 
Athens he was assassinated by P. Magius Chilo, one of his at- 
tendants, from motives of private resentment. 

Although Cicero had resolved to speak no more in public, yet 
overcome by the generosity of Caesar, he returned thanks in a 
speech " which, though made upon the spot, yet for elegance of 
diction, vivacity of sentiment, and politeness of compliment, is 
superior to anything extant of the kind in all antiquity." 

The oration was delivered in the senate in B. C. 46, and was the 
first pronounced by the orator after the overthrow of the repuMie. 
Page 

93 1. Silentii. Governed hyjinem. During the civil war between 
Pompey and Caesar no senate was held at Rome. Many of the 
senators joined Pompey. 

2. His temporibUB, during these latter times, of the civil war. 
S' VerecundiAf from a cente o/ mode»ti|, having joined Caesar's 
enemies, 

^1V 
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4. Idemque {dies) = and also. Lit., and the same day. 98 

7. In, in the midst of. — Modum, moderation, 
9. Tacitus, in silence, silently. Adverbially, on account of dif- 
ference of idiom. A. A S. g 205, Rem. 15, (a)j H. 443; B. 663; 
A. 191. 

12. Conservatam {esse). Its subject aoc. is auctoHtatem (the 
nearest subject) ; following puto, a verb of thinking. A. A S. J 272; 
H. 551, I.; B. 1135; A. 272; G. 527. 

13. Dolebam. Imperfect, because the feeling was a continued 
one. 

17i Versari me, that I should be engaged. 

18. Imitatore. Marcellus enjoyed high reputation as an orator. 

19. Quasi — COmite, lit., a kind of associate and companion, aa 
it were = my associate and companion, so to speek. A. A S. § 207, 
Rem. 33, (b) ; H. 456; B. 1057; Z. ? 707. 

22. Signum SUStulisti, you have raised a signal An expression 
suggested by military phraseology. Sustulisti, froTi tollo. 

23. Intellectum est mihi (used impersonally) it became evident 
to me ; hence , though we may render, "it was understood by me," 
mihi is not dat. of the agent, but of the person in relation to whom 
the thing takes place. 

24. In mulcis (hominibus), in the case of many, 

25. Omnibus. Supply intellectum est. 

3. Boloribus, resentments.- Dolor \a*' A general designation of^9 
every painful, oppressive feeling." 

4. Fmctum, recompense, reward. — Actae, past. Lit., performed. 
6. Cum— turn. A. & S. J 277, Rem. 9; H. 587, I. 5; B. 1374; 

A. 107; G. 589. 

6. Gravissimo {most tceighty), in its results. — Maximo = most 
generous. 

9. CujUS — salute, since {because) from his safety; cujua = cum 
ejus, with subjunctive {pervenerit) of reason. 

10. Ventnra sit, loill come. Fut. subjunct. of e««eii«ta?^arf (by 
attraction). A. A S. ? 260, Rem. 7, (2); H. 481, IIL 1; B. 1172; 
A. 110, «.; G. 514. 

11. Oj^timo ^UTQ = with perfect Justice, 

12. Nobilitate. The family of the Maroelli, though of plebeian 
origin, became noble (in the Roman sense), i. c.» members of it had 
held some of the curule magistracies. — OptimamnL — «t».diftxf<i^ 
the pursuit of the best accomplx»hm.tnU, 

15. NttlliuB. Sc, Aominta. — lugeTiiV, o/ g«»i\u«. *»• "i* 

18. Paoe tuAf fmih your permi-\<m, " ^ toxmxA*. ^^ ^'O^'^^*^ * 
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99 ^^* Celeritate. Caesar announced to the senate his victory over 
Phamices in Pontus in the laconic words, " Veni, vidi, vici." 

80. Nisi fatcar — Bini) unle»9 I thotdd acknowledge — / would 
be. A. A S. g 261, Rem. 3 ; H. 504, 1 ; A. 307, 6. j G. 598. The 
pros. subj. moreover makes the statement cautiously and relieves 
it of its apparent positiveness. 
1QQ 6- PraefeotuS) t. «., nociorumy commander of the allies, generally 
of the cavalry. See Exercitus in the Diet. Antiqq. 
9. Totam et propriam, all and peculiarly, 

15. Condicionem, etc., «'. e., which it was possible to conquer. 
18. Victoriam temperare, to make a moderate use of victory, 
27. Quo modo (quomodo), how. — Obstropl, to he drowned. 
80. Factum (esse), depending on audimus and legimus. 

87. Quicquid — fecerit, whatever the fortune of war hcu left to 
the republic. Lit., has made remaining. 

89. Frosequemur ( te), will toe follow you, in your good work. See 
note on line 5, page 26. 
101 1* Me diUB fidius. By Hercules. Fidins, an ancient form of 
filiusy occurs in the connection of Dins Fidiua, or Medius Fiditit, 
that is, me Dius (A<d;) filius, or the son of Zeus, that is, Hercules. 
Hence the expression medius Jidius is equivalent to me Hercules^ 
scil. jnrcf (Hercule? help me). Diet. Biog. 

8. Futura sit. The subj. refers the thought to parietes. — In Ms 

— sedibus, in these seats of their ancestors and their own. Suis 
refers to senator es, implied. 

6. Pietate, affection, dutiful conduct, {piety, only in relation to 
the gods). Ablative of manner and means. 

7. Harcellorum. The most illustrious of the family was M. 
Claudius Marcellus, the conqueror of Syracuse, five times consul. — 
Meum pectus obfudit, overshadowed my heart. Lit., spread over 

— but with a tinge of sadness. Compare Bos. Am. 22, tamquam 
ai ohfusa ret publicae sempiterna nox esset, " as if an eternal night 
had overshadowed the republic." 

12. GhratulationibuSf occasions of rejoicing. Others consider 
the word nearly = ««/)jt)Wcafiont6M«, and render occasions of Joy and 
thanksgiving. See Lex., Oratulatio, Ti. 

16. Et dux et COmeSf both leader and follower, forming a full 
contrast with duce te and multo — comitatu. 

24. Vereor ut. A. A S. ? 262, Rem. 7; H. 492, 4, 1); A. 331, 
y.; O. 552. — Ut = that not, after words of fearing. 
26, Ferinde — SentiOf may not be understood V.^Tk.^ l>e\i\g heard, 
injtut the eame manner om J, rc/lecting on it Jed U tny^elj. 
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29. OocidiBsemus, i. e., if Caesar had followed the example of '\j^\ 

luch men as Marius and Sulla. 
34. Fate, eto. Order: nesoio quo miBero funestoque fato rei 

publicae. 

2. Hostes, etc., i. e., he did not regard them as enemies, because ]^g2 
they aoted through ignorance {iynoratione) of his intentions. 

6. Aadienduxn {msc nohiB)^ that we should listen. A, & S,^ 184^ 
2, (b) J H. 301, 2 ; B. 1308. See note on line 11, page 30. 

10. Faoifl — SOoiaf associated with peace and the toga — the tor/a 
as the distinctive dress of the peaceful citizen. Pacis. A. &, S. 
^ 213; H. 399; B. 765; A. 218, a.j G. 373, 

14. Fmdens Ot scions, uith foreknowledge and consciously. PrU' 
dens, contracted from promdens. ** Quoa prudeiites possumus dicere, 
id est, providentes." Cic. de Div, 

17. Integra re, lit., the matter being untouched — the precise 
meaning being decided by the context : " before the war com- 
menced." 

18. Eadem sensi (I thought the same things) «& I entertained the 
same sentiments. 

24. Qui — victor, but he who (when) victorious, 

36, Vagina vacuum {freed). A. <fe S. § 251 (and J 213, and 
Rem. 5, (3) ) ; H. 425 and 399, 5, 3) ; B. 916 ; A. 243; G. 388. 

3. Futuram fuisse, would have been. Equivalent in the direct 1Q9 
form to fuissetf i. e., si Pompeius vicisset, nimis iracunda fuisset 
victoria. A. & S. J 268, Rem. 5, (a) ; Z. § 593, Note; A. 308, d. 

5. Otiosis, the peaceful, the neutral, 

10. Ezcitaverunt. Others, excitaverint, making qui » quum ii. 

13. Bono (substantively), possession, i. e., " clementiae et sapicn- 
tiae." 

14. Turn — tuis, and also your disposition and character. 

21. Quae — dicere, which I will venture to call not only the highest 
good, but even, in truth, the only {good). — Kimirum «= ni mirum, no 
wonder, in truth. 

25. Bonata, given, for a permanent possession. — Conunodata, 
loaned, whose return fortune may demand. 

28. Stulta fortasse. This addition was quite unnecessary. 
Praise of a generous enemy is not inconsistent with the highest 
self-respect. 

29. Et specie — publicae, and under semblance, so to speak {qua- 
dam)^ of the public welfare. 

31. Contraque {est), and on the other hand it {«. — li&D!aCL^> tvc^^ 
at alf.—Timendum fuisse. Sup^Ay te. "Vie <awc^l\iX Va x««Arx 
B0nBernnt aa a perf. definite, they have teU. 
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103 ^* Biupioionem. That Marcellus would plot against Caesar's 
life. 

35. Cum — tum mazime, both — ai»d especially^ 

89. In altcmtro, in either case, i. e., cither in too great or too 

little caution. — Pecoandum sit — Malim. A. <fc S. ^ 261,2,* H. 

504; B. 1265; A. 307, 6. Mallem would express a wish whose 

realization is impossible. 

104 2. De tnisne,(am»ci« c«^) ; 

5. Omnia somma) all the greatest advantages, 

7. Cavendum est ne quid inimici (cogitent sceleris) ; ought pre- 
caution to be taken lest, etc. 

8. Qtli faemnt, i. e., inimici. 

13. AugOamus sane, let us by all means increase. Subj. in ex- 
hortation. 

15. Budis in re publican unacquainted with the common weal. — 
Tarn nihil cogitans=«o uurejiecting. — Neo — neo {either — or), 
distributes the negation. A. A S. § 277, I., Rem. 5, (a);* H. 585, 
2; A. 209, 2; G. 444. 

18. Unius agrees with the genitive implied in tua. A. A S. § 211, 
Rem. 4, (b) j H. 397, 3 ; A. 184, d. — Omnium. Supply vitam. 

22. Earn OOnsisteret that it should depend. Consistere in the 
general sense of " to exist " is construed only with in. 

29. Judlcia) judicial investigations, 

30. FideSt credit^ whose basis is public confidence. 

31. DifEluzemnt, have drifted hither and thither. A figure bor- 
rowed from the overflowing of a stream. 

89. Quihus mederi. A. &. S. ^23; H. 385; A. 227; G. 345. 

105 5. Patriae (t'tari«eV). — Parum, not euon^r A. 

6. Doctorum hominum. The addition in contemnenda morte 
shows that the Stoic philosophers are particularly meant, whose 
tenets taught them to look with calm indifference upon all the 
▼icissitudes of life. 

14. Quae COgitaS {tejedsse), which you think you have. 

15. AequitatO) by the calmnesSf composure. See Hor. Od. II. 
3, 1-2. 

18. Parumne — relinquemus, will we (i. e., T), then, you will 

euy, leave behind us only inconsiderable greatness? Lit., things in- 
considerably great. 

19. Immo, signifies tio, but with this peculiarity, that something 
stronger is put in place of the preceding statement which is denied. 

ST. UlnstriSf etc. Order: Uluatrla ac ^erv&gata (^wide spread) 
fama, magnomtn meritorum (scrrices^ ve\ \^v awc^?. V5>^««^ Vu'«^^^<»»^^ 
'^ in patriam rel in omnc genus hotn\t\uta. 
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84. Pioito, you shall say. Future imperative. — Qnid — extre- 105 

mum, for what, after all, ia thia very thing, long duration, in which 

(at last) there ^'s something final f ^ 

37. Quia — futura. This is the sentiment, not of CicerO; but of 

Caesar, who denied a future state of existence. 

5. Huic. Supply rifac. — Tn liiBervias. C/it omitted. A. AS. XQB 
g 262, Rem. 4; H. 493, 2; A. 331,/., Rem.; G. 559, Rem. 

6. Quae, i. e., vita tua, not his mortal life, but that life whose 
limit is to be aetemitas, — Quae — habet, tehiehf indeed, ha§ long 
had mauy things that it mnnt wonder at. 

11. Munera, shoics, exhibitions, A show of gladiators was par- 
ticularly called mnmis. Diet. Antiqq. 

17. Aliquid requirent, will miss something — will seek in rain 
for. 

22. Haud scio an, / know not whether, I almost think. A. & S. 
g 198, 11, Kern, {e) ; H. 526, II. 2, 2) ; A. 210,/., Rem.; G. 459, Rem. 

25. Ut quidaxn, etc. The Epicureans, Falso indicates Cicero's 
own belief. 

36. Inflammaret. An elegant use of the subjunctive, fnflam- 
mavit would, in a matter-of-fact way, indicate the person and the 
act, but the nice delineation of character would be lost. A. & S. 
2 264, 1, (a); II. 500; B. 1218 j A, 320; G. 633. 

6. Unum velint = «Aon/c/ have the same wish, — Modo, on^y. — -tnj 
Non solum, not merely. 

8. Nisi te salvo et manente = without your being safe and re- 
maining. See Z. g 638, Note 2. 

17. Est orsa, from ordior. — In eodem, with the same purpose. 

19. Majores — habemus, we feel even greater ones. Gratia^ ha- 
bere is " to feel grateful for a favor conferred." 

21. Stantibus. A senator merely giving his assent retained his 
seat, but always rose when about to make a speech. 

23. Et quod fieri, eto. The reading here is various and the 
text undoubtedly corrupt. 

27. Quod autem, etc. The most convenient order in this in« 
volved passage is: quod autem {moreover) est {is a proof) summae 
benevolentiae, quae mea {on my part, lit., mine), erga ilium fuit 
semper nota omnibus, ut {no that) vix cederem C. Marcello, optimo 
et amantissimo fratri, praeter {except) eum quidem nemini, cum 
(inasmuch as) praestiterim (/ manifested) id 89licitudine, cura, 
labore tam din quam diu {so long as) dubitatum est de illius salute.^ 
certe debeo praestare hoc tempore UbeTttlu'ftTii«L^TL\%«^x\%»^»^^'i"^*^^ 
dolorihua. 
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107 ^®' ^' l^A^O^llo. According to the best anthorities it was the 

cousin of M. Marcellus who interceded for him, and therefore not 

the Marcellus here mentioned. 

35. Ut, although. — Omnibus rebus, in all respects, i, e.f to 
former rights and privileges. Abl. of specification (in what respect). 

36. Unumt i. e., to me alone (saying nothing of others). 
89. Cumulus, crowning addition, which completes the heap. 
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TO THE 

OEATION FOE MILO. 

c>o>«;c>«— — 

INTRODUCTION. 

The leading characters presented in this oration are P. CI' dius 
Pulcher and T. Annius Milo. Clodius was chiefly instrumental in 
procuring the banishment of Cicero, while to Milo the orator was 
largely indebted for his recall. The circumstances leading to these 
results are briefly these. In B. C. 62 the mysteries of the Bona 
Dea, to which no male creature was ever admitted, were celebrated 
in the house of Julius Caesar. But Clodius, who, though descended 
from one of the noblest families of Rome, was a despiser of gods 
and men and the slave of degrading vices, gained admission to 
these mysteries, disguised in woman's apparel, and hoped to escape 
detection; but on being betrayed by his voice, immediately fled 
from the house. For this act of sacrilege he was called to trial, 
and as Cicero gave important testimony against him, lie became 
the orator's implacable enemy. 

In B. C. 57 Milo was tribune of the people, and proved as ener- 
getic in securing the recall of Cicero as Clodius had been in effect- 
ing his banishment. Both were violent and unscrupulous men, 
and hence arose that memorable contest between them which ended 
in the death of Clodius. Each went attended by a body of armed 
atteadantB, and the street? of Kome weve l\iQ ^q^tiq o^ ixVdxq%\. d».vly 
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conflicts between them. As Milo was on his way to Lanayiam, of 
which he was dictator or chief magistrate, he was met near Bovil- 
lae by Clodius, who was returning to Rome. Both, as usual, were 
accompanied by armed attendants, but Milo's party was the stronger. 
The leaders had passed each other peaceably, but Eudamus and 
Birria, professional gladiators, walking in the rear of Milo's party, 
picked a quarrel with some of the followers of Clodius, and the 
conflict soon became general. Clodius, immediately turning back, 
was wounded in the shoulder, his party was put to flight and took 
refuge in a neighboring house, which Milo ordered his men to 
attack. Clodius was dragged out and killed, and his body left 
lying on the road. It was soon after carried to Rome, where an 
excited mob conveyed it to the senate-house and burned it on a 
funeral -pile made of the benches, tables, and books ; the senate- 
house itself and several adjoining buildings being reduced to ashes. 
Amid this confusion the senate created Pompey sole consul, whose 
first object was to quiet the public disorders. He then published 
several new laws, one of which was that a special commission 
should be appointed to inquire into the circumstances of Clodius's 
death, and that a special judge should preside over it. Pompey 
himself attended the trial with a strong guard to preserve the 
peace, while thousands of spectators from all parts of Italy thronged 
the Forum during its continuance. Cicero repaid the former ser- 
vices of Milo by undertaking his defence. But on this occasion 
his usual success as an orator deserted him. The imposing array 
of soldiers and the rude outcries and violent demonstrations of the 
Clodian faction intimidated him; he lost his presence of mind and 
made but a weak defence. Milo was condemned, and retired into 
banishment at Marseilles. Cicero afterwards expanded and em- 
bellished the oration, and sent it, in its present form, to Milo, who 
only remarked, " T am glad this was not spoken, since I must have 
been acquitted, and then have never known the delicate flavor of 
these Marseille-mullets." 

The oration was delivered in B. C. 52, and was considered both 
by Cicero himself and by many of his contemporaries as the finest 
effort of his genius. 

Pft»re 

2. Timere. Supply me (with which ineipientem agrees), as subject :lUb 
following turpe Bit, A. A S. J 272; H. 661, I.; A. 272; G. 627. 
MinimOf by no means. 

6. Novi judicii, of a novel trial. ^e« It^Vto^xvcNaqw. — "^^^^ 

format uMitsnal manner j referring, not to Oa« /orm vil >Xv^ \.xvA V^"ai^ 

13 implied in novi Judicii), but to tiie ^x^a^u^Sfe ^^ ^>^^ vA^\ftX'*'^ '«^'^' 
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108 ^* IRcqninint, w/m. — Corona, tnVA a circle a/ tpectatnn, 

10. ITon (lci<troys the negutiun of non in the next line — omit 
both in translation. The construction is unusual. 

12. Aliqnid, nomethnuj (of fear). — Ut, »o thaU 

14. Ne — quidem, lit., not even not to /ear ^ to avoid fearing.— 
Sine — timore, m'tkout (at least) aotne (degree of) fear, 

20. Seum sententiis, nn a criminal to the aentencc, or votes. 

109 1' Qtiae — civium, eo/ar at least as it is (composed) of citizens. 
The relative in such i-estrictivc clauses usually takes the subjuno- 
tivc. — Qnidein renders the restriction more emphatic. See A. ii 
S. § 264, .3; Z. § 559. 

8. Eomnit (namely) of those. Gen. of specification. A. & 8» 
J 211, Rem. 2, Note; II. :i9C, V. ; B. 751 ; A. 214; G. 359. 
14. Adeste animis, lit., 6c present in mind = be attentive. 

21. Re et Sententiis, by their action and by their d^cisiotu 

27. Nobis daobus, Cicero and his client Milo. Ablative. 

28. SoUicitum, disqnicted. — Exercitum, vexed, tried* 
IIQ 8. Non abatemur. tee trill not use improperly, 

4. Nee — SUII1U8, tee neither intend to implore, 
12. Ut. Preceded by emphatic words. A. <fc S. g 279, 8, (b)^ 
H. 602, III. 1. 

14. Eam Orationem, i, e., earn partem orationis, 

23. Do capita, for the life. — M. Hcratil. The surviving Hora- 
tius who slew his sister for mourning the loss of her lover, one of 
the Alban Curiatii. See Livy I. 24-26. 

24. Nondum liberat t. r., monarchical, not yet a republio. 

26. CoxnitiiSf by the comitia (assembly), by vote. 

27. Negari sciere, tV is ustial to deny (lit., to be denied), 

37. Fictis fabulis, infivlitious tales, in tragedies. Ablat. 

38. Qui patriSf etc. Orestes, who killed his mother Clytem- 
nestra, for aiding in the murder of his father, Agamemnon. 

39. Yariatis, being divided, — Hominam, the court of the Are- 
opagus. See the article Orestes in the Diet. Biog. 

Ill 1. Deae. Athena, (Minerva,) who gave the "casting vote." 
6. Puniendam (esse), that punishment ehottld be inflicted, 
18. Yoluntf mean, i, e,, what purpose do they serve. 
20. Nata lex, natural law, that is born with us. 

22. Ezpressimus, tre hare expressed, (as we express juice, etc.). 
27. £i, by hinu Dative of the agent with lucnda sit. 

88. AntOf separated fr^.m qvam, — Lnenda sit, tcould necessarily 
k avjfered. Subj. after cum, implying both time and cause. 
S9 JziSta repetendAf a just one could be ««Jlktcd, i^WV., %Qxv^\ 
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back). Supply poena, sit. For the subj. A. A S. § 263, 3 ; H. 623, JU 
II. ; B. 1241 ; A. 327, a. ,• G. 679. 

32. Cum — quaereretur, when the cause (of having a weapon), 
not the (fact of having a) weapon is (should be) investigated. 

35. Hoc maneat, let this (proposition) stand good, established. 

36. Frobatarus sim, I will make good. Fut. subj. of result. 

7. Aut summum, or at most. A. & S. J 234, II., Rem. 3; H. 112 
C80, 2. 

9. Declarant. Supply id, i. e., the preceding thought. — Am- 
busti, etc. The tribune Munatius Plancus, who ceased haranguing 
only when the burning senate-house forced him to retire. 

18. Hanc quaestionem, this (unusual kind of) trial. 

24. lUo incesto, etc. During the celebration of the mysteries 
of the Bona Dea, in the house of Caesar, into which Clodius sought 
admission to carry on an intrigue with Pompeia, Caesar's wife. — 
Jadicium deoernendi, of decreeing a trial. 

34. Galas (Gracchus). Also written Caius. 

35. £ re publica, for the public welfare. 

37. Caedem — esse, that a murder had been committed on th6 
Appian wag. Caedem, subject accus. of factam esse, depending 
on constaret. A. A S. g 272 j H. 551, I. j A. 272; G. 627. In 
translating the subj. aocus., it is generally preceded by the word 
that. 

I. Rem notavi, / branded the affair. So also in chap. 11. 113 

5. Extra ordinem, out of its course, turn. See Lexicon. 

6. Sententia, the question, which embraced other points besides 
the death of Clodius. — Nescio quo = aliquo, some one. Abl. absol. 
See note on line 13, page 24. 

II. Tulit, sc, rogationem, he brought forward a bill. 

19- Salutarem litteram. Each judex was provided with three 
tablets, on one of which was marked A., Absolvo ; on a second 
C, Condemno; and on a third N. L., Hon liquet. The judices voted 
by placing one of these tablets in the urn. Diet. Antiqq. A ma- 
jority decided. If the votes were equal, there was an acquittal. 

27. Fublione (»ic, enclitic) — tempori, whether any concession 
should be made to P. Clodius or to the occasion. — Tribuendum 
(esse). Sae note on line 11, page 30. — Putaret. Subj. of indirect 
question. 

33. Nihil, not at all, in no respect, stronger than non. Accusa- 
tive of specification. A. & S. g 234, II. ; H. 380 and 2 ; B» 72S \ k. 
240, b.) G. 332. 

S5. Africano. Scfpio Africanus Minor, io\m^ ^'i^A \^V^s»^^^5i.. 
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124 ^' ^^ V^^t ^f ""y ^^^' Ii^dof* pron. A. A S. J 137, Rem. (3); 
H. 190, 1. 

10. Froinde quaei, as ify therefore, 

11. Non qua = non \ii ea. — Sod abi <= sed ut ibi, 

14. M. Fapirium, etc., in an attempt by the praetor Flaviaa to 
recover the son of Tigranes, whom Clodius was assisting to escape. 

17. Qnantas tragoedias, what great commotion* ! See Lex. 
19. Silebatur, was disregarded, — Usurpator, U talked of, J. 
26. Jure, hy the authority, Abl. of means. 

115 5. Qui = quum no8, hence audeamus, subj. of reason. A. A S. 
g 264, 8 ; H. 519 ; B. 1251 ; A. 320, e, ; G. 636. 

15. Quadam, may often, as here, be rendered almost. 

16. Ilium, t. e., Clodium. — Familiaxem, /ri«n(//y y hia intim€U6 
friend. 

18. Fides — g^atiae, the sincerity of his reconciled friendship, 
22. Secrevit, did he set aside. From secerno. 

26. FamiliaritatibuS} to intimate acquaintances. Concretely. 

32. Non — mei, those not devoted tome. A. <fc S. § 213; H. 399; 
B. 765; A. 218, a.; G. 373. 

83. L. Bomiti. Lucius Domitius Ahenobarbus, a consular. 

86. CoilBUlarem. Supply huic quaestioni praeesse. 
220 5. Quioquam — aC| in any respect other icise than. Quicquam, 
accus. of specification, or of nearer definition. 

8. 11 leoti {sunt). The reading of the MSS. is rarious. 

16. Ita — eBSe, had been so delayed, lit., drawn out. 

18. Qui, since he = quum is, hence spectaret, subj. of cause. — ' 
Oradum, the gradation (''per omnes honorum gradus," Cat. I. 11). 
His next step would be the consulship. 

22. Annum SUUm, his year, the legal age for the praetorship. 

29. IjjUSf i. e., Milonis. — Ita, in such a m,anner, 

82. TribuB. To arrange the political canvass. The whole num> 
ber of tribes was thirty-five, of which four belonged to the city, 
Collinam, sc, tribum, one of the city tribes. See note on line 17,- 
page 73. 
117 18. Iter sollemne, a stated Journey, a customary one. 

14. Ante — Feb., on the 20th of January, would be the usual 
equivalent. But as January, at that time, " had only 29 days, this 
date would be the ISth of January." (J.) See note, line 18, p. 15. 
XIII. = tertium decimum, 

15. Flaminem prodendam, appointing a priest. — Dictator, v. e, 
chief magistrate. 

SI, 0biT9f to be preeent at, make good lus oppearaivce at. 
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25. Ut fit) as happens, or is usual, in such oases. ]27 

26. Id. Ace. of specification. — Temporifl. Partitive genitive. 

28. Obviaxn — ei, meets him. A, &S.^ 228, 1 ; H. 292, II. ; B. 
870 ; A. 228, h, — Klllla rhecUi) with no carriage, Abl. absol. of 
attendant circumstance. 

29. Graeoifl comitibus. They were maintained by the wealthier 
Koman families in various capacities, as musicians, teachers, etc. 

30. Numqaam fere {scarcely ever). Supply solebat. 

35. Hora undecima. The p.verage time would be Jive o'clork. 
Between sunrise and sunset there were twelve Roman hours. 
Those varied in length with the season of the year. 

37. Adversi, those in front. 

6. Partimi others. To be joined in translation with /cccn/n<. — 118 
Cum. To be repeated before prohiberentur and audirent. — Be vera, 
really, in fact. Adverbial abl. (of manner). 

11. Quod, which. The antecedent is id in line 9. 

16. Consecuta sit, has gained. Subj. of indirect question. 

17. Id prositf let that benefit. Subjunctive as imperative. 

20. Quod defendam. A. <fc S. J 264, 7, and Note .3; H. 501, 1. 
1; B. 1229: A. 320, a.; G. 634. 

26. Omnibus, dat. of the agent, but best rendered as nominative : 
all must perish. See note, line 11, page 30. 

37. Latum est. Active form, (rogationem) ferre, to propose a bill. 
Hence, impersonally, a bill was carried, a law was passed. 

2. Titer — fecerit, which of the two laid a snare for the other. 119 
Fecerit. Subj. of indirect question. — Si hie {Milo) illi, sc, insid- 
ias fecit. 

8. Cassianum. saying of Cassius, Cassian expression. L. Cassius, 
remarkable for his severity as a judge. 

9. Cui fuerit, lit., to whom was it an advantage:^ who was bene- 
fited by it. A. A S. J 227 j H. 390, I.j A. 233; G. 350. Cut' 
bono is sometimes incorrectly quoted as meaning, ** Of what ad- 
vantage." 

13 Quo, sc, consule = in whose consulship. Abl. absol. 
16. Cojus — COnatuS, whose attempts they. — Illi, i. c, consules, 
22. Hospites, as strangers or foreigners, — PervagatOi wide* 
spread. 

27. Sexte Clodi. A relative of Publius Clodins. 

28. Aiunt. To be pronounced d-yunt, 

29. Palladium. Aeneas is said to Viai.\ft\iTO\i^\.^^'^^2^»^vN»s^ 
(ima^e of Pallas) to Italy. Several to'Wiaa >aoaa\.^^ Vt^ ^q^^^^^vq^ 

S3. Atqneper***, The **♦ indical^i «^\wsaxv«.VKv \}«vvi^^^^- 
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110 36. Omnium — The sentence is left unfinished for rhetorical 
eflfect. The sense is, *^for he was plotting the ruin of u« all" 

38. £t aspexit me, and he has looked at me. A remark brought 
out by the irate look of Sextus. 

40. Lumen Curiae, the liyht of the senate-home. An excellent 
. double pun. Sextus was largely concerned in the burning of the 
senate-house; and lumen curiae may also mean ''the light (the 
ablest member) of the senate." 

120 ^' Quid? See note, line 33, page 15. — Me iratum {esse). 

2. Inimioissimum, greatest enemy. — PunitUB es. A deponent 
verb. 

5. Imag^nibus. These images wore figures with painted masks 
of wax, made to resemble the persons whom they represented. 
They were kept in the Atrium of the house, accompanied with 
tituli or names of distinction which the deceased had acquired. 
The masks were worn in funeral processions. Diet. Antiqq. 

6. Infelicissimis lignis. The desks, benches, etc. of the senate- 
house. But the addition of infelicissimis was doubtless suggested 
by the expression arbor infelix, a gallows. See Liv. I. 26. 

10. Audistis, etc. The italics (supplied by Peyron and Beier) 
indicate another lacuna in the MSS. 

11. Clodii interfuerit, it was to the advantage of Clodiut. A. &. 
8. § 219; II. 406, III.; B. 809; A. 222; G. 381. 

16. Fiebat, sc, consul, but observe the force of the imperf. ^ -. - 
34. Suffragationem cons., a recommendation to the consulship. 
89. At valuit, etc. The words of a supposed opponent. 

121 ^* ^raeter, beyond. — Civile, common to citizens. 

6. Hie erat Ut, etc., it happened [was the case, erat) that, in th* 
first place, he [ille) hatedj etc. A. <fc S. § 264, 6, Rem. 3 ; H. 495, 
2; B. 1222; A. 332, a.; Z. g 752. 

10. Lege Flotia, de vi, for preventing acts of violence. 

15. Hunc, t. e., Milonem. — Clodius. Supply /ect<. 

18. Non servos, etc., t. e., nonne potius timui, etc. J: 

20. Biem dixerat, he had appointed a day, i. e., for trial. 

88. Ad regiam, (sc, domnm,) near the palace, or castle of Numa. 
See Plan of the Forum. 

122 ^' ^^^^^^® quoties, how after (and) %tDhat great. 

12. Concursus. See the "Life of Cicero," pp. 7-11. 

15. ClariSSimUS, etc., %. e., erat eo tempore clarissimus, etc, 
23. OrnattssimaXD, handsomely expressed, in matter and manner. 
32. PrivatO, a private citiaen, altet \i<i \i«id x^iUtcd from office. — 
Seo ad poprdnm, a defendant be/ore tHc people^ \. e., \a ^ ^ud,\c\um 
pcpuli, in nrhioh the ^opwluM acted aa judice*. 
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36. M. Antonius, afterwards the triumvir and Cicero's unrelent- 122 

ing enemy. He married Fulvia, the wife of P. Clpdius. 
3. In scalarum ienebris. The staircases in Roman houses were 123 

as dark as those of old houses in modern times. Diet. Antiqq. 

5. GomitiiS) at the comitia, Abl. of time when. — CampOy sc.^ 
Martio. 

6. In saepta. In the Campus Martius there were taepta or 
inclosures, into which one class of citizens was admitted after 
another for the purpose of voting. Diet. Antiqq. 

9. Miloni liberet) it might please Milo. — Uti, from utor. 

10. Uti — sua, to make use of his courage in killing Clodius. 

11. Nolllit. Supply occidere, from line 15. Also after voluit. 
18. Ambitio, candidating, soliciting votes. See Lexicon. 

21. Eabulam — levem, the fabricated, the trivial tale. 
26. Candidatorum. So called because clothed in a glittering 
white toga, — In. rocte factiSy in the case of things rightly done. 

29. Frae se ferens. See note, lino 24, page 70. 

30. Augusta — auspicia. When the comitia centuriata were to 
be held, a place in the Campus Martius was consecrated for con- 
sulting the auspices. See notes, line 15, p. 50, and line 17, p. 73. 

2. ToTliBSimximf most fearless, most .intrepid, with reference to 124 
moral as opposed to more physical courage. 

12. Erat nihil negotii {no trouble) nosse(=novi«»e, to know) stata. 
18. Illi. Dative of the possessor. Supply /miV. 

23. Qui, how. Old form of the ablative, used adverbially. 
25. Ut, although, followed by rogasset, subjunctive of coneession. 
A. «fe S. § 262, Rem. 2, H. 515, 1.; B. 1282; A. 266, c.j G. 610. 

31. Quaesierit sane, grant that he really did inquire. Conces- 
sive subjunctive, which may bo explained by the ellipsis of esto ut, 
A. A S. § 260, II., Rem. 3; H. 515 and 516, II. 1; B. 1283.— 
Quid — largpiar = what liberal concessions I make yon. 

. 37. In albano, in the Alban district. Supply agro, 
1. C. Clodius. A brother of Publiua Clodius. 125 

6. Quippe, certainly, — Obvlus — erat, did not intend to meet him 
at all. 

8. In — suadenda, in advising (the passage of) this bill, 
12. Jacent = ^Aey are confuted. — Testlbus, abl. of means. 
14. Fuisse rediturum, toould have returned : corresponding to 
the plup. subjunctive in the principal clause of a conditional sen- 
tence (apodosis) in the oratio recta, A. & S.^ 2&ft»*L>'&.«a3i.*'^>V^\ 
H. 533, 2, 2); B. 1303 in fin,; A. 33t •, Qt. ftb^,^ 
16. Oecurrit illud, <Ai« (obiootiou^ prcaenU \Uel|, tA««A» «**- 
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125 ^^- ^"^"t o^ong with him. — Obflignavi, / signed and 9ealed. 
It was necessary for the witnesses both to seal (aignare), that is, to 
make a mark with a ring (aunulus) or something else on the wax, 
and to add their names (adscribere) on the outside. Diet. Antiqq. 
28. Sit ita fkctom, grant that it happened so. Concessive snbj. 
31. ProperatO opus, need of haste. Lit., need of its being 
hastened. A. A S. g 243, Rem. 1, (a) ; H. 419, V. 3, 1) ; B. 926 ; 
A. 292, 6. ; G. 390. 

88. Nemo noili every body ; or, non credidisset, would have dis- 
believed. — £i neganti = «t negavieset. A. A S. J 261, 2, Rem. 4; 
H. 503, XXL 2. 
226 ^' Bonis, /ro»i their property. Abl. of separation, governed by 
ex in composition. 

8. Quod, which, referring to i7/m»i — fuisse. — Ut, although, 

11. Ante, before Clodius reached his villa. 

23. Alienum, foreign to his professed oh]e(ii = 'unnecessary, 

24. Prae se tnlisse (bore it before him) = made it known. 

80. Quod caput est, which is the main point. — LocuS, etc. Order ; 
utri (to which of the two) tandem {then, 1 pray) fuerit ( was, indirect 
quest ) ille ipse locus, ubi congressi sunt, aptior ad insidias. 

34. Subs true tiones, substructures, '' in the ground in preparation 
for the building." J. — Valentium, able-bodied. 
1 07 2. Ken, to be connected in translation with audiretis, you were 
not listening to. — Audiretis, subjunct. in the protasis. 

8. Uxore OOHBtTiotVLS, fettered by (= on account of, abl. of cause) 
his wife. 

9. Primum, m the frst place. — "EgTe^eiitemi is qualified (1) 
by subito, (2) by vesperi, (3) by tarde ; the questions being unan- 
Bwered. 

10. Qui, how, in what manner. Old abl. of qui. 

12. In Alsiensi, in the Alsian district. Supply agro. 

15. Dum veniret. A. & S. ? 263, 4, (1); II. 503, 1.,- B. 1238; 
A. 328 J G. 674. 

17. Semper ille, sc, iter faciebat. So after numquam. 

19. Comites. Supply simul cum eo ibant. 

20. Nugarum nihil == no yc«<er« or fc?//fooM«. Supply era*. 

21. Pueros symphoniacos, singing boys, to enliven the journey. 

23. ExoletOS, full-grown youths devoted to prostitution. 

24. Virum a viro, etc., i. «., each man had chosen his comrade. 
29. Non pai-fltus = unprepared. — Fere, generally. 

31, lUe (Milo) and illi (\mo '^1\ Clodio sYvon^ ^^T^lft^atiesa. ///« 
should have been omitted or hie ubcA \ii Wa «>\.e\i^. 
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37. Martemqu© commnneill = anrf the common chance o/ war. "^2,7 
Mars is sometimes represented as changing sides in war, and from 
this fact the expression Mars communi» arose. 

38. Ab abjecto, at the hands of him that has been conquered. 

I. Interclusum, i. e., from himself (Clodius). — Ejus, i.e., Mi-\2S 
Ion is. 

5. Manxmiisit. The master took hold of the slave, and saying, 
" htinc hominem liberum volo," turned him round and let him go, 
emisit e manu, or misit manu. Diet. Antiqq. 

6. Dolorenit i. e., the pain of torture. 

9. OccideritnOf whether he killed him. This is the indirect ques- 
tion — the direct one (qnaeris) is to be supplied. 

10. Nihil ad tortorem. Supply hoc attinet. 

II. Ecoleo (or equuleo), the rack, said to have resembled a horse. 
It was chiefly used in taking the evidence of slaves. Diet. Antiqq. 

12. Indagamus. Another reading is id a^amus. 

14. Manu. Separated from miserit. The words are often so 
written. 

17. Forti ter, /ear?c««Zy. — M. Cato, one of Mile's /wrftcc*. 

23. Propter quos =per quos, by means of whom. 

27. Dedendi fuerunt, must have been given over. A. & S. ^ 259, 
Rem. 3, (d) ; II. 475, 1. — Defensores, the averters, 

31. Urgent) bear hard on, weigh against. 

32. Libertatifl) i. e., deae, whose temple stood on the Aventine 
hill. 

33. De, of; (examinations) of what slaves f — De. P. Clodii servis. 

34. Appius, i. e., Claudius f nephew of Publius, and one of Milo's 
accusers. 

35. Ab Appio, i. e., from his own house. 

37. Proximo — Clodius, Clodius has approached very near to the 
gods, because his death requires the same method of investigation 
which was pursued in the case of the violation of the mysteries of 
the Bona Dea. Hence cuj'us de morte — quaeritur, 

6. Heus tu, etc. The method of examination pursued by Ap- 229 
pius. — Verbi causa, for example. — Sis, contracted from si vis, if 
you will. 

7. Mentiare. Ne omitted. A. & S. § 262, Rem. 6; A. 331, Rem. 

11. In areas, into cells or close prisons. 

12. No quis possit, that no one may be able. Why not ut ue-m^^ 
Because a purpose, and not a result is to \ie ^-SL^T^ft^k^^. fe^. ^ '^• 

^ 262, Rem. 3; H. 490''9l ; B. 12, 25 •, A. :i\^ , d., l&.«ni.\ ^* ^^^^ ^* 
J7, Tot tarn oooutb occasionally fox tot et tam. 
19 Cio. 
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129 ^^* Conscientia, consciousness of torong ; or, of right, as fbe 
context may require. 

32. In — partem, on both sides, i. e., ut neque timeant, etc. 

38. Qui — COmmiserillty ^ho have committed no fault, Commtse-' 
rintf subj. of essential part, or subj. by attraction, 

39. Secenti — niUltiOy on the occasion of those recent tidinffs; 
abl. both of time and cause. — Clodianae= Clodii. 

130 3. Sive — Sive (line 8), if — or if ; whethei or, 

4. Illud, that, namely, nt incensua — inimicum. 

5. Tanti) of so great consequence. Gen. of degree of value. 

9. Kon duhitaturam (esse), would not hesitate. Depending on 
arhitrahnntur, which may be repeated. — Quin. cederet {but that he 
would yield) =to obey. 
\ 13. Ilia portenta, those monsters (like Catiline's associates) ; 
speaking of them as unnatural beings. 

15. Miseros — meritOSt wretched citizens sometimes, that have 
deserved (lit., having deserved) the best from the commontaealth f — 
Cives. Ace. in exclamation. A. <fe S. § 238, 2; H. 381; B. 725 j 
A.240, rf.j G. 340. 

22. Conscientia, with (i. e., having) a consciousness. Ablative 
of quality, describing quemvis. 

30. Milonif by Milo. Dative of the agent. — In — Ocricnlanam, 
into his Ocriculan villa, near Ocriculum in TJmbria. 

31. Devecta {esse), following £/Vcc6a?»«ur understood J domus (nom> 
inative) shows a change of construction. — Tiheri. Abl. of means. 
Clivo. See Plan of the Forum. 

231 Iv Popa, a priest's assistant. The public houses where persons 
were allowed to eat and drink were usually called popinae and not 
canponae ; and the keepers of them, popae. Diet. Antiqq. — De 
circo mazimOf of the Circus Maximns, a race-course for chariot- 
races and horse-races, the largest at Kome. 

9. Credi, without a subject. — Credi popae = that the priest's 
assistant should be believed. See note, line 11, page 30. 

12. Non ea, etc. Take ne — timeretis before these words. 

14. Domus, the subject of nuntiabatur/ instead of nuntiabatuh 
domum oppugnatam esse, 

16. Celebri, much frequented, — Audiebatur, it was listened to, 

26. Cum tamen si (although if, notwithstanding) = if however. 
But the reading of the MSS. is various. 

27. Clodianum crimen, Ciodian accusation, against Milo for the 
murder of Clodius. 

39. Judieantaif are e«ttmated. Som^ t^Mw^ xe»A. vndvMMiM.T« 
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e. Hominem homini. A. <fe S. g 279, 4; H. 596; B. 1G96. 132 
20. Hagne. Pompoy, so saluted by Sulla the dictator. 

23. Satio, the course. — VolubiUSf changeful, 

24. Qliam — simulationes, disguises how suited to the occasion. 

28. MotU aliquOi hi/ some change. — CoxuiILUuiumi of (in) the 
ordinary. 

30. £t — desidereSi you will miss both, 

31. Post — natOS == since the birth of men, 

38. Versiculo, little line, i. c, ne quid — caperet, 

38. Hunc, emphatic, in apposition with Pompeium. 

39. In vindicandiSy in punishing. — Ejus, i. e., Milonis. 

2. lata. Attend to its force, those things about you, i. e., Pompey, 1 00 
the person (indirectly) addressed. A. <fc S. g 207, Rem. 25 ; H. 450 ; 
B. 1028; A. 102, c; G. 291. 

8. In quern, etc. See note, line 35, page 23. 

10. Sed praesidio. Supply satis declarat se from line 6. 

18 Hentiri. The falsehood would consist in the assumed inten- 
tion and cause of the homicide. 

19. Jacturis, by presents to the damage, rei familiaris, of his 
estate. Jactura, loss caused by giving away or throwing overboard. 

22. CoUegae. A. <& S. J 224, Rem. 2 ; H. 386, 2 ; B. 855 ; A. 
229; G. 344. 

26. In pulvinaribus, amid the couches, or pillows, on which the 
images of the gods were placed at the lectistemia. See note, line 
33, page 43. 

82. Givem. Cicero. Qui relates to eum; quern to civem, 

35. Regna, etc. There is much exaggeration here. 

38. Ciyem. Pompey. — Domum. Ace. of limit of motion. 

1. Aedem Kympharum. Dedicated to the nymphs, as presiding 134 
over fountains, that they might be propitious in preventing fires. 

" In this temple were kept the public registers of the censors." J. 

2. Recensionis, of the censor's register. — TabullBi dative. 
6. Calumnia litium, by artifice in lawsuits. 

6. Sacraxnentis, civil suits, processes. See Lexicon. 

19. In alieno, on another's ground. Supply /uti(£o. — Hnic, etc. 
Supply ausus est dicere from lines 23-24, and observe that in those 
lines the construction is changed to the accusative with the infinitive. 
Cul viro (to which man) >= to such a man I 

25. Mortuum, a dead body, to bring him into suspicion. 

29. Per vestibulum, through the court-yard. 

4. A liberis — cohibuUset. TYiw ioim* V\xft «.^q\^«^^% "^ *Nwvp*->!& 
rium — naetU9 estet. 
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135 ^* ^®' quOB = ut per eos, with possideret, sabj. of purpose. 

15. Per me Ut, etc. The usual order would be ut per me unum, 
but me is emphatic. A. A S. § 279, 3, (b) ; H. 602, III. 1. 

19. Kon. To be connected in translation with et dicat et aentiat, 
26. Neque — neC) either — or, A. A S. g 277, Rem. 5, (a); H. 

685, 2 ; B. 999. 

29. Bona, hlessinga. — In — singulis, in regard to each of them. 

37. Ea. Subject of potuusent. Would those things, which you 
hold a« private cwic? your own, have been able to preserve (habSre) 
the right of permanent poaaeaaion, etc. 

136 2. Libentius quam verius (lit., more willingly than more 
truly =) with more pleaaitre than truth, A. <fc S. § 256, Rem. 12; 
H. 444, 2; B. 903; A. 192 ; Q. 314. 

8. Fraecipuum, i. e., odium meum. 

6. Faene — versaretur, was almost on an equality, {. c, it scarcely 
exceeded the general hatred. 

8. Sic attendite (lit., attend thus) = direct your attention to this, 
11. TJt, aa. — Cernimus, toe clearly comprehend. 

14. Si Clodins revizerit. Cicero's management of the defence 
merits our highest admiration. With the recollection of the law- 
less acts of Clodius fresh in their minds, he might well ask the 
judices. Quid vultu extimuistis, why do you ahow terror in your 
countenancea ? 

17. TJt ea. Supply /accre. — 'Stmo {potuerit facere), 

20. TJtrum, ichich of the two. From utcr. 

24. Si putetis — nolitis. A. <& S. § 261, 2; H. 504 and 509; 
B. 1265; A. 307, 6.; G. 598. 

31. Res divinas. Statues, monuments, etc. — Viris. Dative. 

32. Ad (up to) = equal to. — Immortalitatis = deorttm. 

2^37 "'^ Factum, the deed, as done for your safety more than for his own. 
Ilence, qui — probari, how ahould one a own safety not be made 
agreeable to one? 

9. Minns qualifies grata. 

17. Tribnenda esset, would (ought to) have been beatowed. The 
imperf. for the plup., for the sake of animation and to bring the 
subject more prominently before us. So arbitrarer for arbitratua 
essem. A. & S. g 261, 2, Rem. 5 ; H. 504, 2. 

29. Nosmet. A. A S. ? 133, Rem. 2; H. 184, 3; B. 233. 

32. Hnjns — gratiam, that gratitude for this favor. 

86. Imperii, etc. Regarded as a special gift from the goda. 
Therefore there are gods. — Blf^otuiQ.^ of tKe coTv%ieUai\oi(v%. 
88, JBernm limits botli mct««itudiue8 wi^ oTd\ue%» — ^T^sa^«%^ 
successions. 
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8. Est. Cicero here emphatically {eat, eat pro/ecto) declares his 138 
belief in the existence of a superintending Providence. 

5. £t non, etc., i. e., et quod nouy etc., and which does not exiaty etc, 

12. lUam perniciem, i. e., Clodium. 

18. Belig^ones ipsae, the very abodea and ceremoniea of religion. 
Religion as it is manifested in externals, as rites, altars, etc. 

21. Tumuli. Altars may have been erected upon them, or they 
may have contained sepulchral remains. 

23. Sacrorum, of the aacred ritea. The reference is to the Ferine 
Latinae, a religious festival originating with the Latins, which 
Tarquinius Superbus converted into a Roman one. Its object was 
the worship of Jvppiter Latiuria (the original name of the festival 
was Latiar), the guardian deity of the Latin confederacy. It was 
celebrated on the Alban mount. Diet. Antiqq. 

26. Arae. Vocative, veatrae, veatrae agreeing with religionea, 

85. Sacrarium, chapel^ near which Clodius was killed. 

39. Judicio, etc., t. e., that the injustice of his acquittal (when 
tried for violating the mysteries of the Bona Dea) might be made 
manifest. 

3. Kec noU = etiam, alao, 139 

5. Cantu. The funeral procession T^as headed by musicians of 
various kinds, who played mournful strains. Next came mourning 
women called praejicae, who were hired to lament (lamentia) and 
sing the funeral song in praise of the deceased. These were some- 
times followed by players and buffoons, of whom one, called archi- 
mimua, represented the character of the deceased, and imitated his 
words and actions. Gladiators were sometimes hired to fight round 
the burning pile (India). Diet. Antiqq. 

9. Formas, the imaginea. See note, line 5, page 120. 

11. Mortem. " A bold metaphor for mortuum" body. J. 

18. Omnium, etc. Order: resciderat gesta {the thinga done) 
consensu omnium ordinum pro salute rei publicae. 

26. Incidebautur. Laws were usually engraved on brazen 
tablets and posted up in the Forum and other places. 

27. Quae nos, etc. By conferring the franchise on the libertini. 
81. Ilium ipsum = the very man, i. c, Pompey. — Novo — gra- 

tiam, by a recent return to hia friendahip. 
38. Credo, I auppoae. Ironical. 

12. An ille praetor, etc., would he a^ praetor, etc. 140 
14. Eo — diu (so long as he being alive) =«o long aa he aKowld. 

live. Eo, abl. absolute with vivo, 

16. Qui = cum 18, and henco incctidertt, a\xVi^\mc\.. ol t^i-aa*^^*' 
SatelJitibas, accomplices. See IiQx. 
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140 19. Templum— inflammari. The infinitiye with the accusa- 
tive in indignant interrogation. We may supply credihile ettf 
A. A S.J 270, Rem. 2, (a)j H. 55.3. III.; B. 1159. — Mentia, of 
toisdom. — Gonsiliit of deliberation, 

22. Neqne id fieri = et id non fieri , and that this thould not be 
done. 

29. Ab eo, ayainat him, — Spirante = vivente, 
32. Vivi, i, e.j ejus hominui vivi, of that man (when) alive. 
84. Faloibus, i. c, muralibus, for pulling down walls. — Castorifl. 
Supply aedem, B. 755. — Toto foro. Ablatives of place, joined 
with totus are generally without in, A. & S. § 254, Rem. 2, (b) ; 
H. 422, 1, 1); B. 937, 3; A. 258,/. j G. 386. 

36. Disturbari, driven hither and thither. 

38. Suscepta causa, a cause (when ODce) undertaken (by him). 

141 1. Singulari agrees with fortuna. A. <fe S. ^ 278, Rem. 6, (b) j 
Z. § 783. 

2. YiiiiQ^ fidelity. Abl. of character, limiting M. Caeliue, 

7. Hoc, i. e., Milone. Abl. absol. with repugnante. 

8. Kostro omnium, ua all. Omnium agrees with the genitive 
implied in uontro. A. A S. g 211, Rem. 4, (b); H. 397, 3; A. 184, 
d.\ G. 319, 2. 

11. Hoc, on thia account. Abl. of cause. 

14. Et connects obaecrantea with aupplicea. 

17. Eorum nos miseret = ire jt>% those. A. <& S. § 229, Rem. 6; 
H. 410, III.,- B. 805; A. 221, b.\ G. 376. 

80. Horatam, constituted. An adjective derived from moa, 

34. Equitibus Romanis, i. e., cum me dedissem. See note, line 
15, page 74. 

37. Futarem, could I suppose. Subjunctive in a deliberative or 
doubtful question. A. A S. ^ 260, II., Rem. 5 ; H. 486, II. ; B. 
1180; A. 268; G. 251. 

142 8. Studia, voces. Which greeted him so warmly on his return 
from exile. 

5. Ea, t. e., defenaio, the leading noun. 

10. Timidis, etc. Supply the ellipsis thus : non negat ae/eciaae 
quae fecerit timidis f dative) et circumspicientibus omnia pericula. 
14. Se fecisse, that he brought it about, i. e., ut non modo, etc. 
20. OcCUrsationeS, attentiona. 

23. Vocem praeconls, to announce his election. 
26. Suspicionem. Supply meminit, 

S2, A,/rom, on the pari of, 
$5. Si — praemlOTUm, if a regard for Teward* de%«not4 v> V% 

entertained. 
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37. Hemona, by the remembrance, — Consolaretur, con9ol«9 for ]^42 
(may console for). Imperf. subj. instead of the present, which wo 
should expect here, 9^ a present tense, addity precedes. 

S9. HanCf etO.^ that it »« tkut by whose steps, etc, 

1. In oaelumt etc. Compare Longfellow's " Ladder of St. Au- 
gustine," and Note to the same. 143 

4. Quin, indeed, in truth ; in corroboration. 

6. Invidiao mdaet to odium against me. A. 197, a.; G. 363. 

6. Agendis. Actis would represent the action as complete and 
past ; agendia represents it in its continuance. A. & S. § 274, Rem. 
9; Z. § 652. — Gratulationibos habendis, by the presentation of 
congratulations. 

8. Et — institutes, both (those already) celebrated and (those) 
appointed (for celebration). Observe that actos et institutos quali- 
fies the expression /e«fo« dies. — Centesima et altera, the hun- 
dred and second. A. & S. ^ 120, 1 ; Z. 118. Some eminent schol- 
ars have contended that alter, when joined to an ordinal, means 
Jirat. See Crombie, vol. i., pp. 222-232. 

15. Tu. Supply dixisti. With ego, supply dico. 

18. Quo magis, the more. — £o majore, xciih the greater. See 
A. & S. § 256, Rem. 16, (2). 

20. Querela. That is, u< eis irasci possum, (/ can be angry at 
those), is a source of complaint rather than of consolation. 

25. Huno quidem ipsum {mihi tantum inuretis) ut, etc. 

27. Quae oblivio =hujus rei oblivio, forgetfulness of this, — In 
— offendistis =you have taken any offence at me, Aliquid, Ace. of 
specification. 

39. CapitlB = vitae, /or life. — Deposoo, I demand a share in it. 
Perhaps best explained as a gladiatorial term, deposco, I challenge, 
call for an antagonist. 

17. Vobis inspectantibus. Ablative absolute. 

26. Mene non potuisse, that I should pot have been able. A. k \W 
S. i 270, Rem. 2, (a); H. 553, IIL ; A. 274 j G. 534. So Virg. 
Aen. 1. 37. See Prof. Chase's Note on the same. 

29. The * * indicate another gap in the text. The usual reading 
is quae eat grata gentibus. 

1. Fecissent. Subj. of (a hopeless) wish. Optative subj. A. & i^^c 
S. ^ 263, 1; H. 488, XL 1; A. 267; G. 253. — Pace tua, with thy 
leave. 

2. Dixerim, / will say it, or, let me say it. The 8ub\>\\i&V.\N^V^\<^ 
expresses the affirmation doubtfully, or Boit«iv% Wie ^j&^ciMvivv. K.. 
dS.§ 260, IL, Rem. 4; H. 485 and 486, 1,-, 7*. \ b'Tl. 



296 NOTES. 

Page 

145 ®* ^®rt6n^ — vimni, hrave man, and worthy of being preserved 
by you, O judges ! Virum, ace. in exclamation. — A vobifly because 
vobis (dative) might mean /or ^ou. 

7. Inquit, i. e., Milo. — Luerity allow (grant) that he has Buffered, 
9. Hicine {hiccine), i. e., htc-ce-ne, {ne interrogative.) 
80. In— fBrendiSy in giving your votes. 



NOTES 

TO THE 

ORATION FOR KING DEIOTARUS. 

»o>»:o« 

INTRODUCTION. 

Deiotarits was originally a tetrach of Galatia (called also Gal- 
lograecia), and had firmly adhered to the Romans in their wars in 
Asia. For his services and the valuable aid thus rendered, the 
'senate rewarded him with the title of king, and about B. C. 63 
considerably augmented his dominions. He enjoyed an intimate 
acquaintance with Cicero, and while the latter was proconsul of 
Cilicia he offered him assistance against the Parthians. In the 
civil war Dei6t&ru8 attached himself to the cause of Pompey, and 
escaped in the same ship with him after the battle of Pharsalia, in 
B. C. 48. But when Caesar came into Asia from Egypt, after the 
termination of the Alexandrine war, Dei6taru8 presented himself 
before him in the garb of a suppliant, and sought to regain his 
favor. In regard to the precise nature of Caesar's reply, there are 
conflicting accounts. It seems certain, however, that while Dei6- 
t&rus was allowed to retain the title of king, he was deprived of a 
large part of his dominions. It was at this time that Caesar 
marched against Pharnaces, who had wrested Armenia Minor from 
Dei6taru8, and after inflicting upon him that signal defeat which 
is associated with the words " Veni, vidi, vici," he became the guest 
of the king. 

In B. C. 45, Castor, the grandson of Dei6tarus, accused the latter 
of a design to murder Caesar -wYiWeXvoi \«w,% Wi^ ^\x^%\. «il IlU ^racd- 
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father in Galatia, and also of an intention of sending troops to 
Caecilius Bassus, who still showed opposition to Caesar. Dei6tarus 
sent Blesamius and Hieras to Rome to look after his interests^ and 
with them Phidippus his physician, who was also a slave. The 
latter, Castor found means to corrupt, and he joined in the accu- 
sation. Cicero readily undertook the defence of his old friend, and 
in 6. C. 45 delivered the following oration in Caesar's house in 
Rome. Of the result we are not informed, hut it is believed that 
Caesar did not press the matter. After the death of Caesar, Hieras 
obtained from Antony the restitution of his master's dominions for 
10,000,000 sesterces (about $400,000). 

V»gB 

1. Cum — tmn, not only — hut especially. — Soleam^ / am tro/if, 146 
subjunctive of cause, shows that cum has also a causal force. — 

C. = Cai\ vocative case of Caius. 

2. Initio. Abl. of time when. — TJsTlS, experience, 

6. Eides = sense of fidelity y to an old friend. — Studiif partitive 
genitive. 

7. Frimum, in the first place, while primo = at first. — Qnod 
ipsxun = et id ipsum, and that itself. 

8. Iniquom in, unjust in regard to, in view of. — Dumtaxat, at 
least. 

9. Begem esse^ that a king should he (for a king to be) depends 
on est immtatum. — Seum capitis, accused on a capital charge. 
A. <fc S. ^ 213; H. 399; B. 765; A. 218, a.; G. 373. 

11. Eum regem, sc, reum capitis ease. — Omaref to honor, to make 
honorable mention of. A word sometimes difficult to render pre- 
cisely. — Antea, from anfe, etc, contracted, 

12. Perpetuis meritiSy constant services. — fo, to. 

14. Accedity there is added. — Alterius, t. e., Castoris^ the grand- 
son ; hence crudelitate, ablat. of means. 

15. Indignitate. Because Phidippus was a slave. — Cntdelem 
Castorem, cruel Castor ! Accus. in exclamation. Others read 
Crudelis (i. e., est) Castor. 

16. Ne dicam, lit., that I may not say = not to say. 

17. Adduzerit. Subjunctive of reason ; qui=cumi». — Adolos- 
oentiae — terrorem, lit., the terror of his youth, but to be explained 
by the fact that young men at Rome ofteri sought to bring them- 
selves into notice by accusing the magistrates, which frequently 
recommended them (commendationem) to popular favor. 

18. Intulerit ei, waged (laid) — upon him. Ei, dat. governed 
by the compound intulerit, because the prep, -in T^\,wB»\\a ^^t^^s^Sa. 
the compound. A. A 8. ^ 224 and Not© \ •, X. "i*^^ \ ^- ^^^- 
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146 ^^* InountiB aetatiSi for the commencement of hit active life. 
20. Avi, etc. Repeat qui (cum is)^ because he impelled, etc, 

22. A pedibuSi from the feet, his proper place. The expression 
is sarcastic, and implies that Phidippus was the servant of the 
ambassadors, whom he afterwards deserted (fugitivi). 

J^^Y 1. Tain, 90 mttck. — Begiam = regis, of the king. — Qoam, at, 
2. Cnniy at, since : causal, hence the subjunct. liceaU 

4. Quaerii that questions should be asked i without a subject. 
A. A S. ? 184, 2, (b) ; B. 1308. 

5. Possit, may be able. Subj. of possibility (potential subj.) 

6. In eculeo (equuleo), on the rack. — Appellar 6 = acciMare. 

7. SolutUS, (when) released from it, i. c, eculeo, the rack. 

8. Iliad refers forward to the fact that Caesar was both plaintiff 
and judge ; nam dicere apud eum contra, etc. 

9. Cum, as soon as. — Te Tecognovi, / have recalled you to mind, 
i. e., your noble nature. The English is less precise than the Latin. 
We say, " when I recall you to mind." 

10. Re, in (point of) fact. — Tua saplentia, by reason of your 
wisdom. Abl. of cause. — Fit, it becomes. 

12. Arguare, you (with the indefinite meaning of "one") are 
(may be) accused. Subj. of possibility (potential subj.) 

13. Grave est, is a serious matter. — Kemo — est (for there is 
almost no one) =for there is scarcely any one. 

18. IntelligO. Not redundant, but contrasted with timeo : T do 
not so much fear what your judgment {sc. Judices) of king D. may be, 
as I perfectly understand, etc. 

19. Insolentia, by the novelty. — Locl. Caesar's house. 

20. Quanta — Versata est, lit., no one as great ever came under 
discussion = as ever came, etc. But here again the Latin is more 
exact. Nulla excludes all comparison. " Ever" allows it. 

23. Stadia, the ardor, enthusiasm. The plural is to be explained 
as referring the quality to many {oratorum). 

24. Acquiesce, I find pleasure, feel satisfaction. 

25. Quae sunt, those things (sc, ea ) which are: with levlora 
supply sunt. — Contentionem, effort. 

29. Eodem te (you the same) =2^ou also. Eodem and te, the 
emphatic words, occupy the emphatic places in the clause, the 
beginning and the end. 

37. Oratio, language. — Quae, these things. A. &. S. § 206, (17) ; 
H. 453 ; B. 701 ; A. 201, c; G. 612, 1. 

38, Actio, the action, in a rhetorical sense. ''Est actio quasi 
germo cotporiB," the language of tlvc bod>}. C\«i.\ie* Qx. 
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1. Quo. When used for uf? A. <fc S. § 262, Rem. 9; H. 497; 14g 
B. 1210 J A. 317, b.', G. 546, 2. 

14. Fore putabant ut, etc. When is this circumlocution neces- 
sary? A. «fe S. § 268, Rem. 4, (b) j H. 644 and 1 ; A. 288, / ; G. 
531. Fore in such cases may be omitted in translation without 
detriment to the sense. 

15. Insideret. From itmido, as being stronger than insldeo. 
17. Residerei remains, and therefore from resldeo. 

19. Hospes hospiti, as a guest to your host. On their juxtapo- 
sition see A. «fe S. § 279, 4 j H. 596 ; B. 1396.— Porrexisti. Porrigo = 
pro — rego, doubtless by metathesis {por for pro), 

26. Semel, once for all, hence the stronger exorari. 

81. Fuisset. To whom does the subjunct. refer the charge? — 
Cui ipsi rei =for which. — Te — fuisset that you would have given. 
In direct speech, dedissem. Z. § 593. See note, line 14, page 125. 

83. Ipse. Supply autem or tamen after this word. 

85. Amicitiae, of, i. e., in regard to friendship. Genitive. 

86. In eum, etc. See note on line 35, page 23. 

38. Odio tui, from hatred of you. Abl. of cause. — Frogrossus. 
The est in lapsus est belongs equally to progressus. 

8. Arma sumpta (esse), that arms had been taken, depends on l^Q 
nudiret. Why must esso be supplied ? Because it is necessary to 
complete the verbal form. Why had been taken and not have been 
taken f Because sumpta esse is past with reference to audiret, which 

is also past, A. A S. § 268, 2 ; H. 540 ; B. 1126 and 1128 ; A. 288. 

9. Nobis, to us. Bat. governed by dataxh {esse). — Defenden- 
dam, to be defended. Fut. pass. part, denoting purpose, A. & S. 
g 274, Rem. 7, (a) ; H. 675, V. 

13. Quiescendum esse (sibi), that he would remain inactive, 
neutral. See note on line 11, page 30. 

17, 18. Kuntiis. Dative. — Veri, i. e., nuntii et rumores. 

22. Usque — tenuit, he restrained himself all the while to this 
point (of time). 

26. Ornamenta, marks of distinction. — Congessissent. Subj. 
of cause or reason, ad quern = quum ad eum. 

82. Honores — Soman!, the honors (conferred upon him) by the 
Roman people. — Tanto — quauto, by as much — as, Abl. of de- 
gree of difference. 

38. Hostilibus = cum hostibus, i. e., with foreign enemies. 

8. Is qui didicisset. One of the most beautiful features oC ^-^^'^^^j^ 
Latin subjunctive is, that while it exliibUa a. cVq.^^ qI Wvvcw^^ ^^ «v^^ 
ft conception (is qui =8uch a one aa), \t at tV^ ^wxi^ Ivcsi^ ^x'«%»«kvi\.'^ 
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150 ^^® individual thing referred to as having a real existenoe (is, i. e^ 
Deidtarua). 

10. Cn. Domitii. Cneius Domitius, consul in B. C. 53. To him 
Caesar intrusted the administration of Asia and the acyoining 
provinces, after the battle of Pharsalia. 

15. Qua Uterere — ut ea uterere, hence the subj. of purpose. 

18. In earn partenii in that «en«e, in such a sense. 

25. CujUB — soeleris, what a great crime. A. A S. § 211, Rem..8, 
(3); H. 402, I; B. 780; A. 214, c; G. 365. 

87. Bistractns esset, would he have been set at variance, 

151 2. Tectior, more guarded, in his conduct. 

8. In — caderet, could happen (fall out) in the case of. 

13. Non credibiliter = incredibly. — Suspiciose, with just ground 
for suspicion. After quidem supply confinyitis. 

14. Inquit, i. e., Castor, the accuser. — Blucium. Corrected in 
the MSS. (which give Luceium, a Roman personal name) from Strabo 
XII. 5, 2. — Blucium, i, neut. Td bXouk.oj/. Diet. Geog. 

17. E balneo. It was customary with the Romans to bathe after 
exercise and before taking their principal meal, the cena : hence 
accumberes ; referring to the habit of reclining at meals. Diet, 
Antiqq. 

21. Me hercules. See note on line 9, page 19. 

25. Videlicetf of course, because Phidippus was a physician. 

84. Hospitalis, as the protector of guests and strangers. One 
of the many names under which Jupiter was worshipped. — Hu- 

men, from the divinity. A. <fc S. g 231 ; H. 374 ; A. 239, d. ; G. 333. 
Supply id. 

85. Quod ig^tur, etc. A cogent and skilful argument. 

152 ^' Inspicere, i. e., munera, the presents, implied in munerarl. 

3. Quid postea I Supply sequitur, what follows then f A. &, S. 
g 229, Rem. 3, 1 ; Z. g 769. 

6-9. Itaque = et ita, and so. — 8. Magnum, o difficult thing. — 
9. Comiter. jucunde. With the force, in English, of the corres- 
ponding adjectives. Esse is sometimes connected with adverbs 
when it signifies " to be in a condition." — Isti. Contracted from 
ivisti, from eo, to go. 

12. Scriptum (esse), lit., that it has been written. 

19-22. Trepidatio. Supply /t«7. —20. Hum quid (factum eat), 
did anything take place. — 21. Ex, in accordance with. — 22. Cau- 
sae. Partitive gen. — Cur terete. Order: cur voluerit occidere 
te lautum (=a/Ver you had bathed; lit., having bathed), {autem) 
Dolaerit occidere te cenatum? 
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24. Peium, where Dei6tarus kept his treasures. Corrected in 152 
the MSS. (which give Luceium) from Strabo. — Feium, i, neut. 

Td Ylfjiov. Diet. Geog. 

25. Cogitata = his designs, lit., the things devised. 

26-30. Kes, i.e., Caesar's going to the fortress Peium. — 27. Vo- 
mere. To relieve himself of the discomfort of indigestion after a 
regal banquet, a practice frequently indulged in by the Romans. — 
30. Malle. Supply vomere. — Di — perdulnt; the gods destroy 
you ! Subj. of wish (imprecation). Archaic form of perdant. A. 
A S. g 162, 1; H. 239, 3. 

32-35. Signa aenea, hrazen figures, and not real soldiers. — 
33. Quae non possent = ut ea non possent. — 34. Crimina, (mere) 
accusations. — 35. Horum = harum rerum, 

6-15. Qui SCires = etsi tu scires, although you knew, A. &. S. IRQ 
g 264, 2 ) H. 515, II. (7) ; B. 1290. -— In speculis, on the watch. 
From specula. — 10. QuibuB = u< eis, with ^wh^. posset, eas being 
= tales. — 15. Caecilium. Caecilius Bassus, previously mentioned. 

17-20. Veri vimilQ =prohahle. — 19. Audientes, obedient. — 

20. Vi^Ct08 {esse), 

23. Istum — hominem, that great man, that ^oti make of him. 

26-28. Hisisse, i. e., Dei6tarum. — 27. Ad, in comparison with, 
28. Nescio quem = aliquem (quendam), some one. A. & S. ^ 265, 
Rem. 4; II. 525, 4; B. 1189,- A. 210, Rem.; G. 469, 2. 

33. Credo, I suppose, is here, as often, ironical. — Exitlis. The 
plural of abstract nouns is much more common in Latin than in 
English, to denote a repetition of the same thing, or its existence 
in diflferent objects. 

36. Tibi praesto fuit, he was ready to serve you, A. <& S. J 228, 
l; H. 392, II.; B. 870; A. 234. 

2-8. AuctionatuB sit. Supply bona. Subj. of result. A. & S. 154 
g 264, 1, (a); II. 500; A. 320; G. 633. -- Qui = tie ille ; quo 
animo implying tali animo, — 4. Nioaeam. A city in Bithynia., 
the modern Nice. — 5. Qui=t(< ii, with subjunctive of purpose. — 
7. Peri88e=jocru««e=jDcrtvi«»c, iroia. pereo. — 8. Sententia, J9ur- 
port, Abl. of quality. — QuAi a«, abl. of quality limiting versum 
understood. 

12. MansTietns. Other authorities represent Deidtarus as very 
cruel. 

15-19. Vel, even, — 17. Quid deinde, ». c, aequitur, — Furcifer, 
t. e., Phidippus. Slaves were frequently obliged, by m^-^ 'i^ ^xs:^- 
ishment, to carry upon their shoulders the /urea, «» "^K^kC^ ^^ ^^^^ 
in the form of the Greek letter A. Diet. AxitV^yv — ^-^ » %^X"KTV3a»^* 
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154 ^a>ncing was considered disgraceful by the Romans, except in oon« 
nection with religious rites. 

25-26. Fmgi. A. A S. § 115, 4; H. 159, I. Order: dici frugi 
hominem habet non multum laudis in rege. — 26. Fort6Xlly t. e., 
diet. 

36-38. Qnicquidt in whatever respect = whenever. Ace. of 
speeificatioD. — 37. Gonsuetudines, intimacies. — 38. Bes ratio- 
nesqnOt business and business relations. — Jungobat, he contracted* 

155 1. Familias. A. <fc S. § 43, 2; H. 126, 1 and 4; A. 36, 6.; G. 
21 f 1. Fecuarius, grazier, 

4. £a = to^t. — Ezistimationet Ai« re/7ufa<ion. Abl. absolute. 

9-12. Neque = et non. — TJnde = a quo = tit ab eo, hence pete- 
rentur, subjunct. of result. — 12. Saltandi. Governed by studiis, 
on which also sed bene %it, etc. depends. 

16-27. Posset, was able. The subjunct. refers the thought {admi- 
rari) to ♦jo«, i. e., Cicero and others. — 17. Meus xniles. When 
Cicero was proconsul of Cilicia. — 20. Quos concursus, what 
(sham) charges, onsets! — 22. Studio, in zeal. Abl. denoting in 
what respect. — 24. [Fost, etc.] Words and passages thus in- 
closed rest upon inferior MS. authority, or are found in only a few 
MSS. — 27. Studio — belli, with zeal /or that war. Studio, abl. of 
cause. 

29-30. Ista domus, that house (family) of yours,\, e., Castor's. 
Bee note on line 2, page 13. — 30. Adepta sit. Subjunct. of reason. 
A. <fc S. § 264, 8, (l)j H. 517, L; B. 1251; A. 320, c; G. 636. 

35. Sint sane, grant that there indeed are. Concessive subjuncL 

38. Antea, etc. Order : quis esset, antea quam (audivit) cujns 
gener esset {whose son-in-law he was). — Esset. Indirect question. 

156 ^~^' ^^P^^^S arcessere, to arraign on a capital charge. A. & S. 
g 217 J H. 410, II. J A. 220; G. 377.-5. Adeone {adeo-ue, inter- 
rogative), to such a degree. 

14-17. Id quod intus, etc. The slaves residing in families. — 
16. tempera, " How changed ! mores ! How unlike what they 
were ! " J. — 17. Cn. Domitius Ahenobarbus {brazenbeard), con- 
sul in 96 B. C. 

19-22. In — populi, to trial before the people, i.e., the pojmlut 
being judicet. —22, Ad Scaurumque. A. <fc S. g 279, 3, (c)j 
Z. ? 356. 

30-39. Eefagit, etc. The inference is that he nwst have been 
bribed again. — 31. Domitium Calvinum. — Serv. Snip. Servius 
Sulpicius, a celebrated lawyer. — 39, Domestical o/ your own 
home, in a barbarous laud. 
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2-3. Ejus nomine, in hia name, i. e., charging Blesamins with ^g^ 
uttering the slanders. — 3. Male dicebat=ma^c{rce6a<; he slan- 
dered, 

4-7. Statua, on account of your statue. Abl. of cause. — BegeSy 
{. e., the statues of the seven kings of Rome. — 5. Offensos {ease). 
Plaudi — SOlere, that it was not usual for you to be applauded on 
entering the theatre or the circus. Cf. Hor. Od. I. xx. 3. — 7. Ser- 
munculis, the petty talk, 

9-14. Capita viderat. A piece of sarcasm, implying, of course, 
that no such thing had been seen. — Ceciderit. Restrictive sub- 
junct. (of result) after solus, A. <fc S. g 264, 10; H. 601, II.; A. 
320, b. ; G. 633. 

23-26. Respondeam, shall I reply. Subj. of deliberative ques- 
tion. — 25. Admiratione) i. e., for Caesar. — 26. £o,/or this reason, 
Abl. of cause. 

32. Aliquid {in any way), ace. of specification. — Suspicere. 
From sHspiv.or. 

36. Multis {to many, to reward their services), dat. of indirect 
object. — Tibi {hy you), dat. of the agent. — Quo minus, etc. 
Order : non recusavit quo minus sumeres ea a se, qui (causal = 
quum is, with subjunct.) fuisset in altera parte (i. e., Pompeiana), 

1-7. Tauro tenus. A. & S. § 241, Rem. 1; H. 434, 4, (5); A. 158 
260, e.; G. 414, 1. — 6. TJteretur. The subjunct. refers the senti- 
ment to Antiochus. A. A S. g 266, 3; H. 620, II.; A. 341, d.; G. 
541. — 7. Sustulerat, in the rare sense of he had suffered ; there- 
fore from suffero. 

22-26. Litteris, archives, records. — MonumentiSi chronicles, 
histories, — 26. Summa bona, the highest good. The Peripatetics. 
Sola, the only good. The Stoics. 

35-37. Ezemplum, a copy. — 86. Tarracone, at Tarraeo, a city 
of Spain, now Tarragona. — 87. Ab omnique. A, & S. g 279, 3, 
(c) ; Z. § 366. 

1-4. Memini te scribere, that you wrote, 2. me esse jussnm, -tcck 
that I was bid. In the former case the speaker transfers himself 
to the past, which then becomes a present {scribere) to him : in the 
latter, the action is regarded simply as a fact (hence jussum esse), 
A. <fc S. § 268, Rem. 1, (a) ; Z. g 689 ; M. § 408, Obs. 2 ; A. 288, b.; 
G. 277, Rem. — 4. Ees publioa = public service, official duty, 

9-17. Semel, once for all. — 15. Ecquonam modo, whether {ec, Z. 
g 361) tu any way. — 16. PoBSlm. Indirect question. — 17« I^«a«> 
i. e.; misericordia. 



304 NOTES. 

Page 

159 27-38. Quod. A. A S. § 206, (17) ; H. 453 ; B. 701 ; A. 201, e. 
84. Amicissimi, devoted, stanch /rieuds. — 88. Criminibas. Dative. 

160 1-12. Pedem. A. A S. g 236; H. 378, (2); A. 257; G. 335.— 
2. Primis finibns^f^ borders. — 9. Kxifltimes. (7t omitted. — 12m 
lUomxn. Castor and Phidippus. 



NOTES 

TO THK 

OEATION FOR LIGARIUS. 

INTRODUCTION. 

Before the outbreak of the civil war between Caesar and Pom- 
pey, Quintus Ligarius had gone to Africa as legate of the proprae- 
tor C. Considius Longus, and when the latter, about the year 50 
B. C, set out for Rome to become a candidate for the consulship, 
Ligarius was appointed temporary governor of the province. A 
strong party was soon formed for Pompey in Africa, and when, in 
the following year, P. Attius Varus, a decided Pompeian, arrived 
there, Ligarius readily resigned the government to him and em- 
braced the cause of Pompey. In the meantime, however, the sen- 
ate had appointed L. Aelius Tubero to the province, and when, 
shortly afterwards, he appeared off the coast of Utica, he was not 
permitted to land, nor even to bring ashore his sick son Quintus 
Tubero. He then set sail for Macedonia, and joined the camp of 
Pompey. After the battle of Pharsalia, both the Tuberos were 
pardoned by Caesar. Ligarius continued in Africa, and was finally 
taken prisoner at Adrumetum. The clemency of Caesar spared 
his life, but he was sentenced to banishment. His friends, and 
Cicero himself, endeavored to procure his recall, but the stubborn 
resistance of the Pompeian party in Africa made Caesar inex- 
orable. At the same time an accusation was brought against him 
by Quintus Tubero, on account oi \i\a \\o\«ti\, cot^^ucX. ^t^\ Q\f^^ 
Bition to Caesar in Africa. Cicero uxkaieTVooVYA^ ^^icussfc, wv^ >iX» 
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case was pleaded before Caesar himself in the Forum. The elo* 
qucDce of Cicero overcame the dictator's prepossessions, and Liga- 
rius received a pardon. 

The oration for Ligarius has been much admired, aud is remark- 
able for the fearless tone, the freshness, and freedom which per- 
vade it. It was delivered in B. C. 46. 

Page 
1-3. Novum crimen, a new crime. Ironical. As if others, forsooth, 1 g1 
had not done the same thing ! — 3. Ct< Ligdrium faisse, that Quint us 
LigariuH loaa. — Q. Ligarium, subjecc acu. ot'/tlintie, depending ua 
detulit. A. A S. g 272; H. 551, I.; A. 272; G. 627.- C. lansa. 
Caesar's intimate friend, and consul with Uirtius in B. C 43. 

4-6. Familiaritate, abl. of cause. (There is no need of referring 
it specially to fretus. See H. 419, V. 1). — 6. Quae — tecum = 
which he h(t» with ijou. — £i, dat. of the possessor. 

6-15. Vertam. Subj. of indirect question. A. & S. ^ 265: U. 
525, (9); A. 3.34: G. 469.-9. Abutcrcr, in the sense of "to 
take advantage of." — 11. Feoerit, his hrtwyht it to poxs. Followed 
by the object clause ut — easet, H. 554. III. ; A. <fc S. ^ 273, 1, (b). 
12. Integrum, a matter vutouched. — 15. Culpae, errati (genitives), 
from a fault, for an error, 

20-26. Conflteamini. Uty omitted. — 21. Beprehendatis. A. 
& S. ^ 263, 3; H. 523, XL; A. 327, b.\ G. 579.-26. PofiSet. For 
potuiaaetj but the imperfect is more lively, and brings the implied 
dinaatisf action directly htfor% u% (present time). A. <fc S. ^ 261, 
Rem. 5 ; H. 504, 2. 

4-17. Qui. Supply tV. — Quam, i.e., quam (audierunt) parari.2g2 
6 Primo, adv., at first. — Snlutis. Governed by dncem. — 11. Con- 
Cursum est = men flocked. — 15. Qui CUperet, because he desired = 
cum is cnperet. — 17. Culpa. Abl. of separation. 

27-28. A provincia, i.e., by the inhabitants; hence the use of 
the preposition. — 28. Quod restitit, during which he remained. 
Quod is accusative of duration of time. Another reading is qu^ 
(abl.) restitit. 

33-36. Alienis, strangers, — 34. Desiderii, of longing, — 86. Ae- 
quo, tranquily easy. 

1-3. Frodo meam {cntisam), I betray my own. This is further 163 
explained by the words Cum M. Cicero — coufitetur fuisse. — 2. 
Clementiam. Ace. in exclamation. — 8. Deoorandam, toore^^ o/ 
being adorned. Fut. pass. part. 

4-9. Defendit, maintains. — 6. Se ipsum. Hon? \% x-p** <s»\a.- 

monlyused? A. A S. ^35, Rem. I : H.45*la.ixd\A*lV> ^-^^^^^''^ 
20 Cio. 
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163 G. 208. — ITec quid, etc. Order: nee reform idat quid oeenrnit 
(may oeeitr, ttuggeat itself) tibi de se ipso audienti de alio. 9. Qwun 
non = how littfe. 

13-16. Etiam, even, — Ex — parte, in great part' — Jlldicio,/rom 
choice, as an act of judgment. Abl. of cause. — 16. Gum, ahbovgh, 
with concessive subjunctive. A. A S. g 263, 5; Rem. 1, (a); H. 
615, I.; B. 1282; A. 326; G. 588. 

19-22. Qui — faissem, as 1 had been. Subjunctive by attraction 
(essential part). A. A S. ^ 266, 1 ; H. 527, 2, 2) ; A. 340 ; G. 666; 
Z. § 547. — 20. Altemm imperatorem, a title bestowed upon 
Cicero by his soldiers in Cilicia, and recognized by Caesar in his 
letter. — 21. A quOt to be connected with concesBOS. — 22. Fasces 
lanreatOS, laurelled fasces, carried by the six lictors who attended 
him as proconsul of Cilicia^ until he laid down the imperium, 

25-26. Tit, how. — Qui = quamquam ego, although I, with audeam, 
subjunct. of concession. A. <fc S. § 264, 2; 11.515, II.; B. 1290. — 
26. Non audeam is of course ironical. 

32-36. Ad — fructum, to some proft of my own = in some degree 
to my own advantage. — 36. Congressus estf fought. 

164 1-6. Mens. Supply erat. — Oculi, manus. Nom. pi. — 2. TTrgeo, 
sc., te, I press too hard upon you. — 6. Hic. Caesar. — Potest, tt 
able to do, i, e., to become the master of affairs. 

9-13. Non nihil (nonnihil), lit., not n o thing = «omeirAa/. — 
10. Desidero, / miss. — 12. Viderit. Subjunct. to refer the thought 
to pater. — 13. Quovis, SC, modo. — Agi, sc, earn (i. e., causam), 
that the case should be conducted. 

14-16. Arguis (hominem) fatentem (= that confesses the charge 
against him). — 16. Haec. Supply sunt, which is often omitted in 
short sentences. 

24-25. Ejus, of the latter, i. e., Brocchus. — Suo, i*» <nim, t. e., 
Ligarius's. — 25. Num est, is it so ? (No.) 

29-33. Dictatorem. Sulla. — 30. Isto modo. Clearness is secured 
by remembering that iste, as a demonstrative of the second person, 
always points to something connected with the person addressed. — 
32. Hoc eodem. Caesar. — 33. Vindicata est, was punished, by 
prosecuting the murderers. 

38. Generis, subjective gen.; virtutis, objective gen.: both 
limiting studia. Render : your race and family's eulttvation of 
virtue, refinement, etc. 

165 6-8. An, i. €., an postulatis. — 7. Multo, much. Abl. of degree 
of difference. — 8. Domi, if retained, must refer to a private audi- 
ence which Cicero and otVieTa Yia.A. N<i\\\i ^«.^«.«.t wx \i^Vv«lf of Liga* 
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rius. — Str&ti, prostrated. From ttemo, — Ad pedeSf at hi* (Cae- lg5 
Bar's) /ce<. 

15. Cave ignoscaSi take care that you do not pardon (= beware of 
pardoning). Ne is omitted. A. & S. g 262, Rem. 6; H. 535, 1, 2) j 
A. 331,/. — Te fratrum misereat, that you feel no pity for broth- 
ers, A. A S. g 215, (1); H. 410 and III.,- B. 805; A. 221, b. 

21-26. Quam. Kel. pro. (The correlative to tanta would be 
quantam). — Per te obtines = " naturally possess." — 24. Vellent. 
Subjunet. of desire. — 25. De victis, sc, nonnulli. — 23. Ignosci. 
"Without a subject; that pardon should be extended. 

30-39. Honesto, honorable, with respect to the end in view. — 
Saluti Civi. A. A S. g 227; H. 390; A. 233; G. 350.— 81. Hom- 
inis, the part of a man. Predicate gen. — 35. Errare — nolle) 
not to wish Caesar to err. Nolle is the subject of est. — 39. Ad, 
after the manner of. 

3-6. Fostalatio, request. Properly, "an application to the^gg 
praetor to allow the presentation of a complaint." — 6. Quisquam. 
Complete this clause by means of the closing one, thus : quisquam 
novum scelus adferret. So also with quod is. — Adferret. Sub- 
junct. of the thought (wondering) of Caesar. A. •£ S. J 266, 3 ; 
H. 520, II.; B. 1255; A. 341, d.; G. 541. 

10-21. TimoriSf t. e., Caesaris. — Qui, sc, vocant, those who name 
it, — Durius, more harshly. — Spem, sc, appellant, — 15. TJt, so that, 
with debeat) subjunct. of result. — 17. Lioeat (nos) esse) grant 
(let it be granted) that we are. Liceat, concessive subjunct. But 
(21) lioeat, let it be permitted, subjunct. of request, entreaty. — 
Parricidii, i. c, patriae, communis parentis. — PompeiOi dat. lim- 
iting liceat. 

27. Tibi COnveniret, it (pax, j^eace) might be agreed upon by you, 
Tibi (best rendered "by you," but) dat. of advantage. Lit., it 
might be suitable to you with, etc. 

33-37. lUam. Attraction (from concessionem) for id. — 84. Hos- 
tile = of enemies. — Civile = of citizens. — 86. Fartim — partim, 
some — others. A. <fc S. g 277, Rem. 8; H. 461, 5; B. 665. — Con- 
siliiSt /rom deliberation, BtadiiB, from party spirit, the plural refer- 
ring the qualities to many.^ Abl. of cause. — 37. Frlnoipiim, of the 
leaders. 

8-8. Occident, fell. Subjunct. of result, in qua = ut in ea. A. Ig^ 
A S. g 264, 1, (a) ; H. 500 ; A. 320, a. ; G. 634. — 6. UtTum, tohich 
of the two. Interrog. pron. — Tandem, I pray ^ gives spirit and 
vivacity to a question. — 8. Poteramnsne, sc, iwtv ueuxTe, 

18-17. Eeprehendo. The indicative, \>eQ«i.\)L%« ^\ ^<c»a^A. ^iccv^ 
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25']' deliberation are excluded. Hence the answer, minime vera, hy no 
means truly. — 17. Conjecta est, tca^ ca»^ Provinces were gener- 
ally distributed by lot. The lots or aortea were thrown into a nar- 
row-necked urn (situla, aitella, uma), and drawn forth one at a 
time. 

19-21. Ezcusare, sc, ae. Excuao is frequently used with a per- 
sonal object. — 21. Ernditi aumua. — Militiae. A. £ S. J 221, 
Rem. 3; H. 424, 2; A. 258, d.; G. 412, 1. — Contubemales, tent- 
companioiia, young Romans who attended the general for the pur- 
pose of learning the art of war. 

82-36. Ilium, t. e., Ligarium. Others, ullum, — 35. Qnam, etc., 
than that aome one ahould have been more toilling, etc. — Se. Supply 
obtinere = to poaaeea it. — 36. Xs aliquis, that " aomebody," 
Jgg 1-2. Si essetis, if yon had been, i. e., in provinciam recepti. 
2. Tradituri fuistis, would you have aurreudered. For traditHri 
fuiaaetia, but the indicative represents the intention 2iS positively 
expreaaed, A. A S. § 259, Rem. 3, (c) ,• H. 475 and 1 ; A. 308, d. 

7-19. CujUS interfait, lohose intereat it xcaa, A. <fc S. § 219 ; H. 
406,111.; A. 222; G. 381. — 14. Eex. Juba, king of Numidia 
and part of Mauritania. — 16. ConventUS, companiea, corporations, 
of Roman citizens settled there for the sake of trade. — 17. Fao- 
turi fueritis (with the force of fttcturi fniaaetia), you toon Id have 
done. Subjunct. of indirect question. When . a subjunctive is 
required in the apoddsis (conclusion) of a conditional clause, by 
the structure of the sentence of which it forms part, the pluperfect 
is generally (not always) represented by the participle in rus with 
fuerim (perf. subj.). A. «k S. § 260, II., Rem. 7, (2); A. 308, d. 
— 18. Quid feceritis, tohat yon did (not, may have done). — 19. 
Summa il^uria. Most editors read anmma cum injuria. See Z. 
§ 472. 

28-32. Vel, even. — 29. Oloriemini. Z7< omitted.— Per me, "a« 
far aa I am concerned." Z. ^ 301, in fin. — Fuisse tradltUTOS. 
See note on line 14, page 125. — 32. Privaverit. Subjunct. in a 
relative clause expressing a reason. 

34-35. Quamvis, however much, with concessive subj. probarem. 
A. A S. g 263, 2, (3) ; H. 515, I.; A. 266, 'c; G. 608. — 85. Non 
COmmexnorarem, / would not mention. The delicate irony of this 
passage should not escape the student's notice. Cicero extols con- 
stancy (i. e., persistent consistency) of devotion to Pompey in the 
man who was anxious to ingratiate himself with Caesar! S. 
quaintly remarks, " TVi\a pTa,\«>fe \a wot exactly very great." 

89. QnotUB quisque (,— c^woiwao^m^a^^^ , Vov) f e^a . K. v. %, \M7, 
Bern. 35, (a) ; Z. g 710. See Tu^it. 
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1-8. Istud « that that you did. — Partibus, party. In this sense 2Q9 
usually in the plural. — 6. Ut| althonghy with concessive subj./uw- 
•ent. — 8. Quae. Why in the neuter plural ? A. A S. g 205, Rem. 
2, (2); H. 439, 2, 3); B. 654; A. 187, 6. 

9-19. Hoc certOf sc, fuit. — Fraecipunm Tuberonis, peculiar to 
Tubero. — 16. Iz^uria, unjustly^ undeservedly. The abl. as an 
adverb. — 19. An, ut, etc. The ** indicate a lacuna in the MSS. 
The words wee in vobis magis, etc. show that the missing portion 
had a negative force: this fact and the words omnes — tenebamnr, 
enable us to render thus : or, a^ happens in civil wars, was there 
no disposition to yield, and no more in your own case than in that 
of the rest f 

26-34. TJbi «= ut ibi, with subjunctive of result. — Tibl. Dat. of 
the agent. See note on line 11, page 30. — 29. Vos constantiae. 
A. <k S. g 229, Eem. 6; H. 410, III.; A. 221, 6.; G. 376. 

34. Qui putetis ^quum vos putetis, in that you suppose, ''in sup- 
posing." 

36-39. In causa, in the (legal) case, not " in the cause," in which 
Cicero heartily engaged. — Nnm anticipates the answer "no." — 
88. TJnam SUmmam, solely to the general head. — 39. Causas eg^ 
xnultas, / have conducted many cases, 

2-4. Batio, the course. — 3. Non putavit, sc, se quicquam mali J70 
committere. Hm. — 4. Si — posthac, sc, tale quid commiserit (J.), 
ut ignoscatur non orabo, if ever hereafter he shall do the like, I will 
not ask that he he pardoned. The language is that of common life. 

8-9. ColligO (colliggre), I collect = / sum up, — Valerent, might 
have weight. Subj. of probability. — 9. FrofectUB est, 

22-24. Causas, etc. Order: causas {eorum) rogantium (te) esse 
gratiosiores {more influential) apud te quam vultus (the faces, more 
or less known to you. Others, the sorrowful countenances), — 24. 
Quam, how much. 

32-39. Multis — tuis, you will indeed do a thing pleasing to 
many {of) your friends. — 86. Nosti = novisti. — 89. Squalorem, i. e., 
of the soiled garments worn by him, according to custom, as a sign 
of mourning. 

2. De — agere, that we are acting in regard to the civil and polit- yj-i 
ical rights (capite) of one man. Caput zs= the civil and political 
rights of a Roman citizen, the loss of which was called deminutio 
capitis. Sae Lexicon. 

6-10. Pie, affectionately, — 9. Nos putare (ihiaX \»e Tt^or^e.^ 
depends on te dicere. — 10. Esteut* Sub^\m<i\,« Vdl liX^XKo 0^^5a:aa.* 
A. A 8. §266, 2} H. 629} A. U^\ ^. ^b^-— '^^^ ^xjJft-^^^ ■^^- 
(ane. 
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J71 11-14. Huno — omnium, this tplendor (high rank) of them aUf 
for horum omnium eplendorem, the splendor of all these (now present). 
18. L. Corfldiom) who died some time before. Cicero^ afterwards 
discovering his mistake^ in a letter to Atticus requests him to have 
the name erased from all the copies of this oration. — 14. Veste 
mutatai i. e., to put on the soiled garb of mourning during the 
trial. 

18-28. Tula SUOS, t. e., tuis amicis suos amicos, to your friendt 
their oum friends, the friends of your friends. — Qaem — modum, 
j%i8t as. — 19. HoCt i. e.f ** te omnes, qui contra te non essent^ tuos 
putare." — 23. Fuerit faturus, would have been. In hypothetical 
sentences, when an intended action^ or a state or condition which 
is to come to pass, is to be expressed^ the perfect subjunctive of the 
active periphrastic conjugation regularly takes the place of the 
pluperfect, not only after a present tense (potest), but even after 
preterites. Z. § 498, in Jin. See note on line 17^ page 168. 

24. Qni — noverit, that, in (what is) almost the sameness of the 
brothers, does not know the oneness of their thoughts {consensum), 
concordant and almost moulded together. 

80-89. Consillo, intention alii/. —^2. leiit {=> iverit), admit that 
he went. — 38. Hi tul = hi fratres qui tui amici sunt. — 85. Quaes- 
tor. In B. C. 56, while Caesar was in Gaul. — 89. Te. Repeated 
from line 37 on account of the long intervening clause. 
•yjn !• ^^' Supply aliquid before de, from the preceding line. 

2-10. Nihil — aliud = had no other object. — *6. ^uam, etc. 
Order: cum admonitus officio hujus (Ligarii) dededs (you shall 
havegiven) quam (it, salutem) utrisque his (Ligariis). — 7. H6qae=s 
et non. — 10. De, in the case of. — Homine. M. Marcellus. 

19. Kec — neo, either — or. When the leading proposition is 
negative, nee — nec,neque — neque, etc., in subordinate sabdivisions 

simply distribute the negation, and are equivalent to aut out, 

A. 4 S. 2 277, Rem. 6, (a); H. 586, 2; B. 999; A. 209, 2. 




NOTES 

TO THE 

FIRST PHILIPPIC. 
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INTRODUCTION. 

The fourteen orations called Philippic* were all directed against 
Marous Antonius, the "soft triumvir," and received their name 
from their resemblance to the invectives pronounced by Demos- 
thenes against Philip of Macedon. The crisis precipitated by the 
assassination of Caesar at first alarmed Cicero for his safety, and 
he resolved on a voyage to Greece, After he had set out, he was 
detained at Rhegium by contrary winds, and the hope of an accom- 
modation between Antony and the senate induced him to return. 
This hope was destined not to be realised, for Antony, now holding 
the office of consul, was craftily preparing to follow in the footsteps 
of Caesar. On the day after his arrival, Antony assembled the 
senate for the purpose of securing their sanction to some new 
honors to the memory of Caesar, and Cicero was specially sum- 
moned to be present. He excused himself, however, alleging fatigue 
from his journey ; but on the following day, September 2d, B. C. 44, 
he appeared in his place, in the absence of Antony, and delivered 
the first Philippic. After explaining the motives of his recent 
departure from Rome, his sudden return, his absence on the pre- 
ceding day, and declaring that he would have opposed the |jost- 
humous honors proposed to the usurper, he defended the laws of 
Caesar, and warned the senate of the designs of Antony, who had 
violated the most authentic of those laws. 

This oration produced an open rupture between Cicero and An- 
tonyi They became the principal characters at Rome. Never 
before did Rome stand in such need of the orator's services, and 
never did he appear to better advantage than during this perilous 
crisis. The emergency of the occasion overcame his constitutional 
timidity, and he again became the popular idol. The image of the 
old republic filled his mind and animated him with a noble spirit 
of patriotism. But his labors and counsels were in vain. Those 
combinations were in progress which resulted in the Second Tri- 
umvirate, and in his proscription and death, as related in the «kA.t<i.Vw 
of his life. The first four Philippics "wet© d%\\^«t^\ vck. "OaRk \^\X«t 
part of the year B, C. 44, and the last ten ©axVy Vii'ft.^. ^• 
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273 ^~®' Heversionis. In what diflferent from reditua t See Lex. 
2. Dicenda esse, wyht to he said, — 4. Aliquando, at lenythj after 
the '* ides of March." — 5. Manendum. Why is e««« understood? 
A. A S. g 272; II. 551, I.; B. 1135; A. 272. See note on line 11, 
page 30. — 9. Eo die. March 17th. 

12-17. Ezemplum. After the expulsion of the Thirty Ty- 
rants from Athens, a general amnesty was proclaimed. — Ytrbuill, 
iitvnvTla (amnestia). — 17. Liberos. Antony sent his son (accord- 
ing to Veil. Pat. his sons) as hostages to Brutus and his party 
{praeatantiasimis civihua) in the Capitol. 

22-25. Comlneiltariis, memoranda, note-hooka (of regulations, 
etc.) — 24. Rebtitutit 8c.,in Caeaaria commeiitarua ah eo (Antonio) 
dicebantur ? Hm. — 25. Immunitates, exemptions from taxes, etc., 
granted to cities and provinces. 

174 1-10. Ser. Sulpicio. The celebrated lawyer, consul in B. C. 51, 
and. eulogized in the ninth Philippic. — 3. Figeretur, should h% 
poated tip. — 8. "Vellet. Subjunct. of the thought or wish of Antony. 
10. Oratias egimus, we thanked. 

14-20. Ab eo, t. e., Antonio. — Datum eaae. Supply videbatur. 
16. Fllisset. Subjunct. in oratio ohliqna. A. & S. § 266, 2 ; H. 
629; A. 336; G. 653. — 19. Uncus — iUi, the hookwaa thruai into 
that fugitive. The «nc»i« was fastened to the neck of condemned 
criminals, by which they were dragged to the Tiber. — 20. Marii 
nomen. Amatius, surnamed Paeudomariua, pretended to be either 
the son or grandson of the great Marius. Antony put him to 
death without a trial. *Dict. Biog. 

22-34. Dolabellae. Antony's colleague in the consulship after 
Caesar's death. See List of Consuls. — 25. Idemque = iidemque. 
Bustum, a aepulchre. — Qui — effecerant = foAo had performed 
that irregular burial. The reference is to the burning of Caesar's 
body in the Forum. — 28. Animadversio in =puni8hment of. See 
note on line 35, page 23.— 31. Columnae. This was an altar in 
the form of a column, erected by the plebs in the Forum, and in- 
scribed Parenti Patriae, to the Father of his Country. — 88. Xa* 
lendis. See note on line 18, page 15. — 34. Nihil, bq., fecit. 

175 ^"^' Veterani. Caesar's vetera^a settled in various parts of 
Italy. — 4. Quae, /Ac»e <Ain5r«. — 5. Jus — liber am, a /ice rtgrAt o/ 
legation = the more usual jua liherae legationia. The libera legatio 
was permission granted to a senator to go to any of the provinces 
on his own private affairs in the character of an ambassador^ bat 
irifchont performing the dutiea o^ on^. ^^^\Aiviwx, 

U'-M* Koa — oauiai Bwatu*^ Kxit^ti^ >^«^ i^».\Kwft.^iE&^\fcj9^<s» 



NOTES. 813 

Page 
in Brundlsium.— 12. Ealendis Sextilibus, on thejirat of August, yj^ 
tho etjrth month of the old Roman year, commencing with March. 
14. Conjunctissima. On account of his successful accusation of 
Vcrres. — 20. Consoendi (sc, navem), I embarked — 22. Intem- 
pesta, late, un&easonable. — 24. Apud eundem, at the house of the 
same P. Valerius. 

25-37. Municipos, citizens, of a municipiwn or free town. Sec note 
on line 16, p. 53. — 28. £a leota. From this remark we see the dis- 
patch with which copies of speeches were made and circulated. — 
33. Boni quid, anything good. Partitive gen. — 35. Rem conven- 
turam (esse), that matters tcould be adjusted between Antony and the 
senate. — KalendiSf sc, Septembribus. — 37. OalliiSf i. e., transal- 
pina et cisalphta, which Antony had demanded as his province. 

2-5. Non quo non pntarem, not that (because) / did not suppose, yjo 
A. A S. ? 262, Rem. 9j H. 520, II. 3; A. 341, Rem.; G. 541.— 
Ad tempuSf in time. — 4. Velianif to Velia, in Lucania. — 5. 
QuantO — dolorO} toith how much pain to myself. 

13-24. Quamquam pamm, etc., although he had been but little 
aided (poorly seconded) by those by whom he ought to'have been 
aided, for that very circumstance, etc, — 22. Natnram, i. e., " the 
thousand natural 8AocA;« that flesh is heir to.'' — 24. SOi not earn, 
because res publico is the logical subject. Z. § 550. 

25-39. Utriasqae consilii, t. e., of my departure and return. — 
29. Prae me tnU. See note on line 24, page 70. — 34. Aut — 
agebatur, or the question turned on a peace witii Pyrrhus. — 35. 
When Cineas was sent by Pyrrhus to propose peace, Appius, then 
old and blind, appeared in the senate, and by his speech prevailed 
on them to resist the proffered terms. Diet. Biog. — 87. Befere- 
batnr, a proposition was brought forward. — 39. Pignoribus, on 
account of their pledges, which the consul took of the senators as 
security for their attendance in the senate. 

6-18. Cum fabris. To demolish his house. — 10. Operis, work- 4mf^ 
men. — Publlcet by the state, Cicero's house had been destroyed 
by Clodius. — 17. Parentalia, /e«fioa^« in honor of the dead. — 18. 
Supplioationibus, which were decreed only to the gods. 

21-32. Fueritf grant that it was ; or, suppose it was. Conces- 
sive subjunct. — 23. Stirpem. For, in the popular belief, the 
*• noble Brutus " was descended from that "elder Brutus." — 26. TJt 
CUJUSf etc.) that supplications should be offered np to him whose 
eepulchre exists anywhere where solemn sacrifices are offered to thA 
dead (» who was merely a human be\ug.V ParewUiuv. K. ^ ^» 
}26e, 1; Hi 527} A. 342 j 0. 6d\;— «%. N«Yim> I >»v»^^« '^^^^^ 
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177 junct. to soften the assertion. A. A S. § 260, Rem. 4 ; H. 486, IIL 

3j A. 311, 6.; G. 602. 

178 1-12. Ne. Connect it with {nveniretur. — TJHUS modo» only one, 
Piso. — 10. Malum = evil on it ! A. A S. ^ 199, Rem. 2 j Z. § 360. 
Est = means. — Ista, that — of yours. — 11. Quaedam» sc, servittu. 
12. H0C| t. e., ne tnceant. Hm. 

15-22. Suspicionem — venire. The dative populo is goyemed 
bj the expression in suspicionem venire. See A. <fc S. § 211, Rem. 
6, Note J H. 392, II. 1 j A. 226, o. ; G. 345.— 17. Alium deesse de- 
pends on in suspicionem venire. — IS, GratlaS — habeo. See note 
on line 1, page 17, and line 19, page 107. — 22. Minus = not. A. A S- 
I 277, L, Rem. 14; Z, § 731. 

25-39. Non — probemi not that I approve them. — Non quo «= 
non quod. See note on line 2, page 176. — 26. Rationem. haben- 
dam {esse) paciS) etO.| that regard should especially be had to peace, 
etc. — 28. Advocatis. Sarcasm. The " counsellors " were the vet- 
erans whom he brought with him to the senate-house. — Minna 
valerOf to be less well than usual. — 29. Quod, which. — 81. Ad^ 
introduces the question quae ilia in aes, etc. See note, and a simi- 
lar construction, line 21, page 13. M. § 453. — In = con(atne(i in. 
CommeutarioliS) his notes. — 32. Auotore, voucher. — 38. Bictis, 
referred to. — 39. Tit — fecit: ut {as) non fecit multa promissa 
{promised) multis. 

179 4-10. Ad Opis. Supply aedem. It stood on the Capitoline, and 
from it Antony took a largo amount of money. — 5. Crueutaf blood- 
stained : accumulated during Caesar's wars. — 7. £a — effiisaf let 
that too be dissipated. — 10. Quam lez, as a law of his. 

11-20. Semproniae. Gracchus belonged to the gens Sempronia, 
12. Sullae, i. c, leges. — Coruellae, sc, leges pro/erentur. But 
where are Caesar's ? — 20. Acta, Order : non puto ferendum {eaee) 
acta Caesaris dissolvi {should be annulled by these manuscript 
notes, chirographa), 

21-25. Optima. Order : saepius flagitata ctiam optima re publio?* 
(interests of the state). — 23. ConsulareS) sc, provinciae. — 25. Quid t 
Supply censetis ; what do you think? See note, line 33, page 15, 
and line 33, page 76. 

26-38. De — decuria, in relation to a third decury or class of 

judges. See note on line 7, page 57. The Lex Aurelia of B. C. 70 

established three deouries of judges; senatorcs, equites, and tri- 

buni aerarii. Julius Caesar excluded the deouria of the latter. 

Diet. Antiqq., p. 650. Antony desired a. " decuria centurionum." — 

JW. JBLettolit — libollnmi Kc entered in "Kv* memoTatvd.u'«v-\>ook,<— 
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82. Comitiis. See note on line 17, page 73. — 35. Census, al79 
census, i, c, a property qualification. — 36. Centurioni, sc, census 
praefiniebatur.'—'ZS, Ordines, companies, lit., ranks. 

1-5. Ferretis, you should propose. Abbreviated from ferretis JgQ 
legem, ferretis rogationem. — 2. Heruisset {had served), abbrevi- 
ated from merutsset stipendia, lit., had earned pay as a soldier. — 
LautiuS) the more honorable, (i. e., service among the cavalry). — 
5. Hanipalares, manipular, from the ranks, i. e., common soldiers 
from the maniples. — Alaadamnif of the "Larks.'* See Diet. 
Antiqq. A legion raised by Caesar in Gaul, and probably so 
named from the decoration of their helmets. A Celtic word. 

8-14. Index ^purport, — U. XJtqnisqne sordidissimns — ita li- 

bentissime, the more ignoble — the more willingly. H. 468, 2 ; B. 
1053. — 14. In turpem deouriam, i. e., tertiam. — Jnre, deservedly, 
rightly. 

29-39. Ad vim reverti. By a successful appeal to the people. 
86. Ad, be/ore. — Operas, workmen, the hirelings of Antony. — 
39. Aliud, so., nisi hoc, what else is it but this. 

3-5. Quid. Supply dicam de eo. A. A S. § 229, Rem. 3,2,* Z. JSl 
g 769 ; B. 720, b. — 4. Obrogatur — Caesaris = the laws of Caesar 
are invalidated. — Leglbus. Dative. — 5. £i — aqua. A. & S. 
^ 251, and Rem. 2; Z? g 418 and 469. 

13-17. Fixas (esse), posted up. — 14. Beduoti, i. «., nonnuUi 
reducti sunt. — 17. A mortuo. Observe how eflectively, in the 
three preceding sentences, the significant, emphatic words stand 
at the beginning and the end of them. Z. § 789. 

17-23. TJno — auotore, there being but one, but a most excellent 
voucher, Optimo is of course ironical. — 18. DomOi /rom his (An- 
tony's) house. A. A S. g 226, Rem. 1 ; H. 424, 2 ; B. 943.-20. Glo- 
riabatur, he prided himself. — Bem publicam, the public welfare. 
23. De his — de eis — illae enim, of the latter — of the former — 
for they, 

28. Bonis tribunis. Abl. absolute. — 80. Beligione = i«tV^ the 
sanctities of religion, such as unfavorable omens. — 32. Hihi. 
Supply narras, "The familiar tone of the Philippics occasions 
numerous ellipses.^' Hm. — 86. Quid turn, sc, sequitur. Sec ref- 
erence, line 3, page 181.— 88. Consules — scivit. The preamble. 
89. Jure, according to law. — 'RogSL'VBTWltf proposed a bill to. 

7-14. 'Est — yohiB *=s you still have power, Vobis, Antony and J g2 
Dolabella, the latter of whotn was the husband of Cicero's dQ.\v^\i^x^ 
Tullia, who died in B. C. 45.-8. Tollitft, \.^.,«xt\a.— 'lSJWfiLSS^^^fe^ 
i. e,, vim, arma,^ll, Facilitatem, good nature. — V^» ^'i^^^*'*^ 
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132 foftnna. The sentence is unfinished, but its setme is completed 111 
the following sed eum — enne factum. —14. Avomxn, eto. His pa- 
ternal grandfather was the celebrated orator M. Antonius, consul 
in B. C. 99 ; on his mother's side, L. Julius Caesar, consul in B. C. 
90, whose son, of the same name, was consul in B. C. 04. 

21-36. Qao minus — recusabo, lit., / mil make no refutal that 
he may not become moat inimical to me s I will not Objeet to bis 
becoming, etc. A. A S. ? 262 and Rem. 11 ; H. 499 j A. 319, c; 
G. 549. — 33. Amioi naturam, the diiponition of a friend, «'. e., 
Antony. — 86. Neo erit — mortis, nor will the exctme of >tickne98 
he morejnnt in regard to your not coming to the senate than (your 
excuse) of (fearing) death. In other editions these are regarded 
as the words of Cicero, but Kayser, rightly considering them as a 
continuation of " non — socero," marks them as quoted. Venxettdi 

183 ^^ governed by jwtior. 

2-12. Utriusque vestnim, of you both. — 5. Qaoque. See next 
note. — Optimi oajnsque = of all the good. A. <fe 8. § 207, Kern. 
35, (b); II. 458, 1: A. 93, c. — 12. Order: Qui fnictiis recte fac- 
iontm eaaet (t«, indirect question). Praetor ceteros a» more than 
others. 

15-86. Impiorum, of the impious, a term frequently applied in 
the Philippics to the enemies of the Republic as failing in their 
duty to their country. — 22. TuO nomine, on your accountf i. e., for 
what you did. Z. § 679 in Jin. — 25. Beneficio novo, on account of 
your recent good service. Abl. of cause. — 81. Non. To be connected 
with anteponis. — Quibus, during which. — 34. HetU. That Caesar's 
promised donations might not be made. — 85. Colle^am taum 
OOUegam tibi esse, that your colleague should be (in reality) a col- 
league to yon. — 86. Auspiciorum, of the auspices. When Bola- 
bella was elected consul, Antony (as augur) reported unfavorable 
omens, in order to invalidate the election. See note on line 15, 

184 page 50. 

10-18. M. Manlii. who defended the Capitol against the Gauls, 
but was afterwards thrown from the Tarpeian rock (B. C. 383) on 
the charge of aiming at kingly power. — 11. Decreto — Hanliae, 
by a decree of th% Manlian gens. — 12. Maroum ▼OCari, should be 
called Marcus. — 18. Order : licet (ut quisque) loquatur quod libet 
cuique (pleases him). 

21-89. Domestici, the members of one's family. FuIyia,'Anton3r'8 

wife, was insatiably avaricious. — 80. Quod. Rel. pron. — 81. lA 

tkhultLt «M <^ p^2^- — IVli ipfti^ to iKe xer-y maiv, vvc., Atreus, in the 

tragedy of " Atreoa" (by li. XQ«vuft\ t^axu \>i Kft^\^iQikwt« vsu <& 
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Thyestes.— 36. Vita, i. e., avi tnu—27, Libertate. A. A S. g 250 ; 184 
II, 429; A. 253; G. 398.-39. Mali'm. iSubjunct. of inclination, 
to soften an assertion (here, to express the preference modestly). 
A. & S. § 260, II., Rem. 4; H. 486, III. 3; A. 311, 6.; G. 602. 

1-16. L. Cinnae, the confederate of Marias in the civil war with lg5 
Sulla. — 6. Lege, couditionj tenure, — 11. Nec beatus, etc. Ap- 
ply the negative to quisquam (which then =nu//u«), and render 
nec — ncc — nec by aut—aut — aut. — 16, Oladiatoribus, at shows 
of ijladiatora. Abl. absolute ; lit., there being gladiators. Sec Lex. 
13. — Glamores, sc, significant, 

17-20. Statuae. " Dative, governed by dati, which, on account 
of the liveliness of the expression, is suppressed." Hm. — Duobus 
tribunis. ^u^^^^Xy plausus dati significant, — 20. Quid I See note 
on line 33, page 15. — Apollinarium. These games were held in 
the Circus Maximus annually on the sixth of July, in honor of 
Apollo. Diet. Antiqq. 

26-39. Accio, whose play " Tereus " was performed at the games. 
Et — dari, and that the palm was being awarded to him in the six- 
tieth year after the first performance of the play. Lit., in the six- 
tieth year afterwards. — 28. Snis, A?" own, because, as praetor, 
Brutus ought to have conducted the games. — 32. Fopularibus, 
courting the favor of the people ^ demagogues. — 33. Idemque = ancf 
J also. — Mediis, the middle classes. — 38. Tam caram. Because 
when be was sick the Roman people made vows and prayers for 
his recovery. — 39. A. Hirtii. At this time (B. C. 44) consul elect. 
He afterwards (May 1st B. C. 43) fell at Mutina, fighting against 
Antony. 

6-6. Quid igitur, sc, censetis. A. A S. g 229, Rem. 3, 2 ; B. 720, JgB 
b j Z. g 769. — 6. Quale sit (of what nature it is =) what this mear». 




NOTES 

TO THE 

FOUETH PHILIPPIC. 

INTRODUCTION. 

The union of Octavian with the party of the senate^ and the 
desertion of two legions from Antony, induced the latter to march 
into Cisalpine Gaul, which, since the death of Caesar, had been 
occupied by Decimus Brutus the conspirator. Brutus declared his 
resolution to support the authority of the senate by holding that 
province against Antony, whose situation had now become criticaL 
Cicero then addressed the senate, and in the third Philippic de- 
nounced Antony as a public enemy, praised Octavian for his spirit 
and energy, declared that Decimus Brutus had deserved well of the 
state, and concluded by proposing public thanks to these leaders 
and to the legions that had deserted from Antony. 

From the senate Cicero went immediately to the Forum and 
delivered the fourth Philippic to the largest audience that had 
ever listened to his speeches. He recapitulated the subjects upon 
which he had enlarged in his speech before the senate, giving the 
people an account of what had happened, and declaring, that, though 
Antony had not been formally declared a public enemy by the senate^ 
he was in effect treated by them as such. The oration, which was 
delivered December 20th, B. C. 44, was so well received, that, speak- 
ing of it in the sixth Philippic, he declares " he would have reaped 
sufficient fruit from the exertions of his whole life, had he died on 
the day it was pronounced, when the whole people, with one voice 
and mind, called out that he had twice saved the repubHo." 

Page 

187 ^^ Animus, the diepoaition, the will, i. e., de/endendae reipubli' 
cue. — 6. Simul ac, as soon as, is strengthened hy prtmum : simillM 
primul = at the first moment that. — Aliquid. How is it used ? A. 
AS.? 138, 2, (b) ; H. 191, II. 1 ; B. 251. 

7-12. Quod si, but «/. — 9. Ne. Why not nonf A. A S. { 260, 
Kem. 6, (b); H. 488, II. 3; B. 1198.-10. Actam. Supply ene. 
Why? A. & S. J2n-, H. 55>\,1.-, B. Il35j A. 272.— 12. Verbo, 
in word, in name. — "BA) in /act. 
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13-19. Molto, much, abl. of degree of differenoe. — Erectior, more 187 
encouraged. — 14. Glamore) by which, of course, the Romans, at 
this point, expressed their approbation. — 16. ijt — sint, thai either 
they are not. — Impli. See note on line 15, page 183. — 19. Qua, 
any. Indef. pron. Why not quae? A. <fc S. J 138, Note, and 2; 
H. 190. 2; B. 249; A. 105, d. 

20. C. Caesar, Caiua Caesar: by this name Cicero here (and 
afterwards) calls Augustus Caesar, who was the nephew and adopted 
son of Julius Caesar. His real name was C. Octavius, but after 
his adoption by bis uncle he was called C. Julius Caesar Octavianus, 
the complimentary epithet Augustus being afterwards added by the 
senate and the people, B. C. 27. 

22-26. Fatrimonio, which Julius Caesar left him by will. — 

25. Fueri. Augustus, at this time, was about twenty years old. — 

26. Sunt immortalitatis, heloug to immortality. Possessive pred- 
icate gen. A. A S. ^ 211, Rem. 8, (3) j H. 402, 1, and 403; B. 780 ; 
A. 214, c. — Nomen aetatis, (only) Ai« name (belongs) to his mje 
(his years). 

3-7. Cum. To be repeated before cresceret, hdberemus and time- 1 2Q 
remue. — In dies, from day to day, daily. — 5. Capitalem, danger- 
ous. — 7. — Geperit. Causal subjunct. after qui = cum is. A. <& S. 
g 264, 8; H. 517, I. ; A. 320, c; G. 636. 

8-18. Faternis = hvi father' s, i. e., Julius Caesar's. — 12. Caesar, 
i. e., Augustus (Octavian). — Non fdturam fuisse, toould not have 
been. See note and references, line 14, page 125. — 17. Erat, lit., 
tocu there, but erat here =/ui»set, would there have been. The indic- 
ative renders the description mere animated, and gives the effect 
of reality to the conclusion. A. A S. J 259, Rem. 4; H. 511, IL — 
18. Si, etc. Order : si exercitus fortissimorum militnm C. Caesaris, 
sui patris, non fuisset (praesidium) ? 

22-29. Adsensus (= assensus)^ perf. part, from adsentior {assen- 
tior). — TJt — referretur, ihca the matter (subject) should be brought 
up as soon as possible. — Primo — tempore. A. <fc S. J 207, Rem. 
35, (b). — Qno^e, from quisque. — 29. Populum — generatom. 
Romulus and Remus, in the popular belief* were the eons of Mars. 

83-39. Et loco {= et in loco), and at the right time, seasonably. 
84. Martialinm, of the soldiers of the Martial legion. — 39. Albae 
const! terunt, they have taken up a position at Alba. 

8-16. Fertnr — caelum, is raised to the skies, to the summit of i oq 
honor. — 14. Nisi forte, unless perhaps, introducing a oorrectlcx!.. 
are joined with the indicative. A. & 8. % ^^Ij^Sw^m. ^\ 'L.\'^'iSi- 
16. TJt OBtenditis, e. g., by crying out, " }io%tenv, "Ko«i«Hvr 
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J39 17-85. Mnnicipia. See note on line 16, page 5^ — 28. Pro- 
▼incia, from the produce (Cisalpiuc Gaul), abL of separation, 
governed by ex in composition. — 35. Modo, jutt now, a short time 
ago. 

190 2-14. Besistat. To whom does the subjunctive refer the act? 
6. Natns — ciyis, a citizen horn for the republic (dative). — 14. Do- 
natio, etc., in compliance with Caesar's promise to his veterans. 

15. Infioita hasta = immenite public aale. A spear was erected 
at auctions, and indicated that the sale was conducted under the 
authority of the public functionaries. Diet Antiqq. 

25-35. Sive — sivOf tchether — or if Lit., cither if — or if; sive 
= «t — re. — 35. Videant. Potential subj. {oi ponaibility), and does 
not depend on quamquatn,, 

191 7-17. Illim = illiuc, thence, from that place. — 14. AgitOT, the 
question now it. — 15. Victor! siinus. Fut. subjunct. of indirect 
4][uestion. — 17. Cmdelitatem mortis = cmdelem mortem, 

31. fiationem — foederis, some thought of peace and a treaty f 
if the matter should so require, — Tulisset. In the original con- 
ception, fut perf., tulerit, A. «fe S. g 2C6, 2, Rem. 4; H. 633, 4j 
B. 1296, E. and I. 

192 ^^ Percnssore, lit., striker, stabber, i. e., bandit, assassin. — 3. 
Spartaco, a Spart&cus. Spartacus was the most famous among Ro- 
man gladiators and their leader in the Servile war. — Quod {as to) 
merely announces the subject of remark. A. <fc S. § 273, 6, (a); 
H. 554, IV. ; A. 333, a. ; 6. 525. — 4. Industria, abl. denoting in 
what respect, 

5-10. Cum, although, with habnisset, subjunct. of concession. 
10. Tanta — fait, so great as it never was. Observe that numquam 
excludes all comparison. — Pelicitate — virtute, by the good for- 
tune and the energy. 

17. Hodierno, etc. Order: autem hodierno die primum (/or <A« 
first time) longo intervallo exarsimus ad spcm libcrtatis, mcauctore 
ct principe, hoc M. Servilio, fortissimo viro aniicissimoque vobis, 
collegisque ejus, ornatissimis viris, optimis civibus, referente. 

18. Hoc M. Servilio referente, this Marcus ServiUus introducing 
the subject, laying the matter before us (in the senate) : alluding to 
the action of the tribunes (as related in Philippica III., 5 and 15) 
in laying before the senate the subject of the common safety. — 
B-eferente. The full expression would be de re publica referente. 
See note on line 6, page 23. By the Plebiscitum Atinium the tri- 
bunes became, ex officio^ members of the senate, and as early as 

£. C. 456, they assumed tVe t\^\i\. ol ^umm^^Tivci^ \xi«^Vvdi^« of that 
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body. Diet. Antiqq. — M. Servilio. Tribune of the people thisJQO 
year, B. C. 44. 

20. Longo intervallo, afur a long intervaly since the civil war 
between Caesar and Pompey. — Me — principe, I being adviser and 
lender in proposing coercive measures against Antony, as set forth 
*n Phil. III. 

21. Ezarsimus — we have been kindled* 



NOTES 

TO THE 

NINTH PHILIPPIC. 

oo^OCoo 

INTRODUCTION. 

Decimds Brutus, being unecble to keep the field, withdrew to 
Mutina, where he was besieged by Antony. Cicero now endea- 
vored to prevail upon the senate to proclaim Antony a public 
enemy, but that body determined first to try the milder measure of 
sending an embassy to him. Three senators of consular rank, 
Servius Sulpicius, Lucius Piso, and Lucius Philippus, were there- 
fore sent to demand of Antony the abandonment of the siege of 
Mutina, and all other hostilities in Cisalpine Gaul, and his sub- 
mission to the authority of the senate; failing in which he was to 
be declared an enemy to the state. Before they reached Antony's 
cnmp, Servius Sulpicius died. He was the first lawyer in Rome, 
had filled all the high offices of state, and had long been the inti- 
mate friend of Cicero. When tidings of his death reached Rome, 
the consul Pansa brought before the senate the question of paying 
honors to his memory, and suggested a public funeral and a public 
statue. In the following oration, which was delivered on the 16th 
of March, B. C. 43, Cicero supports the proposition of the consul, 
declaring that, though Sulpicius had not been killed while employed 
on the embassy, the embassy was the cause of his death. He con- 
cluded by moving that a bronze statue, a public funeral, and a 
tomb, at the public expense, should be decreed in Vio\i«t ^1 %sSJl- 
picius. A resolution in these terms was aAop\A^>a3 ^^ %«ci«.\a. 
21 Cic. ^'IV 
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193 ^' ^O^lom, I could loinh. Is the realizntiun of the wish possible? 
A. 267, c. See note on line 39, page 103. — Fecissent, had brought 
it to pans, — TJt is omitted. A. 331,/., Rem. 

2-6. Oratias ageremus, we were thanking, — 3. Xortuo (eo), 
for him dead. — 4. .^enuiitiare, to report, to make a report con- 
cerning. — 6. ReditUS. See note on line 4, page 173. — Fuerit 
fdtumSt would have been. See note and references on line 17, 
page 168, and line 23, p. 171. 

6. Non quOt not that, not as if. Used instead of nan quod, A. 
A S. ^ 262, Rem. 9 ; H. 520, II. 3 ; A. 341, Rem. ; G. 541, Rem. 

7. Defaerit, teas wauting. This subjunctive implies that the sup- 
posed reason is not true in fact. See grammatical references to 
the preceding note. 

11. Cldqaam — legato, full (suitable) honor has (ever) been ex- 
tinded (lit., held) to any ambaaaador in case of hi* death. 

17-24. Qui cum, although he. — Ita, in such a manner. — 19. 
^uo minus {^quominna) ezporirotur, lit., by which he should 
endeavor the less = to endeavor. — Vel, even. — Si has the force of 
num, whether, /especially in Cicero after experior.) — 24. "E^jxs (i. e., 
Antonii), with him, 

194 1~5' Alia. Supply /eci*«!*, and again after hoc. — 4. Praeter sen- 
tentiam, beyond {more than) ^otir own opinion. — 6. Hospoildeil- 
dum (esse). See note on line 11, page 30. 

17. Fidenis, at Fidenae (now Castro Giubileo), in B. C. 438. 
Cornelius Cossus slew Tolumnius in single combat, and dedicated 
his spoils in the temple of Jupiter Feretrius, the second of the 
three instances in which the spolia opima were won. Diet. Biog. 

21. Cn. Octavii. Consul in B. C. 165. In B.C. 162 he was 
sent, with two colleagues, into Syria, to enforce the terms of the 
peace made with AntiSchus the Great. Diet. Biog. 

27-31. Subesset, was present. Subjunctive of result. A. A 8. 
i 264, 1, (a), and Note ; H. 600 ; A. 320 j G. 633.-29. Ejus, him, 
or that one, in apposition with Antiochi. — 31. Laudiceae {^ Lao- 
diceae), at Laodicea. 

32-38. LeptinOt Leptines, the name of the assassin. — 33. Quao 
(i. e., statna) honestaret -^ ut ea honestnret. — 36. TuUo, etc. The 
names of the four ambassadors (line 16). — 38. Non san^uiSi not 
the blood, or violent death, which is contrasted with the natured 
death of Sulpicius. 

195 8-13. Diligentla, the attentiveness, diligent care, from diligo,l 
love, — 10. LiSBimilem ftul) un2t^e himself. — 11. Sibi, b^fhim.^ 
18. Quam videri pro/nwne (^to \i^vft\i«iTwe!%L\.^^ t«\ i^v\A.\«(x%, «««, 
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21. Pertnrbatus esset. Causal subjunctive. A. & S. J 263, 5^195 
and Rem. (a) and (b) ; H. 517; A. 326; 0. 587. 

29. Quocirca etiam arbUror pertinere ad memoriam posieritatia 
exatare {that it should plainly appear) quod fuent (too«), etc. The 
subject of pertinere is exatarc — aenatua ; the subject of exatare is 
quod — aenatua. Both infinitives depend on arbitror. 

35-36. ObeundaOf for not emjatjing in: because excuaationem 
implies negation. — 36. Quin aarciamua injurianty quam fecimua 
vivo, honore mortui. 

8-9. Ut vero, but when. — 9. Ferre, to bear, i. «., he felt that he^Qo 
must comply. — Didicissent. Subjunct. of result after quam, than. 
A. & S. g 264, 4; H. 501, IV. ; B. 1220, (4) j A. 332. 

13-21. Singnilari pletate, by a remarkable affection. Abl. of 
cause. — 18. Velletis, you wiahed. Subjunctive in oratio obliqua. 
21. Prosecuti sumus. See note on line 5, page 26. — 24. Cui, 
from mjAoot. A. & S. § 224, Rem. 1 ; H. 385, 4 ; B. 855. 

28-35. BostriSt the Jioatra. See note on line 2, page 73) and 
Plan of the Forum. — 30. Beliqua vitat the reat of the life, apart 
from the embassy. — 35. Silebitur, ioill be diaregarded. The sub- 
ject is acientia. 

1-18. Juris ConsnltTlSt learned in the law. — 9. Futnmxil sit, "iqi^ 
will be. Future subjunct. of result. — 18. Quam filium, effigiem 
suorum morum (character), etc. 

25-28. L. Sullae, sc, atatua. — 26. Statuta est, waa erected. 
From atatuo. — 28. IpBum. Why accusative ? H. 385, 3 ; B. 836 j 
A. 227, c; G. 347. 

35. Statuam non (decemendam eaae) depends on cenauit. 

7-10. Augeatur is vir, let that man be honored. Subjunct. as -i qq 
imperative; optative subjunct. — 10, Oratiam referre. See note 
on line 6, page 23. 

15. Canit whereaa, introduces the preamble to the resolution. — 
8er. Sulpicins Q. F. (= Quinti filiua) Lemoxvia Bufas, Serviua 
Sulpiciua Rvfua, the aon of Quintua, of the Lemonian tribe. — Le- 
monifi = ex Lemon ia tribu. A. <fc S^ J 246, Rem. 3. 

28-30. Placere, that itpleaaea, it is the pleasure of, depends on 
cenaeo in lino 15. —30. Oladiatoribus. See note on line 15, page 
185. — Liberos posterosque ejus habere locum quinquc pedes quo- 
quoversus (fve feet in every direction, i. e., circular, with a radius 
of five feet), circum cam statuam ludis, etc. — Ludis, at the gamea. 
See note on line 37, page 45. 

33-36. Uti, etc. Notice the change- from l\i« wi<i.^\VJa.^^vcv^^- 
itire to the BubjunotiV9 with uti. — SQ. f^TUJktL \^«n%T^:o^•^ o-* ^^ 
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\f^^ shall have contracted /or. — Quanti, genitive of price (degree of 
value). 

199 ^ Efferri, should be carried out /or burial. See Lex. 

6. Atque, etc. Order : atque existimare e re publica (o/ public 
advantaye) curules aediles remittere edictum, quod habeant de fune- 
ribuS; funeri Servii Sulpicii, etc. — Aediles oumles. The curule 
aediles were two in number, as were also the aediles plebeii. The 
office of the former was instituted 6. C. 365. Only the aediles 
' curules had the power of promulgating edicts, a power founded on 
their authority as superintendents of the markets, and of buying 
and selling in general. Diet. Antiqq. 

6. Edictum — remittere, should relax the edict which they have 
in regard to /utierals, in /avor o/ the /nneral o/ Servius Sulpicius 
Ru/uSf etc. — De f^neribns, i. e., regulating the expense. — " Edic- 
tum de funeribus fuit de sumptds in funere faciendo modo, quo 
edicto solvi volebat funus Sulpicii." E. 

7. Fnneri. Dative of advantage — in /avor o/ the/uneral, so 
as to allow Sulpicius a distinguished funeral. 

10. Quo — inferatur = ut eo — inferatur {may be buried), sub- 
junct. of purpose. — Quod sepnlcrum = ut id sepulcrunif and hence 
esset, subjunct. of purpose. 

12 Uti quod — cum id, because it, and therefore followed by 
causal subjunctive, datum esset. A. <fc S. § 264, 8, (2) ; H. 519. 

3; A. 320, e.; G. 636. — Optimo jure, with perfect juntive. Pub- 

lice, hy the state. The resolution is quite verbose, like all IcgHl 
documents. 
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TO THE 

ORATION AGAINST VEREES. 

«>o}»{oo— 

INTRODUCTION. 

Caius Verres, whose name has become a by- word for oppression 
and misrule, in B. C. 73 had the island of Sicily allotted to him as 
his province, and he held the government for three years. During 
that long period the wretched inhabitants were the victims of his 
rapacity and cruelty. He plundered the towns of their works of 
art, sparing neither the temples of the gods nor the private dwell- 
ings of men. Statues, and pictures, and jewelled cups were torn 
from their owners and appropriated to himself. He imposed heavy 
duties upon the produce of the land and the exports of commerce, 
and secured to himself the proceeds. Roman citizens were thrown 
into a dungeon and kept in chains until they were strangled by 
his orders; and though one of them, named Gavins, while being 
scourged, exclaimed Civia Romanus sum ! it did not save him from 
being crucified in full view of Italy. 

To bring this great criminal to justice, a deputation from nearly 
all the principal cities of Sicily was sent to Rome, and as Cicero 
had been quaestor at Lilybsieum in B. C. 75, he consented, at their 
solicitation, to conduct the prosecution. But Quintus Caecilius 
Niger, a creature of Verres, who had been his quaestor in Sicily, 
asserted his right to be the pi^>secutor, his object being to make 
the prosecution a sham. Cicero then delivered the oration in Cae- 
ciliunif and the court having decided the question in his favor, he 
was allowed one hundred and ton days to collect the evidence. By 
assiduous labor, however, Cicero accomplished the task in fifty 
days, and was ready to open the impeachment. The various 
devices by which Verres now endeavored to have the trial delayed 
until the following year, are fully set forth in the following oration. 

At this period (B. C. 70) the judices were selected exclusively 
from the senators. The court met in the temple of Castor, and 
Qlabrio, the city praetor, was president. The trial began on 
the 5th of August, B. C. 70, on which da.^ \.\\^ "to\\«i^Vci^ «t"aJCx«w 
was delivered. It was an exciting and ixi<imoT«XA«k «.<5R,xi^. »''^^^\sv 
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the foot of Mount Taurus, from the shores of the Bla^k Sea, from 
many cities of the Grecian mainland, from many islands of the 
Aegean, from every city or market-town of Sicily, deputations 
thronged to Rome." The following nine days were occupied in 
hearing evidence and in the examination of witnesses. Verres 
soon saw that his case was a hopeless one, and on the third day 
after the trial began, he retired to Marseilles with a large portion 
of his ill-gotten wealth. This closed the prosecution. 

The remaining Verrine orations, five in number, were written 
and published while the culprit was in exile. — Abridged from 
Fomyth, 
Page 

200 1-10. Judices. See note on line 7, page 57. — 2. Ordinis, i. «., 
the senatorial. By a regulation of Sulla's, judices at this time 
were selected exclusively from the senators. — 7. Apnd populnm 
Romaniimt etc. The italics are supplied by Baiter, and are 
intended to cover a defect in the MSS. — 9. Fercrebrait« has been 
noUed about. — 10. Hominem, subj. ace. of posse; depending on 
opinio inveteravit. A. A S. ^ 272; H. 551, I. j B. 1135; A. 272. 
Quamvis — nocensilit., let him be as guilty as you please) = how- 
ever guilt 1/ he may be; or, although he may be guilty. — Sit, Sub- 
junct. of concession. 

11-16. Ordinis. Of your order. The force of vestromm belongs 
equally to ordinis (i. e., ordinis vestri). An adj. following two 
nouns may qualify both, but it more frequently qualifies only the 
latter. — 12. Parati, sc, n vel A o mine*. — [Reus]. Words and 
passages thus inclosed arc found in only a few MSS., or rest upon 
inferior MS. authority. — 16. Jam, already. 

16-22. Spe, in ex-pectation (not hope). — Praedioatione« by open 
(prae-) avowal. — 19. Actor, as 'plaintiff, i. e., attorney for the 
plaintiff. Actor is opposed to reus, the defendant. — 21. Becon- 
Clliare — amissanif to recover your lost reputation with regard to 
(lit., of) trials. — 22. Gratiam, /<m'or. 

23-26. Possetis. As a perf. definite (adduxi, I have brought up) 
precedes, we should expect possitis. — 24. Aerarii. — See note on 
line 16, page 57. — 26. Juris urbani, of the city's Justice, which 
Verres, when praetor, rendered wholly corrupt and venal, and which 
he was now endeavoring to pervert by bribery. 

201 l-^< Istius. See note on line 2, page 13. — 2. Religionem yeri- 
tatemque, the sanctity and the rectitude. — 6. Videatur, shall appear, 
la rendering the sub^unclwe, emi^\o^ IViq^q auxiliaries whioh besl 

eonrey the real meaning. 
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6-9. Tit — confiteor. The leading proposition is omitted. A. & 201 
S. § 262, Rem. 8. — Cum, althouyh: hence (1) the concessive sub- 
juiict. factae sint; A. <& S. § 26'^, 5, and Rem. 1; U. 518, I; B. 
1282 J A. 326, and (2) tamen, ypf, line 10. — 8. Devitarim = c/e- 
vitfweviin. Subjunct. by attrnction. A. & S. g 2C6, 1; II. 527; A. 
340 ; G. 666. — 9. Reppulerim = repnUnm. 

12-18. Tantum, «o much, qualifies commovetf line 14. — 16. M.*' 
= Manius, but M. = Marcus. — 17. Ordini — senatorio, Jhially, the 
senatorial order (and) name, — 18. Dictitat. A frequentative verb, 
£is — metuendum = that those men ouyht to fear. See note on line 

II, page 30. 

22-30. Si belongs to esset. — 23. Tarn — qnam, as — as. — 30. 
Factus sit. Subjunct. because the clause is regarded as an inte- 
gral part of the thought or expression of some other person than 
the writer. . 

34-39. Offenderet, he stumbled (lighted) upon.— ^"Liem^ time. — 
36. Biduo, by two days. Abl. of degree of difference. — 39. In- 
quisitor, who undertook to impeach Verres for his former extor- 
tions in Achaia, and to collect the evidence in 108 days. 

2-14. Obii, I traversed. — 6. Non qui = MOH ut is, hence addu- 202 
ceret. subj. of purpose. — 11. Defixorns sim, / will fasten. Sub- 
junct. future (of result). A. <k S. g 260, II., Rem, 7, (2) ; H. 481, 

III. 1 ; B. 1172. — 12. Equites. See note on line 24, page 16, and 
lino 1 5, page 74. — 14. Tot tam. For tot et tam. 

22-30. Fuerit, was. Subjunct. in oratio obliqua. — Quo posset 
(subjunct. of purpose). When is quo {=ut eo, that by this) used 
in preference to ut t A. A S. § 262, Rem. 9 ; H. 497 ; A. 317, b. ; G. 
545, 2. — 30. Order: ut deligeretur {there should be selected) ex 
senatu ejus (t. c, Verris) arbitratu qui {==one who) fieret reus, qui, 
dum hie ft. e., Verres) compararet quae {^talia quae) essent opus, 
diceret causam {should plead his cause) interea ante eum (t. e., 
Verrem). 

37-38. Rejeotione, the rejection, i. e., challenyiug. — 38. Bati- 
OUem, consideration. 

4-12. Gopia, fluency. — b* Jam pridem (now a long time) = lot^g oqq 
ago. — 9. Quid aliud = what else. — Carbouem, if retained, is in 
apposition with consulem. — 12. Sortis, of drawing lots, of deciding 
by lot. 

13-24. Legatio, office of deputy, legatus.— 17. Quaestorium =» 
as when he was quaestor. — 18. Pro quaestore, joro^wocator. — 22. 
In — dicendo, in pronouncing Judgmenty giviii^ ^\xd\ft\a\ ^^^xwiwe*. — 
24. Addiedo {the adjudging) et condonatVo Vjoxvoxum ^vi^%«««v»- 
Dumquc contra instituta omnium. 
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203 ^^* ^^^ alirjudioaretur, teas not judicially declared forfeited, 

204 ^~^* C<^^^<^* ^^'y sunt.—^. Absentes — facti, accused in their 
absence (lit., made defendants). — Bel, from reus, — 6. Indicta 
causa (iit., tl^^ir cause being unpleaded)=triV&oM^ trial, 

14-28. Quae victores, which they (when) victorious, — 18. Reli- 
gionibus, ceremoniah (rites) of reliyion. — 25. At enim, hut then. 
At suggests the objection of a supposed opponent^ and enim, etc., 
states it. — 28. Qnoque follows the emphatic word. 

33-39. Quae SCit, lohich they (i. e., mnltitudo) know. — 35. Id 
is defined by the object clause at — oppoxiat. — 39. Inania, the 
emptiness. Neut. plu. 

205 ^10. Fraesidio. Abl. of cause. (There is no need of refer- 
ring it specially to confidere. See H. 419, V. 1). — 4. Aliud quid- 
dam, something else. — Jam din. See note on line 21, page 13. — 
5. In manibus, in hand. — 7. Frius, />*«</ because two things are 
referred to. — Ut, how. — 10. Mansit, i. e., redemptio, the buying off. 

12-18. Sortitione. tne drawing of lots. The various provinces, 
and the functions of the praetors and other officers, were assigned 
by lot. — Istius limits sj^eni. — 16 Libelli, memoranda (little books). 
17. Nota, color, SOrdeS, infamy y shame, baseness. — 18. His 8611- 
tentiis adlini, to be attached to these sentiments (purposes). 

24-39. Order; eaedemque iiisidiae comparantur vestrae famaa 
fortunisque omnium, etc. — 32. Fit obviam, meets. — MultitudinL 
A. <fc S. § 228, 1 ; II. :^92, 11.; B. 870 : A. 228, 6.-37. Pedetemp- 
tim, warily, carefully. — 38. Ratio, 'i regard. — 39. ForniceiU 
Fabianum, the arch of Fabins ; a triumphal arch built by Quin- 
tus Fabius Maxiujus AUobrogicus in the Via Sacra. See Plan of 
the Forum. 

206 ^^^' Consistit, he stops. — 8. Immo vero. See note on line 19, 
page 105. — Narrabat, he would tell me about it. Imperf. of re- 
peated action. — 11. Ratioie, the nature, kind. 

19-26. Quid igitur, sc. censetis, what then do yon think f A. k 
S. ? 229, Rem. 3, 2; B. 720, 6; Z. ^ 769.-22. Nihil, sc., valebit. 
23. Quid. See references to quid igitnr, above. — 26. Yertentur, 
usill depend. As a deponent (in a middle sense). 

28-31. OptimuB quisque, all the good, all the best men. A. k S. 
J 207, Rem. 35, (ft); H. 458, 1; B. 1052; A. 93, c — 81. De — 
judiciiSy in regard to transferring trials to the equites and tribuni 
aerarii : nos, in line 29, meaning nos senatores. See note on line 
7, page 57. 

34-38. Kova, the recent.— ^%, 0\i\.\%v^^«kV., \t Kact fallen^ i. e., by 
lot, — 38. JJt — qUadTQTet) tKat Ke «Kould condwcl \u<Vkv\ir>*% \)(v T«^t4k 
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to extortion. — Pecimiis repetnxidiSf lit., moneys to be recovered 206 
on charges preferred for extortion. 

2-10. Sane, well, of course. — 3. Neque tamen = et tamen non, 207 
and yet (I did) not. — 5. Unuin illnd, only this, — 8. Quasit about, 
with numerals. — 10. Nomine^ on account, i. e., to prevent my elec- 
tion. — Divisores, the diatributora of money, to buy votes. 

16-17. Praeturam. Verres was praetor 74-73 B. C. — 17. Quan- 
tam, i. e., tantam pecuniam quantam vellent. 

21-27. Bomilia = ex Romilia tribu, of the Romilian tribe. A. k, 
S. § 246, Rem. 3.-28. HS = IIS, i. e., II and Semis = semis — 
tertius {tico and a half of the third), contra<jtcd into sestertius, two 
and a half asses. Ten sestertii = about thirty-nine cents. (Ac- 
cording to some, 40*86 cents). HS in the text = aentertiia. A. & S. 
§ 327, N. B. ', H. 713, IV. 3 ; B. 1567 ; A. 377 ; Z. J 872. — 27. Prae- 
monebat, i. e., quidam, line 11. 

36-39. Bati9, my plan, course. — 36. Hoc jndicio. And there- 
fore I would have no time to prosecute them. — Districtuin — fu- 
turam, would be occupied and impeded (lit., would hare been, etc., 
t. e., by the time I would desire to prosecute). — Distrlccum fatu- 
ram {= diatrictum fore) is a very rare form, and may bo called a 
fut. perf. infin. A. & S. ^ 268, Rem. 4, (b) ; H. 544, 2; B. 1134; 
Z. ^ 594 : M. ^ 410, Obs. 2. — 39. In eo, in that matter, to go or not. 

i-ll. Goepta sunt, began. Why not coeperuutf A. A S. g 183, 208 
Note 2; H. 297, 1 ; A. 143. a.: G. 424, 1.— 6. Cursare = ciir«a6a<, 
historical infin. — 6. Tribus. See note <»n line 32, page 116. — 9. 
Ut — ne, for the simple ne. — 11. Honore, t. e., the aedileship. 

19. Sed'^. The ^ indicates a corruption in the text. Eayser 
reads [non solum, sed]. Some of the MSS. omit these words, ard 
read instead conaulem etiam Q. Metellum, 

20. Dedit — videatur, /or he has given (Verres) such (ejus modi) 
an indication of hia wish, that he (Metellus) aeema to have given it to 
that criminal before you in return for the tribes voting first at the 
comitia, i. e., which Verres bribed to vote for Metellus ! The tribes 
and centuries voting first were called praerogativaet and their 
choice was very generally followed by the remaining tribes and 
centuries. See note on line 17, page 73. 

26. Alter consul, Q. Metellus. See List of Consuls. 

1-16. Committis, you allow. — 9. M. Caesonins. Aedile elect 209 
with Cicero, B. C. 70. —10. Aoousatoris, i. e., Cicero. — 12. Con- 
silio, council, of judges. — 14. Jnniano consiliOt the council 'af 
Junius, i. 0., the court of inquiry into lYi^ TQ.\«^«t ^^ CSV^^&^^JCvaa^^ 
B. a 74, over which C. Junius presided. T>\c\.. ^\^%.— "^Si-^^^ 
medium =to the h'f/ht. An expressiou c^wVle \dAfttJioX*\<i- 
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209 16-33. Ez, after. — Kal. = Kalendis. — 20. Tristis, glum^ «teni 
27. Snbsortiemur, \ce will choose a substitute by lot, — 29. Seem 
dum, after (lit., following, from sequor). — 33. SextUes. See not 
on line 12, page 175. — Hora VIII. <= hora octava, a< two o^clocl 
(Others, hora nona). 

35-37. Ludos VOtivos, the votive games, ''Among the game 
occasioned by vows, the principal were such as were promised an 
appointed by generals in war." Eschcnburg. Pompey had jui 
successfully terminated the war against Sertorius in Spain, an 
that against Spartacus in Italy. — 37. Bomani, i. e,, ludi ; ah 
called ludi circenses lioinani and ludi niagni : celebrated every yei 
from the fourth to the twelfth of September, in honor of Jupite 
Juno, and Minerva. (According to others, in honor of Jupite 
Consus, and Neptunus Equestris). Diet. Antiqq. See note on lii 
37, page 45. 

210 '^~®* Victoriae, of Victory ^ the personification of victory. — Ph 
beios, sc, ludos, celebrated on the 16th, 17th, and 18th of Novea 
her, to commemorate the reconciliation between the patricians an 
plebeians after the first secession to the Mons Sacer. Diet. Antiq( 
9. Et (se) committerc suam (tabellam) jurato (abl. absol.), quai 
tabellas aliorum injurato. The presiding judge drew out of the ur 
the number of names proper to constitute the jury. See note o 
line 19, page 1 13. 

11-33. Nunc jam. Note, line 24, page 83. — 18. Compositioi 
better equipped. — 24. Tabulls, by the records. — 32. Istias — rail 
oni, lit., a course of that kind = «McA a course, — 33. Binos, th 
two, first mentioned. See note on line .38, page 75. 

35. Gomperendinem = / may commence the second part of th 
action. "After the passing of the Lex Servilia (about B. C. 104] 
the process in Do Repetundis was altogether peculiar, for at tha 
period Comperendinatio was introduced. By this arrangemcnl 
all trials De Repetundis were divided into two distinct parts, Acti 
Prima and Actio Secunda. In the Actio Prima, the accuser gav 
an outline of the case; the defender then replied; and the wit 
nesscs were examined. The proceedings were now suspendet 
until the next day but one (perendie), when the Actio Secunda tool 
place." Ramsay's Man. of Rom. Antiqq. 

211 ^^^* ^©riculum, trial, proof. — 16. Be indnstriat intentionally 
on purpose. — 19. Bignum in quo, deserving that in it (in qno = a 
in eo), and hence contenderem, I should strain, subjunct. of resul 
after dignum. — 31. Be^ouexe, ^c, pccwmam. — 32. Sequeatrei 
agentBy in bribery. — ?i5. iLX^sXiuttasiX, let t\cm Vad «§. Kx vxi 

j>eratire. 
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8-35. Prae, in comparison with. — 7. BebuS) cases. — 10. In, in 212 
the cane of, — 14. Sablata in, being laid upon. — 16. Minoris, /or a 
less sum f HS trloios, than three million sesterces, HS here = 8es- 
tertiorum, sestertidin. With tricies supply centenis milihus : in full, 
tricies centenis milibus sestertiiim. A. &. S. g 327, Rem. 6 j H. 713, 
IV^ and 1 ; B. 1558 ; A. 379 ; Z. g 873. — 17. Praetorium, of prae- 
torian rank. — 19. Lis — Bit, the damages were fixed. — 20. Eo 
nomine, on this account. — 22. Pecolhtus, gen. of the crime. — 
23. De maj estate, /or offending against the majesty of the people. 

27. Incognita, being untried, not examined. — 34. Discoloribns 
signis, with tokens of various colors, implying that each Judex had 
his color. — 36. Sentontiae, the votes, i. e., the tablets containing 
them. 

3-33. Cujus fiduoia, by a reliance upon whom. Fiducia, abl. of 01 Q 
cause. — Spoliaret. Subjunct. in oratio obliqua. — 7, Bern, prop- 
erty, profit. — 8. Alterum annum. — 17. Ablatumm, from aufero. 
29. Quo, wherefore. Abl. of cause. — 33. Cui, /or this, — Loco, at 
the right time, seasonably. Adverbial abl. 

4-31. Verbo, in word, so far as the word was <joncerned. — Re 214 
vera, in fact. — 5. Hoc fugit, did this escape the notice of. — 7. 
Pompeio referente de, Pompey laying (before the senate) the sub- 
ject of. See note on line 6, page 23. — 12. Faisse desideraturos, 
would have desired. See note on line 14, page 125. — 14. Ad, near. 
17. In eo = tM AjVj/aror, lit., in his case. — 18. Idem = he also. — 

28. Vel tenuissimum, even the very poorest. Yel gives emphasis 
to the superlative. A. <fc S. § 127, 4 ; Z. ^ 108.-^ 31. Esse integrum, 
to be upright. Integrum, ace, sc, hominem. 

1-39, Gratia, by his favor, credit, standing. — 4. Ut nemo cone- 015 
tur contendere {to ask, solicit) a vobis ut, etc. — 12. Conceptam, 
incurred. — Ordini. Dat. of disadvantage. — '}b. Hoc — dig^itate 
= amid this splendor and this dignity. Splendore, abl. absol. — 26. 
Mehercule. See note on line 9, page 19. — 28. Persequendam, 
punishing.— Defutnram esse. — 38. Fac = let. — Paternae — Aci- 
liae, of your father's Acilian law, proposed by M.' Aoilius Gla- 
brio (about B. C. 101 ), allowing neither ampliatio nor comperen- 
dinatio. — 39. Veniat, sc. memoria. A. A S. g 211, Rem. 8, (5). 

3-39. Domesticae, of your house, family. — 4. Non sinant, will 216 
not permit: subjunct. of result (quae=ut eae, so that they),— 
8. Scaevolae. P. Mucins ScaevSla. —- 10. Scauri. M. Aemilius 
Scaurus, bora B. C. 163, consul in B. C. 115, and again in lOt. — 
13. Praetore. Abl. absolute. — Leleoto — qoii%W\a^ at\d vy\^^ *^ 
telect <wi/«tf»7 of judges. — Kooenti TOO, tKe accu«ed >>«\ift<j *i\vW\t». 
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216^^^* &^sol* — ^^' Bationem, a regard, consideration. — 16. Klhi 
— e8t=/ am retolvedf lit., it is fixed for me. — Coxnxnlttore, to 
allow. — 18. SiCTlli, if retained, is an instance of anacoluthon. — 
20. CTim, althnuyh, with arcBSseront, concessive subjuncc. — Novo 
ezemplo, lit., by a new example = in a manner icithout precedetU. 
24. Eorum imperio, under their (i. e., the consuls') adminUtration. 
Imperio, abl. ot cause. — 27. Besponderi = an anewer should he 
given. See note on line 11, page 30. — 32. Censendi, of being rated, 
of having their census taken. The gerund in a passive sense. A. 
A S. § 275, I., Rem. 2; H. 562, 5; B. 1326; Z. § 658. — 36. Om- 
niTim esse, should belong to all. — 39. Ita constitaam, / will to 

arrange. 
217 3-21. Crimen, the accusation. — 6. In — res, /or each item, charge. 

9. Altera, in the second. — Actione, abl. of time when. 16. Qua- 

dringenties centena milia sesterti^m = 40,000,000 seatercea. See 
note and references, line 16, page 212. — 21. Dizi. Omitted in 
■•me of the MSS. 




ROMAN CONSULS 

DURING CICEHO'S LIFK. 



Anno 

aetatis 

CiceroDis. 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 

25 
26 
27 
28 
29 
30 
. 31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 
88 



ROMAN CONSULS. 



C. Atilius SerraDus, Q. Servilius Caepio. 
P. Rutilius Rufus, Cn. Mallius. 
C. Marius II., C. Flavius Fimbria. 
C. Marius III., L. Aurelius Orestes. 
C. Marius IV., Q. Lutatius Catulus. 
C. Marius V., M.' Aquilius. 
C. Marius VI., L. Valerius Flaccus. 
M. Antonius (orator), A. Postumius Albinns. 
Q. Caelius Metellus Nepos, T. Didius. 
On. Cornelius Lentulus; P. Licinius Crassus. 
On. Domitius Ahenobarbus, C. Cassius Longinus. 
L. Licinius Crassus, Q. Mucins Scaevola. 
C. Caelius Caldus, L. Domitius Ahenobarbus. 
C. Valerius Flaccus, M. Herennius. 
C. Claudius Pulcher, M. Perperna. 
L. Marcius Philippus, Sex. ttulius Caesar. 
L. Julius Caesar, P. Rutilius Lupus. 
Cn. Pompeius Strabo, L. Porcius Cato. 
L. Cornelius Sulla, Q. Pompeius Rufus. 
Cn. Octavius, L. Cornelius Cinna. 
L. Cornelius Cinna II., C. Marius VII. 
L. Cornelius Cinna III., Cn. Papirius Carbo. 
Cn. Papirius Carbo II., L. Cornelius Cinna IV. 
L. Cornelius Scipio Asiaticus, C. Junius Norbanus 
Bulbus. 

C. Marius (C. F.), Cn. Papirius Carbo III. 
M. Tullius Decula, Cn. Cornelius Dolabella. 
L. Cornelius Sulla II., Q. Caecilius Metellus Pius. 
P. Servilius Vatia Isauricus, App. Claudius Pulcher. 
M. Aemilius Lepidus, Q. Lutatius Catulus. 

D. Junius Brutus, Mam. Aemilius Lepidus. 
Cn. Octavius, C. Scribonius Curio. 
L. Octavius, C. Aurelius Cotta. 
L. Licinius Lucullus, M. Aurelius Cotta. 
M. Terentius Varro Lucullus, C. Cassius Varus. 
L. Gellius Poplicola, Cn. Cornelius Lentulus Clodi- 

anus. 
Cn. Aufidius Orestes, P. Cornelius Lentulus Sura. 
Cn. Pompeius Magnus, M. L\c\n\u& Ct«a%\sl%. 
Q. Hortensius, Q. Caecilius M.etc\\\i« C^T«VA«>ai«. ^ 
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ROUAS CONSULS. 



Anno 

aetatis 

CIceronis. 

39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 

47 
48 
49 
50 

51 

52 
53 
54 
55 

56 
57 

58 

59 
60 

61 
62 

63 

64 



ROMAN CONSULS. 



L. Caecilius Metellus, Q. Marcius Rex; 

C. Calpurnius Piso, M.* Acilius Olabrio. 
M.' Aemilius Lepidus, L. Volcatius TuIIua. 
L. Aurelius Cotta, L.*ManIius Torquatus. 
L. Julius Caesar, C. Marcius Figulus. 

M. Tullius Cicero, C. Antonius. 

D. Junius Silanus, L. Licinius Murena. 

M. Pupius Piso Calpuruianus, M. Valerius Messilla 

Niger. 
L. Afranius, Q. Caecilius Met.ellus Celer. 
C. Julius Caesar, M Calpurnius Bibulus. 
L. Calpurnius Piso Caesoninus, A, Gabinius. 
P. Cornelius Lentulus Spinther, Q. Caecilius Metel- 

lus Nepos. 
Cn. Cornelius Lentulus Marcellinus, L. Marcius Phi- 

lippus. 
Cn. Pompeius Magnus II., M. Licinius Crassus II. 
L. Domitius Ahenobarbus, App. Claudius Pulcher. 
Cn. Domitius Calvinus, M. Valerius Messala. 
Cn. Pompeius Magnus III. (alone until August 1st), 

Q. Caecilius Metellus Pius Scipio. 
Ser. Sulpicius Rufus, M. Claudius Marcellus. 
L. Aemilius Paullus, C. Claudius Marcellus. 
C. Claudius (M. F.) Marcellus, L. Cornelius Lentulus 

Crus. 
C. Julius Caesar II., P. Servilius Vatia Isaurions. 
C. Julius Caesar, Dictator, M. Antonius, Magister 

Equitum. 
C. Julius Caesar III., M. Aemilius Lepidus. 
C. Julius Caesar IV^, Dictator, M. Aemilius Lepidus, 

Magister Equitum. 
C.Julius Caesar V., M. Antonius (P. Cornelius I>ola- 

bella in Caesaris locum Cos. sufficitur). 
C. Vibius Pansa, Aulus Hirtius. 
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LEXICON. 



y>9io^ 



A.f for Aulus. 

A, ab, abSy prep, totth the ablot., 
frum, of; by; on, at, in; after; 
at the hands of. 

AbdKco, ftre, ftvi, fttum, tr. (ab -\- 
dico), to resign, renounce, lay 
down, abdicate. 

AbditTlB) at nm, adj. {and part, 
from Abdo), hidden, concealed, 
remote, unknown. 

Abdo, £re, didi, ditum, tr. (ab -{- 
du), to hide, secrete, conceal, re^ 
move. 

AbdHco, 8re, zi, ctum, tr. (ab -f- 
duco), to lead away, withdraw^ 
draw off, remove, lead aside. 

Ab$o, Ire, ivi or ii, itnm, irr, 
intr. (ab -f- eo), to go away, de- 
part. 

Aberro, are, avi, atam, intr. (ab 
-j-erro), to go astray, wander, 
deviate. 

Abhorrgo, 6re, ni, — » intr. (ab -|- 
horreo), to shrink back from; to 
be averse to ; to vary or differ 
from ; to be inconsistent with. 

AbjeotUB, a, nni) adj. (and part, 
from Abjioio), disheartened, de- 
sponding; low, abject, worthless, 
unprincipled. 

AbjKoio, gre, j6oi, jeotum, tr. (ab 
-j-jacio), to throw away, cast 
off; to prostrate; to debase, hum- 
ble, degrade. 

Abjudico, are, &vi, &tam, tr. (ab 
■^-judico), to give sentence 
against, to declare forfeited. 

Ah&tttB, a, nm, part./rom AxJSkto. 



ABS 

Abntlo, Sre, ni, tltam or tLitum, 
tr. (ab -j- nuo), to refuse by a 
nod; to deny, refuse, decline. 

Abripioy Sre, ipui, eptum, tr. (ab 
-f- rapio), to take away by vio- 
lence, tear or drag away, carry 
off; to detach, withdraw. 

Abrdgo, are, Avi, atum, tr. (ab-j- 
rogu), to annul, repeal, abrogate; 
to deprive. 

Abs. See A, ab. 

Absconditus, a, nm, adj. (and 
part, from Abscondo), hidden, 
concealed, secret, unknown. 

Absoondo, ^re, didi or di, ditum, 
tr. (abs -f- condo), to hide, con- 
ceal, withdraw. 

Absens, entis, adj. (abs -|- ens), 
absent, abroad ; in one's ab- 
sence. 

Absolutio, Onis, /. (absolve), an 
absolving; acquittal. 

AbsolHtUS, a, um, adj. {and part, 
from Absolve), free, unrestrain- 
ed ; complete, absolute. 

Absolve, £re, vi, tLtam, tr. (ab -f- 
solvo), to set free, release ; to 
discharge, acquit, absolve ; to 
complete, conclude. 

Abstinentia, ae,/. (abstineo), ab- 
stinence, self-restraint, modera- 
tion, temperance. 

AbstinSo, 6re, ni, entnm, tr. (abs 
-f-teneo), to abstain from, re- 
frain from, keep from. 

Abstr&ho, *re> rL^ ^\:^sa.> vr. v^^ 
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Abstlili. See AufSro. 

Absunif 6886, fui or afai, irr. intr. 
(ab-j-suni), to be absent, dis- 
tant or away ; to stand aloof; to 
be wanting, far from. 

Abundantia* a6, /. (abundans), 
abundance, fulness, plenty. 

Abundo, ftr6, ftvi, fttum, iutr. (ab 
-j-unda), to overflow, abound; 
to be abundant. 

AbAtor, i, ftsu8, dep. (ab -f- utor), 
to abuse, misuse, make an im- 
proper use of. 

Ao, conj., and, and also; than, as. 
Ac aif as if. Siniul uc, as soon 
as. 

AcCddo, Sr6, C6S8i, ce88um, intr. 
(ad-f-cedo), to approach, draw 
near, come to ; to accede ; to be 
added to. Accedebatf there was 
added. 

AccSlero, &re, Avi, fttum, tr, and 
intr. (ad-j-eelero), to hasten, 
accelerate ; to make haste. 

Acceptns, a, am, adj. (and port. 
/rom Acoipio), acceptable, agree- 
able, grateful, pleasing. 

AcC688a8, lis, m. (accedo), an ap- 
proach ; access, entrance. 

Accido, 6re, oidi, — , intr. (ad -|- 
cado), to fall down, come upon, 
fall upon ; to befall, happen, 
occur. 

Accipio, 8re, dpi, eptnm, tr. (ad 
-j- capio), to receive, accept, 
take ; to hear, learn, perceive ; 
to comprehend; fo approve. 

Accia8 or Attia8, i, m., a distin- 
guished Roman poet. 

Accominod&tas, a, am, adj. (and 

part, from Accommodo), suita- 
ble, proper, adapted, accommo- 
dated. 

Accomm5do, &r6, &vi, fttam, tr, 
(ad -f- commodo), to adapt, ad- 
just, fit; to apply, arrange, ac- 
commodate. 

Acctlbo, &re, «i, itam, intr. (ad-f- 
cubo), to lie near or by; to re- 
cline at table or at meals. 

Accambo, Sr6, onbai, cabitam, 
fVi/ir. (&d -j- cum bo j) to lie down *, 



in partie.f to recline at table or 
at meals. 

Accar&t6, adv. (aocaratus), care- 
fully, accurately, attentively. 

Accasfttio, Onis, /.* (accuso), an 
accusation, indictment. 

Acca8fttor, 0ri8, m. (accuso), an 
accuser. 

Accfiso, &r6, &vi, fttam, tr. (ad + 
causa), to accuse, arraign ; to 

_ blame, censure. 

Ac6r, ftcri8, &cre, adj.. sharp, pun- 
gent ; violent, severe ; fierce, 
fiery, vehement ; acute, keen, 
penetrating, shrewd ; active, 
spirited, ardent. 

Ac6rbe, adv. (acerbus), barshly, 
roughly, sharply, bitterly, se- 
verely. 

Acerbitas,&ti8,/.(acerbus), harsh- 
ness, severity, rigor j trouble, 
calamity. 

Aa6rba8, a, am, adj. (acer), sour; 
bitter, harsh, rough ; severe, 
cruel, grievous ; austere, mo- 
rose. 

Aoervas, i, m., a heap, board, pile ; 
a crowd. 

Acb&ia, ae, /., Achaia, on the 
gulf of Corinth. In B. C. 146, 
all of Greece became a Roman 
province under the name of 
Achaia. 

Acb&ica8, a, am, adj. (Achaia), 
Achaian, Grecian. 

Achilles, is, m., Achilles. 

AcifiSy 6i, /., the edge, point of a 
spear, etc. ; keen look, the sight 
of the eye ; the order of battle, 
battle-array, an army in order 
of battle, a battle; acuteness, 
insight, discernment. 

Acilias, a, am, adj.. Acilian. 

Acqaiesco, £re, 6vi, etnm, intr. 
(ad -f-quiesco), to repose, rest; 
to find rest or pleasure in, to 
rejoice ; to be satisfied with, ac- 
quiesce in. 

Acrimdnia, a6, /. (acer), pungen- 
cy, sharpness; energy, activity, 
keenness. 
\ ksil\«t^ ad«., com^. «ATlU8, wtp- 
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acerrime Tacer), sliarply, keen- 
ly, vigorously, eagerly ; severely, 
harshly, cruelly. 

Acroftmat &tis, n., anything heard 
with pleasure, gratification of 
the ear ; a performer, player ; a 
buftbon. 

Actio, dnis, /. (ago), an action, 
act; an action at law, suit, pro- 
cess; an accusation, charge, in- 
dictment. 

Actor, dris, m. (ago), an actor, 
doer; a plaintiff; a player. 

Actum, i, n. I ago), generally Aottit 
dram, u. pi., acts, actions, deeds, 
exploits. 

Actus, tis^ m. (ago), an action, 
act. 

Actus, a, urn, pnrt.from Ago. 

Actio, Sre, ui, tltum, ir. (acus), to 
point, sharpen; to incite, stimu- 
late, instigate, {>rovoke, urge. 

Acus, As,/., a needle: a pin. 

Acute, adc. (acutus), acutely, 
sharply, keenly ; violently, se- 
verely. 

Ad, prep, with the accu^., to, unto, 
at, near, toward, in, about; 
against, according to, after; be- 
sides, in addition to, in reply 
to ; for, next to, in regard to. 

Adaequo, &re, ftvi, &tum, fr. (ad 
-|- aequo), to make level, to 
equal, to level with. 

Ad&mo, ftre, avi, &tam, tr. (ad -|- 
amo), to begin to love, to take a 
fancy to. 

Addico, £re, xi, ctum, tr. (ad -(- 
dico), to award, adjudge, sen- 
tence ; to devote, give up. 

Addiotio, 5ni8, /. (addico), an 
awarding, aijudging. 

Addo, £re, didi, ditum, tr. (ad -|- 
do), .to add, give, impart, be- 
stow ; to gain, acquire ; to ap- 
point, assign. 

Addtlco, Sre, zi, ctum, tr. (ad -\- 
duuo), to lead, bring, conduct to ; 
to bring on, cause; to reduce; 
to induce, persuade. 

Addmi. See Adimo. 

AdSo, Ire, Ivi or ii, Ituxn, intr. 



(ad + eo), to go to, approach, 
come near ; to encounter, attack ; 
to undertake, incur. 

Ad^O, adv. (ad -f- eo), so, so far, to 
such a degree, insomuch ; be- 
sides, too ; so much ; indeed, evoji ; 
therefore, accordingly. 

Adeps, ipis, m. and /., fat, grease, 
suet, fatness. 

Adeptus, a, nm, part, from Adi- 
piscor. 

AdSram. See Adsum. 

AdfSro, ferre, adtilli or atttlli, 
adl&tum, in*, tr. (ad -(- fero), to 
bring, take, carry to ; to cause, 
produce, occasion ; to report, 
announce. 

Adfingo, £re, inxi, ictnm, tr. (ad 
-|-fingo), to form, fashion, de- 
vise, make ; to add, join, annex ; 
to ascribe, attribute. 

Adflnis, e, adj. (ad -f- finis), con- 
tiguous, adjoining, adjacent, 
connected, related; related hy 
marriaye ; a* a »oti», a relation 
by marriage. 

Ad^tlo, Sre, nxi, nznm, intr. (ad 
-|- tluo), to flow to or toward ; to 
run or flock toward ; to abound 
in, be abundant. 

AdMb^o, £re, ui, itnm, tr. (ad -f- 
habeo), to adopt, use, employ; 
to take, admit, receive; to fur- 
nish, give. 

Adhortor, ftri, Atns, dep. (ad -{- 
hdrtor), to exhort, encourage. 

KdYLVLOf adv. (ad-j-huc), hitherto, 
thus far, as yet, still, even yet. 

Adimo, Sre, £mi, emptum, tr. 
(ad -j- emo), to take away, re- 
move, deprive of. 

Adipiscor, i, adeptus, dep. (ad 
-f- apiscor), to obtain, attaiin, 
acquire; to reach, get, overtake. 

Aditus, Us, m. fadeo), an approach, 
acccs." ; an avenue, entrance. 

Adjumentum, i, it.(adjuvo), assist- 
ance, aid, help. 

Adjungo, £re, nxi, nctum, tr. (ad 
-J- jungo), to join to, add, uuUft.^ 
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A^Htor, oris, m. Tadjuvo), a 
helper, assistant, aider, abet- 
tor. 

A^jtlvo, &re, jtlvi, jUtuxn, tr, (ad 
-{- juvo), to help, aid, assist. 

Adlatllms, a, am, jiart. from Ad- 
ftro. 

Adlino, 8re, l6vi, litmn, tr. (ad 
-f-lino), to besmear, varnish 
over, draw over, attach or im- 
part to. 

Administer, tri, m. (ad + min- 
ister), an attendant, servant; 
a manager, assistant, promo- 
ter. 

Administra* ae, /. (ad -|- Qiinis- 
tra), a female servant, assistant, 
a handmaid. 

Administro, &re, &vi, atnm, tr. 
(ad-(- ministro), to serve, fur- 
nish aid; to manage, conduct, 
guide, administer, execute, ac- 
complish. 

Admirabilis, e, adj. (admiror), 
admirable, wonderful, 

Admirandus, a, um, adj. {and 
part, from admiror), admirable, 
wonderful. 

Admirfttio, onis, /. (admiror), ad- 
miration, wonder, surprise, as- 
tonishment. 

Admiror, &ri, &tas, dep. (ad-|- 
miror), to wonder at, admire; to 
be astonished. 

Admitto, £re, misi, missnm, tr. 
(ad -|- mitto), to send to or for- 
ward; to admit; to permit, al- 
low ; to commit, perpetrate. 

AdmonSo, ere, ui, itnm, tr. (ad-j- 
moneo), to remind, admonish, 
warn, advise ; to encourage, in- 
cite. 

AdmonltiLS, Us, m. (admoneo), an 
admonition, exhortation. 

Admarmurfttio, Onis, /. (ad-h 
murmuratiu), a murmuring, low 
murmuring. 

Adnilo, £re, ui, fltnm, intr. (ad-|- 

nuo), to nod with the head, to 

nod to ; to nod assent, promise, 

asseDt. 

AdoleBfieuBf entis, adj, (adolesoo") 



\ 



growing up, .young ; a« a fimm, 
c. g. a youth, young man or 
woman. 

Adolescentia, ae, /. (adolescens), 
youth, the period of yonth. 

Adolescenttilns, i, m. (adolescens), 
a young man, a youth. 

Adolesco, Sre, £vi, oltum, «n(r. (ad 
-j-olesco), to grow up, mature; to 
increase, augment, become great- 
er. 

Adorior, iri, ortus, dep. (ad-f- 
orior), to attack, assail; to un- 
dertake. 

Adorno, &re, &vi, fttum, tr. (ad+ 
orno), to furnish, provide with, 
fit out, equip ; to decorate, adorn, 
embellish. 

Adqniro, Sre, quislvi, qnisltainf 
tr. (ad -\- quaero), to acquire, 
gain, obtain, procure. 

Adsddi. See AdsXdeo. 

Adsentior, Iri, ensus, dep. (ad -r 
sentio), to assent, appro^®» 
agree. , 

AdsSquor, i, ctLtns, dep. {t-^'j' 
sequor), to follow, overtake; ^ 
gain, attain to, obtain. , 

Adservo, ftre, ftvi, fttum, tr. (* 
-\- servo), to keep, preset"^ » 
guard, observe. , 

Adsid^o, 6re, sedi, sessum, ^^^'. 
(ad-|- sedeo), to sit by or D®* * 
take a seat near. ^ 

Adsign&tio, Onis,/. (adsigno)^ 
assignment, allotment. /«»,d 

Adsigno, ftre, ftvi, fttum, tr, > t, 
-f-signo), to designate, app^'*^ 
assign ; to ascribe. i^ 

Adsto, are, stiti, — , intr. {n^d ^^ 
sto), to stand near or by^ 
stand at one's side. t^ 

Adsum, esse, fui, irr. intr. (a<i ^ 3 
sum), to be present or at hat'^^ 
to stand by, assist, aid, help ; 
come, be near. 

Adulter, Sri, m.,an adulterer. ^^^ 

Adulterium, i, n. (adulter), adf^' 
tery, adulteration. ^^ 

Adultus, a, um, varL from Ad^^ 
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nio), coming from abroad, for- 
eign, strange, unusual. 

AdventuSy tis, m. (adveuio), a 
coming, arrival, approach. 

Adversuius, a* nm, adj. (ad- 
versus), turned toward, fronting. 

AdveT8ariu8« i, m., an opponent, 
adversary, rival. 

Adversio, Onis, /., employment. 

Adversor, &ri, fttnSt dtp, (ad ver- 
sus), to resist, oppose. 

AdversuS) prep, with the accus. 
(adverto), against; toward; in 
opposition to. 

AdversuSt a, Tinif adj. {and part, 
from adverto;, opposite, front- 
ing, in. front; adverse, contrary, 
unfavorable. 

Adversus, 1, m., an adversary, 
opponent. 

Advesperascit, ftvit, impera. intr. 
(ad -j- vesper), it approaches eve- 
ning, evening is approaching. 

Advoo&tus, i, m. (advoco), a coun- 
sellor, advocate, attorney. 

Aedes, ium, and Ae^, is, /., in 
the aing.f a room, chamber, apart- 
ment ; a temple ; in the plur.y a 
house, dwelling; temples. 

Aedifioinm, i, ». (aedifico), an ed- 
ifice, building. 

Aedifico, Are, &vl, &tam, tr. 
(aedes -j- facio), to build, erect, 
construct. 

Aedllis, is, m. (aedes), an aedile; 
a Roman magistrate who super- 
intended the repairs of temples 
and other public buildings, reg- 
ulated the markets, the expense 
of funerals, etc. 

Aedilitafl, fttis, /. (aedilis), the 
aedileship. 

Aegaeus, a, nm, adj.^ Aegaean. 

Aeger, grai gram, adj.y weak, 
sick, diseased; unhappy, af- 
flicted. 

Aegre, adv.y comp. aegrius, »fip. 
aegerrime (aeger), hardly, 
scarcely ; with difficulty, unwill- 
j"g^y» vexatiously. 

Aegrdtus, a, nm, adj, (aeger), 
sjek, ill, diseased. 



Aegyptns, i,/., Egypt. 

Aemilius, i, m., the name of a Ro- 
man gensy distinguished for the 
illustrious men whom it fur- 
nished, e. g. L. Aemilius Pau- 
lus. 

AemillnSi a. nm, adj.f emulous, en- 
vious. Aemtllas, i, m., a rival, 
emulator, imitator. 

AenSus, a, am, adj. (aes), made 
of copper or bronze; brazen, 
bronze. 

Aeqaabiliter, adv. (aequabilis), 
equally, evenly, uniformly, equa- 
bly. ^ 

Aeqa&lis, e, adj. (aequus), equal, 
like, similar; even, level, plain; 
contemporary. 

Aeqaalitas, atis, /. (aequalis), 
equality, similarity; evenness. 

Aeqaaliter, adv. (aequalis), equal- 
ly, uniformly, equably ; propor- 
tionally. 

Aeqne, adv. (aequus), equally, in 
like manner, alike, as much as, 
similarly. 

Aequitas, fttis,/. (aequus), equal- 
ity, evenness, equity, justice ; 
calmness, equanimity. 

Aeqnas, a, am, adj.y level, even, 
smooth; equal, alike, similar; 
favorable; just, fair, upright; 
calm, unrufiled, unmoved. 

Aerariam, i, n. (aes), the treasury 
(in the temple of Saturn) ; the 
public money. 

Aerarius, a, am, adj. (aes), per- 
taining to money; tribunua aer- 
ariu9f a tribune of the treasury, 
who superintended disburse- 
ments of the public money. 

Aes, aerifl, n., copper, brass, 
bronze; anything made of cop- 
per, etc. ; money, coin. Aea 
alienum, another's money, t. e. 
debt. 

Aestas, atis, /. (aestns), summer, 
summer heat. 

Aestimo, Are, &vi; atam, tr, 
(aes), to estimate, 'v^.Vql^^ T%^^\ 
. to TO^M^, \3ts\Ti^, ^^V^«a\.v ^aOKi.- 
1 «\dQt. 
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A§ltlia, Us, IN., heat, fire, glow; a 
bulling or bubbliDg up ; the tide ; 

. force, ardor ; doubt, uncertainty. 

AetaSf &ti8» /. {for aevitas, from 
aevum), age, time of life; life; 
time. Aetateui agere, to pass 
one's life. 

Aeteridtas, fttis, /. (aetemus), 
eternity, immortality. 

Aetemua, a, um, udj, {corUraeted 
from a«viternus), eternal, ever- 
lasting, immortal. 

Aetdli, Oram, m. pi., the Aeto- 
liaiis. 

Aff Itbre, adv. (aflfaber), ingenious- 
ly, skillfully. 

Afficio, £re, feci, fectnm, tr. (ad 
-|-facio), to affect; in yeueralj the 
meaninff of this verb f« to be de- 
termined by the conteaci ; to visit 
(with punishment), to reward, 
honor; to weaken, debilitate; to 
endow, furnish, etc. 

AfflniSf is, »?. See AdfLnis. 

Affirmo, &Te, &vi, atam, tr. (ad-f- 
firmo), to affirm, assert, main- 
tain ; to confirm, corroborate. 

AffliotOf^ftre, ftvi, &tum, tr. freq. 
(aiHigo), to disquiet, agitate, toss; 
to trouble, afflict, injure, harass, 
vex. 

Afflictus, a, nm, adj. (and part, 
from afBlgo), troubled, afflicted, 
bowed down, shattered, disor- 
dered ; downcast, dejected. 

Affllgo, £re, izi, iotnm, tr. (ad-f 
fligo), to dash against, over- 
throw, prostrate; to distress, 
vex ; to shatter, impair, weaken. 

Africa, ae, /, Africa. 

Afric&nus, a, nm, a^y. (Africa), 
African. AfricftiauB, i, m., the 
agnomen of the two Scipios, giv- 
en to them on account of their 
conquests in Africa. 

Afllif afattlrns, for abfui, abfutu- 
rvLS,fro)n Absum. 

Ager, gpri, m., a field, farm ; land, 
soil, territory. 

Aggr^go, &re, ftvi, fttum, tr, (ad 
■f-gret), to add, join to ; to at- 
tsob, unite to, adhere to. 



Agito, &re, &yi» fttum, tr. (ago), 
to drive, impel ; to agitate, dis- 
turb ; to carry on, prosecute ; to 
disquiet, trouble ; to incite, stim- 
ulate ; to pass, spend ; to medi- 
tate, handle, discuss; to mani- 
fest, display. The meaning of 
t^iig verb mutt often be determined 
&y the context. 

Ag:^osco, £re, nOvi, nitum, tr. 
(ad-f-Dosco), to recognise, know; 
to own. 

Ago, fire, dgi, actum, tr., to drive, 
lead, conduct, direct; to do, 
make, perform ; to treat, trans- 
act; to pass, spend. Aetatem 
agere, to pass one's life. Gra- 
tias ayere, to thank. Agitur, the 
question is, the business is. Age, 
come, come now, come on. 

Agrarius, a, um, adj. (ager), 
pertaining to lands, agrarian. 
Agrarii, Oram, m. pi., the agra- 
rians, those who urged the agra- 
rian laws. 

Agrestis, e. adj. (ager), rustic, 
rural ; ruae, clownish, unpol- 
ished. Agrestis, is, m., a peas- 
ant, rustic, countryman. 

Ag^ic61a, ae, m. (ager -}- colo), a 
larmer, husbandman, gardener. 

Ah&lat AO) ^''^ 8. Roman family 
name, e. g. C. Servilius Ahala. 

Aio, ais, ait, defect, verb, to say, 
speak, assert, affirm. Pronounce 
a'-yo. 

Al&cer, oris, ere, adj., lively, 
eager, prompt ; cheerful, glad. 

Alacritas, fttis, /. (alacer), alac- 
rity, eagerness, ardor, cheerful- 
ness. 

Alaada, ae, /. (« Celtic word, great 
songstress), the lark; the name 
of one of Caesar's legions, raised 
in Gaul. 

Alba, ae, /., the name of a town. 

Albftnus, a, um, adj. (Alba), Al- 
ban. In Albano, so. agro. Al- 
bani, Orum, m. pL, the Al- 
bans. 
. Alfia^ ae, /., a die ; a game at dioe; 
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AlS&torf Oris, m. (alea), a player 
with dice, a gamester. 

Alexander, dri, m., Alexander the 
Qreat. 

Alexandria* ae, /., Alexandria. 

Alexandrinus, a, nm, adj. (Alex- 
andria), Alexandrine, Alexan- 
drian. 

Alidnigdna, ae, m. (alienus -f gig- 
no), foreign, alien. Sabat., a 
foreigner, alien, stranger. 

Alienus, a, um, adj. (alius), be- 
longing to another, another's, 
foreign; inconsistent; unfavora- 
ble, adverse. Ae8 alienum, an- 
other's money = debt. Alienus, 
i, m.y a stranger. 

Alio, adv, (alius), to another place, 
purpose, etc. ; elsewhere. 

Aliquando, adv. (alius -f- quando), 
sometimes, some time, at some 
time; at length, now at last; 
formerly. 

Aliquantns, a, am, adj. (alius -f- 
quantus), some, somewhat, con- 
siderable. Ace. aliquantum, 
and ahlat. aliquaato, ^ as adv., 
considerably, somewhat, a little, 
rather. 

Aliquis, qua, quod and quid, in- 
def. pron. (alius -f- quis), some, 
any ; somebody, something, any- 
thing; some one, any one. 

Aliquo, adv. (aliquis), somewhere, 
to some place; somewhere else, 
to some other place. 

Aliquot, indecl. adj. pi. (alius -|- 
quot), some, several, a few. 

Alitor, ado. (alius), otherwise, in 
a different maiTner; in any other 
way. else; moreover. 

Aliunde, adv. (alius -j- unde), from 
another person, place, or thing ; 
from elsewhere. 

Alius, a, ud, adj.f other, another, 
different; alius — alius, one — 
another ; alii — alii, some — 
others. Alitid, anything else. 

AlUoio, foe, lezi, lectum, tr, (ad 
-f-laoio), to allure, entice. 

Allobrdges, bgnmt m., a people 
of Gaul, 



Alo, foe, alui, alitum or altum^ 
tr., to feed, nourish, support, 
maintain. 

Alpes, inm,/., the Alps. 

Alsiensis, e, adj. (Alsium), Alsi- 
an. In Alsiensi, sc. ogro, in the 
Alsian district. 

Alt&re, is, n., nnd Altarium, 1, 
tu (aitus), a high altar. 

Alte, adv. (altus), on high, high, 
highly; deeply, low, far. 

Alter, Sra, £rnm, gen. alteriui) 
adj., one of two, the other. Al- 
ter — alter, the one — the other. 
Alteri — alterif the one party — 
the other party. 

Alternus, a, um, adj. (alter), one 
after another, by turns, alter- 
nate. 

Altertiter, alter&tra, alterutrum, 
gen. alterutrius, adj. (alter -f- 
uter), the one or the other, one 
of the two. 

Altus, a, um, adj. (alo), high, tall, 
lofty, deep, profound. 

Alye61U9, i, m. dim. (alveus), a 
small hollow or cavity : a hollcw 
gaming board, upon which the 
dice were thrown. 

Amans, tis, adj. (amo), fond, lov- 
ing, affectionate. 

Ambitio, Onis, /. (ambio), a go- 
ing around of candidates to can- 
vass for votes, a candidating; 
ambition; seeking popularity; 
flattery, adulation. 

Ambo, ae, o, adj. pi., both. 

AmbAro, £re, ussi, ustum, tr, 
(ambi -[- uro), to burn around, 
scorch. Tribunus ambustus, the 
singed tribune. 

Amens, entis, adj. (a -j- mens), out 
of one's senses, mad, senseless, 
frantic, distracted. 

Amentia, ae, /. (amens), madness, 
folly, mad f«»lly.. 

Amicio, ire, ictli or ixi, iotum, 
tr. (am -f- jacio), to throw 
around, wrap about, clothe, wrap 
up. 
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Amicus, a, nm, adj. (amo), friend- 
ly, amicable. 

Amicus, if HI. (amicus), a friend. 

Amisus, i,/, a town in Pontus. 

AmittOt 6re, mlsi, missum, tr. (a 
-^mitto), to send away, dis- 
miss, let go; to lose, throw 
away. 

Amo, &re, &yi, &tum, (r., to love, 
like, delight in. 

AmoenXtaSf fttls, /. (amoenus), 
delightt'ulness, pleasantness. 

Amor, Oris, m. (amo), love, affec- 
tion, desire. 

Ample, adv. (amplus), amply, 
largely, abundantly. Comp. am- 
plius, more, further, longer. 

Ampleotor, i, ezus, dep. (am -f 
plecto), to embrace, encircle, 
surround, clasp,* to love, cher- 
ish. 

Amplezor, &ri, &tus, dep, (am- 
plector), to embrace, love, cher- 
ish. 

Amplifioo, ftre, ftvi, fttum, tr. 
(amplus -\- facio), to extend, on- 
large, increase; to dilate upon, 
amplify. 

Amplitfldo, Inis, /. (amplus), size, 
bulk, largeness; greatness, gran- 
deur, dignity. 

Amplus, a, um, adj., ample, 
large, spacious, great ; splendid, 
illustrious. 

Aji, coiij. In direct qnentiona it t§ 
not translated. In indirect ques- 
tioHM, whether. An — an, wheth- 
er — or. 

Anceps, cipitis, adj, (amb-j- 
caput), two-headed ; twofold, 
double ; doubtful, uncertain, du- 
bious ; faithless. 

Ancilla^ ae, /., a maid-servant, 
female slave. 

Angiportus, Us, m., a narrow 
street, lane, or alley. 

Ango, £re, xi, ctum and anxum, 
tr., to press upon, urge ; to tor- 
ment, vex, trouble, distress. 

AngtLlus, i, m., a corner, angle; a 
Book, lurking-plaoe. 
AngTudM, Aram, /. (angustus), 



a narrow place, defile ; narrow- 
ness, straitness. 
Augustus, a, um, adj. (ango), 
narrow, strait, close, confined, 
limited. 

AnhslOi &re, &vi, &tum, tr. and 

intr. (ad -|- halo), to pant, pufiF, 
gasp ; to pursue, pant for; to 
breathe out or forth. 
Anima, ae, /., air, breath ; life, 
the vital principle; the soul, 
spirit, mind. 
Animadversio, Ouis, /. (animad- 
verto), notice, observation, in- 
quiry ; punishment, chastise- 
ment. 

Animadverto, §re, ti, sum, tr. 
(animus -|- ad -f" verto), to turn 
the mind or attention to, to no- 
tice, observe, attend, perceive; 
to punish. 

Animo, &re, ftvi, &tum, tr. (ao- 
ima), to quicken, animate, move, 
incite to ; to be disposed, mind- 
ed. 

Animdse, adv. (animosus), boldly, 
spiritedly, courageously. 

AnimOsus, a, um, adj. (animus), 
full of courage, bold, spirited, 
undaunted. 

Animus, i, m., the mind, soul ; the 
will, desire, purpose, inclina- 
tion, design, disposition; heart, 
courage. 

Annius, i, m., a Roman gentile 
name, e. g. T. Annius Miln. 

Anndna^ ae, /. (annus), the yearly 
produce j corn, grain, supplies, 
provisions ; the price of grain ("" 
of provisions. 

Annus, i, m., a year. 

Ant^, prep, with the accti«., before; 
opposite to ; superior to ; in ad- 
vance of; more than. 

Ants, adv., before, formerly ; for- 
ward, in advance. 

AntSft, adv. (ante-f~ea), beforei 
formerly, previously. 

Antecello, ere, — , — -, (ante-f 
cello), to be prominent, distin- 
guish one's self; to surpass, eX' 
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AntSSOy ITO} iyi or ii, tVr. er. and 
ivtr. (ante -\- eo), to go before, 
precede j to surpass, excel, out- 
strip. 

Antef^TO, ferre, tiLli, l&tuxn, tr, 
(ante -j- fero), to carry before j 
to prefer, set before. 

Anteluoftniu, a^ um, adj. (ante-|- 
lux), that is or takes place be- 
fore daybreak; that continues 
the whole night until daybreak. 

Antepdno, Sre, osui, ositum, fr. 
(ante-j-pono), to set or place 
before, to prefer. 

. Antestor, &ri, Atns, dep. (ante -|- 
testor), to summon as a witness, 
to call to witness. 

Anteverto, §re, ti, sum, tr, (ante 
-\- verto), to precede, anticipate, 
prevent; to prefer. 

Aiiti^5iiiL8, i, m,, Antigonus. 

Antiochla, ae,/, Antioch. 

Antidchns, i, m., Antiochus. 

Antiquitas, &tis, /. (antiquus), 
antiquity, ancient time. 

Antlqnus, ai am, adj. (=anticus, 
from ante), old, ancient, former, 
AnUqui, drum, m. pi., the an- 
cients. 

AntiuB, i) m.f a Koman gentile 
. name. 

AntoniuS) i, m., a Koman gentile 
name, e. g. C. Antonius, the con- 
sul; M. Antonius, the orator, 
triumvir, etc. 

ApennlnuB, i, m., the Apennines. 

ApSrio, Ire, erui, ertum, ir. (ad 
-j- pario), to open, unveil, dis- 
cover, disclose, display. 

Aperte, adv. (apertus), openly, 
publicly; clearly, plainly. 

Apertus, ar/;. (Bperio), open, clear, 
plain, manifest, evident. 

Apinius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Apollinftrifl, e, adj. (Apollo), in 
honor of Apollo, Apollinarian. 

Apparfttus, a, um, adj. {and part, 
from apparo), splendid, magnifi- 
cent, sumptuous. 

Apparfio, 6ref ui, itum, intr. (ad 
-f-pareo), to appear, make one's 



appearance; to be evident, ap- 
parent ; to be seen. 

App&ro, Are, avi, fttum, tr. (ad -[- 
paro), to prepare, make ready, 
provide. 

Appello, &re, ftvi, &tum, tr. (ad 
-f- pello), to call, name, address, 
accost ; to appeal to, invoke, en- 
treat ; to accuse. 

AppStens, entis, adj. (and part, 
from appeto), desirous, eager, 
greedy, covetous, fond of. 

AppSto, Sre, ivi or ii, itum, tr. 
(ad -{- pcto), to seek, strive for, 
aim at; to wish for, desire; to 
approach ; to attack. 

Appius, a, um, adj., Appian. 

AppiuB, i, m., a Koman praeno- 
mcn. 

Appr6bo, are, ftvi, fttum, tr. (ad-f- 
probo), to approve, favor, com- 
mend; to prove, confirm, estab- 
lish ; to render acceptable or sat- 
isfactory. 

AppropSro, ftre, ftvi, fttum, tr. 
and intr. (ad -|- propero), to has- 
ten, accelerate, hurry. 

Appropiuquo, ftre, ftvi, fttum, intr. 
(ad -j- propinquo), to approach, 
draw near. 

Aptus, a, um, adj. (apo), fitted, 
suited, adapted, appropriate, 
conformable ; fit, suitable. 

Apud, prep, with the accus., at, 
near, with, in, among; at the 
bouse of; before, to. 

Apulia, ae,/., Apulia. 

Aqua, ae, /., water. 

Aquila, ae, /., an eagle ; the prin- 
cipal standard of the Koman 
legion. 

Ara, ae, /., an altar. 

Ar&tor, Oris, m. (aro), a plough- 
man, farmer. 

Arbitr&tuB, fls, m. (arbitror), will, 
judgment, opinion ; pleasure, 
choice. 

Arbitrium, I, n. (arbiter), the de- 
cision of an arbitrator; judg- 
ment, decision, award; will. 
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ter), to think, judge, suppose, 
believe. 

Area* ae, /. (arceo), a chest, box, 
coltor : a close prison, cell. 

Arceot dre, cui, ctam, tr., to shut 
up, inclose; to restrain, pro- 
hibit; to keep off, keep at a dis- 
tance ; to hinder, prevent ; to 
protect. 

Aroasso, Sre, Ivi, itum, tr. {pt-eit. 
inf. p'tHH. aroessi or aroessiri), 
to summon, send for, invite; to 
accuse, arraign. 

ArchiaSt ae, m., a Greek poet. 

Architaotas, i, m. {*Apvi<r(av), an 
arcUiteet, master builder. 

Ardens, entiSt adj. (and part, from 
ardeo), burning, on fire, glow- 
ing, ardent, eager. 

Ardgo, dre, arsi, arsum, intr., to 
burn, glow, be eager, ardent, 
impatient. 

Ardor, Oris, m. (ardeo), a flame, 
lire, blazing, burning, heat ; ar- 
dor, eagerness. 

ArgantSus* a, nm, adj. (argen- 
turn), of silver, silver, silverj. 

Argentam, i, n., silver; money. 

Argamentor, &ri, &tas, dep. (ar- 
guinentum), to adduce proof or 
as proof, to conclude. 

Argamentam, i, ». (arguo), an 
argument, proof, evidence; a 
sign, indication ; a subject, 
theme. 

Argilo, Sre, ui, fltum, tr., to ac- 
cuse, charge with, blame ; to as- 
sert, declare, show. 

Aricia, ae»/., a town in Latium. 

Ariobarz&nes, is, m., a king of 
Cappadocia. 

Arma, drum, n. pi., arms ; war. 

Arm&tas, a, um, ndj. {and part. 
from armo), armed, in arms. 
Arm&tas, i, m., an armed man, 
soldier. 

Ar manias, a, urn, adj.^ Armenian. 
Armenii, drum, m. pL, the Ar- 
menians. 

Armo, &re, avi, &tum, tr, (arma), 
to arm, equip, furnish. 

/krrJtpio, ire, ipui, optomi tr. (ad 



-{- rapio), to take by foree, seiM^ 

snatch, lay hold of ; to pluck at, 

reproach. 
Arrias, i, m., a Roman gentile 

name. 
Arrogo, &re, ftvi, Atum, tr. (ad-h 

rogo), to arrogate, olaim as one's 

own, assume. 
Arrdgans, antis, adj. (and part, 

from arrogo), arrogant, assum< 

ing, haughty. 
Arroganter, adv. (arrogans), 

haughtily, arrogantly, proudly. 
Ars, tis, /., an art, faculty, quali- 
ty ; skill ; character, habit, prao- 
'tice, conduct; artifice, trick, 

stratagem. 
Arsi. See Ardeo. 
Artifaz, icis, wi. and/. (arg-f-f»- 

cio), an artificer, artist. Adj.f 

skillful, ingenious. 
Artifioium, i, ». (artifex), an art, 

trade; skill, contrivance; arti- 
fice, cunning. 
Arz, arcis, /., a lofty place, top 

or summit of a hill ; a castle, 

stronghold, fortress, citadel. 
Ascando, §re, di, sum, tr. and 

intr. (ad -j- scando), to ascend, 

go up, climb. 

Asoisco, £re, sclvi, scitumi <''• 
(ad -f- scisco), to take, receive, 
approve; to admit, unite; to 
gain over. 

Ascrlbo, Sre, ipsi, iptum, th (ad 
-{- scribo), to write besides; to 
impute, ascribe; to enroll, reg- 
ister. 

AsKa, ae, /., Asia. 

Asiaticus, a, um, adj. (Asia), 
Asiatic. 

Aspectus, lis, ffi. (aspicio), a look- 
ing at, look, sight, aspect, ap- 
pearance. . 

Asperitas, fttis, /. (asper), rouga^ 
ness, unevenncss ; harsbn**^ 
asperity. ^ ^^ 

Aspicio, fire, ezi, eotunif ^T Le. 
-f- specio), to look at, behol»« 

Assensio, dnis, /. (asseoti^^^^' 
. sent, agreement, approra*-* 
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AsBidtLOt adv. (assiduas), continu- 
ally, eoustant.ly, assiduously. 

Assiduitas, &tis, /. (assiduus), 
constant attendance, assiduity, 
continuance. 

Assiduus, a, um, adj. (assideo), 
continual, unremitting, constant, 
assiduous. 

Assuef&cio, gre, feci, factum, er. 
(assuetus -j- tacio), to auuustom, 
habituate. 

Astringo, Sre, inzi, ictum, tr. 
(ad -f- stringo), to draw close, 
press, bind, tie; to tighten, con- 
tract ; to oblige, necessitate, 

Astutus, a» Tim, adj.^ shrewd, 
wary ; cunning, sly, astute, 
craft}'. 

At, couj., but, but yet. At often 
serves to introduce the objection 
of a supposed opponent. 

Athdnae, arum, /. ph, Athens. 

Atheniensis, e, adj: (.\thenae), 
Athenian. Atheniensis, is, m., 
an Athenian. 

Atilius, i, m.f a Roman gentile 
name. 

Atque, conj. (ad-j-^ue), and, and 
also; than, as. Simul atque, a.a 
soon as. 

Atqui, couj., but, but yet, and yet, 
however. 

Atrium, i, n., the fore-court, hall, 
entry. 

Atrocitas, fttis, /■ (atrox), atroci- 
ty, cruelty, atrociousness. 

Atrociter, adv. (atrox), atrocious- 
ly, cruelly, fiercely. 

Atrox, dels, adj., fierce, cruel, 
atrocious, horrible, hideous. 

Att&lus, i, m., Attains. 

Attendo, £re, di, en turn, tr. rad-|- 
tcndo), to stretch, direct, turn 
toward; to attend to, mind, con- 
sider. 

AttentLo, are, &vi, atum, tr. (ad 
-f- tenuo), to make thin, attenu- 
ate, lessen, diminish, impair. 

Attitgi. See Attingo. 

Attingo, fire, Igi, aotnili} fr. (fed 

-/- tango), to toneb, reaeh* Kb- 

Uun; to border apoai to 






upon, treat briefly; to concern, 
relate to. 

Attius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Attribiio, 6re, ui, atum, tr. (ad -f- 
tribuo), to attribute, assign, be- 
stow, add. 

Attilli. See AdfSro. 

Auctio, Onis, /. (augeo), an auc- 
tion, public sale. 

Auctionftrius, a, um, adj. (auc- 
tio), pertaining to an auction, 
at auction, by auction, auction- 
ary. 

Auctidnor, ftri, atus, dep. f auctio), 
to sell at auction or public sale, 
auction off. 

Auctor, Oris, m. (augeo), an author, 
contriver, founder, voucher, ap- 
prover, instigator, adviser, pro- 
poser, performer; a reporter. 

Auctoritas, fttis, /. (auctor), au« 
thority, dominion, power, juris- 
diction ; influence, weight, repu- 
tation ; an ordinance, decree. 

AuctUS, a, um, adj. {and part, 
from augeo), enlarged, increased, 
advanced, improved. 

Auctipor, ari, fttus, d^. (anceps), 
to go bird-catching; to chase 
after, look' out for, wait for, 
strive for. 

Aud&cia, ae, /. (audax), boldness, 
audacity, presumption. 

Audaciter or Audacter, adv., camp. 
audacius (audax), boldly, auda- 
ciously, fearlessly. 

Audaz, ftcis, adj., bold, courage- 
ous, resolute ; audacious, daring, 
presumptuous. 

AudSo, 6re, ausus, half dep., to 
dare, venture ; to attempt, under- 
take. 

Audiens, entis, adj. {and part, 
from audio), obedient. 

Audio, ire, ivi, itum, tr., to hear, 
listen to. 

AofSro, ferre, absttili, ablfttum, 
tr, (ab-f-fero), to bear or t^kA 

ta\T\, \>^W O^, ^.QiO^VC^. ,. 
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iutr., to increase, augment, en- 
large ; to advance, promote; to 
grow, strengthen. 

Augnri iiris, m., an augur, divi- 
ner. 

AngnstuB, a, am, adj. (augeo), 
august, venerable, majestic. 

Aurdlius, a, um, adj.y Aurelian. 

Auris, is, /., the ear. 

Aurum, i, n., gold. 

Auspioium, i, n. (auspex), the 
observation of the birds bred 
for auspices : augury, auspices ; 
an omen, sign. 

Auster, tri, «/<., the south wind. 

Ausus, a, um, part, from AudSo. 

Aut, conj., or. Aut — aut, either 
— or. A'o« — autf neither — nor. 

Autem, CO///., but, yet ; and, more- 
over ; also, likewise. 

Anzilium, i, n. (au^eo), assist- 
ance, aid, help. Fuzilia, pL, 
auxiliary troops, auxiliaries. 

Av&ritia, ae, /. (avarus), avarice. 

Ay&ms, a, um, adj. (aveo), ava- 
ricious, greedy, covetous. 

Aversus, a, um, adj. {and part, 
from avertO), averted, averse, 
alienated, hostile. 

Averto, Sre, ti, sum, tr. (a ^ vcr- 
to,) to turn away, avert, divert; 
to alienate, estrange. 

Avidus, a, um, odj. (aveo), eager, 
desirous, *j;r('edy, avaricious. 

Avitus, a, um, fidj. (avus), ances- 
tral. 

Av5co, are, ftvi, fttum, tr. (&-{- 
voco), to call oflf or away, call 
aside, withdraw. 

Avuucmus, i, m. dim. (avus), a 
maternal uncle. 

Avus, i, m.y a grandfather. 



B. 

Bacchor, ftrl, fttis, dep. (Bacchus), 
to celebrate the festival of Bac- 
chus ; to revel, rant, rage, rave. 

Balneum, i, n., a bath; pfur.. bal- 
nea, Orum, nud balneae, ftrum, 
/l Aiao, balinSae» &rum, /. 



Barb&rXa, ae, /. (barbarus), a for- 
eign country ; rudeness, bar- 
barism. 

Barb&rus, a, am, adj. (fiapfiapoi), 
foreign, barbarous, barbarian, 
not Greek nor Roman. Bar- 
b&ri, drum, m. pL, barbarian^ 
foreigners. 

Barbfttus, a, am, adj. (barba), 
bearded. 

B&sis, is,/, (^datg), a pedestal, base. 

Be&te, adv. (beatus), happily, for- 
tunately, prosperously. 

Be&tus, a, am, adj. (beo), happy, 
blessed, prosperous, fortunate. 

BellicOsas, a, am, adj. (bellum), 
warlike, bellicose. 

Bellicus, a, um, adj. (bellum), 
warlike, military, martial. 

Bello, ftre, ftvi, fttum, intr. (bel- 
lum), to war, wage war, fight 

Bellum, i, u., war. 

Belua, ae, /., a beast, animal. 

BSne, ndv.f comp. melius, «»p< 
optime, well, happily, ably, 
prosperously. 

BenefioXum, i, n. (beneficus), » 
kindness, benefit, favor, service; 
a distinction, promotion. 

Beneficus, a, um, odj. (bene-f- 
facio), beneficent, liberal, geD- 
erous. 

Benevolentia, ae,/. (benevolens), 
benevolence, good- will, kindness, 
favor. 

Benev61us, a, um, adj. (hene-f 
volo), well-wishing, benevolcDt, 
kind, kindly. 

Benigne, adv. (benignus), kindly, 
liberally, courteously. 

Benig^itas, fttis, /. (benignus), 
kindness, benignity, liberality. 

Bestia, ae,/, a wild beast. 

Bibo, 6re, bibi, bibitum, fr., to 
drink, imbibe, inhale. 

Bidttum, i, n. (bis -(-dies), two 
days. 

BiennXum, i, n. (bis -f annus), two 
years. 

Bini, ae, a, distr. nvm. adj., two 
each, two bv two, two. 
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divisions, ways, directions; in a 
twofold manner. 

BiS) ttutu. adv.f twice. 

Bithynia, ae, /., Bithynia. 

Blandus, a, um, adj., flattering, 
kind, alluring, bland. 

Blesamius, i, m., Blesamius. 

Blucium, i| n., a castle in Gala- 
tia. 

BonitaS} fttis, /. (bonus), good- 
ness, excellence. 

Bdnunii i, n. (bonus), a good, ben- 
efit, blessing ; bona, drum, 
goods, property, advantages, 
benefits. 

Bdnus, a, am, adj., good, worthy ; 
brave. 

Bosporftnus, i, m. (Bosporus), a 
Bosporanian, dweller near the 
Cimmerian Bosporus. 

BrSvis, e, adj,, short, brief, trans- 
itory. Brevi («c. tempore) = in 
a short time, shortly. 

Brei^tas, fttis,/. (brevis), short- 
ness, brevity, conciseness. 

Brevi ter, adv, (brevis), briefly, 
concisely, in few words. 

Brocchus, i, m., Brocchus. 

Brundisiam, i, n., Brundisium. 

Brtltas, i, m., a Roman surname. 

Bnstnm, i, n. (buro^uro), a 
tomb, the place of burning and 
burying the dead. 



O. 

C, for Cains. 

Cadaver, Sris, n. (cado), a corpse, 
dead body. 

Cado, Sre, cecldi, cftsum, intr,, to 

, fall; to perish, be slain; to fall 
out, happen, result in. 

Cadnoas, a, um, adj, (cado), fall- 
ing: frail, perishable, fleeting. 

CaeciliilSy iy m., a Roman gentile 
name. 

CaeClUI, a, am, adj.j blind; dark, 
hidden, secret. 

Caedes, is,./, (caedo), a cutting; 

slaughter, carnage, murder. 
CaadO/ l^e, oeeldi, oaeanm, tr,, to 



' cut, cut down ; to kill, slay, 
slaughter; to beat. 

Caelestis, e, arfj. (caelum), celes- 
tial. Caelestes, ium, m. pL, the 
gods. 

Caelius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Caelum, i, n., heaven, the heavens, 
the sky. 

Caementum, i, n. (caedo), unhewn 
stone, for building. 

CaerimOnia, ae, /. (Caeres), relig- 
ious ceremony, sacred rite. 

Caesar, &ris, m., Caesar. 

Caesetius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Caesonius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Caesus, a, um, part, from Caedo. 

Cajeta, ae, /., a town in Latium. 

Calamitas, ftiis, /., calamity, dis- 
aster; loss, injury. 

Calami tosus, a, um, adj. (calam- 
itas), calamitous, disastrous. 

Calc^US, i, m. (calx), a shoe. 

Calendae. See Kalendae. 

Calidius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Callidus, a, um, adj. (calico), 
shrewd, skillful, cunning, crafty, 
sly. 

Calumnia, ae, /., artifice, wiles; 
false accusation, slander; chi- 
canery, intrigue. 

Calx, calcis,/, 1, the heel; 2, lime- 
stone, lime. 

Campus, i, m.^ a plain, open field. 
Campus or Campus Martins, the 
field of Mars, where the Comitia 
were held. 

Candidfttus, a, um, adj. (candi- 
dus), clothed in white. Candi- 
datus, i, m., a candidate. 

Canis, is, m. a ;»«//., a dog. 

Cano, ^re, ceoini, cantum, tr. and 
intr., to sing, play, sound; to 
foretell. 

Canto, ftre, avi, fttum, tr, freq. 
(cano), to sing, sound, play ; to 
celebrate. 

CantuB, tla^ m. (^i^wo^, ^ "^w^sj^s 
poetry. 
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Capillus, i, m,, the hair of the 
head. 

C&pio, £re, c^pi, oaptum, tr,, to 
take, receive, seize; to overtake, 
reach; to hold, coatain; to ac- 
quire, obtain; to captivate; to 
deceive, entrap. 

Capit&liS) e, adj. (caput), capital, 
deadly, dangerous. 

Capitollnas, a, um, adj, (Capito- 
Hum), Cnpitolinc. 

Capitolium, i, n, (caput), the Cap- 
itol, the temple of Jupiter on 
the Cnpitolino hill in Rome. 
AlsOy the hill itself, mona CapitO' 
linuH. 

Cappadocia, ae,/., Cappadocia. 

CaptLa, aCi /., a city of Campa- 
nia. 

C&putf Itis, n., a head, person; 
source; main point. 

Carho, dniS) m., a Roman sur- 
name. 

Career, SriSf 977., a prison. 

C&r^o, ere, ui, itum, intr,, to 
want, be without, bo in want of, 
bo free from, destitute of; to ab- 
stain from. 

C&ritas, atis, /. (cams), deamess, 
love, esteem ; dearth, high price. 

Carmen, inis, n. (cano), a verso, 
song. 

C&ru8, a, nm, af/;., dear; costly; 
beloved, valued. 

Cassi&nus, a, um, adj. (Cassius), 
Cassian, of Cassius. 

Cassius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Caste, adv. (castus), purely, chaste- 
ly, uprightly. 

Castellum, i, n. dim. (castrum), a 
castle, fortress, fort. 

Castor, 5ris, m., Castor. 

Castra, drum, n. pi., a camp. 

Castrensis, e, adj. (castra), of the 
camp, camp. 

Cftsus, tls, m. (cado), a fall ; mis- 
fortune, disaster, calamity; an 
event, case, chance, accident; 
occasion, opportunity. 

CatiUnAf se, m., Catiline. 
C%tOt CniSf m., a Roman Bumame. 



CatUlaBy i, m., a Roman snmamOi 

Causa, ae, /., a cause, reasooi 
ground; a pretext, excuse; oc- 
casion, motive; a cause, case, 
suit or process at ]aw. Causa, 
on account of, for the sake or 
purpose of. 

CausiniuSy i, m., a Roman gentile 
name. 

Caute, adv. (cautus), cautiously, 
carefully. 

Cautio, dnis, /i (caveo), cantion, 
precaution, circumspection. 

C&vSo, ere, c&vi, cantum, tr, and 
ill tr.y to beware, take heed ; to be , 
on one's guard, take care; to 
avoid, shun ; to guard against. i 

Cecidi. See Cado. 

Cede, 6re, cessi, cessum, tr. and 
intr.f to give way, yield, with- 
draw, retire, depart; to concede, 
grant; to retreat; to turn ovt, 
succeed, resuU» 

Celeber, bris, bre, adj., famous 
celebrated, illustrious ; frequent* 
cd, crowded, much resorted to. 

Celobritas, fttis, /. (celeber), num- 
ber, multitude; fame, renown, 
celebrity; a celebration. 

CelSbro, &re, ftvi, fttum, tr. (cele- 
ber), to frequent, resort to; to 
celebrate, solemnize; to extol, 
render illustrious. 

Celeritas, fttis, /. (celer), swift- 
ness, speed, celerit}'. 

Celeriter, adv. (celer), quickly, 
speedily, swiftly. 

Celo, ftre, ftvi, fttum, tr,, to hide, 
conceal, cover. 

C6na, ae, /., dinner; the princi- 
pal meal of the Romans. 

Cen&tus, a, um, part, (ccno), hav- 
ing dined. 

C6no, ftre, ftvi, fttum, tr. and intr, 
(ccna), to dine, eat. 

CensSo, £re, ui, sum, tr., to rate, 
assess, tax ; to appraise, value; 
to judge, think, consider ; to be 
of opinion, decree, ordain, vote. 

Censor, Oris,, m. (censeo), a een- 
1 8or, a Roman magistrate whose 
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and to watch over the morals of 
the people. 

CensuS) Us, m. (censeo), a census, 
the censor's lists ; property, pos- 
sessions. 

Centesimus, a, am, num. adj, 
(centum), the hundredth. 

Centam, num. adj., a hundred. 

Centaria, ae, /. (centum), a cen- 
tury, hundred of anything; a 
division of troops, a company ; 
a division of the Roman people, 
a century, 

Centori&tus, tls, m. (centurio), a 
division into centuries; the office 
of centurion. 

Centurio, &re, avi, atum, tr. (cen- 
turia), to divide into centuries. 
Comitia centuriata, in which all 
the Roman people voted accord- 
ing to centuries. 

Centario, onis, m. (centuria), a 
centurion, captain. 

CepariuSy i, m., a Roman gentile 
name. 

Cemo, Sre, crfivi, cretum, tr., to 
perceive, discern, distinguish, 
see; to decide, determine, judge, 
decree ; to contend. 

Certamen, inis, n. (certo), a con- 
test, contention, dispute; com- 
petition. 

Certe, adv. (ccrtus), at least; cer- 
tainly, for certain, assuredly. 

Certo, ndv. (certus), certainly, for 
certain, assuredly. 

Certo, &re, &vi, &tum, iutr., to 
contend, strive, vie, struggle. 

Certus, a, um, adj. (cemo), de- 
termined, resolved ; certain, 
sure; safe, trustworthy. Certior 
ferif to be informed. 

Cervix, Icis, /., the neck. 

Cessi. See C6do. 

CetSms, a, um, adj., the other, 
the rest, the rest of. 

Cethe^OSi i» m., a Roman family 
name. 

ddut, Ef mn, a^^ Chfan. CUi, 
Ammi M* fLf the inhabitants of 
ChiiML 

Adfb ^ttf" " a. 



Chirogr&phum, i, n. {yuftdypaipw), 
one's own handwriting, auto- 
graph, manuscript. 

Cibus, i, m., food, meat. 

CicSro, Onis, m., Cicero. 

Gilicia, ae, /., Cilicia. 

Cimberi bri, m., a Roman sur- 
name. 

Cimbri, omm, m. pl.^ the Cimbri. 

Cimbricus, a, urn, adj. (Cimbri), 
Cimbrian. 

Cingo, Sre, nxi, nctum, (r., to 
gird, encircle, surround, invest. 

Cinis, Sris, m., ashes, embers. 

Cinna, ae, »<., a Roman surname. 

Circum, prep, with the accus., and 
adv., around, about, near. 

Circumcltldo, £re, tsi, tlsum, tr. 
(circum -j- cludo), to shut in, in- 
close, surround. 

Circumdo, &re, dSdi, d&tum, tr. 
(circum -j- do), to put or place 
around ; to surround, encom- 
pass, invest, environ. 

Circumfundo, Sre, fudi, fOsum, 
tr. (circum -}- fundo), to pour 
around, crowd around; to sur- 
round, encompass. 

Circumscribo, 6re, ipsi, iptum, 
tr. (circum -\- scribo), to draw or 
write round; to describe, de- 
fine; to limit, circumscribe; to 
circumvent, cheat. 

Gircumscriptor, Oris, m. (cir- 
cumscribo), a cheat, defrauder. 

CircumsSdSo, ere, edi, essum, tr, 

and iutr. (circum -|^ sedeo), to 
sit around; to besiege, invest, 
blockade. 

Circumspiclo, Sre« exi, ectum, tr. 
and intr. (circum -\- specio), to 
look round, take heed; to ex- 
amine closely, weigh carefull3\ 

Circumsto, &re, st^ti, — , tr. and 
intr. (circum -\- sto), to stand 
around, beset, besiege, sur- 
round. 

Circus, i, m. {Kipmi), a circle ; a 
circus, esp. the Circua Maxituua. 

CltO, adv. ^cxVw^"^, cowp, ^v53v»3^\ 
1 800T\, ^mXcVX-y , %^«i«i^^l > ^w>Jw^ * 
I Clto, M%, «^, ^Xum, tT, V^vs.^^^^*^ 
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summon, cite ; to accuse ; to ap- 
peal to, quote, name. 

Civllis, 6) udj, (civis), of or be- 
longing to a citizen, civil. 

ClviS) iS) m. and/.y a citizen. 

CivitaS) &ti8, /. (civis), a state, a 
city ; citizensiiip, the freedom of 
the city. 

Clftdes, ia,/., injury, disaster; de- 
feat, overthrow, discomfiture; 
slaughter, destruction. 

Clam, adv., privately, secretly, 
stealthily. 

Cl&mo, ftrO) ftvi, fttum, tr, and 
intr.f to cry out, shout, ex- 
claim. 

Clamor, Oris, m. (clamo), a loud 
cry, shout, shouting, outcry, 
clamor. 

Cl&ritas, fttis, /. (clams), clear- 
ness, brightness; splendor, re- 
nown. 

Cl&rus, A, um, adj,, clear, bright, 
splendid; loud, distinct; evi- 
dent, manifest; illustrious, re- 
nowned, famous. 

Classis, is, /., a fleet; a class or 
division of the Roman people. 

Claudo, £re, si, sam, tr., to shut, 
close, confine, inclose; to sur- 
round, encompass; to finish. 

Clemens, entis, adj., mild, gen- 
tle, merciful ; quiet, calm. 

Clementer, adv. (clemens), mildly, 
gently, mercifully, kindly. 

Clementia, ae,/. (clemens), mild- 
ness, clemency, gentleness, mer- 
cy, kindness. 

Clientela, ae, /. (cliens), client- 
ship, the relation of client to 

^ dependent; a client, dependent; 
protection, patronage. 

Clivus, i, m., a hill, ascent, slope. 

Clodianus, a, am, adj. (Glodius), 
of Clodius, Clodian. 

ClodXuS) i, m., a Koman gentile 
name. 

Cluvius, 1, m., a Koman gentile 
name. 

Cn. for Cnaeus or Cneus. 

CnlduB, i,/., a city in Garia. 
Coaotas, a, umf part, from Cogo. 



Coargtlo, Sre, ni, — , tr. (oon 
-f-arguo), to show, prove; to 
convince, convict; to disprovey 
confute. 

Co6gi, from CogO. 

Coepi, defec. verb, I began, com- 
menced. Instead of coepi, eoep- 
tns est t« preferred before a 
poMsive infinitive. 

Coerceo, 6re, ni, itnm, tr. (con -f- 
arceo), to confine, keep in; re< 
strain, check, curb, repress. 

CoetuSf tlS) m. (coeo), an assem- 
blage, assembly, crowd, meeting. ^ 

Cogit&te, adv. (cogito), consider- 
ately, with mature reflection. 

Coffitatio, 6nis, /. (cogito), a 
thinking, reflection, thought, re- 
solution, purpose. 

Cogito, ftre, &vi, fttnm, tr, and 
intr, (con -|- agito), to think, 
ponder, reflect, consider; to par- 
pose, design, intend. 

CognftUo, 6nis, /. (cognatus), re- 
lationship by blood ; kindred. 

CognXtito, Onis, /. (cognosoo), 
knowledge, acquaintance, no- 
tion ; an examination, inquiry. 

Cognitor) Oris, m, (cognosce), an 
advocate, defender, voucher. 

Cognitus, a, ran,, part, from Cog- 
nosoo. 

Cognosco} SrO) nOvi, nXtnm, ^< 
(con -j- nosco), to ascertain, learn, 
discover; to know, recogniw, 
understand; to examine; to ac- 
knowledge. 

COgo^ Sre, co6g^) coaotnm) tr, 
(con -j- ago), to collect, assemble, 
gather ; to force, compel, drire, 
impel ; to restrain, nrge ; to ini 
duco, prevail on. 

CohaerSo, SrC) liaesif haesnni) 
intr, (con -f- haereo), to adhere, 
cohere, hold together; to con- 
tinue, subsist. 

CoMbfio, ere, ui, Xtum, tr, (oon -|- 

habeo), to hold together, hold, 

confine; to stop, restrain, hinder, 

repress ; to ward oflf. 

\ Co!iOT«, tU, /., a cohort, the tenth 
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Cohortfttito, dnis, /. (cohortor), 
eDcouragtiuieut, exhortatiuu. 

CohoTtor, ftri, fttus, dep. (cun 4- 
hortor), to exhort, eucourage. 

CoU&tllS) a^ UlSLf part, /rum COXL- 

fSro. 

CoUectio, dnis, /. (colligo), a 
gathering, collection; a conclu- 
sion. 

CoUdgay ae, m. (con -|- lego); a 
colleague. 

CoUd^um, i, n. (colllgo), a col- 
lege, corporation, company. 

CoUigOi Sre, £gi, ectum, tr. (con 
"f" ^6g^0» to collect, assemble, 
bring together ; to conclude, in- 
fer; to acquire, gain. 

ColUnus, a, am, adj, (colHs), of a 
bill, hilly, hill. CoUina (sc. 
tribus), one of the four city 
tribes; hence nooa CoUina, a 
new Colline tribe. 

C0II530, &re, ftvi, &tam, tr. (con 
-f- loco), to place, dispose, ar- 
range ; to erect, station, set. 

Coll5qilium, i, n. (colloquor), a 
conference, conversation, con- 
verse. 

Colldquor, i, cUtns, dep, (con-f- 
loquor), to speak together, con- 
verse, confer. 

C51o, £re, colui, oultiiin, tr., to 
labor upon, cultivate, till ; to in- 
habit ; to cherish, honor, respect, 
esteem. 

ColOniay ae» /. (colonus), a colony, 
settlement. 

ColOXLUS) i, m, (colo), a farmer, 
husbandman, colonist, settler. 

ColoplioxLi OniSi »)., a town in 
Lydia. 

ColophonXuB, a, um, adj. (Colo- 
phon), Colophonian. Colopho- 
niiy oraxn.) m, pi., the Golopho- 
nians. 

C51or, 0li8» m., color, complexion, 
hue; excuse, pretext. 

Colnmnaf ae^/. (cello), a column, 
pillar ; the summit. 

CSxneSy ItiSf m. and f, (con -|- eo), 
a companion, partner, associate, 
eomTBdOm 



Comiss&tio, Onie,/. (comissor), a 
revel, revelling, carousing. 

Comit&tuS) Us, m. (comitor), a 
train, retinue, company. 

COmiter, adv. (comis), courteously, 
kindly, obligingly, affably. 

Comititum, i, m. (con -|- eo), a place 
in the Furum where the Romans 
assembled when voting by curiae. 
Comitia, orum, n.pl., the public 
assembly of the Roman people 
for the transaction of business 
or the election of magistrates; 
an election. 

Comme&tas, Us, m. (commeo), a 
passage ; a furlough ; a convoy ; 
provisions, supplies. 

Goxamemor&bilis, e, adj. (com- 
memoro), worth mentioning, 
memorable. 

Comxnemor&tio, Onis, /. (cora- 
memoro), a reminding, remem- 
brance, mentioning, recounting. 

CommemdrOy &re, ftyi» &tam, tr. 
(con -f- mcmoro), to remind, 
mention, relate, recount. 

CommendAtio, Onis, /. (com- 
mendo), commendation, praise, 
recommendation. 

Commendo, &re, &vi, fttnm, tr, 
(con -j- mando), to commend, re- 
commend, consign, intrust to. 

Commentaridlam, i, n. (commen- 
tarius), a short treatise, diary, 
notes. 

Comment&riuS) i, m. (commentor), 
a note-book, sketch, memo- 
randum. 

CommSo, ftre, ftvi, fttam, intr, 
(con -+- moo), to go, como and go, 
resort, frequent. 

Commilito, dnis, m. (con -|- miles), 
a fellow-soldier, comrade. 

CommiscSo, 6re, isctil, ixtnm or 
istum, tr. (con -j- miscco), to 
intermingle, mix or mingle to- 
gether; to blend, confound. 

Committo* Sre, Isi, issum, tr, 
(con -{- roitto), to put together, 
unite; to commit, ^cr^ettvj.t<i\\<f^ 
intrtist, coika\^Ti\ X^^a^^vvi., ««a^- 
mence *, to aXVo^f • 
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Commodo, ftre, ftvi, fttum, «r. 
(cominodus), to put in order, 
adapt, adjust, accommodate; to 
lend, afford, furnish, supply. 

CommSdiim, i, n. (commddus), ad- 
vantage, profit, couveuience, in- 
terest ; a loan. 

CommonSo, Sre, ui, itum, tr. (con 
-f- moueo), to remind, impress 
with. 

Comm5ror, ftri, fttus, dep. (con -f- 
moror), to stay, remain, stop, 
tarry ; to delay, retard, detain. 

CommdvSo, 6re, Ovi, 6tum, tr. 
(con -|- moveo), to move, shake, 
stir; to disquiet, trouble, alarm, 
agitate, excite ; to aflfect, touch. 

CommUnico, Are, ftvi, fttum, tr. 
(communis), to communicate, 
impart, share; to consult, con- 
fer ; to join, unite, connect. 

Communio, 6nis, /. (communis), 
communion, mutual participa- 
tion. 

Comxntliiis, e, adj. (con -f-munus), 
common, the same, general, ordi- 
nary, usual. 

Commdniter, ndv, (communis), 
in common, together, commonly. 

Commiitabilis, e, adj. (commuto), 
changeable, subject to change. 

Commuto, &re, ftvi, &tum, fr, 
(con -(- muto), to change, alter; 
to exchange, barter. 

Compar&tio, 6nis, /. (comparo), a 
preparing ; provision, prepara- 
tion ; a procuring, gain, acquir- 
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Comparo, ftre, ftvi, fttam, tr, (con 
-|- paro), to procure, furnish, 
provide, prepare ; to collect, ac- 
quire; to ordain, establish; to 
compare, connect. 

Compello, Sre, ptili, pnlsiim, tr, 
(con 4-pGllo), to drive together, 
collect, assemble; to compel, 
force, impel, urge. 

Comperendino, &re, ftvi, fttum, 
tr, (comperendinus), to defer a 
trial till the third day hence ; to 
adjourn. 

CompMo, iTe, pSri, pertum, tr. 



(oon -f~ pane), to discover, Mcer- 
tain, learn, find out. 

Competitor, diis, m. (oon -j- petc)^ 
a competitor, rival. 

Compleotor, i, exns, dep. (eon -f 
plecto), to clasp, embrace ; to en- 
circle, surround, inclose ; to com- 
prehend, comprise ; to love, value. 

Compleo, 6re, 6vi, Ataxn, tr. (eon 
-f- pleo), to fill, complete, finish. 

Complezas, a, am, part, from 
Complector. 

Complezus, ILs, m. (complector), 
an embrace, embracing, encir- 
cling, surrounding. 

Complfires, lira, adj. pi, (con -f 
plus), many, a great mnny. 

Compdno, Sre, osul, ositum, tr. 
(con -\- pono), to put together, 
arrange, dispose ; to make, form, 
compose ; to agree upon, con- 
cert ; to terminate ; to appease, 
calm, regulate ; to compare. 

Compositus, a, am, adj, {and part, 
from compono), well arranged, 
fitly ordered, disposed ; well pro- 
pared or equipped. 

Comprehendo, Sre, di, sum, tr. 
con -|- prehendo), to seize, graspt 
catch, arrest ; to comprehend, 
understand; to comprise, cud- 
tain. 

Comprimo, Sre, essi, essam, tr. 
(con -f- promo), to compress ; to 
hold back, conceal, suppress; to 
check, restrain, repress. 

Compr5bo, ftre, ftvi, fttum, tr. 
(con -|- probo), to aj)prove, prove, 
confirm; to allow, assent to; to 
make good, verify. 

Comptlli. See Compello. 

Confttam, i, n. (conor), an en- 
deavor, undertaking, attempt 

Coafttas, as, m. (conor), an at- 
tempt, endeavor, effort. 

Concfido, fire, essi, essam, tr. and 
intr, (con -f cedo), to retire, de- 
part, withdraw, retreat; to sub- 
mit, yield, concede, allow ; to be 
le8S,Mnferior ; to go, repair. 
I CoacelSbro, ftre, ftvi, fttam, ^>'» 
\ l^ciou -V <i<i\fe\>tci'^, \A Iwfliicnt i to 
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celebrate, eolemnize; to pro- 
olaim, make knuwn. 

Concerto, are, &vi, fttum, tr, (con 
-|- certo), to contend; to dispute. 

Concido, ire, idi, — , intr. (con -\- 
cado), to fall down; to fall, sink, 
perish, decay. 

Concilio, &re, ftvi, fttam, tr, (con- 
cilium), to bring together, unite ,* 
to win over, conciliate; to pro- 
vide, procure, acquire ; to cause, 
bring about. 

Concio, dnis, f. (concieo), a meet- 
ing, assembly; an address, 
speech, harangue. 

Concion&tor, dris, m. (concionor), 
a haranguer, a demagogue. 

Concipio, £re, c^pi, ceptum, tr, 
(con -j- capio), to take, receive, 
conceive ; to incur, contract ; to 
ooinprehend, understand, ima- 
gine. 

Conoit&tU8, a, um, adj, {and part, 
from concito), rapid, swift; 
ardent. 

Concito, ftre, ftvi, &tiun, tr. (con 
-|-cito), to put in motion, stir 
up; to rouse, excite, arouse; to 
incite, provoke, irritate. 

Concordia, ae, /. (concors), con- 
cord, agreement, harmony, una- 
nimity ; the goddess Concord. 

Concors, dis, adj, (con -f- cor), of 
one uiind,concordant,unaniuiou8. 

Conoupisco, Sre, plvi or pii, 
pitum, tr. (con -f- cupio), to de- 
sire earnestly, long tor, aim at. 

Concnrro, Sre, curri, carsnm, 
t/i/r. (con-j-curro), to run to- 
gether; to meet, flock together; 
to engage in fight, contend, 
charge; to concur, agree. 

Oonourso, ftre, ftvi, fttam, intr. 
(concurro), to rush together, run 
to and fro, run about, frequent. 

CononrsUB, tls, m. (concurro), a 
running together, concourse; a 
charge, onset, conflict, collision. 
Condemno, ftre, ftvi, fttam, tr. 

(con -|- damno), to condemn. 
Oondioio, 6n 8,/. (oondo), a con- 
dition^ Agreement^ atip uiation^ 



terms ; a proposal, proposition ; 
state, situation. 

Condo, £re, didi, ditam, tr. (con 
-}-do), to put together, found, 
build, make; to lay up, hoard; 
to hide, conceal, bury; to finish. 

Condonfttio, dnis,/. (condono), a 
giving away. 

Condone, ftre, ftvi, fttam, tr. (con 
-j-dono), to give freely, grant, 
bestow ; to pardon, forgive, over- 
look ; to devote, sacrifice. 

Condaco, £re, xi, ctam, tr. (con 
-j- duco), to lead or bring to- 
gether, conduct; to collect, as- 
semble ; to hire ; to profit, servo, 
conduce. 

Confercio, Ire, — , fertam, tr 
(con -\- farcio), to stulf or cram 
together; to cram. 

Confgro, ferre, oontiili, ooUatam, 
tr. (con -f- fero), to bring or carry 
together; to collect, gather, pro- 
cure; to contribute; to compare; 
to confer, give ; to put off, defer; 
to betake, direct. 

Confertas, a, am, adj. {and part, 
from confercio), crammed, 
crowded , close, thick, compact, 
dense, in close array. 

Confessio, Onis,/. (confiteor), con> 
fession, acknowledgment. 

Confessas, a, am, part, from Con- 
fiteor. 

Confestim, adv., forthwith, imme- 
diately. 

Conficio, Sre, f6ci, fectam, tr. 
(con -j- fiicio), to make, effect, 
cause, execute, perform, prepare; 
to end, finish, accomplish ; to 
weaken, enfeeble, consume, 
waste. 

Confide, Sre, fisas sam, half 
dep. (con -j- fido), to confide in, 
trust to, rely upon ; to trust, feel 
confident. 

Confingo, Sre, inzi, ictam, tr. 
(con -j- fingo), to make, form, 
fashion ; to contrive, feign, pre- 
tend ; to invent, devise. 

ConfirmO) &xft, V»*\, %^.^)CG^^ \.t , Vjsw^ 
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encoaragc, animate ; to esTtablisli, 
ratify ; to prove, affirm, declaro; 
to reassure. 

ConntSor, Sri, essiu, dep. (con^- 
fateor), to cunfetis, own, acknowl- 
edpe. 

Conflagro, ftre, ftvl, &tum, fr. and 
intr. (con -|-flagro), to burn up, 
bo consumed. 

Confllgo, Sre, zi, otam, tr. and 
intr. (con -j-fligo), to strike or 
dash together, strike against; to 
fight, contend, engage; to con- 
flict. 

Conflo, are, ftvi, fttum, tr. (con + 
flo), to malcc up, compound ; to 
raise, excite, cause, occasion ; to 
contract. 

Conform&tSo, 6nis, / (conformo), 
conformation, form, shape, ar- 
rangement. 

Conformo, &re, &vi, &tiiin, tr. 
(con -f- formo), to form, fashion, 
shape symmetrically. 

Confringo, Sre, frfigi, fractam, 
tr, (con -{- frango), to break in 
pieces, shatter, dissipate. 

Confugio, Sre, fUgi, fugitam, 
intr. (con -j- fugio), to fly to for 
refuge; to have recourse to. 

Gong^ro, £re, gessi, gestum, tr. 
(con -f-gero), to bring together, 
heap or pile up ; to collect, 
build ; to ascribe, attribute, im- 
pute. 

CongrSdior, i, gressus, dep. (con 

-|-gradior), to come together, 
meet, encounter ; to engage, con- 
tend ; to accost, address. 

CongrSgo, &re, &vi, &tiim, tr. (con 
H" g'*^g")> to assemble, collect 
together, congregate. 

Congressus, tls, m. (congredior), a 
meeting, conflict, encounter, en- 
gagement. 

CongrtLo, 6re, ui, — , intr., to run 
or come together ; to agree, ac- 
cord, suit, fit, correspond. 

CoojeotHra, ae, /. (conjicio), con- 
jecture, conclusion. 

ConjloiOf Sre, j6oi, jeotum, tr, 
(ooa -j-j&cio), to throw togel\ieT\ 



to throw, east, hurl, dischsrgie^ 
impel ; to conclude, infer. 

ConjimctiO) Onis, /. (conjaogo), 
union, conjanction, oonnection, 
agreement, relation. 

ConjlUlOtllS, a, nm, adj, {and part, 
from oonjungo)) connected, 
united, closely allied, intimate; 
agreeing. 

Conjungo, Sre, niud, onetnm, tr, 
(con-f-jungo), to join together, 
unite, connect, associate, ally. 

Coiijtir&ti[o, Onis, /. (conjnro), a 
swearing together, conspiraoyy 
plot. 

CoxiJTirfttus, a, nm, part, (cod- 
jaro), having conspired. Con- 
joratus, i» m., a conspirator. 

CoQJtlro, &re, &vi» fttnni, intr. 
(con -{- juro), to swear together; 
to combine, league together, con- 
spire. 

Conjux, ilgis, m, and f. (conjun- 
go), a husband, wife, consort, 

Coxmiv^o, 6re, nlvi or nizi, — i 
intr. (con -\- niveo), to shut the 
eyes; to connive at, wink at, 
overlook. 

Conor, &ri, atns, dep., to attempt, 
endeavor, strive, try, undertake. 

ConqnSror, i, qnestiis, dep. (con 
-\- qucror), to complain, lamenti 
bewail. 

Conquiesoo, 6re, 6vi, etnm, t»/r. 
(con -j- quiesco), to rest, bo at 
rest, take rest, repose. 

Conqnisitor, oris, »i. (oonqairo), 
a recruiting officer; a spy. 

Consceler&tus, a. nm, adj. (and 
part, from conscelero), wicked, 
villanous, depraved, polluted. 

Conscendo, £re, di, sum, tr. and 
intr. (con -}• scan do), to embark, 
ascend, mount up. 

Conscientia, ae,/. (conscio), joint 
knowledge; consciousness, con- 
science ; guilty conscience. 

Conscins, a, nin, adj. (conMio)| 
conscious, privy to, witness of; 
conscious of guilt. 

. Consorlbo, 6re, ipsi, iptttmi ""• 
\ Vj^oxi -V wcVJwiS A'^* ^tlu together, 
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write, enroll, enlist, levy; to 
compose. 

Consoiiptos, a* VLXn, ndj, (and 
part, from COIlSCribo), cuuscript. 
** PatreB coiiscripti " was origi- 
nallj ^*patre8 et conncriptfy'' i. e. 
the old senators, and those who 
were afterward enrolled with 
them to complete the number. 

ConsSoroi &re, ftvi, fttam, ti\ (con 
-j-sacro), to consecrate, dedicate; 
to devote to the gods« 

ConsensXo, Onis, /. (oonsentio), 
agreement, unanimity. 

Consensus, As, m. (consentio), 
agreement, unanimity, concord. 

Consent&nSus, a, um, adj. (con- 
sentio), befitting, consistent, in 
accordance with, agreeable to, 
fitting. 

Consentio, Ire, sensi, sensnm, 

iutr. (con -{- sentio), to agree, 
harmonize ; to agree upon, con- 
spire, assent to. 

ConsSquor, i, seotltas, dep, (con 
-|- scquor), to follow, attend, ac- 
company, pursue; to result, en- 
sue, proceed; to reach, attain, 
gain, overtake. 

Conservfttio, dnis, /. (conservo), a 
keeping, preserving, preserva- 
tion. 

Conservfttor, 6ris, m, (conservo), 
a keeper, preserver, defender, 
protector. 

Conserve, ftre, ftvi, &tnm, tr, (con 
+ servo), to preserve, keep, 
save, retain, protect. 

ConseSSnSf tls, m. (consido), an as- 
sembly. 

Considerftte* adv. (considero), con- 
siderately, cautiously. 

Considerfttns, a, nm, adj. (con- 
sidero), considerate, cautious, 
circumspect. 

ConsidSro, Are, ftvi, fttuxn, tr., to 
consider, meditate, weigh, re- 
flect upon. 

Considins, i, m., a Roman gentile 
name. 

Consispio, ftre, ftvi, fttnm, tr. (con 
-j-Bigno), to seal, sign ; to attest. 



certify; to note, register, re- 
cord. 
Consilitim, i, n., counsel, advice; 
deliberation, prudence; design, 
intention, measure, plan, pur- 
pose; resolution ; judgment, dis- 
cretion ; artifice; a council. Con- 
silio, ahlat.y on purpose, inten- 
tionally. 

Consisto, 6re, stitti, stXtum, intr. 
(con -\- sisto), to take a stand, 
make a stand, stand, stop, settle ; 
to consist, agree. 

Consobrinus, 1, m. (con + sobri- 
nus), a cousin. 

ConsSclo, ftre, ftvi, fttnm, tr. (con 
-|- socio), to share with, associ- 
ate, join, unite, connect. 

Gonsoiatlo, Onis, /. (consoler), 
consolation, comfort. 

Consoler, ftri, fttns, dep. (con + 
solor), to console, comfort, cheer; 
to mitigate, alleviate, soothe. 

Censors, tis, adj. (con -f- sors), 
sharing with, partaking of. 

Conspectus, tls, m. (conspicio), a 
sight, look, view, consideration. 

Conspicio, Sre, spexi, spectnm, 
tr. (con -j-specio), to see, view, 
observe, perceive, discern. 

Gonspirfttio, 6nis, /. (conspire), 
concord, unanimity; consniracy, 
plot. 

Gonsplro, ftre, avi, fttum, intr. 
(con-|- spiro), to agroe, accord; 
to conspire, plot. 

Constans, tis, adj. {and part, from 
COnsto), steady, firm, constant, 
resolved, resolute; consistent, 
uniform. 

Constanter, adv. (constans), firm- 
ly, steadily, uniformly, evenly. 

Constantia, ae,/. (constans), firm- 
ness, steadiness, constancy, con- 
sistency, perseverance. 

Constiti. See Consicto or Consto. 

Constitilo, Sre, ui, Utum, tr. (con 
-}- statuo), to place, station; to 
erect, build, found; to dispose, 
arrange, establish, settle, aij- 
po'mt*, to ftlo\v, VijiX^.*, Vq §>>&"v^^- 
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Consto, ftrO) stiti, stfttam} intr. 

(con-|-Bto), to staud together, 
be established ; to be consistent, 
correspond, agree; to sland firm, 
endure. Constat) impers., it is 
evident, manifest. 

GonstringO) £re, inzi, ictum, tr. 
(con-[-stringo), to bind together, 
to fetter ; to draw together, con- 
tract. 

Consuesco, gre, 8ii6vi, suetum, 
intr. (con -f- suesco), to become 
accustomed ; to accustom, inure. 

Consuetildo, inis, /. (consuescoj, 
custom, habit, usage; inter- 
course, intimacy. 

Consul, 'Q.lis, m. (consulo), a consul. 
Consul deHVjnatua, consul elect. 

Consui&ris, e, ndj. (consul), of or 
belonging to a consul, consular. 
Gonsul&ris, is, "'., ii consular, 
ex-consiil. 

Consul&tus, Ss, »'. (consul), the 
consulship, consulate. 

Constilo, £re, nlui, ultnm, tr. and 
intr. J to consult, deliberate, take 
counsel ; to consider, ask advice; 
to provide for, consult for, re- 
gard. Coiiaultum eat, measures 
^ ^ have been taken. 

CoBSUltO, adv. (consultus), de- 
sigLnedly, op purpose, purposely. 

Consultuzn, i, n. (consulo), a de- 
cree, resolution, ordinance; a 
measure; design, plan; delibera- 
tion. 

Consultus, a, um, adj. {and part, 
from consulo), experienced, 
practised, skillful, learned. 

Conslimo, ere, sumpsi, sumptum, 
tr. (con -\- sumo), to consume, 
destroy ; to waste, spend, squan- 
der, exhaust, employ. 

Cont&mino, are, avi, &tum, tr. 
(con -j- tango), to stain, pollute, 
defile, contaminate. 

Gontego, Sre, xi, ctam, tr. fcon-j- 
tegoj, to cover, preserve; to con- 
cea', hide. 

Contemno, £re, mpsi, mptum, tr. 
(con -|- temno), to contemn, de- 
Bpise, Blight, 



Contemplor, ftri, fttus, dep. (cod 
-{-teuiplum), to survey, con* 
template, consider, meditate. ' 

GontendO) Sre, di» turn, tr. and 

intr. (con -|- tendo), to stretch, 
Btniin, exert, strive, endeavor; to 
seek for, solicit, strive to reach, 
hasten ; to compare ; to contend, 
engage, dispute. 

Contentio, 6ni8) /. (contendo), 
a contention, contest, dispute; 
a strain, efiort, exertion. 

Gontentus, a, um, adj. (and part 
from contineo), content, con- 
tented. 

Gontexi. See ContSgo. 

Gontezo, 6re, zui, ztum, tr. (con 
-j-texo), to weave, entwine; to 
join, unite ; to compose, con- 
struct. 

Contioesco, Sre, ticui, —, iutr. 
(con -\- taceo), to become silent, 
keep silence. 

Contigi. See Contingo. 

Gontinens, entis, adj. (and part, 
from contineo), bordering upon, 
adjacent, connected, uninter- 
rupted, continuous; continent, 
mtiderate. 

Continentia, ae, /. (contineo), a 
checking, restraining ; self-con- 
trol, moderation, continence, ab- 
stinence, temperance. 

ConUn^o, 6re, ui, tentum, tr. 
(con -j- teneo), to hold or keep 
together ; to contain, hold, keep, 
retain ; to restrain, curb, check; 
to hem in, bound. 

Contingo, 4re, tigi, tactum, ^• 

and intr. (con -f" tango), to 
touch, border upon; to reach, 
arrive at ; to happen. CoB" 
tingit, impera.f it happens. 

Continiio, adv, (continuus), imuie- 
dintely, forthwith ; continuously. 

Continiius, a, um, adj. (contineo), 
uninterrupted, continuous, suc- 
cessive. 

Contra, prep, with aeent,, agftin^w 
contrary to, in opposition to; to, 
in reply to. 
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the other hand, in return, in op- 
position, against. 

Contr&ho, Sre, zi, otuxn, fr. (con 
-\- trabo), to draw together, as- 
semble, collect; to contract, oc- 
casion, cause ; to shorten, abridge, 
diminish. 

Contrftrius, a, nm, adj. (contra), 
opposite, contrary ; opposite to, 
different /rom. £ ooutrario, on 
the other hand, on the contrary. 

Controversia, ae, /. (contruver- 
sus), a cuiitroversy, dispute. 

Contuhern&lis, is, m. (contuber- 
niumj, a tent-companion, com- 
rade, companion. 

ContiUi. Sre Conf^ro. 

Contumelia, ae, /. (con -{- tumeo), 
an affront, insult, contumely, re- 
proach. 

ContumeliOsus, a, urn, adj. (con- 
tumelia), reproachful, abusive, 
insulting, contumelious. 

Conturho, &re, &vi, &tam, tr. (con 
-f- turbo), to disturb, disorder, 
confuse, disquiet, throw into con- 
fusion. 

Conv&lesoo, Sre, alui, — , intr, 
(con -j- valesco), to grow strong, 
gain strength, recover, conva- 
lesce. 

ConvSho, Sre, vexi, veotam, tr. 
(con -\- veho), to carry or bring 
together, convey. 

ConvSnio, ire, v6ni, ventum, tr. 
find intr. (con -f- venio), to come 
together, meet, assemble, collect; 
to agree, correspond ; to be 
agreed upon or adjusted; to suit, 
be adapted; to become, be be- 
coming. ConvSnity impera., it is 
fit, proper, becoming, consistent. 

Gonventus, Hlb^ m. (convcnio), a 
meeting, assembly, convention, 
company, council. 

Converto, Sre, ti, sum, tr. (con -}- 
verto), to turn about, turn back, 
return; to betake one's self; to 
change, alter, convert ; to apply, 
direct. 

Convezi. See ConvSho. 

Coandum, i, n, (con -)- vox), a 



loud noise, cry; wrangling, al- 
tercation, abuse, insult, revil- 
ing. 

Gonvinco, £re, vici, victum, tr. 
(con -f- vinco), to convict, con- 
vince ; to prove clearly, demon- 
strate. 

Convivium, i, w. (con -|- vivo), a 
feast, banquet, entertainment. 

Convdco, &re, &vi, &tum, tr. (con 
+ voco), to call together, sum- 
. mon, assemble, convuke. 

COpia, ae, /. (con -|- ops), plenty, 
abundance; supply, store, num- 
ber; effects, resources; oppor- 
tunity, power, means; leave, 
permission. CopiaOf forces, 
troops. 

Copidset adv. (copiosus), copious- 
ly, abundantly, plentifully. 

Copiosus, a, um, adj. (copia), 
abundant, plentiful, rich. 

Coram, adv.^ face to face, before 
one, in person, in one's presence, 
openly. 

Cordoba, ae,/., Cordova, in Spain. 

Corfidius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Corinthus, i, /., Corinth. 

Cornelius, i, /"., 1, a Roman gen- 
tile name; 2, a member of the 
gens Cornelia ^ a Cornelius. 

Cornelius, a, um, udj.^ Cornelian, 
of Cornelius. 

Cornificius, 1, m., a Roman gcnti^ 
name. 

Cordna, ae, /., a garland, wrenth, 
crown ; a circle of men, a crowd, 
niultiludc. 

Corpus, dris, «., the body; per- 
son; substance, a body. 

Corrigo, Sre, exi, ectum, tr. (con 
-f-rcgo), to correct, make 
straight, reform, remedy, regu- 
late. 

Corripio, Sre, ipui, eptum, tr, 
(con -}- rapio), to lay hold of, 
snatch up, seize upon, carry off; 
to attack, reprove. 

CorrOhoro, &re, &vi, fttum^ tr. 
(con "V ToVioxoV ^^ ^\x^xv^^^\v^ 
cotto\>otqX«. 
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Cormmpo, 6re, rUpi, mptum, tr. 

(cou -f- ruuipo), to destroy, cor- 
rupt, ruiD; waste, impair, squan- 
der. 

Corriio, fire, ni, — , intr. (con -}- 
ruo), to rush together ; to fall, 
tumble, sink. 

CorruptSla, ae, /. (oorrumpo), 
corruptiuu, corrupting arts, se- 
ductive arts. 

Corrupter « dris, »'. (corrumpo), a 
corrupter, seducer. 

Corruptus, a, urn, tulj. {aud 
part, fioiii oorrumpo), corrupt, 
marred, ruined, s}>oiled. 

Cotta, aO) m.f a Roman family 
name. 

CrassuS) i, m., a Roman family 
name. 

Creber, bra, brum, adj.f frequent, 
numerous, thick, close. 

Crebr6, adv, fcreber), frequently, 
often, repeatedly. 

Credibllis, e, adj. (credo), credi- 
ble. 

Credibiliter, adv. (credo), credibly. 

CrSdo, fire, didi, itum, tr. and 
intr.y to believe, credit, trust; to 
think, suppose; to confide, in- 
trust, commit, commend; to rely 
on. 

Credtllus, a, um, adj. (credo), 
credulous, confiding. 

Crfio, &re, &vi, &tum, «r., to make, 
create, produce, cause ; to ap- 
point, choose, elect. 

Creperfiius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Cresco, fire, crSvi, or^tum, intr., 
to grow, increase, extend, spread j 
to spring up, rise. 

Crfitensis, e, adj. (Creta), Cretan. 
Cretenses, ium, 7?/. p/., the Cre- 
tans. 

Crevi. See Cresco. 

Crimen, inis, ;>., an accusation, 
charge ; a crime, ofience. 

Crlminor, ftri, &tus, dfp. (crimen), 
to accuse, blame, charge with, 
reproach. 

CriminOsef ndv. (criminosus), tc- 
proacbt'ully, slanderously. 
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Crimindtns, a, nm, adj. (crimen), 
reproachful, calumniating, slan- 
derous. 

Cmci&tlU, HSy m. (cmcio), tor- 
ment, torture, pain, angnisb. 

Crilcio, &re, ftvi, fttum, tr. (crux), 
to crucify, torture, torment; to 
be alBicted. 

Crudfilis, e, adj. (cmdus), cmel, 
savage, inhuman. 

Crudelitas, fttis, /. (cmdeliO, 
cruelty, inhumanity, barbarity. 

Crndellter, adv. (crudelis), cruel- 
ly, inhumanly. 

Cmento, are, ftvi, fttum, tr. (cruen- 
tus), to make bloody, stain with 
blood, stain, imbrue. 

Cruentus, a, um, adj. bloody, 
blood-stained, bloodthirsty, fero- 
cious, cruel. 

Crilor, dris, m., blood, gore. 

Crux, ertiois,/, a cross; torture. 

CubiotUum, i, n. (cubo). a bed- 
chamber. 

Cublle, is, n. (cubo), a couch, bed. 

Cucurri. See Curro. 

Culpa, ae, /., a fault, blame, of- 
fence, crime, guilt. 

Culttlra, ae,/. (colo), culture, cul- 
tivation, care: agriculture. 

Cum, prep, ictth the ablat,, with, 
along with ; against, at. 

Cum, adr. and conj., when, while; 
though, although ; as, since, 
whereas, inasmuch as. Cum — 
turn, both — and; not only — 
but also. 

Cumiilo, ftre, ftvi, fttum, tr. (cu- 
mulus), to heap, pile up, accu- 
mulate, amass, increase, aug- 
ment. 

Cumulus, i, m., a heap, pile ; sur- 
plus, addition, increase; a sum- 
mit. 

Cunctus, a, um, adj., all, the 
whole, all together. 

Cupiditas, fttis, /. (cnpidus), de- 
sire, ejigerness; cupidity, ava- 
rice ; lust, passion. 

Cupidus, a, um, adj. (cnpio), 
\\>t\d, desirous, eager; avari- 
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OUpIo, Sre, ivi or ii, itum, tr,, to 
desire, vfUh, long for; to wish 
well, favor. 

Ctlf adv., why, wherefore. 

Gflra, My/., caro, concern, anxiety ; 
diligence, attention; a charge. 

Cflriatae)/.) a curia or ward, one 
of the thirty parts into which 
Romulus divided the Roman 
people; a sonate-house. 

CariOy dnis, m., a Roman surname. 

Caro, &re, avi, fttum, tr. (oura), to 
take oare of, caro for, look to, at- 
tend tOy provide for; to have 
charge, manage. 

Curriettlnm, i, n. (ourro), a course, 
race; a race -ground, career. 

Curro, §re, cUcarri, cursum, intr., 
to run, hasten. 

Currofl, tLS, m. (curro), a chariot, 
car. 

Curso, ftre, ftvi, atum, intr. (cur- 
ro), to run about, hither aud 
thither. 

CurBilB) U8| m. (curro), a run, 
race, course, journey, direction. 

Ctirtllis, e, adj. (currus), curulo. 

Costddia, ae, /. (custos), cus- 
tody, watch, guard, keeping; a 
guard, watch. 

CustddXo, Ire, ivi or ii, itam, tr. 
(custos), to guard, watcli; to 
preserve, retain, keep. 

CustOB, Odis, m. and /., a keeper, 
guard, watch, guardian, pre- 
server. 

C^niB, ly m., Cyrus. 

CyzioAni, drum, m. pL, the Cyzi- 
cenians. 



D. 

D., for Deoimus. 

Damnfttio, Onis, /. (damno), con- 
demnation. 

Damno, ftre, ftvi, fttum, tr. (dam- 
num), to condemn, sentence. 

Damnum, i, n., loss, damage, 
harm, injury ; a penalty. 

DOt prep, with the ahlat., of, from, 
out off OD, about, respecting. 



concerning; for; by; among; 

according to, after. 
Dfia, aOy /., a goddess. 
DdbSo, 6ro, ui, itum, tr, (de + 

haboo), to owe, be indebted; one 

ou;;ht. 
Bdbilis, e, adj, (debeo), feeble, 

weak, infirm. 
Bebilito, are, ftvi, fttum, tr. (de- 

bilis), to weaken, to debilitate, 

cripple, disable. 
Dec6do, drot cessi, oessum, intr. 

(de -j-*5edo), to depart, withdraw, 

retire, retreat, yield, abate. 
Decern, num. adj.f ten. 

December, bris, adj. (decern), of 

December, December. Decem- 

ber, bris, >»., sc menaUf Decem- 
ber. 
DecempSda, ae, /. (deoem -J- pes), 

a ten-foot measuring rod. 
Decerno, Sre, ordvi, oretum, tr, 

(de -|- ccrno), to determine, re- 
solve, decide, decree, ordain; to 

fight, contend. 
Decerpo, fire, psi, ptum, tr. (de -f- 

carpo), to pluck off, pull away, 

crop, gather. 
Decerto, ftre, ftvi, fttum, intr. (de 

-f- certo), to fight, contend, strive, 

vie. 
Dficet} ere, uit^ impert.y it becomes, 

is becoming or proper ; it is meet, 

fit, right, proper. 
Decimus, iy »t., a Roman praeno- 

men. 
Deoimus, a, um, num. adj. (decem), 

the tenth. 
Declftro, ftre, ftvi, fttum, tr. (de-(- 

claro), to declare, proclaim, show 

clearly, evince. 
Declin&tio, Onis, /. (declino), a 

bending or turning aside, an 

avoiding, shunning. 
Decliuo, ftre, ftvi, fttum, tr. and 

intr. (do -j- clino), to turn aside, 

avoid, shun. 
Decoctor, dris, m. (decoquo), a 

spendthrift, bankrupt. 
Dec5ro, ftre, ftvi, fttum, tr. (decus), 

to decoxaX^, vjuOLOxu,\i«a.>aMv^^ , «vs\.« 

bellVaVi, ^tqiaq. 



360 



DEC 



DEL 



DeGrdtuxxif i, n. (decemo), a decree, 
statute, ordinance. 

DeoretuS) a^ uniy j>art. from Be- 
cemo. 

Decrdvi. See Decemo. 

Decuma, ae, /. (dccumus, «c. pars), 
the tenth part> a tithe. 

Becoriaf ae,/. (decern), a division 
consisting of ten ; a decuria, de- 
cade, division, class. 

BScnSf 5ris, n. (decet), an orna- 
ment, grace, honor, credit, worth. 

BedScus, dris, n. (do -|- decus), 
disgrace, dishonor, shame, in- 
famy. 

Bedico, are, ftvi, atum, tr, (de -}- 
dico), to affirm, declare; to dedi- 
cate, consecrate, devote, destine. 

Bedidi. See Bedo. 

Beditio, dniSt/. (dcdo), a surren- 
der, submission. 

Beditus, a, um, part, from Bedo. 

Bsdo, £re, dedidi, deditam, tr. 
(do -\- do), to give up, surrender, 
deliver, devote one's self. 

Bedaco, Sre, uxi, actum, tr, (de 
-f- duco), to lead or bring down ; 
to conduct, convey, remove, with- 
draw; to accompany; to induce, 
reduce, protract. 

Befatigo, are, avi, atum, tr. (de 
-j- fatigo), to weary, tire, fatigue, 
exhaust ; to importune. 

Befendo, 6re, di, sum, tr. (de-f- 
fendo), to ward off, repel, avert; 
to defend, ])rotect; to maintain, 
assert, support. 

Befeiisio, dnis, /. (defendo)^ a de- 
fence, defending. 

Befensor, 6ris, m. (defendo), a de- 
fender, protector, advocate. 

Before, ferre, tuli, latum, tr. (de 
-j- fero), to carry or bear down, 
convey ; to offer, give, confer, 
bestow; to report, inform; to 
produce. 

Befessus, a, um, part, from Befe- 
tisoor. 

Befdtiscor, i, fessus, dep. (de-f- 
fatiscor), to be weary, wearied ; 
to grow weary or faint; to be 
fatigued, tired out. 
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Beficio, Ire, ftoi, fectum, tr. an^ 

intr. (de-j-ft^cio)* *<> i^f ^ 
wanting or feeble; to be dis- 
heartened; to rebel, rerolt; to 
give up, cease, end; to forsake. 

Befigo, ere, ixi, ixnm, tr. (de-f 
iigo), to fix in, plant, plunge; to 
fasten. 

Befinio, Ire, ivi, Itum, tr. (de-f- 
finio), to limit, terminate, define, 
bound; to finish; to determine^ 
explain. 

Beflagro, are, avi, atam, intr. (de 
-f-nagro), to burn up, be con- 
sumed, perish, be destroyed. 

BSin, adv, (de -{- in), then, after 
that, afterwards, again. 

Beinceps« adv. (dein -f-capio), 
successively, after that, besides, 
in the next place. 

Beinde, adv. (de -J- indc), then, 
after that, afterwards ; (hence. 

Beiotarus, i, m., Deiotarus. 

Bejicio, £re, jSci, jectum, tr. (de 
-f-jacio), to throw or cast down; 
to overthrow; to disappoint, de- 
prive. 

Belabor, i, lapsus, dep, (de -f- la- 
bor), to fall, slip or glide down; 
to descend. 

Belaturus, Belatus. See BefSro. 

Delectatio, dnis,/. (delecto), de- 
light, pleasure, amusement. 

Belecto, are, avi, atum, tr. (deli- 
cio), to allure, entice; to delight, 
amuse. 

Beleotus, tls, m. (deligo), a choos- 
ing, choice ; a levy of soldiers. 

Beleg^. See Beligo. 

Belenio, Ire, Ivi, Itum, tr. (de -f 
leniu), to soothe, console, softeo; 
to charm, captivate. 

Beleo, 6re, 6vi, etum, tr., to blot 
out, efface, expunge, erase; to 
destroy, overthrow. 

Beliberatio, Onis, /. (delibero), 
deliberation, consideration, con- 
sultation. 

BelibSro, are, avi, atum, tr. (de 
-j- libra), to weigh well, consider. 
d«i\\beTVil«i, consult; to rowlv*, 
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Belicfttus, a^ nm, ndj. (deliciae), 
alluriug, charming, delightful; 
luxurious ; tender, delicate ; 
dainty, effeminate. 

Beliotuni) i, n. (delinquo), a fault, 
error, offence, crime, sin. 

Beligo, 6re, egi, ectum, tr. (do + 
lego), to select, pick out, choose. 

Belos, i, /., Delos. 

Beliibrum, i, n., a temple, shrine. 

BSmens, lis, adj. (de -\- mens), out 
of one's mind, mad, raving; fool- 
ish, senseless. 

Bementer, adv, (demens), madly, 
foolishly. 

Bexnentia, ae, /. (demens), mad- 
ness, folly, foolishness. 

Bemlgro, ftre, avi, fttuin, intr. (do 
-f- migro), to migrate, remove, 
depart, emigrate. 

Bdmintio, Sre, ni, tltuin, tr. (de -(- 
minno), to lessen, diminish. 

DemintLtio, 6niS| /. (deminno), a 
diminution, decrease, abatement. 

DemissiiSf a* nm, adj. [and part 
from domitto), downcast, de- 
jected, disheartened, abject, low, 

BemittOy ^re, mlsi, xnissam, ir. 
(de -f- mitto), to send or let down, 
cast down, lower; to fix, fasten ; 
to impress. 

Bemonstro, are, ftvi, fttum, tr. 
(do-{-nionstro), to point out, 
show, demonstrate, exphijn, de- 
clare. 

BemdvSo, die, mdvi, motam, tr. 
(de -j- moveo), to move away, 
remove, put away. 

Bdmuni) adv.y at length, at last, 
finally ; only, after all. 

Beu^g^, are, &vi, fttum, tr, (de -|- 
nego), to deny, refuse, not to 
suffer. 

BenXque, adv.y in fine, at last, 
finally, at length. 

Bendto, ftre, ftvi, &tum, tr. (de -f 
noto), to mark out, point out, 
specify, denote. 

i>eiLuntio, Are, &vi, &tum, tr. (de 
-j-nuntio), to declare, intimate, 
denounce; to threaten, menace; 
to order, command. 



BepecTiI&tor, Oris, m. (depeculor), 
a plunderer, embezzler. 

Bepectdor, ftri, &tus, dep. (do -f- 
peculium), to plunder, despoil, 
embezzle, pillage. 

Bepello, £re, piLli, palsum, tr. 
(de-j-pello), to drive down, 
away or out ; to expel, remove, 
repel. 

Bependo, Sre, di, sum, tr. (de -f- 
pcndo), to pay, spend, expend ; 
to suffer. 

Depldro, are, avl, atnm, tr, (de -j- 
ploro), to weep, lament, bewail, 
deplore. 

Bepdno, §re, posui, positnin, tr, 
(de -)- pono), to la*y or put down, 
lay by, throw aside ; to lay aside, 
abandon, give up, leave. 

Bepoposci See Beposco. 

Depopulatio, dnis,/. (depopulor), 
a laying waste, pillaging. 

DopoptLlor, ari, atus, dep. (de -j- 
populor), to lay waste, pillage, 
ravage, plunder. 

Beporto, are, avi, atum, rr. (de -f- 
porto), to carry or convey down, 
carry away; to bring or convey 
home. 

Beposco, Sre, poposci, — , tr. (de 
-f-posco), to demand, require, re- 
quest. 

Bepravo, are, avi, atum, tr. (da 
-j-pravo), to corrupt, deprave, 
spoil, pervert, vitiate. 

Beprecator, Oris, m, (deprccor), 
an intercessor, intercedcr. 

Bepr^cor, ari, atus, dep, (de-h 
precor), to pray for earnestly, 
supplicate, beseech, beg; to de- 
precate, avert by prayer; to 
avert, remove, plead in excuse. 

Bepreheudo, £re, di, sum, tr. (de 
-j-prehondo), to seize, catch, 
arrest, overtake, detect, sur- 
prise, discover, discern. 

Beprimo, dre, pressi, pressum, tr, 
(de -|- premo), to press down, de- 
press, sink. 

BeprOmo, £re, m\i&v TEL^tQ:!(fiL^ \t. 

out. 
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BeTelinquOi Sre* liqui, lictnin, ti\ 

{de -{- re -\- liuiiVLo), to abandon, 
leave, forsake, Uisert. 

DerivOf &re, &vi, &tum, tt\ (de -f- 
rivus), to lead, turn or draw off; 
to divert, distract. 

Besorlbo, Sre, ipsi, iptam, tr, (de 
-j-scribo), to copy oU', trauscribe; 
to describe, represent; to divide, 
distribute, appoint, assign, as- 
cribe. 

DesSro, fire, semi, sertiim, tr. (do 

-|- sero), to abuudon, desert, 

leave, forsake, discontinue. 
DesertUBf a, mn, adj, {and part, 

from desero), deserted, lonely, 

uninhabitcd,-dcsert. 
Besidfirimn, i, H.(desidero), along- 

ing for, desire, regret; want, 

need ; a request. 
DesidSro, are, &vi, atnm, tr., to 

desire, long for; to regret, miss, 

need, require. 
Design&tufl, a, um, adj. {and part. 

froin designo), designated, 

elect. CouHul designatua, consul 

elect. 
Designo, &re, ftvi, fttum, tr. (de 

-j-siguo), to mark out, signify, 

designate, denote; to appoint, 

elect. 
Desilio, Ire, ilii or silui, sultum, 

intr. {dQ -\- &'d\\o)f to jump or 
leap down. 

Desino, £re, slvi, sitiim, tr. and 
intr. {dQ -{- &\uo), to cease, 
leave off, desist ; to end, termi- 
nate. 

Desiflto, fire, stiti, Btitrnn, intr. 
(de -j- sisto), to cease, desist, 
leave off. 

Desperatio, Onis, /. (despero), 
despair, hopelessness. 

Desper&tos, a, lim, adj. {and part. 
from despero), desperate, hope- 
less, iri-emediable. 

Bespdro, ftre, &vi, &tum, tr. (de 
-{- spero), to despair, have no 
hope. 

PeepXcio, fire, exi, ectam, tr. (de 
-f- specie), to look down upon, 
despise, coatemn, disdain. 



Bestrictiis, a, azu, part, from 

Bestringo. 
Destriago, fire, inxi, ictnm, tr, 

(de -}- stringo), to strip off; to 
unsheathe, draw. 

Ddsum, deesse, defai, irr, intr. (de 
-|- sum), to be wanting, to lack, 
fail ; to be absent. 

Beterrfio, 6re, ni, itam, tr. (de -f- 
terreo), to deter, frighten, dis- 
courage, averL 

Detestabilis, e, adJ, (detesfor), 
execrable, abominable, detest- 
able. 

Detestor, &ri, atus, dep. (de-f- 
tustor), to execrate, abominate, 
detest; to pray to be averted; 
to deprecate. 

Detr&ho, fire, zi, otnm, tr. (de-f 
trahu), to draw off, drag away, 
pull down ; to remove, with- 
draw, take away; to disparage, 
detract from. 

Detrimentam, i, n. (detero), de- 
triment, damage, loss, harm. 

DetiLli. See Defero. 

Dfius, i, m., a gud, deity, divinity. 

Deveho, fire, xi, otnm, tr. (do -j- 
veho), to carry, convey, take 
away, transport. 

Deverto, fire, ti, sum, tr. and iutr. 
(de -j- verto), to turn away, 
turn aside ; to turn toward, go 
to. 

Devindio, Ire, nzi, nctnm, tr. (de 
-j- vincio), to bind, tie ; to en- 
gage, oblige. 

Devinco, fire, vici, victum, 'r. (de 
-f- vinco), to conquer, vanquish, 
subdue, overcome. 

Devinctus, a. Uin, adj. {and pnrt. 
from devincio), devoted, at- 
tached to. 

Devlto, are, avi, atnm, tr. (cle + 
vito), to avoid. 

Devdco, are, avi, atnm, tr. (de + 
voco), to call off, call away, call 
down. 

Devfivfio, fire, v6vi, Tfitiun, tr. (de 
-f- voveo), to vow, devote, gi'^® 
\i\t to ; to execrate. 
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adj.j right, on the right hand 
DextSra or deztra» ae, /. («c. 
manus), the right hand. 

DiciO) dnis,/., dominioD, author- 
ity, rule, sway, power, 

Blco, Sre, zi, otam, tr, and intr. 
to speak, say, tell; to appoint, 
name ; to plead. 

Dict&tori drifl, m. (dicto), a dic- 
tator. 

Dictattlra, ae, /. (dictator), the 
dictatorship. 

Biotito, &re, ftvi, &tuin, tr. freq. 
(dico), to speak, say, or tell 
often ; to pretend. 

Dictum, i, n. (dico), a word, say- 
ing, expression ; a command. 

Didici. See Disco. 

DieSf 61, m, and f.f a day, time. 
In dieSf from day to day, daily. 

Di£^ro, ferre, distiili, dilatum, 
tr, (dis 4" fero), to spread, scat- 
ter, disperse ; to spread abroad, 
publish;- to defer, put off, pro- 
long; to differ, be different. 

Dif^cilis, e, adj. (dis -{- fucilis), 
difficult, hard ; morose. 

Difficnltas, Atis, /. (difficilis), 
difficulty, trouble; moroseness. 

Diffldo, £re, fisus, half dep. (dis 
-j- fido), to distrust, mistrust, 
lack confidence, despair. 

DifOliio, ere, xi, — , intr. (dis + 
fluo), to flow away, drift away; 
to disappear, dissolve. 

Dignitas, AtiB,/. (dignus), merit, 
worth; dignity, rank, standing, 
excellence ; office. 

DignnSt Sif nxn, adj., worthy, de- 
serving, meriting; deserved, 
merited. 

DijilUoo, ftre, ftvi, fttum, tr. 
(dis -f- judico), to judge, deter- 
mine, decide, distinguish, dis- 
cern. 

Dil&bori i, lapsus, dep. (dis-(- 
labor), to slip or glide away, 
disperse, be scattered ; to decay, 
melt away, vanish. 

DilaoSrOi ftre, ftvi, fttum, tr. (dis 



4" lacero), to tear or rend asun- 
der, destroy, waste, lacerate. 

Dilftnio, ftre, ftvi, fttum, tr. (dis 
-|- lanio), to tear to pieces, man- 
gle, lacerate. 

Dilfttio, Onis, /. (differo), a putting 
off, delaying, deferring. 

Diligens, tis, adj. (diligo), care- 
ful, diligent, attentive, studious, 
fond of. 

Diligenter, adv. (diligens), dili- 
gently, attentively, carefully. 

Diligentia, ae, /. (diligens), dili- 
gence, attention, carefulness. 

Diligo, Sre, lexi, leotum, tr. 
(dis -f"lego), to love, esteem, 
value. 

Diluoesco, £re, luxi, — , intr. (di- 
luceo), to grow light, begin to 
shine; to dawn. 

Diliio, £re, ui, Utum, tr. (dis -|- 
luo), to wash away, dissolve, di- 
lute ; to weaken, impair, do away 
with, remove. 

Dlmicfttio, dnis, /. (dimico), a 
fight, struggle, contest, en- 
counter. 

Dimioo, ftre, ftvi, fttum, intr. (dis 
-|-mico), to fight, contend, 
struggle. 

Dimitto, Sre, mlsi, missum, tr. 
j (dis -|- mitto), to send away, dis- 
! miss, discbarge; to lay aside, 
discontinue; to remit, relax. 

Direptio, dnis, /. (diripio), a 
plundering, pillaging. 

Direptor, Oris, m. (diripio), a 
plunderer. 

Diripio, Sre, ripui, reptum, tr. 
(dis -f* rapio), to tear asunder ; 
to plunder, pillage, ravage : to 
take or snatch away. 

DiscOdo, Sre, oessi, oessum, intr. 
(dis -\- ccdo), to depart, go awaj', 
to come off; to divide, open, 
separate. 

Disceptfttio, Onis,/. (discepto), a 
disputation, discussion, de- 
bate. 

Disoepto, ftre, ftvi^ &tum> tr, (dU 
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•f-oapio), to decide, determine; 
to discuss, dispute, debate. 

Pisoerno, Sre, cr6vi, crdtum, tr. 
(dis -j- cerno), to distinguish, 
discern, separate, divide ; to de- 
termine, decide. 

DisceSSUS, tLs, m. (discedo), a de- 
parture, separation, removal. 

Discidium, i, n. (discindo), a 
tearing asunder, parting ; a sep- 
aration. 

DiscipUna, ae, /. (disco), disci- 
pliue,instructiou, learning, train- 
ing, education ; science, art, 
skill; use^ custom, method, 
habit. 

Discipiilus, i, m. (disco), a disci- 
ple, pupil, follower. 

Disco, 6re, didici, — , tr., to learn, 
understand, be informed. 

Disc51or, dris, adj. (dis -f- color), 
of various colors, variegated. 

Discordia, ae, /. (discors), discord, 
dissonsiun, disagreement. 

Discrimen, inis, n. (discemo), a 
division, separation ; a distinc- 
tion, difference, interval ; deci- 
sion ; critical moment, hazard, 
danger. 

DisjUnctUS, a, nm, adj. {and part, 
fnun disjuugo), separate, dis- 
tinct ; distant, remote. 

Disjungo, gre, xi, ctum, tr. (dis 
-f-jungo), to disjoin, disunite, 
separate, divide. 

Dispergo, Sre, persi, persum, tr. 
(dis -|- spargoj, to scatter, dis- 
perse, diffuse, disseminate. 

Dispertio, Ire, Ivi, Itam, tr. (dis 
-P parr,i(»), to distribute, divide. 

DisplicSo, 6re, ui, itum, intr, (dis 
-j- placeo), to disploase. 

Dispftto, &re, avi, atam, tr. (dis 
-p puto), to calculate, compute; 
to investigate, discuss, treat 
of. 

Dissemlno, &re, ftvi, atam, tr. 
(dis -j- semi no), to disseminate, 
spread abroad, publish. 

Dissensio, dnis,/. (dissentio), dis- 
sension, disagreement, difference, 
discord, dispute. 
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Dissentio, Ire, si, sam, intr, (dis 
-{- sentio), to dissent, disagree; 
to differ, be different. 

DissidSo, 6re, 6di, essnm, intr. 
(dis -j- sedeo), to be divided or 
separated ; to be at variance, 
disagree, differ, be different. 

Dissimilis, e, adj. (dis -\- similis), 
unlike, dissimilar, different. 

Dissimilitude, inis./. (dissimilis), 
unlikeness, dissimilitude. 

DissimiLlo, are, avi, atum, tr, 
(dis -}- simulo), to dissemble, dis- 
guise ; to hide, conceal. 

Dissipo, are, avi, atum, tr. (dis 
-j- supo). to spread abroad, scat- 
ter, disperse, dissipate; to de- 
molish, squander. 

DissoltLtio, dnis, /. (dissolvo), dis- 
solution, destruction, abolitioD. 

DisSOltLtUS, a, Um, adj. (and part, 
from dissolve), loose, lax, re- 
miss, negligent, dissolute, profli- 
gate. 

Dissolve, Sre, solvi, soltLtum, tr. 
(dis -j-solvo), to dissolve, loosen, 
disunite, dissipate ; to terminate, 
end, destroy, abolish; to dis- 
charge, deliver. 

Distractus, a, um, adj. (and port, 
from distrahe), divided, dis- 
tracted, perplexed. 

Distrahe, 6re, zi, ctum, tr. (dis 
-j- traho), to draw or pull asun- 
der, separate, divide ; to distract, 
perplex. 

Distribiio, Sre, ui, fltum, tr. (dis 
-f-tribuo), to distribute, divide. 

Districtus, a, um, adj. {andpait- 
from distringo), strict, severe; 
occupied, engaged, busy. 

Distringo, £re, nzi, ctnm, *^\ 
(dis -|- stringo), to stretch out 5 
to hinder, occupv, engage. 

Distfili, See-Dimro. 

Disturbo, are, avi, atum, tr. (d»^ 
-f- turbo), to throw into disorde^^ 
disturb; to demolish, destroy ^ 
to frustrate, thwart, hinder. 

Diu, ndv., comp. diutius, »wp- diu-*^^ 
tis^lmA^ by day, in the day-^ 
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Biumiis, a, urn, ndj. (dies), daily : 
by day, of the day. 

DiuB occurs in the expression He 
diu8 fidiuB or medius fidius = 
hy Hercules. FidiUB, an an« 
cient form oifiliuHj occurs in the 
connection of Diua Fiditia, that is, 
meDiua {/^i6q)filiu9, or the son of 
Zeus, that is, Hercules. Hence 
the expression viedina fidius is 
equivalent to me Hercules, sciL 
juoet (Hercules help me). Did. 
Biog. 

THuIImB^ comp, from ViVil. 

Diutissime, sup. from Diti. 
' Diaturnitas, &tis,/. (diutumus), 
long duration, long continuance, 
length of time, length. 

Diuturnus, a, am, adj. (diu), long, 
lasting, long continued. 

DiveUo, ^re, velli and vulsi, vul- 
Baxn, tr. (dis -f- vello), to pull 
asunder, disjoin, separate, tear 
away. 

DiverBllB, a, um, adj. (diverto), 
in different directions, different, 
diverse; separate, opposite, con- 
trary, inconsistent, various. 

Biverto, 6re, ti, aum, tr. (dis + 
verto), to turn different ways, 
digress, turn aside, separate. 
,Divido, ^re, vlci, visum, tr., to 
divide, part, separate ; to distri- 
bute, allot. 

DivinitUBi adv. (divinus), from 
heaven, by divine providence, 
divinely. 

Divlno, are, ftvi, attim, tr. (divi- 
nus), to divine, foresee, predict, 
foretell. 

SivlilUB, a, um, adj. (divus), di- 
vine, heavenly, prophetic. 

DivlBOr, Oris, m. (divide), a di- 
vider, distributor {of bribes). 

Bivitiae, ftrum, /. pi. (dives), 
riches, wealth. 

2)o, &re, dSdi, d&tum, /r., to give, 
afford, offer ; to cause, occasion ; 
to show, exhibit. Dare poeiias, 
to suffer punishment. 

I)5o8o, 6re, ui, turn, tr,, to teaoh, 
instruct, inform, B&y, 



Dootrlna, ae, /. (doceo), instruc- 
tion, teaching; learning, science, 
branch of learning. 

DootUS, a, um, adj. {and part. from 
doceo), learned, skilled, well 
versed, experienced. 

Documentum, i, n. (doceo), an ex- 
ample, instance, lesson ; a docu- 
ment ; a proof, evidence. 

Dolabella, ae, in., a Roman family 
name. 

DdlSo, 6re, ui, itum, tr. mid intr., 
to grieve, sorrow, mourn, be 
pained; to lament, deplore. 

Dolor, Oris, m. (doleo), grief, pain, 
sorrow ; resentment, mortifica- 
tion. 

Domesticus, a, um, adj. (domus), 
domestic, familiar, household, of 
the house. Domestici, drum, 
m. pi., the members of one's 
family. 

D5mi, adv. (domns), at home. 

Domicilium, i, n. (domus), a 
dwelling, abode, home. 

Domina, ae, /. (dominus), a mis- 
tress {of a family), lady. 

Dominatio, Onis, /. (dominor), 
dominion, rule, swaj', authority; 
domination, tyranny. 

Dominfttus, tls, m. (dominor), 
rule, mastery, tyranny, domina- 
tion. 

Domiuor, ftri, &tus, dep. (domi- 
nus), to rule, govern, domineer, 
reign. 

Domiuus, i, m. (domus), the mas- 
ter of a house, a lord, owner, 
master, proprietor. 

Domitius, i, »'., a Roman gentile 
name. 

Domltor, Oris, m. (domo), a tamer, 

- subduer, vanquisher, conqueror. 

D5mo, are, ui, itum, tr., to tame, 
break ; to subdue, conquer, van- 
quish, overcome. 

DOmuB, tlB and i, /., a house, 
home. 

Donatio, Onis, /. (dono), a dona- 
tion. 

DOuo, toft, Vn., %.\;q.tbl> it , v^^^^oss^^^ 
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DOnunii 1, n. (do), a gift, present. 

Dormio, ire, ivi, itum, intr., to 
sleep, be asleep, slumber. 

Borylftm, i, //«., Dorylaus. 

DrIlBUS, i, 111., a Roman surname. 

Dubit&tio, 6ni8,/. (dubito), doubt, 
hesitation, indecision, uncer- 
tainty. 

Dubito, &re, ftvi, &tam, intr., to 
doubt, hesitate, waver. 

DtLbium, i, n. (dubius), doubt, un- 
certainty, hesitation. 

DUbias, a, um, adj. (duo), doubt- 
ful, dubious, uncertain^ waver- 
ing. 

DtLoo, Sre, zi, ctam, tr., to lead, 
conduct, draw ; to protract; to at- 
tract, acquire ; to think, consider, 
regard ; to ascribe, attribute ; to 
marry. 

BncttLS, fls, m. (duco), a leading, 
lead, conduct, command. 

Dtldain, adv. (diu -|- dum), a short 
time ago; before, formerly; just 
now, not long ago; long. 

Doim, duis, duit, duint, old /urms 
for dem, des, det, dent. 

Dulcddo, inig, /. (dulcis), sweet- 
ness ; delightfulness, charm. 

Dnlcis, e, adj., sweet, pleasant, 
delightful, dear. 

Dnxn, adv. and cimj.t while, as long 
a^ until, provided. Dum modO| 
provided that, if but. 

Dumtazat, adv. (dum -)- taxo), 
exactly; at least; only, simply, 
merely'; so far. 

Diio, ae, O, imm. adj., two. 

DuodScim, num. adj. indecl. (duo 
-\- decern), twelve. 

Buodecimus, a, am, num. adj, 
(duodecim), the twelfth. 

Duplex, icis, adj. (duo + plico), 
twofold, double. 

Dure, arfi7. (dump), hardly, harshly, 
roughly, sternly; stiffly. 

Dflrus, a, um, adj., hard; harsh, 
rough, rude ; hardy, vigorous ; 
rigorous, severe. 

Dux, dtLcil, m, and f. (duco), a 
leader, guide, general, conduo- 
tor. 



E. 

E or Ex, prep, toith the ahlat, fivm, 
of, out of, after, on aooonnt of, 
among, according to, in, on, at, 
from being. 

E&, ad I}, {properly ablat. from is, 
8c. via or parte), that way, in 
that way, through that place. 

EbriOsus, a, um, adj. (ebrius), 
given to drinking, drunken. 

Ebrius, a, um, adj., drunk, intox- 
icated. 

Ecce, inttrj., lo ! behold! see! 

Ecqni and Ecquis, ecquae or 
ecqua, ecquod and ecquid, inteir. 
proii. (in impasaionea interrogti' 
tioii), whether any, any ODe, 
anybody, anything? 

Ecquid, touj, (r=num), whether; 
perchance ; in direct and indirect 
queftfioni. 

Ecquisnam, ecquaenam or ecqus- 
nam, ecquidnam and ecquodnam, 
inferr. pro. (ecquis -f- nam) *» 
any one ? 

EciilSuB, i, m. dim. (eqnus), a 
young horse, a colt; a wooden 
rack in the shape of a horse. 

Edlco, 6re, xi, Otum, tr. and intr. 
(o -f- dico), to declare publicly, 
publish, make known; to decree, 
ordain, order. 

Ediotum, i, n. (edico), an edict, 
proclamation, ordinance. 

EttitUS, a, um, adj. {and part, 
from edo), raised, elevated, high, 
lofty. 

Edo, ^re, edidi, editum, tr. (o + 
do), to put forth, publish, de- 
clare, make known ; to show, ex- 
hibit, set forth; to relate; to 
raise, elevate. , 

Ed6cSo, ere, cui, ctum, tr- (or 
doceo), to teach, inform, instruct, 

relate. , 

EdtLcOj Sre, xi, ctum, tr. (er "* 

duco), to lead forth, draw out; to 

bring up, rear. , 

Effemin&tuB, a, um, adj. («"<' 

part . /rom ^^TCaaftSi^^*-"®^ ** 
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££EeinXxio, &re, ftvi, &tam, tr, (ex 
-j- femina), to efi'eminate, ener- 
vate; to unman, disgrace. 

££ESro, ferre, ezttUi, el&tmii, tr. 
(ex -j- fero), to bring or carry 
out ; to produce, yield ; to pub- 
lish, manifest; to raise, ad- 
vance, exalt; to carry out for 
burial. 

Efficio, fire, f6oi, fectum, tr. (ex 
-|-facio), to bring to pass, cause, 
efifeot/ accomplish, execute, per- 
form ; to render. 

Effigies, di, /. (effingo), an im- 
age, likeness, effigy. 

EfiUgXto, &re, avi, &tam, tr. (ex 
-f- flagito), to demand urgently, 
request enrnestly. 

Efflo, &re, &vi) Atuxn, tr. and intr. 
(ex-j-flo), to blow or breathe 
out ; to expire. 

Effrexi&tiis, a, um, ndj. (effreno), 
unbridled, unrestrained. 

EfftLg^o, fire, fllffi, fag^tmn, tr. 
and intr, (ex -f- fugio), to fly, 
escape, avoid, shun, evade, 
flee. 

Effimdo, fire, flldi, ftLBum, tr. (ex 
-|- fundo), to pour out, spill, 
shed ; to scatter, spread, dis- 
perse; to squander, waste. 

EntLflllB, a, am, odj. {and part. from 
eflbndo), spread out, extensive; 
profuse; extravagant, immod- 
erate. 

EgezLB, entis, ndj. (egeo), needy, 
destitute, poor, wanting. 

Egfio, 6re, — , — , intr.j to need, 
want, bo in want of, lack. 

Egestas, fttis, /. . (egeo), want, 
poverty, indigence, destitution. 

Egi. See Ago. 

EgnatnldiUB, i, m., the quaestor of 
the legio Martia, 

Ego, mei, pera, pron.y I. Egomet 
= ego ipse, I myself. 

Egrfidior, i, gresans, dep. (e-{- 
gradior), to go out, depart, 
leave; to ascend; to disembark; 
to go beyond, pass over, over- 
step. 

^g^^gJut, Of nm, adj. (e 4- grex), 



excellent, eminent, surpassing, 

choice, select, 
^'icio, fire, j6ci, jectnm, tr. (e -|- 

jaciu), to cast or throw out, 

eject, expel; to drive out, 

banish. 
El&bor, i, lapsTU, dep. (e + labor), 

to slip away, escape, disappear. 
ElabOro, &re, &vi, ftttiin, tr. and 

intr. (e -j- laboro), to labor, labor 

on, work out, elaborate. 
El&tll8, a, TUn, adj. {and part, from 

effSro), high, lofty, elevated. 
ElectUS, a, um, ndj. {and part. 

from eligo), chosen, picked, se- 
lect, choice. 
Elephantus, i, m., an elephant; 

ivory. 
Elicio, fire, cni, cltuin, tr. (e -f 

lacio), to entice, draw out, elicit, 

lure forth. 
Eligo, fire, legi, lectum, tr. (e + 

lego), to select, choose, pick out. 
Eloqnentia, ae, /. (eloquens), elo- 
quence. 
Eltldo, fire, ItLsi, Itlsiiiii, tr. (e + 

ludo), to elude, parry : to delude, 

deceive, frustrate; to mock, jeer, 

banter. 
Elo, fire, ui, fltum, tr. (e -f loo), 

to wash out, purify, clear; to 

squander. 
Emerge, fire, si, stim, tr. (e -f- 

mergo), to emerge, come up, 

arise, come forth. 
Emitto, fire, mlsi, missiim, tr. (e 

-f- mitto), to send out or forth, 

let go ; to discharge, hurl, throw. 
£mo, fire, fimi, emptam, tr., to 

buy, purchnse. 
Emoiumentnm, i, n. (emolior), 

exertion, effort, difficulty ; gain, 

profit, advantage. 
Emfirior, i, mortaus, dep. (e + 

morior), to die, perish. 
En, interj.y lo ! see ! behold ! 
Enarro, &re, avi, fttum, tr. (e + 

narro), to expound, interpret, 

explain in detail. 
Enim^ conj., ^ox *, xv'^'^ . X\ «tv.vt«.^ 
1 but alKW, ?oT \tv^^^\. 
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to. strive, struggle, endeavor, try, 

exert one's self. 
Enmus, i, m., the father of Roman 

epic poetry. 
EnumSro, &re, avi, &tum, tr. (e -4- 

nuincro), to enumerate, count up, 

reckon, recite. 
Eo, Ire, ivi, itam, irr, intr., to go, 

proceed, march. 
Eo, adv. (is), thither, to that place, 

to this ; so far, to such a pitch or 

degree; to such a pass; there, in 

that place; on that account, 

therefore. 
EOdem, adv. (idem), to the same 

phice, thither; to the same end, 

purpose, etc. 
EphSsus, i, /., Ephesus. 

Epigramma, &tis, n. {imypanna)^ 
an inscription ; an epigram. 

£ques, itis, m. (equus), a horse- 
man ; a knight. Equites, 
knights, an order in Koman 
society between the patricians 
and plebeians. 

Equester, tris, tie, adj. (eqnes), 
of cavalry, equestrian ; of the 
knights, pertaining to the 
knights. 

Equidem, adv. (e -}- quidem), in- 
deed, truly, in truth, surely. 

EquitatUS, iLs, m. (equito), the 
cavalry, horse, horsemen. 

Equito, are, &vi, atum, intr. 
(equcs), to ride on horseback. 

Equus, i, m., a horse, steed. 

Erectus, a, um, adj. (and part, 
from erigo), upright, elevated, 
lofty; intent, animated, encour- 
aged, resolute. 

Erga, prep, with the accua., over 
against, towards, about, against. 

Ergo, conj., therefore, then. 

Erigo, 6re, rexi, rectum, tr. (e -{- 
rego), to raise, erect, elevate, 
lift up, set up ; to encourage, 
cheer, rouse. 

Eripio, 6re, ipui, eptum, tr. (e -f 

rapio), to take away violent!}' ; 

to extort, wrest ; to liberate, 

rescue^ free; to extricate, de- 

Urer, 



Err&tum, i, n. (erro), an error, 
mistake; a fault, offence. 

Erro, &re, &vi, atum, intr,, to 
wander, go astray, stray ; to err, 
mistake, be mistaken. 

Error, Oris, m. (erro), error, mis- 
take ; fault, ofifcDce ; a waveriog, 
uncertainty, wandering. 

Eructo, arei avi, atnm, tr. (e -f- 
ructo), to belch, throw up, vomit 
forth. 

Erftdio, Ire, Ivi and ii, itam, tr. 
(e -j- rudis), to teach, instruct, 
inform ; to educate, bring up. 

Eruditu's, a, urn, adj. [and parU 
from erudio), learned, accom- 
plished, skilled, versed, erudite. 

Erumpo, 6re, flpi, nptnm, i»tr. 
(e -j- rumpo), to break or burst 
forth, sally forth. 

Escendo, Sre, di, sum, tr. and intr. 
(e -|- scando), to climb, ascend, 
mount. 

Esquillnus, a, um, adj. (Esqui- 
liae), Esquiline. 

Et, coiij.f and, even, also. Et — et, 
both — and. 

EtSnim, conj. (et -|- enim), for. 

Etiam, adv. and conj. (et-j-j*°^)» 
also, likewise, besides, even , yet, 
still, as yet. Etiam atque etianif 
again and again. 

Etruria, ae,/, Etruria. 

Etruscus, a, um, adj., Etruscan. 
Etrusci, drum, m./>/., the Etrus- 
cans. 

Etsi, conj. (et -f- si)> althongb, 
though, even if. 

Evado, re, vasi, vasnm, tr. and 
intr. (e -|- vado), to go out, e^ 
cape ; to pass, ascend, climb; to 
end, turn out, result; to become. 

Evello, 6re, velli, vulsum, tr. (e+ 
vello), to tear, pull or pluck out, 
root up ; to eradicate, erase. 

EvSnio, Ire, v6ni, ventum, »«<^' 
(e -j- venio), to .come out, pro- 
ceed ; to happen, turn out, occur, 
come to pass ; to fall to the lot 
of. 

EventuB, Us, m, (evenio), an event, 
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Eversio, dnis, /. (everto), an over- 
throwing, subversion, destruc- 
tion. 

Everto, 8re, ti, sum, tr. (e-f 
verto), to turn out, overturn, 
overthrow j subvert, destroy, 
throw down. 

Evoc&tor, dris, m. (evoco), a caller 
forth, summoner. 

Evdoo, are, ftvi, fttum, tr. {g-\- 
voeo), to call out, summon, en- 
tice, elicit. 

Erdlo, are, avi, fttum, intr, (e -f 
volo), to fly out or forth, sally 
forth, ru&h or spring out. 

Ey6m«, ^re, ui, itum, tr. (o -j- vo- 
mo), to vomit forth, spew out, 
disgorge, discharge. 

Ex. See E. 

EzactUS, a, um, adj. {and part, 
from exig^O), precise, accurate, 
exact. 

ExaggSro, ftre, ftvi, fttum, tr. (ex 
-j- aggero), to heap up, enlarge, 
increase; to heighten, mag- 
nify. 

Exanimo, ftre, ftvi, fttum, tr. (ex 
-\- animo), to kill, bo killed, die ; 
to be exhausted ,* to alarm, ter- 
rify. 

Exardesco, Sre, arsi, arsum, intr. 
(ex -f- ardesco), to be kindled, 
inflamed, break out. 

Exarsi. See Exardesco. 

ExaudXo, Ire, ivi, Itum, tr. (ex -|- 
audio), to hear from a distance ; 
to hear, perceive, listen to, re- 
gard. 

Exo6do, Sre, oessi, cessum, tr. 

and intr. (ex -f- cedo), to go 
forth, depart, withdraw; to ex- 
ceed, go beyond. 

Excellens, tis, adj. (excello), excel- 
ling, excellent; surpassing, dis- 
tinguished. 

Exoello, ^re, oellui, celsum, tr. 
and intr. (ex -f- cello), to be em- 
inent, excel, surpass, outstrip. 

Excelsos, a, um, adj. (exoello), 
high, lofty, elevated. In excel- 
to, in a high station. 

Sxold0> ire, eidi, —, intr, (ez -j- 

24—Cio, 



cado), to fall out, fall from ; to 
slip out, escape; to perish, be 
lost. 

Excldo, Sre, cldi, clsum, tr. (ex 
-j- caedo), to cut out or oflf, hew 
down ; to raze, demolish, de- 
stroy, extirpate. 

Excipio, Sre, dpi, eptum, tr. (ex 
-J-capio), to receive, take up, 
pick up, accept; to succeed, fol- 
low; to except, excludo; to sus- 
tain, undergo. 

Excito, ftre, ftvi, fttum, tr. (ex -f- 
cito), to stir up, excite, rouse, in- 
cite, stimulate ; to raise, build. 

Exclfldo, 6re, si, sum, tr. (ex + 
cludo), to shut out, exclude ; to 
remove, separate ; to hinder, pre- 
vent. 

Excogito, ftre, ftvi, fttum, tr. (ex 
-f-cogito), to think out, con- 
trive, devise, invent. 

Exc61o, ^re, c51ui, cultum, tr. (ex 
-j-colo), to tend, cultivate; to 
improve, polish, refine. 

Excriloio, ftre, ftvi, fttum, tr. (ex 
-f-crucio), to torture, torment, 
rack, distress, pain, vex. 

ExciLbiae, ftrum, /. pi- (excubo), a 
lying out of doors; watching, 
keeping guard ; a watch, guard. 

ExcHrsio, 6nis, /. (excurro), an 
excursion; sally, attack; an in- 
road, incursion. 

Excusfttio, Onis, /. (excuse), an 
excusing, excuse. 

Exctlso, ftre, ftvi, fttum, tr. (ex -j- 
-f- causa), to excuse ; to plead as 
an excuse ; to atone for. 

Exemplum, i, n. (eximo), an ex- 
ample, instance, precedent; a 
copy, transcript. 

ExSo, ire, Ivi or ii, itum, tr. and 
iiiir. (ex -\- eo), to go out, de- 
part; to issue, escape; to come 
up, spring forth; to avoid, 
evade. 

ExercSo, fire, ui, Itum, tr. (ex + 
arceo), to exercise, employ, oc- 
cupy ; to practise, train ; to con- 
duct, p\y, -^T^i^^WJX^', \» ^ia!^\ 
make xx&e oi. 
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Ezeroit&tio, Onis, /. (exereito), 

exercise, practice. 
Exeroit&tasy a» nm, adj. (excrcito), 

well exercised, practised, versed, 

trained. 
ExeroitTis, a, um, part, from £x- 

erceo. 
ExercitUE, tLs, m. (exercito), an 

army. 77*e generic tcord, 

Ezhaurio, ire, hausi, liaustiun, 

tr. (ex -\- haurio), to draw out, 
exhaust, empty, drain. 
, ExMb^o, 6re, ui, itum, tr. (ex + 
babeo), to hold forth, tender, 
present; to deliver, produce, 
furnish ; to show, display, ex- 
hibit, employ. 

Exigo, 8re, 6g^, actum, tr. (ex -f- 
ngo), to drive out, send forth ; to 
pass, spend ; to demand, require, 
exact ; to finish, end, complete. 

Exigtlus, a» um, adj. (exigo), 
small, scanty, little, poor, mean, 
short. 

Eximie, ftdw (oximins), exceed- 
ingly, uncommonly, excellently. 

Eximius, a, um, udj. (cximo), 
select, excellent, uncommon, 
choice. 

Existim&tio, onis, /. (cxistimo), 
judgment, opinion; reputation, 
character, honor. 

Existimfttor, Oris, m. (existimo), 
a judge of uuythiiuj. 

Existimo, &re, avi/&tam, tr. (ex 
-t- uestimo), to think, judge, sup- 
pose ; esteem, consider, decide. 

ExitiOsus, a, am, odj. (exitium), 
de8tructive,-peruiciou8, deadly. 

Exitium, i, n. (cxeo), destruction, 
ruin, mi!<chicf. 

ExitUS, tls, m. (exeo), exit, de- 
parture; an issue, end; event, 
result, termination. 

ExoletUS, a, um, adj. {and part, 
from exolesco), grown up, full 
grown, mature. Exoldtus, i, 
♦;i., a youth of ripe age devoted 
to pro8tft}ifion. 

Exopto, &re, &vi, &tum, tr (ex 
-^ opto), to wish, desire greaU^, 
Icng for. 



Ex6rIor, Iri, ortai, dep. (ex-f- 
orior), to rise, arise, spring up. 

Exorno, Are, &▼!, fttum, tr. (ex 
-f- orno), to adorn, embellish; to 
furnish, equip ; to arrange, dis- 
pose, prepare. 

ExOro, ftre, &▼!, &tam, tr. (ex -(- 
oro), to prevail upon, move by 
entreaty ; to obtain by entreaty. 

ExorsuB, Us, m. (exordior)i a be> 
ginning, commencement. 

Exp^dio, ire, ivi or ii, ttun, tr. (ex 
-\- pes), to free, liberate, disen- 
tangle, extricate, unloose, diseo- 
gngo; to expedite, finish; tote- 
complisb, prepare, make ready; 
to explain, unfold, set forth. Ez- 
pfidit, impert.f it is profitable, 
expedient, useful. 

ExpeditUB, a, um, adj. {and pari. 
J'rom expedio), unimpeded, dis- 
engaged, free, easy, ready, 
prompt, unencumbered; light- 
nrmed, without baggage. 

Expello, ^re, piLli, pulsum, tr. 

(ex -(- pcllo), to drive out or 
away, expel, banish. 

Experior, Iri, pertua, dep., to try, 
mako trial of, test, prove, experi- 
ence, find ; to use, attempt. 

Expers, tis, adj. (cx-fps>^)' 
having no part in, free from, 
destitute of, without, devoid. 

ExpSto, Sre, Ivi or ii, itum, tr. 

and intr. (ex-f-pcto), to seek »f- 

ter, aim at, desire, wish, long 

for; to reach, attain to. 
Expilo, ftre, ftvi, fttum, tr. (ex -f- 

pilo), to plunder, rob, pillage. 
Expio, ftre, ftvi, fttum, tr. (ex + 

pio), to atone for, expiate; to 

make good, appease. 
Expire, 6re, 6vi, 6tam, tr. (ex -f 

pleo), to fill, load, fulfil, satisfy; 

to complete, accomplish. 
ExpUco, ftre, ftvi or cui, fttum or 

Citum, tr. (cx-|-plico), to un- 
fold, spread out, extend, displs.v; 
to disentangle, arrange, adjafit; 
to develop, set forth, explain- 
"Ex^Y^kT^^ «iX«^ ft.vi^ fttllm, tr- {^ 



V 



EXT 



371 



examine, explore ; to reconnoitre, 

ascertain, spy out. 
Ezpono, Sre, posni, positum, tr. 

(ex 4- pono), to set out, expose, 

disembark, display; to explain, 

propose, relate. 
Ezporto, &re, &vi, ftttixn, tr. (ex 

-4-porto), to carry out, export, 

convey away. 
EzpoBco, £re, poposoi, — , tr. (ex 

4" posco), to ask earnestly, beg, 

entreat, implore. 
Exprimo, £re, pressi, preBBom, 

tr, (ex -j- premo), to press out, 

express ; to represent, describe, 

express.; to extort, wrest, wring 

out. 
Exprdmo, Sre, prompsi, promp- 

tanit tr. (ex-f- promo), to take or 
draw out, bring forth ; to ex- 
hibit, display, declare. 

Expng^tio, dnifl, /. (expugno), a 
storming, taking by assault. 

Expngno, &re, Avi, fttum, tr. (ex 
-f- pugno), to take by assault, 
storm, reduce, subdue. 

Ezqulro, ^re, quislvi, qoisltnm, 
tr. (ex -j-quaero), to search out, 
inquire into, investigate, exam- 
ine, explore. 

ZquiBltaSf a, nxn, of^j. land part, 
from exquiro), choice, excellent, 
exquisite. 

Exsoindo, Sre, Boidi, sciBBnm, tr. 
(ex -f- scindo), to extirpate, de- 
stroy. 

EXBeorfttUB, R, Um, adj. (nud part, 
from exsecror), accursed, exe- 
crable, detestable. 

ExB^oror, &ri, fttns, dep. {ex-\- 
sacro), to curse, execrate. 

ExBequla.ev &ram,/.ji)/. (exsequor), 
a funeral procession, funeral ob- 
sequies. 

ExBeqnor, i, ofttus, dep. (ex-f- 
sequor), to follow, pursue; to 
prosecute, execute, perform, ac- 
complish ; to follow, imitate. 

ExBUinm, i, n. (ex -j- solum), ex- 
ile, banishment. 

ExfliBto, ire, sdftf, stitum, intr, 
(ex -j- sisto), to step out or forth. 



come forth, emerge, appear, pro- 
ceed, arise ; to be, exist. 

Exsolvo, ^re» Bolvi, Bolfltum, tr, 
(ex -f- solvo), to unloose, unbind ; 
to set loose, release, deliver; to 
discharge, pay. 

Exspeet&tio, Onis, /. (exspecto), 

a looking or waiting for, expec- 
tation, anticipation. 

Exspecto, &re, &vi, atom, tr. and 
intr. (ex -{7 specto), to look for, 
wait for, await, expect, long 
for. 

Exsting^o, Sre, inxi, inotum, tr. 
(ex -f- stinguo), to put out, ex- 
tinguish, quench, extirpate, de- 
stroy. 

Exstiti. See ExBisto. 

Exsto, are, — , — , intr. (ex + sto), 
to stand out or forth, project; to 
appear, be extant ; to exist, be. 

Exstriio, ^re, uxi, notnin, tr. (ex 
-f- struo), to build up, rear, 
erect, raise, construct, heap 
up. 

ExBOl, tLlis, m. and/, (ex -j- so- 
lum), an exile. 

ExstUo, &re, avi, atum, intr. (ex- 
sul), to be an exile, live in ex- 
ile. 

Exsulto, are, avi, atnm, intr. (ex- 
8iIio\ to leap, bound, leap for 
joy ; to rejoice, exult. 

Exteniio, are, avi, atnm, tr. (ex 
-j- tenuo), to make thin or slen- 
der; to extenuate, reduce, di- 
minish, lessen. 

Exter and ExtSruB, a» tiin, adj., 
outward, external, outer, strange, 
foreign. Comp. exterior, svp. 
extrgmus and extimus. 

Extermino, are, avi, atum, tr, 
(ex -f" termino), to drive out, ex- 
pel, exile, banish, remove. 

ExternuB, a, am, adj. (exter), out- 
ward, external, foreign, alien, 
strange. ExternuB, i, m., a for- 
eigner, stranger. 

Extimesco, 6re, timui, — , tr. and 

intr. (ex. -\- \\TCv%%^^N, \a S«9ct 
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lo), to lift up, raise np, elevate, 
exalt, extol. 

ExtorquSo, 6re, torsi, tortnm, tr. 
(ex 4" torqueo), to wrest, extort, 
wrench, force or tear away. 

Extra, prep, with the aecNw., with- 
out, out of, outside of, beyond. 

Eztrdmus, a, um, adj. {»up. of 
ezter »r eztems), extreme, the 
end, lust, latest, final, farthest, 
most remote, utmost, outermost. 
Extrdmum, i, v., the extremity, 
end, verge, brink. Ad extremuntf 
at last. 

EzttUi. S'€ Effgro. 

ExulcSro, &re, &vi, atum, tr. (ex 
-|-ulcero), to make sore; to ex- 
asperate, aggravate. 

ExiLo, £re, oi, tltum, tr., to strip 
off, put <»ff, deprive of, dispossess. 

Extlro, £re, ussi, ustmn, tr. (ex 
-|- uro), to burn, burn up, con- 
sume. 

ExiLyiae, ftmxn,/. pi. (exuo), cast- 
off clothing, arms, etc. ; spoils 
ttripjped from an enemy. 



F. 

"F.i/or filius, filii, etc. 

E&ber, bri, m., a worker, forger, 
smith, artificer, workman. 

Fabianus, a, um, 'tdj. (Fabius), 
Fabian, of Fnbius. 

Fabrioius, i, m., a Roman family 
name. 

,Fabilla, ae,/. (fan), a story, tale, 
play, fable. 

Facile, adv. (facilis), easily, read- 
ily, without difficulty. 

Facilis, e, adj. (facio), easy, 
ready ; affable, courteous. 

Facilitas, atis, /. (facilis), facili- 
ty, ease, readiness: affability, 
courteousness, good nature. 

FaoinorOsuB, a, um, adj. ifacinvLs), 
criminal, villanous, wicked, atro- 
cious. 

Facinus, 6ri8, n. (facio), a deed, 
action; misdeed, villany, crime*, 
All exploit, achieyement. 



F&c!o, ^re, feel, faetnm, tr., to 
make, do, act, perform ; to cause, 
render; to constitate, appoint; 
to commit, execute; to value, 
esteem. Imperative, fao. 

Factum, i, n. (facio), a deed, act, 
exploit, fact. 

Facultas, atis, /. (facilis), power, 
faculty; opportunity, means; 
abundance, plenty ; resources, 
property. 

Faesiilae, arum, /. pi, f iesole in 
Etruria. 

Faesulanus, a, um, adj. (Fae- 
sulae), Faesulan, of Faesulue. 

Falcarius, i, m. (falx), a scythe- 
muker, sickle-maker. 

Falcidius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Fallax, aois, adj. (fallo), deceitful, 
deceptive, fallacious. 

Fallo, Sre, fSfelli, falsum, tr. and 
intr.y to deceive, delude, mislead; 
to disappoint; to escape the no- 
tice of, elude. Fallor, I am mis- 
taken. 

Falso, adv. (falsus), falsely, with- 
out reason, unjustly. 

Falsus, a, um, adj. (fallo), mis- 
taken, false, untrue, groundless, 
feigned ; deceitful, faithless, 
treacherous. 

Falx, falcis, /., a sickle, scythe. 

Fama, ae,/., report, rumor; fame, 
renown; reputation, character; 
infamy, ill fame. 

Fames, is,/., hunger, famine. 

Familia, ae, /. (famulus)," the 
slaves belonging to one master; 
a family; a company, band. 

Familiaris, e, adj. (familia), of «r 
belonging to a household or 
family ; intimate, farailla''» 
friendly. Ren ftimilinri^. family 
estate, property. Familiftn*i 
is, m. and f.y a friend, acquftint- 
ance. 

Familiaritas, atis,/. (famili»ri8), 
familiarity, intimacy, familia'^ 
intercourse, friendship. /» '»* 
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iPamiliariter, adv. (familiaris), 
familiarly, intimately, on fami- 
liar terms, on terms of intimacy. 

Fanum, i* n. (fari), a temple, fane, 
sanctuary. 

F&Sf n.y indecl.y divine law, the 
will of heaven, justice, equity, 
right. 

FasoiSf iS) m., a bundle, fagot. In 
the plar.f fa8068f the fasces, a 
bundle of rods carried by the 
liotors oefore the higher magis- 
trates. 

Fastldio, Irot Ivi or ii, itum, tr. 

■ and intr. (tastidium), to loathe, 
feel disgust, dislike, disdain, 
despise, scorn. 

Fat&llSf 6) adj. (fatum), fated, 
fatal, destined ,* destructive, 
deadly. 

FfttSor, 6ri, fassus, dep., to con- 
fess, own, acknowledge. 

F&tunif it n. (fari), fate, destiny; 
a prediction, oracle. 

FatduSi a, am, ad,j.,^ foolish, silly, 
simple. FattLus, i, m., a fool. 

Fauoes, lam, /. pl.^ the throat, 
gullet, jaws ,* a narrow passage, 
pass, defile. 

F&tSo, 6re, f&vi, fautum, intr,y to 
favor, countenance, aid. 

Fav6nia8| i, m., a Roman gentile 
name. 

Fax, f&ois, /., a torch, flambeau, 
flame, meteor. 

Febrifl, is, /., a fever. 

FgfelU. i^eeFaUo. 

FelicXtas, &tis, /. (felix), happi- 
ness, felicity ; good fortune, suc- 
. cess. 

Fdxnina, ae, /.« a woman, female. 

Fera, ae, /. (ferus), a wild beast. 

F6rd, adv.y almost, nearly, about; 
generally, for the most part. 

F£ro, ferre, tilli, latum, tr., to 
bear, carry, bring ; to lead, drive ; 
to endure, suffer, sustain ; to ex> 
tol, exalt; to say, report; to 
carry off, plunder; to produce, 
bring forth; to impel, incite; to 
propose, report. 

ITeroatBM, AtiM, / (feroz), fierce- 



ness, fierce courage ; savageness, 
ferocity. 

Ferrameutum, i, n. (ferrum), a 
tool, implement. 

FerrSus, a, um, adj. (ferrum), of 
iron, iron ; hard-hearted, unfeel- 
ing; firm, unyielding. 

Ferrum, i, n., iron ; the sword. 

Fertilis, e, adj. (fero), fertile, 
fruitful ; abundant, rich. 

Festixi&tio, dnis,/. (festino), haste, 
speed. 

Festino, &re, ftvi, fttum, tr. and 
intr. (festinus), to haste, hasten; 
to accelerate, execute speedily. 

Festive, adv. (festivus), joyously, 
I gayly, delightfully, festively; 
I wHtily, humorously. 
I FestUS, a, um, adj., festive, festal. 
Dieefestiis, a holiday, festival. 

FictUS, a, um, adj. {mid part, from 
fineo), feigned, fictitious, false. 

FidfillS, e, adj. (fides), faithful, 
trusty, sincere, sure. 

Fidenae, &rum, /. pi., a town in 
liatium. 

Fides, 6i,/. (fido), faith, trust, be- 
lief, confidence; faithfulness, 
fidelity ; honor, credit, credibil- 
ity ; an assurance, pledge ; pro- 
tection, security. Fide pubiica 
= under a public pledge of 
safety. Fidem /ullere, to break 
one's word. 

FidiuS. See Dius. 

Fldo, 6re, flsus, htdfdep., to trust, 
trust to, rely upon, confide in. 

Fidtlcla, ae, /. (fido), trust, confi- 
dence, reliance, assurance. 

Fldus, a, um, odj. (fido), faithful, 
trusty, trustworthy, reliable, 
safe, sure, secure. 

Flgo, dre, fizi, fizum, fr., to fix, 
fasten, thrust in ; to affix, post 
up ; to pierce, transfix. 

Fllia, ae, /. (filius), a daughter. 

^Fllius, i, m.y a son. 

Fingo, ere, finxi, Actum, tr., to 
form, fashion, make; to feign, 
pretend ; to devise, cont^vv^ \ <.^ 
Buppoa^, Vmo».\^\Tv^, ^orokawv'^^. 
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elusion ; a bouodary, limit ; in 
thepl.y limits, boundaries; terri- 
tory, country, 

rinitimuSf a, urn, mlj. (finis), ad- 
joining, neighboring, bordering 
upon. Finitimi, Oram, m./*/., 
neighbors. 

Flo, fiSri) faotus, irr. pa99, of 
faoiOy to be made, to be done ) to 
become, happen, come to pass; 
to be committed ; to be elected. 
Fit) impera.f it happens. 

Firmamentum, i, n, (ilnno), a 
support, prop, stay, strength. 

Firmltai, Atis, /. (firmus), firm- 
ness, strength, power. 

Firmo, Are, &▼!, atum, tr. (firmus), 
to make firm, strengthen, guard, 
confirm, establish, secure ,* to en- 
courage. 

Firmus, a, um^ adj.y firm, strong, 
secure, steady, steadfast; reso- 
lute; robust, durable; constant. 

FiscUS, i) m ., a money bag, purse ; 
the state treasury. 

FixUS, a, um, part, from Figo. 

Flaoous, i, m., a Roman iamily 
name. 

FlagitidsOt ndv. (flagitiosus), 
shamefully, basely, infamously, 
flagitiously. 

FlagitiOsuB, af nm, «<//'. (fiagi- 
tium), shameful, disgraceful, in- 
famous, flagitious. 

Flag^tium, i, n, (flagito), a shame- 
ful net, disgrace, dishonor, in- 
famy, shame. 

Fl&gito, &re, &vi, &tam, ^r., to de- 
mand, press, importune; to en- 
treat, solicit. 

Flagpro, &re, ftvi, atum, mtr.y to 
burn, be on fire ; to be inflamed, 
enkindled ; to glow, be excited. 

Fl&men, inis, m. {fur filamen 
from filum), a priest of one par- 
ticular deity, 

Flammay ae, /., a flame, blaze; 
ardor, vehemence, desire. 

Fleoto, SrOf flezi, flezum, tr., to 
bend, bow; to move, persuade, 
prevail on; to tarn, change, 
ilter. 



Fl$o, 6re, fldvi, fldtunii tr, and 

intr., to weep, cry, weep over, 
lameut, bewail. 

Fldtns, tBf m, (fleo), a weeping. 

Flexibilifl, e, adj. (flecto), pliauit, 
flexible, tractable ; fickle. 

FldrenS) tis, adj. (floreo), flourish- 
ing, prosperous, successful. 

FldrSot 6re, ni, — » intr. (flos), to 
flourish, prosper; to bloom, 
blossom, flower. 

Floresoo, 6re, -— , — , intr, (floreo), 
to begin to blossom ; to begin to 
flourish, to grow into repute. 

Fids, flOriS, *»., a flower, blossom. 

Fluotus, lis, m. (fluo), a wave. 

Flllmen, inis, n. (fluo), a river. 

Fdcus, i, m., a hearth, fireside, 
home ; an altar. 

Foeder&tus, a, nm, adj. (foedns), 
leagued together, confederated, 
allied. 

FoeduB, a, um, adj., foul, loath- 
some ; deformed ; base, shame- 
ful, disgraceful, vile. 

Foedus, ^ris, n., a league, treaty, 
alliance, covenant. 

Fons, fontis, nt., a fountain, well, 
spring, source. 

Fdras, adv., out of doors, forth, 
out. 

Forensifl, e, adj. (forum), of or 
belonging to the forum, public, 
forensic, in the forum. 

Fdris, adv., out of doors, abroad, 
without. 

Forma, ae,/., form, figure, shape; 
beauty, person. 

Formldo, inis, /., fear, terror, 
dread. 

Formidol68U8, a, nm, adj, (for- 
mido), fearful, frightful, terrible, 
formidable; timorous, afraid. 

Fornix, iois, m., an arch, vault 

Fors, fortis, /., chance, fortuue, 
luck. Forte, ahlaU, by chance, 
casually; perhaps. 

Forsitan, adv. (for sit an), perhaps, 
perchance. 

FortasBO, ado. (fors -j- an), per- 
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Fortis, Of adj.^ brave, bold, cour- 
ageous, fearlese, resolute. 

FortitOFf ado, (fortis), bravely, 
fearlessly, resolutely. 

Fortitudo, inis,/. (fortis), bravery, 
fortitude, courage, resolution. 

ForttLna, ae, /. (fors), fortune, 
chance, hazard, luck ; rank, con- 
dition ; the goddess Fortune. 

Fortan&tus, a, urn, adj, (fortuna), 
fortunate, happy, lucky, pros- 
perous. 

F6riixn, i, »., a market-place, mar- 
ket, mart; a market town; the 
Roman Forum, where assemblies 
of the people were held and pub- 
lic business was transacted. 

F5v6a, ae,/., a pit; pitfall. 

Fragilis, e, adj, (frango), fragile, 
brittle, frail, perishable. 

FragilXtas, fttis,/. (fragilis), brit- 
tleness; frailty, weakness. 

Frango, 6re, fregi, fractum, tr.y 
to break, shatter, weaken. 

Fr&ter, tris, w., a brother. 

Frateme, ndr. (fraternus), frater- 
nally, affectionately, like a 
brother, 

Fraternus, a, um, adj, (frater), 
fraternal, brotherly, a brother's. 

Fraudatio, dnis, /. (fraudo), de- 
ceit, fraud. 

Fraus, frandis, /., fraud, deceit ; 
treachery; damage, harm, in- 
jury J a fault, offence. 

Fr6gi. See Frango. 

Freno, ftre, avi, ftttim, fr. (fre- 
num), to bridle, curb, restrain, 
check. 

Fr6num, i, n., a bridle, curb, bit; 
restraint. 

Fr^quens, tis, ndj,f frequent, in 
large numbers, numerous ; 
crowded, full ; in close array. 

Frequentia, ae, /. (frequens), a 
crowd, assemblage, assembly, 
concourse. 

Freqnento, ftre, ftvi, fttum, fr, 
(frequens), to frequent, resort to, 
haunt; to attend upon ; to crowd, 
fill. 



FrfttUB, a, am, adj.^ trusting to, 
relying upon, depending on. 

FrigUS, 6ri8, "., cold, coolness. 

Frong, tis, /., the forehead, brow ; 
the front. 

Fruotus, Us, m. (fruor), fruit, pro- 
duce ; reward, profit, advantage, 
income, benefit, use. 

Frugalitas, fttis, /. (frugalis), 
frugality, thriftiness, worth. 

Frnmentftrius, a, am, adj. (fru- 

mentum), of or belonging to 

corn, provisions or stores, corn ; 

i rc«/r«mcitfarm,corn, provisions. 

• Fruor, i, firuitus and fructus, 
! dep.j to enjoy, reap the fruits of. 
I Frustrft, ado,, in vain, to no pur- 
pose, fruitlessly. 
Fruz, frtLgis, /., fruit, produce ; 

profit, advantage. 
Fudi. Sec Fundo. 
FtLga, ae, /., flight, exile. 
Filgio, ^re, fftgi, ftlgitum, tr. and 
tntr,, to fly, run, escape; to shun, 
avoid. 

Fugitlvus, a, um, adj. (fugio), 

flying, fugitive, runaway. Fug^« 
tlVUB, i, m., a fugitive, deserter. 
Fulcinius, i, m., a Roman gentile 
name. 

FulgSo, 6re, fnlsi, — , intr.y to 
shine, glitter, gleam, glare, glis- 
ten, flash. 

Fulmen,inis,w.ffulgeo), lightning, 
a flash, thunderbolt; a calamity. 

Fulvius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Fundamentum, i, n. (fundo), a 
foundation, groundwork, basis. 

Funditus, adv, (fundus), from the 
foundation, utterly, entirely, 
completely. 

Fundo, ftre, ftvi, fttum, tr. (fun- 
dus), to found, establish, fasten, 
secure. 

Fundo, Sre, fftdi, fftsum, tr.^ to 
pour out, scatter, rout, disperse, 
vanquish ; to fuse, melt. 

Fundus, i, m., the bottom ; a farm, 

estate. 
. FaaeaV>, %it^> Vs\^ %.\^«BL^ Vf. v^nv- 
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murder; to pollute, dishonor, 
defile. 

Funeitus, a, urn, adj\ (funus), 
deadly, fatal ; mouroful, sad, dis- 
mal. 

Fungor, i, fanotiis, dep., to per- 
form, discharge, execute, admin- 
ister, conduct. 

FtUms, 6riS| »., funeral rites, 
burial, funeral; a corpse; death. 

FtLT) fllris, m. andf.f a thief. 

Fnroifer, 6ri, m. (furca -}- fero), a 
yoke- bearer ; a rascal, rogue. 

Farfanius, i, m., a Koman gentile 
name. 

Fiiriaet arum, /. pi. (furo), rage, 
passion, fury, wrath. Also, the 
Furies, Alecto, Megaera, and 
Tisiphone. 

Furiosus, a, urn, adj. (furiae), 
mad, raging, furious. 

FnriuSt i, m., a Roman gentile 
name. 

FUro, 6re, ui, — , intr., to rage, 
rave ; to be mad, furious. 

Filror, Oris, m. (furo), fury, rage, 
madness. 

Furtim, odv. (fur), furtively, by 
stealth, secretly. 

Furtum, i, n. (fur), theft. 



G. 

Oabinius, a, nm, adj., Gabinian, 

of Gabinius. 
Oabinius, i, m., a Roman gentile 

name. 
Gaias, i, m., = Cains. 
Gallia, ae,/., Gaul. 
Gallioanus, a, um, adj. (Gallia), 

Galilean, Gallic. 
Gallicns, a, urn, adj. (Gallia), of 

the Gauls, Gallic. 
Gallins, a, um, adj. (Gallia), 

Gallic. 
GalluB, i, m., a Gaul. 
Gallas, i) m., a Roman family 

name. 
Oftn^o, dnis, m. (ganea), a glutton, 

'debaaohee. 



Gand^, ere» gavisni, half dep., 
to rejoice, be glad. 

Gandinm, i, n. (gandeo), joy, 
gladness, delight, pleasure. 

Gftsat ae, /. (ya^a), treasure, 
wealth. 

Gelidus, a, nm, adj. (gela), rery 
cold, icy, frosty. 

G^mOf ire, Ui, itimit tr. and tnfr., 
to sigh, groan; to bemoan, be- 
wail. 

Gdner, Srii m., a son-in-law. 

GenSro, &re, &vi, atnxn, tr, (ge- 
nus), to beget, engender, pro- 
duce, create, generate. 

Gens, gentis, /. (gigno), a clan, 
embracing several families uDit- 
ed together by a common name; 
a race, nation, people. 

Ginus, iris, n., a race, kind, tribe; 
birth, descent, lineage, stock, 
family, breed ; sort, quality, 
class ; a nation, people. 

Germanitas, fttis, /. (germanus), 
brotherhood, sisterhood, the re- 
lation between brothers and sis- 
ters. 

Germ&xiUB, a, nm, adj. (germen), 
full, own ; genuine, true. 

Giro, ire, gessi, gestun, fr., to 
bear, carry, wear ; to show, ex- 
hibit; to conduct, carry on, man- 
age; to execute, perform. 

Gestio, Ire, Ivi or ii, itam, intr. 
(gero), to make gestures, to ex- 
ult, be joyful, glad; to desire 
eagerly, long for. 

Glabrio, onis, m., a Roman family 
name. 

Gladi&tor, iris, m. (gladins), » 
gladiator; a gladiatorial exhibi- 
tion or show. 

GladiatiriuB, a, nm, adj. (gladia- 
tor), gladiatorial, of gladiators. 
Ludua gladiatoriua, a school of 
gladiators. 

Gl&dins, i, m., a sword. 

Glancia, ae, m., a Roman sur- 
name. 

Gloria, ae, /., glory, renown, fame, 
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Gldrior, Ari, &tn8, dep, (gloria), 
to glory, boast, vaunt, pride 
one's self. 

OloriOsOf adv, (gloriosus), glori- 
ously; boastfully, pompously. 

Oloriosus, a, urn, adj. (gloria), 
glorious, renowned ; boastful, 
vain-glorious, pompous. 

Gnftvus, a, uxn, adj., busy, act- 
ive, diligent, sealous. 

Chracolius, i, m., a Roman family 
name. 

Or&dus, fl8, m. (gradior), a step ; 
a degree, gradation. 

0raeoia, ae, /., Greece. 

Oraeoillas, a, um, adj. dim. (Grae- 
cus), Grecian, Greek, paltry 
Greek. GraeoHlus, i, m., a 
Greek, paltry Greek, Greekling. 

Graeons, iEi, urn, adj. (Graecia), 
Greek, Grecian, of Greece. 
Graeoi, Orani) m. pL, the 
Greeks. 

Orandis, e, adj., great, large; 
grand. 

Gr&titaf ae, /., favor, esteem, 
regard, popularity, influence, 
friendship; charm, grace; ser- 
vioe, kindness ; thanks, grati- 
tude; a return, requital. Gra- 
tilt, with the gen.f for the sake, 
for the purpose, on account. 
Agere gratiat, to thank. Grnti- 
am reddere, to make requital. In 
gratiam habere^ to regard as a 
favor. Ea gratid, on that ac- 
count. 

GratiOsns, a, nm, adj. (gratia), 
enjoying favor, in favor, agree- 
able, gracious, obliging, com- 
plaisant. 

Grfttitus, i, m., a Roman gentile 
name. 

ChratuittO, adv. (gratuitus), gratui- 
tously, for nought, without re- 
compense; without cause, wan- 
tonly. 

GratnlAtIo, dnis, /. (gratulor), 
congratulation, a wishing one 
joy ; a rejoicing, joy ; a thanks- 
giving. 

OrmtSlifT, Ari, Atos, dep, (gra- 



tus), to congratulate, wish one 

joy. 

GhrfttUS, a, nm, adj., pleasing, 
acceptable, agreeable; thankful, 
grateful. Gr&tuxn, i, n., a favor. 

Or&yiB, e, adj., heavy, weighty; 
important, impressive ; grievous, 
grave, severe, oppressive; sad, 
afflicting. 

Chravltas, fttis,/. (gravis), weight, 
heaviness; severity; dignity, 
importance, gravity, seriousness, 
impressiveness. 

Oraviter, adv, (gravis), heavily, 
weightily, strongly, grievously, 
severely, greatly, impressively. 

Oravo, Are, ftvi, fttnm, tr. (gravis), 
to burden, load, weigh down, op- 
press, aggravate. 

Or&vor, ftri, fttus, dep. (gravis), 
to be reluctant, do unwillingly; 
to grudge, hesitate. 

Grex, grigis, m., a flock, herd, 
drove : a band, crowd. 

Gabern&tio, Onig,/. (guberno), a 
steering; government, direction, 
management. 

Guberno, ftre, ftvi, fttnm, tr. 

Kv0cpvia), to steer, pilot; to guide, 
direct, manage, govern. 

Gusto, ftre, ftvi, fttnm, tr., to taste, 
partake of, enjoy. 

Gymnasinm, i, n, {yvuvaaiov), a 
gymnasium; high school, col- 
lege. 



H. 

Hi&beo, dre, ni, itnm, tr., to have, 
hold, possess, keep ; to occupy ; 
to treat; to deliver; to consider, 
regard, reckon ; to support, sus- 
tain; to use, wear; bestow, con- 
fer. 

H&bito, ftre, ftvi, fttnm, tr. and 
iutr. (habeo), to inhabit; to live, 
dwell. 

Habitns, lis, m. (habeo), habit, 
state, condition, ijU^Kt\ dx<iaa»> 
aU\Tft\ o^'aXWrj, \ia.\»x^, sSqsr- 
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HaorSo, dre, haesi, haesum, intr., 

to adhere, stick fast, remain 

fixed ; to be rooted, 
Haaslto, are» &yi» &tam, intr, 

( baereo), to hesitate, be at a loss ; 

to stick fast, remain fixed, be 

rooted. 
Hannibal) iliS) m., Hannibal. 
Haruspez or Arnspez, ioia, m., a 

soothsayer, diviner. 
Haeta, ae, /., a spear, lance, pike. 

A spear was 8tuck in the ground 

at publtc aHction«f heuce infl- 

mta hasta, an immense public 

sale. 
Haud, adv., not, not at all. 
Haurio, ire, hausi, haustum, «r., 

to draw, drain; to pluck out; to 

derive. 
Hebesoo, fire, — , — , intr. (hebeo), 

to grow or become blunt, dull, 

languid ; to languish, lose lustre. 
Heraolla, ae,/., Hcraclia. 
Heraollensis, e, adj, (Heraolia), 

Ileraclian. Heracllensls, is, m., 

a Ileraclian. 
HerotLle, Herctlles, or Hercle, 

adv.y by Hercules! See alto 

Mehercnle. 
Hereditas, fttis, /. (heres), inherit- 
ance, heirship. 
Herennius, i, m., a Koman gen- 
tile name. 
Hdres, ddis, m. and /,, an heir, 

heiress. 
Hfiri, adv., yesterday. 
Hesternus, a, urn, adj. (heri), of 

yesterday, yesterday's. 
Hens, interj.f ho ! ho there ! 

Hibemo, are, &vi, atam, intr, (hi- 
bernus), to winter, pass the 
winter. 

Hibernns, a, nm, adj, (hiems), 
wintry, winter, of winter. Hi- 
bema, Oram, n. pi., winter 
quarters. 

Hie, haeo, hoo, demon, adj. prnn., 
this, this one, this man ; this 
same; that; such. Pera. pron., 
he, she, it. Hoc, ahlnt., on this 
acoonnt, for this reason. 
RiOf adv», here, in this place. 



Hicoe, haeeoe, hoooe, demon, adf, 

pron. ( hie -f- ce tnfeiMiee), this. 

Hiccine or Hicine, haeocXne, hee- 

Oine, interrog. adj. pron. (hie 
-j- ce intensive -f~ d8 interrog.), 
this? 

Hiems, finds,/., winter; a storm. 

Hieraa, ae, m. Hieras. 

Hinc, adv. (hie), henoe, from this 
(time, place, circumstance). 

Hirtitns, i, m., a Roman i^ntile 
name. 

Hisp&nXa, ae,/., Spain and Por- 
tugal. 

Hispaniensis, e, adj. (Hispania), 
Spanish, of Spain. 

Hisp&nus, a, nm, adj. (Hispania), 
Spanish. Hisp&ni, Oram, m. 
pi., the Spaniards. 

Hfidie, adv, (hoc -|- dies), to-day. 

Hodiernns, a, am, adj. (hodie), 
of to-day, to-day's, of this day. 

Homfiras, i, m.. Homer. 

Hdmo, Xnis, m. and/., a man, wo- 
man, person. 

Honestas, Atis, /. (honestns), 
honor, respectability ; honesty, 
integrity. 

Honeste, adv. (honestas), honor- 
ably, nobly, decently, fairly. 

Honesto, ftre, avi, &tam, tr. (bo- 
nestus), to honor, ennoble, dig- 
nify, grace, adorn. 

Honestas, a, am, adj. (honor), 
honorable, honored, respectable; 
decent, worthy. 

Honor or Honos, Oris, m., honor, 
respect, worth; ofiice, prefer- 
ment, public honor. 

Honorifions, a, am, adj. (honor 
-j- faoio), honorable. 

HonOro, &re, ftvi, &tam, tr. 

(honor), to honor, respect; to 

dignify, adorn, exalt. 
HOra, ae, /., an hour ; time. 
Hor&tXas, i, m., a Roman 



name. 



\ 



Horribilis, e, adj. (horreo), horri- 
ble, dreadful, frightful, terri- 
ble. 

'B.Q)t\fti^<^^ ^T&%^ f . ^VvAttorV an ez- 



EOI^ 



ILL 



379 



Eort&tnSv tls, m. (hortor), exhor- 
tation, encouragement. 

HortensiuS) i^ m., a Roman gen- 
tile name. 

Eortor, ftri, &tn8t dep.f to exhort^ 
encourage, incite, instigate. 

HortnS) i, m., a garden. 

Hospes, itiS) m. and /., a gueati 
visitor; a host, entertainer. 

Hospit&liS) 6) adj\ (hospes), hos- 
pitable ; of a guest or host. 

Hospitium, i) n. (hospes), hospi- 
tality. 

HosUliS) e, adj. (hostis), hostile, 
of an enemy. 

HostiS) iS) m» and /., an ene- 
my. 

HuO) adv, (hie), hither, to this 
(person, place, thing). Huo (e^) 
illnCf hither and thither, this 
way and that. 

HumanitaSv fttis, / (humanus), 
human nature, humanity; re- 
finement, culture. 

HumanituSf adv, (humanus), 
humanly, after the manner of 
men. 

Hamftnns, a, nm, adj\ (homo), 
human, of mankind, of man; 
humane, kind, polished, refined. 

HumSruSt i, m., the shoulder. 

EnmiliB, e, adj. (humus), low; 
lowly, humble, poor; mean, 
base. 

Hftmus, iif-f the ground, earth, 
soil. AUmi, on or in the 
ground. HumOy from the 
ground. 



I. 



Ibi, adv. (is), there, in that place ; 
then, at that time ; in that, in 
these ; therein, theretipon. 

lotnS) 1l8) m. (ico), a blow, stroke. 

Idciroo, coin, (id -f- circa), on that 
account, tnerefore, for that rea- 
son. 

Idenii e&dem. idem, demon, ndj. 

prbn, (is-f-dem), the same; 
bIbo, at omie. 



IdSo, conj.y for that reason, on that 
account, therefore. 

IdonSus, a, am, adj., fit, suitable, 
proper, worthy, sufficient, capa- 
ble, able. 

Idas, aam, /., the ides, i. e. the 
15th of March, May, July, and 
October, and the 13th of the 
other months. 

Igitar, conj.y therefore, then ; well 
then ; accordingly. 

Ignftrae, a, am, adj. (in-f 
gnarus), ignorant, unt^killful, 
unacquainted, inexperienced. 

Iguftvia, ae, /. (ignavus), idle- 
ness, lazines{i, inactivity, sloth ; 
cowardice. 

Ignis, is, m., fire ; a watch'fire. 

Ignominia, ae, /. (in -f nomen), 
ignominy, disgrace, dishonor. 

Ignorfttio, Oxiis, /. (ignoro), igno- 
rance. 

Ignore, ftre, ftvi, &tam, tr. and 

intr. (ignarus), not to know, to 

be ignorant of, unacquainted 

with. 
Ignesoo, 6re, dvl, Otam, tr. and 

intr. (in -f nosco), to pardon, 

forgive, overlook, excuse. 
IgnOtus, a, am, adj. (in -}- gnotus), 

not known, unknown. 
Ilias, ftdis, /. (Ilium), the Iliad. 
lUatftras, lUfttas. See InM- 

ro. 
Ille, ilia, iUad, gen. illlas, demon, 

adj. prou., that, that person or 

thing; this; the former. Also 

pera. pron., he, she, it. 
lUecdbra, ae, /. (illicio), an en- 
ticement, allurement, attraction, 

charm, lure. 
lUim, adv. (=illinc, from ille), 

from that place or time; thence, 
Illino, adv. (ille), from that place, 

person, or thing ; thence. 
nine, adv. (ille), thither, to that 

place. 
Illaeesco, 6re, laxi, — , intr. (in 

-f- lucesco), to grow light, begin 
to shine; to dawn, 
lUufttxV%, ^> adj. V:vci-V^^^'^'^^^^ 
dear, \>t\^\i\., \\«:vo.\ ^^»^^»»^ 
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evident ; illustrious, distiagnisb- 
ed. 
niustro, arof ftvi, atam, tr. (il- 

lustris), to mako light, illumin- 
ate ; to illustrate, elucidate, ex- 
plain; to render illustrious, fa- 
mous. 

niyrious, a, um, adj. (Illyrii), II- 
lyrian. 

Imago, inis, /, an image, figure, 
likeness; an ancestral imago. 

Imbecillitas, atis,/. (imbeclllus), 
wcakncsj!, feebleness, inflrmitj*. 

Imbecillus, a, um, adj., weak, 
feeble. 

Imberbls, e, adj\ (in -f- barba), 
beardless. 

Imbibo, 8re, bi, — , tr. (in + bibo), 
to drink in, imbibe, conceive. 

Imbuo, ^re, ui, fitum, t>\, to wet, 

steep, infect, imbuo ; to initiate, 
instruct. 

Imitator, Oris, m. (imitor), aa 
imitator. 

Imitor, ari, atns, dep.y to imitate, 
copy, counterfeit; to represent. 

Immanis, e, adj., huge, vast, 
enormous ; inhuman, savage, 
wild. 

Immamtas, atis, /. (immanis), 
hugencs?, vastnessj enormity, 
hcinousncss, savageness, cru- 
elty. 

Immatflrus, a, um, adj. (in -j- ma- 
turus), unripe, immature, un- 
seasonable, premature, untimely. 

ImminSo, 6re, — , — , intr. (in -j- 
mineo), to project, overhang; to 
threaten; to bo eager for, intent 
upon. 

Imminiio, Sre, ui, Htum, tr. (in ~\- 
minuo), to lessen, diminish; to 
impair, weaken, subvert, violate, 
infringe. 

Immitto, Sre, mlsi, missum, tr. 
(in -|- mitto), to send in, let in, 
cast, throw; to let loose, dis- 
charge ; to instigate, suborn. 

Immo, adv.f no, nay, no indeed, 
on the contrary. Immo vero, no 
indeed, nay rather, nay incVecA. 

XBuaodsratofl, a, um, adj. ^\n -V 



moderatns), immoderate, exoef" 
sive, unrestrained, unbridled. 

Immortalis, e, adj. (in + mortar 
lis), immortal, undying, endless, 
imperishable, eternal. 

ImmortaUtas, atis, /. (immorta- 
lis), immortality. 

Immtluitas, atis, /. rlmmonis), 
immunity, freedom from bur- 
dens, exemption. 

Im^aetus, a, um, part, from Im- 
pmgo. 

Imparatus, a, um, adj. (in-f-pa- 
ratus), unprepared, unprovided. 

Impedimentum, i, n. (impedio), 
nn impediment, hindrance; in 
the pl.f the baggage of an armrj, 

Impddio, ire, Ivi or ii, itum, tr. 
(in +pes), to entangle, ensnare, 
shackle, hinder, impede; to ob* 
struct, retard, prevent. 

Impedltus, a, um, adj. {and part, 
from impedio), hindered, en- 
cumbered, impeded ; trouble- 
some, embarrassing. 

Impello, dre, piili, pulsum, 'r. (in 

-f- pelio), to urge forward, impel, 
move, instigate, incite, stimulate; 
to overthrow, subdue. 

ImpeudSo, ere, — , — , intr. (in+ 
pendeo), to hang over, impend, 
overhang, threaten. 

Imperator, Oris, m. (irapero), a 
commander, general, leader; the 
commander-in-chief of an army. 

ImperatOrius, a, um, adj. (impe- 
rator), of or belonging to a gen- 
eral or commander. 

Imperitus, a, um, adj. (in-f-p«- 
ritus), unskillful, inexperienced, 
ignorant, unacquainted. 

Impgrium, i, n. (impero), a com- 
mand, order, direction ; author- 
ity, control; dominion, sway, 
government; the chief command, 
command ; military power. 

Impdro, are, avi, atum, tr. fl>'» 
intr.f to command, order, gov- 
ern, enjoin ; to require, assign. 

Impertio, Ire, ivi or ii, itum,/''* 
V\xx "V "^^\\.\q\, \a «hare with, 
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ImpStro, are, &vi, fttum, tr. (in 

-f- patro), to eflfect, acuotnplish, 
obtain, procure by entreaty^ ob- 
tain by request. 

ImpStas, tLs, m. (impeto), an at- 
tack, assault, onset, charge; im- 
petuosity, ardor, impulse. 

ImpiO) adv. (impius), impiously, 
irreligiously, undutifully. 

ImpietaSt &ti8, /. (impius), im- 
piety ; un dutiful conduct towards 
the gods, one's parents, country, 
etc. ; irreligion, irreverence. 

Impingo, Sre, pSgi, pactum, tr. 
(in -|-pango), to strike, push, 
dash, or thrust against or into. 

Impius, a, um, n<fj. (in + pius), 
impious, irreligious, irreverent, 
ungodly, nndutiful. 

Impl^Of 6re, dvi, 6tum, tr. (in -|- 
pleo), to fill, fill up or out. 

ImpUco, ftre, &vi or ul, fttum or 
Xtum, tr, (in 4- plioo), to infold, 
involve, entangle, entwine, in- 
wrap, envelop, encircle, embrace; 
to perplex, confound, confuse. 

Implore, ftre, ftvi, fttum, tr. (in 
-f- ploro), to invoke, beg for, im- 
plore, beseech, entreat. 

Impdno, Sre, posui, positum, tr. 
(in-|-pono), to place or put 
upon; to impose, set or place 
over; to assign, confer, bestow; 
to i^pply, engn.\re in. 

Importo, ftre, ftvi, fttum, tr. (in 4- 
porto), to bring or carry in, im- 
port, introduce. 

Importunitas, fttis, /. (importu- 
nus), incivility, rudeness, im- 
portunity, insolence. 

Importllnus, a, um, adj., trouble- 
some, grievous, dangerous; un- 
mannerly, indecorous, uncivil, 
rude, harsh, cruel. 

Imp6ten8, tis, adj, (in -f- potens\ 
powerless, weak, feeble, impo- 
tent; unbridled, headstrong, im- 
moderate, violent. 

Imprimq, Sre, pressi, pressum, 
tr, (in -f- prerao), to press upon, 
impress, Rt&mp, imprint. 

ImprobXtAB, Atia, /, (improbus), 



badness; dishonesty, improbity, 
depravity. 

Imprdbo, ftre, ftvi, fttum, it-, (in 
-f- probo), to disapprove, blamo, 
condemn, reject, censure. 

Impr5bu8, a, lim, adj. (in + pro- 
bus), wicked, unprincipled, dis- 
honest, shameless, outrageous, 
impious. 

Improvidus, a, um, adj. (in-f- 
providus), improvident, not fore- 
seeing. 

Imprudens, tis, adj. (in-f-pru- 
dons), not foreseeing, unaware, 
inconsiderate, imprudent, with- 
out knowing. 

Imprudentia, ae, /. (imprudens), 
want of foresight, imprudence, 
inadvertence, ignorance. 

Impflbes, Sris, and Impubis, e, 
adj. (in -j- pubes), not having 
attained to manhood, below the 
ago of puberty, under age, youth-t 
ful, beardless. 

Impddsns, tis, adj. (in -f pu- 
dens), shameless, impudent. 

Impudeuter, adv, (impudcns), 
shamelessly, impudently. 

Impudentia, ae, /. (impudcns), 
shamelessness, impudence. 

Impudicus, a,'um, adj. (in -f- pu- 
dicus), shameless, impudent; un- 
chaste, immodest, lewd. 

Impulsus, flS, m. (impollo), an im- 
pulse ; incitement, instigation, 
influence. 

Impflne, adn. (impunis), without 
punishment, with impunity, safe- 
ly, tamely. 

Impunitas, fttis,/. (impunis), im- 
punity, freedom or exemption 
from punishment. 

Impuuitus, a, um, ndj. (in -j- 
punitus), unpunished, safe, se- 
cure. 

Imptlrus, a, um, adj. (in -}- pu- 
rus), impure, unclean, defiled, 
polluted. 

In, prep, with the accus, or ahlnt., 
in, into, to^ unto*, fot^wwlVkA^^'^N 
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in the midst of, among; in the 
case of; during, through; on ac- 
count of; in regard to; within, 
at. 

In&nis, e, adj.j empty, void; 
vain, frivolous, worthless, use- 
less. 

InaudltuB, a, nm, adj. (in -|- ftu- 
ditus), unheard of, strange. 

luauro, are, &vi, fttum, tr, (in -|- 
auro), to gild, overlay with 
gold. ^ 

Incendinm, i, ». (incendo), a lire, 
conflagration ; a burning, flame, 
heat, glow. 

Incendo, 6re, di, earn, tr. (in -f- 
candeo), to kindle, set fire to, 
burn ; to inflame, rouse, fire, iu- 
cite, incense, irritate. 

Inoensio, Onis, /. (incendo), a 
burning. 

Inceptiim, i, n. (incipio), a begin- 
ning, attempt, purpose, under- 
taking, enterprise. 

Incertns, a, nm, adj. (in -f- cer- 

tiis), uncertain, undecided; un- 
reliable, doubtful, hesitating. 

Incestus, a, um, adj. (in-(-cas- 
tus), impure, polluted, defiled, 
.unchaste, lewd. 

Incestus, Us, w. (in + castus), 
unchi^stity, incest. 

Inchdo, &re, &vi, &tum, tr, and 
iiitr., to begin, commence. 

Incido, Sre, oidi, c&sum, intr. (in 
-|- cado), to fall into or upon : to 
fall ; to come upon, fall in with; 
to happen, befall, occur. 

Incldo, ^re, cldi, olsum, tr. (in ~\- 
caedo), to cut into, cut open; to 
engrave, inscribe; to cut off, cut 
short. 

Incipio, Sre, cdpi, ceptum, tr. 
and intr. (in -|- capio), to com- 
mence, begin ; to undertake, at- 
tempt. 

Incitamentnm, i, n. (ineito), an 
incitement, incentive, induce- 
ment. 

InoiUitUB, a, um, adj. {and part. 
/rom incito), swift, rapid. 



cito), to hasten, urge forward; 

to incite, encourage, stimulate, 

rouse, excite, spur on. 
InoUno, &re, ftvi, fttnm, tr. and 

inir. (in -j-olino), to lean, bend, 

iucline ; to turn or incline to; to 

change, alter. 
Inclfldo, 6re, si, sum, tr. (in -f- 

cludu), to shut up, confine; to 
include, inclose, insert. 

Incognitas, a, am, adj. (in-f- 
cognitus), unknown, not exam- 
ined into, untried. Cau9a incog- 
nita = without a trial. 

Incoliimis, e, adj. (in -(-columis), 
unimpaired, uninjured, un- 
harmed, safe, sound, whole. 

Inoolamitas, Atis, /. (incolumis), 
safety, soundness. 

Inoommddam, i, n. (incommodos), 
inconvenience, trouble, disad- 
vantage, detriment, loss, mis- 
fortune. 

Inconsider&tas, a, am, adj (in 
-f- consideratus), inconsiderate, 
heedless, thoughtless; unconsid- 
ered. 

Inconsoltus, a, am, adj. (iD + 
consultus), unadvised, incunsid* 
erate, indiscreet. 

Incorrupte, adv. (inoorrnptos), 
uncorruptly, purely, uprightly. 

Incorraptas, a, am, adj. (in^. 
corruptus), uninjured, uncor- 
rupted, incorrupt, ii corruptible, 
unbribed ; upright, pure. 

Incredibilis, e, adj. (in-f-credi- 
bilis), incredible, wonderful. 

Incredibiliter, «rf». (incredibilis), 
incredibly, wonderfully. 

IncrSpo, ftre, &vi and ai, fttsffi 

and itum, tr. and intr. (in -f- 
crepo), to rustle, rattle, sound, 
make a noise ; to chide, rebuke, 
assail, reprove, censure, up- 
braid. 
Incnmbo, Sre, oaboi, oabitim> 
tjj^r. (incubo), to lean or recline 
upon, to overhang; to apply, 
devote one's self to, exert one's 



Incite, Are. ftvi, fttum, tr. (,m -V lxi«A««i, to^. viv^ Vwsm vt,,\s. 
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trace oat, track, search into, in- 
vestigate, explore. 

IndO) adv., thence, from thence, 
from that,' then, next. 

Indemnfttne, a, urn, adj. (in -f- 
damnatus), uncoudemned. 

Index, ioiS) m. and f, (iudico), a 
discoverer, discloser, informer; 
index, purport. 

Indioinnii i, n. (index), notice, in- 
formation, disclosure; evidence, 
proof, indication. 

Indico, &re, ftvi, fttum, tr. (in -f 
dlco), to show, discover, dis- 
close, inform, reveal, betray. 

Indlco, Sre, xi, ctnxn, tr. (in -f- 
dico), to proclaim, publish, an- 
nounce; to appoint, impose^ ien- 
join. 

IndictaS) a, am adj. (in -j- dic- 
tus), not said, unsaid, unpleaded. 
Indicia causa = without a hear- 
ing. 

IndignXtas, fttis, /. (indignus), 
anwortbinesji, viieness; indigni- 
ty, baseness, meanness. 

Indignus, a, nm, adj. (in-f-dig- 
nus), unworthy, undeserving, un- 
becoming; tindeserved, shame- 
ful, dishonorable. 

Indfioo, 6re, xi, otam, tr. (in -f 
duco}, to lead, bring, conduct in 
or into; to induce, persuade; to 
exhibit, represent. 

IndustrXa, ae»/v diligence, indus- 
try, activity. De or ex indus- 
trial on purpose, intentionally. 

Indnstrius, a, nm, adj. (indus- 
tria), industrious, active, dili- 
gent, assiduous. 

IbSq, Ire, Ivi or ii, itum, intr. (in 
-|- eo), to go into, enter ; to com- 
mence, begin, enter upon. 

Iners, ertis, adj. (in -|- ars), with- 
out art or skill, unskillful; inac- 
tive, idle, indolent, sluggish, in- 
ert, lazy, spiritless. 

Inertia, ae, /. (iners), unskillful- 
ness; inactivity, idleness, indo- 
lence, laziness. 

l3iennti8,//om Ineo. 
JaejjfiabUiB, e, adj. (in -f-expla- 



bilis), inexpiable; irreconcil- 
able. 

Inf&mia, ae, /. (infamis), bad re- 
pute, disgrace, dishonor, infamy. 

Int&mis, e, adj. (in -|- fama), of ill 
report, disreputable, infamous, 
notorious. 

Infelix, lois, adj. "(in -f- felix), 
unhappy, miserable, wretched, 
unfortunate; unfruitful. 

Inferior, iuB, {comp, from in- 
fSras), lower, inferior, later. 

InfSro, ferre, intiili, ill&tum, tr. 
(in -f- fero), to bring or carry 
into, introduce; to bring upon, 
wage, carry on ; to inflict; to in- 
ter, bury ; to furnish, enter, 
cause. 

Inferos, a, am, adj., below, be- 
neath, underneath, underground. 
InfSri, orum, m. pi., the lower 
world, infernal regions, the dead, 
the shades, the infernal gods. 
Comp. inferior, lower, inferior, 
later. Super, infimus and Imus, 
lowest, last, meanest, basest; 
deepest. 

Infestus, a, am, €tdj., molested, 
infested; unsafe, unquiet; hos- 
tile, inimical, bitter, implacable ; 
troublesome, dangerous. 

Infidelitas, fttis,/. (infidelis), un- 
faithfulness, faithlessness, infi- 
delity. 

Infimus, a, am, adj. (super, from 
inferus), lowest, last, meanest, 
basest; deepest.. 

Infinltus, a, am, adj. (in-|-fini- 
tus), infinite, boundless, endless, 
countless, unlimited. 

Infirmo, ftre, &vi, fttam, tr. (in- 
firmus), to weaken, enfeeble; to 
invalidate, disprove, refute. 

Infirmns, a, am, adj. (in -|- firm- 
us), weak, feeble, infirm, frail. 

Infitiator, dris, m. (infitior), a 
denier, one who denies a debt or 
refuses to restore a deposit. 
LentuH injitiator, a bad debtor. 

Infttior, ftxi, ^'t^%^ d«t».,Vi ^^^^^ 
diaoYiii. 
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-{- flammo), to set on fire, light 
up, kiudle ; to fire, inflame, rouse, 
excite. 

Inflo, are, ftvi, fttuxn, tr. (in -|- flo), 
to blow into, puff up, inflate, 
swell. 

Informo, ftre, ftvi, fttum, rr. (in -f 
foruio), to give form to ; to shape, 
form, mould, fashion ; to repre- 
sent, sketch, delineate; to in- 
form, instrucL 

Infringo, £re, fr^gi, fractum, tr. 
(in -j- frango), to break in upon, 
break, weaken, diminish, miti- 
gate, overcome, assuage. 

Ingenium, i, w. (in 4- gigno), in- 
nate or natural quality, nature ; 
natural disposition, temper, char- 
acter, bent, inclination ; natural 
capacity, talents, abilities, ge- 
nius; mind, intellect. 

Ingens, entis, adj., great, large, 
huge, vast, enormous ; great, 
strong, powerful. 

Ingenilus, a, uxn, adj. (ingigno), 
n.ative, indigenous; free-born, 
born of free parents ; noble, can- 
did, ingenuous. 

Ingr&te, adv. (ingratus), unpleas- 
antly, disagreeably ; unthank- 
fully, ungratefully, thanklessly. 

Ingratns, a, um, adj. (in-f-gra- 
tus), unpleasant, disagreeable;; 
unthankful, ungrateful, thank- 
less. 

Ingraveseo, 8re, — , — , intr. (in 

4- gravesco), to grow heavy ; to 
grow worse, increase, become 
oppressive. 

Ingrgdior, i, gressus, d^p. (in -f- 
gradior), to go into, enter; to 
walk, advance, proceed ; to enter 
upon, engage in, commence. 

IngressilB, lis, m. (ingredior), a 
going into, entrance, inroad; a 
gait; a beginning, commence- 
ment. 

InhaerSo, £re, haesi, haesnm, 
titfr. (in -{- haereo), to stick in, 
cleave to, adhere to, inhere in, 
fasten on, cling to. 

InMo, ftre, ftvi, fttum, intr. (,\n -V 



hio), to gape,, gape at, open the 
mouth wide. 

InhumanitaB, fttis, /. (inhoma* 
nus), inhumanity, savageness; 
incivility, rudeness. 

Inhtunftniis, a, urn, adj. (in -j- hu- 
man us), inhuman, rude, savage, 
barbarous; uncivil, unpolished, 
uncultivated, ill bred. 

Inimioititaf ae, /. (inimicos), en- 
mity, hostility. . 

InimlOUS, a, urn, adj. (in -{- ami- 
cus), unfriendly, inimical, hos- 
tile. InimiouB, i, m., an eo- 
emy. 

Inlque, adv. (iniquus), unequally, 
unfairly, unjustly; impatiently. 

Iniquitas, fttis, /. (iniquus), ine- 
quality, unevenness; unfavora- 
bleness, disadvantage; injustice; 
unfairness. 

Iniquus, a, urn, adj. (in-{-ae- 
quus), unequal, uneven, unfair, 
unjust; hostile, adverse, unfa- 
vorable, disadvantageous; im- 
patient. 

Initio, ftre, ftvi, fttum, tr. (ini- 
tium), to begin ; to initiate, con- 
secrate. 

Initium, i, n. (ineo), a beginnin:;. 
commencement, origin. Initio^ 
ahlat.y in the beginning. 

Injlcio, Sre, j6ci, jeotum, tr. (in 
+jJVoio), to throw, lay, or pat 
in or on ; to infuse, inspire, oc- 
casion, inflict J to throw out, 
suggest. 

Injarfttus, a, urn, adj. (in -f-J«ro), 
unsworn, not under oath. 

Injaria, ae, /. (injurius), injarr, 
wrong, injustice; damage, harm, 
ill suit, aft'ront. Injuria, «» ad^:-, 
unjustly, undeservedly. 

Injuridse, adv. (injuriosus), an- 
justly, injuriously, wrongfully- 

InjustUS, a, um, adj. (in -f Jus- 
tus), unjust, wrongful, unreason- 
able: oppressive, iniquitous. 

Inndcens, tis, adj. (in-f-nooens), 
innocent, guiltless, blameless; 
\vwxTO\^%?i, \x\<iffensive ; disinter- 
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Innooentiat aot /. (innooens), 
harmlei<iiues8 ; inDooence^ blame- 
lessness; uprightness, disinter- 
estedness. 

InnnmerabiliSi e^ adj. (in -f- nu- 
merabilis), innumerable, count- 
less. 

Indpiat ae, /. (inops), want, lack, 
scarcity; need, indigence. 

Inquam or Inqnio, inquis, e<c., 

defect, verb, I say. 

Inquino, &re, ftvi, fttum, fr., to 
stain, pollute, deKle, befoul. 

InqulrO) 6re, quislvi, quisltnm, 
tr. (in -jr quaere), to inquire into, 
search tor, examine. 

Inquisitor, Oris, m. (inquire), an 
examiner, investigator. 

Ins&nia, ae, /. (insanus), mad- 
ness, insanity, phrensy, infatua- 
tion. 

Insftnus, a, nm, adj. (in -|- sanus), 
unsound, mad, insane; raging, 
raving. 

Insoltita, ae, /. (inscitus), ignor- 
ance, inexperience, unskillful - 
ness. 

Insoias, a, nm, ndj. (in ^ scius), 
ignorant, unconscious. 

Inscribe, dre, ipsi, iptum, tr. (in 
-f- scribo), to write in or on j to 
inscribe ; to ascribe, assign. 

Insector, ftri, fitus, dep. (inse- 
quor), to pursue; to censure, 
rail at, inveigh against, re- 
proach. 

Insepnltns, a, nm, adj. (in -)- se- 

pultus), UD buried. Inaepidtn «e- 
pttlturrif a burial without the 
customary funeral rites. 

InsSquor, i, cfltns, dep. (in -\- 
sequor), to follow, pursue, press 
upon ; to strive, endoavor. 

Inservio, ire, ivi, itnm, tr. and 
intr. (in -j- servio), to be service- 
able, devoted to, serve ; to at- 
tend to, be subservient to. 

InsidSo, fire, sddi, sessum, intr. 
(in -f- sedeo), to sit in or on ; 
to settle, be seated, iBxed, 
stamped. 

Ijuidlae, Anun, / pL (insideo), 
26 — Cic. 



an ambush, ambuscade; artifice, 
craft, snares, stratagem. 

Insidi&tor, Oris, m. (insidior), a 
waylayer, lurker. 

Insidior, &ri, atus, dep, (insidiae), 
to lie in wait, lie in arobusb, Iny 
snares for; to waylay, plot 
a<;>iinst. 

Insiiidse, adv. (insidiosus), insidi- 
ously, cunningly, deceitfully. 

InsidiOsne, a, nm, adj. (insidiae), 
cunning, deceitful, insidious, 
dangerous. 

Insido, £re, sddi, sessum, intr. 

(in -}- sido), to sit down in or 
on ; to settle on, occupy ; to be 
fixed, remain, be rooted, adhere 
to. 

Insig^e, is, n. (insignis), a dis- 
tinctive mark, a badge of ofiice 
or honor, a decoration. In- 
signia, badges or insignia of 
ofi.ce. 

Insignis, e, adj. (in-j-signum), dis- 
tiiiguished, remarkable, promi- 
nent, noted, notorious. 

Insimtllo, &re, ftvi, fttum, tr. (in 
-j- simulo), to accuse, charge 
with, blame. 

Insolens, tis, adj. (in -|- solcns), 
unaccustomed to ; unusual ; 
haughty, arrogant, insolent. 

Insolenter, adv. (insolens), un- 
usually, excessively; haughtily, 
insolently, arrogantly. 

Insolentita, ae, /. (insolens), 
strangeness, novelty ; excess ; 
haughtiness, insolence, arro- 
gance. 

Insolitus, a, nm, adj. (in -f soli- 
tu?), unaccustomed, unusual, un- 
wonted, strange, uncommon. 

Inspecto, ftre, ftvi, fttum, tr. (in- 
spicio), to look at, observe, view. 

Inspfirans, tis, adj. (in -f sperans), 
not expecting, not hoping for. 

Insperfttus, a, nm, adj. (in + 

speratus), unhoped for, unex- 
pected; unlocked for, unfore- 
seen. 
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speot, consider, contemplate, ex- 
amine into. 

l2L8taiiTO, ftre, avi, fttam, tr.^ to 
renew, repeat, celebrate anew; 
to repair, restore, requite. 

InBtittiiOt dre, ui, fttuxn, tr, (in -f 
Btntuu), to put, set, ot- place into; 
to determine, resolve ; to begin, 
commence; to arrange, institute: 
to train up, instruct, educate; to 
erect, construct; to appoint, 
establish, ordain ; to under- 
take ; to devise, contrive, intro- 
duce. 

lustitfttum, i, n. (instituo), a 
purpose, plan, intention, design ; 
habit, practice, custom, manner; 
a regulation, institution, ordi- 
nance ; instruction, agreement, 
stipulation. 

l!i8to, ftre, stiti, — , intr. ('m-\- 
sto), to stand in or on ; to be at 
hand or near; to press upon, 
urge, harass, pursue; to insist 
upon, urge forward, ply with 
zeal. 

Instrumentam, i, ». (instruo), an 
implement, instrument, utensil, 
tool; means, aid; apparatus, 
furniture ; dress, apparel. 

InstiiLo, Sre, ozi, nctuxn, tr. (in 
-f- struo), to construct, erect, 
build ; to set in order, dispose, 
arrange, draw up in battle array ; 
to provide, procure, furnish; to 
teach, instruct. 

Insiila, ae, /., an island. 

Insulto, ftre, avi, atam, tr, and 
intr, (insilio), to leap at ot on ; 
to revile, insult, taunt. 

Insum, eS8e» fui — , irr. intr. (in 
-|- sum), to be in or upon : to be- 
long to. 

Integer, gra, gram, nfij., whole, 

entire, unbroken, undiminished ; 
untouched, uninjured, sound, 
fresh ; pure, upright, virtuous ; 
undecided, undetermined, open. 
De integroy afresh, anew. 
IntSgre, adv. (integer), wholly, 
entirely; purely, irreproac\iaV)\y, 
uprightlyt honestly. 



Intogritas, Atis, /. (integer), 
soundness ; integrity, uprigbt< 
ness. purity; the whole. 

IntelligentXa, ae, /. (intelligo), 
understanding, knowledge. 

InteUigo, $re, lezi, lectom, tr. 

(inter -f~ lego), to understand, 
know, comprehend, perceive, ob- 
serve. 

Intemperaxiter, adv. (intern- 
perans), immoderately, extra- 
vagantly, intemperately. 

Intexnpestos, a, um, adj, (in-f- 
tempestas), unseasonable. In- 
tempesta vox, the dead of night. 

Intendo, Sre, di, tnxn and som, 
tr. (in -\~ tendo), to stretch or 
spread out, extend; to bend, 
aim at, direct, turn, apply, in- 
cite; to purpose, endeavor, in- 
tend; to be on the alert, intent 
upon. 

Intento, ftre, avl, fttnm, fr. (in- 
tendo), to stretch out or extend, 
direct, turn ; to threaten, at- 
tack. 

Intentus, a, am, adj. {and part, 
from iatendo), attentive to, fixed 
upon, intent upon, on the alert, 
engrossed ; eager. 

later, jtrep. with the rrcctw., be- 
tween, in the midst of. among, 
amid, in, at, dunng, within; in 
the course of. 

Interamoa, ae, /. (inter -f- &oi- 
nis), a city in Umbria. 

lateramoas, fttis, m. (Interarana), 
an inhabitant of Interamna, an 
Interamnian. 

lateroSdo, 6re, cessi, oessam, 
intr. (inter -j- cedo), to come be- 
tween, intercede ; to happen, 
come to pass; to exist between, 
intervene ; to interpose, interfere, 
oppose, withstand. 

latercessio, dais, /. (intercedo), 
intervention, interposition, pro- 
test. 

latercido, 6re, Xdi, -— , intr. (inter 
, -j- cado), to fall out, happen; to 
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(inter -f- 3^uclo), to shnt up, cut 
off, separate, hinder, blockade. 

Interdlco, Sre, zi, ctuxn, tr. (inter 
-\- dico), to forbid, prohibit, in- 
terdict ; to contradict. 

Interdum, adv. (inter + dum), 
sometimes, now and then, occa- 
sionaUy. 

Interdft, adv. (inter -|- ^^)t mean- 
while, in the mean time. 

InterSo, irot ii, itnzn, in-, intr. 
(inter -f- eo), to perish, be de- 
stroyed, die, decay. 

Interfeotor, Oris, m. (interficio), a 
slayer, murderer. 

Interfioio, Sre, feci, feotum, tr. 
(inter -j- facio), to kill, slay, de- 
stroy, murder. 

IntSrinit ndv. (inter -|- is), in the 
mean time, meanwhile. 

Interimo, Sre, 6mi, empttun, tr. 
(inter -f- emo). to take away, do 
away with; to abolish-; to de- 
stroy, kill, slay. 

Interior, !us, adj. (sup. intimns), 
the inner, interior, inside of; 
nearer ; the more secret. 

Interitns, tLs, m. (intereo), destruc- 
tion, ruin, death. 

Intermitto, Sre, mlsi, missum, 
tr, and intr. (inter -j- mitto), to 
discontinue, intermit; to omit, 
neglect, let pass ; to break off, 
interrupt ; to cease, pause. 

IntermorttLas, a, nm, adj. (inter- 
morior), dead, lifeless, power- 
less. 

Intemeoio, dnis, /. (intemeco), 
massacre, slaughter, utter de- 
struction. 

InterpOno, Sre, posni, positum, 

tr, (inter -j-pono), to place or 
put between, interpose, inter- 
mix ; to oppose ; to apply, pledge. 

Interpres, fitis, m. and /., a 
broker, factor; an explainer, in- 
terpreter, translator. 

InterprStor, ftri, fttus, dep. (in- 
terpres), to interpret, explain, 
expound ; to translate. 

InterrOgo, Are, Avi, Atam, tr. 
(inter -f- rogo), to ask, question, 



inquire, interrogate ; to excmine, ' 
bring to trial, arraign, prosecute. 

Intersum, esse, fni, — , irr. intr. 
(inter -f- sum), to be between, be 
distant; to be different, to differ; 
to be present, attend; to import, 
concern, interest. Interest) 
intperff.. it concerns, interests. 

Intervallum, i, «. (inter -f- val- 
lum), a space between, interval, 
distance, difference. 

Interventus, ^^ »'. (Intervenio), 
intervention, interposition, in- 
terference, mediation. 

Intestinos, a, tun, adj. (intus), 
inward, internal, intestine. 

Intitmns, a, am, adj. {sup. from 
interior), the inmost, innermost, 
the most secret, most intimate. 
Intimns, i, w., a most intimate 
friend. 

Intoler&bilis, e, adj. (in -\- tole- 
rabilis), intolerable, insupporta- 
ble; impatient. 

Intr A, adv. and prep, with the ae- 
ena., within, in ; on the inside. 

IntrodHoo, Sre, zi, ctnm, tr. (in- 
tro -|- duco), to lead or bring in, 
introduce, conduct within. 

Introitus, lis, m. (introeo), an en- 
trance, introduction. 

IntnSor, 6ri, itns, dep. (in -}- 
tueor), to look upon, behold, re- 
gard, consider, observe. 

InttLli. 'S'ee Inf^ro. 

Intns, adv., within, on or to the 
inside ; from within. 

Inultns, a, nm, odj. (in-l-ultua), 

unrevenged : unpunished. 

Intlro, Sre, nssi, nstnm, tr. (in -f- 
uro), to burn in. brand, imprint. 

InflsitAtns, a, nm, adj. (in-|- 
usitatus), unusual, uncommon, 
unwonted. 

Infltilis, e, adj. (in -j-utilis), use- 
less, unserviceable, unprofitable, 

InvAdo, gre, si, snm, tr. and intr, ' 
(in -|- vado), to go into, enter, 
invade, attack, assail, rush 
upon ; to seize, t«.k.«i ^«k%%^^'5K.v\w 
of •, to maiW^ \\iT«i«Aa\ \» ^x«s'si^>^ 

' spTQ&d. 
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* InySriio, Ire, vfiniy Tdntum.^ tr. 

(in -f- venio), to find, find out, 
discover, invent, contrive, de- 
vilBC ; to acquire, procure. 

Inyestlgo, ftre, &vi, &tum, tr. (in 
-j- vestigo), to track or trace 
out. investigate, discover. 

Inyeterasoo, Sre, &vi, — , intr. 
(in -f- veterasoo), to grow old, 
become fixed or established ; to 
become inveterate. 

Inviotns, a, nxn, adj. (in -|-victu8), 
unconquered; unconquerable, in- 
vincible. 

InvidSot erot vldi, visam, tr. and 
iiitr. (in -f- video), to envy, 
grudge ; to be unwilling ; to hin- 
der, refuse, deny. 

Invidia, ae, /. (invidus), envy, 
grudge, jealousy, ill-will ; odium, 
unpopularity, hatred. 

InviaiOse, adv. (invidiosus), envi- 
ously, invidiously,- hatefully, j 
odiously. 

InvididBTlB) a, um, adj. (invidia), 
envious, invidious; enviable; 
hateful, odious. 

Invidus, a, urn, adj. (invideo), en- 
vious, invidious ; unfavorable. 

Invlsus, a, urn, adj. (in -j- visus), 
unseen, unknown. Afxo (invi- 
deo)y hated, hateful, odious. 

Invitfttio, Onis, /. (invito), invi- 
tation, challenge. 

Invito, &re, avi, fttum, tr., to in- 
vite ; to entertain ; to allure, 
attract ; to summon, challenge. 

Invltus, a, nm, adj., against one's 
will, unwilling, reluctant. 

Ipse, ipsa, ipsam, gen, ipsins, 
adj. and pers. pron.f himself, her- 
self, itself; myself, thyself; of 
itself; just, exactly, the very. 

Ira, ae, /., anger, wrath, rage, 
ire. 

Iracnnde, adv. (iracundus), an- 
grily, passionately. 

IraoundXa, ae, /. (iracundus), iras- 
cibility, anger, wrath, rage. 

Jracundutt a, am, adj. (Ira), \t&«- 

oibJe, passionate, angry. 
Iraaoor, i, irfttns, dep, (\ra), to 



be angry, in a rage; to be en- 
raged. 

Irfttns, a, nm, adj. {and part, from 
irascor), angry, enraged. 

Irrfipo, 8re, psi, — , intr. {\n-\- 
repo), to creep in : to steal into, 
come imperceptibly. 

Irrdtio, ire, ivi, itnm, tr. (in -f 
rete)j to catch in a net, ensnare, 
entangle. 

Irrito, ftre, ftvi, fttnm, tr., to in- 
cite, instigate, stimulate; to irri- 
tate, provoke. 

Irr6go, ftre, ftvi, fttnm, tr. (in -\- 
rogo), to propose against; to im- 
pose, inflict, appoint, ordain. 

Irrnmpo, Sre, rtlpi, rnptnm, intr. 
(in -j- rumpo), to break in or 
into; to burst into, rush in. 

IrriLo, Sre,ni, — , intr. (in + ruo), 
to rush into, force one's way. 

Irruptio, Onis, /. (irrumpo), ah 
irruption, inroad, incursion. 

Is, ea, id, gen, ejus, dem. adj. 
pron., this, that; the same; 
such, AUo pern, pron., he, she, 
it. Id quod = what. 

Iste, ista, istnd, gen. istiui, 

demon, adj, prou. (if the eecoi.d 

person, that, that of yours ; thii«. 

this of yours. Also, pers. pron., 

he, she, it. 
Ita, adv. (is), so, thus, in this 

manner, in such a manner, to 

such a degree. 
Italia, ae, /., Italy. 
ItaliouB, a, nm, adj. (Italia), 

Italian. Italians, i, m., an Ital- 
ian. 
Itftque, eonj. (ita -f- que), and so; 

therefore, then. 
Item, adv. (is), just so, in like 

manner; likewise, also. 
Iter, itinfiris, n. (eo), a journey, 

march, way ; a road, path, 

course. 
ItSrnm, adv., again, a second time, 

anew. 
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lie ; to lie dead ; to be indolent ; 
to be cast down, be neglected. 

J&do, 6re, j6oi, jaotam, tr., to 
throw, cast, hurl j to send forth, 
emit ; to raise, erect ; to inti- 
mate. 

Jaoto, ftre, Avi, fttam, tr, (jacio), 
to throw, cast; to toss about, 
drive about; to disquiet, dis- 
turb ; to consider, discuss, pro- 
pose, intimate; to boast, vaunt. 

Jactura, ae,/. (jacto), a throwing 
overboard; loss, damage, ex- 
pense, cost« 

JactaS) llSy m. (jacio), a throw, 
cast ; a hurling, throwing. 

Jaoi) odo.^ now, already ; present- 
ly ; therefore, accordingly. Jam 
noHf no longer. Jam pridem, 
long since, long ago, for a long 
time. Jam tnmt even then, al- 
ready. Jam dudum, long since, 
long ago. 

JamdtLdum. See Jam. 

Jampndem. See Jam. 

Janicillum, i, n., one of the seven 
hills of Rome. 

JantLa* ae, /., a door, a gate. 

JanuftriuB, a, am, adj. (Janus), 
of January, January. Janua- 
rias, if m. («c. mensis), Janu- 
ary. 

J6vis. See Juppiter. 

JtLbSo, ere, jassi, jnssum, f/-., 
to order, bid, command, enjoin ; 
to decree, ratify, approve. 

Jaounde, adv. (jucundns), pleas- 
antly, agreeably, delightfully. 

Jaounditas, fttis, /. (jucundus), 
pleasantness, agreeableness, de- 
lightfulness. 

Jttouiidus, a, am, adj. (jocns), 
pleasant, agreeable, delightful. 

Judex, iois, m. and f. (judico), a 
judge. 

Judiofttus, us, m. (judico), the 
judgeship, office of judge. 

Jndioi&lis, e, '^dj. (judicium), ju- 
dicial, of a court or trial. 

JudioiftrinB, a, nm, adj. (judi- 
cium), judiciary, of the courts. 

Jttdielam, i, n, (Judex), a judg- 



ment, judicial investigation, 
trial; a judicial sentence; a 
court of justice ; decision, opin- 
ion, judgment, discernment. 

Jtldioo, ftre, ftvi, fttum, tr. (jus -|~ 
dico), to judge, decide; to de- 
clare, determine, conclude; to 
adjudge. 

Jugdlo, ftre, ftvi, fttom, tr. (jugu- 
lum), to cut the throat; to kill, 
slay, murder. 

Jug^ium, i, n., and JtLgiLlus, i, 
w*. (jungo), the throat, neck. 

Jug^m, i, «. (jungo), a yoke ; the 
yoke, i. e. two spears set upright 
and one across their top. 

Jngartha, ae, m., Jugurtha. 

a Roman gentile 



m. 



Julius, i, 
name. 

Julius, a, um, adj., Julian. 

Jungo, ^re, nzi, notum, tr., to 
yoke, join, unite, bind, tie; to 
make, add to, contract. 

Juni&nus, a, um, adj. (Junius), 
Junian, of Junius. 

Junius, a, um, adj. (Junius), 1, 
Junian ; 2, of June, .June. Ju- 
nius, 1, m. {Hc. mensis), June. 

Juppiter, Jfivis, 711., Jupiter, Jove. 

Jur&tUS, a, um, part, (juro or 
juror), under oath, bound by 
oath ; having sworn. 

Jtlro, ftre, ftvi, fttum, tr., and 
Jflror, ftri, fttus, dep. (jus), to 

swear, take an oath. 

Jfls, jtLris, v., right, law, justice, 
reason ; a court of justice; legal 
right, power, authority. Jflre, 
with justice, justly. Jure Op- 
timo, with perfect justice. 

Jusjurandum, jurisjurandi, n., 
(jus -j-juro), an oath. 

Jussum, i, n. (jubeo), an order, 
command, decree. 

JUSSUS, lis, m. (jubeo), an order, 
command. 

Juste, adv. (juj»tus), rightly, justly, 
equitably, duly. 

Justitia, ae,/. (Justus), justice. 
I Justus, a, um, adj. {\ns)^ l«Lst, 

\ lawfu\, T\?:\\l^w\,\.T\\fe\ ^WSv'^'eXRk^ 

' proper, %\x\V,«.V\^, 
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JuTentos, litis, /. (javenis), 
youth; yoan); persons, youth. 

Jtlvo, Are, jtlvi, jtltuxn, fr., to 
help, succor, aid, assist; to de- 
light, gratify, please. JtLyat, 
impert., it delights, pleases. 



K. 

Kalendae, fixum, /. pi., the first 
day of each Human month. 

Xarthaginiensis, e, adj. (Ear- 
tbago), Carthaginian. Kar- 
thaginienses, ium, m, pL, the 
C.irthnginians. 

Karthftgo, inis, /., Carthage. 



L., for Lucius. 

Labef&cio, 6re, feci, factum, tr. 
(labo -j- facio), to cause to totter, 
to shake, weaken, ruin, destroy, 
overthrow. 

Labefacto, are, &vi, fttoxn, tr. 
(labcfacio), to cause to totter, 
to shake, weaken, ruin, destroy, 
overthrow. 

Lftbes, is, /. (labor), a fall ; ruin, 
destruction ; blot, stain, disgrace. 

L&bo, &re, &vi, fttiixn, intr.f to 
totter, give way, waver, sink, go 
to ruin. 

Lftbor, i, lapsus, dep., to fall, sHd, 
slide, or glide down ; to glide 
away ; to err, mistake, miss. 

li&bor, dris, »'., labor, toil ; hard- 
ship, trouble. 

LaboriOsuB, a, urn, ndj. (labor), 
laborious, toilsome. 

Labdro, ftre, ftvi, fttum, tr. and 

iiitr, (labor), to labor, toil, strive ; 
to be distressed, troubled, hard 
pressed; to be concerned or anx- 
ious. 
Ii&c6ro, ftre, ftvi, fttum, tr. (lacer), 
to tear, lacerate, mangle; to cen- 
sure, asperse, rail at; to ruin, 
diffeipate, Jiqunnder. 

LaeeaaOf dre, Ivi, Itum, tr. (^\ac\o') 



to excite, provoke, exasperatd, 
irritate ; to urge, importune. 

Laorima, ae, /., a tear. 

LactSo, 6re, — , — , t»i<r. (lac), to 
suck. 

Laous, tLs, m., a lake. 

Laeca, ae, >"., a Roman surname. 

Laedo, Sre, si, sum, rr., to strike 
or dash against ; to injure, 
damage, hurt; to annoy, trouble, 
rail at, attack, offend. 

Laelius, i, »«., a Roman gentile 
name. 

Laete, adv. (laettis), joyfully, 
gladly. 

Laetitia, ae, /. (laetus), joy, glad- 
ness, joy fulness. 

Laetor, ari, fttus, dep. (laetus), to 
rejoice, be glad or joyful; to de- 
light in, be delighted with. 

Laetus, a, um, a<//., joyful, glad, 
joyous ; favorable, propitious. 

Lamentfttio, dnis, /. (lamentor), 
weeping, lamentation. 

Lamentor, ftri, fttus, dep., to wail, 
lament, weep ; to bewail, lament 
over. 

Lamentum, i, »., a wailing, lamen- 
tation, weeping. 

LanguSo, fire, — , — , intr., to be 
faint, weary, languid, fatigued; 
to be dull, heavy, listless. 

Languldus, a, um, adj. (langueo), 
faint, languid, weak: dull, slug- 
gish, listless. 

Lanuvlnus, a, um, adj. (Lanu- 
vium), Lanuvian. Lauuvinl, 
drum, m. pl.j the Lanuvians. 

Lanuvium, i, n., a town in La- 
tium. 

Lftpis, idis, m., a stone. 

Lapsus, a, um, part, from Labor. 

LftquSus, i, m., a noose, halter ; a 
snare, gin, trap. 

Largior, Iri, Itus, dep. (largus). 
to give bountifully, dispense, 
bestow, distribute; to give lar- 
gesses, to bribe. 

Largitio, Onis, /. (largior). a giv 
ing freely: a bestowing, dispens- 
\ \w-:.\\\T\V>«-T^.^.^T\>!X'^t.\oii'^ ^roftt- 
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Lar^tor, OriS) m. (largior), a lib- 
eral giver, bestower; a briber. 

Largus, a^ Juai^ odj., abundant, 
plentiful, large, bountiful, liber- 
al, profuse. 

LarSt tiSf tn-j n, praenomea. 

L&tOt adv, (latus), widely, exten- 
sively, far and wide. 

IiatSbra, ae, /. (latco), a bi ding- 
place, lurking-place, covert, re- 
treat. 

Ii&tSo, dre, ui, — , tn/r., to lurk, 
lie hid, lie concealed, skulk; to 
be concealed from, unknown to. 

lAti&riSf 6) adj, (Latium), Latin, 
of Latium. Juppiter Lation't 
tocu the guardian deity of the 
Latin Confederacy^ to whom the 
ferine Latinae were consecrated. 

lAtiniexifliSf iSf »«., a Roman sur- 
name. 

LatlnilB, a, um, adj. (Latium), 
Latin, of or belonging to La- 
tium. 

L&tium, i, n., Latium. 

L&tor, dris, m. (fero), a proposer 
of a law. 

Latro, dniSt m., a robber, high- 
wayman, bandit. 

Latrocinium, i, n. (latroelnor), 
robbery, highway robbery, pira- 
cy ; fraud ; a band of robbers. 

LatrOcinor, ftri, fttns, dep. (latro), 
to practise highway robbery ; to 
rob on the highway. 

Lfttus, SriSf n., the side, flank. 

Sfttus, a, urn, part, from F^ro. 

Laudfttito, Onis,/. (laudo), a prais- 
ing, laudation, eulogy; a funeral 
oration. 

Landiotaf ae, /. Laodicea. 

LaudOt Are, &vi, fttum, tr. (laus), 
to praise, laud, extol, commend. 

Laureatus, a, uxii, adj. (laurea), 
crowned or decked with laurel, 
laurelled, laureate. 

Laus, laadis, /, praise, glory, re- 
nown ; merit, desert. 

Laatas, a, nm, adj. {and part, 
from lavo); neat, elegant, splen- 
did, sumptuous. 

Laro, Are, l&vi and I&vAvi, lau- 



tnmt l&vfttuxn and Idtuni) tr. 

and intr.f to wash^ bathe, lave; 
to wash away. 

Leotillas, i, }". dim. (lectus), a bed, 
couch ; lounge, sofa. 

Lectus, a, unif adj. {and part, from 
logo), chosen, choice, select, 
excellent. 

Leotus, i, m. (lego), a bed. 

Leg&tiOi dnis, /. (lego), an em- 
bassy, legation, lieutenancy ; the 
office of ambassador or deputy. 

LegfttaS) if i". (lego), an ambas- 
sador, legate, deputy, lieuten- 
ant. 

Legio, OxiiB, /. (lego), a legion. 

Legititmas, a, nm, adj. (lex), ac- 
cording to law, lawful, legal, 
legitimate. 

L6|^o, ftre, Avi, Atum, rr., to send 
as ambassador; to depute, dis- 
patch; to appoint as deputy or 
lieutenant. 

LSgo, Sre, ISgi, lectum, tr., to 
gather, collect, pick up ; to read, 
peruse ; to choose, select, elect. 

Lemonla) ae, /. («e. tribus), the 
name of a rustic tribe on the 
-via La tin a. 

Ldnio, Ire, ivi or ii, itum, tr. 
(lenis), to soften, mollify, miti- 
gate, alleviate, assuage, soothe, 
calm, aIla3^ 

LdniSf e, adj.^ soft, mild, gentle, 
easy, calm. 

Ldnitas, atis,/ (lenis), mildness, 
lenity, gentleness, smoothness. 

Ldno, dnis, m. (lenio), a pimp, 
panderer, procurer, seducer. 

LenttUus, i, m., a Roman sur- 
name. 

Lentus, a, urn, adj. (lenis), pliant, 
flexible, tough ; slow, sluggish, 
immovable; long, lasting; in- 
difierent, unfeeling, insensible. 

Lepidus, a, uxii, adj. (lepos), 
pleasant, agreeable, charming; 
genteel, elegant, fine, neat. 

LepiduB, i, »'.. a Roman surname. 

Leptines, is, m., Lcptines. 

Leucop^t.XQi> ^'&% f . «» ^\vi\svwsxsst^ 
neat VL\i©?\\xv£i, 
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LSviSi e* adj., light ; quick, nimble ; 
slight, tridiug, trivial, inconsid- 
erable ; mild, gentle. 

Levitas, &til,/. (levis), lightness; 
ficklenests, li^vity, inuuustancj. 

Leviter, adv, (levii«), lightly, 
slightly; softly, mildly, calmly. 

LSvo, Are, &vi, &tam, tr. (levis), 
to lift u(*, raise, elevate, support ; 
to lighten, relieve, lessen, alle- 
viate. 

Lex, l6gilf /-y a law, statute. 

Libellus, i, m. dim. (liberj, a little 
book, diary, memorandum-book, 
note-buok. 

Libens, tis, odj. (libet), willing, 
glad, with pleasure; cheerful. 

Libenter, ndv, (libens), willingly, 
cheerfully, gladly, with pleasure. 

Liber* bri, »'., a book. 

Liber, Sra, Srum, wfj, (libet), , 
free, unrei<trainud, uushackled; j 
open, frank. 

Liber&lii, e, adj. (liber), befitting 
a freeman, liberal, generous, 
kind, bountiful. 

Liberalitas, Atis, /. (liberalis), 
generosity, liberality. 

Liberaliter, ndv. (liberalis), liber- 
ally, generously, kindly, gra- 
ciously. 

Liber&tiio, dnis, /. (libero), a de- 
livering, release, liberation, 
freeing. 

Liberfttor, 6ris, m. (libero), a lib- 
erator, deliverer. 

Libdre, adv. (liber), freely, frank- 
ly, openly, boldly. 

Lib^ri, 6rum, m. pi. (liber), chil- 
dren. 

Libdro, &re, ftvi, &tam, tr. (liber), 
to set free, free, liberate, re- 
lease ; to acquit. 

Libertas, Atis, /. (liber), liberty, 
freedom; frankness, boldness; 
the goddess of Liberty. 

Liberttniis, i, m. (libertua), a 
freedman, in renpevt to eoudition. 

Libertui, i, m. (libero), a freed- i 
man, with renpect to the maun- j 
miff*'*'. 

LIbetf dre, libuit nnd \ibit\im 



est) %mp€r».f it pleases, it is 
agreeable. 

LibidinOsef adv. (libidinosus), ac- 
cordiug to one's pleasure, wil- 
fully, wantonly, capriciously. 

Libidindsus, a, am, adj. (libido), 
wanton, wilful ; licentious, lust- 
ful, sensual, luxurious. 

Libido, inis, /. (libet), pleasure, 
desire, passion, caprice, wilful- 
ness, wantonness; sensual desire, 
lust. 

Libr&rium, i, n. (liber), a book- 
case, book-chest. 

Licentia, ae, /. (licens), license, 
liberty, permission, leave ; liceD- 
tiousness, dissoluteness, pre- 
sumption. 

Lioet, 6re, liouit and lidtam 

est, iinpem., it is allowable, al- 
lowed, permitted ; one may, eau. 
Licet mihi, I may, I can. 

Licinius, i, m. a Roman gentile 
name. 

Lictor, drii, m. (ligo), a lictor. 

Ligarius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Lignum, i, n., wood. 

Limen, inii, »«., a threshold. 

Lingpua, ae, /., the tongue ; a lai 
guage, speech, tongue. 

Linter, trie,/., a boat, skiflf. 

Linvm, i, »., flax ; a thread. 

Liquef&cio, Sre, fdci, faotnm, 
lr. (liqueo -j- facio), to melt, 
liquefy. 

Lie, litis, /., a strife, dispute, 
quarrel : a lawsuit ; damages. 

LittSra, ae, /., a letter of the al- 
phabet. Litterae, letters, litera- 
ture, learning ; an epistle, letter. 

Litter&tus, a, am, odj. (littera), 
lettered; learned, liberally edu- 
cated. 

LitHra, ae,/. (lino), a smearing; 
a rubbing out, erasure, correc- 
tion. 

Ldco, &re, &vi, fttam, tr. (Tocns), 
to place, locate, dispose, station; 
to contract for. 

LocT«TL«««« twaoLx m. pL, the Locri- 
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LooiipleSf dtis, adj. (locus -)- pleo), 
rich, wealthy, opulent. 

LooupUto, &re, &yi, &tum, tr. 
(locuplea), to enrich, make rich. 

LdOUSf if m.f pi. loci, m., and locay 
n.f a place, spot, locality ; a topic, 
matter, point; room, time, occa- 
sion, opportunity ; position, situ- 
ation ; degree, rank. LocOf at 
the right time, in the right 
place. 

LoxLge) adv. (longus), far, far off, 
at a distance ; long ; very much, 
by far. 

Longinquitas, &tis, /. (longin- 
quus), length, extent, distance, 
duration. 

Longinquui, a, urn, adj. (longus), 
long, remote, distant, far off. 

Longitudo, ixiis, /. (longus), 
length. 

Longiusoiilus, a, nm, adj. (lon- 
gior), rather long. 

Lonffniy a, UXII, adj.y long, lasting, 
enduring; distant, remote. 

L5quor, i, oUton, dep.^ to speak, 
say, tell, talk, declare. 

LfioSOi 6re, xi, — , intr. (lux), to 
shine, beam ; to shine out, be con- 
spicuous. 

LnotnOBus, a, nm, adj. (luctus), 
sorrowful, mournful, sad, lament- 
able. 

Lnotus, Us, m. (lugeo), grief, 
mourning, sorrow, lamentation. 

LnouUus, i, m., a Roman family 
name. 

Lftons, i, ffi., a wood, thicket, grove, 
sacred to a deity. 

LfiduSt 1) m., play, sport, amuse- 
ment; a school; a joke, jest. 
Ludi, public games, plays, 
shows, exhibitions. 

LfigSoy 6re, zi, otnm, tr. and intr., 
to mourn, lament; to be in 
mourning. 

LtLinen, iniSt »• (luceo), light; a 
luminary; an ornament, honor. 

Liio, dre, oi, — , tr., to wash, 
cleanse, purge ; to atone for, ex- 
piate; to pay, suffer, nnder- 



LtLpa, ae, /., a she- wolf ; a com- 
mon prostitute. 

Luplnus, a, nm, udj. (lupus), of a 
wolf, a wolf's. 

Lustro, &re, ftvi, fttnm, tr, (lus- 
trum), to purity; to review, sur- 
vey, observe, examine; to trav- 
erse, wander over. 

LiLtum, i, n., mud, mire, loam, 
clay. 

Lux, Itlois,/., light, daylight. 

Loxilria, ae, /. (luxus), luxury, 
excess, profusion, extravagance. 



M. 

M., /or Marcus. 

W.ffor Manius. 

Macedonia, ae, /., Macedonia. 

Maohinator, dlis, m, (machina), 
a machinist; contriver, inventor, 
architect. 

MaohixLor, ftri, fttns, dep. (ma- 
china), to contrive, devise, plan, 
design, project, plot. 

Macto, &re, ftvi, fttum, tr., to mag- 
nify, fixtol, honor; to offer, sacri- 
fice, immolate; to ruin, destroy. 

Mactila, tLQif, a spot; stain, blot, 
blemish, fault. 

MaoiLlo, are, ftvi, fttum, tr. (ma- 
cula), to spot, stain, defile, pol- 
lute. 

MaeliuB, i, m., a Roman gentile 
name. 

MaerSo, fire, — , — , tr. and intr., to 
be sad, mourn, grieve, lament; 
to mourn over, bewail. 

Maeror, Oris, m. (maereo), mourn- 
ing, sorrow, grief, lamentation. 

MaeititiCa, ae, /. (maestus), sad- 
ness, sorrow, grief. 

Mftgis, adv. {super, maxime), 
more, rather. 

Magistrfttus, Us, m. (magistro), 
an office, magistracy; a magis- 
trate. 

Magnanimus, a, nm, adj. (mag- 
nus -{- animus), magnanimous^ 
great-8ou\ed.. 
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raagnifioentlj, grandly, splen- 
didly. 

Magnif ioni, a, nm, adj. (magnus 
-\- iaciu), magniticeDty splendid, 
grand. 

MagnittLdo, inis, /. (magnus), 
greatness, sii&e, mugnitude, num- 
ber, quantity. 

MagnuSf a^ um, adj. {comp. major, 
duper. maximus), great, large, 
mighty, excellent. 

Majestas, atis,/. i magnus), great- 
ness, grandeur, dignity, ma- 
iesfy, sovereignty, treason. 

Mftjor, UB. See Magnus. 

Majdres, am, m. pi, (mujor)^ an- 
cestors, forefathers. 

M&le, adv. {comp. pejus, super. 
pessime), badly, ill, umiss; dis- 
astrously, unsuccessfully. 

Halediotum, i, n. (maledico), in- 
vective, slander ; a curse, impre- 
cation. 

Halefioium, i, n. (maleficus), an 
oflFenee : mischief, injury, harm. 

Malev51u8, a, um, adj. (male-f 
volo), ill dit<posed, malevolent, 
envious. 

Halitia, ae, /. (mains), ill-will, 
spite, malice. 

Malitidse, adv. ^malitiosus), knav- 
ishly, maliciously. 

Malle51u8, i, m. dim. (malleus), a 
»mall hammer, a fire-dart. 

H&lo, mftlle, malui, — , irr. tr. 
(magis -j- volo), to prefer, choose 
rather, to be more willing. 

M&lum, i, n. (malus), an evil, mis- 
chief, misfortune; injury, pun- 
ishment. 

M&lus, a, um, adj. {comp. pejor, 

super, pesiimus), bad, evil, 
wicked, corrupt, vicious, mis- 
chievous ; unlucky, injurious, 
unfavorable. 

MaxLOUS, a, um, adj., maimed ; 
infirm ; defective. i 

Hand&tum, i, n. (mando), a com- | 
mission, order, charge, command, : 
message. 

Jlfai2do, Are, ftvi, fttum, tr.^ \o ot- 
der, command ; to commend, oon 



sign, intrust ; to commit to one's 
charge, commission, enjoin. 

M&xie, adv., in the morning, earij 
in the morning. 

M&nSo, 6re, si, sum, intr., to re- 
main, stay, stop, tarry, abide ; to 
last, endure, continue. 

Manic&tus, a, um, adj. (manicae), 
having long sleeves. 

Manifesto, adv. (manifestns), 
clearly, openly, evidently, mani- 
festly. 

Manifestus, a, nm, adj., mani- 
fest, clear, evident, plain, appar- 
ent. 

Manilius, a, um, adj., Manilian, 
of Manilius. 

Manilius, i, *»., a Roman gentile 
name. 

Manipul&ris, e, adj. (inanip&las), 
of or belonging to a maniple or 
company, from the ranks, mani- 
pular. Manipul&ris, is, m., » 
common soldier, man from tlie 
ranks. 

Manli&nuB, a, um, adj. (Manlios), 
Maulian. of Manlius. 

Manlius, a, um, adj., Manlian, of 
a Manlius. 

Manlius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Mftno, ftre, ftvi, &tum, tr. and 
intr., to flow, run, drip, diffuse 
itself; to proceed, emanate. 

Mansuete, adv. (mansuetus), gen- 
tly, mildly, quietly, calmly. 

Mansuetfldo, inii,/. (mansuetos), 
gentleness, mildness, clem- 
ency. 

Mansuetus, a, um, adj. (manus-f- 
Buesco), tame ; mild, gentle, 
quiet, soft. 

Mansflrus. See Maneo. 

ManiLbiae, &rum, /. pi. (mannOi 
money obtained from the sale ot 
booty; booty, spoils. 

ManfLmitto, Sre, isi, issum, tr. 
(manns -j- mitto), to emancipate, 
manumit. The component partt 
are sometimes separated. 

lR&OJQA,'^Vf-^«' band; art, labor, 
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hand; by force, forcibly, vio- 
lently. 

MaroeUus, i, m.. a KomaD family 
name. 

MaroiuSy i, m., a Roman gentile 
name. 

M&re, iit n., the sea. 

Maritimus, a, nm, ndj, (mare), 
maritime, on or near the sea. 

Marltus, i, m. (mas), a husband, 
married man. 

MariaSt i, m., a Roman gentile 
name. 

Marmor, dris, n., marble. 

Mars, Martis, m.. Mars, the god | 
of war ; war, battle. 

Marti&lis, e, ndj. (Mars), martial, 
of Mars. Marti&les, ium, the 
soldiers of the legiu Mania. 

Martius, a, am, adj. (Mars), mar- 
tial, of Mars ; of March, March. 

Massilia, ae, /., the modern Mar- 
seilles. 

Massiliensis, e, adj. (Massilia), 
Massilian. Massilienses, ium, 
m. pi., the Massilians. 

Mftter, tris, /., a mother. 

Materies, 6i, /. (mater), stuff, 
material ; timber, wood ; a cause, 
occasion, origin. 

Mattlre, (tdo. (maturus), early, 
soon, sea.sonahly, opportunely. 

MaturXtas, Atis, /. (maturus), 
ripeness, maturity. 

Mat&ro, Are, &vi, fttum, tr. and 
intr. (maturus), to ripen, ma- 
ture; to accelerate, hasten, ex- 
pedite, quicken. 

MatfLraii a, um, adj\ ripe; ma- 
ture ; timely, seasonable ; early, 
speedy. 

Maume, adv. {super, of magis), 
most, in the highest degree, 
most of all, above all, particu- 
larly, especially, extremely. 

MazXmus, a, um, adj. {super, of 
mag^US), greatest, very great, 
highest, most important. 

Maximal, i, m., Quintus Fabius 
Maximus, surnamed Gunctator. 

Medda, ae»/., Medea. 

MddiSor, 6riy — , dep., to cure, heal, 



remedy; to correct, amend, re- 
store. 

Mediclna. ae. /. (medicinus), 
medicine ; a reuiedy, relief, anti- 
dote. 

Mediolnas, a, am, adj. (medicus), 
medical, of medicine. 

Medicas, i, m. (medeor), a physi- 
cian, surgeon. 

Medidsris, e, adj. (medius), mid- 
dling, moderate, mediocre, ordi- 
nary. 

Mediooriter, adc. (mediocris ), 
moderately, ordinarily, not par- 
ticularly. 

Meditatio, Onis, /. (meditor), 
meditation, contemplation ; pre- 
paration, practice. 

Meditor, ftn, fttas, dep., to reflect 
upon, muse over, meditate, con- 
sider; to design, purpose, in- 
tend ; to exercise, practise. 

Mediam, i, n. (medius), the mid- 
dle, midst ; the presence of all, 
the public. 

Medius, a, am, adj., mid, middle, 
middle of, in the middle, be- 
tween, intervening : common to 
all; neutral; moderate. 

Me^as. See Dins. 

Medalla, ae, /. (medius), the mar- 
row, pith; the best part, quintes- 
sence. 

Meheroille, me heroale, me her- 
cales, adv., by Hercules. ** Me 
before the names of gods must 
be explained by an ellipsis: the 
complete expression was, itn me 
(e. g. Hercidee) juvet ; or with 
the vocative, ita me Heicule 
jiives, so help me Hercules." 

Melior, ias. See Bonas. 

Melias, adv. {cowp. of bene), 

better. 
Membram, i, »., a member, limb. 
Memini, defect, verb, I remember, 

recollect: I mention. 
Memmias, i, m., a Roman gentile 

name. 
MSmor, dris, adj, (memini), 
. mindful, remombcring, unfor' 

getting. 
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Memoriat ae* /. (memor), memo- 
ry, recullectioD, remembrance; a 
narratiuu, narrative. 

MexLd&oium, i, n. (mendax), a lie, 
falsehood, untruth. 

MendlcitaB, atis, /. (mendicus), 
beggary, mendicity, indigence. 

Mens, mentis, /., the mind, heart, 
soul ; the understanding, in- 
tellect, judgment ; thought, pur- 
pose, intention, disposition. 

Meusis, is, m., a month. 

Mentio, Onis, /. (memini), men- 
tion. 

Mentior, Iri, Itus, dep., to He, 
speak falsely ; to deceive, feign, 
pretend, imitate. 

Mero&tor, dris, t". (mercor), a 
merchant, trader ; a buyer. 

Meroenarius, a, urn, adj. (merces), 
paid, hired, mercenary. 

Meroes, fidis, /. (mereo), hire, 
wages, pay, reward, recompense j 
a price ; a bribe. 

MSreo, 6re, ni, itum, tr. and 
iiitr., MSrSor, 6ri, itus, dep., to 
deserve, merit, earn, gain, ac- 
quire. 

Meritum, i, n. (meritus), merit, 
desert; reward; a kindness, 
favor. Merito, oblat., accord- 
ing to merit, deservedly, justly, 
with reason. 

Meritus, a, um, adj. (and part, 
from mereo), deserving, deserv- 
ing well; deserved, due, just, 
right. 

Merx, mercis, /., goods, warep, 
merchandise, commodities. 

Met, a pronouiinnl nuffi,.e attached 
to adjectire and personal pro- 
no ntiSf = Eng. self. 

Metellus, i, m., a Roman family 
name. 

MSttlo, Sre, ui, fLtum, tr. and intr. 
(metus), to fear, be afraid, dread, 
apprehend. 

MStus, fls, m., fear, dread, terror, 
apprehension. 

MSus, a, um, poss. adj. pron. 



(mei), 
mine. 



my, my own*, ot me, 



Mllei, Itis, m. and/,, a soldier. 

MiUa. iSee Mille. 

Militftril, e, adj. (miles), militaiy, 

warlike, martial; of war, of 

soldiers. 
Militia, ae, /. (miles), military 

service, warfare, war. lffTlit'y*i 

gen.f in war, abroad. 
Mllle, indec, uitnt. adj., a thousand. 

Atfo a noun. Plnrut, milia, ium, 

ibus, etc. 
Millies, adv, (mille), a thoosaod 

times. 
Milo, dnis, m., a Roman family 

name. 
Minae, ftrom, /. pi., threats, mec- 

aces. 
Minime, adv. {nuper. of JHtnUft); 

leasr, least of all, not at all, by 

no means. 
Minimus, a, um, adj. {super, of 

parvus), the least, least of all, 

the smallest; very small, very 

little. 
Minitor, ftri, fttus, dep. (minor), 

to threaten, menace. 
Minor, ftri, atus, dep. (minae), to 

threaten, menace. 

Minor, us, adj. (comp. of pamu)> 
less, smaller, inferior, less iin* 
portant. 

Minuoius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Minilo, Sre, ui, tltum, tr, (minas), 
to lessen, make less, dimininb, 
impair; to cease, abate. 

Minus, adv. (comp. of panuu)) 

less ; not. Si minus = if not. 

Mirifioe, adv. (mirifious), wonder- 
fully, marvellously, exceedingly^ 

Miror, ari, fttus, dep., to wonder 
at, be astonished or amasedat; 
to admire. 

Mlrus, a, um, adj., wonderful, 
strange, marvellous, astonish- 



ing. 



\ 



MisoSo, 6re, misoui, mistum f^ 
mixtum, tr., to mix, mingle, in- 
termingle, blend, unite; to con- 
fuse, disturb, confound, embroil. 

llL\%^TWsiiL, V "w^-^ ft promontory, 
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MiseT) dra, Smm, odj.y wretched, 

miserable, uut'onunate, pitiable. 
Miserandus, a, um, mlj. {ami 

• pnrt. /root miseror), pitiable, 
deplorable, lamentable. 

MiserSo, 6re, ni, itum, intr., and 
Miser^or, 6ri, eritus, and er- 
tU8, dtp. (miser), to feel pityj 
to pity, oompassionate, commis- 
erate. 

MisSria, ae, /. (miser), misery, 
wretcheduess, af9ictiun, distress. 

Misericordia, ae, /. (misericors), 
pity, cumpassiuii, mercy. 

Miierioors, ordis, adj. (miserco -f- 
cor), merciful, compassionate. 

Mithrid&tes, is, m., Mithridates. 

Mithridatious, a, um, adj. (Mith- 
ridates), Mithridatic. 

Mltiflf 6) adj., mild, tender, soft, 
ripe, calm, gentle, easy. 

Mitto, dre, xnlsi, missum, fr., to 
send, dispatch ; to lay aside, dis- 
miss, let go ; to throw, cast, 
hurl, discharge; to omit, pass 
over. 

MixtuB, a, nm. See Misceo. 

MobiliSf e, adj. (moveo), mova- 
ble, loose, pliable, flexible, ex- 
citable ; quick, changeable, fickle, 
inconstant. 

Moderftte* adv. (moderatus), mod- 
erately, with moderation. 

Moderfttio, dnis, /. (modcror), 
moderation, regularity, govern- 
ment. 

ModerfttaS, a, nni) adj. {and part, 
from modero), moderated ; mod- 
erate, temperate, well regulated. 

Modesto, adv, (modestus), with mo- 
deration, moderately ; modestly. 

Modostiiat aOf /. (modestus), mod- 
eration, modesty, discretion, so- 
briety. 

Modestus, a, nm, adj. (modus), 
moderate, modest, sober, dis- 
creet. 

Modious, a, nm, adj, (modus), 
moderate, temperate, modest, 
middling, ordinary. 

M6do, ado, (modus), only, but; if 
0BI7, provided that; Just noWi 



now, lately, but this moment. 
Non modo, not only. Modo no«, 
all but, almost, nearly. JSi tnodo, 
if only, provided that. Duin 
modo, provided that, if but. 
Modo — modo, sometimes — some- 
times. 

M6dus, i, m., a measure, manner, 
way, method, meuus, mode; 
limit, moderation, order, bounds. 

Moenia, ium, n. pi, defensive 
walls, city walls, ramparts; a 
city. 

Moles, is,/-, a huge mass ; a bur- 
den ; a dam, pier, mole, founda- 
tion ; difficulty, labor; greatness, 
might, power. 

Moleste, adv. (molestus), with 
trouble, difficulty, or vexation. 

Molestia, ae,/. (molestus), trouble, 
vexation, irksomeness. 

Molestus, a, um, adj. (moles), 
troublesome, irksome, annoy- 
ing. 

Mdlior, Iri, Itus, dep. (moles), to 
exert one's self; to endeavor, 
struggle, strive; to construct, 
attempt, undertake; to contrive, 
plot, prepare. 

Mollis, e, adj., soft, tender, deli- 
cate, pliant, susceptible, flexible, 
gentle, mild, pleasant. 

Momentum, i, ». (moveo), a bal- 
ance, equipoise; a part, point; 
a brief space, moment; weight, 
importance, influence. 

M6neo, 6re, ni, !tum, tr., to re- 
mind, admonish, warn, advise; 
to counsel, instruct. 

Mons> mentis, m., a mountain, 
mount. 

Monstrum, i, n. (moneo), an evil 
omen; a monster, monstrosity, 
prodigy. 

Monnmentum, i, n. (moneo), a 

. memorial, monument. 

Mtea, at, A ^*Jf *^7» hindrance, 
impedimoBt. 

Xftill' ^ (mos), man- 

nen ' •*~*'ltioned, 

(riiv Istio. 
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M5rior, i, mortilus, dep.y to die, 
expire. 

Mors, mortis, /., death. 

Mort&lis, e, udj, (mors), mortal, 
human, perishable. Mort&liS) 
is, m. nnil/.f a mortal, mau. 

MortiLuS, a, um, at/J. (and part, 
fro III marior), dead, decayed, 
withered. 

Mos, mOriS) m„ manner, custom, 
way, fsishion, usage, habit, prac- 
tice; institution; conduct, beha- 
vior. Mores, character, mor- 
als. 

MOtus, Us, m. (moveo), a motion, 
movement: a commotion, tumult, I 
disturl)ance. • 

MovSo, 6re, ni6vi, mdtum, <r., to 
move, stir, disturb, remove; to 
excite, occasion, promote, pro- 
duce; to ponder, undertake; to 
expel, reject. 

Mox, ado.f soon, directly, imme- 
diately, presently, by and by. 

Maoro, dnis, )"., a sharp point or 
edge; a sword's point; a sworJ. 

Malco, are, &vi, fttum, tr., to 
beat, cu.lgel ; to maltreat, in- 
jure. 

MuliSbris, e, adj. (mulier), of or 
belonging to a woman, womanly, 
female, feminine; womanish, ef- 
feminate. 

Mulier, Sris,/., a woman. 

MalierotLla, ae, /. dim. (mailer), 
a little woman. 

Multa, ae, /., a penalty, fine. 

MaltitfLdo, Inis, /. (multus), a 
raultituiie, great number, crowd. 

Miilto, ath. (multus), by much, by 
far, much, a great deal. 

Malto, Are, ftvi, &tam, tr. (multa), 
to punish, fine. 

Multam, ado. (romp. pluS, sup. 
plurimam), much, very, very 
much, greatly, far, often; in 
many respects. 

Maltus, a, um, adj. (comp. plus, 
Huper. plurimus), many, much, 
numerous, frequent, great. 
MnlviVLBf a, um, adj ^ MaVvVaxv. 

MnnSro, Are, Avi, bttim, tr., and 



MunSror, ftri, fttus, dep. (mn- 
DUvS). to give, bestow, present. 

Muzdoeps, ipis, m. and /. (munas 
-(- capio), an inhabitant of a free 
town, a burgher, citizen. 

Munioipium, i, n. (municepe), > 
free town, particularly in Italy, 
which possessed' tho right of 
Roman citizenship, but was gor< 
erned by its own laws. 

MOnio, Ire, Ivi, itum, tr. (moenia), 
to fortify, defend, secure, protect, 
guard. 

MunltUS, a, um, adj. (and part, 
/nun munio), fortilied, guarded, 
defended, safe, secured. 

MfLnus, Sris, n., a gift, present; > 
service, favor; reward; an office, 
function, duty; a public show, 
exhibition, show of gladiators. 

Murfina, ae, "'., a Roman surname. 

Mtlrus, i, m., the wall of a town or 
city ; a defence, safeguard. 

Mtlsa, ae,/.. a muse. 

Mutatio, dnis,/. (muto), a change, 
alteration, revolution; an ex- 
change. 

Muto, are, &vi, fttum, tr., to 
change, alter ; to exchange, bar- 
ter; to make worse. 

Mtltus, a, um, adj., dumb, mote, 
silent. 

Mytilenaeus, a, am, adj. (Myti* 
lene), Mytilenian, of Mytilene. 



N. 

Nactus, a, am. See Kanoiscor. 

Nae or Nft, adv. certainly, sarely, 
truly, really, indeed, verily, jc^ 

Nam or Namque, ronj.^ for. 

Nanoisoor, i, oaetus, dep., to ob- 
tain, receive, meet with, find, 
light upon. 

Narro, &re, ftvi, fttum, tr., to nar- 
rate, recount, relate, tell. 

Nascor, i, n&tus, chp., to be born, 
produced; to arise, ppring, gro*> 

Kasloa^ ae, m., a Roman sar- 
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irsa 



399 



nation, people; breed, stock, 
kind, species. 

SatUraf ae, /. (nascor), nature; 
natural disposition, inclination, 
bent, character, quality. 

Haufragium, i. n. (navis -f- fran- 
go), a tsbipwreck; ruin, destruc- 
tion. 

Kaufr&g^S) a, nnif adj, (navis -f- 
frango), shipwrecked, ruined, 
wrecked, shipwrecking. 

Hauta) ae, m. (navis), a sailor. 

Kautious, a, um, adj. (nauta), 
nautical, of sailors or ships. 

Hav&lis, e, adj. (navis), naval, 
ship, sea, of ships. 

Havicul&rius, i, m. (navioula), a 
shipowner, shipmaster. 

Havig&tito, dnis,/. (navigo), sail- 
ing, navigation. 

HavigOi ftre, avi, fttum, tr. and 
intr, (navis -(- ago), to sail, sail 
over, navigate. 

N&vis, is, /*., a ship, vessel. 

Nd, odo. See Nao. 

K6f adv, and conj., not, that not, 
lest. Ne — qnidem, not even. 

HS, enclitic conj.y whether. In di- 
rect questions it ia not translated. 

Heapolitftni, drum, m. pi. (Nea- 
pdlis), the Neapolitans. 

HeO) cnnj., neither, nor, and not; 
but not. Nee — nee or Neque — 
nequCf neither — nor j either — 
or. 

NeoessftrXo, adv. (necessarius), ne- 
cessarily, of necessity. 

Necessftrius, a, am, adj. (necesso), 
necessary, needful, unavoidable j 
related, connected. Neoess&rins, 
i, m., a relation, relative, kins- 
man, friend. 

Nooessdf adj.fji. indeel.y necessary, 
of necessity, needful. 

NeoeSSitas, atis, /. (necesse), ne- 
cessity, unnvoidableness ; rela- 
tionship, friendship. 

Heoessitftdo, inis, /. (necesse), 
necessity, want, need ; relation- 
ship, intimacy, friendship. 

NeonS, conj. fnec -j-no), or not. 

M^, are, Avi, Atam, and neoui, 



neotom, tr, (nex), to kill, slay, 
put to death, destroy. 

Necoplnani, tis, adj, (nec-f- 
opiuans), not expecting, una- 
ware. 

Nefandas, a, am, adj. (ne -f- fan- 
dus), impious, heinous, execra- 
ble, abominable. 

NefiLrie, adv. (ncfarius), impious- 
ly, execrably, heinously, abom- 
inably. 

Nef&rius, a, am, adj. (nefas), im- 
pious, execrable, abominable, ne- 
farious, heinous. 

NSfas, indecl. n. (ne-f-^a-s)* iin- 
lawful, criminal : a crime, sin, 
wrong, wicked deed, 

Ne^ligenter, adv. (ncgligens), 
heedlessly, carelessly, negligent- 

Negligo, Sre, lezi, lectam, tr. 

(nee -f- lego), to neglect, disre- 
gard, slight, despise. 

NS^o, Are, ftvi, &tam, tr. and 
iiifr., to say no; to denj', re- 
fuse. 

Negotiator, Oris, m, (negotior), a 
trader, wholesale dealer; a 
money-lender, banker. 

NegOtior, ftri, &tas, dep» (nogo- 
tium), to trade, traffic, carry on 
a business, to loan money, bo a 
banker. 

Negotitam, i, «. (nee -f- otium), a 
business, occupation, affair; diffi- 
culty, trouble; a matter, thing. 

N6mo, inis, m. and/, (no -f- homo), 
no one, nobody, no man, no. 

Nempe, conj., for indeed, certainly, 
truly, forsooth, to be sure, to wit, 
namely. 

NSmus, 5ris, n., a grove, wood. 

NSpos, 6tis, m.f a grandson ; a 
spendthrift, prodigal. 

Ndqaam, adj. (ne -f- quis), worth- 
loss, gooti for nothing, wretched. 

Neqa&qaam, adv. (ne 4- quis- 
quam), in no wise, by no means, 
not at all. 

NSqae, eonj. See Nft<i» 

NeqoitLa, a«i, /♦ V.^^^>3^^^^^ ^^^'^- 
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negligence, remissness, wanton- 
ness. 

Nervus, i, m., a sinew, nerve; 
force, strength, energy. 

Nesoio, Ire, ivi or ii, itum, tr. 
(ne -}- scio), not to know, to be 
ignorant. 

Nesoius, a, um, adj. (nescio), un- 
knowing, ignorant, unaware. 

NdVO) adv, (ne-|-vo), nor, neither; 
and- not; and that not, and lest. 

Nex, nScis, /., a death, violent 
death, murder, slaughter. 

Nicaea, ae, /., the modem Nice. 

Nihil, tWec/., n. (nihilum), no- 
thing. In the accna.f not, in no 
respect, in nothing, not at all. 

NiMlum, i, n. (ne 4- hilum), no- 
thing. Nihilo, ablat.f in nothing, 
in no respect, not at all. Nihilo 
minnSf no less, ncvorthe less. 

Nllus, 1, m.f the Nile. 

Nimlrum, adv. (ne + mirum), 
doubtless, certainly, surely, tru- 
ly, to be sure, forsooth. 

Nlmis, adv.y too much, excessively, 
too, exceedingly. 

Nimlam, adv, (nimius), too much, 
too, exceedingly, very much. 

NimiuB, a, am, adj. (nimis), ex- 
cessive, too jgreat, too much, im- 
moderate. 

Nisi, conj. (ne -(- si), if not, un- 
less, except. Nisi «/', unless. 
Nisi tamen, but yet. 

NitSo, fire, — , — , intr, (nix), to 
shine, look bright, glitter, glis- 
ten. 

Nitidus, a, nm, adj. (niteo), shin- 
ing, glittering, bright ; sleek, neat, 
spruce, elegant, trim. 

Nltor, i, nlsuB and nizus, dep., 
to lean upon ; to press forward, 
advance; to strive, exert one's 
self, labor, endeavor; to rely 
upon, depend upon. 

Niz, nivis,/., snow. 

Nobilis. e, adj, (nosco), known, 
famous, noted, renowned; high- 
born, of noble birth, noble. 

IfobiVLtM, fttis, /. (noViAVsV ceVe- 
brity, fame, renown ; noble V>\Tt)tt 



nobility ; the nobility ; excel- 
lence. 

NdoenSt tis, adj. (noceo), hnrtfal, 
mischievous, injurious; criminal, 
culpable, guilty. 

N&oSo, 6re, out, oitum, intr., to 
hurt, harm, injure. 

NoottL, adv. (nox), by night, in the 
night. 

Nooturnus, a, nm, adj. (nocto), 
nocturnal, by night, in the night. 

Nolo, nolle, nolni, — , irr. tr. and 
intr. (non -f- volo), not to wish, 
to be unwilling. 

Ndmen, inis, n. (nosco), a name; 
reputation; pretext, pretence; 
account, reason. Hoc nomine, 
on this account. Meo nomine, on 
my account, in my behalf. 

Nominatim, adv. (nomino), by 
name, expressly. 

Nominfttus, a, um, adj. (and part, 
from nomine j, famed, renowned, 
celebrated. 

Nomino, are, ftyi, &tnm, tr. (no- 
men), to name, call by name; 
to nominate; to render cele- 
brated or famous. 

N6n, adv., not, no. Non nmo, 
some one. Non nihil, something, 
somewhat. 

Nondnm, adv. (non -f- dum), not 
yet, not as yet. 

NonnS, adv. ( non -\- ne), whether 
or not; not ? 

Nonnullus, a, nm, adj. (non-f- 
nullus), some. -Nonnnlli, some, 
some persons. 

Nonnnmqnam, adv. (non -f- nam- 
quam), sometimes, now and 
then, occasionally. 

Ndnae, &rnm, /. pf. (nonus), the 
nones, the ninth day before the 
ides, and the fifth day in every 
month except March, May, July» 
and October, in which it was the 
seventh. 

Nosco, fire, ndvi, ndtnm, /r., to 
become acquainted with, learn. 
Noyi, I have learned = I know. 

,"So%\«t,\^tv^2^Qaa.^ po««. adj. pro*. 
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Hdta, ae,/. (nosco), a mark, sign, 
nute; a brand, stiguia, stamp; 
iDfamy, disgrace. 

K5to, &re, &vi, fttam, tr. (nota), 
to mark; to siguit'y, indicate, 
denote; to observe, note; to 
brand, censure. 

KOtUS, a, nm, ndj. {and part, 
from nosoo), known, well known, 
noted. 

Hdvem, num. odj\, nine. 

November, bris, bre, ndj. (no- 
vem), ot* November, November. 
November, briB, m. («c. mensis), 
November. 

Novitas, fttis, /. (novas), new- 
ness, freshness, novelty, strange- 
ness; the being a ''new man" 
(novus h(imo). 

Ndvns, a, um, odj.. new, fresh, 
recent, young; novel, strange, 
singular. Super, novissimus, 
the latest, last, extreme. 

Nox, nootii,/., night. 

NtLdXus, adv, (nunc dies), = days 
ago, days since, e. g, nuditis ter- 
tiiitf three days ago. 

NfLdo, are, ftvi. Atom, tr. (nudus), 
to make naked, atrip, lay bare; 
to deprive, spoil; to uncover, 
expose. 

NUdui, a, am, adj., naked, bare, 
uncovered, unprotected; stripped, 
spoiled. 

NUgae, ftrnm, /. pL, jokes, jests, 
trifles, trumpery, nonsense, 
stuff*. 

Nnllas, a, nm, adj,, gen, nulUus 
(ne-j- ullus), not any, none, no; 
no one, nobody. 

Num, couj.f in indirect queHtionty 
whether. In direct qnesfiona it 
is vot traualoted. 

Numantia, ae, /., a city in Spain. 

NfLmen, inis, ». (nuo), a nodding, 
nod; command, will; the divine 
will: divinity, deity. 

NnmSro, ftre, avi, &tum, tr. (na- 
merus), to count, reektm, num- 
ber; to account, esteem, oon- 
sider. 
NnmSraM, i, m,, a number, quan- 
26—Cie. 



tity; rank, place, position, esti- 
mation, account. 
Numidions, a, am, adj. (Nu- 

midia), Numidiau. 
Namqaam, adv. (ne-|-umquam), 

never, at no time. 
Naac, adv.f now, at present; now, 

then. 
Naatito, ftre, ftvi, fttam, tr. (nun- 

tius), to announce, report, relate, 

inform. 
Nantitas, i, *»., a reporter, mes- 
senger, courier; a message, news, 

tidings, intelligence. 
NfLper, adv. (noviper, /row novus), 

lately, recently, newly. 
Naptiae, ftram, /. pi. (nubo), a 

marriage, wedding, nuptials. 
NfLtas, as, m. (nuo), a nod, beck ; 

command, will, pleasure. 
Nympha, ae, /. (»^f<<^), a bride, 

mistress : a nymph. 



o. 

0, 0! Oh! 

Ob, prep, with the accua.f for, on 
account of, because of, in con- 
sequence of; for the purpose of, 
for the sake of. 

Obdaresco, fire, ai, — , intr. (ob 
-j- duresco), to grow hard, hard- 
en ; to become obdurate, cal- 
lous, or insensible. 

Obedio, Ire, Ivi or ii, itam, intr. 
(ob -(- audio), to obey, be obe- 
dient; to listen, hearken. 

Obfio, ire, Ivi orii, itam, tr. and 

intr. (ob -j-eo), to go or oomo to, 
go against; to wander through, 
traverse ; to go over, survey, 
review; to engage in, attend to; 
to discharge, perform, execute, 
accomplish ; to die. 

Obfando, fire, fadi, fftsam, tr. (ob 
-j-fundo), to pour before or 
around ; to spread, extend, sur- 
round, cover, fill. 

Objicio, fire, i*ci, \<ft^tws^>\T.^O^ 

1 toward, t\iTO^ Vo-, \o ^"&«t, \x^- 
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sent, expose; to oppose, set 
against ; to reproach, upbraid. 

Obl&tUBt a* urn. See Offgro. 

ObleotOt &re, &vi, atom, tr. (ob-f- 
lecto), to delight, please, divert, 
amase, entertain. 

Obligo, &re» &vi, Atuin, tr. (ob -f 
ligo), to bind «>'- tie around, bind 
up; to oblige, engage; to pledge, 
pawn, mortgage; to impede, 
embarrass. 

OblixLOt Sre, levi, lituin, tr, (ob-f- 
lino), to daub, bedaub, smear, 
besmear; to stain, defile, befoul. 

Oblltus, a, nm, frum Obliviscor. 

Oblitus, a, am, from Obllno. 

Obllvio, dnis, /. (obliviscor), for- 
getfulness, oblivion. 

Obliviscor, i, litus, dep.y to for- 
get. 

Obmatesoo, Sre, tui, — , intr. (ob 

-|- mutesco), to become dumb, be 
speechless, mute, irr silent. 

Ob6rior, iri, ortus, dep, (ob-f- 
orior), to arise, appear, spring 
up. 

Obrog^, are, ftvi, fttnm, tr,, (ob -f 
rogo), to partially repeal an ex- 
isting law, to invalidate, abro- 
gate. 

ObriLo, fire, ui, 'tttam, tr. fob + 
ruo), to cover over, overwhelm, 
bury, sink, oppress. 

Obsoflre, adv. (obscurns), darkly, 
obscurely, indistinctly, covertly. 

ObsoorltaB, fttisi /. (obscuras), 
darkness, obsevrlty, indistinct- 
ness, uncertainty. 

ObicHro, ftre, ftvi, fttuin, tr. (ob- 
sourus), to obscure, darken ; to 
hide, conceal, cover, make indis- 
tinct. 

Obsctlms, a, um, adj.y dark, dusky, 
sbady, obscure, hidden, indis- 
tinct, ignoble. 

ObiSoro, ftre, ftvi, fttuin, tr. (ob 
saoro), to beseech, entreat, im- 
plore, conjure, supplicate. 

Obseonndo, ftre, Avi, &tum, intr, 
('ob-f-secundo), to comply vrlth, 
follow implicitly ; to o^ey, )a« 
oofflpliant, humor. 



ObsenrOt ftre, &vi, fttam, fr. (ob 

-|- servo), to watch, note, mark, 
guard; to observe, regard, heed ; 
to esteem. 

Obsei, idis, m. andf. (ob -{- sedeo), 
a hostage ; security, pledge, 
surety. 

Obsiddo, 6re, ftdi, eBsnm, tr. (ob 
-|- sedeoj, to sit around, sit dowo 
before, besiege, invest, blockade; 
to occupy, possess^ 

Obsidio, 6ni8, /. (obsideo), a siege, 
blockade ; imminent danger 

Obsido, fire, — , — , tr. (ob 4- 8><lo)» 
to beset, invest, besiege, block- 
ade. 

Obsigno, &re, ftvi, atum, tr. (ob 
-|- signo), to seal, sign and seal; 
to stamp, impress. 

ObsistOt ere, stitti, stitum, intr. 
(ob -j- sisto), to station one's self; 
to oppose, resist, withstand. 

Obsolesoo, 6re, Idvi, lettun, tn'r. 
(obsoleo), to grow old, decay, 
fall into disuse, lose value, be- 
come obsolete. 

Obstiti. See Obsisto and Obsto. 

Obsto, are, sUti, st&tiim, 7>«f^ 
(ob -}- sto), to stand in the way, 
withstand, thwart, oppose, hin- 
der, obstruct ; to stand opposed. 

ObstrSpo, Sre, ui, itum, intr. (ob 
-|- strepo), to make a noise at, to 
clamor at or against; to sound; 
to interrupt tyr disturb with a 
noise; to drown with clamor; to 
molest, impede. 

Obstupef&oio, Sre, fdci, fEMtum, 
tr. (ob -|- stupefacio), to astonish, 
amase, avStound, stupefy. 

Obitupesoo, fire, pui, — , intr. (ob 
-|- Btupesco), t-o be astonished, 
amazed, astounded; to be stupe- 
fied, benumbed. 

Obsam, esse, foi, intr, (ob -|- sum), 
to be against or prejudicial ; to 
hinder, hurt, injure. 

ObtempSro, &re, ftvi, fttnm, tr. 
(ob -f- tempero), to comply with, 
conform to, submit to, obey. 
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I Ocofipo, ita, ivi, ttnm, ir. (ol -f- 



huld, poBaees; to prjiBBrve, ketp, 
mBJatain ; lu aoquire, obUun ; tu 
previiil. be Durrent, oblnin. 
Obttngo, in, Ogl, — , (r. and in'r. 



Obtrveto, Ore, ftvi. ttnm, ( 



Obriam, ado. (obvim), in the wbj. 
so as to muet, toward, againat, 

Obvlns, «, nm, ody. (ob + via), in 
tbe wttj, B" no to Dieet, meeting, 

oppoaiiiK. 
Oocaeco, ire, &vi, atant, 'r. (nb 

OooUCo, anis,/. foe 



ol>«iatB,opi>oiej to rep I J, ubj col 
OMnruao, OnU, /. (oocimoi, 



,, -dj. (Ocri 



OotO, Hun. Ol//' 

Oalliu, i. w.. 



.ppnri 



nily, lit ti.iiB, 

.__ ee Oeeldo. 

OeoMu, M, >". (oeoido), ■ going 

^»11.^in, dostVuoiicii. 
Oeoldeni, tia, m. (uci>l<lo), the 



1 UDiaan gentile 
num. adj. (octol, 
igbt. 



OdiABiu, a, nm, oi/y. (uUiu 

hateful, odious, veiiLtiuiu. 

Odlnni, i, n. (odi), hntrod, dial 

odium, ill-will, animoaily, cu 



Offomlo, 



Oni*,/. (offendo), ^ 



logo down, pet! t" TkII, pm^h. 
Ooaldo, 6t«, cidi, clBum, '>■■ (ob 

-j-itnedo), tu beat, etri lie down; 

t" cot down, hill, slny, murilcr. 
Onelfido, in, A. turn, ir. (ab + 

eludo), to dhot or cloie up ; to 

Ooonltfttor, oris, «. (ooeolto), a 
hider, oooooalor, seercter. 

OoDnlte, adu. (oneulluBj, xm 
in atwrot, priintelj. in prii 

Docntto, ftre. ftvi, itnm, tr 

Oocaltat, s, I 



OSStci, fsm, obttUi, obUtmn, 



Offiolnm, i. H. (ob + fanio), 



iiiij. (oooulo). 



)Um, ado. (oIlDBi, ac 
onco,SoimB^\S-,\> 
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OmeiL} inis, n., an omen, sign, 
token, prognoiitic; a solemn as- 
surance. 

Omitto, Sre, mlsi, missum, tr, 
(ob -f- mitto), to lay aside, leave 
6fif, omit, let go ; to cease, pass 
over. 

Omnlno, adv. (omnis), \rh0Il7, 
entirely, altogether, at all ; in all, 
. in general ; by all meiins. 

dmnili Of adj.f all, every, the 
whole. 

5niis, Sris, n., a burden, load, 
weight; a charge, trouble. 

OpSra, ae, /, work, labor, pains, 
exertion ; care, attention ,* ser- 
vice, aid, assistance; a laborer, 
workman. 

Opimius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Oplmui, a, um, adj. (ops), fat, 
rich, abundant, copious. 

Opinio, dnis, /. (opinor), opinion, 
belief, expectation, impression. 

Oplnor, &n, fttus, dep., to be of 
opinion, suppose, think, believe, 
judge. 

Opitulor, ari, Atus, dep. (ops + 
tulo), to help, aid, assist, succor, 
relieve. 

Oportet, 6re, nit, impers., it be- 
hooves, is meet, fit, proper, right. 
Oportet me^= I ought. 

OppSto, Sre, Ivi or ii, itum, tr. 
(ob -f- peto), to go to meet, en- 
counter; to perish, die. 

Op^pidum, i, h., a town. 

Oppduo, Sre, osui, ositum, tr. (ob 
•4- pono), to set or place against, 
• oppose ; to place before, set be- 
fore; to pledge. 

Opportunitas, atis, /. (opportu 
iius), fitness, convenience, suita- 
bleness; opportunity, advantage, 
use. 

OpporttUms, a, nm, adj., fit, con- 
venient, suitable, seasonable, op- 
portune; advantageous, service- 
able ; exposed, liable, subject. 

OppOSHnS, tLB, m. (oppono^, tvii 
opposiagf interpositioii, oppoaV- 
tion. 



OpprimOf £re, pressi, pressum, * 

tr. (oO -}- premo), to press or 
weigh down, oppress; to put , 
down, suppress ; to overpower, 
overthrow, crush ; to surprise; 
to cover, conceal. 

OppugnAtIo, dnis, /. (oppugno), a 
storming, assaulting, besieging; 
an assault, attack, siege. 

Oppugno, ftre, ftvi, fttam, tr. (ob 
-f- pugno), to light against, at- 
tack, assault, storm, besiege, as- 
sail. 

Ops, opis, /., power, might, 
strength; means, property, sub- 
stance, riches, wealth; resources, 
influence ; aid, help, assistance, 
succor; the goddess Ops. Siw- 
mti ope, with all one's might or 
power. 

Optabilis, e, adj. (opto), desir- 
able, to be wished for. 

OptatuS, a, am, adj. (and part, 
froiu opto), wished for, desired, 
agreeable, pleasant. 

Optimates, itun and nm, m. pi 
(optimus), the aristocratic party, 
the aristocrats. 

Optimo, adv. {super, o/bene), very 
well, best, best of all, excellent- 
ly, admirably. 

Optimus, a, um, adj. {super, of 
bonus), very good, the best, best 
of all, most excellent, bravest. 

Opto, Are, &vi, ft turn, tr., to 
choose, select; to wish, wish for, 
desire. 

fipus, Sris, »., work, Inbor, toil; a 
fortification ; a deed. Tunio 
npercj SO greatly. Qnanto opere, 
how greatly. 

Opus, ivdecL, n., need, necessity; 

__ necessary, needful. 

Ora, ae, /., the extremity, border, 
edge, margin, coast, end, bound- 
ary ; a region. 

Orfttio, 6nis, /. (oro), speech ; lan- 
guage, discourse; an oration; 
eloquence. 

Ox^tOT^^tU^fn. (oro), a speaker, 
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disk, orbit. Oibla terrae or /cr- 
rvrum, the earth, the wbule 
world, 

OrbUB, a, Um, arf/., bereft, be- 
reaved, destitute, deprived; pa- 
rentless. 

Ordior, Iri, orsus, dep., to begin, 
commence, undertake. 

OrdOi inis, m., a row, series, ar- 
rangement; a line, rank of «o/- 
diera } a company of aoldiere ; 
rank, class, degree, condition. 
Ordine, in order, regularly. 

OrienSi tis, adj. {and part, from 
orior, «c. sol.) the rising sun, the 
east; the East, Orient. 

Orior, iri, ortus, dtp., to rise, 
arise, spring; to originate, ap' 
pear, begin, commence; to be 
Dorn. 

Omamentam, i, n. (orno), equip- 
ment, furniture; ornament, dec- 
oration, embellishment; a dis- 
tinction, a grace. 

Om&te, adv, (ornatus), ornately, 
elegantly. 

Omatns, a, Um, adj. (and part, 
from orno), splendidly furnish- 
ed, equipped ; adorned, embel- 
lished ; accomplished, excellent, 
illustrious. 

Orno, are, ftyi, fttum, tr., to fit 
out, furnish, provide, equip, 
prepare; to ornament, adorn, 
embellish; to honor, distinguish, 

^ commend, praise. 

Oro, ftre, &vi, &tam, tr. (os), to 
pray, beg, beseech, to entreat, 
ask. 

Orsui, a, am. See Ordior. 

OrtOB, lis, »'. (orior), a rising; 

_, origin. 

Os, Oris, n., the mouth ; language, 

speech; the face, countenance; 

an entrance.' 
Oscito* ftre, &vi, fttnm, intr,, and 

Oscitor, &ri, fttui, dep, (o8-|- 

oieo), to open the month iride^ 

gape, yawn. 
Ottendo, fee, di, sum aud tua. 

tr» (ob-(*t6ndo), to show. it>«*< 

oaty spread mt%, eddilUI» 



expose, disclose; to make known, 
point out, indicate. 

Ostento, ftre, ftvi, fttum, tr. (os- 
teudo;, to show, exhibit, pre 
sent, offer; to display, boast of, 
vaunt; to proffer, promise; to 
threaten, menace; to indicate, 
signify, disclose. 

Ostiensis, e, adj. (Ostia), Ostian, 
of Ostia. 

Ostium, i, n. (os), a door; an en- 
trance, mouth. 

Otidsus, a, um, adj. (otium), at 
leisure, unoccupied, disengaged ; 
tranquil, quiet, peaceful, uncon- 
cerned, neutral. 

Otitum, i, n.f ease, leisure; inac- 
tivity; peace, quiet; rest, re- 
pose. Per otium, in time of 
peace. 

P. 

?.,/«»• Publius. 

Faofttus, a, um, adj. (paco), peace- 
ful, peaceable, quiet, tranquil, 
undisturbed. 

Faoisoor, i, paotus, dep. (paco), 
to covenant, agree, stipulate, 
bargain, contract;^ to make a 
contract or agreement. 

Pftoo, ftre, ftvi, fttum, tr. (pax), 
to quiet, pacify, subdue, make 
peaceful. 

Paconxus, i, m., a Roman gentile 
name. 

Pactum, i, n. (paciscor), an agree- 
ment, covenant, contract, com- 
pact, PactO, ablat., manner, 
way, means. 

Pactus, a, um. See Paciscor and 
Pango. 

Paene, adv., almost, nearly. 

PaeniUa, ae,/., a woolen outer gar- 
ment covering the whole body, 
a kind of eloak or mantle, worn 
on jonmeys and in the city in 
raiJDj weather. 

If ftf ttOLy «idj, (paennla), 
■* naemila or cloak. 
kl*. i^aUiolj. 
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PaULtlum, i, n., one of the seven 
hills of Rome. 

Palladianif i, n. (Pallas), an im- 
age or statue of Pallas. 

Palma, ae, /., the palm of the 
hand ; the haud ; a palm-tree; a 
palm-branch: the palm, vic- 
tory. 

Pamphyliaf ae, /., Pamphylia. 

Pansa, ae* m.^ a Roman surname. 

Papirius, i, m., a Roman- gentile 
name. 

Papius, a, um, adj,, Papian, of 
Pap i us. 

Pftr, p&ris, ar//., equal, like, alike, 
same, a match for. Pnr c»f, it is ! 
suitable, proper, right. 

Par&tuS, a^ UUlf a<//. {and part, 
from paro), prepared, ready. 

Parco, Sre, pSperci and parsi, 
paroitnm and parsum, tr, and 
f'ntr. (parous), to spare, bo spar- 
irig, use carefully ; to forbear, re- 
frain, abstain, omit. 

P&rexLSf tis, m. and f. (pario), a 
parent, father, mother. 

Parentftlia, ium, h. (parcntalis), 
a festival in honor of dead rela- 
tions. 

Parento, ftre, &vi, fttnm, tr. (pa- 
rens), to q^ffer a solemn sacrifice 
in honor of decensed parents, 
relatives, or other beloved per- 
sons; to revenge a person's 
death by that of another, to 
make therewith an offering to 
his manes. 

P&rSo, 6re, ui, itum, (nfr.y to ap- 
pear, be visible; to attend, obey, 
submit to, comply with, depend 
on ; to indulge, gratify. Paret) 
impers.y it appears, is evident. 

Paries, ^tis, m., the wall of a 
house or other edifice. 

P&rio, Sre, pSpSri, partnm, tr., 
to bear, bring forth ; to pro- 
duce, yield; to cause, occa- 
sion; to acquire, procure, ob- 
tain. 

P&rO) ftre, ftyi, fttum, rr., to make 
ready, prepare, furi\\8Vi, ^to- ' 
vide; to contrive, desigw; to 



procure, acquire, obtain; to buy, 
purchase. 

Parriclda, ae, w. and f. (pater -f 
caedo), a parricide, assassin. 

Farrioldinm, i, n. (parricida), 
parricide; murder. 

Pars, partis, /., a part, portion, 
share; direction; aside, party; 
a part, function, duty. JlfM//i'* 
partihuHy in many ways, in many 
respects. 

Partioeps, Ipis, adj, (pars + ca- 
pio). partaking of, sharing in, 
privy to. Partioeps, ipis, rn, 
and /., a sharer, partaker, ac- 
complice, partner. 

Partim, adc. (pars), partly, in 
part. It ie aonietinies used as a 
noun, a part, some. PaHim— 
pnrtini, some — others. 

Partior, Iri, itus, dep. (pars), to 
part, divide,, distribute. 

P&rum, nrrfr. {cvtnp. mlllUS, «'/>«'"• 
minime), little, too little, uut 
enough, notsuflSciently. 

ParyUlus, a, nm, adj. (parvuss 
very small, little, petly, slight, 
young. 

Parvus, a, um, ndj. {comp. minor, 
super, minimus), little, small. 

Pasco, Sre, p&vi, pastum, tr., to 
feed, nourish. 

Passus, Us, m, (pando), a pace, 
step ; a Roman measure of 
length s== five Roman feet. 

Pastio, dnis, /. (pasco), a pas- 
turing, grazing ; a pasture. 

Pastor, dris, m. (pasoo), a shep- 
herd. 

Patefiicio, fire, ftci, factum, tr. 
(pateo ■\- facio), to open, lay or 
throw open; to disclose, ex- 
pose, detect, discover. 

FatSfio, fiSri, factus, irreg.pass. 
of Fatefacio. 

P&teo, 6re, ui, — , intr., to be 
open, lie open, extend, stretch; 
to be attainable; to be clear, 
plain, evident. 

Pater, tris, m., a father. 

\'8B^X'etTL^^a^ ^, -wsl^ ocfj., fatherly, 
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PaUens, tis, adj. (patior), patient, 
capable of caduring) bearing, 
able to beart 

Patientia, ae» /. (patior), pa- 
tience, eudurauce, t'orbearauce; 
taiiieness. 

Patina^ ae^ m., a Roman surname. 

Patior, i, passusi dep,^ to bear, 
undergo, :3utfer, endure j to per- 
mit, allow, sufifer. 

Fatiia, ae, /. (patrius), native 

• country, oity, laud, fatherland. 

Patricias, a, um, adj, (pater), pa- 
trician, of patrician rank. Pa* 
tricius, i) ?»., a patrician. 

Patrimoniuni) i, n. (pater), a 
patrimony, paternal eutate; in- 
heritance: 

Patrius, a, um, adj, (pater), 1, 
t'iktherly, paternal, of a father ; 
2, native, of one's native land. 

PatrdnaSi 1, m. (pater), a protec- 
tor, defender, patron ; an advo- 
cate. 

Paaous, a, Um, adj.y genemlljf 

Pauoi, paaoae, paaoa, a few; 

few. 
Paulisper, ade. (paulus), for a 

little while, a little while. 
Paulo, ado. See Paulus. 
Paulam, adv. (paulus), a little, 

somewhat. 
Paulas, a, urn, adj., little, small. 

Paulo, nblat.f by a little, a little, 

somewhat. 
Paulus, i, m... a Roman surname. 
P&vSo, 6re, p&vi, — , tr. and intr.y 

to tremble, quake with fearj to 

fean, be afraid, or terrified. 
Pax, p&cis, /., peace, quiet. 
Peco&tum, i, n. (pecco), a fault, 

error, otfence, sin. 
Pecco, Are, &vi, atum, intr., to do 

wrong, commit a fault; to err, 

sin, oH'end. 
Pecto, Sre, pexi, pexum a)id pec- 

titum, tr.y to comb, dress. 
Pectus, Sris, n., the breast; the 

heart, mind, soul. 
Pecuftrius, a, um, ndj. (pecus), 

of cattle. Pecuftrius, i, m., a 

gr&zier, raiser of cattle. 



Peculfttus, tls, M. (peculor), em- 

besxlement, peculation. 
PeoUnia, ae, /. (pecus), money; 

property, riches, wealth. 
PeouuiOsus, a, um, adj. (pecunia), 

moneyed, rich, wealthy. 
Pdous, udis, /•, a bead of cattle; 

a beaot, animal, sheep. 
Pedester, tris, tre, adj. (pes), on 

foot, going on foot, toot, pedes- 
trian. 
Pedetemptim, adv» (pes -f- tendo), 

step by step ; cautiously. 
Peium, 1, N., the treasure-house of 

Deiotarus. 

Pello, 6re, peptUi, pulsum, tr., to 

drive out, expel ; to push, impel, 
drive back, rout ; to strike, afiect, 
impress. 

Penates» ium, m. pl.y the penates, 
household gods. 

PendSo, dre, pependi, — , infr., to 
hang, be suspended ; to rest, de- 
pend upon. 

Penes, prep, tcfth the accnit.y with, 
in the power of, in the hands or 
possession of. 

Penitro, are, avi, fttum, tr. and 
intr.y to penetrate, enter, reach. 

Penitus, ado., inwardly, in the in- 
side, internally; deeply, far with- 
in ; thoroughly, entirely, wholly, 
utterly. 

Pensito, are, ftvi, fttum, tr. (pen- 
so), to weigh, weigh out; to pay. 

PepSri. See Pario. 

Per, prep, with the ticcnn., through, 
throughout, during ; by, by 
means of; for, on account of, for 
the sake of: along, over, about, 
in, at ; between ; with, in the 
name of. 

Peradolescens, tis, adj. (per -f- 
adolescens), very young. 

Per&gro, ftre, ftvi, fttum, tr. (per 
-|- ager), to wander or travel 
through, traverse, go through. 

Perbrfivis, e, adj, (per-j-brevis), 
very short, very brief. 

Percaillesco, 6re, lui, — , intr. (per 
c&\lea(iO^, lo Viftc<2kvei^ xf^tNi \c%x^- 
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FeroellOf ^re, oiili, oulsnm, <r. 

(per -f- cello), to beat, throw, or 
strike dowu; to smite, over- 
throw, destroy : to dauut, dis- 
pirit, discouraj^tt. 

Feroipio, 6re, o6pi, ceptum, tr. 
(per -}- capio), to seize, occupy, 
a^iaume; to obtain, receive, 
gather; to perceive, feel, learn, 
understand, conceive. 

Peroitas, a* um, adj. {and part, 
from percioo), excited, greatly 
moved. 

FerC0IIlIIl6de, adv. (percommo- 
du3 ;, very conveniently, suitably, 
opportunely. 

Percrebresco, £re, brui, — , intr. 
(per -|- crebresco), to become fre- 
quent or prevalent; to be noised 
or spread abroad. 

Perciili. See Peroello. 

Peroussor, Oris, ui. (percufio), a 
atabher, murderer, assassin. 

Feroiitio, Sre, cussi, cussum, tr. 
(per -}- quatio), to strike, smite, 
cut, or thrust through; to kill, 
slay ; to shock, move, astound, 
aflFect deeply. 

Perdidi. See Perdo. 

PerditQS, a, um, adj. (and part, 
from perdo), ruined, desperate, 
lost, abandoned, profligate. 

Perdo, Sre, didi, ditum, tr. (per 
-|- do), to ruin, destroy, lose; to 
squander, dissipnte. 

Perdlloo, Sre, xi, ctum, tr. (per -j- 
duco), to lend or bring through; 
to lead, bring, conduct, accom- 
pany, convey ; to bring over, per- 
suade, induce. 

Perdaellio, Onis, /. (perduellis), 
treason. 

PerdtLim, is, it, etc., archaic /orme 
for perdam, as, at, etc. 

Peregrlnor, ftri, fttns, dep. (pere- 
grinus), to be or live in foreign 
parts, to sojourn abroad ; to 
travel about, go abroad. 

Peregrlnus, a, um, adj. (peregre), 
foreign, strange, alien. Peregrl- 
nUBf i, m., a foreigner, straugoT, 
aJieo, 



\ 



Perennis, e, adj. (per-fscnas), 
unceasing, perennial, perpetual 

PSrSo, Ire, Ivi or ii, itum, iutr. 
(per -|~*'^)t to perish, be ruiDed; 
to die, be lost, undone. 

Perexig&uB, a, um, adj. (per-f 
exiguus), very small, very little, 
very short. 

Perfectio, Onis, /. (perficio), a 
finishing; perfection. 

Perfectus, a, um, adj. {and part, 
from perficio J, finished, perfect, 
exquisite. 

Perfero, fSrre, tfili, Ifttum, in. 
tr. (per -j- iero), to bear or carry 
through, bring, convey ; to bear, 
sutler, undergo, endure. Per- 
ferre let/em, to carry a law 
through. 

Perficio, Sre, feci, fectum, tr. 
(per -j- facio), to finish, com- 
plete, accomplish, perform, exe- 
cute ; to bring about, caui>e, 
effect. 

Perfringo, Sre, fregi, firaotum, tr. 
(per -f- frango i, to break through, 
break in pieces ; to shiver, shat- 
ter ; to violate, infringe. 

Perfriior, i, fructus, dep. (per 
-f- fruor), to enjoy fully or 
thoroughly. 

Pesfiigium, i, n. (perfugio), a re- 
fuge, asylum ; a shelter. 

Perfungor, i, functus, dep. (per 
4" fungor), to fulfill, perform, 
discharge ; to undergo, endure. 

Pergo, Sre, perrezi, perreotum, 
iutr. (per -|- rego), to go on, con- 
tinue, proceed ; to pursue, prose- 
cute : to go or come. 

Perhorresco, 8re, rui, — , tr. and 
intr. (per 4- horresco), to trem- 
ble or shudder greatly ; to shud- 
der at, drea^. 

PerlcUtor, ftri, fttus, dep. (peri- 
culum). to tr}', attempt, make trial 
of, test; to endanger, risk, jeo- 
pardize ; to incur danger. 

PericulOse, adv, (periculosus), 
dangerously, with danger, peril- 
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calum), dangerous, perilous, 
hazardous. 

PerictLlam, i, »., a trial, experi- 
ment, attempt, proof; risk, dan- 
ger, peril. 

Ferinde} adv. (per -{- inde), in the 
same manner, just as, quite as, 
equally ; in like manner, just so. 

Ferinlquus, a, urn, adj. (per -j- 
iniquus<), very unjust, very un- 
fair. 

Ferltus, a, am, a<//., experienced, 
practised, skilled, expert, skill- 
ful. 

FeijtlrltllXllt i, n. (perjuro), per- 
jury, a false oath. 

Ferlfttus, a, um. See FerfSro. 

Fermagnus, a, um, adj. (per-f 
maguus), very great. 

FermanSo, 6re, mansi, mansum, 
intr, (per-f-maneo), to hold out. 
last, continue, endure, remain ; 
to persist, persevere. 

Fermitto, ^re, mlsi, missum, tr. 
(per-j- mitto), to send away ; to 
permit, grant, allow, suffer; to 
commit, intrust, deliver. 

Fermodestus, a, um, adj. (per -|- 
modestus), very modest, very 
moderate. 

Fermolestey adv. (permolcstus), 
with much trouble or vexation. 

FermdvSo, ere, movi, mdtum, tr. 
(per 4" moveo), to move greatly, 
rouse up, excite; to induce, per- 
suade, prevail on. 

Fermultum, adv. (permultus), 
very much. 

Fermultus, a, um, adj. (per-|- 
multus), very much, very 
many. 

Fernioies, 6i, /. (perngco), de- 
struction, ruin, disaster, calam- 
ity ; a bane, pest. 

Ferniciosus, a, am, adj. (per- 
nicies), pernicious, destructive, 
ruinous, baleful. 

Fernocto, ftre, ftvi, atum, intr. 
(per-fr nocto). to stay all night, 
pass the night. 

FerOro, ftre, ftvi, fttum, tr. (per-j- 
oroj, to plead ^or nrgae through- 



out,* to bring to an end, con- 
clude. 

Ferparvus, a, um, adj. (pcr-f- 
parvus;, very small, very lit- 
tle. 

Ferpauous, a, um, adj. (per-}- 
paucus), very little, very few. 

FerpStior, i, pessus, dep. (per -|- 
patior), to sutler, endure, bear, 
undergo, submit to. 

Ferpetiiuq, a, um, ndj. (per-f 
peto), continuous, unbroken, un- 
interrupted; universal, general. 
In perpetunui, sc. tern pus. 

Fersaepe, ade. (per -f- sacpe), very 
often, very frequently. 

Fergapienter, adv. (persapiens), 
very wisely. 

Ferscribo, ^re, ipsi, iptum, tr. 
(per-j- scribo), to write out; to 
enter, register, record; to de- 
scribe, relate. 

FersSquor, i, cUtus, dep. (per -{- 
sequor), to follow after, pur- 
sue, press upon ; to revenge, 
punish; to overtake; to strive 
after, seek to obtain ; to per- 
form, accomplish; to treat of, de- 
scribe. 

Ferses, ae, m., king of Macedonia. 

Ferseverantia, ae,/. (persevero), 
perseverance, steadfastness, con- 
stancy. 

Fersevero, ftre, ftvi, fttum, tr. 
and intr. (perseverus), to persist, 
persevere, proceed with. 

Fersolvo, £re, solvi, soltLtum, tr. 
(per -f- solvo), to release, dis- 
charge ; to pay, pay off; to un- 
ravel, solve, explain. 

FersOna, ae, /. (per-|- sSno), a 
mask ; a personage, character ; a 
person. 

Ferspioio, Sre, exi, eotum, tr. 
(per -f- specio), to see or look 
through; to view, examine: to 
perceive, observe, ascertain. 

FerspiciLe, adv. (perspicuus), evi- 
dently, clearly, perspicuously. 

Ferspicilus, a, um, adj. (perspiclo), 
clear, evident, ^^T%Y^<iww\^. 
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tr. (per -|- suadeo), to persuade, 
induce, prevail upon, convince. 

Perteniiis, e, adj. (per -|- tenuis), 
very thin, very tine or small; 
very slight, slender, or weak. 

Perterrte, ere, ui, itum, tr. (per 
-j- terreo), to frighten greatly, 
terrify, alarm. 

Pertimesco, 6re, ui, — , tr, and 
intr. (per-f- time^co), to fear 
greatly, be greatly afraid. I 

Pertinftoia, ae* /. (pertinax), per- | 
severance, constancy j obstina- 
cy, pertinacity. 

PertinSo, 6re, ui, — , intr. (per 
-(- teneo), to extend, reach, 
stretch ; to tend, pertain to, con- 
cern. 

Pertilli. See PerfSro. 

Perturbfttio, onis, /. (perturbo), 
confusion, disorder, disturb- 
ance. 

Perturbo, ftre, &vi, &tum, tr. (per 
-|- turbo), to throw into confu- 
sion ; to confuse, disturb, dis- 
quiet, embarrass, confound. 

Pervado, Sre, si, sum, intr. (per 
-f- vado), to go, come or pass 
through : to spread through, 
pervade, penetrate; to arrive at, 
reach. 

Pervag&tas, a, um, a(fj. {and part, 
from pervagor), wide spread, 
well known. 

Ferv&gor, ftri, atus, dep. (per-f- 
vagor). to wander through, rove 
about; to spread through, per- 
vade, overrun. 

PervSnio, ire, veni, ventum, intr. 
(per + venio), to come to, arrive 
at, reach, attain to. 

Pes, pSdis, tn., the foot; a foot. 

Pestifer and PestifSras, a, am, 
adj. (pestis -j- fero), pestilential, 
destructive, baleful, pestifer- 
ous. 

Pestis, is,/., a pest, plague, pesti- 
lence, infection ; ruin, destruc- 
tion, bane. 

Petilias, i, m., a Roman gentile 

name. 
PeUtlo, 6niB,/. (pcto), an aUwvi\i, 
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thrust, blow; a request, petition; 
an application /or office. 

P^to, ere, ivi or ii, itam, fr., to 
ask, seek, request, entreat; to ' 
canvass for ; to aim at, assail, 
assault, attack ; to go to, repair 
to. 

Petnlanda) ae, /. (petillaDs), pet- ' 
ulance, wantonness, insoience. 

Pexus, a, um. See Feoto. 

Pharnaoes, is, m., Pharnaces. 

Pharsalicus, a. um, adj. (Pbar- 
salus), Pharsalian, of Pharsa- 
lus. 

PMdippus, i, m., Phidippus. 

Philippicus, a, um, adj. (Philip- 
pus), Philippic, of Philip. 

Philippus, i, m., Philip. 

Philos6phus, i, m. {<i>iX6ao<pos), a 
philosopher. 

Picdnus, a, um, adj. (Picenum), 
Picene, of Picenum. 

Pictus, a, um. See Pingo. 

Pie, adv. (pius), piously, religious- 
ly, dutifully, affectionately. 

Pittas, fttis, /. (pius), dutiful 
conduct; piety, duty, a sense of 
duty ; affection, love, patriotism. 

Fig^us, 6ri8 nnd ^ris, »-, » 
pledge, security; a wager, 
stake; a token, assurance. 

Pila, ae, /., a ball. 

Pllum. i, v., the heavy javelin of 
the Unman ■infantry, 

PingD, gre, pinxi, piotum, tr., to . 
paint; to embroider; to adorn, 
decorate. 

Finguis, e, ot//., fat, rich, fertile; 
dull, gross, heavy, stupid. 

Pir&ta, ae, w., a pirate, corsair. 

Plso, Onis, in.y a Roman sur- 
name. 

Plus, i, m.y a Roman surname. 

Flac^o, 6re, ui and itus, itam, 
intr , to please, be agreeable; 
to satisfy. Placet, imper*., it 
pleases, is agreeable. 

Fl&CO, ftre, ftvi, fttum, fr., to ap- 
pease, pacify, soothe, calm, as- 
suage, quiet, reconcile. 

YV&TL<b> adt). Vv\«.uus), plainly? 
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certainly, to be sure, by all 
means. 

Flftnus, a, um, adj.^ plain, even, 
level, smooth; clear, evident. 

Plaiido, ere, si, sam, ti: ami iutr.y 
to clap, stamp, strike; to ap- 

. plaud, clap, approve. 

Flaasns, fis, m. (plaudo), ap- 
plause, a clapping. 

FlebeiuB, a, um, adj, (plebs), 
]»lebeian, of the plebs. 

Pldbes, is, 6i and i, or FlebS) is,/., 
the plebeians, the plebs. 

Plenus, a, urn, adj, (pleo), full, 
filled, abounding in, replete. 

Plemmque, adv. (plerusque), for 
the most part, generally, com- 
monly. 

Plemsqne, &que, umqiie, adj.^ 
most, most of, the greatest 
part. 

PlOtXus, i) m.j a Roman gentile 
name. 

PlOtius, a, um, adj.y Plotian, of 
Plotius. 

Plurimum, ada. (tiuper. of mul- 
tlim), very much, most ; for the 
most part, generally ; especially, 
particularly. 

Pluiimus, a, urn, adj. {mper. of 
multlis), very much, very many, 
most, the greatest part. 

Plus, adv. {cnmp. of mnltum), 
more. 

Plus, plILris, adj. (cnmp. o/mul- 
tus), more. Plflres, several. 

Poena, ae,/., punishment, penalty. 
Dure {gtifveref reddere) poeiiaty 
to suffer punishment. 

Poeni, Omm, m. pi., the Carthagi- 
nians. 

PoenitSo, 6re, ui, — , (poena), to 
make repent or regret. Poeni tet, 
impers., it repents. Poeni tet me 
= I repent, regret. 

Po6ta, ae, m., a poet. 

PSllo, ire, Ivi or ii, itnm, <r., to 
polish, furbish, adorn, embellish ; 
to refine, improve. 

PollioSor, 6ri, itas, dep., to prom- 
ise, inake prom'isea. 

PoUHo, Sre, ni, ittnm, tr., to pol- 



lute, defile, corrupt, violate, dis-. 
honor, 

Pompa, ae,/., a solemn procession ; 
a train, retinue,* display, pomp, 
ostentation. 

Pompfiius, i, m.f a Roman gentile 
name. 

Pompeius, a, am, adj., Pompcian, 
of Pompey. 

Pomptlnus, i, ui., a Roman family 
name. 

Fondus, 8ris, »». (pendo), a weight, 
load, burden ; influence. 

POno, £re, posui, positum, tr., 
to put, place, set, lay, post, sta- 
tion ; to erect, build ; to lay aside, 
lay down; to propose; to ap- 
point, constitute ; to account, es- 
teem ; to dismiss, forego. 

Pons, pontis, w., a bridge. 

Pontifex, Jtois, m., a high priest, 
pontiff. 

Pontas, i, »»., Pontus. 

P6pa, ae, »<., an inferior priest, a 
priest's assistant. 

Popilins, i, m., a Roman gentile 
name. 

Popina, ae, /., a cookshop, eating- 
house. 

PopOSCi, See POSCO. 

Popnl&ris, e, a*//., popular, of or 
belonging to the people, agree- 
able to the people, devoted to the 
people. Popal&ris, is, m., a 
countryman, associate, partner, 
accomplice. 

Poptllo, ftre, ftvi, fttnm, tr., and 
Popiilor, ftri, fttus, dfp. (popu- 
lus), to lay waste, ravage, devas- 
tate ; to plunder, spoil, pil- 
lage. 

PoptLlns, i, »»., a people, nation. 

Porrigo, Sre, rezi, rectum, tr. 
(porro -(- rego), to stretch, reach, 
or spread out; to extend, offer, 
present. 

Porro, adv., forward, onward, 
farther on, far off, far; hereafter; 
moreover, besides. 

Porta, ae, /., a gate^ doov^cvwU^l, 

Porteutum, \, ' «. Vyw\^\\\^\, ^ 
sign, lok©T\, ovcLViVi, ^oxV^vwV,. 
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Portus, tLSf m.y a harbor, haven, 

port. 
Fosoo, Sre, p6po8ci, — , tr.y to aak, 

demand, iuiportune, require. 
Possessio, Onis, /. (posdideo), a 

possession, property, estate. 
Possid^o, 6re, 6di, essnm, tr. (po 

-\- sedeo), to have, hold, own, 

possess, occupy. 
Possldo, Sre, 6di, essum, tr. (po 

-{- sido), to take possession of; 

to occupy. 
Possam, posse, potui, — , tV'-. 

intr. (potis -|-suui), to be able, 
I can. Potent J it is possible. 

Post, adv. and prep, with the arciin., 
after, afterward, behind ; since, 
in. Post quam, after, after that, 
when, as soon as. 

PostS&, adv. (post -j- is), after- 
ward, after that, hereafter; far- 
ther. Postea quam, after, after 
that. 

Posteritas, &tis, /. (posterus), 
posterity, after ages, futurity, 
after time. 

Posterns, a, um, adj. (post), comp. 
posterior, nuper. postremus or 
posttimus, coming after, next, 
following, ensuing. Posteri, 
Oruni, m. pl.f posterity, descend- 
ants. 

Posthac, adv, (post -j- hie), after 
this, hereafter, henceforth, in 
future. 

Postr6mo, adn. (postremus), 
finally, lastly ; in fine, in short. 

PoStrfimUS, a, um, adj. {mtper, itf 
posterus), last, the last, the 
lowest. 

Postrldie, adc. (posterus -j- dies), 
on the next dav, dav after. 

Postulatio, ouis, /. (postulo), a 
demand, request; a complaint, 
»p])lication /or redress. 

Fosttllo, ftre, ftvi, fttum, tr. (pos- 
co), to demand, request, require; 
to arraign, accuse, prosecute. 

P6tens, tis, adj. (possum), able, 
capable, powerful, influential. 

Potentls, ae, /. (potena), poN^et, 
force; authority, ioftuence. 



Potestas, fttis,/. (possum), power, 
ability, force; authority, rule; 
opportunity, permisf^iun, liberty. 

FOtio, onis, ./'. (poto), a drinking, 
drink, draught. 

Potior, Iri, Itus, dep. (potis), to 
become master of, take posses- 
sion of; to acquire, obtain, pos- 
sess, occupy. 

PotissimuiDL) adv, (potis), chiefly, 
principally, especially, above all, 
most of all. 
] Potius, ado. (potior), rather, more. 

Pdto, are, ftvi, fttum, and pAtnin, 

tr. and intr.f to drink, tope, tip- 
ple, be drunken. 

PotUS, a, um, part. from. PotO, 
that has drunk, drunken, intuxi- 
cated. 

Prae, prep, with the aUat., before, 
for, on account of, by reason of, 
in comparison with. 

PraebSo, ere, ui, Itum, tr. (prae 
-J- habeo),to aft"«»rd, furnish, pro- 
vide, offer, proffer, supply. 

Praeoeps, ipitis, adj. (prae-f 
caput), headforemost, headlong, 
hasty, precipitate ; steep ; hasty, 
rash, inconsiderate ; dangerous, 
hazardous, critical. 

Praeceptum, i, «. (prnecipio), an 
order, direction, command, pre- 
cept; instruction:. a maxim. 

Praecipio, ^re, cepi, ceptum, fr. 
(prae -\- capio), to take or scIm 
beforehand, anticipate; to ad- 
monish, inform, instruct, teacb; 
to order, enjoin, command. 

Praecipiie, adv. (praecipuus), es- 
pecially, particularly, peculiarly, 
])rincij)ally. 

Praeciptlus, a, um, (praecipio), 
particular, peculiar, especial; 
principal, excellent, distinguish- 
ed. 

Praeclftre, adv. (praeclarus), very 
clearly, very plainly ; excellent- 
ly, admirably. 

Praeclftrus, a, um, adj. (prae + 
clarus), very clear, very bright; 
%\)\twd\d, beautiful , excellent, 
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FraeoOf OniS) »<., a public crier, 

herald. 
PraeoOnlas, a, urn, adj. (praeco), 

of a herald tn- public crier. 
PraeoOniam, i, n., a heralding, 
proclaiming, celebrating; com- 
mendation. 
Praeonrro, Sro, ciioiirri or ourri, 

OUrsam, tr. and hitr, (prae -|- 
curro), to run before, precede, 
anticipate; to surpass, excel, 
outstrip. 

Praeda^ ae, /., prey, booty, spoil, 
plunder, pillage. 

Praed&tor, Oris, m. (praedor), a 
plunderer, pillager. 

Praedicfttio, onis, /. (praedlco)^ 
a proclamation, publication ; 
praise, commendation. 

Praedlco, Sre, xi, otum, tr. (prae 
-|- dico), to say beforehand, 
premise; to foretell, predict; to 
advise, admonish, charge, en- 
join, command. 

Praedico, ftre, ftvi, fttam, tr. (prae 
-f-dieo), to publish, proclaim, de- 
clare ; to praise, commend, ex- 
tol. 

Praeditas, at am, adj. (prae-}- 
datus), endowed or provided 
with, possessed of, endued with. 

Praediam, i, n., a farm, estate. 

Praedo, Onis, m. (praeda), a rob- 
ber, plunderer. 

Praedor, ftri, fttus, dep. (praeda), 
to rob, pillage, plunder, spoil. 

PraeSo, ire, ivi or ii, Itum, «/ r. 

tr. and infr. (prae -{- eo), to go 
before, precede; to dictate. 

Praefectflra, ae, /. (praefectus), a 
prefecture; an Italian city gov- 
erned by Roman authorities, a 
prefecture. 

Praefectus, i, m, (praeficio), a 
superintendent, overseer; a pre- 
fect, a commander of the cavalry 
ttf the Roman ullieHj a govern- 
or, prefect. , 

PraefSro, fiBrre,tiiU, IfttamttVr. tr, 
(prae -f- fero), to carry befoi^ *»* 

' past; to prefer, ohoM* *• 
to displaj, exhibit^ tsi 



Praeficlo, Sre, f6ci, fectum, tr. 
(prae -|- facio), to set over, ap- 
point to the command of; to ap- 
point. 

Praeflnio, Ire, Ivi or ii, Itum, tr, 
(prae-f- fiuiw); to determine or 
appoint beforehand; to pre- 
scribe. 

Praeire. See Praeeo. 

Praemitto, £re, misi, missum, tr. 
(prae 4- mitto), to send before 
or forward, send in advance. 

Praemlum, i, n., profit, advan- 
tage ; reward, recompense. 

Praem6n£o, 6re, ui, Itum, tr. 
(prae -|- moneo), to forewarn, ad- 
monish beforehand. 

Praeneste, is, n., a town in La- 
tium. 

PraepOno, Sre, sui, situm, tr. 
( prae -|- pono), to set or place 
over, intrust with the command 
of; to prefer. 

Praerogatlvus, a, um, adj. (prae- 
rogo), that votes first. Praero- 
gatlva, ae,/.,the tribe or century 
to which it fell by lot to vote 
first in the comitia; a sure sign, 
token, omen. 

Praescrlbo, Sre, ipsi, iptum, tr, 
(prae -\- scribo), to prefix in 
writing; to order, appoint, di- 
rect, prescribe, command. 

Praesens, tis, adj. (prae -f- ens), 
present, at hand, in person; im- 
mediate, instant, ready ; col- 
lected, resolute. In praesens, at 
present, for the present. 

Praeeentia, ae,/. (praesens), pres- 
ence. In praeeentia, at present. 
I Praesenilo, Ire, sensi, sensum, 
{ tr. (prae -}- sentio), to feel or 
perceive beforehand; to have a 
presentiment, divine. 

Praesertim, ado. (prae -\- sero), 
especially, particularly. 

PraesidSo, ere, edi, essum, intr. 
(prae -\- sedeo), to guard, pro- 
tect, defend; to preside over, 
'*, direct, command. 
' n. ^praesideo), a 
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security; help, aid, assistance; 
a guard, garrisou, reserve. 

Fraestabilis, e, adj, (praesto), 
pre-emineut, excellent, distin- 
guished. 

PraestaXLB, tis, adj, (and part, 
from praesto), excellent, pre- 
eminent, distinguished, remark- 
able. 

Fraesto, &re, iti, itum and fttum, 

ti: and intr, (prae -(- sto), to 
stand before, be superior to; to 
surpass, exceed, excel; to war- 
rant, vouch for, answer for; to 
perform, discharge, execute; to 
show, exhibit; to offer, furnish. 
Fraestat, impers., it is better. 

Fraesto, adr., at hand, ready, 
present. Fraesto esse, to be at 
hand, ready to serve. 

FraestOlor, &Ti, &tas, dep. (prae- 
sto), to wait for, expect. 

Fraesum, esse, fui, — , irr, intr. 
(prae -f- sum), to be set over, 
preside over, have charge of, 
superintend, direct. 

Fraeter, prep, with the accn^.f be- 
fore, along, by, past; near; over, 
beyond, above, more than ; be- 
sides, except ; against. 

Fraeter, adv., past, by, beyond; 
before, above, more than ; ex- 
cept, unless. 

FraeterS&, adiy. (praetcr + is), be- 
sides, moreover, elsewhere; here- 
after, thereafter. 

FraeterSo, ire, Ivi or ii, itum, 

irr. intr. (praetor -|- eo), to go 
by, pass by ; to leave out, omit, 
])f5ss over. 
Fraeteritus, a, um, adj. (and 

part, from "pTHetereo), gone by, 

past, departed. Fraeterita, 
orum, »». pi., things gone by, 
the past. 

Fraetermitto, Sre, misi, missum, 
tr. (praeter -f- niitto), to let pass, 
omit, neglect, leave out, over- 
look. 

Praeterqaam, adv. (practeT -\- 
quam). beyond, besides, except. ^ 

Phietezta, ae, /. (praetexo), t\i«> 



outer garment, bordered with 
purple, worn by the higher mag- 
istrates and by freeborn children 
till they assumed the toga n'ri- 
//«. 

Fraetextfttus, a, nm, adj. (prae- 
texta), wearing the toga prae- 
texta). 

Fraetor, OriSt m. (praeeo), a prae- 
tor ; a Komao judicial officer. 

Fraetorins, a, urn, adj. (prae- 
tor), praetorian, of or befittiog 
a praetor. Cokors praeloria, 
the praetorian cohort, general's 
body-guard. 

Fraetilli. See FraefSro. 

Fraetura, ae, ./'. (praetor), the 
praetorship, office of praetor. 

Fransas, a, um, adj. {and part, 
front prandeo), that has break- 
fasted, having breakfasted. 

Frftvitas, &tis, /. (pravus), crook- 
edness, deformity ; perverseness, 
depravity, viciousness. 

Fr^cor, ftri, fttus, dep. (prex), to 
beg, pray, beseech, entreat, sup- 
plicate. 

Frehendo, Sre, di, sun, tr., to Uy 
hold of, grasp, seize, catch, take; 
to comprehend, apprehend. 

Fr^mo, Sre, pressi, pressum, tr., 
to press, press upon, weigh 
down, oppress, overwhelm; to 
pursue closely ; to hold, grasp ; 
to repress, conceal, hide. 

Frfitium, i, «., price, worth, value; 
money, pay, reward, wages. 

Frex, precis, /., a prayer, en- 
treaty ; a curse, imprecation. 

Frldem, adv., long since, long 
as^o. Sae Jam. 

Fridie, adv. (prior -\- dies), on the 
day before. 

FrUius, it ni.y a small lake in 
Etruria. 

FrlmOt f^dv. (primus), at first, in 
the first place, first of all. 

Frimnm, adv. (primus), first, in 
the first place, for the first time. 
Q.uam primam, aa soon as pos- 
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Frimas, a, um, adj. {nuper. of 
prior), first, the first, ihc fore- 
luost. In primis, above all, 
particularly, especially. 

Frinceps, ipis, adj, (primus -f 
capio), first, the first, in front, 
in advance, foremost, most em- 
inent. PrinoepS) ipis, m., a ! 
chief, leading man, promoter, 
director, author, adviser. 

Prinoipinm, i, ». (princeps), a be- 
ginning, commencement. 

Prior, US) gen, dris, adj. {super. 
primus), former, previous, prior, 
first, superior. PriOres, um, 
m. pl.j forefathers, ancestors. 

Fristitnus, a, um, adj. pristine, 
former, early, primitive. 

Prius, adv. (prior), before, sooner, 
before that, rather : first, previ- 
ously. Prius quam, before, be- 
fore that, sooner than, rather 
than. 

FrivatUS, a, um, adj. (privo), pri- 
vate, particular, one's own. Fri- 
vAtus, i, um, a private person, 
one not in any public office. 

Frlvo, ftre, ftvi, &tum, tr, (pri< 
vus), to deprive, bereave; to 
free, release, deliver. 

Pro, prep, with the ahlat., before, 
in front of, in presence of, in ; 
on ; according to, in proportion 
to, considering, befitting ; for, on 
account of, by reason of, in con- 
sideration of; in place of, instead 
of; as, as if; in behalf of, in fa- 
vor of; in comparison with. 

Prd, interj.f ! ah ! alas ! 

Pro&vus, i, m. (pro -f- avus), a 
great-grandfather ; an ancestor. 

ProbfttUS, a, um, adj. {and part, 
from probo), tried, tested, ap- 
proved, good, excellent, agree- 
able. 

Probitas, Stis,/. (probus), probity, 
honesty, uprightness, goodness. 

Pr6bo, ftre, ftvi, fttum, tr. (pro- 
bus), to try, test, examine; to 
approve; to make acceptable, 
reeommend; to show, proTi!> 
demonstrate. 



Prdbus, a, um, adj., good, up- 
riglit, virtuous, honest, worthy. 

Procella, ae, /. (procello), a 
Sturm, tempest, hurricane. 

Processio, Onis, /. (precede), an 
advance, marching on. 

PrOcr^o, ftre, avi, fttum, tr. (pro 
-|-creo;, to bring forth, beget, 
generate, procreate, produce. 

Pr6cul, adv.f far, far ofi*, aloof, at 
a distance; from afar. 

Procurfttio, Onis, /. (procQro), a 
charge, superintendence, man- 
agement, administration, care. 

Frodigium, i, w., a prodigy, por- 
tent, omen, token. 

Prodigus, a, um, adj. (prodigo), 
wasteful, lavish, prodigal. 

Froditor, Oris, m. (prodo), a be- 
trayer, traitor. 

PrOdo, ^re, didi, ditum, tr. (pro 
-f-do), to give or bring forth, 
publish, proclaim, appoint, elect ; . 
to report, disclose, discover, be- 
tray ; to surrender, abandon, de- 
sert ; to transmit, hand down. 

Prodtloo, Sre, zi, otum, tr. (pro 
-f- duco), to lead out, .bring be- 
fore, draw out, extend; to pro- 
long, defer, protract; to pro- 
duce, bring forth. 

Proelior, ftri, fttus, dep. (proe- 
lium), to join . battle, engage, 
fight, contend, combat. 

Proelium, i, n., a battle, fight, en- 
gagement, combat, contest. 

Profectio, dnis, /. (proficiscor), a 
departure, setting out. 

Profeoto, adv. (pro -f- factus), cer- 
tainly, surely, assuredly, truly, 
indeed. 

ProfSro, ferre, tUli, Ifttum, irr. 
tr. ( pro -f- fero), to carry or bring 
out ; to publish, reveal, discover, 
produce; to lengthen out, pro- 
long, put oflT, defer, postpone. 

Professio, dnis, /. (protiteor), a 
declaration, expression, profes- 
sion, promise; a public declara- 
tion ; a business. 

PnfSfilii, fee, teei, fectum, tr. 
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progress; to profit, dorivo ad- 
vantage; to perform, effect, pro- 
mote; to be useful, serviceable; 
tu contribute, conduce. 

Piofioisoor, i, feotus, dip. (pro -f- 
facio), to set out, depart, go, 
proceed ; to arise, spring. 

ProfitSor, 6ri, fessns, dep. (pro 
-|-fateor), to declare openl}', 
profess, own, acknowledge, 
avow ; to declare one's %cljf a 
candidate. 

Proflig&tUB, a, um, «<(/. {and part, 
from profligO), corrupt, ciisso- 
lutOf profligate. 

Froftlgo, &re, avi, fttum, tr. (pro 
-\- ttigoj, to dash to the ground, 
east down; to overthrow, over- 
come, rout ; to ruin, destroy. 

Proflgio, £re, ftlgi, fugitum, 
t/<//-. (pro -j- fugio), to flee, fly, 
run away, escape, avoid. 

Piofando, Sre, ftldi, fusnm, tr. 
(pro -(- fun do), to pour out; to 
lavish, squander, waste, con- 
sume ; to expend, employ. 

Progenies, ei, /. (progiguo), de- 
scent, lineage; offspring, pro- 
geny, descendants. 

ProgrSdior, i, gressus, (hp. (pro 
-|- gradior), to come or go forth, 
go on, advance, proceed. 

ProMb^o, Sre, ui, itum, tr. (pro 
-{- habeo), to hold back, restrain, 
hinder, prevent, debar; to for- 
bid, prohibit; to defend, pro- 
tect. 

Proinde, conj. and adv. (pro + 
inUe). just so, in the same man- 
ner, in like manner, equally, 
just, even; hence, therefore, 
then. Proinde quasi, just as 
if. 

Projicio, ere, jeoi, jectum, tr. 
(pro-j-jacio), to throw forth or 
away ; to project, stretch out ; 
to drive out, expel, banish; to 
yield, renounce, reject. 

Prolato, are, avi, fttum, tr. (pro- 
fero)f to lengthen, extei\d*, Vo 
prolong, delay, defer, put oS 
postpone. 



Prolatas, a, uxn. See ProlSro. 

Promissum, i, «. (promitto), a 
promise, proposal, proposition. 

Promitto, ^re, misi, missum, tr. 
(pro -|- mitto), to promise, en- 
gage. 

PromontOrium, i, n. (pro + 
mons), a promontory, headlaod. 

Promptus, a, am, adj. {and parU 

• from promo), evident, manifest; 
ready, quick, prompt; inclined, 
disposed, easy, at band. 

Promulgfttio, Snis,/. (promulgo), 
]iromulgation, proclamation. 

Promulgo, arc, &vi, fttum, tr., to 
make known, proclaim, publish, 
promulgate. 

Pronuntio, Are, ftvi, fttum, tr. 
(pro -f- nuntio), to publish, pro- 
claim, announce ; to recite, pro- 
nounce, deliver; to relate, re- 
port. 

Propftgo, are, ftvi, fttum, tr., to 
propagate ; to extend, enlarge, 
increase, prolong. 

Pr5pe adv. {comp. propius, ««;>«'• 
proximo), near, nigh, close by; 
near by, almost. 

Propensus, a, um, adj. (and part, 
from propendeo), inclined, dis- 
posed, prone, favorable; weighty, 
important. 

Propero, are, ftvi, atum, tr. and 
iutr. (properus), to make baste, 
hasten, accelerate; to prepare, 
make, or do in haste. 

Propinquus, a, um, adj. (propc), 
near, neighboring; kindred, re- 
lated. Propinquus, i, »*., a re- 
lation, relative, kinsman. 

Propius, adv. {camp, of prope), 
more nearly, nearer, closer. 

PropOno, 6re, posui, positum, tf. 
(pro -f- pono), to put forth, ex- 
pose to view ; to propose, offer, 
present, display ; to declare, 
represent, report ; to purpose, de- 
sign. 

Proprie, odv. (proprius), specially, 
■^<i:^\v.\\a.tly, iproperly, for one's 

'SxVgtV^'^> ^ '^^^> ***V'» ^■^'^^ ^'''^'» 
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special, peculiar, particular, pro- 
per; lasting, permanent. 

Proptdr, adv. (prope), near. 

Propter, prep, with the accus. 
(prope), near, close to ; for, on 
account of, by reason of, through ; 
for the sake of. 

Propterfift, conj. (propter -f is), 
therefore, for that reason, on that 
account. 

Propugn&otUuin, i, n. (propugno), 
a bulwark, rampart, fortress. 

Propugnfttor, Oris, m. (propugno), 
a defender, champion. 

Propulso, ftre, ftvi, &tum, tr. (pro- 
polio), to drive back, repel, re- 
pulse ; to ward off, avert. 

Proscriptito, Onis,/. (prosoribo), a 
written public notice of sale, 
an advertisement; proscription, 
outlawry, confiscation. 

ProsSqnor, i, cfltns, dep. (pro -j- 
sequor), to follow, accompany, 
attend, pursue; to continue, 
proceed. 

Prosper and ProspSms, a, um, 
adj, (pro -|- spero), favorable, 
fortunate, prosperous, lucky. 

Proc^^re, adv. (prosperus;, favor- 
ably, prosperously. 

Prospicio, Sre, exi, ectnm, tr, 
and intr. (pro -|- specio), to look 
forward, look out, watch ; to look 
out for, take care of, provide 
for j to foresee. 

Prostemo, Sre, strftvi, Btratnm, 
tr. (pro -[- sterno), to strew be- 
fore, throw to the ground, throw 
down, overthrow, prostrate, de- 
stroy. 

Prosilm, prodesse, fai, — , irr. 
intr. (pro -\- sum), to do good, bo 
useful or serviceable; to benefit, 
avail, be profitable. 

Protrftho, ere, xi, otuni, tr. (pro 
+ traho), to draw or drag forth 
m»-1mi#Smm* to diaolose, reveal. 

Him. 

' tr, (pro 

-Andttct 

-ey, 



Providentia, ae, /. (provideo), 
foresight, forethought, forecast, 
prudence, providence, 

Provideo, ere, vldi, vlSTim, tr. 
and intr, (pro -f- video), to look 
forward, foresee ; to provide, 
guard against, prepare; to per- 
ceive. 

Provincia, ae, /. (province), a 
province ; charge, office, duty. 

Provinci&lis, e, adj. (provincia,) 
provincial, of a province. 

ProTocfttio, Onis, /. (provoco), an 
a[)peal. 

Prov5co, are, &yi, &tam, tr, and 
intr, (pro -f- vocu), to call forth 
or out, challenge, summon ; to 
appeal to ; to incite, provoke. 

Proxime, adv, (proximus), «»jo. of 
prope, nearest, next, next to. 

Prdxixaus, a, am, adj. {super, of 
propior), very near, nearest, 
next, last; nearly related, very 
intimate. Proximus, i, m., 
ono's nearest relative, intimate 
friend. 

Prtldens, tis, adj. {contracted from 
providens), prudent, foreseeing, 
discreet, judicious ; experienced, 
versed, skilled. 

Prudentiia, ae, /. (prudens), pru- 
dence, discretion, sagacity, 
judgment; knowledge, intelli- 
gence. 

Prxdna, ae, /., hoar-frost, rime. 

Pfibes, is, /, the youth, young 
men. 

Publio&nas, i, m., a publican, 
farmer-general of the Roman 
revenues. 

Publicfttio, Onis,/. (publico), con- 
fiscation. 

Publice, adv, (publicus), publicly, 
in public ; in behalf, at the ex- 
pense, in the name, or by order 
of the State ; generally. 

Publicias, i, m., a Roman gentile 
name. 

Publico, ftre, &yi, fttum, tr. (pub- 
licus), to confiscate; to make 
public. 
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PnblicuSy a, nm, adj. (popalus), 
public, commoD, of or belonging 
to the State, general. Publi- 
cuniy iy n.j a public place, pub- 
licity. 

Filblias, i, m., a praenomen. 

PiidSo, 6re, nit or puditum est, 
tr.j to bo ashamed. Me pudet 
=;f=I am ashamed. 

Piidiciti[a» ae, /. (pudicus), mod- 
esty, chastity, virtue. 

Piidor, Oris, m. (pudco), shame, a 
senso of shame, modesty. 

P^er, 6ri, m., a boy, a child; a 
servant, a slave. 

Puerllis, e, adj. (pucr), boyish, 
childish, youthful. 

Pneritia, ae, /. (puer), boyhood, 
childhood, youth. 

Pugno, ftre, ftvi, fttum, intr. (pug- 
nus), to fight, combat, contend, 
engage. 

Pulcber, ohra, chrnm, adj.^ beau- 
tiful, handsome, fair, excellent, 
noble, glorious. 

Pulvlnar, ftris, n. (pulvinus), a 
couch or cushioned seat of the 
go^Sf placed for the godn'hefore 
their statues and altftrs in the 
lectisternium. 

Punctum, i, «. (pungo), a point, 
puncture, prick; a moment. 

Punlcus, a, urn, adj., Punic, Car- 
thaginian. 

Twckgo, $re, piipiigi, punctnm, 

. tr., to prick, puncture, pierce; to 
sting, bite. 

Ptlnio, ire, Ivi or ii, itum, tr., 
and Ptlnior, Iri, itus, dep. (poe- 
na), to punish, inflict punish- 
ment on. 

Punltor, Oris, w. (punio), a pun- 
isher, avenger. 

Purge, ftre, ftvi, fttum, tr. (pu- 
rum-f-ago), to clean, cleanse, 
purify, purge; to excuse, excul- 
pate, justify. 

Purpura, ae, /., the purple-fish ; 
purple color, purple ; a purple 
garment. 

Psrpnrfttas, i, m. (purpfira), 1, 
a^/., oiad in purple ; 2, siibst., «k 



high officer at court, so called 
because clothed in purple. 

PtLms, a.1 nm, adj., pure^ clean, 
unstained, undefiled ; plain, un- 
adorned. 

P^to, are, avi, fttum, tr.i to think, 
consider, regard, believe, judge, 
suppose, estimate. 

Pyrrhus, i, m., king of Epirus. 



Q- 

Qm for Quintus, 

Qufty adv. (qui), wher«, wherercr, 
in what way, how. 

Quadraginta, num. adj. (quut- 
tuor), fort}'. 

Quadrid^um or QuatridtLum, i, «. 
(quattuor -\- dies), four days. 

QuaxLringenties, num. adv. (qua- 
dringenti), four hundred times. 

Quaere, Sre, slvi, sltum, tr., to 
seek, look for; to procure, ac- 
quire, obtain ; to examine into, 
inquire into judicially, investi- 
gate; to inquire, ask, require. 

Quaesltor, Oris, m. (qnaero), nn 
examiner, investigator, inquirer, 
inquisitor. 

Quaesltus, a, urn. See Quaere. 

Quaeso, 8re, slvi or ii, — , tr., to 
beg, pray, beseech, entreat. 

Quaestio, Onis, /. (quaero), an 
inquiry, investigation, examina- 
tion ; a question ; a trial, prose- 
cution. 

Quaestor, Oris, m. (qnaero), a 
quaestor. 

QuaestOrius, a, um, adj. (quaes- 
tor), quaestorian, of a qnaestor. 

QuaestuOsus, a, um, adj. (qnaes- 
tus), gainful, profitable, Inera- 
tivc. 

Quaestfira, ae, /. (quaestor), tke 
quaestorship. 

Quaestus, tls, m. (quaero), g^ 
profit, acquisition; a biiaiBM% 
occupation. 

Qu&lis, 6, adj., of what S^v^ 
sort, what, what kin^ f ' 
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Quaniy adv. and conj.f bow, bow 
much, a:<, as much ; than ; as. 
Tarn— quam, so— -as. Quampri- 
muxn.} as suuo as possible. 
Quam dia, how long, as long 
as. Ante quam, before. 

QuamObrem, conj. (quis -fob -f- 
res), why, wherefore, therefore. 

Quamquam, conj., although, 
though, however. 

QuamviS) ndv, ttitd conj. (quam -{- 
vis), as much as you will, very 
much, ever so, however; though, 
although. 

QuandO} adv. and conj., when, 
since. 

Quantum, adi\ (quantus), how 
much, as much, so much, as 
much as. 

QuantuB, a, um, adj, how great, 
how much, so much ; as. Quan- 
to — tanto, by how much — by 
so much =: the — the. Quanto, 
•ahlat., by how much, how much. 

Quantusoumqud, tacumque, tum- 
cumque, adj., how great soever, 
however great, however many. 

Quapropter, conj. (qui -|- propter), 
why, wherefore, therefore. 

Quftrdf conj. (qui -f- res), where- 
fore, why, for which reason. 

QuartUS} a* um, nnm. adj. (qoat- 
tuor), the fourth. 

Qu&si, co/«/., as, as if, as it were, 
just as if, like. With numerals, 
about, nearly, almost. 

QuasBO, ftre, ftvi, &tum, tr, (qua- 
tio), to shake, toss violently, 
shatter, shiver, batter, impair, 
weaken. 

Quattiior, num. ndj., four. 

QuS, ench't. conj., and, also, both. 
Que — et or et — que, both — 
and. 

QuSo, Ire, Ivi or ii, jttum, irr. 

intr., to be able; I c:in. 

Querela, ae, /. (queror), a com- 
plaint. 

QuerimOnla, ae,/. (queror), a com- 
plaint. 

QuSror, i, qneBtUB, dep,, io com- 
plaia, Jament, bewail. 



Qui, quae, quod, relat. nnd adj. 
pron., who, which, what. Quo — 
eo, in what degree — in that de- 
gree = the — the. 

Qui, adv. {old ablat.), how, in what 
Wiiy, why. 

Quia, conj., because. 

Quioumque, quaecumqne, quod- 
cumque, rel. pron., whoever, 
whatever, whosoever, whatso- 
ever ; every one who, everything 
that, all that. 

Quidam, quaedam, quoddam or 
quiddam, indef. pnm., a certain 
one, some one, one. Quiddam, 
something, a certain thing. 

Quidem, adv., indeed, truly, cer- 
tainly, assured!}', at least. Ne- 
quidem, not even. 

Quies, 6tis, /., rest, repose, ease, 
peace, quiet. 

Quiesco, £re, 6vi, etum, intr. 
(quies), to rest, repose, keep 
quiet. 

Qui€te, adv. (quietus), quietly, 
calml}'. 

Qui6tus, a, um, adj. (quiesco), at 
rest, quiet, tranquil, calm, peace- 
ful; neutral. 

Quln, conj. (qui -\- ne = non), that 
not, but that, but ; indeed, really ; 
with the indie, why not ? Quin 
etiam, moreover, besides, nay 
even. 

Quinam or Quisnam, quaenam, 
quodnam or quidnam, ivter. 
pron. (qui -f- nam), who ? which ? 
what? The nam has the force 
of " pray." 

Quindlcim, mim. adj. (quinque -\- 
decein)> fifteen. 

QuingentesimuB, a, um, num. adj. 

(quingenti), the five hundredth. 

Quingenti, ae, a, num. adj. (quin- 
que -f- centum), five hundred. 

Qumquaginta, num. adj., fifty. 

Quinque, num. adj., five. 

QuintUB, a, um, num. adj. (quin- 
que), the filth. 

Quintus, i, m., a \)toauo\si«w. 

Quippe, coiij. and adt).,-«v«^^,<i'«- 
taiu\y, to Vi^ w«^,>tti tJX \x^^^^"«>> 
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in fact; for, because, sinoe, as. 
Qiii'ftpe qui, because be. 

UuirlteB, lum, »i. pf.y Romans. 
iS«« note to line 1 , p*ige 26. 

Quig, quae, quid, interr, and 
iudef, piOH.y who ? which ? what ? 
one, any one, some one. Quid, 
a«oH9. of specification, why, 
wherefore, how. 8i qulB, if any 
~ one. Ne qulB} that no one, lest 
any one. 

QAisnam. See Quinam. 

QnispiaxiLf quaepiam, quodpiam or 
quidpiam or quippiam, indef. 
proH., any, any one, anybody, 
some one, something, anything. 

Qaisquam, quaequam, quidquam 
or quicquam, indef. pron. (quis 
-f- quam), any, any one, any- 
body, anything, something. 

Quisquei quaeque, quodque or 
quidqae or quicque, iudef. pron. 
(quis -{- que), every one, every- 
body, each, every, everything. 
Opfimun quitqne, all the good, 
all the best. 

QuisquiSf quaequae, quodquid or 
quidquid or quicquid, indef, rel. 
pron. (quia -\- quis), whoever, 
whosoever, whatever, whatso- 
ever; any one who. 

QlllviS) quaevis, qnodvis or quid- 
vis, indff. pron. (qui -f- vis), any 
one you please, whoever, any 
one, anything, anything what- 
ever. 

Quo, adfi. (qui), whither, where; 
to what end, why. 

QnO, con/, (qui), wherefore, why, 
whence, on which account, for 
which reason ; because ; that, in 
order that, by which, that by this 
(^^Ut 60, especialh/ after com- 
paratives). Quo minus {lit., by 
which the less), that not, in 
order that not. 

Qu5ad, cottj. (quo -f- o-d), as long 
as, till, until ; how far, as far as. 

QuOoiroa, couj., wherefore, for 

which reason, therefore. 
Qnoonxnqne, odr., w\\eTevQT, 
whitherBoeYer, to wbateverpXaoe 



Quo4, conj. (qui), because, that, in 

that, as, since; in regard to; 

why ; so far as. 
Quondam, adv., once, formerly; 

sometimes. 
Quoniam, conj. (qunm -(-jam), 

since, as, because, whereas. 
Qu5que, co>j. (quo -\- que), also, 

too. 
QuOquOversus, ado. (quoquo -\- 

versus), in every direction, every 

way. 
Qu5t, adj, plur. iudecl., how maDy, 

as many as ; each, every. 
Quotannis, adv. (quot -|- aDnas), 

yearly, every year. 
Quotidiftnus, a, um, adj. (quoti* 

die), daily, every day. 
Quotldie, adv. (quot -|- dies), daily, 

every day 
Qudties, or Quotiens, adv. (quot), 

how often, how many times, as 

often as. 
Quotiescumque, adv., as often as; 

however often. 
Qu5tU8, a, um, adj. (quot), what 

in number, order, etc. ; of what 

number, how many. QuotUI 

qulBque, how few. 
Qudusque, adv. (quo -f- asqne), 

how long, how far. 

R. 

Bftdix, lois, /., a root. 

Baplna, ae, /. (rapio), robbery, 
rapine, plundering, pillage. 

Sllpio, Sre, ui, turn, tr., to seise 
and carry off; to snatch, tear, 
drag away; to rob, ravish, plun- 
der, pillage, steal. 

Sfttio, Onis, /. (reor), an account, 
calculation ; an affair, business 
transaction ; relation, respect, re- 
gard, care ; course, mode, method, 
measure, plan ; a ground, motive, 
reason. 

Satiocinor, ftri, fttus, dep. (ratio), 
to reckon, compute; to reason, 
ar^ue^ infer, conclude. 
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BScexiBf Us, adj.j fresh, jouDg, re- 
cent. 

BeoensiOf OniSi /. (recenseo), an 
enumeration, review, recension; 
the register of the censor. 

Seoeptor,'Oris, m. (recipio), a re- 
ceiver, shelterer, harbbrer. 

Secessus, fis, m. (recedo), a re- 
treat, departure, receding ; a 
nook, retreat, recess. 

Seoido, Sre, cidi, o&BUxn, iutr. 
(re-j-cado), to tall back, recoil, 
relapse. 

Beoipio, fire, oepi, oeptum, tr. 
(re -|- capio), to take back, re- 
take, regain, recover, receive ; to 
undertake, engage, promise. Se 
recipere, to betake one's self. 

Beoito, &re, ftvi, &tiim, //-. (re -f 
cito), to read out, rea*d aloud, 
recite. 

Beolamfttio, dnis, / (reclamo), a 
cry of opposition or disapproba- 
tion. 

Beol&mo, &re, &vi, fttum, tr. and 
intr. (re -j- clamo), to cry out 
against, exclaim against, loudly 
contradict; to resound. 

Beoognosoot fire, nOvi, nitnm, tr. 
(re -|- cognosco), to know again, 
recollect, recognize: to review, 
examine, investigate. 

Becfilo, fire, colui, cultum, tr. (re 
-f- colo), to cultivate again; to 
practise again, resume, renew; 
to think over, consider, recall to 
mind. 

Beooncilifttio, Onis,/. (reconcilio), 
a restoration, renewal ; recon- 
ciliation. 

Beconcllio, ftre, &▼!, fttum, tr. 
(re -|- concilio), to bring to- 
gether again, reconcile, reunite ; 
to conciliate ; to re-establish, re- 
store. 

Becondo, fire, dXdi, ditum, tr. (re 
-j-condo), to put up again; to 
lay up, stow away, hoard, shut 
up ; to hide, conceal, bury. 

Becordor, ftri, fttus, dep. (re + 
cor), to remember, recollect, call 
to mind. 



Bfiorfio, ftre, ftvi, fttnm, tr. (re -f- 
creo), to make anew, restore, re- 
new, refresh, revive, recruit, in- 
vigorate. 

Becte, *tdv. (rectus), in a straight 
line ; rightly, correctly, properly, 
duly, well. 

Beotus, a, um, adj. (rego), right, 
correct, proper; straight, right. 

Becmnbo, fire, cnbni, — , (re -)- 
cuuibo), to lie down again ; to 
settle, fall, or sink down ; to lie, 
recline. 

Becapfiro, ftre, ftvi, fttum, tr. (re 
-f- capio), to regain, recover. 

Beonrro, fire, ourri, — , intr. (re -f- 
curro), to run or hasten back ; to 
come back, return, revert, recur ; 
to have recourse to, resort to. 

Becusfttio, Onis, /. (recuse), a de- 
clining, refusal. 

BecUso, ftre, ftvi, fttum, tr. (re-f- 
causa), to decline, refuse, deny, 
object. 

Bedactns, a, nm. See Bedigo. 

BedargHo, fire, ui, — , tr. (re + 
arguo), to disprove, confute, re- 
fute, contradict. 

Beddo, fire, didi, ditum, tr. (re -\- 
d(»), to give back, return, re- 
store, render, give, deliver, re- 
sign ; to cause ; to repay. 

Bedemptio, finis, /. (redimo), a 
buying up, buying off; redemp- 
tion, release. 

Bedemptor, Oris, m. (redimo), a 
contractor: ])urveyor, farmer. 

Bfidfio, Ire, ii, itum, irr. intr. (re 
-f-eo), to come back, return, come 
again. 

BeSlgo, fire, egi, aetum, tr. (re 
-f- ago), to drive, lead, or bring 
back ; to bring, reduce, render ; 
to collect, raise. 

Bedimio, Ire, Ivi or ii, itum, tr., 
to bind round, • encircle, gird, 
crown, wreathe. 

Bedimo, fire, Ami, emptum, tr. 
(re 4" em o), to buy back, ransom, 
release, redeem ; to buy off, buy 
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Badtco, Sre, xi, ctum, tr. (re -f 
ducoj, to lead, bring, or conduct 
back; to accompany; tu draw 
off, withdraw. 

BadandOf arot &yit fiptum, intr. 
(re -(- unda), to overflow, abound, 
flow forth ; to redound. 

ESdux, tlois, adj. (reduco), led 
back, brought back, returned. 

BefdUo, 8re, felli, — , tr. (re -|- 

fallo), to disprove, contute, re- 
fute, repel, prove to be false, 

Befaroio, ire, si, turn, tr. (re-j- 
farcio), to fill up, cram, stuff. 

Hhihroy ferre, retilli and rettilli, 

rel&tttm, irr. tr. (re-j-f©ro), to 
bring or carry back ; to return, 
restore, repay, deliver; to re- 
port ; bring back word, relate ; 
to withdraw, retire, retreat ; to 
resemble, repeat; to propose, re- 
fer to, lay before. 

Bfifert, rfitiilit, impers. (res -|- fe- 
ro), it concerns, profits, ia the 
interest of. 

Befertus, a, um, adj. {and part, 
from referoio), stuffed, crammed, 
filled full. 

Beflcio, l&re, fdci, feotam, tr. (re 
-j- facio), to make anew, repair, 
restore, renew, rebuild, refit; to 
recruit, refresh, reinvigorate, re- 
assure. 

Beformldo, &re, — , atnm, tr. (re 
-\- formido), to fear greatly, 
dread, stand in awe of. 

B6frlgSro, &re, &vi, &tam, tr. (re 
-|- frigero), to cool, cool off; to 
grow cool or languid. 

Befdgio, Sre, fdgi, —^ tr. and 
tHtr. (re -f- fugio), to flee back, 
run away, take refuge with, es- 
cape, avoid, shun. 

Befato, &r6, &vi, fttum, tr., to 
check, repress, restrain ; to re- 
fute, confute, disprove. 

Beg&Us, e, adj. (rex), regal, king- 
ly, royal, of a king. 

Bdgie, adv. (regius), tyrannically; 
royally, regally. 

BeginUB. a, um, adj. (Restinm), 
iijegian, of Kbegiuui. Beglni, 



Omm, w. pi., the inhabitants of 
Khegium. 

B^g^o, 6ni8, /. (rego), a direction : 
a region, district, territory ; a 
border, limit. 

Bfigius, a^ am, adj. (fex), regal, 
royal, kingly, of a king. Edgia, 
aOt /. («<-'. domus), a royal pal- 
ace ; espec. the royal castle of 
Numa. 

Begno, Are, &vit fttum, tr. and 
intr. (regnum), to rule, reign, 
govern. 

Beg^um, i, n. (rex), kingly pow- 
er, sovereignty; a kingdom. 

BSgo, 6re, zi, otum, tr., to guide, 
conduct, direct; to rale, govern, 
regulate, manage, control. 

Bejeotito., dnis, /. (rejicio), a re- 
jecting, challenging. 

Bejioio, 6re, j6oi, jectum, tr. (re 
-j- jacio), to throw back or over; 
to drive back, repel ; to cast off, 
remove, reject, set aside, chal- 
lenge ; to refer to, remand to ; to 
defer, postpone. 

Belaxo, ftre, avi, atum, tr, (re -f- 
laxo), to unloose, loosen, open ; 
to slacken, relax, lighten, en- 
liven, alleviate. : 

Belevo, ftre, ftvi, fttum, tr. (re 4- 
levu), to lift up, lighten, relieve, 
alleviate, lessen, assuage, ease, 
refresh. 

Beligio, dnis,/. (religo), religion, 
piety ; religious scruples or rites, 
superstition, religious awe, con- 
scientiousness. 

Beligi68e, adv. (religiosas), pi- 
ously, religiously, conscien- 
tiously. 

BeligidsuB, a, um, adj. (religio), 
religious, pious, devout; scrupu- 
lous, conscientious. 

Belinquo, 6re, llqui, lictnm, tr. 
(re -|- linquo), to leave behind, 
forsake, desert, abandon, relin- 
quish, neglect, omit. 

Beliquiaet ftrum,/. pi. (relinqun), 
the remains, relics, remainder, 
romnant. 

Beliquas, a, um, adj. (relinqno). 
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the reinaiDiDg, the other, the 
rest, the rest uf. ReliquuM e«/, 
it reinaiDS. 

Bem&ndo, 6re, manfli, mansum, 
iutr. (re -{- luaneu), to reinaia be- 
hind, stay, abide, cootiuue. 

Bemansio, 6iiis, /. (remaneo), a 
remaining, staying behind. 

Bdxnex, igis, m. (reuius -j-ago), a 
rower. 

Beminisoor, i, — , dep.y to recall 
to wind, reculleet, reinember. 

Bexnisfiio, Onis, /. (remitto), a 
lowering ; relaxing, remission, 

. slackness. 

Bemissus, a* am, adj. {and port, 
from remitto), slack, loose, re- 
lax, remiss, negligent. 

Bemitto, £re, mlsi, missam, tr, 
(re 4~ niitto), to send back, 
throw back ; to return, restore, 
to slacken, relax, remity abate; 

. to concede, grant, yield. * 

Bemdror, ftri, fttus, dep. (re-{- 
moror), to stop, delay, obstruct, 
hinder, detain, retard ; to stay. 

BemdtOS, a, Um, arlj. {and part, 
from removeo), distant, remote, 
retired, removed. 

Bem6vS0| 6re, 6vi, dtam, tr. (re 
-(- moveo), to remove, withdraw, 
take away. 

Bemiui, i, m., an oar. 

Ben6yo, Are, &yi, &tum, tr. (re -|- 
novo), to renew, restore, refresh, 
revive, recreate. 

BexLuntXo, &re, ftvi, &tnm, tr. (re 
-f~ nuntio), to bring back word, 
report, announce ; to retract, re- 
nounce, throw up, reject, re- 
fuse. 

Bepello, Sre, piili, paUum, tr, 
(re -\- pelloj, to drive back, re- 
pel, repulse ; to reject, remove. 

Bepente, adv. (repens), suddenly. 

Bepentiniu, a, um, adj. (repens), 
sudden, unexpected. 

BepSrio, Ire, p6ri and pperi, per- 
tnm, tr. (re -|- pario), to lind, 

. discover, learn, ascertain; to 
find out, invent, devise. 

Maputo, Sre, ivi or ii, itum, tr. 



(re -{- peto), to demand back, 
claim ; tu trace back, retrace, re- 
view; to seek again, return to, 
revisit; to recommence, resume, 
repeat; to recall. 

Bepetundae (tMually pecuniae 
repetundae), Arum, /. pi. (re- 
peto), extortion ; lit., money «r 
other things extorted by a pro- 
vincial governor and that are to 
be restored. 

Beporto, ftre, avi, fttum, tr. (re + 
porto), to bear or carry back ; to 
carry off, obtain. 

BepptLli. See Bepello. 

Beprehendo, Sre, di, sum, tr. (re 
-4- prehendo), to blame, censure, 
reprove, rebuke, reprehend. 

Beprehensio, dnis, /. (reprehen- 
do), blame, censure, reproof, re- 
prehension. 

Beprimo, ere, jiressi, pressum, 
ir. (re -j- premo), to press back, 
check, curb, restrain, repress. 

BeptLdio, ftre, avi, fttum, tr. (re- 
pudium), to repudiate, refuse, 
reject ; to cast off, divorce. 

Bepugno, ftre, ftvi, fttum, iutr. 
(re -f- pu^po), to fight against, 
resist, oppose, contend against. 

BepfLto, ftre, ftvi, fttum, tr. (re -|- 
puto), to reckon, calculate, com- 
pute; to meditate, oonsidei. 

Bequies, 6ti8,/. (re -|- quies), rest, 
repose, relaxation, recreation. 

Bequiesco, Sre, 6vi, 6tum, iutr. 
(re -f- quiesco), to rest, repose, 
find rest, take rest. 

Bequiro, 6re, sivi, situm, tr. (re 
-f-quaero), to seek agairt, look 
for; to ask, demand, inquire; 
to require, look in vain for, miss. 

B^s, rei, /., a thing, object, mat- 
tor, affair, event, circumstance; 
ejects, property ; benefit, in- 
terest, advantage ; cause, reason, 
grouifd, account. Bes publica, 
the State, commonwealth. Bes 
militaris, military affairs, the 
art of war. 

Besciudo^ &I«^ %^l'^\>^^S»v^):^>v^> 

1 (^r© -V a<i\tk^ioV ^ft ^^^ ^'^^ "^"^ 
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loose, destroy ; to rescind, annal, 
repeal, abrogate. 

Beseoo, ftre, oui, ctum, tr, (re -{- 
seco), to out off, cut loose; to 
check, restrain. 

Beservo, are, &vi, &tam, tr. (re -f 
servo), to keep baok, reserve; to 
save, preserve. 

Besidfio, 6re, 6di, intr. (re-f- 
sedeu), to remain behind, rest, 
reside ; to remain, be left. 

Besldo, 6re, 6di, — , intr. {re-\- 
sido), to settle, sink down, sub- 
side. 

Besigno, ftre, &vi, &tam, tr. (re 
-J- signo;, to unseal, open j to 
annul, cancel, invalidate, de- 
stroy. 

Besisto, hre, stiti, — , i>ttr. (re -|- 
sistu), to stand still, halt, stop; 
to withstand, oppose, resist; to 
remain, continue. 

BespioXo, Sre, exi, eotum, tr. and 
intr. (re -j- specio), to look back 
or behind; to look back upon, 
regard, respect. 

Besplro, &re, &vi, fttum, tr. and 
intr. (re -j- spiro), to respire, ex- 
hale; to take breath, recover 
breath, breathe freely, revive. 

BespondSo, 6re, di, sum, tr. and 
intr. (re -f- sponden), to answer, 
reply ; to correspond. 

Besponsum, i, n. (respondeo), an 
answer, reply, response. 

BesUnguo, ere, inxi, inotum, tr. 
(re 4" stinguo), to quench, extin- 
guish, assuage ; to destroy, ex- 
terminate. 

Bestlti. See Besisto or Besto. 

BestittLo, £re, ui, utum, tr. (re -{- 
statuo), to set up again, re- 
place, restore; to give back, re- 
turn. 

Bestitfltor, Oris, m. (rcstituo), a 
restorer. 

Besto, ftre, stiti, — , intr. (re-j- 
sto), to remain, be left. 

Betardo, Are, &yi, &tum, tr. (re 
-|- tardo), to hinder, delay, de- 
t'lin. retard. 

RetioiOf 4re, ui, ~, tr. uud iutr. 



(re -^ taceo), to be silcDt ; to 

keep secret, conceal. 
BetiuSo, ere, ui, tentum, tr. (re 

-j- teneo), to keep or hold back, 

detain, retain, resti'ain, repress; 

to keep, preserve, maintain^ 
Betorqueo, 6re, torsi, tortum, tr. 

(re 4" torqueo), to twist, bend, 

cast, or turn back. 
Bettiili. See Befero. 
Betundo, £re, rettildi or ret&di, 

ttlSUXn, tr. (re -j- tundo), to 
blunt, dull, weaken, restrain, re- 
press. 

BSus, i, m., B^a, ae, /., a person 
accused, defendant, culprif, 
criminal. I'ieri reus, to be ac- 
cused. 

Beversio, Onis, /. (reverto), a re- 
turn. 

Beverto, Sre, ti, sum, tn/r., and 
Bevertor, i, bus, dep. (re-f- 
vorto), to turn back, come back, 
return. 

Bevinco, ire, vlei, victum, fr. 
(re -j- vinco), to convict, refate, 
disprove. 

Bevivisco, 8re, vixi, — , intr. (re 
-j- vivisco), to come to life again, 
revive. 

Bey5co, ftre, ftvi, fttum, tr. (re -[- 
voco), to call back, recall. 

Bex, regis, m. (rego), a king. 

Bli6da, ae, /., a carriage. 

Bhedarius, i, m. (rhuda), a eoacb- 
man, driver. 

Bh&nus, i, m., the Rhine. 

Bkddii, Arum, m. pL, the Rho- 
dians. 

Bidictilu?, a, um, adj. (rideo), 
laughable, funny, amusing, ridi- 
culous. 

Bipa, ae, /.. the bank of a stream. 

BObur, oris, n., a very hard kind 
of oak; firmness, strength, 
power. 

Bobustus, a, um, adj. (robur), 
oaken, of oak ; hard, strong, 
hardy, robust. 

Bog^tio, Onis, /. (rogo), a bill, 
I which, when approved by the 
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Bog&tus, 118, m. (rogo), a request, 
entreaty. 

B5go, &re, ftvi, &tam, tr.y to ask, 
question, beg, solicit; to call for, 
demand. Rogare Ityem, to pro- 
pose a law. 

Boma, ae, /., Rome. 

Bom&nufl, a, urn, adj. (Roma), 
Roman. Bomftni, drum, m. pLy 
the Romans. 

Bomilius, a^ um, adj. tRoma), 
Roman, Romilian. Bomilia, ae, 
/. («c. tribus), the Romilian 
tribe. 

BomiiluB, i, m., Romulus. 

Bofloias, i, *m., a Roman gentile 
name. 

Bostrum, i, n. (rodo), the bill, 
beak, snout of aninialn ; a ship's 
beak or prow. Bostra, the Ros- 
tra, a stage for speakers and the 
space about it in the Forum. 

Bndlniu, a, am, adj (Rudlae), 
Rudian, of Rudiae; the Rudian, 
an appellation of Ennius. 

Bildifl, 6, adj.y unwrought, raw; 
rude, unpolished, ignorant, un- 
cultivated, unacquainted, un- 
taught. 

Buf io, Onis, m., a slave's name. 

Btlfas, i, m., a Roman surname. 

Bulna, ae, /. (ruo), a fall, down- 
fall, ruin, disaster, destruction. 

B^mor, Oris, m., a rumor, report, 
hearsay, talk. 

Bampo, Sre, rlLpi, mptum, tr.y to 
break, burst, rend, tear ; to break 
asunder, force; to violate, de- 
stroy. 

Bilo, iire, ui, titam, tr. mid intr., 
to rush, tumble down, go to 
ruin ; to hasten, hurry, run ; tb 
fall, sink; to cast down, dash 
down, burl to the ground, pros- 
trate, ruin. 

Barsufl, adv, (revorsus), again, 
afresh, anew ; back ; on the other 
hand. 

Busticor, ftri, &taB, dep. (rusti- 
cus), to live in the country, rus- 
ticate. 

Bustitous, a, nm, ae/j. (raa), rural. 



rustic, country. Bnstitoiis, i, m., 
a countryman, rustic; a ciuwu, a 
boor. 

s. 

Sablni, Oram, m. pi., the Sabincs. 

Sablnus, a, um, udj., Sabine. 

Sacer, ora, omm, adj.^ sacred, 
consecrated, holy; accursed. 

Sacramentum, i, ». (sacro), a 
civil suit, process; the military 
oath. 

Saor&rium, i, n. (sacer), a shrine, 
sacristy,"" chapel. 

Saorifloium, i, n. (saorifico), a 
sacrifice. 

Saorosanotas, a, am, adj. (sacer 
-f- sancio), sacred, inviolable, 
sacrosanct. 

Sacram, i, n. (sacer), a sacred rite, 
sacrifice, worship, a sacred ves- 
sel, holy thing. 

Saeotllum, i, n. dim. (secus), a 
generation, lifetime, age (3>j^ 
years) ; a century. 

Saepe, adv.y often, frequently. 

Saepio, Ire, psi, ptam, tr. (sae- 
pes), to hedge in, fence iu, in- 
close, surround. 

Saeptam, i, ». (saepio), an inclos- 
Ure, hedge, fence. Saepta, the 
great inclosure in the Campus 
Martins where the Roman peo- 
ple assembled for voting. 

S&gax, &oi8, adj. (sagio), saga- 
cious, shrewd, acute. _ 

SalaminYi, 6ram, m. pi., the in- 
habitants of Salamis. 

Salt&tor, Oris, m. (sal to), a dancer. 

Saltem, adv., at least. 

Salto, &re, &vi, atam, tr. and intr. 
(salio), to dance. 

Saltas, lis, m., forest - pasture, 
woodland - pasture; a defile, 
narrow pass. 

Salas, Utis, /. (salvus), safety; 
health, welfare ; a greeting, sal- 
utation. 

Salat&ris, e, adj. (salus), health- 
ful, 8alut«.T"5,%wVvi^'aJc\\«i. ^«x\x\- 
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on voting tablets, for '* ab- 
solvo." 

Salllto, Are, ftvi, &tam, tr. (salus), 
to salute, greet, bid good-day. 

8alvu8, a, am, udj., sate, unhurt, 
unimpaired, souud. uninjured. 

S&mus or Sftmos, i, /., Samos. 

Sanoio, ire, xi, otam, tr,, to ren- 
der sucred or inviolable; to es- 
tablish, ordain ; to ooufirm, 
decree,- ratify, sanction. 

Sancte, adc. (sanctus), solemnly, 
cuuscientiously, scrupulously, re- 
ligiously. 

Sauotitas, &tis, /. (sanctus), invi- 
olability, saoredness, sanctity, 
purity. 

Sanctus, a, am, adj. (sancio), 
sacred, inviolable; venerable, 
august; pure, pious, conscien- 
tious. 

Sane, adv. (sanus), certainly, to 
be sure, by all means; well, 
forsooth, truly, assuredly. 

Sangais, inie, m., blood; kindred, 
race, otl'spring, stock. 

Sanitas, &tis, /. (sanus), health ; 
sanity, soundness; right reason. 

S&no, &re, &vi, fttum, tr. (sanus), 
to heal, cure, restore. 

Sftnus, a, um, adj., sound, whole, 
healthy, well: rational, sane, 
sensible, sober. 

Sapiens, tis, adj. (sapio), wise, 
sensible, judicious, discreet. 
Sapiens, tis, m., a wise man. 

Sapienter, f(dv. (sapiens), wisely, 
prudently, sensibly, judicious- 
ly. 

Sapientia, ae, /. (sapiens), wis- 
dom, prudence, good sense. 

S&pio, ire, Ivi or ii, — , intr., to 
be wise, sensible, prudent. 

Sarcio, ire, sarsi, sartam, tr., to 
mend, repair; to make good, 
make amends for. 

Sardinia, ae,/., Sardinia. 

Satelles, itis, m. and/., an attend- 
ant, satellite, body-guard; an 
accomplice, partner. 

8ati6t&8f fttis, /. (a&U*^, »aUety, 
diaguat, loathing : abundance. 



Sfttio, Are, &vi, fttam, tr. (m- 

tis), to fill, satisfy, sate, satiate^ 
cloy. 

S&tis, adv., enough, sufficiently, 
quite. Cowp. gatias, better. 

Satisfftcio. See Satis aud Faeio. 

Satarnalia, i6ram, u. pi. (Sa- 
turn us), the Saturnalia or fes- 
tival of Saturn. 

Satarnlnns, i, m., a Roman sur- 
name. 

Saacias, a, am, adj., wounded, 

hurt, injured. 

Sazam, i, n., a rock, stone. 

Scaevdla, ae, m. dim. {of Scaeva, 
the left-handed), a Roman sur- 
name. 

So&la, ae,/. (scando), a staircase, 
steps ; a scaling ladder. 

Scantia, ae, /., a woman's name. 

Scanras, i, m., a Roman sur- 
name. 

Scelerftte, ado. (sceleratus), im- 
piously, wickedly, nefariously. 

ScelerfttuB, a, am, at//, (sceierui, 
polluted, impious, accursed, in- 
famous. Soeler&tus, i, w-) ^ 
wretch, miscreant. 

ScSlus, ^ris, n., crime, rillany, 
wickedness. 

Soena, ae, /. (cktiv^), the stage, 
scene; the public stage, the 
public. 

Scenicns, a, am, adj. (seena)) 
scenic, dramatic, theatrieal. 

Schdla, ae, m., a Roman sur- 
name. 

ScienS, tis, adj. (and part. ff*>^ 
scio), knowing, skilled, e.xpert, 

' versed; with full knowledge. 

Scientia, ae, /. (sciens), knowl- 

^ edge, science, skill, expertness. 

Scilicet, adv. (scire -f licet), one 
may be sure, of course, cer- 
tainly, evidently, doubtless, to 
be sure, by all means; namely* 
to wit, that is to say. 

Scio, ire, ivi or ii, itnm, "'> 
to know, understand; to be 
aware. 

Scl^lo^ 6nis, m., a Roman family 

HVCEie. 
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Soiflco, Sre, Ivi, itnm, tr. (scio), 
to appoiut, eiittci, decree, ordain. 

Bcortanit i, n., a harlot, prosti- 
tate, courteBan ; a mistress. 

Soriba, ae, m. (scribo), a clerk, 
secretary, scribe. 

Scrlbo, 6re, psi, ptam, tr., to 
write, describe, compose; to en- 
list, enroll, levy. 

Scriptor, Oris, m. (scribo), a 
writer, author. 

SoripttLra, aet/.( scribo), a writing; 
a tax paid on public pastures. 

Sotttuni) if II., a shield, buckler. 

8eo6dOt Sre, cessi, cessuxn, iiitr. 
(se -|- cedo), to go apart, with- 
draw, retire, secede, remove. 

Secernoy Sre, crfivi, or6tnm, tr. 
(se -j" cerno), to sever, separate, 
set apart ; to distinguish. 

Secessio, dxiis, /. (secedo), seces- 
sion, withdrawal, separation. 

SeonndlLXII, prep, with the accue. 
(secundus), after, behind,* near, 
next to, along ; according to, in 
accordance with. 

SeoTixiduB, a, am, adj. (sequor), 
the second; following, next; fa- 
vorable, prosperous, successful. 
Bes SdcandaOt prosperity. 

SeofLrifl) is, /. (seco), an axe ; S6- 
CtLres, the axes, na emblems of 
authority or dominion. 

S£0U8| adv., otherwise, differently. 
Comp. sdoiUS, otherwise, differ- 
ently. 

SSd, c<mj.y but ; yet 

S£d6o, 6re, 8&di, sessum, intr., to 
sit; to remain, stay; to settle, 
subside. 

S6de8, is, /. (sedeo), a seat, abode, 
habitation, residence. 

Seditio, dnifl,/. (se -|- eo), sedition, 
insurrection, civil discord, mu- 
tiny. 

Seditidse, adv. (seditiosus), sedi- 
tiously. 

Seditidsas, a, am, adj. (seditio), 
seditious, turbulent, factious. 

86do, Are, &vi, fttam, tr. (sedeo), 
to allay, assuage, calm, appease, 
quiet. 



Sedflco, 6re, xi, otam, tr. (se-f 
duco), to lead or draw aside. 

Sedalitas, &ti8, /. (sediilus), assi- 
duity, zeal, diligence. 

S6ge8, fitis,/., a cornfield; a crop; 
ground, soil, field. 

Segae or Segniter, adv. (segnis), 
sluggishly, slothfully, lazily. 

Segr^go, &re, &vi, &tam, tr. (se 
-|-grex), to separate, remove. 

Sejango, £re, nxi, actum, tr. 
(se -j- jungo), to separate, dis- 
join. 

Sella, ae, /. (sedeo), a seat, chair. 

SSmel, num. udv.f once, once for 
all. 

Sfimea, iais, n. (sero), seed; stock, 
race ; origin, cause. 

Semia&riam, i, n, (semen), a 
nursery ; seminary. 

Semiastilo, ftre, — , fttam, tr. 
(semi -j- ustilo), to half burn. 

Semper, adv.j always, ever. 

Sempiteraas, a, am, adj. (sem- 
per), everlasting, eternal. 

Semprdoias, a, am, adj., Sempro- 
nian. 

Sea&tor, Oris, m. (senex), a sena- 
tor. 

Seaatorias, a, am, adj. (senator), 
senatorial, of the senate. 

Seaatas, tls, ». (senex), a sen- 
ate. 

Seaeotas, fitis, /. (senex), old 
age. 

SSaez, is, adj.^ old, aged. Subst.f 
an old man, an old woman. 

Seniam, i, n. (seneo), grief, afflic- 
tion ; peevishness; old age. 

Seasas, Us, »>. (sentio), percep- 
tion, feeling, sense, sensation; 
consciousness. 

Seateatia, ae,/. (sentio), opinion, 
sentiment; purpose, decision, 
sentence, judgment, vote, ques- 
*tion, resolution ; purport, sense. 
Ex aententia, to one's mind or 
liking. 

Seatina, ae, /., bilge- water,- a 
sink ; the mob, rabble, dregs. 
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bear j to think, entertain a senti- 
ment, suppose. 

Sep&i'O, &re, ftvi, &tam, tr. (ae -j- 
paro), to separate, distinguish. 

Sepl&lio, ire, ivi or ii, altam, tr., 
to bury, inter ; to destroy, ruin. 

SeptdXilt uunt. ndj.f seven. 

Septimins, i, m., a Roman gentile 
name. 

Sepulcrum, i, ». (sepelio), a grave, 
tomb, sepulchre. 

SepulttLra, ae, /. (sepelio), a buri- 
al, funeral, sepulture. 

Sequesterf tris, m. (seqaor), a de- 
positary, ngent, mediator. 

SSquor, i, ctltus, dep., to follow, 
pursue, attend; to result; to 
imitate ; to strive for, aim at, 

Ser., for Servius. 

Sergius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Sermo, dnis, m. (sero), talk, con- 
versation, discourse, speech. 

Sermuncillas, i, m. dim. (sermo), 
common, idle, or petty talk. 

S6ro, adv. (serus), late, too late. 
Go nip. serins. 

Serpo, 6re, psi, ptum, intr., to 
creep, crawl ; to move or spread 
imperceptibly. 

Serta, drum, n. jjI. (sero), gar- 
lands, wreaths. 

Sertorianus, a, nm, adj. (Serto- 
rius), Sertorian, of Sortorius. 

SfiraSf a, nm, adj., late, too late. 

Servllis, e, adj. (servus), slavish, 
servile, of slaves. 

Servlllus, if m., a Roman gentile 
name. 

Servlo, ire, ivi or ii, itum, intr. 
(servus), to be a slave, to serve, 
be subservient, serve for. 

Seryitlam, i, n. (servus), slavery, 
servitude. Servitiat slaves. 

Servitus, litis, /. (servus), slavery, 
servitude, subjection. 

Servius, i, w., a praenomen. 

Servo, &re, ftvi, fttum, tr., to keep, 
save, preserve, reserve ; to watch, 
guard, observe. 

ServnSf i, »»., a slave, a acrvaitil. 
Beater AuBi i, m. (semis -\- tert\u9,\ 



a sesterce, a silver ooin = 2i 
asses, worth from 3^ to 4 1-10 
cents. 

Sestertium, i, n. (contracted from 
sestertiorum, gen. plural »/ ses- 
tertius, mille beiny understood), 
a thousand sesterces. 

Sestius, i, »i., a Roman gentile 
name. ' 

Sen, couj. See Sive. 

Sevfire, adv. (severus), gravely, 
austerely, severely, rigidly. 

Severitas, fttis, /. ( severus), grav- 
ity, sternness, austerity, sever- 
ity, strictness. 

SevfiruB, a, um, adj., grave, 
severe, austere, strict, stero, 
harsh. 

Sex., for Sextus. 

Sezagesimus, a, am, num. adj. 
(sexivginta), the sixtieth. 

Sexag^nta, num. adj., sixty. 

Seztllis, is, w. (sextus, «c. men- 
sis), August, the sixth moutb of 
the old Roman year, counting 
from March. 

SeztUB, a, urn, num. adj. (sex), the 
sixth. 

SeztnB, i, »>., a praenomen. 

Si, conj.j if; whether. 

Sibylliniis, a, um, adj. (sibylla), 
sibylline, of the sibyl. 

Sic, adv., so, thus, in this manner, 
in such a manner. 

Sica, ae,/., a dagger, poniard. 

Sicftrius, i, m. (sica), an assas8in> 
murderer. 

Sicilia, ae,/., Sicily. 

Siciiiensis, e, adj. (Sicilia), Sici- 
lian, Sicily. SiciiiexLBes, iUBt 
m. pi., the Sicilians. 

Sictllus, a, um, adj (Sicnli), Sici- 
lian, of Sicily. Siciilit Onu&i 
m. pi., the Sicilians. 

Slont or Siotlti, adv. (sic -f ut), so 
as, just as, as ; as if, just as if. 

Sigdum, i, ».. a promontory and 
town in Troas. 

Signifer, Sra, firnm, adj. (signam 
-j-fero), bearing the oonstella- 
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Signifieatio, dnis, /. (significo), 
an intimtitiuu, indication ; a, 
mark, sign ; signification^ 

Signifioo, &re, &vi, atum, tr. 
(signum -j- faoio), to give a 
signal, signify, indicate, inti- 
mate, notify ; to mean, portend. 

Signum, i, f'., a mark, sign; a 
military standard, ensign ; a 
signal, watchword; an image, 
statue ; a seal, signet. 

Silauus, i, m., a Roman surname. 

Silentinnit i, ». (sileo), silence. 

Sil^o, dre, ui, — , ivtr., to be 
silent, keep silence ; to disre- 
gard. 

Silva, ae, /., a wood, forest, wood- 
land, grove. 

Sily&nas, i, m., a Roman sur- 
name. I 

Silvester, tris, tre, adj. (silva), 
woody ; wild ; rural. 

Simnifl, 6) adj., like, similar. 

Similiter, adv. (similis), in like 
manner, similarly. 

Simpliciter, adi\ (simplex), sim- 
ply, plainly : openly. 

Simalt- adv., together, at the same 
time, at once, in company. Si- 
mill ao (atqne), as soon as. 

Simalftcrnm, i, n. (similis), an 
image, likenoss, figure, statue. 

Simu&tio, dnis, /. (simulo), pre- 
tence, deceit, simulation. 

Simiilo, Are, ftvi, Atnm, tr. (simi- 
lis), to feign, pretend, counter- 
feit, simulate. 

SimultaS) fttls,/. (simul), enmity, 
animosity, grudge, jealousy. 

Pin, conj. (si -|- ne), but if. 

Sine, prep, with ablat., without. 

Singfulftrifl, e, adj. (singuli), 
single, solitary, singular; unique, 
remarkable, excellent, match- 
less. 

Sing^illi, ae, a, di«tr. num. ndj., 
one by one, single, one each, 
every ; separate, individual. 

Sine, iiire, sivi, sitam, tr., to let, 
permit, aWow, suffer. 

Sindpe, 08, /., a town in Paphla- 

goDtA on the Euxine, 



i Sinns, tl8, m.. the bosom, lap ; the 
heart, midst, inmost part; a bay, 
gulf; a fold. 

Sis, /or si vis, /rom VOlo. 

Sitis, is, /, thirst, dryness. 

Situs, a, nm, {port, from sine), 
situated, placed, lying, set. Situs 
esse, to be placed, rest with, de- 
pend upon. 

Sive *»r Sen, ennj., or, or if. Sive 

— sive or sen — sen, whether 

— or, whether — or whether. 
Smyrnaei, Arum, m. pL, the in- 
habitants of Smyrna. 

Sdbrius, a, um, adj. (se -f ebrius), 
sober, temperate, continent; sen- 
sible. 

S6cer, Sri, m., a father-in-law. 

Socil&tas, fttis, /. (socius), fellow- 
ship, society, union; a league, al- 
liance, community, participation. 

S6ciu8, a* um, adj., sharing in, 
partiiking, united. Sooius, i, 
m., a companion, associate, part- 
ner, sharer; an ally, confederate. 

Sod&lis, is, m. anc^/.. a companion, 
comrade, mate, crony. 

Sol, sOlis, m., the sun. 

Solfttitum, i, n. (sotor), consolation, 
comfort, solace. 

S61So, 6re, solitus, hnJf dep., to 
be wont, usual, or customary ; to 
be accustomed. 

Solittldo, inls,/. (solus), a desert, 
wilderness; solitude, loneliness. 

Sollemnis, e, adj. (solus -j- annus), 
stated, appointed; festive, sol- 
emn ; wonted, common, usual, 
customary. SoUemne, if, »., a 
religious or solemn rife, cere- 
mony, feast, sacrifice ; a festival, 
solemnity, 

SoUicit&tio, 6nis,/. fsollicito), an 
incitement, instigation. 

Sollicito, Are, ftvi, &tum, tr., to 

stir up, rouse, excite, disturb, 
molest ; to incite, instigate, 
tempt, provoke. 
SoUioitfLao^ ItlU, /. <.*>«^\^v^^^v«^, 
care, axviLxeX,^ , *v>\\caV\x^*. 

anx\o^», IxoxxVA*^, %cJ<\c\\^>^'^. 
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Sdlnni, i, II., the bottom, base, 
touDdation ; ground, soil, land, 
earth. 

Solum, adv, (solus), only, alone, 
merely. Nnn noliim — eed etianiy 
not only — but also. 

Solus, a^ um, ffen. sollns, «<(/., 
alone, only, single, sole; soli- 
tary, lonely. 

Sollltio, 6iiis,/. (solvo), a loosen- 
ing; payment. 

SolHtUB, a, um, adj, (and part, 
from 80lvo)t loose, lax, free, un- 
restrained, unbridled, dissolute. 

Solvo, Sre, solvi, solntum, tr., to 
loose, loosen, untie, unbind ; to 
set sail, put to sea; to pay; to 
unfold, explain, solve; to free, 
release, acquit; to suffer, atone | 
for. 

Somnus, i, m., sleep, slumber. 

S6no, &re, ui, itum, tr. and intr., 
to sound, utter, speak, pro- 
nounce. 

86nuB, if w. (sono), a noise, sound, 
tone, note. 

Sordes, is, /. (sordeo), dirt, filtb, 
nastiness ; a mourning garment.; 
meanness, baseness; niggardli- 
neps. sordidness. 

Sordidus, a, nm, adj. (sordes), 
filthy, foul, dirty ; low, base, 
mean ; sordid, niggardly. 

S6ror, Oris, /., a sister. 

Sors, tifl, /. (sero), a lot: a cast- 
ing or drawing of lots; fate, 
destiny, chance, fortune. 

Sortior, Iri, Itus, dep. (sors),- to 
cast or draw lots, appoint, as- 
sign, receive, or obtain by lot. 

Sortitio, dnis, /. (sortior), a cast- 
ing or drawing of lots. 

Sp.,/ov Ppurius. 

Spargo, 6re, si, sum, tr., to ptrew, 
scatter, sprinkle ; to spread, ex- 
tend. 

Spart&cus, i, m., Spartacus. 

Spatium, i, tt., a spnce, distance, 
interval: a path, course; time. 
SpSoIes, €i, /. (specio), tbe out- 
ward appearaDce, outside, ex- 

terior; form, figure, look,*s\io^ 



seeming, semblanac, pretence, 
pretext, color. 

Speotaetllum, i, n. (specto), a 
sight, show, spectacle; a public 
show. 

SpectatUS, a, Um, adj. (and part, 
from speoto), tried, tested, 
proved; worthy, esteemed, ex- 
cellent. 

Speoto, ftre, &vi, fttum, tr. (spccio;-, 
to look at, behold; to see, ob- 
serve, watch, regard; to try, 
test, examine. 

SpeciUa, ae, /. (specio), a look- 
out, watch-tower. Jn apeculit 
ease, to bo on the watch. 

Specul&tor, Oris, m. (speculor), a 
scout, spy ; an investigator. 

SpeoiLlor, ftri, fttus, c/«^. (specula), 
to spy out, watch, observe, ex- 
amine, explore. 

Sp6ro, are, ftvi, fttum, tr., to 
hope, trust ; to expect. 

Spes, 6i, f., hope, expectation. 

Spiritus, tls, fn. (spiro), a breath- 
ing ; breath; breeze; spirit, 
haughtiness ; mind. 

Splro, are, &vi, &tum, tr, aud 
iittr., to breathe. 

Splendidus, a, um, adj. (splendeo), 
bright, shining, brilliant, splen- 
did; illustrious, distinguished. 

Splendor, Oris, m. (splendeo), 
brightness, splendor; lustre, 
honor, dignity. 

Spdlio, ftre, ftvi, fttum, tr. (spoli- 
um), to strip, rob, plunder, pil- 
lage ; to deprive, despoil. 

Spolium, i, »., the arms or armor 
stripped from an enemy ; booty, 
plunder, spoil. 

Spoute, ahlat., of one's free will, 
own accord, freely, willingly, 
voluntarily. 

Spurius, i, m., a praenomen. 

SquftlSo, Ore, ui, — , i»tr,', to be 
stiff or rough; to be filthy, 
squalid, neglected; to mourn Id 
soiled garments. 

^<^Ul\Qit^ ^t\V '^^ Vj.^'sA^iiQ^^ filth i- 
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Stabilio, Ire, Ivi, Itum, tr. (sta- 
bills), to tix, stay, establish, 
make firm. 

Stabilis, e* adj\ (sto)» firm, stead- 
fast, stable, unwavering. 

StabiUtaS) fttis,/ (stabilis), stead- 
fastness, firmness, stability. 

Statilius, if m., a Roman name. 

St&tim, adv. (sto), forthwith, im- 
mediately, instantly, at once. 

St&tor, Oris, w. (sisto), a stayer, 
supporter. 

St&tiia, ae, /. (statuo), an image, 
statue. 

St&ttio, 6re, Tii, tLtam, tr. (sto), to 
set up. raise,- ' build, erect ; to 
put, place, station, establish ; to 
conclude, determine, resolve, de- 
cide ; to appoint, assign. 

St&tUB, a, um, adj. {and part, 
from sisto), set, fixed, appoint- 
ed, stated. 

St&tUS, Us, m. (sto), standing, po- 
sition, posture ; condition, state, 
situation*, station, rank. 

Sterno, Sre, str&vi, str&tnm, tr., 
to spread out, stretch out, extend ; 
to strew, cover, cov^ over ; to 
throw down, overthrow, pros- 
trate. 

StimilltLS, i, m., a goad ; spur, in- 

' centive, stimulus. 

Btipendiam, i, «. (stips +pendo), 
a tax, impost, tribute; the pay 
of soldiers ; military service ; a 
campaign. Stipendia mererCf to 
perform military service. 

StlpOf Are, &vi, fttum, tr., to 
crowd or press together, stow 
away ; to press, pack, cram ; to 
encompass, surround, attend, ac- 
company. 

Stirps, is, /., a root, stem, stalk ; 
source, origin ; stock, family, 
race, lineage. 

Sto, &re, st^ti, st&tum, intr., to 
stsnd ,' to endure, remain, con- 
tinue. 

Str&tus, a, am. See Sterno. 

Strepitns, tta, m. (strepo), a clash- 
Jug, rustling; a clamor, din, 
uproAr, Bboutiag, noise. 



SttLdfio, 6re, ui, — , tr. and intr,, 
to be eager, zealous, apply one's 
self, .be devoted to; to favor, 
desire, aim at, strive after, pur- 
sue. 

Stadidse, adv. (studiosus), eager- 
ly, zealously, carefully, studi- 
ously. 

Studidsus, a, um, adj. (studium), 
eager, zealous, fond or studious 
of; attached or devoted to. 

Sttidlum, i, n. (studeo), zeal, ar- 
dor, eagerness, fondness, inclina- 
tion, desire, endeavor; devo- 
tion, favor, good-will ; a pursuit, 
study. 

Stultitia, ae, /. (stultiis), folly, 
foolishness, silliness. 

Stultas, a, am, adj:, foolish, silly. 

Sttipram, i, n., defilement, dis- 
grace ; debauchery, lewdness, 
unchastity. 

Sa&dSo, 6re, si, sam, tr. and intr., 
to advise, persuade, exhort. 

Softsor, Oris, m. (suadco), an ad- 
viser, persuader, counsellor. 

Sub, prep, with the aceiis. or ablaf., 
under; towards; near, by, dur- 
ing. 

StlbSo, ire, ivi or ii, itum, tr. and 
intr. (sub -\- eo), to come or go 
under; to come up to, advance, 
proceed; to follow, succeed; to 
occur, suggest itself; to under- 
go, endure, suffer. 

Subigo, Sre, egi, actum, tr. (sub 
~\~ >*go), to put down, overcome, 
subdue, -subjugate, reduce; to . 
impel, incite; to force, compel, 
constrain. 

Subito, adv. (subitus), suddenly, 
unexpectedly. 

Subitus, a, um, adj. (subea), sud- 
den, unexpected. '^: 

Subjector, 6ris, m. (subjicio^* a 
forger, substitutor. 

Subjicio, £re, j6oi, jeotum, tr, 
(sub 4" jacio), to place or bring 
under ; to for^e, <io\vx!Aft\^'KvV\ \a 

pen A. - 

8ub\flltU%, a,\JLm, part, from^^^^^ 
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Sabll&yo, Are, ftvi, &tain, tr, (sub 
-j- levo), to lift up, raise up. sup- 
port ; to assist, aid, sustain ; to 
lighteu, alleviate, relieve, lestfen. 

SabmixListro, Are, &vi, &tum, tr. 
(sub 4" ministro), to furuisb, 
supply, aflford, give. 

StLboles, is, /. (sub-f-«lesco), a 
sprout, shoot; offspring, poster- 
ity. 

SubomC) Are, ftvi, fttuxn, tr. (sub 
-j-orno), to fit out, furnish, 
equip, provide; to instigate, 
suborn, incite. 

SubsoUium, i) «. (sub + sella), a 
bench, scat. 

SubsSquor, i, secutus, dep. (sub 
• -f- sequor), to follow closely af- 
ter ; to follow, succeed, ensue. 

Subsidium, i, n. (subsideo), a re- 
serve, reinforcement ; support, 
aid, assistance, protection. 

Subsldo, 6re, 86di, sccduih, tr. 

and intr. (sub -f- sido), to sit 
down, crouch down ; to sink, 
settle, subside^ to remain, abide, 
stay; to lie in wait, lie in am- 
bush, waylay. 

Subsortior, Iri, tltns, dep. (sub 
-f- Rortior), to choose by lot as a 
substitute. 

Substmotio, Onis, /. (substruo), a 
foundation, substructure. 

Subsum, esse, — , — , irr. iutr. 
(sub -|- sum), to be under, among, 
or behind; to be near or at 
hand. 

Subterfilgio, 6re, fftgi, — , tr. and 
intr, (subter-j-fugio)> to escape, 
avoid, shun. 

Suocddo, Sre, cessi, oessum, tr. 

and intr. (aub -f- cedo), to mount, 
ascend; to approach, advance, 
march up ; to follow, succeed. 

Sadcens^o, 6re, soi, sum, intr. 
(succendo), to be angry, enraged, 
irritated. 

Suocuinbo, Sre, oabui, onbltnm, 

intr, (sub -j-cumbo), to yield,, 
£iuccuiDb, submit, surrendeT, be ^ 
overcome. 

SttoouTTOt drO) eurri, cuTauai, 



intr, (sub -|-curro), to run or 
hasten to; to help, aid, assist, ' 
succor, relieve ; to occur. 

Siiessa, ae, y'., a town in Latiam. 

SuffSro, ferre, susttili, sablfttnm, 
tr. (sub -j- fero), to bear, sup- 
port; to suffer, endure. 

Snffiragfttio, 6ni8, /. (suffrSgor), 
a voting for; favor, support, 
recommendation ; suffrage. 

Sxiffiragfttor, Oris, »<. (suffrugor), 
a voter for another, supporter, 
favorer, partisan. 

Saf&ftgium, i, »., a voting-tablet, 
ballot, vote; suffrage. 

STli, sibi, se, intena. pere. prnn.,o{ 
himself, herself, itself; of them- 
selves. 

Sulla, ae, m., a Roman surname. 

Solpioius, i, tn.j a Roman geatile 
name. 

Sum, esse, fui, — , irr. intr.yUi be, 
exist, live, stay, continue. 

Summa, ae, /. (summus), th« 
main thing, main point, summit, 
pre-eminence; the amount, sum, 
the whole; authority, supreme 
power, chief command, manage- 
ment. 

Summum, adv. (summus), at most, 
at the farthest. 

Summus, a, um, adj. {unper. of 
superus), highest, very high, 
topmost, uppermost; the last; 
the greatest, supreme; most 
eminent, illustrious, distin- 
guished. 

Sttmo, 6re, sumpsi, sumptum, (r* 
to take, receive, assume, main- 
tain ; to undertake; to consume, 
expend. 

Sumptudse, adv. (sumptuosas), 
expensively, sumptuously. 

Sumptus, Us, »'. (sumo), expense, 
cost, charge. 

Sttper, prep, with accu». or ahht-^ 
above, over, beyond. 

Superbe, adv. (superbus), haught- 
ily, proudly. 

te5«tW%, V ^m.^ adj. (super), 
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^rSras), upper, higher, superior; 
precediug, furmer, past, pre- 
vious; uiure emioent o/' illustri- 
ous. 

SupSro, &re, &vi, fttaxn, tr. and 
iutr. (super), to surmount, sur- 
pass, exceed, excel ; to overcome, 
conquer, subdue; to remain over, 
abound. 

Snpersam, esse, fui, —,. irr. iutr. 
(super -f- sum), to be left, re- 
mani ; to exist still, survive. 

Sap^mSt a, urn, adj, (super),above, 
upper, higher. Cotup, superlorr 
Blip. saprCmos, or summas. 

Sappedito, are, &vi, atum, tr. and 

futr, (suppeto), to be at hand or 
in store; to have in abundance, 
abound in; to furnish, afford, 
supply. 

Suppeto, Sre, ivi or ii, itam, tr, 
(sub -f- peto), to be at hand or in 
store, to be present; to suffice, 
be sufficient. 

Bapplex, iois, adj, (sub -}- plieo), 
suppliant, submissive, humble. 
SnbH,, a suppliant, supplicant.' 

Supplicatio, onis, /. (suppHco), a 
public prayer or supplication; a 
than^ksgiving. 

SuppUcium, i, n. (supplex), a 
public prayer, supplication ; 
punrishment; distress. 

SuppUoo, ftre, ftvi, atum, intr, 
(supplex), to kneel down ; to 
pray, beseech, implore, suppli- 
cate ; to worship. 

8npp6iio, Sre, osui, ositum, tr. 

(sub -f-pono), to put or place 

under ; to substitute ; to falsify, 

forge, counterfeit ; to annex, sub - 

Join. 

S^pra, adv. (snperns), above, be- 
fore, previously ; beyond, over, 
more than. 

Suprdmus, a, am, adj. («np. of 
saperus). highest, loftiest; last, 
latest, extreme, final ; the great- 
est, most exalted, supreme. 

Sargo, fire, sorrexi, sarreotum, 
t'ntr. (sub -|- rego), to rise, arise, 
stand up; to epring up. 



Sarripio, fire, ipui, eptum; tr. 

(sub -f-rapio), to siiutcli or take 

away secretly ; to steal. 
Sasoipio, fire, cfipi, ceptam, tr. 

(sub -j-capio), to take, receive; 
to "undertake, assume, incur; to 
undergo, submit to, suffer. 

SuspectUS, a, um, adj. (and part, 
from suspicio), mistrusted, 8us- 
pected, suspicious, exciting sus- 
picion. 

Suspicio, £re, pexi, pectum, tr. 
(sub -|- specie), to look up or 
upward ; to look up to, admire, 
regard, esteem; to mistrust, sus- 
pect. 

Suspicio, finis, /. (suspicio), mis- 
trust, distrust, suspicion. 

Suspicidse, adv. (suspiciosus), sus- 
piciously. 

Suspioor, ftri, fttus, dep. (sus- 
picio), to mistrust, suspect, ap- 
prehend, surmise, suppose. 

Sustento, ftre, avi, atum, tr, (sue- 
tineo), to hold up, uphold, sup- 
port, sustain, maintain, pre- 
serve; to hold t)ut, endure; to 
defer, delay. 

Su8ti[iLfio, fire, ui, tentnm, tr, 
(sub -|- teneo), to uphold, bear 
up, support, maintain, sustain ; 
to check, restrain, hold back ; to 
undergo, endure, withstand; to 
defer, delay. 

Sustiili. See Sufffiro or Tollo. 

SiiUS, a, um, pong. adj. proii. ( sui), 
his, her, its, their; his own, etc.; 
hers, theirs. 

Symphoniacus, a, um, adj. (trvixtfita- 
vxMKOs), of or belonging to con- 
certs or music. Symphou.ptieii^ 
singing bo3'8, choristers. 

SyracHsae, Arum, /. pl.f Syracuse. 

Syria, ae, /., Syria. 



T. 

T., for Titus. 

Tabella, ae, /. dim, (tabula), a 

tab\et, "wxvWti^-\a^^«X.\ ^ \'iV 

ter. 
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Tabemat m, /., a sbop, stall, inn, 

tavern, booth, shed. 
Tabesco, ^re, ui, — , intr. (tabeo), 

to melt away ; to waste, dwindle 

away ; to decay, languish, de- 
cline, fade. 
Tabttla* ae, /, a board, plank ; a 

tablet, writing-tablet; a picture, 

painting. Tabulae, writings, 

records, acooants ; tubnhie novae, 

new accounts, an abolition of 

debts. 
Tabulaiium, i, n. (tabula), a 

record-oflSce, the archives. 
T&cSo, 6re, ui, itum, i)ttr., to be 

silent, keep secret. 
Taolte, adv, (tacitus), silently, in 

silence ; secretly, in secret. 
TaciturnXtas, &tis,/. (taoitumns), 

silence, taciturnity. 
Tacitus, a, um, adj. (taceo), si- 
lent, still, mute; unobserved. 
Taedet, dre, duit or taesum est, 

iinpera.f it disgusts, wearies. 

Taedet me = I am weary of, 

disgusted with. 
Taeter, tra, trum, adj., foul, 

loathsome, offensive, hideous. 
Tal&ris, e, adj. (talus), relating to 

the ankles; reaching to the 

ankles. 
Talis, e, adj.f such, of such a kind, 

sort, or quality, such-like. 
Tain, adv., so, so much, so very. 
T&men, conj., notwithstanding, for 

all that, yet, still, however. 
Tametsi, cnnj. (tamen -f- otsi), 

though, although, however. 
Tamquam, adv. (tam -|-quam), as 

if, as, just as, as it were, so to 

speak. 
Tandem, adv. (tam-j-dem), at 

length, at last, finally ; pray, then. 
Tango, Sre, t^tig^, tactum, tr., 

to touch; to reach, arrive at; to 

move, affect ; to touch upon, 

mention. 
Tantum, adv. (tantus), only, alone, 

merely ; so, so much, so long, so 

gro&tly, to such a degree. 
T&ntummbdOi adv. (tantum -\- mo- 
do), only, alone, merely. 



Tantus, a, um, adj., so great, so 
much, BO many, such. TantO, 
ahlaU, by so much. TantO— 
quanto =: the — the. 

Tard6, adv. (tardus), slowly, tar- 
dily. 

TardXtas, fttis, /. (tardus), slow- 
ness, tardiness, dullness. 

Tardo, &re, ftvi, &tum, tr. and intr. 
(tardus), to hinder, delay, re* 
tard, impede; to tarry, linger. 

Tarentlni, drum, m. pL (Taren- 
turn t, tho Tarentines. 

Tarr&co, 6niSy /., a town in 
Spain. 

Taurus, i, m., a mountain range in 
Lycia. 

Tectum, i, n. (tego), a roof, house, 
dwelling, abode, shelter. 

TeotUS, a, um, adj. {and pnrt. 
from tego), hidden, concealed; 
reserved, cautious, guarded. 

TSgo, Sre, tezi, tectum, /'., to 
cover, hide, conceal, disguise; to 
defend, protect, shelter. 

Tellus, uris, /., the earth ; Earth. 

T6lum, i, n., a missile, dart, spear, 
javelin, weapon. 

Temerftrius, a, um, adj. (temere), 
rash, heedless, thoughtless, im- 
prudent. 

TSmSre, adv., by chance, at ran- 
dom, without reason; oasually, 
rashly, thoughtlessly. 

Temeritas, fttis,/. (temere), rash- 
ness, temerity, foolhardiness. 

Temperantia, ae, /. (tempcrans), 
moderation, temperance. 

TempSro, &re, ftvi, &tum, tr. *fj*^ 
intr. (tenipus), to temper, mix; 
to mitigate, regulate, moderate, 
restrain; to be moderate. 

Tempestas, fttis,/. (tempus), time, 
occasion, period ; a storm, tem- 
pest; a commotion, disturbance. 

Tempestlvus, a, um, adj. (tem- 
pestas), seasonable, opportune, 
timely. 

Templum, i, n., a temple. 

Tempto, ftre, ftvi, fttum, tr. (ten- 
^(^'^^\,Q «b\X»k^, ^%%<ft.\l\ make an 
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piove, put to the test; to at- 
tempt, essay; to urge, incite; to 
tempt, sound. 

TempuSf 6ri8t n., time; an occa- 
sion, season, opportunity. 

TendOt ire, tStendi, tensuxn or 

tentum, tr. and iutr.t to stretch 
out, spread out, extend; to go, 
march, direct one's course; to 
exert one's self, contend, en- 

/ deavor, strive, aim at, tend. 

Tenfibrae, arum, /. />/ , darkness. 

TenMofl (us), i,/, Teuedos. 

Tfinfio, 6re, ni, turn, (/-., to hold, 
keep, possess, occupy : to detain, 
delay, restrain, abstain; to 
guard, defend, maintain ; to 
reach, attain ; to hold out, last, 
endure ; to grasp, comprehend. 

Tiner, 6ra, Irum, adj., tender, 
delicate, soft. 

TSniLis, e, ndj., thin, fine, slender, 
narrow; trifling, insignificant; 
poor, mean, low; nice, ex- 
act. 

TinaSi prep, with gen. or ahlat., as 
far as, up or down to. 

Ter, nam, adv., three times, thrice. 

Terg^vers&tio, Onis, /. (tergiver- 
sor), a shift, subterfuge, tergiver- 
sation. 

Terg^m, 1, »., the back. A tergo, 
behind, in the rear. 

Termino, &re, &vi, fttnm, tr. (ter- 
minus), to set bounds to, bound, 
limit; to fix, define, determine; 
to end, terminate. 

TerminaSf 1, m., a boundary, 
limit, bound; end, term. 

Terra, ae, /., the earth, land, 
country. Orbia terraram, the 
earth. 

Terrio, fire, ni, itnm, tr., to ter- 
rify, alarm, affright, frighten. 

Terror, 6ris, /». (terreo), terror, 
alarm, affright, dread, dismay. 

Tertio, adp. (tertius), for the third 
time ; thirdly.. 

Tertius, a, um, num. adj. (ter), 
the third, third. 

Testamentum, i, n. (tester), a tes- 
tBtnent, last will. 



Testifio&tito, dnis, /. (testificor), 
evidence, attestation, witness. 

Testimduium, i, n. (testor), wit- 
ness, evidence, testimony. 

Testis, is, m. and/., a witness. 

Tester, ari, &tus, dep. (testis), to 
testify, witness, attest, prove, 
declare; to call to witness, ap- 
peal to. 

Tetigi. See Tango. 

Tetrarches, ae, m., a tetrarch. 

Tetr&rohia, ae, /., a tetrarchy. 

Teutdui, 6rum, m. pi., the Teu- 
tons, a people of Germany. 

The&trnQl, i, n. {Siarftov), a theatre. 

Themistdoles, i and is, »<., The- 
mistocies. 

Theoph&nes, is, m., Theophanes. 

Ti. or Tib., fur Tiberius. 

Tiberinus, a, um, adj. (Tiberis), 
Tiberine, of the Tiber. 

TibSris, is, m., the Tiber. 

Tigranes, is, »'., Tigranes. 

TimSo, 6re, ui, — , tr. and intr., 
to fear, be afraid, dread; to fear 
for, i^e fearful for. 

Timiditas, &tis,/. (timidus), fear- 
fulness, cowardice, timidity. 

Timide, adv, (timidus), fearfully, 
timidly. 

Timidus, a, um, ndj. (timeo), 
timid, fearful, afraid. 

Timor, dris, m. (timeo), fear, 
dread, apprehension, alarm. 

Titus, m., a praenomen. 

T6ga, ae, /. ( tego), the outer gar- 
ment of the Romans, long, 
broad, and flowing, and consist- 
ing of a single piece of stuff; the 
toga. 

Tog&tus, a, um, ndj. (toga), wear- 
ing the toga. Tog&tus, i, »)., a 
Roman citizen. 

Tolerftbilis, e, ndj. (tolero), sup- 
portable, tolerable. 

T616ro, &re, &vi, fttum, tr., to bear, 
endure, tolerate; to maintain, 
support, sustain. 

ToUo, Sre, susttili, subl&tum, tr., 
to lift up, raise, elevate; to tft.k.^ 
away, TftVfto\%,VA\, ^^%\x^^- 

1 TolumTiiu%, V ^m'^^^^^'^^'^^'^ 
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TongiliaSt i, m., ToDgilius. 

Tormentam, i, n. (torqueo), a burl- 
iDj^-eDgiue; a missile; a rack; 
torture, turineDt. 

TorqufttTLS, i, m., a Roman sur- 
niime. 

Tortor, Oris, m. (torqueo), a tor- 
turer, turmenter, executioner. 

Tot, indecl. uftj., so many. 

Totites, adv. (tot), so often. 

T6ta8, a, nm, </««. totlus, adj.y all, 
the wliole, total, entire. 

Traoto, Are, &vi, &tiim, tr. (traho), 

to touch, handle, manage, wield; 
to exercise, transact ; ^o treat, 
discuss. 

Tr&do, 6re, didi, ditam, tr. (trans 
-j- do), to give over, consign, 
deliver ; to give up, surrender ; 
to betray ; to intrust, commit, 
transmit, band down : to leave. 

Tragoedia, ae, /. (r/^aytjijca), a 
tragedy ; commotion, disturb- 
ance. 

Tr&ho, Sre, zi, ctum, tr., to draw, 
drag, haul ; to draw together, 
contract; to carry off, plunder; 
to draw off, divert; to derive, 
deduce ; to put off, protract, de- 
lay. 

Tranquiintas, fttis, /. (tranquil- 
lus), quietness, stillness, tran- 
quillity. 

Tranqaillns, a, nm, adj., tran- 
quil, still, calm, quiet, peaceful. 

Trans, prep, irith tike accns,, across, 
over, beyond. 

Transalplnus, a, urn, adj. (trans 
-f- Alpos), transalpine. 

Transcendo, Sre, di, sum, tr. and 

intr. (trans -f" scando), to climb 
over, overstep, surmount ; to 
pass over, exceed, surpass, trans- 
cend, trahpwresp. 

TransfSro, ferre, ttlli, Ifttnm, tr. 

(trans -|- fero), to carry or bring 
over, convey, transport, trans- 
fer; to put off, postpone, defer; 
to translate. 

Tr&nslgo, Sre, 6gl, aetum, tr. 
(trADB + ago), to drive tViTOugVv, ' 
tub, pierce; to finish, concAudft, 



complete; to transact, settle, 
adjust: to pass, spend, lead. 

TraxLsmarlniui, a, mn, adj. (trans 
-|-marin us), transmarine, foreign. 

Jramimiflsio, Onii,/. (transmitto), 
a passage. ' 

Transmitto, ire, misi, ifilBsnm, 
tr. (trans -f- mitto), to send, car- 
ry, or convey across, to transmit, 
transfer; to cross or pass over, 
traverse. ♦ 

TremelliuB, i, m., TremelHns. 

Trepid&tio, dnis,/ (trepido), con- 
sternation, trepidation, alarm ; 
bustle, confusion. 

Tr68, tria, num. adj., three. 

Tribunal, ftlis, n. (tribunus), a 
tribunal, judgment-seat. 

TribunfttUfl, Us, m. (tribanus), the 
tribuneship. 

Tribuniclus, a, urn, adj. (tribu- 
nus), tribunitial, of the tri- 
bunes. 

TribtLnns, i, m. (tribus), a tribune; 
properly, the representative of a 
tribe. Tribnni plebis, tribunes 
of the plebeians, who defended 
the rights and interests of the 
plebeians against the patricians. 
Tribuni militares or militum, 
military tribunes, officers of the 
army, six to each legion. Tri- 
buni aerarii, tribunes of the 
treasury or paymasters, who as- 
sisted the quaestors. 

Tribfio, Sre, ni, tltum, tr., to give, 
assign, impart, allot, bestow, 
attribute ; to grant, concede, al- 
low. 

Tribus, tls, /., a tribe, a division 
of the Roman people. There 
were in all thirty-five' tribes. 

Trlfiies, num. adv. (triginta), thirty 
times. 

TridiLum, i, «. (tres -|- dies), three 
days. 

Triennium, i, n. (tres + annus), 
three years. 

Triginta, num. adj., thirty. 

Tristis, e, adj., sorrowful, sad, 

y tttOMTw^vsX, ^\%.\&'8\ % ^^x&.<t <6,loomy, 
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TlituS, a, am, adj, (and part, 
from tero), ut't-trodden ; beaten, 
frequented, oominon, familiar, 
trite. 

Triumpho, &re, ftvi, fttum, intr. 
(triuinphus), to triumph, to hold 
or celebrate a triumph. 

TriumphUB, i, m., a triumph, tri- 
umphal procession ; the trium- 
phal entrance of a general into 
Rome after having obtained an 
important victory. 

Tropaeum, i, n. (rponatov), a trophy ,* 
a victory : a memorial, token. 

Traoid&tXo^ Onis,/. (trucido), mas- 
sacre, butchery. 

Trucido, ftre, Avi, fttam, tr., to 
butcher, slaughter, massacre, 
kill. 

Tfl, tui, pera, pron.f thou, you. 
Tute, you yourself. 

T&ba, ad,/., a trumpet. 

TubSro, Onis, m., a Roman sur- 
name. 

Tu§or, dri, tuUus and tfitas, 
dep.f to look upon, behold, view, 
watoh, regard, consider; to 
maintain, guard, protect, de- 
fend. 

TalUas, i^ »i., a Roman gentile 
name. 

Tnllas, i, m., a praenomen. 

Tmn, adv. and conj.j then, at that 
time; next, besides. Tum — 
turn or oum — turn, both — and, 
not only — but also. Gum — 
turn mazime, both— and par- 
ticularly, not only — but espe- 
cially. 

Tumultus, tl8, m, (tnmeo), an up- 
roar, commotion, disturbance, 
tumult; insurrection, sedition, 
rebellion. 

Tum&lus, 1, m. (tutqeo), a mound, 
hillock; a barrow, tumulus. 

Tuno, adv.f then, at that time. 

Tnnioai ae, /., an under gar- 
ment worn by both sexes, a 
tunic. 

Turba, ae, /., an nproar, coramo- 
tion, dietarbanoe, tumult j a 
orowd, multitude, throng* 



Turbulentus, a, um, adj. (turba), 

reatless, boisterous, stormy ; tur- 
bulent, factious, seditious. 

Tarma, ae, /., a troop or ^uadron 
of thirty horsemen. 

Turpis, e, adj., ugly, unsightly, 
foul ; shameful, disgraceful, base, 
infamous. 

Turpiter, adv. (turpis), basely, 
shamefully, disgracefully. 

TurpittLdo, inis, /. (turpis), 
fo(/Iness, deformity ; baseness, 
shamefolness, disgrace, infamy, 
turpitude. 

Ttlto, rtdv. (tutus), safely, securely, 
in security, in safety. 

Tator, ftri, &tu9, dep. (tucor). to 
watch, guard, keep, defend, pro- 
tect, ward off, avert. 

TtLtus, a, um, adj. (tueor), safe, 
secure, sure; watchful, cau- 
tious. 

Tiius, a, um, post. adj. pron. (tu), 
thy, thine, thine own; your, 
yours, your own. 

Tyrannus, i, m. {T6pawoi}, a ruler j 
a tyrant, despot. 



u. 

9ber, Sris, n., an udder, teat. 

Ober, 6ris, adj.j rich, productive, 
fruitful, fertile. 

Vbertas, &tis,/. (nber), fertility, 
fruitfulness, productiveness. 

"ttbi, adv.f where ; wherever; when, 
whenever, as soon as. Ubi 
gentium, where in the world. 

Vblnam, ar/v. (ubi -|- nam), where. 

Ublque, adv. (ubi -\- que), every- 
where, wherever, wheresoever, 

TTloisoor, i, ultus, dej)., to avenge, 
revenge, punish. 

tniUS, a^ um, gen. nlliUS, adj., 
any, any one. 

ITltimus, a, um, adj. (mp. o/uU 
terlor), the farthest, most dis- 
tant, most remote, the uttermost, 
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Vltrftt prep, with the accaa., be- 
yuud, on the farther side of, 
oyer. 

tJltrd) adv.y of one's own accord, 
voluntarily) unasked, without 
provocation ; besides, moreover. 

UmbrdnuS) l* m., Umbrenus. 

Umquam, adv., ever, at any time. 

Gn&t adv. (unus), together, along 
with, in company, at once, at 
the same time. 

UxLOUS, 1, m., a hook, barb. 

Undo, adv.y whence, from which, 
from whom, by whom ; why. 

UndeoinLiui, a, um, unm. adj. 
(undeeim), the eleventh. 

tJndeqninquagesimus, a, um, 
nnm. udj. (undequinquaginta), 
the forty-ninth. 

tJndique, adv. (undo -f- que), from 
all sides, parts, or quarters, on 
all sides, everywhere. 

tJngaentumf i^ n. (unguo), oint- 
ment, unguent, perfume. 

UnioOf ado. (unicus), alone, singu> 
larly, in an extraordinary de> 
gree. 

tJnieuSf a, um, ndj. (unus), only, 
sole, single ; unique. 

Uniyersas, a, am, adj. (unus-|- 
verto), all together, all taken col- 
lectively, universal, collective, 
whole, entire. 

OnuSf a, unit gtn. unlus, nfim. 
adj.y one, alone, only, sole, sin- 
gle, uniform. 

tJrb&nus, a, um, adj. (urbs), of 
the city, polished, refined, ele- 
gant, urbane. 

tJrbs, urbis, /., a city ; the city, 
f. c. Rome. 

UrgSo or TJrguSo, 6re, ursi, — , 
tr.y to press, drive, impel, urge ; 
to press upon, bear hard or close 
upon ; to beset, weigh down, 
burden, oppress; to push for- 
ward, urge on. 

tJsit&tuB, a, am, adj. (usitor), 

usual, wonted, customary, com- 
mon, ordinary, accustomed. 

VaqjULM^ adv., anywhere. 

Usque, adv., as far as, all Ibe Nva^ 



even, until, continuously, inces- 
santly. ITsqae eo, to such a de- 
gree. 

tJstor, Oris, m. (uro), a burner, a 
corpse-burner. 

TTslUra, ae, /. (utor), use, enjoy- 
ment; interest, usury. 

TJsurpo, ftre, &vi, Atom, tr. (usu 
-|- rapio), to use, employ, prac- 
tise, exercise ; to acquire, obtain; 
to name, call; to speak of, talk 

_of. 

Usus, tLs, m. (utor), use, applica- 
tion; service, benefit, utility; 
practice, exercise, experience, 
usage, custom ; intercourse, 
familiarity, intimacy; occasion, 
need, necessity. 

Ut or t^ti, oottj., that, in order 
that, so that; even if, although; 
that hot. 

Ut or tftiy adv., in what manner, 
how ; as ; when, as soon as. 

Oter, tra, tram. gen. utrlus, adj., 
which of the two, which. 

Vterqae, traque, trumque, gen. 
utriasqae, adj, (uter -f- que), 
both, each. 

TJtioa, ae, /., a city in Africa. 

TJtilis, e, adj. (utor), useful, 
serviceable, profitable. 

tJtiUtas, Atis, /. (utilis), use, use- 
fulness, utility; profit, advan- 
tage. 

Utiinam, adv. (uti -(-* nam), that! 
would that! I wish that! 

'^tor, i, osus, dep.y to use, make 
use of, enjoy, avail one's self of, 
employ, practise, exercise; to 
manage, treat. 

TTtrum, conj. (uter), whether, in 
indirect qnetitious. In direct 
gitestionn it in uot translated, 
Utram — an (ne), whether— or. 

tJzor, Oris, /., a wife. 



Vaoillo, &re, &yi, &tam, intr., to 
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y&oo, &re, &vi, &tum, inir,, to be 
empty, vuid, vacant, to be void 
of, free from, without ; to want, 
lack ] to be idle, have leisure, 
Vacat, there is leisure. 

Vaouef&cio, Sre, fdci, faotnm, tr, 
( vacuus -|-faoio), to make empty; 
to empty, clear, free. 

Vaotlas, a) uni} adj. (vaco), 
empty, void, clear, free from, 
devoid of; at leisure, unoooupied, | 
idle. 

Vadimdnium, i, n. (vas), bail, 
security, recognizance. 

Vagina^ ae^ /., a scabbard, sheath. 

Vagor, ftri, Atiu, dep. (vagus), to 
stroll about, ramble, wander, 
roam, rove, range, stray. 

VaguSf a^ ani) ndj., wandering, 
roaming, rambling ; uncertain, 
vague. 

ValdOi adv, (valide, /row validus), 
strongly, intensely, exceedingly. 

V&lenS) tis, adj. {and part, from 
valeo), strong, stout, vigorous, 
healthy, robust, powerful, able- 
bodied. 

V&lSo, 6re, ui, — , intv.y to bo 
strong or vigorous; to be well 
or in good health; to have 
power, be powerful, influential, 
or effective; to prevail; to be 
worth. 

Valerius, i, m., a Roman gentile 
name. 

Valetudo, inis, /. (valeo), health, 
state of health ; ill health, sick- 
ness, infirmity. 

Vallo, &re, &vi, &tam, tr. (vallum), 
to intrench; to fortify, protect, 
defend. 

VariStas, &tis, /. (varius), differ- 
ence, diversity, variety; change- ; 
ableness. ; 

V&rio, &re, &vi, Atom, tr. and intr. 
(variua), to diversify, variegate; 
to alter, change, vary; to divide; 
to be various, different 

V&rius, a, am, adj,y diverse, 
changeful, various, changeable, 
different; variable, fickle, waver- 
ing. 



Variiis, i, m., a Roman gentile 
name. 

Vftrus, i| m., a Roman sur* 
name. 

Vast&tio, dnis, /. (vasto), a laying 
waste, raviiging, devastation. 

Vastitas, atis,/. (vastus), a waste, 
desert ; desolation, devastation. 

Vasto, ftre, &vi, Atuxii, tr. (vas- 
tus), to lay waste, desolate, de*> 
vastate, ravage. 

V&tes, is, m. and/.y a soothsayer, 
prophet, foreteller; a poet. 

Ve, enclitic con/., or. 

Veotigal, Alls, n. (veho), a toll, 
tax, impost, tribute; revenue. 

Vectig&llS, e, adj, (veho), tribu- 
tary. 

VehSmeiiB, tis, adj., vehement, 
impetuous, ardent, forcible, pow- 
erful. 

Vehexnenter, adc. (vehemens), ve- 
hemently, impetuously, ardent- 
ly, violently ; strongly, greatly, 
forcibly, exceedingly, extremely. 

Vehioiiluixi, i, u. (veho), a carriage, 
vehicle, conveyance. 

Veho, Sre, vezi, veotam, tr., to 
bear, carry, convey; to ride, 
sail. 

Veientes, UXXl, m.pl., the Veientes. 

Vfil, ooHJ., or, even; vel — vel, 
either — or. 

VSlia, ae, /., a town in Lucania. 

Vdlum, i, u. (veho), a sail; a cur- 
tain, veil, awning. 

VSna, ae, /., a vein, artery. 

Vendo, Sre, didi, ditum, tr. (ve- 
num -f~ do), to sell. 

Venef ious, 1, m. (venenum -}- fa- 
cio), a poisoner; sorcerer. 

Vendnum, i, »., a drug, medicine ; 
poison ; a charm. 

VdnSo, ire, Ivi or ii, Itum, intr. 
(venum -f- eo), to be sold. 

Ven^ror, ftri, fttas, dep., to wor- 
ship, adore, revere, venerate; to 
implore. 

VSnia, ae, /• indulgence, leave, 
favor; pardon, forgiveness. 

come, WX\V«4. '^%'^ '^W!aXVk^ ^» 
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happen, occur. Ventam est, he 

(she, it, they) came. 
Ventixs, it w., the wind. 
VSnustas, Atis, /. (Venus), loreli- 

nef>8, ^race, beautj. 
Ver, vdris, *'.. the spring. 
Yerher, Sris, »., a scourge, whip, 

|ji.«h; a blow, stroke, stripe. 
VerbSro, are, &vi« fttnm, tr. (vcr- 

ber), to beat, lash, scourge, whip. 
Yerbunit i, ».. a word, expression, 

saying, remark. 
Vfire, ndp. (verus), truly, really, 

in fact; rightly, correctly. 
Yerecundla, ae, /. (vcrecundus), 

modesty, bashfulness. 
Vfirfior, ©ri, itus, rfep., to fear, 

dread, be afraid ; to reverence, 

revere J to apprehend. 
Yeritas, Atis, /. (verus), truth. 
Vfiro, adv, (verus), in truth, in 

fact, certainly, to be sure, surely. 
VfirOi conj. (verus), but, however. 
Yerres, is, m., Verres. 
Versicftlus, i, m. (versus), a little 

line, a little verse. 
Yerso, &re, Avi, Atum, tr. (verto), 

to turn, wind, twist, whirl ; to 

disturb, agitate; to meditate, 

reflect upon. 
Yersor, Ari, Atos, dep. (verso), to 

dwell, live, remain, be; to occupy, 

busy one's self, be engaged in. 
YersuB, As, m. (verto), a verse; 

poetry ; song. 
Yerto, §re, ti, sum, tr. and intr., 

to turn, turn round or about ; to 

overturn, overthrow, subvert ; to 

change, alter; to turn, depend on ; 

to impute, ascribe; to turn out. 
Yerum, i, n. (verus), the truth; 

rectitude, ri^t, uprightness. 
Ydrum, conj. (verus), but, yet. 
Yerus, a, um, adj., true, real, ac- 
tual ; right, just. 
Vesper, firis and gri, »»., the even- 
ing. YespSri, in the evening. 
VespSra, ae, ./'., the evening. 
Vesta, ae, /., Vesta, the goddess 

of the domestic hearth. 
Vest&liSf Af adj. (Vesta), VcataV, 
of VeatA, 



Yester, tra, tram, po99» adj. prom. 
(vos), your, yuurs, your own. 

YestibAlum, i, »., a fore-court, en- 
trunce-courfc, vestibule. 

Yestig^um, i, n., a footstep, foot- 
priut, track, trace, sign, token, 
mark, vestige; point, moment, 
instant. 

Ydstimentam, i, n. (vestis), cloth- 
ing, a garment, vestment. 

Yestis, is,/., clothing; a garment, 
robe, vesture, attire. 

Yestltus, As, ni. (vestio), clothing, 
dress, raiment, clothes. 

YeterAnus, a, um, adj. (vetus), 
veteran. YeterAni, drum, >"• 
/>/., veterans. 

YSto, Are, ui, itum, tr.y to forbid. 

Yetus, Sris, adj., old, aged. 

Yetustas, Atis,/. (vetus), old age, 
antiquity, long duration; lopg 
intimacy. 

YezA^O, dnis, /. (vexo), annoy- 
ance, molestation, trouble, vexa- 
tion. 

YezAtor, Oris, m. (vexo), a trou- 
bler, harasser, molester. 

Yezo, Are, Avi, Atum, ir., to mo- 
lest, annoy, vex, harass, disturb, 
trouble, injaro. 

"Mia, ae, /., a way, road, path; 
journey : a method, mode. 

YiAtor, Oris, m. (vio), a traveller. 

Yibienus, i, »>., a Roman gentile 
name. 

Yibro, Are, Avi, Atum, tr. and fntr.j 
to brandish, shake; to launch, 
hurl ; to quiver, vibrate, glim- 
mer, glitter. 

Vicesimus, a, um, num. adj. 
(viginti), the twentieth. 

Yicluus, a, um, adj. i vicus), near, 
neighboring. Yiolnus, i, m., a 
neighbor. 

Yicissim, adv. (vicis), in turn, on 
the other hand, on the contrary. 

YieissitAdo, inis, /. (vicis), 
change, alternation, vicissitude. 

Yictor, Oris, m. (vinco), a victor, 
conqueror. Adj., victorious. 

y'^lcWASk, «*, f. V^Nv^^V victory. 



VIO 



yix 



441 



Viotns, tl8« m. (vivo), food, vic- 
tuals, provisions ; mode of liv- 
ing. 

YlOUSi i, m., a row of houses; a 
street; a village, bauilet. 

Yidelioet, ttdo. (videre -|- licet), it 
is e&sy to see, it is evident; 
clearly, evidently; of course, for- 
sooth : to wit, namely. 

Vid^O) 6re, vldi, visum, ^r., to see, 
perceive, observe; to look to, 
see to. 

VidSor, 6ri, VlSllS) pass, and dep.f 
to be seen, be regarded ; to seem, 
appear. Videtor, intpers,, it 
seems proper, good, right. 

Yig$o, ere, ai, — , iutr. to be vigor- 
ous or strong; to thrive, bloom, 
flourish ; to prevail, be in repute. 

Yig^lans, tiS) adj, {and pin-t. from 
^nlo), watchful, vigilant. 

Yigiua) ae,/. (vigil), a watching ; 
wakefulness ; a vigil, watch, 
guard ; the watch, watchmen, 
sentinels. 

YigilOt ftre, &yi, fttam, intr, (vi- 
gil), to watch, keep awake; to be 
watchful, vigilant. 

Yllis, e, ftdj., cheap ; paltry, mean, 
base, vile, common. 

Yilitas, fttis,/. (vilis), cheapness; 
vileness, meanness. 

Yillat ae, /., a country-house, villa, 
country-seat, farm. 

Yincio, Ire, vinzi, vinctam, /r., 
to bind, tie, fetter; to confine, 
restrain ; to fortify, secure, 
fasten. 

Yinoo, §se, vloi, victam, «r., to 
conquer, defeat, subdue, van- 
quish; to excel, surpass; to pre- 
vail, carry the day. 

Yinoillam, i, n. (vincio), a band, 
bond, cord, fetter, chain. In 
vi]ioala'=to prison. 

Yindez, iois, m, and f. (vindico), 
an avenger, pnhisher, revenger; 
a claimant, defender, protector. 

Yindiciae, arnm, /. pi. (vindico), 
a legal olaim. 

Yindieo, lire, &vi, fttnm, tr. (vim 
-f-diooj, to l&y leg&l olaim to, 



make a claim upon ; to demand, 
arrogate, assume, appropriate ; 
to free, set free, deliver, liberate ; 
to avenge, revenge, punish. 
Yindicatum est, punishment 
was indicted. 

Ylnnm, i, n., wine. 

Yiolentus, a, um, adj. (vis), for- 
cible, violent, impetuous, bois- 
terous. 

Yidlo, &re, &vi, atum, fr. (vis), 
to injure, dishonor, profane, vio- 
late, maltreat. 

Yir, viri, m., a man, a husband. 

Yirgo, Xnis, /. (vireo), a maid, 
maiden, virgin. 

Yirtas, fltis, /. (vir), manliness, 
manhood ; power, vigor, energy ; 
bravery, valor; merit, excellence, 
worth, virtue. 

Yls, vis, /., strength, power, 
might, vigor, energy, ardor, 
force, violence ; effort, exertion ; 
quantity, number, abundance; 
meaning, sense, import. Ylres, 
pl.t strength, bodily powers. 
Summa vi, with all one's might 
nr power. 

Yisous, Sris, more freq. visoSra, 
tun, n., the inwards, the viscera, 
vitals, bowefs, flesh. 

Ylso, 6re, si, sum, tr. (video), to 
look at, view, behold ; to see to, 
look to; to visit, call upon. 

Ylta, ae,/. (vivo), life. 

Yitium, i, n., a fault, defect, blem- 
ish ; error, offence, vice. 

Yito, &re, &vi, atum, tr,, to shun, 
avoid, evade, escape. 

Yituper&t!o, Onis, /. (vitupero), 
blame, censure, vituperation. 

Yitupfoo, &re, ftVi, Atum, tr. 

(vitium -|- paro), to censure, 

blame. 
Ylvo, ftre, vixi, viotum, intr., to 

live. 
Ylvus, a, um, ndj. (vivo), alive, 

living, when alive. 
Yiz, ado., with difficulty, hardly, 

scarcely, barely. 
Yixdum, adu. ^o»\tl -V ^xJca^-»^^^'^'««^* 
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Y6co, &re, &vi, Atum, tr. (vox), to 
call, call upoD, suiutuon, invoke; 
to call, Daiue. 

Yolito, Are, &vi, Atum, tWr. (vo- 
loj, to fly or flit about, flutter or 
hover about. 

VdlO, Velle, VOlui, — , irr. tr. and 
intr.f to wish, will, be willing; to 
inteod, purpose, ordain,, main- 
tain. 

Yoltarcius, i, m., Voltnrcius. 

VoltLbiiis, e, <KfJ. ( volvo), whirling, 
revolving, circling; voluble; 
changeable, mutable. 

Voluntarius, a, um, atfj. (volun- 
tas), willing, voluntary, spon- 
taneous. 

YolantaB, fttis, /. (vole), will, 
wish, desire, choice, inclination ; 
good-will, favor. Yolunt&te = 
willingly, voluntarily. 

Yoluptas, AtlSf /., satisfaction, en- 
joyment, delight, pleasure. 



Y5mo, Sre, ui, itum, (r. and fMr., 
to vomit, throw up. 

Yosmet. See Met 

Yotlvas, a, um, adj. (votam), 
in accordance with a vow, vo- 
tive. 

Ydtum, i, n. (voveo), a vow; a 
wish, desire, prayer. 

Yoz, vOois, /., a voice; a soand, 
cry ; a word, saying. 

Yulg&ris, e, adj, (vulgus), com- 
mon, usual, ordinary, comuion- 
place, vulgar. 

YulgO, adv. (vulgus), commonly, 
generally, everywhere; openly, 
publicly. 

YnlnSro, &re, ftvi, fttnm, tr. 
(vulnus), to wound, hurt, in- 
jure. 

YnlnuB, SriS) n., a wound. 

Yultus, Us, m.f the countenance, 
face, visage, features ; look, air, 
mien. 




Model Text-Books 



FOB 
CHASB & STUART'S CLASSICAL SERIES, 
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CcBsar's Cormnentaries 
First Six Books of ^neid 
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Virgil's Eclogues and Georgics 
Cicero's Select Orations 
Horace's Odes, Satires and Epistles 
Sallust's Catiline et Jugurtha 
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Cicero De Senectute, et De Amicitia 
Cornelius J^epos 
Cicero De Officiis 
Cicero's Tusculan Disputations 
Terence 
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SERIES OF TEXT-BOOKS 

ON THB 

ENGLISH LANGUAGE. 

By JOHN S. HART, LLD. 

Late Professor of Bhetoric and of the English Laognage in the 

College of New Jersey. 

The Series comprises the following volume*, viz.: 

Language Lessons for Beginners. 
Elementary English Grammar, 
English Grammar and Analysis. 
First Lessons in Composition. 
Composition and Rhetoric. 
A Short Course in Literature. 
A Class-Book of Poetry. 
A Manual of Am^erican Literature. 
A Manual of English Literature. 
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THE 

MODEL SERIES OF ARITHMETICS. 

By EDGAR A. SINGER, A. M., 
Principal of the Henry W. Halliwell Grammar School. Philada. 

COMPRISIKG 

The Model Primary Arithmetic 
The Model Elementary Arithmetic 
The Model Mental Arithmetic 
The Model Practical Arithmetic 
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ELEMENTS OF PHYSICAL GEOGRAPHY. By Edwin 

J. Houston, A.M., Professor of Physics and Phys- 
ical Geography in the Central High School of 
Philadelphia. 

Houston's Physical GEOfiRAPmr is just such a work on the 
subject as has long been needed, and its publication supplies a 
long feltF want in schools of all grades. Especial pains have been 
taken, and no expense spared, to bring up every feature to the 
highest possible standard of excellence. With the design of ren- 
dering the book peculiarly adapted for the class-room, new fea- 
tures have been introduced, the importance and utility of which 
will be appreciated by teachers. The syllabus at the end of each 
chapter is a feature which teachers will appreciate. The work 
has grown out of the wants of the author in the school-room, 
and presents the labor of years in this branch of study. With 
til is buuk the subject can be mastered in less time than with any 
other text-book heretofore published. 

QHRISTIAN ETHICS; or, The Science op the Life 
OF Human Duty. A New Texl-book on Moral 
Science, by Rev. D. S. Gregory, D.D., Professor 
of the Mental Sciences and English Literature in 
the University of Wooster, Ohio. 

QROESBECK'S PRACTICAL BOOK-KEEPING SERIES. 

By Prof. Jno. Gboesbeck, Prin. of the Crittenden 
Commercial College. In Two Volumes, viz. 

College Edition, for Commercial Schools, Col- 
leges, &c. 

School Edition, for Schools and Academies. . 

JHE CONSTITUTION OF THE UNITED STATES. 

For Schools, with Questions under each Clause. 
By Prof. John S. Hart, LL.D. Should be taught 
in every scliool. 

/\N ELEMENTARY ALGEBRA. A Text-Book for 

Schools and Academies. By Joseph W. Wilson, 
A.M., Professor of Mathematics in the Philadel- 
phia Central High School. 

KEY TO WILSON'S ELEMENTARY ALGEBRA. For 

the use of Teachers only. 



THE CRITTENDEN COMMERCIAL ARITHMETIC AND 

BUSINESS MANUAL. DeRigiied for the use of 
Teachers, BuRineRs Men, Academies, High Schools, 
and Commercial Colleges. By Prof. John Groes- 

BECK. 

KEY TO CRIHENDEN COMMERCIAL ARITHMETIC. 

For the use of Teachers only. 

f^ MANUAL OF ELOCUTION. Founded on the Phi- 
losophy of the Human Voice, with Classified Illus- 
trations. By M. S. Mitchell. 

JHE MODEL DEFINER. A Book for Beginners, con- 
taining Definitions, Etymology, and Sentences as 
Models, exhibiting the correct use of Words. By 
A. C. Webb. 
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JHE MODEL ETYMOLOGY. Containing Definitions, 
Etymology, Sentences as Models, and Analysis. 
With a Key containing the Analysis of every word 
which could present any difficulties to the learner. 
By A. C. Webb. 

THE MODEL SPEAKER. Consisting of Exercises in 
Prose and Poetry, Suitable for Recitation, Decla- 
mation, Public Readings, &o. Compiled for the 
use of Schools and Academies, by Prof. Philip 

Lawrknce. 
No better commendation of the book can be given than a ref- 
erence to the Table of Contents. As to the substantial and attrac- 
tive style in which it is issued, there is nothing better in the 
market. — Pennsylvania School Journal. 

ANATOMY, PHYSIOLOGY, AND HYGIENE. A Text- 

Book for Schools, Academies, Colleges, and Fami- 
lies. By Joseph C Martindale, M.D. 

piRST LESSONS IN NATURAL PHILOSOPHY. For 

Beginners. By Joseph C. Martindale, M.D. 

y\ HISTORY OF THE UNITED STATES. From the 

Discovery of America to the present time. By 
Joseph C. Martindale, M.D. 
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THE YOUNG STUDENT'S COMPANION-, or, Elemen- 
tary Lessons and Exercises in Translating from 
English into French. By M. A. Lonostbeth. 

TABLES OF LATIN SUFFIXES. Designed as an Aid 
to the Study of the Latin Grammar. By Amos N. 
Currier, A.M., Professor of Latin in the Univer- 
sity of Iowa. 

THREE THOUSAND PRACTICE WORDS. By Prof. J. 

Willis Westlake, A.M., State Normal School, 
Millers ville, Pa. Contains lists of Familiar Words 
often Misspelled, Difficult Words, Homophonous 
Words, Words often Confounded, Rules for Spell- 
ing, &c. It is a book that every teacher wants. 
Handsomely bound in flexible cloth, crimson edges. 

[N THE SCHOOL-ROOM ; or. Chapters in the Phi- 
losophy OP Education. Gives the experience 
of nearly forty years spent in school-room work. 
By John S. Hart, LL.D. 

BOOK-KEEPING BLANKS. Consisting of five blank 
books as follows: Day Book, Cash Book, Ledger, 
Journal, Bill Book. 

JHE MODEL POCKET REGISTER AND GRADE-BOOK. 

A Roll-Book, Record, and Grade-Book combined. 
Adapted to all grades of Classes, whether in Col- 
lege, Academy, Seminary, High or Primary School. 
Handsomely bound in fine English cloth, bevelled 
sides, crimson edges. 

JHE MODEL SCHOOL DIARY. Designed as »n aid iii 

securing the co-operation of parents. It consists 
of a Record of the Attendance, Deportment, Recita- 
tions, &c., of the Scholar for every day. At the 
close of the week it is to be sent to the parent or 
guardian for his examination and signature. 
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JHE MOOEI. MONTHLY REPORT. SinJUr to th. 

ModeJ bclinol Biitr; exce|iting tliatUis intended 
far a Monilily iiitii.'uJ of a WeekUj lej-ort ttt the At- 
tmduiMK, B«ciUtiom, etc., of the ^upil. 

CSTcnlarn, giving full deicrip^re notic«(i of our pub- 
lication!, will be Bent to any address on application. 
Pleass addPesa 

ELDREDGE & BROTHER, 

No. 17 North Sovonlh Street, 

PHILADELPHIA, PA. 
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THE BORROWER WILL BE CHARGED 
AN OVERDUE FEE IF THIS BOOK IS 
NOT RETURNED TO THE LIBRARY 
ON OR BEFORE THE LAST DATE 
STAMPED BELOW. NON-RECEIPT OF 
OVERDUE NOTICES DOES NOT 
EXEVPT THE BORROWER FROM 
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